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İnsanlığın geçirdiği büyük dönüşümlerin, elde ettiği değerlerin ar- 
kasında iki kavram yer almaktadır. "KİTAP" ve "OKUMA". 

Hangi alanda olursa olsun somut, yapıcı, ulusal ve evrensel 
özelliklere sahip olumlu sonuçların elde edilmesi ancak düşüncenin 
üretilmesi ile olanaklıdır. 

20. yüzyılı geride bırakmamıza çok az bir sürenin kaldığı günümüzde, 
bu iki kavram görselliğin sınırtanımaz etkinliği ve gücü ile savaş verir 
haldedir. Ne var ki, iletişimin teknolojik gelişmelerle değişen türleri yanın- 
da bu iki kavram, insanlara özgü haz duygusu nedeniyle özelliğini ve 
önemini her zaman koruyacaktır. 

Dün olduğu gibi, bugün de, gelecekte de "OKUMAK" ve "YAZMAK" 
insanoğlunun günlük davranışları arasında yer alacak, insanlar düşünce 
üretip, kendini yenilemek çabasından vazgeçmeyeceklerdir. 

Bütün iyi niyetimiz ve çabalarımıza rağmen yazılı bilgi, yazılı kültür bi- 
rikimi, görsel bilgi edinme yollarının çoğalmasıyla önemli darboğazlara itil- 
mektedir. Özellikle televizyonun elinde bulundurduğu kolay erişilebilirlik 
gücü zaten okuma ve yazma alışkanlığı az olan insanımız için. çok önemli 
bu iki kavram açısından tehlike gibi görünmektedir. Karamsar olmamıza ge- 
rek yok. Aynı televizyon, sinema sanatının da gerilemesine neden olmadı 
mı? Üstelik bu "olumsuz" gelişmeler okuma alışkanlığının yaygın. yazılı 
kültür birikiminin geniş olduğu Batılı toplumlarda da yaşanmıştır, ya- 
sanmaktadır. 

Soruna özellikle bu açıdan bakılırsa, Türkiye'nin karşısında duran 
çıkmazın, ya da aşılması gereken engelin biraz daha farklı olduğu 
görülebilir. O da, Batının yazılı kültür birikimini belli bir düzeye getirdikten 
sonra gorsel kültüre onun zorlamasıyla geçtiği şu sıralarda, Türkiye'nin 
aynı olguyu, yazılı kültürünü henüz oluşturmadan yaşamaya başlamış ol- 
masıdır 

Asıl üstünde düşünülmesi gereken, asıl çözüm bulunması gereken 
sorun budur... 

Böyle bir çözüm arayışı, hiç kuşkusuz, kitaba toplum içinde gerek 
nitelik. gerekse nicelik açısından daha yaygın bir yer verilmesini bir ön 
kosul olarak sunar. 


Oysa, tam da böyle bir geçiş döneminde, bir toplumda ve bir ülkede 
kitaplar yasaklanıyorsa, tutuklanıyorsa, kitaba yönelik girişimler "suç" ola- 
rak değerlendiriliyorsa, farklı düşüncelerin yazılı ürünleri zaman zaman 
dışlanıyorsa, kaygı verici bir yanılgı yaşanıyor demektir. 

Kültür Bakanlığı olarak. bu zorunlulukların bilinciyle, öncelikle kitap- 
lara yönelik yasakları kaldırarak attığımız ilk adımı, ikinci aşamada, insanlık 
tarihini, düşünce tarihini, aydınlanma geleneğini, demokrasi klasiklerini... 
kısacası, çağdaş insan düşüncesinin oluşumuna katkıda bulunmuş tüm 
verimleri dilimize kazandırarak, bu konudaki toplumsal üretimimizi destek- 
leyerek sürdüreceğiz. 

Toplumsal düşünce birikimimizi oluşturan, o arada da ulusal kül- 
türümüze katkıda bulunmuş olan ve fakat özel yayınevleri tarafından 
yayınlanmasında bilinen güçlükleri yaşayan yapıtları yayınlayacağız. 
Böylece, ulusal kültür birikimini, yalnızca bir koruma mantığıyla değil. 
günün gereksinimlerini karşılayacak bir yaklaşımla ele almış olacağız. 

Okuma, öyle görünüyor ki, içinde yaşadığımız bu "görsel kirlenme" or- 
tamında kişinin kendisiyle, kendi bireyliğiyle yalnız kalabildiği tek alandır. 
Kendi içine dönmenin ve kendi usunun ve anlağının bilincine varıp. derin- 
liğine ulaşabilmenin tek yolu da okumaktan geçiyor. 

Türkiye gibi, genç nüfusun fazla olduğu toplumlarda, okuma edimine 
ayrı bir islev düştüğü ortadadır. Ancak bu yolla ulusal ve evrensel kültür 
birikimlerine ulaşabilmemiz olasıdır. 

Bu gerekçelerle ve bu bilinçle "kitap-okuma" somutunda başlal- 
tığımız girişimlerin, bundan sonraki kuşakların soyut düşünsel çabalara 
ağırlık veren. çağı, içinden bakarak yaşayan kuşaklar olarak yetişmelerine 
önemli katkılarda bulunacağına içtenlikle inanıyorum. 


D.Fikri SAĞLAR 
Kültür Bakanı 
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ÇEVİRENİN ÖNSÖZÜ 


Ünlü Alman türkologu Franz Babinger'in 1927 yılında 
yayınladığı “Osmanlı Tarib Yazarları ve Eserleri” adlı 
biyo-bibliyografik kitabını yıllarca önce türkçeye çevirmiş- 
tim. Osmanlı tarihi araştırıcıları için vazgeçilemez bu başvuru 
kitabının basılması Kültür ve Turizm Bakanlığı Danışmanı 
değerli öğrencim Yavuz Bülend Bakiler'in çabaları ile “Ata- 
türk'ün Doğumunun Yüzüncü Yılı” 
bildi. 

Bir yaşam boyu çalışmanın, incelemenin, didinmenin 
ürünü olan böyle kapsamlı bir kitapta yanlışların bulunması 
doğaldır. Ben bir biyo-bibliyograf değilim. Ancak görebil- 
diğim ve hilebildiğim yanlışları düzeltmeğe çalıştım. Kitabın 
yayınlandığı yıldan bugüne kadar birçok karanbk noktalar 
aydınlanmış, basılmamış kitaplar basılmış, bilinmeyen yaz- 
malar bulunmuştur. Eserin yanlışlarının düzeltilmesi, eksik- 
lerinin tamamlanması bütün araştırıcıların katkılarına 
açıktır. 

Kitabı kimi baskı sorunları yüzünden transkripsiyon ile 
bastıramadık. Ancak özel adlarda olanak içinde asıl yazılış- 


serisi içinde gerçekleşe- 


larına sadık kalmaya ve bu bakımdan bir yazım birliği 
sağlamaya çalıştım. Kimi zaman keşf al-zünün, kimi zaman 
da keşf el-zünün veya keşf üz-zünün yazan Babinger'i de 
düzeltmedim. 

Kitabın kullanılabilmesi için vazgeçilmez olan üç ayrı 
indeksi değerli öğrencilerim Prof. Dr. Ahmet Mumcu ve 
Doç. Dr. İlber Ortaylı büyük bir titizlik ve özveri ile gece- 
gündüz çalışarak hazırladılar. Kendilerine en içten teşekkür- 
lerimi sunarım. 

Ankara Ağustos 1982 
Coşkun ÜÇOK 


YAZANIN ÖNSÖZÜ 


GC. Brockelmann'ın o biricik Geschichte der arabischen 
literatur (Arap edebiyatı tarihi) adlı kitabıyla hemen hemen 
30 yıl önce Arap bibliyografyası alanında yaptığı gibi ben 
de yıllardan beri Osmanlı bibliyografyası için yardımcı 
kitap hazırlamakla uğraşmaktayım. Böyle bir girişimin 
önüne çıkan zorluklar az değildir ve yalnız buna benzer 
alanlarda çalışmış olan kişiler Brockelmann'ın o iki ciltlik 
eserinin içinde bulunan iş ve zahmet yığınını ölçebilirler. 
Hiç olmazsa dış ülkelerde o eserin, binlerce ve binlerce, 
hecelerle uğraşan ufak ilmi eserlerden çok fazla Alman 
Orientalistik'inin değerlenmesine hizmet eden bir eser ol- 
duğu ve Doğu araştırmalarının en büyük başarılarından 
biri bulunduğu anlaşıldı. Osmanlı teliflerini inceleyecek 
olan bir eserin Brockelmann'ın eserinin verdiği örneğe 
göre planlanması gerektiğini daha ilk önceden anladım; 
ancak şu da unutulmamalıdır ki Osmanlı telifleri için kay- 
naklar ve yardımcı vasıtalar, on yıllardan beri incelenen 
ve bir çok yazma listeleri hazırlanmış olan Arap teliflerin- 
kinden çok daha zor ele geçmektedir. Çünkü daha uzun 
zaman bu incelenmesi güç ve konuları başka başka olan 
mıetinlerin eşit bir şekilde incelenmesi mümkün değildir, 
hatta Türkoloji incelemeleri artık İslamistik'in koruyucu 
örtüsü altına veya Semitistik çerçevesine sokulmayıp da 
bağımsızlaşsa bile bu böyledir. Son yıllardaki ilerlemeler 
Türkoloji'nin buna hakkı olduğunu açıkça ispat etmiştir. 
Bundan böyle artık üstünlerin küçük görmesi ile İslamis- 
tikin bu koluna bakmuağa ve Türklerin kültürsüz oldukları 
yolundaki eski masalı devam ettirmeğe imkân yoktur. 
Yalmz Osmanlı teliflerinin genişliğinden ve öneminden ta- 
mamiyle habersiz olanlar Türkoloji'nin ancak extra ordinem, 
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zaman, istek ve imkân olunca Örientalistik çerçevesi içinde 
yer bulabileceğini söyliyebilirler. 

Yeter genişlikte yayılmış olan bu düşünceyi sarsmaya 
belki bu kitap yardım edecektir. Onun için Osmanlı telif- 
lerinin en önemli kollarından birinin ilk defa olarak kendi 
başına şuurlu bir şekilde incelenmesi denenecektir. Kitabın 
planı ortaya çıkmıştır. Osmanlı tarih - yazarlarım eserle- 
rinden anlıyarak anlatmak ve “onların âlemlerinin zihni 
çerçevesinin özünü kavrayarak” (Stephan Zvveig) tasvir 
etmek benim vazifem değildir. Bu yazarların hayatları 
hakkında ele geçen bilgiyi kritik ederek gözden geçirmenin, 
eserlerini, bilindiği kadar, kısaca tasvir etmenin ve değer- 
lendirmenin de kendine göre bir önemi vardır. Bu yazar- 
ların pek çoğu bugüne kadar, hatta birçok uzman araştırı- 
cıların bile meçhulüdür ve bunların en önemlileri hakkın- 
daki bilgimizin genişletilmesi için yıllarca ve usanmadan 
çalışmak gerekecektir. Osmanlı Devletinin ilk zamanla- 
rından yıkılışına kadar Osmanlıların yazmış oldukları tarih 
kitaplarının sayısı, herkesin kabul etmek zorunda olduğu 
gibi, çok büyüktür. Bu alanda bilgisi olanlar bile tarih 
yazan Osmanlıların ne kadar çok olduğuna şaşabilirler : 
Hemen hemen beşyüz yıllık bir zaman içinde beş yüz. Bun- 
ların çoğunun eserleri bugüne kadar kalmış ve bu eserde 
hiç olmazsa bunların bir nushasının bugün nerede bulunduğu 
yazılmıştır. Kaybolan veya bilinmiyen tarih eserlerini tek- 
rar bulup bulmamakta ne kadar başarı sağlanacağını 
gelecek gösterecektir. Batı Avrupa koleksiyonlarında bu- 
İunan yazmaların basılmış fihristlerinden başka yalnız 
İstanbul, Kahire ve Hindistan'ın bazı kütüphanelerinin 
basılmış katologlarından faydalanılmıştır. İstanbul'da bulu- 
nan yazmaları gösteren fihristlerin ne durumda olduğu çol:- 
tanberi herkesçe bilinmektedir. Bundan dolayı o fibrist- 
lere dayanarak verdiğim bilgilerden ötürü sorumluluğu 
üzerime almayacağımı söylemekle yetinmek istiyorum. Son 
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zamanlarda bir çok vakıf kütüphanelerinin yerlerinin değiş- 
tirilmiş olması veya bunların birleştirilmesi keyfiyeti de 
buna eklenmiştir. 

Bu kitapta tabiatiyle ancak eski kataloglara ve eski 
yerlere göre bilgi vermek mümkün olmuştur. Avrupa'da 
bulunan türkçe yazmalara gelince: Notgemeinschaft der 
Deutsehen Wissenschaft (—Alman İlim adamlarına yardım 
kurumu) sayesinde hemen hemen bütün, İtalya İngiltere 
ve Fıransa'da bulunan ilgili kolleksiyonları şahsen gördüm 
ve henüz kataloglanmamış yazmaları bu kitap için değer- 
lendirebildim. Böylece Venedig, Bologna, Milano, Flo- 
ransa, Roma ve Napoli Kütüphanelerini gözden geçirmek 
fırsatını buldum. Bibliotheca Vaticana müdürü Msgr. Gio- 
vanni Mercati'nin iyi karşılayışı sayesinde orada bulunan 
ve şimdiye kadar katologa geçmemiş olan türkçe yazmaları 
inceleyip ne olduklarını ve kimin tarafından yazılmış ol- 
duklarını tayin edebildim. Oxford'da da tanınmış Bodleian 
Library?nin müdürü Dr. A.C. Cowley'in tükenmek bilmez 
yardım severliği bana Turcica'yı iyice gözden geçirmek 
imkânını verdi; H. Eth&nin katalogunun türkçe yazmaları 
içine alan ve hemen hemen basılması bitmiş olan ikinci 
kısmı henüz yayınlanmamış olduğu için bu gözden geçirme 
özellikle önemliydi. Ch. Rieu'nün eşsiz Catalogue of Turkish 
Manuseripts'inden sonra British Museum'a gelmiş olan ve 
bu kitabı ilgilendiren bütün türkçe yazmaları da gözden 
geçirdim ve kitapta işaret ettim. Bundan başka Berlin'de 
Prusya Devlet Kütüphanesinde bulunan 2000'den fazla 
Batı - türkçesi yazmaların W, Pertsch'in kataloguna geç- 
memiş olanlarından tarihi olanlarını da bu kitapta işaret 
ettiğimi söylemeliyim. J. H. Mordtmann tarafından bu 
yazmalar için hazırlanmış olan yazma fihristin bana çok 
yardımı dokundu; bu fihrist umulduğu üzere yakında ba- 
sılınca Ch. Rieu'nün ve W. Pertsch'in bu yoldaki eserlerinin 
yanındaki şerefli yerini alacaktır. Bunlardan başka, basi- 
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mış olan kataloglarla yetinmek mecbutiyetinde kalmadım 
ve nadir olarak bunların doğru olup olmadıklarını araştıra- 
bildim. Son zamanlarda Istanbul'daki eski Padişalı Sa- 
rayından çıkarılmış olan ve anlaşıldığına göre sayısı 
çok büyük olan türkçe yazmalar burada incelenemedi. 
Bunların içinde Sultan için yazırlanmış olan olaganüstü 
güzel yazmalar halinde birçok Unica'ların bulunacağı şüp- 
hesizdir. Bu hazineler yakın bir zamanda işe yarar kata- 
loglarla bilim âlemine açılabilse! Yugoslav ilim Akademi- 
sinin bir daveti bana Sırp - Hırvat - Sloven kırallığı sınır- 
ları içinde dağılmış bulunan türkçe yazma koelleksiyonla- 
rmdan ancak önümüzdeki güzün faydalanma imkânını 
hazırlarken, bu haftalar içinde Yunan hükümetinden al- 
dığım bir davet de Yunanistan'daki Genel Kütüphanelerde 
bulunan ve sayısı az olan türkçe yazmaları gözden geçirmek 
fırsatını verdi. Kitap yarısına kadar basıldıktan sonra 
Parise yapmış olduğum ve bir kaç hafta devam eden bir 
ziyaret bana orada Bibliothegue Nationale'de bulunan ve 
içinde çok değerli kitaplar olan türkçe yazmalar koleksi- 
yonunun daha esaslıca incelememe imkân verdi. Umul- 
madık bir sonuç elde ettim; ne yazık ki bunu kısmen ve 
ekler halinde (kitabın sonunda). okuyuculara bildirebildim; 
ancak dizinde bunlar özellikle işaret edilmiştir. 

Bütün çekilen zahmetlere ve geçirilen zamanlara rağ- 
men kitabın boşluksuz eksiksiz ve yanlışsız olmayacağına 
eminim. Bu alanda ilk girişim sayılabilecek böyle bir eserin 
hedefi ilerdeki çalışmalara temel olmak, ve talibi ise bir 
çok yerlerinde düzeltilmek ve yenilenmektir. Kitabın 
tenkidi için —Si parva Licet componere magnis (—Küçüğü 
büyükle mikayese etmeğe izin verilirse)—- J. v. Hammer- 
Purgstall'in Geschichte der Osmanisehen Dichikunst (VI, 
595 v.dd.) adlı eserinin sonuna koymuş olduğu uygun ve 
hoş sözleri hatırlatabiliriz. Zamanla, bu yolda söz söylemeye 
yetenekli kimselerin ve dar alanda araştırma yapanların 
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buluşlarından bu esere gelecek fayda çok yüksek ve değerli 
olacaktır. Umarım ki, bunların, yakında 1. Selim'e kadar 
gelen kısmını bastıracağım Geschichte der Osmanischen Lite- 
ratur (—Osmanlı Edebiyatı tarihi) adlı eserime de faydası 
dokunur! 

Eserin basılmasını bir basım para yardımı ve seyahat 
parası yardımlarıyla kolaylaştırmış olan Notgemeinschaft 
der Deutschen Wissensehaft (—Alman ilim adamlarına yar- 
dım Kurumu) dan başka bu pahalı ve büyük eseri yayın- 
lamak teşebbüsünü üzerine alan Bay yayınlayıcıya özel- 
likle teşekkür ederim. Son olarak J.H. Mordtmann'a ye- 
niden en candan teşekkürlerimi sunmakla zevk duyarım. 
O, Kitabın hazırlanmasına teşvik edici sözlerle yardım etti 
ve prova tashihlerini beraberce okurken bazı yerleri düzeltti 
bazı yerleri tamamladı. 


Retümno (Girit) 12. Temmuz 1927 


Franz BABINGER 


EN ÖNEMLİ KISALTMALARIN LİSTESİ 


AMGH — Archiv für Geographie, Historie, Staais - und Kriegs- 
kunst, yayınlayan Frh. v. Hormayr, XIII. Yıl, 
Viyana 1822. 

Aynâ-i zurefâ bk. Cemâleddin, aynâ-i zurefâ. 

BROCKELMANN, GAL—C. Brockelmann, Geschichte der 
arabischen Literatur, iki cild, Weimar 1898 ve Berlin 1913. 

Edİ — Enzyklopaedie des Islams 1. Cild v.d. Leiden 1913” 
den beri. 


CEMÂLEDDİN, Aynâ-i zurefâ, Ahmed Cevdet tarafından 
İstanbul?da 1315'de 144 S. 8” olarak yayınlanmış olan 
Osmanlı Tarih ve - mü'errihleri'nde vardır (Bk. Aş. 
Nu. 328). 


GİBB, HOP — E.J.W. Gibb, History of Ottoman Poetry, 
6 Cild, Londra 1900-1909. 

GOD —J.v. Hammer, Geschichte der osmanischen Dichi- 
kunst, dört cilt, Peşte 1836 v.dd. 

GOR — J.v. Hammer, Geschichte des osmanischen Reiches, 
on cild, Peşte 1827/35. 

H.K. HACI KALFA (Hacci Halifa), Lexicon bibliographicum, 
ed. G. FLÜGEL, yedi cild, Leipzig ve Londra 1838 /58. 

Kahire, TK — ALİ EFENDİ HİLMİ ED-DAĞESTÂNİ, Fih- 
rist el-kütb eltürkiyye el-mevcudet-i fUl-kütphanet el- 
hidiviyye, Kahire, 1306, XV, 406 5. 8. 

MOG — Mütteilungen zur osmanischen Geschichte, yayınlıyan 
F.v. KRAELİTZ - GREİFENHORST iki cild, Viyana ve 
Hannover 1921'denberi. 

OGNZ — 0.M.v. SCHLECHTA - WSSEHRD, Die osmani- 
schen Geschichisschreiber der neueren Zeit. Aus dem VILİ. 
Bande der Denkschriften der philos. - Hist. Classe der 
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Kaiserl. Akademie der Wissenschaften besonders abged- 
ruckt, Viyana 1856, 47, 5. 4”. 


OM — BURSALI MEHMED TAHİR, Osmanlı müellifleri, 
(1. Cild. İstanbul 1334, 706 5S. büy. - 8; TI. Cild, İstan- 
bul, 1338, 510 S. büy. - 8”; TIL. Cild. İstanbul 1343, 
328 4-12 5S. büy.-8” (bk. aş. Nu. 376). 


RİEU, CTM -- CH. RİRU, Cataloğue pof the Turkish Manus- 
cripis in the British Museum, Londra 1888. 


RİEU, CPM — CH. RİEU, Catalogue of the Persian Manus- 
cripis in the British Museum, üç cild, Londra 1879 /83. 

SO — Mehmed Süreyya, Sicill-i Osmâni, İstanbul 1308 /15, 
4 Cild büy.-89. (Bk. aş. Nu. 354). 


ŞN — AHMED TAŞKÖPRÜZÂDE, Şakö'ik el-nu'maniyye, 
Mehmed Mecdi tarafından hazırlanmış türkçe tercü- 
mesi, İstanbul 1269 (bk. Aş. Nu. 68). 

TOEM ve TTEM — Tarih-i Osmâni (veya Türk) encümeni 
mecmu'asu yahut Revue Historigue publiğe par VIns- 
titut d”Histoire Ottomane İstanbul 1910'danberi. 


WÜSTENFELD, Gd4A — F. WÜSTENFELD, Die Ge- 
schichtsschreiber der Araber und ihre Werke. Abhan- 
dlungen der Kgl. Gesellschaft der Wissenschaften zu Göt- 
tingen'in XXVIII. XXIX. cildlerinden, Göttingen 
1882. VITI, 307 S. 4. 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 
VE 
ESERLERİ 


GİRİŞ 


Osmanlı kudretinin kuruluşundan önce Anadolu'da 
hüküm sürmüş olan ve Teva'if ül-mülük adı verilen küçük 
beylikler zamanında yazılmış olan bütün eserler gibi tarihi 
eserler de şimdiye kadar koyu bir karanlığa gömülü kalmış- 
lardır!, Ancak, bu küçük beyliklerin bazılarının tarihini top- 


1 Burada şu veya bu Anadolu Beyligi üzerine yapılmış olan araştırmaları bir araya getir- 
mek denemesi yapılacaktır : Bn yoldaki çalışmalarda en çok bissesi olanlar yeni Türk tarihçi- 
leridir, bunların içinde de özellikle Halil Eğhem ve Ahmed Tevhid Beyler. Aydınoğlulları hakkında 
Ahmed Tevhid Bey Revue Historigue, publie par |' Institut gf Histoire Ooman, ( — Tarih-i osmani 
encilmeni mecmu'ast) nın 19. numarasında (İstanbul 1911) bir etüd yayınlamıştır; Danişmend- 
oğulları için bk. A.D. Mordtmonn ZDMG, XXX (1876), S. 467-486 ve Paul Casanova, Revue 
Numismatigue, 111 (Paris 1894), 8. 307 v.dd., 433 v.dd., ve J. H. Mordtınann Edİ, 1, Cild., S. 952 
v.dd.; Denizli Beyleri içiu bk, Ahmed Tevhid Bey, TOEM, Nu. 13 ve J. H. Mordtmann, Edİ, 1, 
979; Çenderoğulları için bk. Ali Bey, TOEM, 181 ve F. Giese, Edİ, 1, 868 (Çendereli); Zulkadiriyye 
(ok. Der İslanı, XIII (1922), 102), Mehmed Ârlfi Paşa (Eski Konya Valisi, doğm. 1274, Ölm. 
29. Rebi' TI. 1333) TOEM'nın 30-38. sayılarında ve 3. H Mordtmenn Edİ, 1, 1000-1002; Ben 
Erelna için bk. Ahmed Tevhid, TTEM, Nu. 25; Germiyanoğulları için bk. TOEM, Nu. 2 (1910 
ve J. H. Mordtmenn, Edİ, II, 139 v.d.; Hamldoğulları için bk. Mehmed Ârif Bey, TOEM, Nu. 
15 (1912) ve J.H. Mordtmann Edİ, II, 265 v.d.; İsfendiyaroğulları (sonraları adları Kızıl Abmedli 
olmuştur) için bk. Ahmed Tevhid Bey TOEM, 6. sayı, S. 382-392 ve J. H. Mordtmaun Edİ,TI., 
867 v.dd.; Karamanoğulları hakkında Halil Edhem Bey TOEM'nin |l, 12, 13 ve 14. (1912) 
suyılarında etüdler yayınlamıştır, aynca J. H Kramers Edİ, 11, 800 v.dd.; Maraş Emirleri 
için bk. Mükirmin Halil, TTEM, Nu. 5 (82) ve Nu, 6 (83); Menteşe Beyleri için bk. Abıned Tevhid, 
TOEM (1912) Nu, 12 (ve Paul Wlttek, Das Fürstentum Mentesche, Siudie zur Ceschichte Wesiklein- 
asiens im 13. « 15. jh. (İstanbuler Mitteilungen Heft 2), İstanbul 1934. Bu eser Orhan Şâik 
Gökyay tarafından türkçeye çevrilmiştir : Menteşe Beyliği, 13. - 15. asırda garbi Küçük Asya 
tarihine ai! tetkik (T.T. K. yayınlanudan IV, Seri-Nu. 1) Ankara. T.T.K. Basımevi. 1944. 
(Çevirenin ilâvesi)); Ramazanoğulları için bk. Ahmed Tevhid, TOEM, Nu 12 (1912), .69 v.dd.; 
Sarahânoğulları için bk. Ahmed Tevhid, TOEM, Nu. 10, (1911) ve F. Babinger, Edİ, TV. Cilt, 189 
v.dd.; Tekeoğulları için bk. Ali Bey, TTEM, Nu. 2 (79), ve Ahmed Refik Bey gene aynı yerde 
(Yeke - eli); bk. bu rwünasebetle, Ahmed Tevhid Bey'in Konya Sultanlığının yıkılmısından 
sonra Anadoludaki Beylikler hakkında yazdığı etüde, TOEM (1911) Nu. 9., oraria Balıkesir ve 
Karasi beylerinden de bahsedilir, ve bk. M, F. Köprülü, Anadolu Beylikie:i Tavih'ne ais notler, 
Türkiyat mecmu'ası, II. Cild 5. 1-33 (İstanbul 1926; Ayrı basım 32 5.) Karasi tarihi için bk. 
J. H. Mordimann, Über das Türkische Fürstengeschlechi der Karasi ın Aiyvien. Süizungsberichte 
dor K, Preuss. Ak. der Wiss., phil. .hist. KI, Berlin, 1911, » Ruruı Sulçullularıın ve onları 
takip eden Devletlerin, şimdiye kader yalnız J. H Mordtmann turafındar y'.pı'dığı gibi Bizans 
kaynaklarına ve ayrıca Ermeni. Surye ve Gürcü kaynaklarına deyanılır:.& tariklerinin yazıl- 
ması bala bununla uğraşacak uzmanı beklemektedir. (İ. H. Uzunçarşılı d üp çok yerli haynak- 
lara ve yukarda sıralanmış olan etüdlere dayanarak Anadolu Peylik!eriudcu topluca bahseden 
bir eser yazmıştır; bu eser Anadolu Beylikleri adı ile T.T.K. torafudan yayınlanmıştır, 
T.T.K. yayınlarından VILI, seri-Nu. 2. çevirsnin ilâvesi). 
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lama teşebbüslerinde bulunulduğu da? kesin olarak anlaşıl- 
maktadır. Osmanlıların öncüleri olan Rum Selçukluları? 
zamanında da hemen hemen hepsi farsça 4 ve sanıldığına göre 
oldukça çok tarihi eserler yazılmış olduğu da şüphesizdir; 
bunlardan bize ancak küçük artıklar ve sonraları değiş- 
tirilmiş nushalar kalabilmiştir. Tevaif-ül-mülük tarihi kay- 
naklarına gelince, Şimdiye kadar yalnız Danişmendoğul- 
ları, lirik şair# ve Sıvas Hükümdarı Kadı Burhaneddin 
(745-199 h) ve Karamanoğulları hakkında emin eserler 
bulunabilmiştir. Sultan 1. Murad'ın isteği üzerine Tokat 
Kalesi Mustahfizi Ali veya Ârif (bk. H.K., Nu. 11813) 
adlı biri 762/bş. 11.X.1360 yılında Selçuklular zama- 
nından kalma: eski bir esere dayanarak bir Danişmendoğul- 
ları tarihi yazmıştır. Bu eserin, Tokat'dan İbn Ali (Belki 
de Ârif B. Ali adlı) biri tarafından yazılmış olduğu söylenen 
ve ne yazık ki ele geçmemiş olan Tarih fi beyân el-devlet 
el-Dönişmendiyye adlı eser olması çok muhtemeldir. Bu 
eserin son zamanlara kadar bir kopyasının mevcut olduğu, 
Hüseyn Hezârfenn, Cihânnumâ ve Müneccimbaşı'daki istin- 
sahlardan açıkça anlaşılmaktadır. Dresden'de cod. turc. 
123'de (H. 0. Fleischer, Catalogus, S. 18) bir kopyası bulunan 
Mirkât ül-cihâd adlı tarihi eser bu eserin sonradan değiş- 
tirilmiş bir şeklidir; bunun gibi Ân diye anılan tarihçi 


2 bk. Bunun için F. Babinger, Dew£sche Literatur - Zeitung, 1925, Sp. 352 v.dd. 

3 Bunun için M. Tb. Moutsma'nın geniş eserlerine bakılmalıdır, özellikle Über eine türkische 
Chronik sur Geschichte der Selğugen Klein - Asiens, 4ctes du Vliğme congrâs internat. des orien- 
talistes tenu en 1883 & Leide, 1, 369 v.dd.; Some remarks on the history of #he Saljuks, Aca Ori- 
anlalia'da, 1JI, 136 v.dd. 

4 Rum Selçukluları'nın tarihi sonradan Osmanlı Tarih - yazarlarını da uğraştırmıştır; böy- 
inçe H. K. (Lez. bibi., Nu, 2150) 977/1569'da ölmüş olan Bursalı Müderris Mollâ Ahmed k. Meh- 
med'in (bk. OM, ITI, 10) Vezir Cemâleddin Ali b. Yüsuf el-Kıfti (ölm. 646/1248)'nin tarih-i âl-i 
Selçuk'unu devam ettirdiğini ve özellikle bunda Rum Selçukluları'nı anlattığını bildirmektedir. 
Yerlialde aslı arapça olan bu eser Mebmed b. Mecdeddin tarafından türkçeye çevrilmiştir; bk. 
OM, VE, 10. - Sa'â(I) Şemseddin el-Pezdevi'nin Faraça Tarih-i âl-i Selçuk ad bir eseri İstanbul'da 
Ayasolya Kütüphanesinde Nu. 3019'da bulunmaktadır. 

5 Divâni Kâdi Burhâneddin 1922/1338 yılında İstanbul'da Robert College ögretmen- 
lerinden iri tarafından yayınlanmıştır (64 8. 89), anlayanların fikrine göre bu yayın yetersizdir, 

6 Bk. Bunun için Âlt, Menâkıb-i hünerverân (İstanbul 1926), v.d.. 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 3 


Mustafa (Ölm. 1008/1599) bu eseri eklerle değiştirerek 
yeniden tertip etmiştir?. Dikkate şayan Sivas Kadısı Bur- 
bâneddin hakkında çok değerli Çağdaş bir kaynak vardır 
Asıl adı Bezm u rezm olup çok kere Mekânib-i Kâdi Burhân- 
eddin diye de anılan bu eseri Astrabad'lı Aziz B. Ardeşir 
adlı birisi Yazmıştır. Eser Receb 800 başı (bş. 20.111.1398)- 
nda bitmiştir ve birçok nushaları İstanbul Kütüphanelerinde 
bulunmaktadır 8. Hacı Kalfa (Nu. 2273) Tarih el-Kâdi 
Burhâneddin el-Sivâsti adlı 4 cildlik bir kitaptan bahset- 
mekte ve müellifi olarak, Sultân Ahmed Celâiri (Ölm. 813/ 
1410. bk. Edİ, 1, 1046) zamanında Bağdad'da yaşamış olan 
Abdülaziz Bağdâdi adlı birini göstermektedir. Bu da aynı 
eser olabilir. Ahmed Tevhid Bey TOEM (1914/15)'nin 26, 
27, 28, 29, 30, 31 ve 32 sayılarında Bezm u rezm'den par- 
çalar yayınlamış ise de bununla bu eserin tam olarak yayın- 
lanmasını gereksiz kılmamıştır 9. - Hükümetleri XV. Yüz- 
yıha sonlarına kadar sürmüş olan Karamanoğullarının ilk 
zamanları tarihi hakkında da Osmanlılar'dan önce bir eser 
yazılmıştır. Aslı farsça olduğu muhakkak olan bu eserin 
sonradan türkçe tertipleri de hazırlanmıştır!*, Bunların 
en tanınmışı şair Şikâri Ahmed'inkidir (Ölm. 992/1584; bk. 


7 OM,ILI, 186, 10'da kayıt edilmiş olan ve belki de çok sonraları yazılmış olan Hafız Niksarlı 
Mehmed Vehbi'nin Tarih-i Hazret-i melik Dânişmend Gâzi adlı eseri ve Mülük-i Dânişmendiyye 
törihi (bk. OM. TI, 187,93, İstanbul'da Millet Kütüphanesinde vardır) adlı eser hangi zamana 
aittir kestiremiyorum, gene bunun gibi Paris'de Milli Kütüphane'de anc. fds. turc Nu. 317'de 
bulunan Kıssa-i melik Dânişmend daha yakından incelenmek gerektir. 

0 Mel. Aya Sofya, Nu. 3465; Râgıb Paşa, Nu. 982; Saray Kütüphanesi, Nu. 2822; Es'nd 
Efendi, Nu. 2079. Bk. Halil Edhem Bey, TOEM, 111 (1912), 1019, not. 

9 Bezm u resm Profesör M.F, Köprülü tarafından yazılan eser ve müellif hakkındaki 
bir önsözle birlikte 1928 Yılında İstanbul'da yayınlanmıştır, Evkaf Matbaası, 214541475 
S.3 5 Fotokopi. (Çevirenin eki). 

10 Ölü Koneolos Dr. 3. H. Löytved Karamanoğulları terihiyle ugraşmış ve Konyada bu 
hükümdar sülâlesinin tarihini anlatan eski bir eser kopya ettirmiştir. Bu kopya Prusya Devlet 
Kütüphanesinde 3129 a acc numarasında bulunmaktadır; aynı kütüphanede 3129 acc numara- 
sında bu çok efsanevi mahiyette olan eserin bazı yerlerinin Löytved tarafmdan yapılmış almanca 
bir terelimesi bulunmaktadır. 
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50, III, 154)11l Şimdiye kadar diğer beylikler hakkında 
Osmanlılardan önce yazılmış tarihler ortaya çıkmamıştır; 
Eğer böyle kitaplar yazılmış idiyse bile geçen Yüzyıllar 
içinde vâhi (— boş) diye küçük görülmüşler ve belki de 
süssüz üslüplarından dolayı kimsenin gözüne çarpmamıştır. 
Genç Türk tarihçisi Mükrimin Halil Bey Tevö'if el-mülük 
tarihini anlatan eserleri arayıp bulmayı kendisine vazife 
bilmiş ve ağızdan bildirildiğine göre birçok eserler bulmak 
saadetine de erişmiştir. 


11 Bk, Necib Âsım, İkdâm, Nu. 8842 (27. Ekim. 1337/1921) ve Nu. 8849 (3. Kasım. 1337/ 
1921). Buna göre Şikâri'nin bir kopyası Üniversite Kütüphanesinde İstanbul'da bulunmaktadır, 
ve bunun da bir fotokopisi İstanbul Arkeoloji müzesindedir. 


OSMANLI TARİH YAZICILIĞININ 
BAŞLANGIÇLARI 


Oldukça geç zamanlara kadar Osmanlıların kronik 
niteliğinde olan tarih yazıları bütün göçebe ulusların tarih 
yazma denemelerine has olan o gelişmemiş, çocukça — basit 
tasvir şeklini göstermektedir. Atalarından tarih yazıcılığının 
temellerini ve yardımcı vasıtalarını öğrenmiş olan, tarihi 
eserlerinin daima tam, düşünülmüş ve iyice incelenmiş bir 
sanat eseri intibamı uyandırdığı ve her tarafta çok eski 
çalışmaların tesirleri görülen komşulerı Bizanslıların tam 
aksine olarak Osmanlıların en eski tarih geleneklerinde böyle 
bir sanatm izi bile görülememektedir. Yazış acemice ve ilkel- 
dir; hemen hemen birbirleriyle hiç ilgili olmayan olaylar dasi- 
tâni veya tarihi oldukları gözönünde tutulmadan birbirine 
eklenir veya yalnız dasitâni-tip motifleri ile yan yana konur. 
Bunları bir bütün olarak kavramak ve birbirlerini takip 
etmelerinin sebebini daha iyi anlamak ihtiyacı, başka ke- 
limelerle, tek tek olayların birbirleriyle olan görünmez bağ- 
larmı, “Neden”i arama ihtiyacı 15. Yüzyılın sonuna kadar 
görülemez. Bizans tarih yazıcılığı en yüksek gelişme çağına 
eriştiği bir zamanda Osmanlılarınki daha başlangıçtaydı. 
Nihayet yerleşmeğe karar veren bu tam çoban milletin 
basit hayatı nesilden nesile sıkı sıkıya bağlı olarak akıp 
gitmekteydi. Burada değişen durumları ve böylece tarihi 
olayları daha derinden kavramaktan daha uzun zaman 
bahsedilemezdi. Bu millet için insan olma bakımından 
yalnız, kendi aralarından çıkan Hükümdarın, önderin ola- 
ganüstü hayatı bir değer ifade etmekteydi. Böylece, bütün 
tarih yazıcılığı başlangıçlarında olduğu gibi, uzun zaman 
Emir'in üstün şahsiyetinin ihtişamı ve ulviliği o yüzyılların 
tarih yazıcılığının asıl çekirdeğini teşkil eder. Osmanlılarda 
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daha sonra yazılmış olan eserlerden eski tarihi geleneklerin 
özünü bulup çıkarmak zor değildir. Nihayet yazıyla tesbit 
edilinciye kadar kahramanlık şarkıları halinde ağızdân 
ağıza geçen eski boy destanları kolayca tanınırlar. Osmanlı 
Türkleri'nin de Orta Asya'daki vatanlarından Anadolu'ya 
epik şarkılar getirmiş oldukları şüphesizdir. 7. Yüzyılda(13) 
Rum Selçuklu'ları hakkında yazılmış farsça el-evâmir el- 
alâniyye fi'l-umür el-alâiyye adlı tarihin müellifi İbn Bibi 
yani Nâsireddin Yahyâ B. Mecdeddin Mehmed (Ölm. 670/ 
1272)den öğrendiğimize göre saraylarda şairler ve şar- 
kıcılar kopuz adı verilen bir sazın refakatiyle ünlü ataların 
ve kahramanların yaptıklarını terennüm ederlerdi. Küçük 
Asya Türk'lerinin ait oldukları uluslar gurubunun ilk 
atası ve hükümdarı Oğuz bu terennüm edilen kahraman- 
ların en ünlüsüydü. İranlı Tarih - yazarı Reşideddin bile 
bize bu Oğuz Han hakkında bilgi vermekyteyse de bu bil- 
ginin efsanevi mahiyeti kolayca göze çarpmaktadır. Buna 
rağmen eski kahraman Oğuz'un, tarihi bir şahsiyet olduğun- 
dan da kimse şüphe edemez. Oğuz Han hakkında efsane ve 
geleneklerin ilk önce müslüman olmayan Türkler tarafın- 
dan tesbit edilmiş olduğu kesin bilinmektedir ve XV. ve 
XVI. Yüzyılın gerek Türk gerek Arap tarihçileri Oğuzname 
adlı bir eserin gerçekten var olduğunu ve bunun Moğol 
yazısı ile yazılmış olduğunu temin etmektedirler!. Ne ya- 
zıkki bu eser ilk yazılış şeklinde bugüne kadar bulunama- 
mıştır. Doğu Anadolu'da yazılmış olduğu sabit olan Dede 
Korkud'un kitabının Oğuz Han menkibesinin bir kısmı 
olduğu haklı olarak sanılmaktadır. En basit ve eski bir 
uslupla yazılmış olan ve Oğuz Han'ın danışmanı Dede 


1 bk. Livre d'Oghuz en ture ariental ferif en caracfdres owigours ou mongols; Fragment dans 
leguel se irouve exposee la descendance d'Oughouz, le nom de ses fils et petite -fils et Üinvention de 
leurs armoiries, Ch, Schefer Kolleksiyonu (Schefer, Dj. 44), 21 ypr. kalınlığında. Bk. E, Blechet, 
Cotalogus de la collection de mss. orientauz..... Jormte par M. Ch. Schefer (Paris, 1900), Ss. ISI, 


Nu. 1001. 
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Korkud'a atfedilen bu eserin ancak XVI. yüzyılda yazılmış 
olan bir nüshası ele geçmiştir. Bunun içinde Dede Korkud'un 
ağzından her türlü rivâyetler ve irşatlarla karışık olarak 
mânalı sözler ve öğütler bulunmaktadır ?. Efsanevi olduğu 
şüphesiz olan bu Oğuzname Türkiye'de pek de haklı olma- 
yarak eski bir tarih kitabı gibi kabul edilmek istenmiş ve 
içindeki efsanevi bilgilerin efsanevi olduğundan da şüphe 
edilmiştir9. Bu tarz anlayışın sebebi bazı Osmanlı tarih- 
yazarlarının veya şairlerinin de Oğuzname adlı kitaplar 
yazmış olmalarıdır *. Halbuki sonradan yazılmış olan bu 
Oğuzname veya Tevârih-i Oğuzân adlı epopeler Şâhnâme 
şeklinde yazılmışolup Han'dan üstün körü bahisden sonra, 
Ram Selçuklularını 9 anlatarak, yazıldıkları zamana kadar 
geçen olayları sıralayan epik tasvirlerden ibarettir. Eski 
Oğuznâme'nin parçalarının bugün hâlâ Anadolu'da söylenen 
halk şarkılarında yaşamakta olduğundan şüphe edileme;; 


2 Bunun üzerine ilk yazıyı yazan, Dabıâli yanında eski Prusya elçisi Heinrich Friedrich 
v. Diez olmuştur (bk. P. Babinger, Goethe - Jakrbuch, KXXIV (1913), 03-100; . Yabinger, Ger- 
manisch - Romanische Monatsschrift, V (1913), 517 - 592, bunun için de Ewphorien, XXJI (1920), 
743 v.dd.), yazı Denkwürdigkeiten von Asien, 1 (1811), 157-205'de ve TI (1815), 288-331'dedir. 
Oğuanâme'nin niteliği ve kökeni bakkındaki kavrayışı ise yanlıştır. v. Diez Dresden'deki Yaznı 
Nu. 96 (bk. H. 0. Fleischer, Catalogus, S. 12) yı kendi eliyle kopya etmiştir bu da Berlin'dedir 
(bk. W. Petersch, Kan Türk. Hss., Nu. 203, 5. 227 v.dd.). Bk. Ogusname. Das Buch des Ogus. 
Türkisehe Eklogen, J. v. Hammer'in Morgenlaendiscehes Kiceblat (Viyana 1819), 63-73'de. 
—Dıesden'deki yazmayı W. Barihold kısmen yeniden basmıştır: Zapiski vostoçnago otfdeleniya 
imyeratorskago archeologiçeskago obşçestva, VIII (1893/94), 203-218; XI (1897/98), 175-194; 
XL (1899), 037-038; XV (1902/03), 139 v.dd. Bk. 'Abdülkâdir, Türkiyat mecmuc'sı, 1 (İstanbul 
1925), 213 v.dd ve KCsA, TI (1929), 124 v.dd.. 

Kitâb-i Dede Korkud 'ulâ Lisân-i (6'ife-i Oğuzün Berlindeki nusbaya göre İstanbul'da 1332, 
172 S5. olarak yayınlandı. : 

Eseri Orban Şaik Gökyay, Dede Korkut adıyla 1938'de İstanbul'da yeniden bastırmıştır. 
Arkadaş B. LXXVII4-171 S,; ikinci bası. İstanbul A. Halit K., 1943. 120 5. (Çevirenin ilâvesi). 

3 Bu hususta J. H. Kramera'in Over de geschiedsschrijving bij de osnaansche Turken (Leiden 
1922) S. 7'ye dayanmaktayım.— Oğuznüme'den birkaç rusça eserde babsedilmekde ise de bunun 
hakkmda toplu bir eserin yoklugu anlaşılmaktadır. 

4 Oğuznâme adlı bir eserin İstanbul'da 88 sayfası basılmıştır. bk. M. Hartmann, Der İslam, 
V1LI (1918), 322. Tam bir yayın şimdiye kadar yapılamamıştır. 

5 Mel. buraya şu kitaplar girer : Defterdar Ca'fer Çelebi-zâde'nin Sultan II. Murad zamanında 
bitirmiş oldugu İbn Bibi'nin farsça kroniğinin (bk. yukarıya) Türkçe çevrisi, bu çeviriden Vla- 
dimir Gordlevskij, Drevnoatij Vostoçniya, IV, 1 (1912)'de etraflıca bahsetmektedir. Bk. Der İslam, 
1V.1913), 135, Nu, 19. 
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belki ilk yazılmış olan uygurca nusha da bir gün ele geçe- 
cektir. 

Görüldüğü üzere bu eserler doğrudan doğruya bilimsel 
olarak değerlendirilebilecek tarihi kaynaklar değildirler. 
Kendi yazmış oldukları eserler Osmanlı Türkler'inin ilk 
zamanları hakkında bize hemen hemen hiç bir bilgi verme- 
mektedirler. Yalnız hemen hiç değişmiyen yalnız bazı 
adların yazılışında aykırılıklar gösteren bir Silsilenâme 
vardır. Bu, efsanevi karanlıklara doğru geri giderek bir çok 
boy başbuğlarının adlarını bildirir ve en eski Osmanlı tarih- 
yazıcılığının çekirdeğini teşkil eder. Sonradan yazılmış 
olan bütün tarihler, Paul Wittek'in muhtelif tertiplerinden 
bilimsel ve ilgilendirici araştırmalar için faydalandığı! 
bu silsilenâme'ye dayanmaktadır. Ancak bu basit ve te- 
ferruatını tahkik etmeğe imkân olmayan bir adlar listesi 
tam bir Silsilenâme'den ibarettir. Bize yalnız adı kalmış 
olan en eski Osmanlı tarihi, Yahşi'nin Menâkıb'ınm bu 
Silsilenâme'den çıktığı ve onu, bu eserden de sonra gelen 
bütün müstensihlerin kopya etmiş oldukları şüphesizdir. 


6 Bk. Der İslam, XIV (1924), 94 - 100. 
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1. YAHŞİ FAKİH 


Yahşi Fakih, şimdiye kadar tanınan en eski Osmanlı 
tarih yazarıdır. Hayatı hakkındaki biricik bilgi, Sultan 
Orhan'ın imamının oğlu olduğudur. İmamın adının Ishâk 
Fakih olduğu sabittir (Bak. M.0.G. TI. 319 öt.). Aşık 
Paşâzâde hastalanarak evinde yattığı (bk. Tarih. S. 84) 
bir tanıdık olarak Ishâk'dan bahseder vc Yahşi'nin “Menâ- 
kıb-i âli Osmân ta Yıldırım Hana gelince” eserinin sahibi 
bulunduğunu da açıkça anlatır. Bunun için Yahşi Fakih'in 
tarihi bir şahsiyet olduğunu kabul etmek gerektir. Telif 
ettiği Menâkib'in 1389 tarihine kadar geçen vakaları (1. 
Murad'ın ölümü) içerdiği tahmin olunabilirse de, 1403 
den sonraki vakalardan bahsetmediği de muhakkak sayı- 
labilir. (Bk. M.0.G. 1. 97.). Bu eseri şimdiye kadar bulu- 
namamıştır. Yahşi'nin eserinin kendisinden sonra gelen 
tarih yazarları tarafından tamamiyle kopye edildiği kabul 
edilebilir. Yahşi'nin Menâkibnâme'sinin metin tenkidi me- 
toduyle bu kopyalardan ayırd edilmesi belki mümkün 
olabilir (Oruç, Tevârih-i âl-i Osmân). 

Aşık Paşazâde mukaddimesinde Yahşi'nin eserinin 
Bayezid'in cülusuna, yani 1389'a kadar geçen vekayii 
içerdiğini (Bu mukaddime basılmamıştır, fakat Dresden'- 
deki gibi iyi yazmalarda mevcuttur, bk. P. Wittek, MOG, 
I, 97, burada mukaddime basılmıştır) açıkça söylüyor. 
Aynı mukaddimeden Yahşi'nin 1413 yılmda da henüz ha- 
yatta olduğu anlaşılıyor. Verdiği bilgileri sultan Orhan'ın 
imamı olan babası Ishâk'ın rivayetlerine dayanmaktadır. 


1 Onun adının Ishâk olduğu yalnız bir yerde geçer ki, doğru olan da budur. Başka eserlerde 
ve Haci Kalfa No. 2154'e göre (Bk. 50, IV, 645, e bundan da Aşık Paşazâde, Tarih, 84 not.) 
ona Ilyas denilmektedir. Eger bir yanlış anlaşma sonucu degilse, İdris Bitlisi (Bk. Aşağıda Nu. 
28) Orhan'ın Osmân Yahşı adlı bir imamı oldugunu söyler (Bk. 6. O.R. I, 77) Hüseyin Namık, 
Yeni Mecmua, IV (1923) No. 80, S. 287, Dergâh, IV No., 7, 5. 106 ve MOG, 11, 320'de bir Mülk- 
nâme'ye dayanılarak Sultanönü'ne yakın emlâkin sabihi olan Yahşi Fakih ailesinin aşağıdaki 
gecerevini neşretmektedir : 

Sultan Orhan'ın İmamı İshâk Fakih 


A a Vİ 
Kustafa Yahşi Fakih Mehmed 
İsa Fakih Ahnet Fakih 
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KAYNAKLAR : Aşık Paşazâde, tarih, 84; MOG, 1. 97; SO, IV, 
645; Necib Âswru, TOEM,1, (1910), 42 de; bunun için Bk. Hi. K., No. 2154; 
OM, TI, 163; MOG, TI, 319 öt (Hüseyin Nâneık). 


2.AHMEDİ 


Asıl adı bilinmiyen ve her halde adı Tâceddin İbrâhim 
de olmayan (Bazılarına göre Tâceddin Ahmed B. İbrâhim 
B. Hızır, bak J. H. Mordtmann, Der İslam, XV, (1926) 90) 
Ahmedi, her ne kadar dasitâni şekli seçmişse de, Osmanlı 
tarih yazarlarının ikincisi olarak zukredilmeğe değer. O, 
Taşköprüzâde'ye göre (Şek&'ik el-nu'mâniyye, 5. 70) Ger- 
miyanlı, Latifiye (Tezkire. 82) ve Âli'ye (Kühn ülahbâr, 
128) göre, Sivaslıdır. Genç yaşında Kahire'ye giderek: ora- 
daki bazı yurtdaşları ile ve bunlar arasında meşhur hekim 
Hâcci Paşa ve Mollâ Şemseddin Muhammed el-Fenâri ile 
sıkı temasda bulundu. Memlekete döndükten sonra hoca 
olarak önce Germiyanoğlu'nun sonra da Mir Süleymân'ın 
hizmetine girdi ve İskendernâme adlı büyük eserini hazır- 
lamağa başladı. Bunu Mir Süleymân'ın Edirne'deki kısa 
saltanatı sırasında (1402-1410) bitirdiği söylenir. Yazılış 
tarihinin 972 (1390) olduğu yolundaki rivayet Germiyan- 
oğlu'na sunduğu, onca pek de beğenilmiyen aynı adlı ese- 
rinin yazılış tarihinden galat Olsa gerektir (Bk. Edİ, K. 
Süssheiri, 1, 217). 1410 yılında Süleyman kaçarken öldü- 
rülünce, Ahmedi, Rumeliyi bırakıp 80 yaşında bir ihtiyar 
olarak 815 (1413) yılında hayata gözlerini yumduğu Amas- 
ya'ya çekildi., İskendernâme adlı eseri parmak hesabı ile 
nazmedilmiş 8250 beyit içinde Büyük İskender'e ait efsa- 
neleri tasvir ettikten sonra bir bilim ansiklopedisi halini 
almaktadır. Gerçekten eser ilk olarak 1. Rebi 1. 792 (19. 
111.1390) de bitirilmiş ve Ahmedi'nin Bayezid'in en büyük 
oğlu Süleyman'a sığınmasından sonra da o zamana kadar 
geçen Osmanlı tarihinin eklenmesi ile tamaralanmışa ben- 


ziyor (Bk. H.K. Nu. 684). ele geçen muhtelif nushalar bu 
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noktada birbirinden ayrılmaktadır. Bazılarında hikâye 1. 
Bayezid'in ölümüne kadar devam ettirilip Süleyman'dan 
haklı olarak hüküm süren emir diye bahsedilmektedir. 
Diğer bir takımında ise Emir Ahmed'in Tebriz yakınlarında, 
813 yılında (6.V.1410) uğradığı mağlubiyet en son olay 
olarak gözükmektedir. Ahmedi, ömrü vefa ederse, bir 
Süleymânnâme yazmak, bunda koruyucusu Mir Süleymân'ın 
kahramanlıklarını tasvir etmek istediğini açıkça söyler. 
Bacı Kalfa, her ne kadar No. 7248 de ondan ve tamamlanmış 
bir eserinden başka bir suretle bahsediyorsa da, Ahmedi 
wn fikrini tahakkuk ettirmiştir. Ahmedi'nin Osmanlı Tarihi 
alanındaki yeri S8. Assemani'nin Venedik'deki Bibliotheca 
Marciana'da bulunan Nani XI, (283 s. 76 res.) numaralı 
yazma için verdiği bilgilerden güzelce anlaşılmaktadır (Bk. 
S. Assemani, Catalog, I, 112-142, özellikle 141 öt); buna 
ilâveten J. v. Hammer'in Wiener Jahrbücher; LVTI, cilt, 
Anzeigenblatt, s. 1 öt. deki ve DOG, 1, 92 öt. deki bildirik- 
leriyle karşılaştırılmalıdır. Necib Âsım Bey TOEM, 1 (1910), 
4l öt. index Iskendernâme'nin osmanlı tarihine ait mısra- 
larmı yayınlamıştır; anonim tevârih-i Osmân'da bazı mıs- 
raların bulunduğunu F. Giese doğru olarak tesbit etmiştir 


(Bk. MOG, 1, 69). 


YAZMALAR: Berlin, Dev. Kütüph., or. 89 965 (yıl. 904/1449, 
çok güzel bir kopya), or. 49 1271 (kopya, Yıl. 880/1475); Gotha, No. 
184-186; Münih, Dev, Kütüph., No. 174; Paris, Milli Kütüph., No. 309- 
311, Kat., 332; Stokholm, Kraliyet Kütüph., No. 62 (W. Riedel, katal., 
4l öt.; bunun için mukayese et, J. H. Mordtmann, Der İslam, XV, 90 
da); Upsala, Univer. Kütüph., No. 188-189, S. Petersburg, Umumi 
Kütüph., No. 565-566; Roma, Vatikan Kütüph., No. 58 (bunun için 
bk. Paul Horn, ZDMG, LI, 1897, 51 (No. 60'a); Venedig, Codex Nani, 
No. XL (bk. Assemani, Kafal., 1., 112 öt); Cambridge, univer. Kütüph., 
Add. 3542 (E.G. Browne, yazma listesi, 5. 251); Londra, Brit. Müz., 
Har!. 3273 (Rieu, CTM, 162 öt.), Add. 7980 (Rieu, CTM, 164), or. 1234; 
İstanbul, Laleli, No. 1995 (2); Abdullah Ef., No. 240 (2); Umumi, No. 
5040 (?)5 Mehmediye, No. 4186 (?) GOD, 1, 89 öt. de İskendernâme'den 
denemeler. 
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KAYNAKLAR : ŞN, 70 öt.; Sehi, Tezkire, 54 öt.; Latifi, Tezkire, 
82; GOD, 1, 89 öt.; GOR, 1, 350 öt.; SO, 1, 191; GİBB, HOP, 1, 260 öt.; 
EDİ, 1, 217 öt. (Süseheim); TOEM 1 (1910), 45 öt. (Necib Âsım); Rieu, 
CTM, 162 öt.; ZDMG, LXXITI (1919), 2 öt. (C. Brockelmann): M0G, 
1, 61, 69 öt. (F. Giesse); OM, II, 73 öt.; Milli Kütph., yıl dönümü sayısında 
(Viyana, 1926), S. 766 öt. de Th. Seif; Glasnik Zemeal. Museya, XXX.VI 
(Saraybosna, 1924), 95 öt. de Safvet Bey Başagiç (Müellifde bulunan 
yazmaya göre). —SO, IV, 645 (Yahşi adı altında— Derviş Ahmed Hamdi 
nin Yahşi'nin Menâkibnâme'sinden aktardığı yolundaki bildiri güçlükle 
bu Ahmedi'ye mal edilebilir. Bu Ahmedi ile ekseriya karıştırılan Ahmed 
Da'i için bk. Aşağıda Nu. 4. 


3. HAMZAVİ 


Hamzavi, Ahmedi'nin kardeşinin, mabhlasıdır. 0, 24 
cüzden oluşan Hamzanâme adıyla! kuru ve özentili hir 
uslupla yazılmış eserinden başka Câmi ül-meknünât adlı 
kafiyeli bir Osmanlı tarihi yazdığı için, bu sırada zikre 
değer. Bu eserin içeriği, kaynakları ve değeri hakkında 
henüz bir şey bilinmemektedir. Eserin Bayezid'in son 
zamanlarına ait olayları içermesi gerektiği ÂH tarafından 
Künh ül-ahbâr, V, 94, 140, 22 (İstanbul, 1277)'de söylen- 
mektedir. 


1 Kitap Uhud gazvesinde şehit düşen, Peygamber'in dayısı Hamza'ya ait menkibeyi içer- 

- mektedir, Bu ad özel bir deyim hâline gelmiştir; uydurulmuş hikâyelere Hamza hikâyeleri 

denilmektedir, bk. GOR, 1, 351, IYI, 332, X, 674 ve GOD, 1, 81 öt., ve H. K. Cihânnumâ, 590, 4 
aşağıdan.— 


Mamza'nın bu tarihi romanıyla we yazık ki şimdiye kadar kimse uğraşmamıştır. Tarsuslu 
Ebü Tühir Mehmed tarafından farsçadan tercüme edilip muhtelif nushaları ele geçen, dil ve ede- 
biyat bakımından şüphesiz çok ilgilendirici olan Kahramânnâme de yine bunun gihi tetkik olun- 
mamıştır (Bk. Grundriss der iran. Phil”, 318, GIBB, HOP, TIL, 149, Not 6 ve Berlin Dev. Kütüph. 
de 1039 numaralı farsça yazma.) bu kitabın içeriğinin türlü kabremanlara ait olduğu kabul 
edilebilir; bunun için bu adı taşıyan diger mensur romansların da bir kerre vözden geçirilmesi 
gerektir. 

YAZMALAR : Berlin, Devl. Kütüph., No. 476-78 (üç ayrı yazılış; bk. Perisch, Katal., 
460, öt.); Gotha, No. 254-257 (parçaları; Pertseh, Katal., 205 öt.); Leipziğ. Belediye. Kütüph., 
No. 28 (parçalar; bk. Fleiseher, Catal., 522 öt., İçindekiler hakkında bilği ile); Viyana, Milli, 
Kütüph., No. 799 (yalnız başlangıç; bk. Flügel., Kat., Il, 32); Floransa, Med. —laur. Kütüph., 
No. 248 (Ne yazık ki çok fena bir durumda bulunan fevkalade bir nusha, 649 çift S. büyüklügünde 
yani diğer bütün yazmalırdan daha fazla); Roma, Casanatense Kütüph., No. 4 (Catalogo, 444 
öt.); Paris Milli Kütüph., c.r. 321, 343, 344, (herhalde ayrı ayrı yazılışlar); TK. (Tarih-i Kahra- 
mâni Kâşil, Kahkamân denilen şucâ'ın Gasevâf'ını içerir; 196 çift S, her sayfada 25 satır). 
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YAZMALAR : Şimdiye kadar bilinen biricik yazma, OM, İl, “46 
göre İstanbul'da İbülerin Mahmud Kemâl'dedir. Viyana Milli Kütüp- 
hanesinin yazma. 795'i (bk. Flügel, Katal., Il, 29) ve Oksford'da Bodley 
kütüphanesinin or. 4l yazması buraya mı aittir? karar vermeğe cesaret 
edemiyorum. Leiden'de Câmi ül-Meknünât adlı 1013 tarihli yazma, 
1448(1) Testa, Hamzavi'nin esetini içermemektedir. —GOR, 1, 625 (5. 
324e) Solakzâde'nin sonunda (Tarih; 79, Son.) Câmi ül-Meknünât'dan 
ve Jlamza'nın tarih'inden ayrı ayrı eserlermiş gibi bahsedilmektedir. 
Necib Âsım, TOEM, 1, (1910), 46 ya da bak. 

KAYNAKLAR : GOR, 1, 350 öt.; GOD, 1, TI öt.; OM, 11, 74; Âki 
s.g.e., V, 129 öt., de bir biyografya; Âşık Çelebi ve Kınalızâde Hasan 
Çeleki'nin yazma Tezkire-i Şu'arâ'larında daha başka bilgiler; MOG, 
1, 71 (Giese), bunun için bk. Der İslam, XIII, 159 (J. M. Mordtrmaun) 
ve OLZ, 1925, sütun 289; TOEM, I, 46, öt. (Necib Âsım). 


4. AHMED DÂİ 


Osmanlı tarihinin bazı dönemlerini nazın ile yazan 
Ahmed Dâ'”den de burada bahsedilmeden geçilemez, Mev- 
lânâ Ahmed, Ahmedi'nin çağdaşıdır ve çoğu kez adı onurla 
karıştırılır. Germiyâneli'nde doğmuştur. Sıvaslı olması daha 
çok muhtemel olan Ahmediye adaşı olan bu Ahmed ile 
karıştırılıp yanlışlıkla Germiyanlı denilmiş olması tahmin 
edilebilir (Bk. yukarıya Nu. 2) Âli'nin Kühn ül-ahbâr'ından 
(V, 130) ve Sehi'nin tezkire'sinden 56 anlaşıldığı üzre Emir 
Süleyman'ın hocası olmakla tanınmış olan Ahmed Dâ'i 
onun buyruğuna uyarak kendisiyle kardeşleri arasında 
geçen kavgalarını şairane bir şekilde tasvir ettiği çenknâme 
adlı eserini yazmıştır (Bk. H..K. No. 4219). Bugün 
bu kitabın nerede olduğu bilinmemektedir, fakat Âli ve 
Derviş Rümi bunu görmüş, belki de bundan faydalan- 
mışlardır (Bk. H.K. Il, 114; S0, 1, 239 : çenknâme). Ahmed 


Dâ''nin bir başka eseri, çenknâme gibi, hiç bir nushası 


1 Bu bilgi hayatı hakkında verilen diger bütün bilgiler gibi şüphelidir. Çünkü H. K, 4219'a 
göre Selim ile babası (kardeşi degil) Bayezid arasında savaştan bahsedilmektedir. J. v. Hammer 
GOD, 1, 72 de Çenknâme'yi Çengnâme olarak kabul etmektedir. GOR, 111, 7, notda da buşka 
türlü, bk. aşagıda Nu; 110/10. not. 1. 
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bulunmamış olan Ferahnâme'nin de, OM, 11, 171” de iddia 
edildiği üzere, yine aynı konuyu nazm ile ifade etmiş olduğu 
şüphelidir. Çünkü henüz hiç bir nusbası kimsenin eline 
geçmemiştir. Ahmed İDâ'i rivayete göre 815/1412' de ölmüş- 
tür. Fakat yukarda bahsettiğimiz birbirine karıştırma bu 
hususta da hatıra gelebilir. 

YAZMALAR : Cambridge, Üniver. Kütüph., No. 871 (Bk. Browne, 
yazma. listesi ilavesi, 1431) de ve Hâlis Efendi Kütüphanesinde bulunan 
(OM, IX, 172) Reşidiüiddin Muhammed Vatvât (ölümü 573/1177)n man- 
zum lügatinin bir taklidi olan uküd el-cevâhir adlı arapça-farsça lügat- 
çesinden başka Ahmed Dâ'i'nin bütün manzumelerinin Timur savaşları 
sırasında kaybolduğu anlaşılıyor. 

KAYNAKLAR : ÂK, Künh ül-ahbâr, V, 130; Sehi, Tezkire, 56; 
Latili, Tezkire, 85; GOR, 1, 351; GOD, 1, 72; GİBB, HOP, 1, 257, not 1; 
MOGĞ, 1, 241 (P. Wittek); SO, 1, 190; OM, TI, 171 öt. 


5. II. MURAD ZAMANINDA TARİHÇİLİK. 
(1421-1451) 


Timurun Moğol fırtınası Küçük Asya üzerinde estik- 
ten, Osmanlı Devletini bir harabe haline soktuktan sonra 
tarihçiliğin bir duraklama geçirdiği kolayca anlaşılabilir. 
Gerçekten Ankara meydan muharebesini takip eden ve Os- 
manlı Devleti için çok kritik bir devre olan sürekli kardeş 
kavgalarının bu devletin mevcudiyetini tehlikeli bir hale 
koyduğu yıllardan zamanımıza tarihi nitelikte hiç bir eser 
kalmamıştır. Böyle eserler vücuda getirilmiş olsaydı bile 
içeriklerinin gayet zayıf olmuş olacağını kabul etmek doğru 
olur. Ancak Ankara yenilgisinin kötü sonuçlarını devletin 
kesin olarak yendiği II. Murad'm şaşaalı saltanatı devrinde 
biç olmazsa annalist bir yol takip etmek eğiliminin tekrar 
belirdiği görülüyor. 11. Muradın atalarının tahtına çıktığı 
yıldan başlayarak (824/1421) Tevârih-i âli Osmân adı 
verilen eserlerde sürekli bir surette olayların günü gününe 
ve doğru olarak tarihleriyle kaydedilmiş olması göze çarp- 
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makdadır1. Bundan önceki devirlere ait olaylar hakkındaki 
bilşsilerin doğruluğu şüpheli ise de, bu tarihten sonra geçen 
olaylar kroniklerde yılı yılına takip edilebilir. Bununla 
beraber, şimdilik II. Murad zamanında gerçek bir tarihçiliğin 
mevcut olduğu söylenemez. Halbuki onun zamanında edebi- 
yatın diğer kollarında ayrıca incelenmeğe ve üzerinde durul- 
mağa değer büyük bir gelişme görülmektedir. II. Muradın 
adına armağan edilen? veya varlıklarını onun isteğine veya 
teşvikine borçlu olan? eserlerin sayısı göze çarpacak kadar 
çoktur. Bu devre ait (1421-1451) tarihçiliğin izlerinin ortaya 
çıkması umudu beslenebilir $. Bu zamanın biricik tarihçisi 
olarak yalnız” II. Muradın Anadolu paytahtmda oturan, 


I Bunun için bk. benim MOG, II, 311 öt. nde (Haunovar 1926) ki Chronologisehe Miszellan 
No. 1 de ki notlarıma. 

Z OM, III. 183.4'de Yazıcızâde Ali'nin II. Murad'a ithaf ettiği tarih-i âl-i Selçuk adlı ener- 
den bahsedilmektedir. Celâleddin Râmi'nin eseri ilk defa olarak Mesnevi-i murâdi adıyla nazmen 
tercürne edilmiştir. Bunun vasat Şevval 840/nisan 1437 tarihli ilk cildi Cambridğe Üniv. Kütüp- 
hanesinde No. Mm. 3.10 (Bk. E. G. Browne, Yazmalar listesi, 19” (No. 1000) da bulunmaktadır. 

3 Yalnız tanınmış bir hekim olmayıp aynı zamanda tarihi tercümelerle de uğraşan Şirvanlı 
Mahruüd b. Mebmed b. Dilşâd II. Murad tarafından mütercim olarak vazifelendirilmişti. O, 
meselâ Ibn el-Verdi'nin haridat el-acâ'ib vefaridat el-garâ'ib'ini sonra Ebu'l-fidâ Isrmâ'il'in (Ölü- 
mü. 7714/1373) büyük tarihi eseri olan ef-bidâye ve,l-.nihâye (Bk. H. K., Il, 25) sini tercüme et- 
miştir. Birinci eserin YAZMALARI aşağıdaki yerlerde bulunur : Uppsala, No. 315; Paris, Mil 
Kütüph., e.r, No. 151; Petersburg bk, Bulletin scientifigue, VII, 368; İstanbul, Nuri Osmaniye, 
No. 3021; İkinci eserinkiler de aşağıdaki yerlerdedir : Berlin, Devl. Kütüp No. 192 (Pertech, 
Kat., 220; 4. bölüm); Belediye Kütüph. No. 274/5 (Fleiseher, Catal., 519); Paris, Milli Kütüph., 
e,r. No. 97 (7. Bölüm); İstanbul, Damed İbrahim, Nu. 892/6 (iki defa birinci bölüm, ikinci üçüncü 
ve dördüncü bölümler.). -OM, III, 139 öt, (Bk. 235'e de ) de görüldügü gibi Muhammed el- 
Karalâği'nin Câlib el-surür ve— sâlib el-gurür'unu Türkçeye çevirmiş olmasına imkân yoktur; 
çünkü Muhammed al-Karabâği 942/1535 yılmda İznik'de ölmüştür. Bu eserin Viyana'da bulu- 
nan tercümesi (Bk. Flügel, Kat., I, 400, No. 413) her halde daba sonra yaşamış olan buşka bir 
Mâühn:ad b. Mebmed tarafından yapılmış olmalıdır. OM, ILI, 139 öt. ve 253 de zaten başka karış- 
tırmalar da vardır. 

4 İstanbul'da Beyazid Kütüphanesinde (No. 2404) bulunan tarih-i vak'a-i Suliân Mekmed 
bâ-Müsâ Çelebi adlı eserin eskiliği ve içeriği araştırılmak gerekir. Eğer bu eserde 816/1413 yılında 
geçen olaylar tasvir ediliyorsa ve bu o zamana ait bir kaynak ise, o zaman bu eser Osmanlı ta- 
rihçiliğinin en eski ürünlerinden olur. Bk. GOR IX, 113, No.—- P. Wittek tarafından MOG, 1, 
241 (Bk. GOR. YIL, :550- de TI. Murad'la ilgilendirdiği Murâdnâme daha sonra, III. Murad'a 
aittir; fakat belki Paris'deki Sekefer Kolleksiyonunun No, 1138'i (Mili Kütüph., Caral., 189; 
I. Muced.) IX. Murad'a aittir. 

5 Bu arada, Anadoluda yaşamış olup bazılarmca Osmanlı tarih yazarlarından sayılan 
bir bilginden, Kara Ya'küb lakabiyle anılan Ya'kâb b. İdris'den bahsetmek yerinde olur : Kara» 
manelinde Niğdelidir. 789/1387 yılında doğmuştur. Şara'da ve Kahire'de tahsil ettikten sowra 
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onun gözüne girmiş bulunan Abdurralımân el-Bistâmi adlı 
bir Arap bilgininin adı ileri sürülebilir. 


6. ABDURRAHMÂN B. MUHAMMED B. ALİ B. 
AHMED EL-BİSTÂMİ 


Antakyalı'dır Kahire'de tahsil etti, sonra ölümü ta- 
rihine (6858/1454) kadar oturduğu Bursa'ya osmanlı sarayına 
geldi. Mezarı orada Sa'di tekkesindedir. 

Abdurrahmân'ın bir çok lakapları vardı: el-Bistâmi! 
ve el-Hurüft. Birinci lakabı Karamanlı Mehmet Paşanın 
(Bk. aşağıda Nu. 11). kayın babası Musannifek lakablı 
meşhur Alâeddin Ali b. Mehmed ile müşterektir. İkincisini 
harflara muhtelif noktalar koymak suretiyle kelimelere 
muhtelif manalar vererek muammalar tertibindeki (Bk. 
H.K. Nu. 3030 ve 3041) veya harfları kabalistik tılısımlar 
ve vefkler tanzimindeki maharetinden kullanırdı (Bk. 
Wüstenfeld, Gd4, 208 öt.). O, yalnız arapça olarak ve çoğu 
bahsedilen alanda olmak. üzere bir çok eserler yazdı. Bundan 
başka hanefi olan Abdurrahmân dini eserler ve nihayet 
tarihi eserler de meydana getirdi. Bu arada dürer fv-ha- 


Konya çevresinde Larende'ye geldi, orada Rebı 1, 833/28. X1.1429 da öldü; hanefiydi ve bir 
sra dini kitaplar yazdı. Bundan başka işrâk el-tevârih adlı (Bk. H. K., 1, 188) arapça bir pey- 
gamber tarihi (Tarih-i Nebevi) yazdı. Bunda Peygamberin, akrabalarının. sahabilerinin, en 
büyük mezhep imamlarının, badis râvilerinin ve hafızların hayatlarına dair bilgi ile bunların 
yaşlarını ve öldükleri tarihleri yazdı (Bk. ŞWV, 75 yukarda). Eser tarihi kaynak olarak pek kıy- 
metli değildir. daha ziyade muhtelif arapça toplamadır. Belki de el-İci'nin İşrâk el-tevârik'i 
buna örnek olmnştır. 

YAZMALAR : Gotha Memleket Kütüph., rapça yazma No. 1744 (Pertseh, Kat., 111, 329 
öt.) Camridğe, Trinity College (Bk. E. Palmer, Munuseripis of Trinity College S. 88 öt., içindeki- 
li tam olarek bildirir); Esecurial, No. 1740, 6; Paris, Milli Kütph., No. 2014; İstanbul, Aya- 
sofya, No. 2954, 3023, 3509. Söylenildiğine göre Sarı Ya'kâb h. ALA'allâh el-Karamâni'nin (820/ 
141T civarında, bk. ŞN. 73) eseri Berlin'de Prusya Devl. Kütüphanesinin arapça yazma No. 
9509'unu içermektedir. (Bk. W. Ahiwardt, Kotal., IX, 157, her halde bir yanlışlık; bi. Bro- 
ekelmann, GAL, 11, 223). 

KAYNAKLAR: SN, 74 öt.; Sa'deddin, Tac ül-tevârik, XI, 432; SO, IV, 646; OM, 
1, 397; Brockelmann, GAL, TI, 223. 


A e e 
1 Abdurvabmân herhalde Bistâmi tarikatine mensup olduğu için el-Bistâmü adını taşı- 
Hektadır, Bk. Flügel, Wiener Katal., 1, 15, not, 
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wâdis ve'l-siyer (kısaca vefayât alâ tertib el-a'vâm) adlı eseri 
bahse değer. 6835/1431 senesinde Bursa'da ikinci Murada 
sunduğu (Bk. H.K. Nu. 5032) bu eserde Muhammed'den 
7700/1300 yılına kadar yaşamış olan kimseler anılmaktadır. 
840/1436 de tamamlanan ve Taberi ile Cevheri'nin Biyog- 
vafyalarıyla mihayet bulan ve alimlerin biyografyalarını 
roplayan bir eseri daha vardır; Bu belki de daha büyük bir 
arapça eserden alınmıştır. Bundan başka Abdurrahmân 
bir çok kronikler de yazmıştır. 


Bunlardan 839/1435 yılında tamamlanan tavzih menâhic 
elenvâr ve-tenkih mebâhic el-ezhâr adlı eserinde harflerin 
aoktalarına göre muhtelif manalar alan kelimelerden bali- 
setmektedir. Bu eserin tarihi kıymeti? bununla anlaşılır. 
H.K. Nu., 1387l'e göre nazm el-sülük adıyla Peygam- 
berden 806/21.V1I1.1403'e kadar geçen zamana âit özet 
bir tarihi eserle Şaban 836/3.10.1432'de biten el-tevârih 
el-latife ve'l-âsâr el-acibe (H.K. Nu., 3724.) adlı bir eser 
yazdı. 

j.v. Hammerin LXXXIJ. cilt Wiener Jahrbücher, 
Anz.-Blatt., S5. 12-15'de etraflıca izah ettiği el-fevâ'ih 
el-miskiyye fl fevâtih el-Mekkiyye (195/844 de yazılıp 11. 
Murad'a sunulmuş) adlı hurufilere ve mutasavvıflara göre 
yazılmış ve eksik kalmış tuhaf bir ilim ansiklopedisinin 
sahibi olan Abdurrahmân'ın tarihi eserleri henüz incelen- 
memiştir. Bundan dolayı eserlerinin zamanına ait olaylar 
ve kişiler hakkında bilgiyi içerip içermediği ve buna göre 
değerleri olup olmadığı henüz anlaşılamamıştır. 


2ZH.K.,IV, 412 ye göre 967/1559'da ölen Akhisarlı şeyh İlyâs B. İsö'nın Rumüz ül-künüz 
&dlı eseri de hemen aynı mahiyette olmalıdır. J. v. Hammer'in (GOR, IX, 52 numaraya 201), 
Nükteli bir tarzda ve pek yerinde olarak Osmanhların Michel de Notredamc'ı (Nostradamus — 
ineşhur Fransız astroloğu, çeviren) adını verdigi şeyh İlyâe'ın bu kabalistik torilii eserinde Sü- 
keyman ile ondan sonraki zamanların olaylarına isimleri terkib eden harflerin ebecd ile tekâbül 
ettiği rakam kıymetlerine göre manalar verilmiş ve bu suretle Türk devletinin istikbaline dair 
kehânetler gösterilmiştir. Bk. GOR, LX, 200 öt., ve Flügel. Katal, Wien, İl, 581 (Burada Mil 
Kütüphanede bulunan 1502 ve 1503 numaralı iki yazmadan bahsedilmektedir.). 
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YAZMALAR : A) Dürer f0khavâdis : Leiden, Üniver. Kütüph,, 
Nu. 769. B) Adsız biyografya eseri : Gotha, Nu. 1738 (Pertsch, Katal., 
III, 324 öt.). C) Tavzih menâhic el-envâr : Londra, Brit. Müzesi, suppl. 
481 (Ricu, Supplem., 289). D) Nazm el-sülük : Ist., Aya Sofya. Nu. 
3503. 

KAYNAKLAR: ŞN, 1, 108 (Arapça baskı); SO, III, 309; Wüs- 
tenfeld, GDA, 208 öt., Nu. 481; Brockelmann, GAL, TI, 231 öt. (Yazı 
listesi ile); EDİ, 1, 764 b. 


7. MEHMED EMİN İBN HÂCCİ HALİL 


Konyalı'dır (Bizzat kendisine el-Konevi demektedir) 
ve söylediğine göre Fatih Mehmed'in emri üzerine Osmanlı 
hanedanının farsça tarihini yazmıştır; buna göre Karamani 
Mehmed Paşa'nın çağdaşı olmalıdır. Asıl konusu Osmanlı 
tarihine girişmeden önce Rum Selçuklularından kısaca bah- 
setmektedir. 

Şimdiye kadar mevsuk olan tek yazma CH. Sclefer'in 
mülkiyetinde bulunmaktaydı. Bunun İstanbul Saray Kü: 
tüphanesinden çıktığı sanılmaktadır. Kitap İranlı şair 
Hâveri'nin bir beyti ile bitmekte ve müellifin mührünü 
taşımaktadır. Bu eserin aynı zamanda yazılmış diğer tarihi 
eserlerle bir arada hemen incelenmesi uygun olur. 


KAYNAKLAR : E. Blochet, Catalogue de coll. de mss. or. formde 
par M. CH. Schefer (Paris, 1900), S. 87; aynı yazar, Catalogue des mss. 
persans (Paris 1905), 1, S, 322. 


8. ŞÜKRULLÂH B. ŞIHÂBEDDİN AHMED 


Tam adı Şükrullâh b. İmâm Şihâbeddin Ahmed b. İmâm 
Zeyneddin Zeki'dir. Anadolu'ludur!. 11. Murad ve li. 
Mehmed zamanının bilginlerindendir. Bir kere Karaman- 
oğlu İbrahim Bey bir başka sefer de 852/7.111.1448 
tarihinde Mirza Cihanşah yanıma hususi vazife ile elçi gön- 


1 Aslının Amasyalı ve Şeyh Yâr Ali'nin (bk. OM, 1, 192) kardeşi oğlu olduğu söylenir. Kendi 
söylediğine göre (Bk. GOR, IX, 179) tarihi eserini, 22 sene Osmanlı hizmetinde çahştıktan sonra 
13 yaşında bitirdiğinden, 789/2, II, 1386'da doğmuş olmalıdır. 
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derildi. 861/1457 yılında Fatih Mehmed'in sadırazamı meş- 
hur Mahmud Paşa-i Veli için, on üç kısma ayrılmış Behcet 
ültevârih adını verdiği mücmel dünya tarihini yazdı (H. K. 
Nu. 1957). GOR, IX, 177 öt.'de her kısımın içindekileri gös- 
terir geniş bilgi vardır. G. Flügel, Wiener. Kat., TI, 84, Nu, 
820”de ise daha kısa bilgi vardır. Kaynak olarak (Bk. GOR, 
IX, 179) meşhur tarih eserlerinden faydalanmıştır. H.K. 
nın da dediği gibi, bunlarm arasmda artık bulunmalarına 
imkân olmıyan eserler de vardır. Sekizinci kısım Fatih 
Mehmed'in tahta çıkmasına kadar (1451) olan Osmanlı 
tarihinden bahseder. Osmanlı Tarihinin ilk zamanlarına 
ait olup başka bir yerde rastlanmıyan özellikleri içeren bu 
eser, Ahmed ağa adlı bir zatın teşviki üzerine 937/25. VILI. 
1530 tarihinde Fârisi mahlası (GOR, IX, 177 ve 1, XXXI, 
Nu. 17 de yanlışlıkla iddia edildiği gibi Muhlis değil) biri 
tarafından türkçeye çevrilmiştir 2. Mehmed Za'im'in tari- 
hinde Şükrullâhın Behcet ül-tevârih'inden istifade olundu- 
gunun izleri açıkça görülür (Bk. aşağıda Nu. 84); hatta kıs- 
men kelime kelime tercüme edildiği anlaşılıyor (Bk. Ricu, 
CTM, 27 b, 28 a). 


Şükrullâh'ın istifade ettiği kaynaklar arasında bugün 
kaybolmuş coğrafi eserler de bulunduğundan, Behcet ül- 
tevârih'in Coğrafya bakımından da değerli olduğu kabul 
edilebilir 9. 

Şükrullâh 894/5.X11.1488 yılında İstanbul'da öldü 


ve Şeyh Vefâ camisinin avlusuna gömüldü. 


2 Sebi, Tezkire, 130'da Babıali'de mülâzım Fârisi mahlaslı bir Mustafa'dan balsedilmek- 
tedir. İstanbul'da Bayezid Kütüphanesinde Nu. 2343'de Mustafa adlı birinin eliyle yazılmış bir 
Behcet ül-Tevârth tercümesi bulunduğundan, bunun Fârisi mahlaslı Mustafa olduğuna kuvvetle 
bükmolunmak gerektir. Kahire TK, 233'de de bu isimden açıken bnhsedilmektedir. 3. Şa'ban 
937/23, ITI. 1531'de biten tercümenin adı mahbüb-i kulâb ul-ârifin'dir.— Bk. GOD, 11, 486'ya da. 

3 Şükrüllah'ın başka eserleri de vardır; bunlar arasında : Minhâc el-reşâd fi sulük el-ibâd 
(864'de telif edilmiştir). Bunda 145 ilimden balseder (Bk. ŞN. 114, matlab ve H. K. Nu. 13233 
demek ki H. K. Kitabı görmüştür.); Diger eserlerinin bulumanları ile bulunmıyanlarını bildiren 
bir ete OM, I, 332'de bulunmakdadır. Bunlar pek de tarihi eserler değildir. 
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YAZMALAR: A) Farsça olan esas eser: Viyana Milli Kütüph,, 
Nu. 828 (Bk. Flügel, Katal., TI, 64); Londra, Britanya Müzesi, Nu. or. 
1627 (Bk. Ticu, CPM, 884); Paris Mili Kütüph., Nu. 90 ve 91 (une. 
fonds); Sehefer 161 ve 190 (Supplem. 1470 veya 1500); Supplem. 1120 
(Bk. E. Blochet, Cat, des mss. pers., 1, 210 öt.); Petersburg umumi Kütüph. 
Nu. 269 (V. v. Rosen, cat. des. mss. pers., 113 öt.); İstanbul, Aya Sofya, 
Nu, 2990; Nuri Osmaniye Nu. 3059; Bayezid, Nu. 2342; Umumi, Nu, 
4902. B) Farisi mahlash Mustafâ'nın tercümesi : Berlin, Devl. Kütüph., 
or. 29 3349; Paris, Milli Kütüph., Schefer kolleksiyonu, Nu. 1031; İstan- 
bul, Üniver. Kütüph., Nu. 881; Esad Efendi, Nu. 2213; Bayezid, Nu. 
2343 Mehmediyye, Nu. 4202/3; Kahire, TK. 233 (4 Kopya). 

KAYNAKLAR: H.K., Nu. 1957 (Burada türkçe tercümeden de 
bahsedilmektedir.); ŞN., 114 öt.; Âşık Paşazâde, Tarih, 121, 147; Sa'- 
deddin, T'ac ül-tevârih, II, 452; SO, TI, 154 (yanlış ölüm yıl); OM,I, 
332; MOG, 1, 208 öt. (M. Fuat Köprülü); Riecu, CPM, 884. — Th. Seif, 
MOG, TI (1925), 63 öt. de Şükrullâh'ın eserinin Osmanlı tarihini ilgilen- 
diren bölümünü yayınlamıştır. 


9. AHMED B. MUHAMMED B. ABDULLÂH 
(İBN ARABŞÂH) 


İbn Arabşâh hayatının bir kısmını Osmanlı ülkesinde 
geçirdiğinden ve Osmanlı tarihine ait bir çok eserler yaz- 
dığından Osmanlı tarih yazarı olarak anılmaya değer. 
15. Zw'I-ka'de 791/6.X1.1392'de Şam'da doğmuştur. Şelirin 
Timer tarafından fethi sırasında esir edilip Semarkand'a 
götürüldü. Orada meşhur el-Curcâni ve el-Cezeri'nin ya- 
nında tahsil etti. Farsçayı olduğu gibi Moğolca ve Türkçeyi 
de iyice öğrendi, sonra daha iyi öğrenmek için Hârezm 
ve Deşt'e gitti. 815/1412 yılında Kırım üzerinden Edirne'ye 
1. Sultan Mehmed'in Sarayına geldi. Orada Şehzâde hocası 
ve sır kâtibi olarak on yıl kaldı. Bundan başka Hünkâr 
için bir çok eserler tercüme etti (Bk. meselâ. Aya Sofya 
Kütph., Nu. 3167)1. I. Mebmed'in 824/1421 yılında ölü- 


1 Bnrada eski zamanlarda göze çarpacak kadar çok olan farsça ve arapça tarihlerin türkçe 
tercümelerinden bahsetmekten vaz geçmek mecburiyeti vardır. Zaten bunların çoğunun çevi- 
renleri bilinmez, Bk. meselâ İstanbul'da Nuri Osmaniye Kütüpbanesinde bir nüshası bulunan 
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münden sonra vatanı Şam'a döndü. 840/1436'da Kahire'ye 
güçtü. Orada Ebu-I-mahâsin el-Tagriherdi ile sıkı müna: 
sebette bulundu. Alçakça bir iftiradan dolayı hapsedilip 
serbest bırakıldıktan bir kaç gün sonra 15. Receb 854/ 
5.VI11.1450'de öldü. 


İlm Arabşâh en çok Timur'un hayat ve faaliyeti hak- 
kında sanatkârâne bir uslüp ile arapça olarak yazdığı 
va 17. Muharrem 839/12.Vİ11.1435'de bitirdiği Acö'ib 
el-makdür fi nevâ'ib Timür adlı (H. K. Nu. 8074) eseriyle 
neşhurdur. Bu dünya fatihinin zamanma ait başlıca bir 
kaynak olan bu eserin çok yazmaları, basmaları ve tercü- 
neleri vardır. Osmanlı Ülkesindeki ikâmetini; bu esnada 
zamanın meşhur alimleri ile olan temas ve münasebet- 
lerini tasvir eden ve bir nevi otobiyografya mahiyetinde 
olan eserinin ne yazık ki şimdiye kadar ele geçmiyen uküd 
(iser halde bazılarının dediği gibi unküd değil, bk. Der İslâm, 
>I, 20, not 2; gene aynı yex 62) el-nasiha adlı kitabı olduğu 
muhtemeldir. Bunun bulunması Osmanlı tarihi araştır- 
maları için pek faydalı olur. 16. Yüzyılda İstanbul'da İs- 


(Mu. 428/29) Ebül-Mahâsin Cemâleddin Yüsuf b. Tagriberdi'nin (813/874— 1411/1469; Bk. Rre- 
elelmann, GAL, 11, 41 v.d.) tanınmış eseri menhel el-sâfi ve'l-mustavfi ba'd el-vâfi'sinin türkçe 
tevcümesine. Arapça tarih eserlerinin bn bazan çok eski olan, hatta XIV. yüzyılda hazırlanmış 
olan türkçe tercümeleri ekseriya çok enteresan meseleler ortaya atmaktadır. meselâ Sahte —WVâ- 
kidi'nin futüh el-Şâm adlı eserinin Erzurumlu bir mevlevi olan Zarir Mustafâ b. Yüsuf b. Ömer 
tarafından 790/1388'de tamamlanmış olan tercümesi gibi; Bk. OM, III, 137 v.d. ve Necib Âsim, 
Darülfünun Edebiyot Fakültesi Mecmuası, 1, 1. cüz (İstanbul 1332/4). Daha incelenmesi gereken 
bu eserin nushaları aşağıdaki yerlerde bulunmakdadır : Dresden, Nu. 38 ve 40; Gotha, Nu. 154/5 
(1k. Pertah, Katal 126 v.d.), Viyana, Kons.— Akad., Nu. 261; (Bk. Krafft, Katal., 97 v.d.), Londra, 
B»it., Müze., Nu. or. 3214 (Bk, Rieu, CTM, 38 vd.); Paris, Milli Küt, Nu. 310 (Bk. Catal., 56); 
Uppsala, Üniv. Küt., Nu. 259 (Bk. Tornberg, Catal., 177 v.d); İstanbul, Ayasofya, Nu. 3327/0; 
Mehmediye, Nu. 4286; bk. OM, IlI 138, We de.— Futüh el-Şâm'ın gene eski, 786 recebi başımda 
Ağustos 1384'de, Mehmed Fokik adlı bir banefi tarafından tamamlanınış olan bir tercümesi 
hekkında da Bk. Kahire. T. K. 191 (burada, berhalde unicum olan otagraf anlatılmıştır). Kahire 
TK. 190 da eserin XI. yüzyılda yapılmış olan diger türkçe tercümeleri de bulunmaktadır, meselâ 
1081/1670'de Trablus valisi Halil Paşanın emriyle Çerkes Mehmed NB. Yömuf'un hazırladığı ter- 
ciime (Bl. OM, ILİ, 148; Viyana, Mill Küt., 903'de de vardır; Bk. Flügel, katal., II, 34 v.d.), 
vr: Yüsuf es-Segir'in 1024'de hazırladığı tercüme; bk. JRAS, 1892, 548, Nu. 7. Başka anonim 
yazmalar için bk. Rieu, CTM, 39'a. Futüh el-Şâm daha sonra Mehmed &. İbrâhim (Vehbi) ta- 
rafından da türkçeye çevrilmiştir (Vehbinin ölümü 1072/1661; Bk. HK. Nu. 14602). 
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tinsah edildiği bilindiğine göre bunun bir kopyasının o za- 
man İstanbul'da bulunmış olması lâzımdır. İbn Arabşâh 
nihayet bu kitabda yer alamıyacak olan Mısır Sultanı Cak- 
mak'ın hayatına ve saltanatının ilk yıllarına (841/3 yani 
1437/39) ait ayrıntılı bir tarih yazmıştır. (Britanya Müze- 
sinde, suppl. ar. Nr. 559/60)2. 


YAZMALAR : Timur Tarihi : Gotha, ar. yazl. 1840/42 (Müellifin 
hayatında kopya edilmiş nusha; bk. Pertseb, Kat., IlI, 398 v.d.); Berlin, 
Devlet Küt. Nu. 9731 ve 9732 (Ahiwardt, Kar., IX, 244; bk. ZDMG, 
V, 279'a da); München, Devlet Küt., Nu, 422 (Awmer, Cat., 171); Viyana, 
Kons. - Akad., Nu. 256 (Krafft, Kat., v.d.); Londra, Brit. Müz. Nu. 
569; Leeuwarden (Bk. Cat. Leiden, Nu. 2787, 2); Amsterdaın (Bk. Cat. 
Leiden. Nu. 2790); Leiden, Nu. 846 (Burada başka yazl. da vardır); 
Cambridge, Üniv. — Küt. Nu. 676/9 (Bk. E. 6. Browne, Handlist, 120 
v.d.; Paris, Milli Küt., Nu. 1900/5; İstanbul, Esad Ef., Nu. 2366; Kahire, 
AK, V. 85. 


BASIMLAR : Ahmedis Arabisadae Vitae et rerum gestarum Timuri, 
gui vulgo Tamerlanes dicitur, historia (Latince önsözle Jae. Golius taro- 
fından yayınlanmıştır). Luguduni Batav., ex typographia Elzeviriana. 
1636, 49, 448 s.J. Golius., yayımının faksimileleri Sehultens, Reiske. 
Lette ve Sehroeder'in elyazması notları ile birlikte Utrecht'de bulunmak- 
dadır. (Bk. Catal. Leiden, Nu. 2681 ve 2682.) İkinci yayım, Jacob Meyer 
tarafından, Oxonii, 1073/04 Bk. aşağıda 8. H. Manger yayımına. The 
history of Timour in the original arabic, written by Ahmud bin Moohum- 
mud of Damascus in Syria, generaliy known by ihe name of Ibno Arab 
Shah, With four manuscript copies of the Work, and corrected for the 
press by Shykh Abmud-oobnoo-Moohummud il Ansarey- ool Yumunee. 
(A. Lockett'in ingilizce önsözü ile) Calcutta 1812, 89; 2. yayım. Calcutta 
1818, 8“.—1232/3 (1817), 1257 (1842); Kahire, 1285 ve 1305.— 

TERCÜMELER : Murtezâ Nazmizâde tarafından 1110/1698, (Bk. 
H.K., IV, 190; VI, 544) da türkçeye çevrilmiştir. İbn Arabşâh hakkındaki 
girişte u(n)küd en-nasiha'dan bahseder. Basım : İstanbul 1142, 11 4 129 
yaprak. 4”. (Bk. F. Babinger, Stambuler Buchwesen (Leipzig 1919), 14 
ve GOR, VII, 583). Yeni basımlar : İstanbul 1277, 243 5S. 89; ve 1283; 
yazması başkaları meyanında bir de Londra'da, Brit. Müze. Add. 7847 
ve Add. 11, 524 de bulunmatadır. (Bk. Rien, CTM, 43 vd.). Latince: 


2 H.K. Nu. 8570'e göre İbn A. 8951/1447 yılında Türk ve Tater süleleleri hakkında bir 
eser yazınakla meşguldü. 
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Ahmedis Arabisedae vitae et rerum gestarum Timuri, gui vulgo Tamer- 
lanes dicitur, Historia. (Edidit,) Latine vertit et adnotatlones adjecit 
Samuel Henr. Magner, KI, 49. Tom. 1, TI (1) 2. 3 Cilt. T. I : Franeguerae 
1767. T. II: Leovardiae 1772. —L'histoire du grand Tamerlan, diviste 
en sept livres... traduite en François de | Arabe d'Achamed fils de Guer- 
apse, par Pierre Vattier. Paris 1658. 49, 2 nci cildin adı : Portrait du grand 
Tamerlan..... nouvellement traduit de VArabe de fils de Guerapse par 
D. Vattier, Paris 1658. 


KAYNAKLAR: ŞN, 73 v. d.; Gotha, arab, Hs. 94, 13 (BI. 62 b 
v. dd.) İbn Arabşâh hakkında biyografik bilgilerle (Bk. Pertseh, Kat., 
1, 171); Nazmizâde, önsöz; G. W. Freytag, Fructus imperatorum (Bonnae 
1832) yayımının önsözünün XXV -XXXIII sayfalarında; Journal des 
Savanis 1835, 604 S. 604 (S. de Sacy); Wüstenleld, Gd4, Nu. 488, 5. 216 
v.dld.; Brockelmann, GAL, TI, 28 v.dd.; Edİ, VI, 385 (J. Pedersen); bu 
önemli kişinin edebiyat tarihi bakımından etraflı bir incelemesi henüz 
yapılmamıştır. 


10. URUC B. ÂDİL 


Uruc b. Âdil şimdiye kadar bilinen en eski mensur 
Osmanlı tarihinin müellifidir. Hayatına ait bilgimiz, kâtip 
adıyla anıldığı ve Âdil adlı bir Kazzâz'ın oğlu olup Edirne 
de doğduğu hakkında kitabının başlangıcında verdiği 
bilgilerle sınırlıdır. Tevârih-i âl-i Osmân adını verdiği kro- 
niği başlangıcından Fatih Mehmed'e kadar Osmanlı tarihini 
içerir. Kendisinin gördüğü ve içinde bulunduğu olaylardan 
başka tarihi hadiseleri yazarken eski kaynaklardan ve 
bunlar arasında en çok Yahşi Fakih'in Menâkıbnâme'sinden 
istifade etmiş olduğu tahmin edilebilir. Bundan sonra ya- 
zılan anonim tevârih-i âl-i Osmâm'larla Uruc'un metni ara- 
sında göze çarpan uygunluk, bunların hepsinin ortak bir 
kaynakdan, büyük bir ihtimalle Yahşi Fakik'in, eserinden 
yararlanmış olduklarını hatıra getirmektedir. Edirnede 
oturan müellif, olayları daha yakından gördüğü için Ul. 
Mehmed'in devrine ait tasvirleri daha ayrıntılıdır. Başka 
yerlerde aranıp bulunamayan bilgiler bunun eserinde vardır. 
Uruc Bey'in kroniğinin aslının ne zamana kadar devam 
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ettiği şimdilik kesin olarak söylenemez. Çünkü şimdiye 
kadar bu satırların yazarı tarafından Oxford'da Bodleian 
Library'de keşf edilen biricik asıl yazmanın sonu tamam 
değildir. 872/2. VIII.1467'ye kadar geçen olayları yazmalk- 
tadır (Fatih Mehmed'in Karaman seferi). Uruc'un Kro- 
niğinin şimdiye kadar elde edilen yazma nushaları bu 
tarih yazarının yaşadığı tahmin edilen zamandan daha 
ilerisine ait yılların olaylarını de yazmakta iseler de bu, 
Uruc'un eserinin bitiş tarihini bu husus için tahmin edilen 
zaman sınırından daha ileriye götürebilmemize hak verdi- 
remez. (Bk. F. Giese, OLZ, 1926, Sp. 850-854). 

YAZMALAR : Uruc'un kroniği yaz. Rawl. or. 5 (Bk. J. Uri, Cata- 
logus, 8. 1, 304, Nu. XI.Yde bulumnaktadır; Yaz. Piskopos Richard 
Rawlinson ( ölm. 1755)'un imiş; bir avrupalı trafından yazılmış olduğu 
açıkça belli oluyor. Cambridge Üniv. Küt. de ki Yaz. Dd. 11. 15'de de 
başka bir metni bulunmaktadır. Bk. E.G. Browne, Hand-List of ihe 
Muhanımadan MSS (Cambridge 1900), S5. 51; bu, Die Frühosmanischen 
Jahrbürher des Urudsch (Hannover 925Y)da vardır. Paris Milli Küt. 
suppl. turc. 859, trad. 23'de de Uruc'un kroniğinin başka bir yazma şekli 
vardır: bu 1144 ramazanı başında (27.11.1732) tamamlanmıştır, 847 
yılında II. Muradın tahttan feragatine kadar gelir. Münih'de Bavyera 
Devlet Küt. cod. Turc. 83'de de Uruc'un eserinin bir yazması vardır 
(Bk. j. Aumer, Catal., 24), bu F. Giese tarafından işlenmiştir; bk. MOĞ, 
1. 58. 

TERCÜMELER : Yazım. Suppl. Turc 859, trad.'daki yazmada 
55. b yaprağında 23. satırdan 90. b. yaprağına kadar bu eserin bir 
tercümesi bulunmaktadır. Bu tercümeyi Jeune de Langues Sicur 
Rocgves yapınış ve FE. Petis de la Croix kontrol etmiştir: Histoire de 
Vorigine des Impereurs ottomans. Traduite par le $. Rocgues, par les 
soins et sous la direction du R. P. ROMAİN de Paris, consciller des Mis- 
sions et prefet des Jeunes de Langues. 1133. 

YAYIMLAR : Onellenwerken des İslamisehen Schrifttums, TI, Cild 
(Hannover 1925)'de. 1926 Mayısında Hannover'da da bir Nachirag zu 
den Frühosmanischen Jahrbüchern des Urudsch : Berichtigungen und 
verbesserungen çıkmıştır. 

KAYNAKLAR : Uruc Bey ve kroniğinden Şehrizâde Sa'id Efendi 
(Bk. Aşağıda Nu. 270) nevpeydâ adlı eserinde (bk. OM. III. 180) ve 
Teyyârzâde Atâ Bey de (ölümü, 1. Kânun 1877) Tarih-i Enderün'(İstan- 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 21 


bul. 1294) unun 324. sayfasında bahsetmekte ve Uruc'un eski bir dille 
Sultar Osman ve Orhan'ın zamanlarında olup bitenleri anlattığını söy- 
lemek tedirler. Necib Âsım buna dayanarak Uruc'dan TOEM, 1. (1910), 
42 v.d. da en eski Osmanlı tarih yazarı diye bahsetmiştir. 


11. KARAMÂNİ MEHMED PAŞA 


Lakabından da anlaşıldığı üzre Karaman'da ve Ârif 
Çelebi adlı birinin oğlu ve meşhur Celâleddin Rümi'nin to- 
runlarından biri olarak dünyaya gelen Mebmed Paşa, Uruc 
Beyin çağdaşıdır. Talih onu, genç yaşındayken, yeni fet- 
hedilen İstanbula gönderdi. Orada 1474 de idam edilen 
saduâzam Mahmud Paşa-i Veli ile tanıştırıldı! ve onun 
sevkiyle paşanın kendi vakf ve tesis ettiği medresede tahsil 
gördü. Biraz sonra 869/19.X1.1464'de vezirlik payesi 
ve nişancı ünvanı ile devlet müşaviri olmuştur. 4. Zu'l- 
Ka'de (13.X1.1458) tarihli vakfiyesinde kullanılan el-emir 
el-kesir ve'l-vezir el-kebir uunvanından anlaşıldığı üzere 
862/19. X1.1454 yılnda yani İstanbul'un fethinden hemen 
bira» sonra büyük mevkiler işgal etmiş olmalıdır (Vakfi- 
yenin sureti : Berlin Prusya Devlet Küt. de Bk. W. Ahivvardt, 
Katal. der ar. Hss., IV, 227, Nu. 47163). Fatih Mehmed'in 
gittikçe teveccühünü kazandı ve devlet memuriyetlerinin 
düzenlenmesi ve devlet idaresine ait esaslı kanunların ter- 
tibi hususunda hükümdara müşavir oldu. Her halde meşhur 
kanınnâmenin 'Bk. MOG, I, 13 v. dd) büyük kısmı onun 
eseri olmalıdır. 1478 yılı mayısında Gedik Ahmed Paşa'yı 
azledden Fatih, savaşçı olmayan fakat yüksek düşünceli 
Mehmed Paşa'yı Sadırâzam yaptı. Sadırâzam iken Uzun 
Hasan'a yazmış olduğu üslüp ve içindekilerden dolayı beğe- 
niler siyasi - mektuplar bu makamdaki şöhretinin sebebi" 


1 Du yüksek Devlet adamının hayatı bir halk kitabında efsanelerle süslenmi:tir. Mak- 
müdnânte veya Menâkıbnâme-i Mahmüd Paşa-i Veli denilen ve bir çok yazmaları ber tarafa 
dağılmış bulunan bu eserin tarihi bir kıymeti yoktur; bk. F. Babinger, Der İslâm, XII, (1923), 
105 ve GOR, IX, 238, Nu. 116. 
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olmuştur (Bk. Abmed Feridün Bey, Münşa'â es-selâtin, 
I, 266 v.dd.). Fatih'in ölümünden bir gün sonra 4. mayıs 
1481 de Karamâni Mehmed Paşa Tahta Kalede İsyan eden 
yeniçeriler tarafından valhşicesine öldürülmüştür (Bk. M. 
Guazzo, Histoire ove se conteneno le gverre di Maometto, 
Venedig, 1454 “S. 28 a; bk. Andrea Navagero, Muratori'nin, 
Rerum italic, seriptores, XXIII, 1167, Milano, 1733'de) 
İstanbul'da Kum Kapıda Yeni Nışıncı Camisinde gömülü- 
dür (bk. Hadikat ül-cevâmi, I, 209; GOR, IX, 90, Nu. 
449; Sehi, tezkire, S8. 23, 10'daki bilgi yanlıştır). Mehmed 
Paşa şairliği de tecrübe etmiş ve şiirleri Nişâni mahlasıyla 
yayılmıştır. Ancak son zamanlarda tanınmış olan tarih 
yazarlığı niteliği ile daha kıymetlidir. Osmanlı taribi üze- 
rine arapça olarak iki kısım'da iki risâle yazmıştır. Birinci 
risâle Osman'dan TI. Mehmed'in cülusuna (1451), ikinci 
risâle 1451 den 885 hicri (13.111.1480)'ye yani hünkârın 
ve kendisinin ölümünden bir az evveline kadar ki zamanlara 
aittir. 

Karamâni Mehmed Paşa'nın tarihi eserinin izleri Rühi” 
nin (Bk. aşağıda Nu. 25) eserinde görülmektedir. Bu, her 
ikisinin de ortak bir kaynaktan yararlanmış olmaları ihtimali 
ile de açıklanabilir. 

YAZMALAR : İstanbul, Aya Sofya, Nu. 3204 ve Âşir Efendi, Nu. 
234 (1. Kısım). Mükrimin Halil TTEM, XIV (1924), 85 v.dd. ve 142 


v.dd. da eserin bazı kısımlarını türkçe olarak yaymışsa da müellifin 
kim olduğunu anlıyamamıştır. 

KAYNAKLAR: Sehi, Tezkire (İstanbul, 1325) 23; Latifi, tezkire 
(İstanbul, 1314) 334 (Nişâni); Âşık Paşazâde, Tarih, 192 (“Nişâncı Paşa”, 
yayan tarafından tanınmamıştır.); Osmanzâde Ahmed Tâ'ib, hadikat 
ül-vuzerâ& (İstanbul, 1271), 14 v.d.; SO, IV, 105; GOR., 11, 246 v.d. ve 
GOD, 1, 281 (yanlış bilgilerle); Edİ, VI, 798 v.d. (F. Babinger) ve gene 
aynı yazar, MOG, II, 242, v.dd.'de. 
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12. TURSUN BEY 


Tursun kılığına sokulan asıl adının Tör Sinâ olması 
rauhtemel imiş. Soyu sopu hakkında bilgi yoktur. Ancak 
kendisi babasının Bursa'nın meşbur mütesellimi Cubbe 
Ali'nin (Bk. GOR. 1. 464) amcası olduğunu söyleyor. Baba- 
sının sahip olduğu Tımardan genç yaşındayken yararlanmış 
olduğu tabmin edilmektedir. Tursun Bey İstanbulun zab- 
tında bulundu. Belgrad seferine katıldı ve Sırbıstan'a karşı 
yapılan her seferde kendini gösterdi. 865/1460 yılında 
Trabzon seferinde Divan kâtibi olarak görülüyor. Sonra 
Anadolu ve daha sonra Rumeli Defterdarı oldu. Bayezid 
zamanında da bu memuriyette kalmıştır. Öldüğü tarih 
belli değildir. 905/1499 dan sonra ölmüş olmalıdır. Mahlası 
Lebibi'dir. 

Tursun Bey Fatih'in saltanatı zamanıyla II. Bayezid'in 
saltanatının ilk altı yılına ait tarih-i ebu”l-feth sultân Mehmed 
hâön adlı bir kitab yazdı; eser 893/17.X11.1487 tarihine 
kadar geçen olayları anlatmaktadır ve 903/905/yani 1496- 
1500 yılları arasında yazılmıştır. 


YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 984 (Flügel, Katal., TI, 207 
v.d.); İstanbul, Aya Sofja, Nu. 3032 (359 5); Top Kapu Saray, Erivan 
Köşkü, iki yazma, 383 ve 387 yaprak.— Kroniği Mehmed Ârif Bey yayın- 
lamıştır; TOEM, nin 26-38 cüzlerine (1914-16) ilâve olarak çıkmıştır.— 
Parçalar : J. Thury, Török törtenetirok, I (Budapeşte 1893), 73-95. 

KAYNAKLAR: GOR, IX, 192, Nu. 28, ve I, XXXIX; Flügel, 
Katal, 1, 207 v.d.; GOD, 1, 292; Mehmed Ârif Bey'in TOEM nin 26. 
cözündeki girişi (1914); OM, İl v.d. 


13. ŞEHDİ 
Bu şâbhnâmeci'nin hayatı hakkında fazla bilgi yoktur. 


Yalnız zengin bir tacirin oğlu olup Kastamonu'da dünyaya 


geldiği ve II. Mehmed'den sonra da 11 Bayezid zamanında 


1 Bu iddia gerçeğe uymaz. TURSUN hiç de az kullanılmıyan eski bir Türk adıdır, bk. 
meselâ SO, IlI, 254 v.d., burada hicri XI. yüzyıla kadar bu adı taşıyanlar tesbit edilmiştir. 
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defterdar olduğu bilinmektedir. Fatih Sultan Mehmed'in 
emriyle bir Şâbnâme yazmıştır. Her halde yitmiş olan bu 
eserin büyüklüğü hakkında çeşitli rivayetler vardır. Sehi'ye 
göre on bin beyitten, Âli'ye göre de Firdevsi Şâhnâmesi'nin 
vezninde sadece 4000 beyitten oluşmaktadır. Beş beyitten 
ibaret hir gazel Âlü'nin kühn ül-ahbâr'ında günümüze kadar 
kalmıştır !. Yazar her hâlde 4000 beyiti bitirdikten sonra 
ölmüş olduğundan eseri tamamlayamamış ve o böylece 
eksik kalmıştır. Aslında eserin 10000 beyit olarak tasar- 
landığı yalnız 4000 beytinin yazılmış olduğu kabul edilebilir. 
Bk. HK. Nu. 5495. 

YAZMALAR : Artık bulunamadığı anlaşılmaktadır : Necib Âsım 


İstanbul kolleksiyonlarında onu boşuna aramıştır; Avrupa kitaplıklarında 
da bulunmadığı anlaşılıyor. 


KAYNAKLAR: Âli, künh ül-ahbâr (bk. TOEM, 427); Sehi, 67; 
Latifi, tezkire, 213; Kınalızâde, tezkire (bk. TOEM, 1, 428); Âşık Çelebi, 
tezkire, TOEM, 1, 426 vd.; SO, TII, 181, burada Şehidi Çelebi'ye Şormi 
denilmekte ve (her hâlde Âli'ye dayanılarak) eserinin 4000 beyit olduğu 
söylenmektedir; GOR, 11, 243 v.d.; GOD, 1, 255 v.d.; OM, II, 257. 


14. TARİH-İ KONSTANTINIYYE VE TARİH-İ 
ÂYA SOFTA 


Bütün eski, hatta yenice Osmanlı tarihlerine İstanbul'un 
ilk tarihi ve Aya Sofya'nın yapılışı ile ilgili efsânevi 
bölümler eklenmiştir. Bu eklenmiş bölümler asıl eserle 
zayıf bir bağlantı içindedirler (rasl. Âk, Sa'deddin, Solak- 
zâde) ve hepsinde aynı yerde, yani hemen İstanbul'un fet- 
hinden sonra yer alırlar? Ab, künh-ülahbâr, V, 260'da, 


1 Bk. Yaz. Nu. 759 (Flügel, Kat., 1, 706), Viyana'da Şehd$ adlı bir şairin gazelleri ile, 


1 Bundan sonra bu hususta yazılanlarda Mortmaun'ın (Der İslam, XII, 159 v. öt.) araş- 
tırmalarını izlemekteyim. 

2 J.v. Hammer'in, GÖR, 1, KXXIX, not b'de işaret ettiği hususlar ayrıca incelenmeye 
değer : târih-i di-i Osmân, İstanbul'un kuşatılması ve alınması tarihi, Tersâne kitaplığında Nu. 10, 
folio; bu Bayezid'in kılıcının ve Aya Sofya adınıu masalvâri bir tarihinin anlatılışı ile biter; 
II. Mehmed'in saltanatmın kısa tarihi, yazarın adı yoktur. 1733'de tercüman olarak yetiştiril- 
mekte olan Joseph Brue tarafından İransızcaya çevrilmiştir, aslı ve tercümesi Faris Tersane 
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İstanbul düştükten sonra Fatih Sultan Mehmed'in bütün 
genimet kitapları bir araya getirttiğini, bunların içinden 
İstanbul'un kuruluşu ve Aya Sofya'nın şapılışı ile ilgili 
kitapları seçtirdiğini ve bunları bilgin papazlara tercüme 
ettirdiğini, kendinin de (yani Âli) şimdi bunu anlatacağını 
yanar; V. Giese tarafından yayınlanmış olan ünenim tevârih-i 
âl-i Osmân, 74, 10 v.d.'da buna benzer daha basit lir anlatım 
yer almaktadır. Hacı Kalfa ise İstanbul'un almışından sonra 
bir muhtasar tarih-i Âyâ Sofya'yı Ahmed b. Ahmed Cilâni 
adlı birinin yunancadan farsçaya çevirdiğini ve PFâtih'e 
sunduğunu (Nu. 2170), sonradan da bunu Ni'metullâh b. 
Ahmed'in (ölm. 969/1501)3 türkçeye çevirdiğini yazar, 
Bununla birlikte hâfız Alâeddin Ali b. Mehmed el-Kuşci 
(öln. 879/1474)'nin aynı konuda süslü bir farsça ile yazmış 


olduğu (bk. ŞN. 180) bir eserden bahsedilmektedir 5. 


10.IV.1918'de Beyoğlu Macar Bilim Enstitüsünde 
I. H. Mordtmann verdiği bir konferansta (bk. özeti, Tu- 
ran, 1918, S. 231 v.d.) ilk olarak Bizans'ın metin tarihini 
Tb. Preger'in son araştırmalarına dayanarak açıkladığı 


(Arsesal) kitaplığındadır her hâlde önemli değil; Latifi'nin Paris Milli kütüphanesinde 131 Nu'- 
daki İstanbul taribi, bu da masal gibidir; mahabbetnâme, CBfer Hisâbi'nin bir İstanbul tasviri, 
808-1405'de (! ?) yazılmıştır. Burada işaret etmek gerekir ki, Pariste eski osmanlı dönemine 
ait en değerli tarih eserleri bulunmaktadır, ancak bunlar yeni bir kataloglamaya uyruk tutul- 
madıklarından tanınmadan ve bilinmeden öylece kalacaklardır. Arsenal kütüphanesi (şimdi 
Paris'te Milli kütüphane) denilen kitaplıktaki türkçe yazmalar çok önemli sonuçlara araştırı- 
cıları ulaştırabilir. 

3 SO, IV, 574'e göre Ni'metullâh b. Abmed bir de Timur terihini farsçadan türkçeye çevir- 
miştir. 

4 OM, TIK, 50'de Alaşehir'de Şeyh Sinan kitaplığında yazması bulunan, Hayâlizâde İbrühim 
b. Mehmed (öl. Edirne 1022-1613)'in beyân-i bind-i Âya Sofya adlı 36 sahifelik bir kitapçığından 
bahsedilmektedir; bu II. Mehmed'in emri üzerine ünlü Akşemseddin Mehr:ed b. Ifarıza (Şamlı, 
ölm. 080-1475) turafından süryaniceden farsçaya (1011-1602 yılında) çevrilmiş, İbrâhim b. Meh- 
mei tarafmdan da türkçeye çevrilmiş. - Bir başka taril-i Âya Sofya'nın farsçadan türkçeye 
tercümesini Karamanlı Derviş Şemseddin Mehmed'in yaptığı OM, WI, 71, 178'de bildirilmek- 
tedir; krş, H. K. VI, 338. 

5 Alâeddin AN ci-Kuşçi'nin H. K. Nu. 2209'da bahsedilen Tarih-i Hatât'si Nur-i Osmaniyye 
kitaplığındaki Tarih-i Çin'de Es'ad Efendi kitaplığındaki Hâkân-i Çin'de bize kadar intikal 
etmişe benzemektedir; krş. bunun için E. Blochet, Catal des mss.. pers. dola Bibi. Nationale, 
1, 318 v. öt. (Paris 1905), orada bu konu üzerinde başka bilgiler de vardır. 
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HMdrpw Kovoravrıvovnddswç9 ile türkçe tarihi Konstan- 
tiniyye ve âyâ Sofya arasındaki yakın ilişkiye işaret etmiş 
ve Aya Sofya'nın yapılışı hakkındaki bölümün aynen 
Patria'nın Âviyyotç'den aktarılmış olduğunu kanıtlamıştır. 
Böylece bu tarihin iki ayrı tertibi olduğu ve bunlardan 
Sa'deddin (1. 437) ve Evliyâ Çelebi (1, 222 v.d. — Travels, 
KL 1, S. 55)nin benimsediğinde Aya Sofya'nın yaptırıcısı 
olarak Justinianus ve mimarı olarak İgnatius'un anılmakta 
olduğu, ötekinde ise yaptırıcı olarak Konstantin'in göste- 
rildiği, mimarının da adının verilmediği anlaşılmaktadır. 
Âli, Kühn ül-ahbâr, N, 276, 28'de kendinin almamış olduğu 
bazı ayrıntılar hakkında “birkaç kitapla” bilgi verileceğini 
söylerken bu tarihlerden daha geniş olanını göz önünde 
tutmaktadır. Aya Sofya hakkındaki hikâyelerin tersine, 
birinci bölüm, yani asıl darih-i Konstantiniyye, J. H. Mordt- 
mann'ın araştırmalarına göre değerlendirilecek olursa, Il& 
Tpw'nin ilgili bölümleriyle ancak benzerlikler göstermek- 
tedir. O hâlde Türk yazarlar bu bölümlerde ya başka kay- 
nakları izlemişlerdir, ya da eğer şimdiye kadar bilinmeyen 
Bizans'ın son döneminden bir halk kitabına dayanmıyor- 
larsa, kendileri özgürce uydurmuşlardır (bk. bunun için 
K. Krumbacher, GBL?, 399 v.d.). J. H. Mordtmann incele- 
meleri sonucu şöyle demektedir : 1550'lerden sonra her iki 
tertibe uygun olarak iki ayrı tarih meydana gelmiştir. 
Bunlardan biri 11. Mehmed, öteki II. Bâyezid zamanlarında 
yazılmışlardır. Her ikisinin de arketipleri bilimsel kitaplardı; 
ancak bunlar çok geçmeden halk kitapları hâline gelmiş- 


6 Bk. K, Kenmbacher, Gesch. der byaant. Literatur2 (München 1897), 423 v.d. 

1 Âl, Künh ül-ahhâr, V, 261'de İstanbul'un ilk tarihi için İbrâhim b. Vâsıf Şâh'ın (Âli, Künh 
ülsahbâr 1, 86'da ve J. H. Mordtmann, Der İslâm, XIII, 160, not 2'de ad bu biçimde okunmak- 
tadır) acâib ül'-küberâ adlı bir eserine dayanmaktadır. Bununla ya Hacı Kalfa Nu. 8062'de 
kayıtlı acâ'ik el-dünyâ adlı kitap veya, daha uygun düşeni, H. K. Nu, 10290'daki ("ul-Bünl!) 
kiâb-i acâ'ib el-kebir (her hâlde W. Pertscb, Türk. Hss. Berlin, Nu. 470, yazarı yok? öle aynı) 
anlaşılmak şerekir. bk. bunuri için J. H. Mordimann, Der İslâm, XIII, 160 v.d. 
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lerdir9. Bu eski efsânelere karşı gösterilen ilgi, onların ye- 
niden ebedi olarak ele alınmalarına neden olduysa da meddâh 
ve seyircileri için hazırlanmış olan birçok anonim tarih-i 
Konstantiniyye ve Âyâ Sofya'lar elde dolaştı. Bunu 
Müneccimbaşı, I, 550'deki parça da kanıtlamaktadır. 


YAZMALAR : A) Ahmed hb. Ahmed Cilâni'nin farsça metni: Aya 
Sofya, Nu. 3025; B) bunun sadırâzam Ayaz Paşa'ya (ölm. 1539, bk. 
aş. Nu. 63) sunulduğu sanılan ve Ni'metullâh b. Ahmed tarafından y apıl- 
mış türkçe tercümesi de Münchener türk. Hs. Nu. 92'dedir (bk. Aumer, 
Verzelehnis, 27), orada ayrıntılar yazılıdır, ayrıca J. H. Mordimann, 
Der İslam, XIYI, 160, not 1.; Alâeddin Ali b. Mehmed el-Kuşçi'nin farsça 
metnini hiçbir yerde bulamadım; sadırâzam Şişman Ali'nin hizmetinde 
muallim olan İlyâs (Ali el-Arabi İlyâs ?) adlı birinin yazmış olduğu 
tevârih-i Konstantiniyye ve Âyâ Sofya ve ba'zi hikâyât başlıklı bir kitançık 
yazma olarak Berlin'de Nu. 232'dedir (Pertsch, S. 258 v.d.) ayrıca Viya- 
na'da Nu. 1661, 5 (Flügel, III, 97)de ve Aya Sofya Nu. 3020'te de var- 
dır; bunun için GOR, 1, XXXIX, Nu. 40'daki kısmen yanlış bilgilere 
bk. (bundan da F. Giese, MOG, 1, 72). JA, 1859, 1, 532'de Nu. 22 altında 
(bk. Nu. 2#'de de) açıklanmış olan ve taş basması bende bulunan feth-i 
Konstantiniyye ve ta'rih-i Âyâ Sofya'nın bunlarla ilgisi hakkında karar 
verecek durumda değilim. Bunlarla yazma Harl. 500 British. Mus. 
(bk. Rieu, CTM, 104 v.d.Ydan alınan ve W.D. Smirnov (1846-1922) 
tarafından yayınlanan Bizan İstanbul'u ve Aya Sofya hakkındaki par- 
çanın. hiçbir ilgisi yoktur. Bu İstanbul'un Türkler tarafından ele geçiril- 
mesinden önceki dönemdedir ve doğrudan doğruya veya dolayısıyla 
çok daha eski Abbasiler dönemine kadar geri giden ve İbn Battüta ve 
İbn el-Verdi'deki efsânelerle karşılaştırılabilecek haberlere dayarmak- 
tadır. Zamanımızda V. v. Rosen'in Zepiski vostoçnago otdeleniya, XI. 


8 GOR,I, XXXIX, Nu. 40'a göre buna benzer yazmalar birçok kez Paris'te bibliothögne 
Nationale, Nu. 147'de, Panteon'de ve Arsenal'de vardır. 

9 Yazarı bilinmiyen başka bir tertibi (888/bşkl. 9.11.1483 yılından) Berlin'de Rühi'nin 
kronige ek olarak yzım. Or. 49 Nu. 821'de, bir digeri de Yüsuf b. Müsâ adlı Balıkesir'li bir münec- 
gim'indir (yazılışı 884/1479, Berlin, Staatsb., Nu. or. 89 1040 ve Halle, Wnisenh.); bk. OM, TII 
163. İstanbul'un fethi tarihi ile ilgili ve 1210/1795'de Muhammed Mehdi epŞirvâni el-Ensâr 
tarafından türkçeden farsçaya çevrilmiş olan kitab hakkında henüz bir karar verilememiştir 
(bk. W. H. Morley, Deseriptive Catalogue of the hist. MSS of the Royal Asiatic Society, London, 
1854, 8. 143, Nr. CLVTII). — İstanbul'da Umumi Kütüphanede 4966 numarada hakkında başka 
bilgi verilmeyen bir Târih-i Konstantin bulunmaktadır; Süleymaniye Kütüphanesinde ise 818. 
numarada bir tarih-i binâ-i Âya Sofya bulunmaktadır; bk. ayrıca Pariste'ki yazma e.r. 147 (Catal., 
319). 
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cild (S5. Petersburg 1898) 368-402'de kanıtladığı gibi!9 Vasiliy DD. 
Smirvnov'un Tureckiya legendi o Sviatoy Sofii i o drugih vizantiskih drev- 
nostyah, St. Petersburg 1898, 2 cilt, 141, 14 S. zayıf ve yetersiz bir kitap- 
tır. Nihayet Hacı Kalfa Nu. 6020'de sözü edilen ve Cenâbi'nin (bk. Viyana 
yazma, Nu. 854, Flügel, kat., Il, 88) arapça yazılmış Tarihinin türkçe 
özetinde bulunan risâle fi binâ-i Âyâ Sofya ve kal'e-i Konstantiniyye 
anılmak gerekir; bk. bunun için Wüstenfeld, Gd4, 252, Nu. 538 ve uşa- 
ğıda Nu, 90. 


KAYNAKLAR: Edİ, Aya Sofya maddesi, I, 548 v.d. (K. Süssheim); 
Der İslam, XIJI, 159 v.d. (J. H. Mordtmann); MOG, 1, 73 v.d. (FP. Giese). 


15. BEYÂTİ ŞEYH MAHMÜD 


Türkmen asıllıdır; Beyâti adı Kerkük dolaylarında ya- 
şayan Beyât aşiretinden olduğunu gösterir. O, Şeyh Dede 
Ömer Ruşeni'nin! öğrencisiydi ve ünlü şehzâde Cem'in 
dikkatini çekti. 886/1481'de hacca gitti ve aynı yıl şebzâde 
Cem'in emri üzerine Oğuznâme'nin verdiği bilgilere daya- 
narak Osmanoğulları'nın bir silsilenâme'sini yazdı. Câmr-i 
Cem Âyin adını taşıyan bu eser, kronolojik bilgileri özel- 
likle dikkate değer önemli bir eski Osmanlı tarih kaynağıdır. 
Onda Oğuznâme'nin önemli bölümlerinin bulunduğu anla- 
şılmaktadır. Eserin bilimsel bir incelemesi çok yerinde 
olur. 

YAZMALAR : İstanbul, Ali Emiri Efendi, şimdi Mille Kütüp- 


hanesi. Ali Emiri Tfendi tarafından 1314/1896'da Arnavutluk'ta Del- 
vino'da bulunmuştur; Berlin, Staatsbibl. or. 89 1943. 

BASIM : 1331, İstanbul, 55 5., dar 89, Ali Emiri Efendi tarafından 
eski genealoji bölümlerinde bazı kısaltmalarla. 

KAYNAKLAR : Yayındaki önsöz, OM, Ill, 29; P. Wittek, Der 
İslanı, XIV (1924), 94 vd. 


10 Bk. bunun için N.D. Dossios, Legende asupra Biseriçei “Aghia Sofia” la Bizanlini çi 
Ja Grecii de astazi, studiu folkloro istorie, Ârkiva'da (Yaş), 1898, Nu. 4-3 (1 S3.) 


1 Bk. Sehi, tezkire, 63 v.d.; Latifi, tezkire, 48. 
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16. SA'DULLÂH B. MUSTAFÂ (CEM SADİSİ) 


Seres'lidir; nişancı'sı, kâtibi ve sırdaşı olarak şehzâde 
Cem'in yanındaydı. Kardeşi II. Bâyezid'den Avrupa'ya 
kaçtığında da Cem'in yanından ayrılmadı. Bundan ötürü 
kendine Cem Sa'disi adı verildi. Her hâlde Cem'in ölümünden 
(20.11.1495) kısa zaman önce İstanbul'da yakalandı ve 
limanda denize atılarak boğduruldu. 


Sa'di sâkinâme tarzında yazılmış bir manzume ile şeh- 
zade Cem'in hayatını! terennüm etti, E.J. W. Gibb tarafın- 
dan Sa'di Cem divanı'nın yazarı olarak gösterilir; bk. HPO 
IL, 78 v.d. 

YAZMALAR: Şimdiye kadar Avrupa'da bulunmamıştır. 
KAYNAKLAR: Sehi, tezkire, 68; Latifi, tezkire, 188 v.dd.; S0, 
ILI, 25; Gibb, HOP, II, 71, 73, 78 v.dd. 


17. İLYÂS B. HIZIR (UZUN FİRDEVSİ) 


Bursalı'dır asıl adı İlyâs h. Hızır'dır. Fakat daha çok 
Uzun Firdevsi ve Firdevsi-i Rümi diye tanınmıştır. Hayatı 
hakkında yalnız 11. Bayezid zamanında yaşadığı ve sonra 
İstanbul'dan veya ikâmetgahının bulunduğu Balıkesir”- 
den! İrama gittiği ve orada ölmüş olduğu sövlenebilir. 
Ölüm tarihi (1508'den sonra) belli değildir. 


1 920/1514 yılında yazılmış olup Sa'id Paşa'nın Kütüphanesinden çıkan (fotokopisi. An- 
kara Türk Tarih Kurumu Küt. Yazm. Nu. 67'de vardır) vâkı'âi-i Sultân Cem de Cem'in hayatın- 
darı bahsetmektedir. Bu eser Meliwned Ârif tarafından yazılan bir mukaddime ile TOEM'nin 
22, 23 ve 25. sayılarına ek olarak ueşredilmiştir; bir de belki Cem'in defterdar ve mahremi Haydar 
Çel.bi (Bk. Sehi, tezkire, 96) tı.rafından yazılınış olan ve halis Efendi kolleksiyonunda bulu- 
nan Gurbetnâme &dlı risal: vardır; Ahmed Sinân Bibişti'nin evvelce Topkapı Sarayında, Erivan 
köşkünde (Bk. OM, 11, 376 v.d.) bulunan tarihçe adlı küçük tarihi risalenin konusu da Cem ile 
kardeşi (Bahinğer yanlışıklo “babası” yazmıştır; çeviren) Il. Bayezid'in mücadeleleri teşkil 
eder; bk. Viyana Yazınalar Nu. 1213 (Flügel, Kar., II, 376 v.d.). 


I Eserlerinin bazılarırda bunların Bahkesir'de yazıldıkları açıkça gösterildiğinden bir za- 
mau Bahkesir'de oturmuş olduğu anlaşılıyor; 893/1408 ve 914/1508 yıllarında orada oturmuş 
olmalıdır; bk. OM, UL, 359. Bu kitabın 359. sayfasında Y08/1502 yerine 980/1572 yazılmış olması 
bir basılış yanlışlığıdır. 904'de Manisadu Süleymânnâsne'nin 281. cüzünü yazmakla meşguldü” 
Bk. A. Krafft, Katal, der Kons.—Ak., 151, Nu. (COLXXXVIJI. 
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Firdevsi J1. Bayezid'in istek ve uygun bulması ile pek 
uzun bir eser olan Süleymânnâme'yi yazmıştır. kendisine 
Uzun lakabının verilmesi de eserinin uzunluğundan kinaye 
olduğu söylenegelmiştir. Eserin aslı, zamanının büyün bil- 
gilerini içinde toplıyan 366 cüz'den ibaret imiş. Tarih ve 
Genealogya'ya da bu eserde yer verilmiştir. 366 cüz 499 
meclis'e taksim edilmiştir; Sultan kendisine sunulan bütün 
eserden 80 cüzü beğenip ötekinin yok edilmesini emretmiş 
imiş. Bu, yazarın onuruna dokunduğu için hücumlarıyla 
öç almış ve kaçıp uzaklara gitmiştir. Başkaca ebcet 
hesabıyle tarih düşürmekle de tanınmış olan Firdevsi 
Fransızlarla Venediklilerin Midilli Adası? için yaptıkları 
mücadeleyi Kutbnâme adlı bir eserinde manzum olarak 
tasvir etmiştir. Bundan başka Silâhşür -nâme ve Santraç 
nâme adlı iki eserin de yazarıdır; birincisinin Almancasını 
O.M. v. Sehlechta - Wesehrd, ZDMG, XVI, 1.V.dd, de ve 
türkçesini de M. Wickerhanser (Viyana. senesi yok. 21 $. 
89) ve L. Bonelli (Roma 1892, Rendiconti dell? Academie dei 
Lincei, Seri, V, 1. cild, S. 435-454) yayınlamışlardır. İkinci 
eser için bk. A.V.D. Linde, Orvellenstudien zur Geschichte 
des Schachspiels (Berlin 1881), 398 v.dd. İki türlüsü 
bulunan Santranç-nâme'nin yazmaları Berlin (or. 89 1631), 
Münih (Nu. 250) ve İstanbul'da (Nur-i Osmaniyye) bulun- 
maktadır. 

YAZMALAR: 1. Süleymannâme: Berlin, Devlet Küt., Nu. 470 
(Perteh, Kat., 5. 457); Gotha, Nu. 11, 1 (Pertsch, Katal., 5. 18) Nu. 208 
(gene orda. $. 179 d. Nu. 242 (?) (gene orda, 5. 200); Roma, Vatikan 
Küt., Nu, 188 (Bk. G. de Hammer, Bibl. İtal,, XLYVTI, 16, ve P. Horn, 


ZDMG, LI, (1897) 49, Nu. 53 (28); Uppsala, Üniv. Küt., Nu, CXCVI 
(Tornberg, Catal., 119, bildirildiğine göre eserin tamamı); Süleyman- 


2 İstanbul'da Hâlet efendi Kütüphanesinde 643 numarada Kıssa-i Midilli adlı bir Risâle-i 
manaüme bulunmaktadır, Bunun aynı eser olması muhtemeldir. Cambridge'de Üniversite Kü- 
tüphanesinde de Gasavât-i Midilli adlı anonim bir mesnevi bulunmaktadır (Bk. Yaz. nu. 106; 
bk. E.G. Browne, Handlist. 127). Bu iki manzumenin ayni olması çok muhtemeldir. 
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nâme'nin muhtelif parçaları İstanbul Kütüphanelerinde bulunmaktadır, 
TI. Kutb-.nâme : Galata Mevlevi tekkesi. 


İKAYNAKLAR : Latifi, tezkire, 261 v.d.; H. K. Nu. 7408; SO, IV, 
14; GOD, TI, 276; J. v. Hammer, Rosenöl, 1, XV, Nu. Vİ; Türk Yurdu, 
TI, yal, 7, Cild, 75. Cüz, 5. 2452 (İstanbul 1330); OM, TI, 351 (Bibliog- 
rafya ile beraber); Edİ, 1l, 116. 


18. KEMÂL (SARICA KEMÂL) 


Bergamalıdır ve ilk olarak Sadırâzam Mahmud Paşa-i 
Veli'nin iç oğlanlarını eğitmiştir. Onun ölümünden sonra 
Edirne yakınında Hasköy'de müderrislik yapmıştır. 895/ 
1490 yılında Sultan TI. Bayezid'in (1481-1512) emriyle üç 
bin beyitten oluşan destân-i âl-i Osmân veya selâtinnâme 
adlı türkçe bir eser yazmıştır. Bunda Osmanlı hanedanının 
kahramanlıklarını öğer *. Özellikle Osmanlıların Anadolu'ya 
gelmelerini ve Sulçuk Sultanı Alâeddin ile karşılaşmalarını 
tasvir eder. Bir yıl önce (894) Sadırâzam Mahmud Paşanın 
emri üzerine Fazlullâh'ın tarih-i mu'cem fi âsâr mulük 
el-acem” (H. K. Nu. 12382) 2 ini Belâgatnâme adı ile türkçeye 
çevirmiştir. 

YAZMALAR: A) Destân-i âl-i Osmân: İstanbul, Üniv. küt,, 
(Unicum); B) Tercüme-i tarih-i mu'cem : Berlin, Devlet. Küt., Nu. 227 
(Pertseh, Kat., 254); İstanbul, Nur-i Osmaniyye. 

KAYNAKLAR : Sehi, tezkire, 78. v.d., Lâtifi, Tezkire, 284 v.d.; 
Kmâtızâde, tezkire.; GOD, 1, 285 y.d.; OM, 11, 277 ve VII, 123; MOG, 
1, 209. 


19. SEBÂ'İ HAYREDDİN ÇELEBİ 


Edirneli'dir, Beş bin beyitlik bir manzumede Sadırâzam 
Koca Dâvüd Paşa” (Ölm. 4. Rebi'l 1. 904/20.X.1498, Bk. 


1 Beyazid'i, şihâbuddin Ahmed b. al-Huseyn al-Uleyyif (Ölm. 922/15 1516; Bk. H.K,, 
Nu, 4093), adındaki arap şairi el-Durr elmanzüm fi menâkıb Bayezid melik el-Rüm (İstanbul 
Mehmediye Küt. Nu. 4357, ve Umumi Kür. Nu. 5044; bk. Ahlwardt, 4#rab. Hss, Berlin, IX, 
2;5, 4, burda yazmadan bahsedilnez.) adlı eserinde methetmiştir. 

2 Bu fareça eser için bk, Pertseh, Kat. der pers. Hss. Berlin, 420. v.d. (Nu. 428'e) ve orada 


kullanılmış olan eserlere. 
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S0, TI, 323 c.dd.; ve Edİ, 1, 968) nın Bosna seferlerini te- 
rennüm ettiği için burada anılmağa değer. Söylendiğine 
göre Edirne'de Eski Camiin avlusunda gömülüdür. 


YAZMALAR : Bulunamamıştır. 
KAYNAKLAR : Sehi, tezkire, 72; Latifi, tezkire, 219; Kınulızâde, 
tezkire; GOD, I, 257; OM, Ti, 218; Rif'at Osmân, Edirne Rehnumâsı 


(Edime. 1336), 104. 


20. SUZİ ÇELEBİ 


Süzi (Mahlas olması muhtemel) Çelebi Prizrend'lidir 
ve Mihaloğlu Ali ve Mehmed Beylerin kâtibi idi. II. Bayezid 
zamanında yaşadı ve şiir ile uğraştı. On beş bin beytinde 
Osmanlı Devletinin en eski ve asıl akıncı başbuğu ailelerin- 
den olan meşhur Mihaloğlu ailesinden Ali Beyin yaptık- 
larını terennüm etti1, 


YAZMALAR : Bulunamamıştır. 
“KAYNAKLAR : Sehi, Tezkire. 112; Latifi, tezkire. 194 v.d.; Kımalı- 
gâde, tezkire; SO, III, 114; GOR, III, 466; GOD, I, 246; OM. II, 2. 


21. DERVİŞ AHMED B. ŞEYH YAHYA B. 

ŞEYH SELMÂN? B. BALI (ALİ?) ÂŞIK. PAŞA 

B. MUHLİS BABA B. BABA İLYÂS 
(ÂŞIKPAŞAZÂDE) 

Asıl adı Derviş Ahmed (Mahlası Âşıki) olan Âşıkpaşa- 
zâde'nin doğu Anadolu'da ailesinin malı mülkü bulunduğu 
sanılan ELVÂN ÇELEBİ ”de doğmuş olması muhtemeldir. 
Büyük babasının babası olan meşhur Âşık Paşa (Doğm. 
tahminen 670/1221, Ölm. 13. Safer 833/3.X1.1332) batı 
türkçesinin en eski manzum eseri olan (bitişi. 730/1329) 


1 Süleyman Kanuni zamanında yaşayan, Prizrend'li şait ikinci bir Süzi Çelebi dalına var- 
dır; bu Gâzi Mihâl'in ahfadından imiş; Bk. SO, ILI, 114-. İzmit Mutasarrıfı Nüzhet Melmed 
Paşa da Ahvâl-i Gâzi Mihâl adlı yine bu soyu öven bir eser yazmıştır; bk. TOEM, 508. 

1 Bazı yazmalarda ve Basım'da herhalde yanlışlıkla Sülaymân. 

2 Herhalde kaybolmuş bir divanın müellifi ve Âşıkpaşazâde'nin oğlu olan Elvân Çele- 
bi'ye izefeten; bk. Ş/V, 22. 
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Geribnâme 8'nin yazarı ve Yünân yani Karaman hüküm- 
darı Muhlis Baba ve Horasanlı meşhur Şii isyancı Baba 
İlyâs'ın torunlarındandır. Âşıkpaşazâde 803/1400 yılında 
doğmuştur. 816/1413 yılında hastalanarak Sakarya bo- 
yunda Gevye'de tarih yazarı Yahşi Fakih (bk. yukarda 
Nu. I'in evinde misafir kaldığını kendisi söylemektedir. 
Hayatının bundan sonraki zamanına ait bildiklerimiz bir 
süre Elvân Çelebi de bulunduğundan 841/1437'de TI. Mu- 
rad'ın Sırp Seferine ve 852/1448'de de Yohan Hunyadi'ye 
karşı yapılan sefere katıldığından, 861/1457 yılında da Şeh- 
zâde Mustafâ ve Bayezid'in Edirne'de yapılan Sünnet 
düğününde bulunduğundan ve yine o yıl içinde Üsküb'e 
gittiğinden ibarettir. Hayatının diğer zamanını dervişçe 
geçirdiği anlaşılmaktadır; Meşhur Bedreddin el-Konevi'nin 
Konya'daki zaviyesinde oturan* Ahbdullâtif ile aralarında 
dostluk ve hususiyet vardır. 841/1437 yılından bir az önce 
Mekke'ye Hacca gitti, Evliydi. 874/1469 yılında kızı Râ- 
bi'e'yi Menâkıb-i Tâc ül-ârifin de öğülmekte olan 19. ya- 
şındaki Seyyid Vilâyet5 (Ölm. 929/1522, İstanbul) Şeyh 
Ebu”l-Vefâ © ile evlendirdi. Âşıkpaşazâde'nin öldüğü yıl bilin- 
miyor. Kendi söylediğine göre 889/1484 yılında tarihini 
yazdığı zaman 86 yaşında idi. Hemen bu tarihten sonra 
ölmüş olmalıdır. Onun kabrinin İstanbul'da kendisi tara- 
fından vakfedilmiş olan küçük Aşıkpaşazâde Camiinde (Bk. 
Hadikat ülCevâmi, I, 153) bulunduğu kabul edilebilir. 
Aşıkpaşazâde tarihi adı ile tanınan ve çoğunlukla Me- 
nâkıb yahut tevârih-i âl-i Osmân adıyla anılan tarihin ta- 


3 Garibnâme'nin şimdiye kadar bilinmiyen ve ikinci babla başhyan bir yazmasını 3.1.1926* 
da Roma'da Vatikan Kütüphanesinde codici Borgiani Turchi (Nu. 713) de buldum. 

4 Bk. Seyyid İsmâ'il Beliğ-i Brüsevi, Güldeste-i riyâz-i İrfân (Bursa. 1302) 95 v.d. 

5 Bk. ŞN, 352 v.d., Mezarı için bk. Hadikat ül-cevâmi, I, 154 ve GOR, IX, 16, Nu: 320, 
Mezar Âşıkpaşa Camiinin karşısında Âşıkpaça tekkesi mescidindedir; bk. MOG, TI, 319. 

6 Şeyh Ebu'I-Vefâ garip Menâkıbnâme-i Tâc el-Ârifin'de methedilmektedir; bu eserin 
iki eski ve iyi yazması Avrupa kolleksiyonlarında bulunmaktadır; bk. W. Pertach, Katalog der 
Gothaer Türk. Hss., 5. 137, Nu. CLXVI ve Tornberg, Catalogus codd. orr. Uppsal., 5. 211, Nu. 
CCCYJL. Girişde Seyyid Vilâyet'ten etraflıca bahstedilmektedir. 
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mamının Âşıkpaşazâde tarafından yazılmış olmadığı muhak- 
kaktır. Aşıkpaşazâde bütün eserin ancak küçük bir kısraını 
bizzat yazmış olmalıdır. Geriye kalan büyük kısmı belki 
ondan kalan müsveddelerden istifade edilerek şüphesiz 
başkası, ihtimalki torun veya hısımlarından biri tarafından, 
yine ihtimalki Mısır'da tamamlanmıştır. Ancak F. Giese'nin 
hazırlamakta olduğu Aşıkpaşazâde kroniğinin yeni yayımı 
metin kritiği bakımından araştırmalara imkân verecektir. 
Şimdiye kadar ele geçen yazmalar üzerine F. Giese'nin 
görüşleri aşağıya yazılmıştır (Bk. MOG, 11, 146 v.d.). 
“S5. 188, 11'e kadarki kısımda bulunan sıra bakımından 
ufak tefek ayrıntılar göze alınmazsa bütün yazmalar İstan- 
bul'da basılan nusha ile hemen hemen birdir; bundan sonra 
bir birlerinden ayrılırlar. Meselâ İ (İstanbul basması) önce 
vezirler, sultanların karakterleri, âlimler vesaire hakkında 
genel bilgileri yazdıktan sonra TI. Mehmed ve II. Bayezid'ın 
zamanındaki tarihi olaylara geçtiği halde U (Uppsala), M 
(Mordtmann) ve N (Viyana yayını)'de tarihi tasvirler bi- 
zirildikten sonra bu genel bilgi verilmektedir. D(Dresden) 
nushasında gördüğümüz son kısmın tamam olup olmadı- 
ğından emin değiliz. Metin bakımından UÜ ve M'ye sıra yö- 
nünden ise daha çok İ'ye uymaktadır. D! (—Dietrichstein, 
bk. MOG, I, 76 v.d.) sıra bakımından bu dördünden hiç 
birine uymamaktadır. UM de en son tarih 890 (Ali Beyin 
Karaboğdan seferi— İ, 229,6)dır. Bundan sonra genel bilgi 
gelir M. ve D, İde bulunmıyan küçük bir kısımla bitmek- 
tedir; İ, 218,5 den sonra U, İ, 218,6 İ'den 219,20'ye kadar 
anlatmakta ve İ'de olmıyan bir mısra ile bitmektedir”. 
D! genel bilgiyi İ gibi vermekte fakat sıra itibariyle de İ 
ve yukarda bahsedilenlerden pek o kadar ayrılmamaktadır. 
Bunda bulunan en son tarih 897'dir. İ, 240,1/'e kadar 
anlatıldıktan sonra bir kaç mısra gelmektedir. Diğer yazmalar 


* Metin anlaşılamadığı için bu şekildo yorumlanarak çevrilmiştir (Çeviren). 
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son bakımdan burada bahse konu olamazlar, çünkü bun- 
ların sonları eksiktir. Cod. V (-<Vaticanus) İ gibi biter”. 


Genişletildikten sonra asıl tarihin ancak 883/1478 
yılına kadar olan olayları yazdığı F. Giese'nin verdiği bil- 
gilerden sonra hemen hemen kesin olarak anlaşılmıştır. 


Âşıkpaşazâde'nin tarih-i âl-Osmân'ının son zamanları 
özellikle Neşri tarafından iktibas edilmiştir. Bununla birlikte 
vediği özgün bilgilerden dolayı eser ilk Osmanlı devirleri 
tarihinin en kıymetli kaynaklarındadır. 


YAZMALAR: Dresden, Saksonya memleket küt., cod, turs. 60 
(Mleiseher, Catal, S5. 8b); Uppsala, Üniv., Küt., Nu. CCLXXIX (Torn- 
berg, Catal, 5. 194; MOG, 1. 95, not; OLZ, 1923, Sp. 290); İstanbul, Asarı 
Atika Müzesi (Ali bey tarafından kullanılmıştır); Roma, Vatikan Küt., 
Nu. XXX (süslü yazma, kraliçe Chbristine'in; bk. P. Horn, ZDMG, LI, 
S. 47, Nu. 49, ve GOR, 1, XXXIJI; Ali Bey tarafından işlenmiştir); 
Paris, Cod. reg. Nu. CI (Eksik); Oxford, (Parça, 17 yaprak.; Ms. turk e 
1; V. D. Smirnov tarafından Obrazçovya Proizvedeniya osmanskoy litera- 
tury (St. Petersburg. 1903) de kısmen basılmıştır, 16. v.d.); J. H. Mordt- 
mann (Berlin) in özel kütüphanesinde bulunan yazma, codex Cayol (Bk. 
JA. Vİ. seri, 8. cild 1866), S. 439 v.d.) un kopyası; bugüne kadar buluna- 
mamıştır; bu, bu eserin en güzel yazılışıdır; Bk. J. H. Mordimann, Der 
İslam XIV, 370, 376; Nikolsburg (Mahren) Sarayında prens Dietrich- 
stein Fideikommis kütüphanesindeki yazma, bk. L. Forrer, MOG,I, 16; 
eskiden Ahmed Vefik Paşa' (ölm. 1308/1891)nın ve eski Madrid elçisi 
Simi Paşazâde Necib Paşa”nın malları olan diğer iki yazma kayıp olmuşa 
benziyor. Ankara. Türk Tarih Kurumu Küt. Yazm. Nu. 3 (çevirenin 
eki) 

BASIMLAR : Ali Bey tarafından İstanbul. 1332, XX, 318 5. 89; 
bk. Milk Tetebbü'ler, TI, 171-190 (İstanbul. 1331) ve Edebiyat Fakültesi 
mecmuası 1, 114 v.d., ve M. Hartmann, Der İslam, VILI (1918). 325 v.d. 


KISALTMALAR: Âşıkpaşazâde'nin menâkıb-i âl-i Osmân'ının, 
bildirildiğine göre Necib Paşa yazmasından alınmış bazı kısımları kapan- 
mış olan Şüra-i Ümmet mecmuasının 1. Yılının (İstanbul 1326/1328 H), 
218, 219 ve 220 numaralarında basılmıştır. Ümmet, 1, (İstanbul, 1326/ 

(14528 H), Nu. 1'de kroniğin yalnız başları vardır. V. D, Smirnoy. ayn. 
eser., 5. 16 v.d.;— F. Giese bilinen yazmalara dayanarak eseri kritik bir 


şekilde bastırmaktadır. 
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KAYNAKLAR: A Bey, İstanbul Basımının girişi; GOR,I, 
XXXIL, Nu. 27; J. H. Mordtmann, Der İslam, X, 159; XITI, 166 v.dd., 
XIV, 370; aynı müellif, OLZ, 1923, Sp. 290 v.d.; P. Wittek, Neves zu 
Âşygpaşazüde, MOG, 1i, 147 v.dd.; E. Babinger, aynı yerde, Il, 315 
v.dd.; Wann starb Âşygpaşazâde ?); OM, Il, 84. 


22. MEHMED NEŞRİ 


Hayatı hakkında bilgi azdır. Evliyâ Çelebi'ye göre 
(1, 247,5. aşağıdan) Germiyan - elilidir. Âk, Kühn ül-ahbâr, 
V, 225'de TI. Murad zamanı ülemasından Mevlâmâ Mehmed 
b. Neşri adlı birinin hal tercümesini yazmaktadır. Buna 
göre bu Neşri küçük yaşda Bursaya geldi. Orada sonraları 
müderrisi olduğu Sultan medresesinde tahsil gördü ve orada 
öldü. Neşri adının tesadüf edilemeyecek kadar nadir bir ad 
okluğuna ve oturdukları yerin bir ve hal tercümelerinin bir- 
birinin benzeri bulunduğuna bakılırsa bu Mehmed b. Neşri” 
nin tarih yazarının büyük babası olması J.H. Mordt- 
mann'ın dediği gibi muhtemel değil belki muhakkaktır. 
Hiç olmazsa bu iki kişi arasında bir hısımlık olduğunu kabul 
etmek gerektir. Neşri'nin Bursa'da Müderris olduğu muhak- 
kak ve 926/1520 de orada ölmüş olması muhtemeldir. 


Neşri Cihânnumâ adlı sekiz kısımlık bir dünya tarihi 
yazmıştır. Bunlardan yalnız Osmanlı hanedanının tarihini 
içeren altıncı kısım zamanımıza kadar muhafaza edile- 
bilmiştir. Umumiyetle Tarih-i âl-i Osmân adı verilip H. K. 
Nu. 4356'ya göre ayrıca yayınlanmış olan bu eserin bir 
toplama (—Kompilasyon) mahiyetinde olduğu Panl Wit- 
tek'in incelemeleri sonucunda anlaşılınıştır. Yalnız burada 
Neşri'nin bir toplayıcı (Komypilator) mı olduğu yoksa dünya 
tarihinin altıncı kısmı olarak, önceden toplanmış olan bir 
eseri kopya mı ettiği sorusuna P. Wittek ikinci şıkkı kabul 
ederek cevap vermektedir (bk. MOG, 1, 139). Bu eserde 
Âşıkpaşazâde'nin tarihinden başka, Bihişti (Bk. aşağıda 
Nu. 26)'nin koroniğine de benzerlikler olması şüpheyi ça- 
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ğırmaktadır. Meddâh Neşri'nin mi yüksek bir üslupla ya- 
zılmış olan Bihişti'nin tarihini halk diline çevirdiği, yoksa 
üslüpçu Bihişti'nin mi Neşri'nin eserini zarif bir biçimde 
yeniden yazdığı araştırılması uygun bir konu sayılabilir. 
Gihânnumöâ'nın altıncı kısmı üç tabakaya ayrılmıştır : ev- 
lâd-i Oğuz Hân, Rüm Selçukları, Osmanlı Hanedanı. Osmanlı 
tarihi Iİ. Bayezid'e kadar anlatılmakta, ve bu hükârın yap- 
tığı büyük işlerden, kurdurduğu binalardan, uzak vmemle- 
ketlere gönderdiği elçilerden, Osmanlı hükümdarlarının 
vezirlerinden, âlimlerinden, şeyhlerden, dervişlerden (Ab- 
dal) bahsedilmektedir. Paul Wittek'e göre her ne kadar 
eser ll. Bayezid'in ölümünden sonra (1512) yazılmışsa da, 
yalnız 1485'e kadar olan olayları içermektedir. Kitabına 
aldın eserlerden birinin 1485'e kadar geldiği muhakkaktır. 
Bayezid'in saltanat devrinin ortalarına doğru cereyan eden 
olaylarla kapanan bu eserin sonunda Beyazid'i öven bir 
kaside vardır. 

Neşri'nin kendinden sonra gelen tarih yazarlarına etkisi 
büyük olmuştur. Eseri çoğu kez kaynak olarak zikredilir. 
Meselâ Âli, V, 5, 19, 25 (Cihânnumâ'dan bahsediliyor;), 
117, 199; Sa'deddin, Solakzâde ve Müneccimbaşı. 

YAZMALAR: Viyana, Milli Küt., Nu. 986 (Flügel, TI, 209 v.d.); İstan- 
bul, Bayezid, Nu. 2351; Avrupa'da başka yazmalar olduğu tesbit edile- 
memiştir, fakat daha başkalarının bulunduğunu kabul cimek gerekir. 
Bk. meselâ: Viyana Konsular —Akademie. Yazma Nu. CCLXXII, 
Krafit, Kat., 103 (879/1491'e kadar geliyor), ve Paris Milli Küt., Sehefer 
kollel:siyonu Nu. 1183; Ankara Türk Tarih Kurumu Küt., Yazm. Nu. 
45 (Çeviren). 

BASIMLAR : Mehmed Neşri, Kitâb-i Cihân-numâ, Neşri Tarihi, 
1. Gilt. Ankara 1949, VIJI 4-419 S, TI. Cilt, Ankara 1957, VEJI 4- 420 
S. F.R. Unat ve M.A. Köymen tarafından eski ve yeni harflerle kar- 
gılıklı kritik yayın (T.T.K. yayınlarından Ill, Seri, No. 2a -- 2b) 
(Çeviren). 

KISALTMALAR: W. Bernaner, Çuellen für serbisehe Geschichte 
aus türkischen Urkunden, Viyana, 1857; Tb. Nöldeke, ZDMG, XIII 
(1859), 176-218, XV (1861), 333-380, 811 v.d.; XVI, 269 v.d., (onun 
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tercümesi için bk. P. Wittek, MOG, 1, 77 v.d.); V.D. Smirnov, Obraz- 
çoviya proizvedeniya osmankoy literaturi (St. Petersburg 1903), 19-24; 
J. Thury, Török törtenetirok, I (Budapest 1893), 29-72; P. Witlek, Zum 
Çuellenproplem der aeltesten osmanischen Chroniken (Neşri'den parçalarla), 
MOG, 1, 717-150 (Neşri tarihinin içindekiler hakkında yetecek bilgi verir, 
Kaynak sorununa ait hükümlerinin çoğu eskimiştir, Bk. bunun için 
J.H. Mordtmann, Der İslam, XIII, 166 v.d.); F. Babinger, der İslam, 
XI (1921), 38 v.dd. 

KAYNAKLAR : Riyâzi; tezkire (Bk. GOR, Tl, 630, not ****); ŞN 
(Bk. GOR, TI, 630, Anlaşıldığına göre İstanbul basımında eksik); S0, 
IV, 107; Behrnawer, ayn., esr., 5. VI; Nöldeke, Giriş; J. H. Mordtmann, 
Der İslam, X (1920), 159 v.dd; aynı müellif., ayn. eser, XII (1923), 
168 v.dd. bk; bunun için GOR, IX, 188, Nu. 15 veayn.esr.,I, XXXIV, 
burada ilk defa olarak Neşri ile Johannes Löwenklau (Bk. aşağıda Nu. 
57)ın Historia Musulmana'sında mevcut olan Codex Hanivaldanus ara- 
sındaki ilişki gösterilmiştir; bk. sonra P. Wittek ayn. esr., 5. 140 v.d.; 
F. Sehrader, Osman. Lloyd, 1916, Nu. 36 v. 5. Şubat. tarihli., buna ilâ- 
veten Die Welt des İslams, IV (1916), 58; OM. TII, 150. 


23. ANONİM TEVÂRİH-İ ÂL-İ OSMÂN'LAR 


I. Selim'den evvelki zamana ait olmak üzere Tevârih-i 
âl-i Osmân gibi genel ve bundan ötürü az mâna ifade eden 
bir unvan altında daha bir çok kıymetli ve mühim eser- 
lerin bulunması umulur. Genel olarak bunlar Friedrich 
Giese'nin Die altosmanischen anonymen Chroniken in Texi 
und Übersetzung (1. Kısım (Breslau. kendi yayını 1922), 
421-4-174 S. türkçe metin; TI. kısım (Leipzig 1925, Abhand- 
lungen für die Kunde des Morgenlandes, XVII, cild., Nu. 1), 
170 5) adlı eseriyle ilim alemine tanıttığı Tevârih-i âl-i 
Osmân'ın değiştirilmiş, kısaltılmış şekillerinden veya de- 
vamlarından ibaret olmalıdır; Bk. MOG, I, 49 v.dd.'de Ein- 
lettung zur Textausgabe der AÂltosmanischen anonymen Chro- 
niken tewârih-i âl-i Osmân adlı yazısına. Ancak, içinde ilk 
Tevârih-i âl-i Osmân'ların bulunacağı bir Corpus Scriptorum 
Historlae Osmanae'nin gereken temellerinin hazırlanmasın- 
dan sonradır ki, bu kroniklerin bir birlerine olan ilgilerini 
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ve bunların kaynak olarak değerlerini tayin etmek müm- 
kün olabilecektir. Son zamanlarda Necib Âsım bey bu 
mesele üzerinde durarak bunların kritik usul ile yayınlan- 
. malarını özellikle istemiştir (TTEM. 1. mart. 1926. Yeni 
seri, Nu. 14). Yayım hususunda K. Krumbacher'in aynı 
nitelikteki Bizans halk kitapları için SBABY, phil.-hist. 
KI., Yal 1892, S. 264 v.dd.de “ Bemerkungen über texikri- 
tisehe Methode'de çizdiği yol izlenmelidir. 

Haklarında bibliyografya bilgisi az olduğu için sıraya 
koymağa cesaret edemediğim bu ilk Osmanlı kroniklerinden 
bir takımı aşağıda gösterilmiştir : 

I. Manzum ve mensur Târth-i Sultân Mehmed Hân 
Fâtih el-İslâmbol, adlı bir eser. 

Ch. Sehefer Kolleksiyonu, Nu. 1049; bk, Blochet. 
Catalogue de la collection.... Ch. Schefer (Paris 
1900), 165. 

850/29.3.1446'dan TI. Sultan - Mehmed'in hükü- 
metine kadar (1451-1481) geçen olayları toplayan 
târih-i âl-i Osmân. Elyazması 280 yaprak olduğun- 
dan bu kadar kısa bir zamanı tasvir etmesi hemen 


TI 


. 


hemen mümkün değildir. 
Sehefer Kolleksiyonu. Nu. 1051; Bk. Blochet, ayn 
esr, 165. 

HI.JI. Bayezid'e (1481-1512) ithaf edilmiş olan bir 
târih-i âli Osmân Pariste Mili Kütüphanede Ch. 
Sehefer Kolleksiyonunda Nu. 1047 de bulunmak- 
tadır; bk. E. Blochet, ayn. esr. 164. Bu eser hakkında 
Sadettin Buluç tarafından geniş bir etüd almanca 
olarak yayınlanmıştır : Untersuchungen über die alt- 
osmanische anonyme chronik der Bibliothegue Natio- 
nale zu Paris, Suppl. turc. 1047, Anc. Fonds turc 99 
İnaugural Dissertation), Breslau 1938 (Basım. A. 
Pries Gmbh. Leipzig), 56 S8. 89. (Çeviren). 
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IV. 896/14.X1.1490'a kadar geçen olayları toplayan 
Tevârih-i âl-i Osmân. Utrecht. Üniv., Küt., cod 
turc 20 (Bk. M.J. de Goeje, Catal., V, 267). 


V. 876/147Ve kadar geçen olayları toplayan Tevârih-i 
âl-i Osmân : Viyana Milli Küt. Nu. 983. (Bk. Flügel, 
Katal., TI, 207). 


İstanbul kitap kolleksiyonlarında saklı bulunan ayni 
nitelikteki yazmaların sayısı çok daha artıktır. Basılmış 
fihristler genel olarak Tevârih-i âl-i Osmân üslubundaki 
tarihi kitapların başlıklarına bakarak eksiklikleri ve için- 
dekileri anlamağı mümkün kılmamaktadır. Bu kitabın 
başka yerlerinde adlarıyla yazılabilecek olan eserleri burada 
yazmış olmak tehlikesi varsa da bu yazmalardan bir takımı 
aşağıda gösterilmiştir : 

. Tarih-i âl-i Osmân, Umumi küt. Nu. 5224. 

. Tarih-i âli Osmân, Es'ad Efendi, Nu. 2080. 

. Tarih-i âl-i Osmân, manzum, Es'ad Efendi., Nu. 2031. 

. Hikâyât-i âl-i Osmân, Husrev fendi. Nu. 386, 

. Tarih-i Selâtin, Es'ad Efendi. Nu. 2145. 

. Tarih-i Kadim, Nur-i Osmaniyye, Nu. 3157. 

. Tarih-i Türki, Nur-i Osmaniye, Nu. 1436. 

. Min el-Tarih (!) Nur-i Osmaniyye. Nu. 1458. 

. Kıva min el-Tarih, türkçe ve arapça, Umumi Küt. 
Nu. 5098. 


pa 


SEO a1 UÜ BEN 


İstanbul Kolleksiyonlarında bulunan aynı nitelikteki 
eserlerin sayısı tabii bu kadarla kalmaz. 


Fransa'da ve hele Paris kolleksiyonlarında saklı bulu- 
nup çoğu eski el yazması olan katologlara göre niteliklerini 
tayin güç olan Tevârih-i âl-i Osmâr'ların da sayısı her halde 
daha az değildir. Paris'teki Milli Kütüphanenin Codices 
regiVsinde bu nitelikteki kitaplardan en önemlileri aşağıda 
gösterilmiştir : 
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1. Cod. reg. GXVTTT (Catal., 316) : tevârih-i âl-i Osmân; 
bk. P. Wittek, MOC, II, 151 v.dd. 

2. Cod. reg XCIX (Cat., 315): Tevârih-i âli Osmân, 
I. Selim'e kadar gelir. 

3. Cod. reg. CXVII (Cat., 316) : Bayezid'e kadar Os- 
mamlı tarihi, bunun yazarı olarak Ebu'l-Hayr adlı birisi 
gösterilmektedir 1, 

4. Cod. reg. CXXI (cat., 317): Tevârih-i âl-i Osmân, 
başka bilgi yok. Ertuğrul'un Babası efsanevi Hürmüz 
(Her halde Örmuzd) Ebübekir adlı birisinin İsfahân ya- 
kınlarındaki Haman (Her halde Mâhân)'dan Konya'ya gö- 
çetmesiyle başlayan ve 908/7.V1I1.1502 (Malkoviç, Malkoç 
oğbı Bali Bey'in 11. Bayezid zamanında Eflâk'a akını) 
yılı ile biten Osmanlı tarihinin belki de popüler bir tasviri 
Dresden Memleket Kütüphanesinde 111 numarada bulun- 
maktadır (Bk. H. 0. Fleiseher, Catal., 16: 54 yaprak 4"). 

Haklarında fazla bilgi verilmemekle birlikte aşağıdaki 
tarih eserleri de vardır : Cod. regi LXXXII (Cat., 311; Il 
Selim zamanında Türklerin tarihi) ve XVCILI (Cat., 314) 
984/1541'e kadar Osmanlı tarihi (Herhalde, Mühyieddin 
Cemâli, aş. bk. Nu. 57) ve sonra Gotba Memleket kütüp- 
hanesinin türkçe el yazması Nu. 149 (Târih-i âli Osmân, 
895/1490'a kadar) ve Nu. 150 (Târih-i âl-i Osmân, 963) 
155 e kadar); bk. Pertsch, Katal., 121 v.dd. 


24. YÜSUF (ŞEVKİ) 
Yüsuf Edirneli'dir. Mahlası Şevki'dir. II. Bayezid za- 


manmda divan kâtipliği yapmıştır. Türkçe ve farsça şiirleri 
vardır; bir divanı vardır. Ayrıca bir târih-i âl-i Osmân yaz- 
dığına hemşerisi Sehi (Tezkire, 81) ve daha sonraki Riyâzi ! 


1 GOR, X, 694'de bahsedilen eser bunun aynı olmalıdır. Orada bu eser haksız olarak Ah- 
med Tuşköprüzâde (Ebü'l-Hayr)'nin (Aş. bk. Nu. 68) sanılmaktadır. Bk. bunun için Pötis de la 
Croix, Histoire du Grand Genghizcan (Paris 1711) 525. Eser iyice incelenmek gerekir. 
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tanıklık etmektedirler. Hayatının son günlerini İstanbul'da 
bir hastahanede geçirdi. Orada Galata mezarlığında gömü- 
lüdür. 
OM, TT, 70'de avâmilli fârist adlı bir gramer eserinden 
bahsedilmektedir. Kâtip Yüsuf aynı zamanda ünlü bir 
hattattı. 

YAZMALAR : Târih-i âl-i Osmân, yeri belli değil; Divân, Rerlin, 
Devlet. Küt., Yaz. or 89 1630. 

KAYNAKLAR : Sehi, tezkire, 80 v.d.; Latifi, Tezkire, 212 v.d.; 
(Burada ondan Abdullâhoğlu diye bâhsedilmektedir, belki de dönme 
çocuğu 2); Miyâzi, tezkire; GOD, I, 253; SO, HI, 172; OM. TH, '1 v.d. 


25. RÜHİ ÇELEBİ 


Rühi o müellifin mahlasıdır ki yakın zamana kadar 
eserinin varlığı ancak ÂH'nin Kühn ül-ahbâr'ında ve Münec- 
cimbaşı tarihindeki işaretlerden anlaşılmakta idi., J. H. 
Mordtmann son zamanlarda eline geçirdiği bir çok el yaz- 
malarının bu müellifin eserinin kopyaları olduğunu ispat 
etti. Müellifin kişiliyi hakkında bunlardan hiç bir şey öğ- 
renemiyoruz. Tarih yazarı Rüht'yi Muhyieddin Cemâli (aş. 
bk. Nu. 57) gibi Zenbilli Ali Efendinin oğullarından biri 
ve şair olan ve söylendiğine göre 927/12.X11I.1527 de 
ölen Rühi Fâzıl Efendi ile ilgilendirmek (Bk. benim Uruç 
yayınıma S. XII) bir ihtimalden başka bir şey değildir. 
Ona Rühi Edrenevi denildiği için bu iddia doğru olabilirdi. 
Bununla beraber bazı eserler de Rühi Fâzıl “Efendinin İs- 
tanbul'da doğup gene orada öldüğü bildirilmektedir (Bk. 
Sehi, tezkire 127). 

Rühi'nin tarihi iki kısma ayrılmıştır; müellif birinci 
kısmına mebâdi ikinci kısmına metâlib adını vermektedir. 
Birinci kısım genel nitelikte iki babdan oluşur. İkinci kısım 
ise her babı bir sultanın hükümetini anlatan sekiz babdan 
meydana gelir. Bu suretle bütün eser on bab teşkil etmek- 
tedir. (bk. bunun için Lewnelavius, Historia Muslim Turc,, 
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Sp. 42) TI. Bayezid zamanında (1481-1512) yazılmış olan 
kronik 917/31.111.1511. yılıyla bitmektedir. Lütf&i Paşa'nın 
kreniği Rüht'nin etkisi altında kalmıştır (Aş. Bk. Nu. 64). 

YAZMALAR: Berlin, Devlet Küt., or. 49 821 (yaşlı â. D. Mordimann” 
ın kütphanesinden), bk. MOG, 11, 129 v.dd.; Oxford, Boll, Libr., Marsh. 
313 (Üri, Catal., 1, 303; Rotografyası F. Rahinger'de, Berlin); Cezayir, 
Müse. Küt., Nu. 650— Fagnan, Catalogue, 459); Edirne, Faik Bey Kütüp- 
hanösi (Bk. Mehmed Cevdet, Dergâk, Nu. 15 (1337), 39, not. 1); İstanbul, 
M. Fuat Köprülü Kolleksiyonu, bk. MOG, 11, 134 ve buna ilâve olarak 
MOG, İ, 217T v.d. (Müellifin kim olduğunu anlamadan parçalar alın- 
mıştır). 

KAYNAKLAR : Der İslam, XIVI, 159 (J.H. Mordimann); MOG, 
II, 129 v.dd. (3. H. Mordimann); Sehi, Tezkire, 127; Latifi, Tezkire, 172; 
SO; II, 421; OM, KIL, 54. 


26. SİNÂN ÇELEBİ (BİHİŞTİ) 


Sinân Çelebi Karışdıran (Lüleburgaz, Trakya)'lıdır ve 
TI. Murad zamanında (1421-1451) Vize'de valilik eden ve 
fethe iştirâk ederek İstanbul'un Subaş'sı olan (Bk. Âşık- 
paşazâde, Tarih, 142, 15; Kritoboulos ver). ve sonra Belgrad 
seferinde Il. Mehmed'in maiyetinde bulunan! Süleymân 
adlı bir Rumeli Beyinin oğludur. Sinân Çelebi'nin Iİ. Baye- 
zid'in gazabına uğradığı, İrana kaçıp orada meşhur şair 
Câmi ve Mir Ali Şir Nevâ'iyi tanıdığı ve bunların ricası 
üzerine afedilerek tekrar saraya kabul olunduğu ve Sancak. 
Beyi nasbolunduğu rivayet olunur. O, Nizâmi'nin hamse- 
leri'ni taklid eden ilk "Türk'tür. Babasıyla kendisinin hayatı 
halkında verilen toplu bilgiye göre 1450 ile 1520 arasında 
yaşadığını kabul etmek uygun olur. Hayatının sonu hakkm- 
da bilgi yoksa da 1520'de öldüğünü kabul etmek mümkün- 
dür. 

Bihişti mahlası ile tanınmış olan Sinân Çelebi bir Os- 
manlı tarihinin müellifidir. Üslup itibariyle zamanının kro- 


) Oğlu Ahmed Bihişti (Bk. Sehi, Yeskire, 94 v.d., OM, YI, 96) Cem ile Bulten Bayezid'in 
mücedelesi üzerine bir tarihçe yenmıştır; Bk. Yukarda Nu. 16, not İ; SO, VII, 184, aş. 1. 
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niklerinden ve özellikle Mehmed Neşri'nin eserinden tama- 
mıyle ayrılan bu kitaba, Sanatkârane üslup ile yazılmış 
ilk Osmanlı tarihi denilse yeridir. Müellifin şairlik istidadına 
uygun olarak bu eserde ayrıntılara ait olayların tasviri 
geniş olmayıp buna karşı meydan savaşları şairane ve 
etraflı yazılmıştır. 


Kitabın ele geçen ve son kısmı eksik olan tek yazma 
nushası Yıldırım Bayezid'in Hükümeti ile (1389) başlamakta 
ve TI. Mehmed'in ölümünden hemen sonra, tarih yazarı 
ve Sadırazâm Karamani Mehmed Paşa'nın katline kadar 
gelmektedir (Bk. yukarda Nu. 11). Eser II. Beyazıd'in 
saltanatı sırasında bitirilmiş olmalıdır. 902'de ölen Şair 
Ahmed Paşa'dan kitapta merhum diye bahsedilmekle bun- 
dan terminus post guem çıkmaktadır. Bazı yerlerinde eksik- 
likler, bazı yerlerinde ilâveler bulunan ve bu kitabın kısmen 
bir istinsahı olan diğer bir yazma 908/7.V11.1502 senesi 
ile bitmektedir. Bunların birbirleriyle olan ilgisi henüz aydın- 
lanmamıştır ?, 


YAZMALAR : Londra, Brit. Müz., Add. 7869 (Bk. Rieu, CTM, 
44. v.dd.) ve Add. 24; 955 (Rieu, CTM, 44, v.dd; ilk yazılan yazmanın 
kısaltması). Metin tecrübesi: Der İslam, XTI (1921), 106 v.d. ve XII, 
231— Rotografyası eseri yaymayı tasarlıyan F. Babinger'de (Berlin). 


KAYNAKLAR : Rien, ayn. esr.; Ali, Künh ülkAhbâr, basılmamış 
kısım; Latifi. Tezkire (İstanbul 1314), 104 v.dd. (Şiirlerinden nümune- 
lerle) Kınalızâde, tezkire; Evliyâ Çelebi, Seyâhetnâme, I, 341, 9 v.dd. 
(çok az); F. Babinger, Der İslam, XII, 105 v.dd.; bk. GOR, III, 755, 
Nu. 10 ve 760, Nu. 32 (2) ye de. 


2 Ramazân Efendi (Bibiş13). Vize'de Abdulmukbsin adlı birisinin oğlu olarak dünyaya gelen 
ve Sinan Çelehi'nin hemşerisi ve onun gibi Bibişti mahlasını taşıyan Ramazân Efendi'yi Sinân 
Çelebi ile karıştırmamalıdır. Ramazân Efendi meşhur. Şeyh Merkez Musliheddin Efendi'nin 
(Ölm. 959/1552, bk. ŞN, 522 v.d.; Evliyâ, 1, 372) mürididir ve 979/1571'de imam ve vaız olarak 
Çorlu'da ölmüştür. Orada onun zeviyesinin yanında gömülüdür (bk. Evliyâ, ILI, 298, 6 v.dd.). 
Trakya'lı bu iki Yibişti arasında bir kan hısımlığı olup olmadığı malum değildir. RamazÂân efendi. 
bir Süleymânnâme yazdığı için burada anılmağa değer. Bu manzumenin tarihi olup olmadığı 
belli değildir. 

KAYNAKLAR : Atâ'i, zeyl-i ŞN, 156; Latifi, Tezkire, X 105 v.d.; SO, II, 34; OM,I, 42; 
Babinger, Der İslam, XII, 105 v.d. 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 51 


21. KIVÂMEDDİN YÜSUF B. EL-HASAN 
HÜSEYNİ (KÂDİ-İ BAĞDAD) 


Kıvâmeddin Yüsuftun hayatı hakkındaki bilgi Şirâz'lı 
olup itikâdından dolayı genç iken oradan hicret ederek 
sonraları Bağdad'a kadı olduğundan ibarettir. Daha ziyade 
Kâdi-i Bağdâd diye tanınmıştır. Şah İsmâ'ilin zuhuru ile 
şiiliğin güçlenmesi üzerine Bağdad'ta dahi oturamadı. 
Önce Mardin'e, sonra daha içerilere gitti, sonunda İstanbul'da 
Sahn müderrisi oldu; H.K. TI, 204'e göre 922/5.11.1516 
yıllarında başka kaynaklara göre de 819/19.111.1512 yı- 


lında orada öldü. 


Kıvâmeddin Yüsuf Osmanlı hanedanının bir tarihini 
yazmayı ve bunu ll. Bayezid'de ithaf etmeyi tasarlıyordu. 
Mer halde Bayezid ona iltifat etmiş olmalıdır. H.K. Nu. 
149? da Ahkâm es-selâtin (Bk. NŞ. 327, 14 aş.) adı verilen 
bu kitap da asla yazılmış olmamalıdır. Buna karşı farsça 
yazdığı, ve içinde Sultana yapacağı etkiyi denemek için 
planını açıkladığı ayrıntılı dibâce bulunmuştur. 

YAZMALAR : Dibâce : Leipzig, Şehir Kütüphanesi, yazma mec- 
mua, Nu. CIX, 144 v yaprağından 165 r yaprağına kadar (bk. H.0. 
Tleiseher, Cataloğus, 380. V.5., 20 yaprak dolduran dibâce'nin içindeki- 
leri tam olarak bildirir). 


KAYNAKLAR : ŞN, 326 v.d. (orada ahfadından ikisi (bk. S. 327, 
yukarısı)nden bahsedilir ve bunlara Bağdâdizâdeler denir); S0. 1JI, 
62; Fleischer, ayn. esr. 


28. HAKİMEDDİN İDRİS B. HUSÂMEDDİN 
ALİ EL—BİTLİSİ (İDRİS BİTLİSİ) 


İdris Bitlisli'dir (bk. Şerefnâme'nin H.A. Barh tara- 
fından almanca çevirisine, Kitap, IV, SW. AW, PhikHist, 
KL, 1859 (Viyana 1860), 153). O, Şeyh Ömer Yesir'in tari- 
katına mensup Husâmeddin adlı bir sofinin oğludur. İdris 
önce Akkoyunlularn sarayında Uzun Hasan'ın oğlu Ya- 
küb Bey'in maiyetinde kâtip olarak çalıştı. 890/1485 yı- 


52 BABİNGER 


nda JI. Bayezid'e yazmış olduğu bir tebriknâme ile hü- 
kümdarın dikkat ve takdirini çekti. Şah İsmail'in Safevi 
saltanatını kurması üzerine 9071/1501 yılında İran'dan 
H. Bayezid'e kaçtı ve onun sarayında kaldı. Sonraları 
İran seferinde 1. Selim'in maiyetinde bulundu ve Sultan'ın 
emriyle Kürdistan ona verildi. Bir Kürd ordusunun ba- 
şında İranlı'ları yendi, Mardini fethetti, Urfa ve Musul'un 
İlhakı için görüşmelerde bulundu. Fethedilen memleketin 
iç düzenini güçlendirdi. Mısır seferine de katıldı. Mısır'ın 
İdaresi hakkında arzettiği mutalaaları kabul ettirmek 
için Sultan'ı tantanalı bir kaside ile övdü. İstanbul'da 1. 
Selim ile aynı yılda Zu'i-bicce 926/12.X1.1521'de öldü 
(Oğlu Ebu'i-Fazl'ın verdiği bilgi, aş. bk. Nu. 82). Eyyüb”'de 
kamsı Zeyneb hatun tarafından vakfedilen mescide bitişik 
İdris köşkünde gömülüdür,; bk. Hadikat ül-Cevâmi, 1, 
262 v.dd., ve GOR, IX, 100, Nu. 531. Oğlu babasının tarihi 
eserini yazmaya devam eden Defterdar Ehu'l-Fazl'dır; Aş. 
bk. Nu. 82. 

İdris Bitlisi Heşt Bihişt adıyla farsça büyük bir Osmanlı 
tarihi yazmıştır !. Bitlisi, |I. Bayezid'in 908/1502 yılında, 
Atâ Melik Cuveyni, Vassâf, Mu'ineddin Yezdi ve Şerefeddin 
Yezdi'nin tarihlerini örnek edinerek, kuruluşundan o günkü 
güne kadar Osmanlı hanedanının ayrıntılı bir tarihini yaz- 
mayı kendisine emrettiğini eserin önsözünde söyler. O iki 
buçuk yıl içinde Sultan'ın emrini yerine getirmiştir. Bütün 
eser sekiz kısma (Aslına göre ketibe) ayrılmaktadır. 'Eler 
hükümdarın hükümeti devrine bir kısım tahsis edilmiştir 
ve her kısımdan önce manzum bir önsöz vardır. Bütün 
eserin bir şeması aşağıda gösterilmiştir : Giriş (talf'a), iki 
kısım :* 1. Tarih ilmi, 2. Osmanlı hanedanının ve bu ese- 
rin yüksekliği. 1. Bihişt: tali'a, iki mukaddime, 15 destön 
(Yazmalarda ekseriya 13-14), Hâtime; tal'a Osmanlıların 


1 bk. H. K., Mu. 2152 ve Nu. 14406. 
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kökeninden ve soykütüğünden bahseder, iki mukaddime 
Osmanlıların ilk harplerini Selçuklular'la ilişkilerini, Osman'ın 
tahta çıkışını ve çağdaşı hükümdarları anlatır. 14 Destân' 
dan altısı Osmanın tahta çıkışından önceki, diğerleri daha 
sonraki olaylara aittir. Hâtime : Osman'ın ölümü. Il. Bihişt: 
tal”'a, iki mukaddime, 18 destân. Tal&a hükümetin Orban'a 
geçişini sebeplerini, mukaddime'ler bu hükümdarın iyi va- 
sıflarını ve faziletlerini, tahta çıkışım ve çağdaşı hüküm- 
darları anlatmaktadır; Destâmlar da seferlerinden ve £fe- 
tihlevinden bahsederler. İl. Bihişt: aynı şekil, 18 destân, 
bunlar I. Murad'ın hükümetini anlatırlar. IV. Bihuşt: iki 
mukaddime ve 16 destân, bunlar Yıldırım Bayezid'in hükü- 
metine aittirler. V. Bihişt: 1 mukaddime, 1. Medmed'in 
hükümetinden bahseden 28 destân bir Hâtime. VI. Bhişt: 
iki mukaddime ve 24 destân (11. Murad), VII. Bihişt: iki 
tal"a bir kalb ve iki cenâh'dan oluşan mukaddime, 29 destön: 
Mukaddime, 1. tal”a: TI. Mehmed'in cülusu, 2. tal'a : 
Çağdaşı Kıral ve alimler hakkında bilgiler; kalb: TI. Meh- 
m d'in faziletlerinden rüçhanlarındaan, kudretin'den ve 
ordusundan, seferlerinden, yapı ve onarım işlerinden ver. 
den bahseden bölümlerle; 1. cenâh: çocukları, 2. Cenâh: 
vezir ve komutanları; 29 destön 11. Mehmed'in Müslüman- 
larla 7 ve Hristiyanlarla 22 olan harplerinden bahseder. 
VII. Bihişt: Bir mukeddime'ye, bir tal'a'ya bir kalb'e 
ve iki ba's'a ayrılmıştır. Mukaddime: 11. Bayezid'in hükü- 
meti, Çağdaş krallar; Taa: II. Bayezid'in faziletleri ve 
diğer vasıfları, yapı işleri ve dini vakıfları; Kalb,: Cülus; 
1. bws: harpler, fatihler, 8 destân, bunlardan sol cenâk'ın 
(Meysere) en sonuncusu Fransızların ve Venedikli'lerin 907/ 
1501 yıhnda Midilli'ye yaptıkları hücumun püskürtülndesini 
anlatır. Sağ Cenâh'ın (Meymene sonuncusu ise Şehzade 
Mahınaâd'un oğullarının 911/1505 yılında yapılan sünnet 
düğünlerinden bahseder; Il. Bas; iki cenâh dan oluşmalk- 
tadır : 1. (IX. Bayezid'in çocukları), vezirleri, beyleri, komu- 
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tanları, hâkimleri, âlimleri, 912/1506 yılında Firüz Bey'in 
Bosna Valisi olmasıyla biter. Müellifin el yazısı ile olan 
yazmadan Mehmed Şâh Fenâri'nin istinsah etmiş olduğu 
nusha (Kalküte, Asiatic Society)'nın da delalet edebileceği 
gibi eserin sonundaki hâtime (Bayezid'in hal'i ve Selim'in 
cülüsu) de bizzat İdris Bitlisi tarafından yazılmıştır. 

İdris Bitlisi'nin Heşt Bihişt'i Osmanlı Tarihi için şim- 
diye kadar istifade edilmemiş bir hazinedir. Yakın bir 
zamanda, en iyi yazmalara göre yayınlanması Türk. tarihi 
araştırmalarının çok çabukluk gerekriten bir ödevidir. 
D. S. Margoliouth bir kaç yıl önce Gibb Memorial'da yayımını 
tasarlıyordu, bu niyetinden vazgeçtiği sonradan işitilmiştir. 
Bunu düşünceden iş alanına çıkarmak artık bilimin bir 
onur ödevi sayılmalıdır. 


Farsça yazılmış olan bu eser (Bk. GOR,1I, XXXV ve IX, 
188 v.d.) fazla süslü üslübundan ötürü sonraki nesiller tara- 
fından az anlaşılmış ve çok geçmeden İdris'in anlattığı olay- 
ları yalnızca kopya eden daha sade eserler yerini tutmuştur. 
Bu hal eserin tam kopyalarının nisbeten az olması sebebini 
açıklar. Kemal Paşazâde (Bk. aş. Nu. 42) tarafından yazıl- 
dığı söylenen Heşt Bihişt tercümesinin de öyle pek fazla 
yayılmadığı anlaşılmaktadır. İdris Bitlisitnin mukaddime- 
sinde ne yazıkki adlarını söylemediği kaynaklar hakkında 
hiç bir araştırma yapılmamıştır. Ancak bir çok kayıp olan 
veya henüz bulunamıyan eserlerden onun istifade etmiş 
olduğu şüphesizdir. 

İdris Bitlisi, ölümünden sonra ancak bazı parçaları 
ele geçerek oğlu Ehu'l-Fazl tarafından yeniden düzenlenen 
(bk. aş. Nu. 82) farsça yazılmış bir Selimnâme'nin de müel- 
lifidir. 

YAZMALAR: 1. Heşt Bihişt, farsça asılının tâm kopyaları: Bankipore, 
Oriental Public Linbrary, Nu. 532-534, kitabın sonuna bakılırsa eserin 


müellif tarafından yazılmış nushası (bk. Mavlavi Abdul Muktadir, Catalogue 
of the drabic and Persian MSS. in ihe Oriental public Library of Bankipore, 
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Vi, Cild (Patna 1918), 203 v. d.d. (Çok iyi bilgilerle); Uppsala, Üniver. 
Küt., Nan. 274, olağanüstü süslü nusha, bu bir yayım'a esas olabilir; 
bk. bunun için Tornberg, Catal., 191 v. d.; Londra, Brit. Müz. Nu. 7646/7 
(Riecu, pers. Mss., 1, 216 v. dd.); Oxford, Bodleian Library, 311 (Bk. 
Eth&, Bodl. Libr. Cat., 1. 166 v. d.); Petersburg, Umumi küt., nu. Nu. 
85 (Bk. Bull. de PAcad. İmp., VILI, 264); İstanbul, Umumi., Nu. 5161/62; 
Nur-i Osmaniyye, Nu. 3209/12, 2082.—11. Tam olmayan kopyalar: Berlin 
Dev., Küt., Nu. 440 (Bk. W. Pertsch, Pers. Hss., 430 v.d.), yalnız son 
3 bihişt vardıx; Londra, Royal Asiatic Siociety, Nu. CLVU (bk. Morley, 
Descriptive Catalogue, 142), yalnız 6. ve 7. Bihişt vardır; Londra, India 
Office, Nu, 571, yalnız 7. Bihişt (bk. Etbg, Catalogue, 226 v. d.); Man- 
chester, Üniv. Küt., Lindsay Kolleksiyonu. Nu. 395/6 (İki cild); Paris, 
Mili Küt., Supplem, 1558 (1.6. Bihişt); anc. /ds. 59 (Mazarin, C. R. 
1507; 3, ve 4. Bihişt.) anc. /ds. 76 (7 ve 8 bihişt); anc. /ds. 77 (8. Bihişt); 
anc. fds. 18 (8. Bihişi); bk. bu yazmalar için E. Blochet, Catal. des mss 
pers., 1, 319 v.dd.; Kalküte, As. Soc. Nu. 211 (D. 346; 7., 8. Bihişt ve 
Hâtime; Bitlisi'nin el yazmasından Mehmed Şâh Fenâri'nin 963/4 yıllarında 
ettiği İstinsah; bk. bunun için WI. İvanov, concise descriptive catalogue of the 
persian Mss. vsr. (Kalküte 1924), 67 v.d.) ; Ankara Türk Tarih Kurumu 
Küt. Yalnız 7. Bihişt (Çeviren) —111. Türkçe tercüme : 1146/1733 yılında 
Sa'di mahlaslı Abdul-bâki (Ölm. 1161/1748) tarafından tamamlanmıştır; 
Bk. GOR, 1. XXXV ve IX, 188 v.d.; Viyana Milli Küt., Nu. 994, 4 cilt 
(bk. Flügel, Kat., II, 216 v. dd. ) içindekiler hakkında tam bilgi ile); 
Stockholm, Kıral. Küt., Nu. 70 (2 ce 3. bihişt; bk. Riedel, Katalog. 47) 
İstanbul, Nur-i Osmaniyye, Nu. 3078; Hamidiye Nu. 928; Aya Sofya, 
Nu. 3544. IV. Selimnâme : Londra Brit. Müz. Nu. Add. 24960 (Rieu. CPM, 
I, 218 v.d.); Manchester, Üniv. Küt., Lindsay, Nu. 47; Paris, Milli Küt., 
anc.fds. Nu. 236. 

KAYNAKLAR : Sa'deddin, tâc ül-tevârik, Il, 566; ŞN, 327 v.dd.; 
Hadikat ül-cevâmü”, 1, 262 v.dd.; Der İslâm XI (1921), 42 (başka kaynak 
işaretleri ve türkçe tercümeden numünelerle); Brockelmann, GAL, ll, 
231; Edİ, 1, 745 (Bidlisi kelimesi altında (Cl. Huart); OM, ILI, 6. v.d. 


29, SAFA"İ 


Bu şair tarih yazarı Sinop'ludur, İstanbul'da yaşamış- 
tır. İskender Paşa'nm sonra da Beyoğlundaki mevlevihane 
şeyhi'nin kâtibi idi. 927/1521 yılında ve rivayete göre 110 
yaşında ölmüştür. İstanbul'da tersanenin arkasındaki ko- 
nutunda gömülüdür. 
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II. Bayezid zamanında yaşayan meşhur Kemâl Reis'in 
(bk. GOR, 11, 293, 327) deniz savaşlarını (Gazevât-i bahriyye) 
10 000 beyitlik bir mesnevide terennüm etmiştir. Bundan 
başka Fetihnâme-i Âynabahti ve Motön (26.V111.1499 ve 
10.V1I1X.1500) adlı bir eser telif etmiştir; bk. GOR, Il, 
319 v.d.di. 


YAZMALAR : Şimdiye kadar bulunamamıştır. 
KAYNAKLAR: Âli, Künh-ül-Ahbör, basılmamış kısım; S$ehi, 
tezkire, 72; Lasifi, Tezkire, 226; GOD, I, 262; SO, TL1, 227; OM, ILİ, 80. 


30. TÂC BEYZÂDE CA'FER ÇELEBİ 


Ca'fer Çelebi, Tâc Bey'in (bk. Latifi, Tezkire, 108) oğlu 
ve 922/1514'de idam edilen Sa'di Çelebi'nin küçük kardeşi- 
dir; onun gibi şairdi. Amasya'da doğmuştur. Sonraları iki 
defa nişanc”'lik makamına geldiği İstanbul'da yaşamıştır. 
8. Receb. 921/18. VI11.1515'de Sultanın gazabına kuxban 
olarak idam edilmiştir. (bk. L. Forrer, “Die Chronik des 
Rustem Pascha, 5. 43). 1. Selim'in emriyle Şah İsmail'in 
karısı Taelı Hanım'la evlenmişti. Kardeşinin ve kendisinin 
mezarları İstanbul'da Balattadır (Evliyâ. 1. 371 v.d.). 


Ca'fer Çelebi mahrüse-i İstanbol fethnâmesi veya Feth- 
nâme-i İstanbol adlı bir eser yazdığı için burada anılmaya 
değer. 

YAZMALAR : İstanbul, Hâlis Efendi (Mille Küt.) 

BASIMLAR : TOEM, IV. Cilde ilâve olarak (İstanbul 1913), 20 
ve inci cüzler de Halis Efendi tarafından yayınlanmıştır. 

KAYNAKLAR : Sehi, Tezkire, 28, Latifi, Tezkire, 118 Sa'deddin, 
tâc ül-tevörih, II, 298; GOD, 1, 180 v.dd.; GOR, 1, 180; Gihb, HOP, II, 
263-285; SO, TI, 68, 69; ŞN, 335; OM, 1, 263 v.d.; Edİ, 1, 1036 (G. Huart). 


1 Bk. bunun için mtünşi Seyyid Mehmed'in Mora'nın 11. Bâyezid tarafından fethinin xa 
tasviri; Paris, Milli Küt., Kolleksiyon Schefer Nu, 1179; ertal., 198. 
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31, 1. SELİM'in RÜZNÂMESİ 


Feridün Bey'in Münşa'ât es-Selâiin, 12, 396 v.dd.'de 
nakledilen sefer” (396 v.dd. Edirne'den Çaldıran'a ve geriye 
Amasya'ya; 407 v.dd. de Amasya'dan Kemah'a ve geriye 
İstanbul'a; 450 v.dd. de; Edirneden Mısır'a ve geriye) 
den başka 1. Selim'in hayatı kakkında yine sefer bilgisini 
içeren değerli bir kaynak olan bir ruznâme vardır. Bu da 
diğerleri gibi Feridün Bey'in ayn. esr. 2. 458-511'de bulunur. 
ve 471. sayfadan anlaşıldığı üzere divan kâtibi Haydar 
Çelebi'nin elinden çıkmış ve 480. sayfadan anlaşıldığına göre 
de 922/1516 yılında yazılmıştır. Feridün Bey'in ayn. esr., 
12, 603'e göre 945/1538 yılında Divân Kâtibi olan Haydar 
Çelebi'nin hayatı hakkında başka bilgimiz yoktur. 

BASIMLAR : Feridün, Ayn. Eer. 


İŞLENMİŞ YAYIMLAR: Tagebuch des aegyptisehen Feldzuges 
Sultan Selims, Hati Edher tarafından tercüme edilmiştir, Dewtsche 
Orient - Bücherei, 20. cild (Weimar. 1916) Haydar Çelebi'nin ruznâme” 
sinden parçalarla. 


KAYNAKLAR: Yukarda yazılmış olanlar. 


32. KEŞFİ MEHMED ÇELEBİ 
Keşfi Mehmed Çelebi Segban Başı ve Amasya Valisi 


Hızır Ağa'nın oğludur ve orada doğmuştur. Tâczâde Sa'di 
ve Ca'fer Çelebi ile dostlukları vardı ve 1. Selim'in cülusunda 
divan kâtibi olup İran ve Mısır seferlerinde sır kâtibi olarak 
Sultan'ın maiyetinde bulunmuştur. 926/23.X11.1519'da 
Anadolu Defterdârı tayin edildi. istirahata çekildikten dört 
yıl sonra 931/29.X.1524 yılında İstanbul'da öldü. 


Keşfi'nin bir çok arapça ve farsça manzumelerle karışık 
olarak telif etmiş olduğu Selimnâme, eserin sonundaki ta- 
rihe göre Receb 927/7.V1.1521'de birmiştir. Kısımlara 
ayrılmamış olan bu manzum kronik'de Suriye, Mısır ve 
İran seferleri olayları tarih sırasıyla tasvir edilmiş ve önemli 
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olaylara ait tarihler ebced hesabıyla saptanmış bulunmak- 

tadır. Tarih Tümân Bây'ın ölümü ile bitmekte yani ?1. 

Rebi 1. 923/13.IV.1517ye kadar gelmektedir. 
KAYNAKLAR : Âli, Künh ül-Ahbör (bk. GOR. TIL, 756, Nu. 139); 


GOR,II, VI, Nu. 9; IX, 193, Nu. 31; Flügel, Katalog, Il, 211 v.d.; OM, 
TL, 122. 


33. ŞÜKRİ 


Hayatı hakkında bilgi azdır. Âlinin Künk ül-Ahbâr'da 
(basılmamış kısım), Latifi'nin tezkire, 204 v.dd.'de ve Kına- 
hzâde'nin verdikleri bilgiler birbirine uymamakta ve biç 
biri açık bir tasviri içermemektedir. Aslının Kürt olduğu 
muhakkaktır; Emir imiş (bk. Latifi, Tezkire 204; H.K. 
Nu. 2158). Selimnâme'sinin hâtimesinde israrla aslının Kürt 
olduğunu ifade eder ve müderris, kâkim ve kâtip ve şahin 
avına düşkün olduğunu söyler. Âli'nin verdiği bilgilere 
göre hocası olduğu Zu'lkadiroğlu Ali Bey b. Şehsuvâr'ın 
hizmetinde idi. Manzum kroniğinin ne münasebetle naz- 
medildiği hakkında mukaddimede verdiği bilgi bunu teyit 
eder. Efendisi olup 1. Selim'e seferlerinde yıllarca refaket 
eden Ali Bey (bk. Edİ, 1, 1, 1001) kendisi ile olan konuşma- 
larında çoğu kez 1. Selim'den hayranlıkla bahs ve kendi 
tasvirlerine göre bu Sultan'ın manzum bir tarihini yazmağa 
onu teşvik etmiş. Ali Bey'in hayatına ve hükümetine mal 
olan Ortokâbâd muharebesinden sonra (bk. Leunelavins, 
Hist. Mus., 159 v.dd.), babası! ve büyük babası da (Hasan 
Ağa) daha evvelki sultanlara hizmet etmiş olup kendisi 
de evvelce 1. Selim'in Kapucu Başu'lığında bulunan Keçi 
b. Halil adlı biri Elbistan (Zu'1-Kadriyye) sancak beyi oldu. 
Bu, Şükri'yi çağırttı ve Selimnâme? deki büyük yanlışlık- 
larını gösterdi. Bunun üzerine şair eserini imha etti ve Koçi 


1 Bk. GOR, IX, 193, Nu. 33, buna göre adı Huızır'dır; fakat doğrusu her halde Halil'dir, 
bk. Ricu, CTM, 174 b. ve Fleischer, Cat, Dresd., 14, Nu. 101, 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 59 


Bey'in verdiği bilgiye göre 930 yılında yeniden yazdı Se- 
limnâme yahut Seliminâme (Bk. H. K., 11,113, ve IV, 380: 
el-futühât el-Selimiyye) Şelim'in 895/1490 yılında Trabzon'a 
vali olmasıyla başlar ve Viyana'daki yazmada Süleymân'ın 
cülusundan hemen sonra Sefer 927/Ocak. 1521 de Canberdi 
Gazâli isyanının bastırıldığı tarihe, diğer yazmalarda ise 
930/10.X1.1523 yılına kadar devam eder. Bu biraz 
kabü ve tatsız manzumede İran seferi mühim yer almak- 
tadır. Şükri eserini genç Süleymân'a ve Sadırâzam İbrahim 
Paşa'ya sundu, ve caize olarak kendisine bir tımar ihsan 
olundu. Bir Süleymânnâme yazması kendisinden istenmiş 
ise de bunu yapmadığı sanılmaktadır. Şükri'nin Selimnâme 
si, olayları gözleriyle görenlerin nakillerine dayanılarak ya- 
zıldığından yüksek bir tarihi değeri haizdir. Sonraları bir 
çok defalar —Yüsuf b. Mehmed (aş. bk. Nu. 38, not 2)'in 
yaptığı gibi— bu eserden iktibaslarda bulunulmuştur. Ka- 
hire Çerkeslerinin kâtibi Yüsuf (aş. adına bakınız) Şükri'nin 
Selimnâmesi'ni genişletip mensur olarak tercüme etmiştir. 
Bunun bir devamını OM, IJI. 76,1'e göre (Sucüdi (Aş. bk. 
Nu. 35) yazmış imiş. OM. III. 72'ye göre Cevri mahlaslı 
bir şair (Her halde 5.0. II. 91'e göre 1065/1654'de ölen 
Cevri mahlaslı divan kâtibi İbrâhim) Şükri'nin eserini za- 
manının üslubuna göre yeniden nazmetmiştir; yazması 


İstanbul'da Mili Küt. de. 


YAZMALAR : Viyana, Nu. 1007 (Flügel, II, 229) : eğer. Flügel'in 
bu yazmanın 927 yılında meydana getirilmiş olduğu yolundaki iddiası 
doğru ise, bu eserin ilk şeklidir; bu yazma için bk. GOR, ll, VI, Nu. 12 
ve GOR, IX, 193, Nu. 32 ve 33; Dresden, Nu. 101 (28. Ramazan. 971 
tarihli, 930'a kadar gelmektedir; Fleischer, Cat., 14) Upsalada, Nu. 206 
(Tornberg Catal, 125, 18. Rebi. İl. 965 tamamlanmış kopya); Londra, 
Brit. Müz., or. 1039 (Ricu, CTM, 174); İstanbul Millet Kütüphanesi. 


KAYNAKLAR : Âli, Künh ül-Ahbâr (bk. GOR, III, 755, Nu. 46); 
Latifi, Tezkire, 204 v.dd.; SO, TII, 155; GOD, II, 452; GOR, TI, VI, Nu. 
12; GOR. IX, 193, Nu. 33; Flügel, ayn. esr.; Rieu, ayn. Esr; OM,ILI, 
72. 
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34. İSHAK B. İBRÂHİM 


İshak Çelebi Üsküb'lüdür. Kılıç cilacısı İbrahim'in oğlu- 
dur. Kaza mesleğini takip etti ve Taşköprüzüâde, SIV, 468 
v.dd.'de adları yazılı şehirlerde müderris ve kadı oldu. So- 
nunda Zu'l-Hicce 942/Mayıs 1536'da kadı olarak Şam'a gitti 
ve orada 943 (50,1, 324) yahut 944/10.V1.1537'de öldü!. 


O Selimnâme yahut da İshaknâme adı verilen (bk. 
H.K. Nu. 2158, 7244) bir eser yazdı. Bunda |. Selim'in 
cülusuna kadar (918/1512) ki hayatına ait olayları tasvir 
eder. Eser uzun, kısa bir çok menzumeyle öyle doludur. ki, 
secili nesirle nazın durmadan bir birini takip eder (bk.. 
Flügel, Kat., II, 212). Selim'in babası II. Bayezid ve kardeşi 
Ahmed ile mücadelesi özellikle geniş olarak tasvir edilmiştir; 
eser Selim'in oğlu ve veliahdi şehzade Süleyman'ın İstan- 
bul'a gelmesiyle biter. 

Viyana, Mili Küt., El yazmaları 991, yaprak 94 v. 
v.dd.'da görüldüğü üzre (Bk. Flügel, Katal, 216 v.d.) İshak 
Çelebi aynı zamanda mektup örnekleri müellifidir. 

YAZMALAR : Viyana, Milli küt., Nu. 935, 2 (Flügel, Kar., II, 161: 
982 tarihli: Futühât-i Sultân Selim); Nu. 989 (ayn. esr. 1I. 212 v.d.; 
1029 tarihli; Nu. 990.— (Ayn. Esr., II, 213, 952? tarihli); Nu, 991 (Ayn. 
Eser., 213, 974 tarihli ve eksik); Bk. bunun için GOR, TI, VI, Nu. 7 ve 
IX, 192, Nu. 29; Paris, cod. reg. CXLI (Catal., 319); Sehefer koleksiyonu, 
Nu. 1174; Kahire. TK. 170 v.d. 

TERCUMELER : Fransızca tercümesi, Paris, Milli Küt., irad. Nu. 
XXVIII. (bk. catal. cod. reg., 355). 

KAYNAKLAR: ŞN, 468 v.dd.; ÂH, Künh ül-Ahbâr, (bk. GOR. 
TI, 755, 2); Sehi, tezkire, 45; Latifi tezkire, 89; SO, 1 324; GOD, TI, 218 
Gibh, Ottoman Poems, 193 Gibb, HOP, III, 40 V. dd.; Kınalızâde, tezkire; 
Ricu, CTM, 116 v.d. (İshak Çelebi'nin Divanı, biyografya bilgileri ile); 
OM, 1, 7681, 


1 Olüm yılı hakkında ayrı rivayetler verdır. Bk. bunun için Rien, CT'M, 116 b. aşağıda, 
ve Gibb, HOP, TI, 41, not. 

.2 Elyazması listeleri ekseriya anonim Selimnâme'lerden bahsetmektedirler. Mesel& Berlin, 
Devlet Küt.,'nin yeni elde edilen bir yazma mecmuasının 56b yaprağından 6lb yaprağına kadar; 
bir de (Paris) Schefer koleksiyonunun 1166 numarası (57 yapr.) bk. Blechet, Gotalogus 197; 
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35. SUCÜDİ ÇELEBİ 
Sucüdi (Mahlas) Kalkandelen'i veya Latifi, Tezkire, 


189'e göre Priştine'lidir. 1. Selim'in son zadımazâmı Piri 
paşanın himayesinde idi ve Silâhdar Kâüpliği yapıyordu. 
Taşka kaynaklara göre de Sipahi kâibi idi. SO, IT, 
Wa göre Süleyman'ın saltanatı sırasında ölmüştür. 
Sucüdinin Selimnöme'si İshâk Çelebi'nin ay adlı 
eserinin bir devamıdır : 1. Selirm'in Sefer 918 (Mayıs. 1512'de 
cülüsu ile başlar. 1. Selim'in İran seferleriyle (Çaldıran 
muharebesi) ve neticesi Merci Dabig'de alınan Suriye ve 


sora, İstanbul, Es'ad Efendi., Nu, 2148, 2152.— Çokluk 11. Selim adına yazılan eserler bunlarla 
kerışmaktadır. 1. Selim'e ait Sefimnâme'lerin bir çokları kayıb olmuş gibidirler. yalut da bu. 
manzumelerden bazıları hakkında hiç bir bilgi yoktur. İşte bunlardan en önemlileri. 
1 Selimnâme, İznik'li Werüni tarafından. Bu inanzumede |. Selin'in İran çalı 
İsınâ'il ve Mısır Sultanı Kânsüh el-Güri ile mücadeleleri tesvir edilir. yazar için 
bk. Latifi, tezkire, 152 v.d., bu kaynağa göre o HLatifi'nin çağdaşı iniş. ve 30, II, 
327, burada o her halde yanlışbkla terzi olarak gösterilir. 50, İl, 327'de görül- 
düğü üzere Derüml adı Süleymân zamanında pek rağbette idi. Eser hakkında bk. 
GOR, I, XXXIX, »ot., IX, 256, Nu. 62; OM,IJI, 181, 7 (içindekiler hakkında 
kısa bilği ile). 
2 Selimnâme, Hâki tzrafından yazılmıştır. Niğde'li bir kadı'nın mahlasıdır. Yazma. 
İstanbulda. Erivan köşkünde; bk. OM, III, 186, aş. 8. (1. yahut TI. Selim 2). 
3 Selimndme, Âritü (Bk. H.K. İV, 13) yazmış ve I. Selim'e sunmuştur. Belki de 
Ârit'in içinde 11. Bâyezid'in 1. Selimle ınücadelesini tasvir ettigi Bâyesidnâme 
nin aynıdır; bk. OM, TL1, 185, 4 (Yine orada 176, ay. 3. de Şevki mahlası 
Melumed bin Mustafâ tarafından 1013-1604 yılında yazılmış bir Bâyesidnâme'den 
bahsedilmektedir, bunun yazması her halde İstanbul'dadır). 691/1486 yılında 
yazılmış farsça anonim bir Bâyesidnâme, Carbridge Üniversite kütüphanesin- 
dedir; Bk. Nu. 1450, E.G. Browne, Supplementary Handlist, 243. 
4 Şâhnâme Şubüdi tarafından yazılmıştır. 4000 beyittir, her hâldo 1. Selim ue- 
manından; bk. H. K. iY. 13 (Şehdi ile karışına mı?). 
5 Selimnâme, Senâ'i tarafındaan yazılmış, belki Il. Selim zamanına ittir, bk. 
MO, YILI, 185, İ, buna karşı gene OM, IlI, 35, buna göre Süleymâniye adlı bir 
manzume bahse konudur 
& Selimnâme veya Şâhnime, Heyâti'nindir; bk. GOR, 1, XXXIX, not. ayratılar 
bilinmiyor. 
7 Selimnâme, I. Selim tarafından Suriye'nin ve Mısır'ın fethinin tasviri ve hükâü- 
meti zamanında (916-22) yaptıkları. Manchester, Üriversite Küt., Lindsay Kol- 
leksiyonu Nu., 136. Bk. (M. Kerney) Bibliosheca Lindosiana (Aberdeen 1098), 263. 
Sultanlara ithaf edilmiş olan ve çoğunun yalnız süslü bir yaaması bulunan bu eserlerden 
bir çoğunun Saray Kütüphanesinde bulunması mümkündür. Yukarda sdlerı yazılan kitaplar 
da orada aranen yeridir; bk. Kahire, TK, 170 (Terih s5-Sulsân Selim Hân) ve 214 (biz el yan- 
masw mecmaade İl. Bâyezid'in tarihi). 
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Mısır seferiyle etraflıca meşgul olur 1. Selefi gibi Sucüdi de 
çokça, bir çok nazım ve tarih beyitleriyle karışık seci'li 
nesri kullanmaktadır. Bk. H.K. II, 112. 

M0, 11, T6'ya göre Sucüdi, Şükri? (Bk. Yukarda Nu. 33) 
nin Selimnâmesi'nin bir devamını yazmıştır. Bu bir yan- 
lışlık olmalıdır. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 992 (Flügel, II, 215; bk, 
buna ilaveten, GOR, II, VI, Nu. 8 ve IX, 193, Nu. 30). 

KAYNAKLAR : Sehi, Tezkire, 110 v.d.; Âli, Künh ül-Ahbör; Âşk 
Çelebi, Tezkire; Kımalızâde, Tezkire; Latifi, tezkire, 183; SO, TL1, 9; GOD, 
I, 239; Der İslam, VI, 387 (W. Barthold); OM, III, 183, 6. 


36. MUHAMMAD B. MUHAMMED B. ÖMER 
B. SULTÂN 


Başkaca tamnmıyan bu yazar 1. Selim'in Arap memle- 
ketlerindeki seferlerine göre bir biyografyasını yazdığından 
burada anılmaya değer. Yazarın hayatı hakkında bildik- 
lerimiz Şam'lı (Salihiye'li) olduğu, orada 870/1465 yılında 
doğduğu ve 950/1543 yılında da öldüğünden ibarettir. 
Hanefi idi. el-Cevâhir el-muziyye fi eyyâm el-devlet el-Us- 
mâniyye adlı eğeri üç kısma ayrılmıştır, ve kısa çizgilerle 
adı geçen Sultanın hayatını anlatır. Sultana sunulmuş ol- 
duğu tahmin edilen bir tek nushası bulunmuştur bundan 
dolayı da fazla yayılmamıştır. 

YAZMALAR : Berlin, Prusya Devlet Küt., ar. Hs. Nu, 9725 (Bk. 
Ahiwardt, Katal., 240 v.d.; her halde Unicum). 

KAYNAKLAR : Ahiwardt, ayn. esr.; Brockelmann, GAL, TI, 269. 


37. HASAN B. HÜSEYİN 


Hasan B. Hüseyin Semerkand'lıdır. ve Süleyman'ın 
saltanatının ilk on yılında kadı olarak çalışmıştır. Hayatı 
hakkında başka bilgi edinmek mümkün olmamıştır. 936/ 


1 GOD, 1, 239'a göre eser büyük zelzele ile başlar (Yani 1509, bk. GOR, YI, 349, 622) va 
* Bâyezid'in ölümüyle (Yani 26.V.1512) biter, muhakkak bir yanlışlık. 
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1520 yılında meşhur sadırâzam İbrahim paşa (ölm. 942/ 
1530; bk. GOR, TII, 162) için Latâ'if el-efkâr ve-kâşif el-esrâr 
(H.K. Nu. 11113) adlı beş kısımdan oluşan bir nevi siya- 
setnâme yazdı. Bu kısımlar şunlardır -: 1. Siyasetin esasları 
(Fi Ahkâm el-siyâsât). 2. Tarih (Fi tarih ekâbir el-berriyât) 
3. Edep bilgisi (Fi”i-edebiyyât), 4. Umumi ahlak hilgisi hak- 
kında (f-ahlâk el-mahmüdât ve'l-mazmümât), 5. acaip yara- 
tıklar (f4 acö'ib el-mahlükât). Tarih hakkında olan ikinci 
kısın dünya tarihinin bir özetidir. Bunun Osmanlılar'a ait 
olan dokuzuncu kısımı yalnız |. Selim'den ve Viyana seferine 
kadar (936/1529) Süleyman'dan bahseder. Bu küçük Arapça 
risale kendi türü arasında ilk eser olmak itibariyle Osmanlı 
tarilı edebiyatı içinde anılmağa değer. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Kütüp., Nu. 885 (Flügel, Kasal., II, 
114 v.d.); Viyana, Kons. Akad., Nu. 244 (Krafft, katal., 86; yalnız ikinci 
tarihsel bölümü içerir). 

KAYNAKLAR : Yazma katalogları ve Brockelmann, GHL, 1l, 
446. 


38. AHMED B. ALI B. AHMED NUREDDİN 
(İBN ZÜNBÜL' 


Ahmed B. Ebi'-Hasan Ali b. Ahmed Nureddin el-Ma- 
halli eş-Şâfi'i b. Zünbül er-Rammâl'ın hayatı hakkında 
bildiklerimiz şunlardan ibarettir. Bu zat Sultanı Kansuh 
al-Gürünin saray müneccimi olup yanından hiç ayrılmazdı 
ve eserinde tasvir ettiği onun bütün seferlerine istirâk 
etmiştir. Babasının lakabı Ali Zünbül'e nisbetle kendisine 
de İbn Zünbül ve Rammâl yani kum falcısı adı verilmiştir. 
951/1544 yılında henüz hayatta imiş!. 

İbn Zünbül Sultan Selim'in Mısır'ı fethinin bir tarihini 
yazmıştır. Bu sultan Kansuh al-Güri'nin 16 Rebi II 921/ 


1 Ikahire kataloğu” (AK, V, 23 ve 173)'nda başka ad ve tarihler gösterilmektedir (Bu, 15. 
Ramazin 1062 ve 1072 tarihleri ancak kopyaların bitiğ tarihleri olabilir, Yoksa eserin yazılış 
tarihi degil), meselâ tarih elaulltân Selim ma'Kansük el-Güri veya vak'a el-suliân Selim Hân. 
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34.V.1515 tarihinde sefere çıkmasıyla başlar ve 923/1517 
yşahnda memleketin tamamen teslim olmasıyla biter. Ki- 
tabın adı Fah Misr (Tarih ahd Mis: min el-Carâkisa) 
olup bir çok defalar üzerinde yeniden çalışılmış ve devam 
ettirilmiştir (HP. K. Nu. 2158). 

Bundan başka iuhfat el-mulük ve'lragâ'ib limâ fvl 
barr ve'İ-bahr min el-acâ'ib ve'i-gar&'ib, adlı genel coğrafyaya 
ait, bir eseri vardır. 

EVkânün fvldunyâ adl astronomik eseri (bk. Berlin- 
deki yazma. 5889, Ahiwardt, Katal., V, 285 v.dd,) 983/1575 
yılında TIR. Murad'ın emri üzerine Milas kadısı Abdur- 
rahmân tarafndan ecâ&'ib-i a'zami adıyla Türkçeye çevril- 
yoiştir; İstanbulda Nuri Osmaniyye'de bir yazma nushası 
vardır; bk. OM, HTI. 85. 


YAZMALAR : A) Feh Misr : Münih, Bavyera, Devlet Küt., Nu. 
44 ve 413 (Aumer, Catel., 164 v.d.); Viyana, Milk küt., Nu. 928 ve 930 
(Fügel, Katal., TI, 156 v.dd); Leiden 2619 (De Goeje, Catal., V, 905); 
Pavis, Milli Küt., Nu. 5818; Kahire, AK, V, 23, 173; diğer yazmalar 
için bk. Brockelmann, GAL, 11, 298.— B) Kısaltılmış şekli: Münich, 
Bavyera Devlet Küt., Nu. 412; Viyana, Milli Küt., 929 (Flügel, Kat., 
AI, 156 v.d.); Gotha, Nu. 1669 (I» Selim'in ölümüne kadar 926/1520, 
devam ettirilmiş) — GC) popüler şekli (iki muhtelif yazılış); Londra, İrit. 
Müz., Suppl. 565/566. 

TERCÜMELER : Türkçeye: İ. Süheyli (bk. H. K., Na. 2158; 
Söbeyli'nin tercümesi için bk. 3. H. Mortdmavn, Der İslam, XIV, 371 
v.dd.) tarafından, fethinden 1030/1620 yılına kadar Mısır'a giden Os- 
manlı valilerinin listesi 2 ile birlikte: Münih, Nu. 69; İondre, Royal 


2 Mısırın Osmanlı valileri hakkında yazılmış olan değersiz ve gelişi güzel bir çok yuzılann 
hepsini burada kaydetmek mümkün değildir. Bunların sayısı pek çoktur. Bu eserciklerin ço- 
ğumun tarihi değeri yoktur, ya manzum veya mensur olarak Valilerin kupkuru bir listesini yap- 
malla yahut da bunlardan birini abartınalı bir tarzda göklere çıkarmakla yetinirler: Birinci 
tür için Nâreddin (Bedreddin de) Muhammed b. Yüsuf ci-Minhâci (Kânüni Süleyman zamanında 
Kahire'de hatip olarak yaşamıştır bk. Brockelmann (GAL, Il, 295'nin el-budür el-sâfire fiman 
veliye'i- Kâpire veya el.nucüm el-sâhire fi vulât el- Kâhire adl iki yüz reces beytinden oluşan eseri 
örnek olarak gösterilebilir. Bunda Mısır'ın Aror b. ekÂs tarafından (18/639) fethi tarilinden 
9560/1549 kısmen 960/155 yılına kadar gelen bütün vâliler sayılmıştır (Yazmalar : Berlin, Devlet 
Küt., Nu. 9928; Viyana, Milk Küt., 918, 1; Kabire, AK, V, 165 (966'ya kadar gelir). İkinci tüy 
için Ramasnön v. Âzmir b. Ali'nin 980/1573 yılında yandığı ve vâli Mahmüd paşaya (Ülm. 84 Cum. 
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Asimtie Soc.; bk. FRAS, 1892, 549, Nu. 17; Oxford, Bodl. Kütüp. Sak 
6Ta, (1032 /1623'e Iadar gelmektedir); Uppsala, Üniv. Kt., Nu. 266 (1027/ 
1615 yılına kadar gelmektedir), Nu. 267 (Terrherg, cctel., 18T v.d.); 
İstanbul, Halet ef., Nu. 621; Husrev, Nu. 351; Kahire, TK, 221.- 2. 
Yümut Milevi ? tarafından : Londra, Brit. Müs. Nu. (bk. icn, CM, 59 
v.d.).— Histoire de "Academie des İnseriptions, XXI Cild. (Paris 11754) 
559 v.dd.'de eserin arapça aslını bam parçaları 5. - İP. Tereier tnrafım- 
dan fransızcaya çevrilmiştir. 

BASIMLAR : Kahire 1278, Litografya (Arapça asıl eser); derik 
Mis el-Cedid, İstanbul, 1147 (Süheyli tercümesi); fransızca yan. ter- 
cüme : Paris, Milli Küt., bk. Cat. Cod. veg. 5. 343 (Nu. VE) ve 8. 354 
(Nu. XVI). i 

KAYNAKLAR : Wülstenfeli, CJ4, 259 v.d., Nu. 5231; Meneketürümü, 
GAL, KI, 298; $. Hi. Miordümann, Der İslam, XIV, 371, not i; özü, CİM. 
59 v.d. 


39. ABDUSSAMED B. SEYYİDİ Ati 


Aldussamed b. Seyyidi Ali hk. iDâvüd Diyarbakır'lıdır. Ka“ 
hirenin 1. Sultan Selim tarafından zabtı swasında oxwda 
bulunmuştur. Buna göre, küçük yaşta iken Mısır'a gitmiş 
olduğu kabul edilebilir. Sultan, ek-Melik eleşrei Hars-Bay 
hakkmdaki tarihi bir eseri arapçadan (Türkçeye | Yercüme 
etmek vazifesini ona verdiğine bakılırsa, Sultenla sika 
temas etmiş olmalıdır. 

Husrev Paşa'am Mis Valiliği sırasında 941/1534 den 
943/1530*ya kadar Dimyet'da kadıhik etmiş, halkın şikâyeti 
üzerine 947/8.V.1540'da azledilmiş ve sonrsları her halde 
Vali Davud Paşa'nm i:ltimesı ile tekrar tayin edilmiştir. 


Hangi tarihte öldüğü belli değildir. 


TE. 975/16. XII. 1576) bir övğü olan feth el-cüvüd ve-şerk el-cüd f£ medh wevlânâ'l.başa Makmüd 
adlı eszri tipik bir örnektir. Bu Paris'de Milli Küt., Nu. 2165 de vordir; bk. Brockelmann, GAK, 
JI, 289. 

3 Bu Yenâi Nilevi çok kez yazımalerı kopya etmiş olmakla tanmur, bk. Der Islam, XIV, 
373, rat., burda Berlin'de bulunan bir yazmadan bahsedilir. Bunun için (ambsidğe, Üniy. 
Küt., nin E. 6. Brewme, Handlist, 21, 22, 79, 95, 176, 190 gayfalarındaki yazmelera işaret ederin, 
Buradan tam adı anlaşılmaktadır; Yüsuf b. Mehmed (—İbn el-Vekii). XIL. hicri yüzyılm bag- 
larmadr: yagamıştır. Yulkarda bahsedilen tercüme 28. Cumıada Ji. 1127/Haziran 1725 de bitmiş. 
tir; a halde 1130/1718 sıralarında ölmüş olmalıdır. bk. OM, XII, 164. 
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Abdussamed, Hasan b. Hüseyn B. Ahmed b. Tülün'un 
Mısır tarihinin türkçeye tercümesi ve devamı olan ve adı 
Nevâdir ül-ahbâr olması lâzım gelen eserini gözüne girmek 
düşüncesiyle 927/1540 yılında Dâvüd Paşa'ya ithaf etti. 
Hasan b. Tülün (doğm. 832/1428 sıralarında) el-nüzhet 
el-seniyye fi zikr el-hulefâ ve'l-mulük el-Mısriyye (Bk. H. 
K., Nu. 13695) adlı bir eser yazmıştır. Bunda Peygamber- 
den ve ilk Halifelerden başlıyarak Kâ'it Bay? (901-904 
— 1495-1498) ın oğlu Melik el-Nâsir Muhammed'in sal- 
tanatı zamanına kadar, ki kendisi de o tarihte yaşamakta 
idi, Mısır tarihini anlatmıştır!. Abdussamed buna kendi 
kalemi ile o tarihten kendi zamanına kadar geçen olayları 
oldukça ayrıntılı olarak ilâve etmiştir; 931/1524 yılına kadar 
geçen olaylar daha çok ayrıntılıdır. Sonraki Valiler (Süleymân 
Paşa, 931/41; Husrev Paşa, 941/43; Süleymân Paşa, 943/4) 
kısaca anlatılmışlardır. Buna karşılık eserin adına ithaf 
edildiği Dâvüd Paşa'nın memuriyeti zamanı pek geniş 
tasvir edilmiştir. Abdussamed gördüklerini anlattığından 
eserinin bu devir için belli bir değerinin olması umulur? 

YAZMALAR : Eserin arapça aslı Berlin or. fol. 3398 ve Kahire 
AK, V, 166 (4 Yazma) dan başka Escurial'da da bulunmaktadır, ancak 
bu sonuncusu Cesiri tarafından (Il, 171, Nu. 1761) Bactascho Altocati 
Cappadoci, urbis Cairi Praefecto'ya yani Tokatlı Bektaş adlı birine mal 
edilmektedir; bk. G. Weil, Geschicte der Kalifen, V, XV : Gotha, Nu. 156 
(Bk. Pertseh, Katal. 128, v.d.); Londra, Brit Müzesi, 4dd. 7846 (Mieu, 
CTM, 66 v.d.); Kahire, TK, 238; İstanbul, Millet Kütüphanesi, (bk. 
OM, III, 187, 4. 

KAYNAKLAR: W. Pertseh ve Ch. Riew'nün kataloglarının. söy- 
lenilen yerleri; Wüstenfeld, GdA, 226, Nu. 505. 


1 Wüstenfeld, GdA, 226, Nu. 505'e göre Malik el-Eşref, Kânsüh el-Göri'nin hükümetinin 
(900-909) başlangıcını da anlatmıştır. 

2 Keşf el-gumem an ahbâr el-umem adl eserin daha eski bir arapça tarihin türkçeye ter- 
cümesi olması muhtemeldir. Bu yaradılıştan dokuzuncu Hicri yüzyılın (1400) başında Burciti 
memnlük el-Melik el-Mansür'a kadar devam eden bir tarihtir. Eserin arapça asbnı bilmiyorum. 
Kitab adı buna benzeyen İbâdi tarihi (bk. E. Sachau, MSOS, 1, 2. Kısım. (Zserlin 1898), 3 v.d.) 
ile karıştınlmamalıdır. 

YAZMALAR : İstanbul, Aya Sofya, Nu. 3155; Kahire, TK, 191 (buna göre eser 8B01/1398'a 
kadar gelmektedir, yani Berkâk'un zamanına kadar, bu halefi gibi el-Melik el-Mansür adını 
taşınamıştır. 
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40. HADİDİ 


Asıl adı bilinmez Hadidi ancak mahlasıdır. Aslı hakkın- 
da yalnız Ferecik'li olup orada hatiplik ve demircilik yap- 
tığı rivayet olunur!, 930/10.X1.1523'de başlangıcından 
930 yılına kadar Osmanlı hanedanı tarihi Hazaç (—|——-/—) 
vezninde ve mesnevi şeklinde yazdı. Kitabın son kısmı 
İbrahim Paşa'nm 929/20.X1.1522 yılında sadırâzam nas- 
bolunmasından bahseder. Kitabın adı hakkındaki rivayet- 
ler çeşitlidir: H. K. Nu. 2156'da onu (manzüm) tarih-i âl-i 
Osmân genel adıyla kaydettiği halde başka yerlerde Sü- 
leymânnâme denmektedir. Bu manzum Kroniğin değeri 
hakkındaki fikirler çeşitlidir. Sa'deddin eseri küçümsemek- 
tedir. (Tâc ül-tevârih, 1, 217, bununla GOD, 11, 403 ve GOR, 
1, 627yi ve H.K., Nu. 2156'yı karşılaştırınız). Hadidi'nin 
kaynakları hakkında araştırma yapılmamıştır; diğer eser- 
lerde eserlerinin izlerine çok rastlanır; meselâ ona dayanan 
İbrâhim Peçevi (Bk. Der İslam, VIJI, 258). 

YAZMALAR : Berlin, Dev. Küt., Nu. 206; 196 yaprak, (Bk. Per- 
tseh, Katal., 232); Fundgruben des Orients, IV, 122 (Doğ. Nu. 187'de 
bahsedilen sözde Hadidi'nin yazması Seyyid Lokmân (bk. ona)'ın eseri- 
dir. İstanbul'da bir nüsha Esad Efend iKüt., Nu. 2081'de bulunmak- 
tadır, bundan bazı örnekleri Köprülü Mehmed Fu'âd MOG, 1, 220 v.dd. 
yayınlamıştır. 

KAYNAKLAR : Sehi, tezkire, 101; Latifi, 127; Âşık Çelebi ve Kınalı- 
züde (bk. MOG,1, 220); GOR, I, XXXIX, Nu. 27, 1, 627; GOD, 11, 403; 
S0, TI, 110; MOG, 1, 220 (Mehmed Fu'âd Köprülü); OM, III, 45 v.d. 


41. SA'Dİ B. ABDÜLMÜTW'ÂL 


Rumelinde doğmuş olması muhtemel ve Hirisyitanlık- 
tan dönme birinin oğlu olduğu muhakkak bulunan bu 


1 Hadidi'nin hatib ve lakabının mesleki olan demircilikten gelme olduğu yolundaki Sehi 
ile Latifi'nin iddi'alarına karşı Âşık Çelebi ve Kınsalızâde onun ülemâdan mülâzım ve müderris 
olup babasının demircilikte tanınmış bulunduğunu ileri sürerler. Sehi ve Latifi bu manzum 
kroniği överler, Âşık Çelebi ve ona bağlı olan Kınalızâde'nin bu eser hakkındaki fikirleri iyi 
değildir. Bu son iki tezkirecinin verdiği bilği Sehi ve Latifi'ninkilerden daha çok inanılmağa 
değer, OM, 1JI, 45'e göre Hadidi 967/3.X.1559 yılında Tırhala kadısı iken ölmüştür. 


68 BABİNCER 


tarih yazarının bayatı hakkında hiç bir şey bilinmemektedir. 
Paris'teki yazmaya göre adı Selimnâme olan eseri Xl. Ba- 
yezid'in sonunu, İ. Selim'in zamanını ve 1524 yılına kadar 
Kanuni Süleymân'ın saltanatını anlatmaktadır!, Eserde 
en son, Kanuni Süleymân'ın Edirne'den ve Sadnrezam 
İbrahim Paşa'nın Mısır'dan İstanbul'a dönmelerinden bahs- 
olunur. Eser tarih felsefesine ait genel görüşlerle başlar, 
geleceğin olaylarını ileride gelecek tarihçilerin yazmaları 
dileğiyle biter. Eserin onaltıncı yüzyılın ilk çeyreğinde ya- 
zılmış olduğu muhakkaktır. 

YAZMALAR : Basel, Ünivr. Küt., AN, IV, 28 (yaşlı Jeh. Bux- 
torfs'un (ölm. 1629) kütüphanesinden, 95 yaprak., adsız (Kirdb-i ba'si 
tevârik vsr..), Paris, Milli, Küt., c.r. Nu. 74 (bk. GOR, TI, Vİ, not. (Buna 
göre adı Selimnâme'dir); VI, V, not. b. (Larissa'dan*). 

KAYNAKLAR : Prof. Dr. R. Tschudi'nin (Basel) Dr. L. Forrer'in 
yamlarına dayanarak (bk. onun Osmanische Chronik des Rustem Pascha, 
Leipzig, 1923, 8. 125'ine) verdiği yazılı bilgiler. 


42. ŞEMSEDDİN AHMED B. SULTÂN 
B. KEMÂL PAŞA, (KEMÂL PAŞAZÂDE) 


Kemâl Paşazâde Edirne'li yüksek bir ailedendir. Süley- 
mân Paşa adlı zengin bir adamın oğludur. Edirne'de doğ- 
muştur; büyük babası Kemâl Paşa için bk. S0. IV. 78. 
Kemâl Paşazâde önce JI. Bayezid'in ordusunda çalıştı, 
sonra ulema sınıfına girdi. Tokadi Lutfi (Ölm. 904/1498)nin 
öğrencisi oldu. Sonra kendi de Ali Bey Medresesi (Taşlık 
da denir)nde ders vermeğe başladı. Müderris olarak Üs- 
küb'e, sonra da Edirne'ye tayin edildi (Halebiyye Medrese- 
sine). Sonra fazlaca bir aylık ile tekrar Taşlık Medresesine 
tayin edildi. Fakat hiç bir kayda bağlı olmayıp tamayıle 


1 Böylece Sa'di'nin bu eseri Dom. Kantemir'in Gesehichte des Osman, Reiches (Hambuvg 
1745) 5. 54, 58'de bahsettigi “Sâdi Efendi'nin eseriyle aynı olsmaz, çünkü bu Osmanlı tari- 
binin bagiangıcı ile başlarmış (bk. ayn. esr. 5. 58). Bk. J. Ii. Blerdrınana, Der folum, XXV (1924), 
156. 

3 Lerisaa her lınlde Efiri ile karıştırıldığı için çıkmıştır; bi. aş. Nu, 8İ. 
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serbestti. İİ. Bayezid'in bir Osmanlı tarihi yazmak yolum- 
daki emrini yerine getirmek için gâh Sofya, gâh İlupniçe'ye 
(Bulgaristan) giderek orada kalıyordu. Bu arada da hukuk, 
tarihi, şiir ve inşa gibi çeşitli alanlarda çalışmaktan geri 
kalmayordu. Edebi yaratıcılık kudreti çok büyüktü, türlü 
bilim alanlarında yazdığı risaleler sayısız denecek kadar 
çoktur. İ. Selim Zamanında Kemâl Paşazâde Anadolu 
Kaziaskeri (1516) rütbesine yükseldi, ve bu sıfatla Misir 
seferinde Sultana refakat citi. Sefer sırasında kendisine, 
Arap tarihçisi Ekm'i- mahâsim ibn Tagriberdi'nin hilafetin 
memleketleri hakkındaki iki eserini türkçeye tercüme cet- 
mek eriri verildi. Döndükten sonra Kemâl Paşazâde tekrar 
Edirne'deki derslerine başladı. Durmadan kitap “yazdı 
ve ” Şevval 941 (—6.IV.1535) de İstanbul'da gözlerini 
hayata kapadı; Edirne Kapısı dışında Mahmüd Çelebi 
tekkesine gömüldü. J. v. Hammer - Purgstall tarafından 
ölüm yılının 940 olarak gösterilmesinin yanlışlığı mezar 
taşmdaki ebced hesabıyle yazılı tarihle de sabittir; bk. 
Hadikat ül-Cevâmi, 1, 180; Evliyâ Çelebi, 1, 345, 359, bun- 
lara karşı da |. v. Hammer, SWAN, VI (1851), 326 v.dd. 
ve DMG, VI, 282, a. 

Burada yalnız Osmanlı tarih yazarı olması dolayısıyla 
bahöedilebilecek Kemâl Paşazâde önce ll. Hayezid'in 
emriyle Hicretin 886. ncı yılından yani bu padişahın cülu- 
sundan 933/1526 yılında Kanuni Süleyman'ın birinci Macar 
seferine kadar gelen bir Osmanlı hanedanı tarihi yazmıştır. 
Tevârih-i âl-i Osmân adını taşıyan bu eserin tam yazmaları 
çok az olduğu halde kimi kısımlarının çeşitli kütüphane- 
lerde çok bulunmasından eserin gelişi güzel parçalar halinde 
ve çeşitli zamanlarda fakat büyük bir kısmının da Ji. Ba- 
yezid zamanında yazıldığı kabul olunabilir. 3. H. Mortd- 
marn, Der İslam, XITI, 153 v.d.” de bu ayrı ayrı parçaları 
toplayıp sıraya koymayı tecrübe etmiştir. Eski Osmanlı 
tarihçiliğinin kaynak sorunu hakkında değerli bilgi çıkması 
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umulduğundan Kemâl Paşazâde'nin kroniğinin incelenmesi 
ne kadar istense yeridir. Eseri tam olarak yayınlamayı 
(Dresden yazmalarına dayanarak) düşünmenin de sırasıdır. 
Kemâl Paşazâde'nin hangi kaynaklardan yararlandığı da 
aydınlanmağa değer bir keyfiyettir. Anlaşıldığma göre 
Kemâl Paşazade Moliaç seferini (1526) başlıca bir eser 
mevzuu olarak almıştır (Bk. H.K., Nu. 2159), fakat bu 
esere bütün telifin bâtimesi olarak da bakılabilir, çünkü 
Tevârih-i âl44 Osmân'ın hemen bittiği yerden (933. Hieri;) 
başlamaktadır. 


Kemâl Paşazâde'nin eserleri ve hayatı hakkında geniş 
bilgi Şerafettin Turan tarafından yayınlanan Tevârih-i âl-i 
Osmân'ın VII. defterinin tenkidli transkripsiyonu'nun IX- 
XC. sayfalarında vardır. T.T.K. .yayınlarından IJI. Seri 
No. 5. Ankara 1957 ve 1. Defteri XVILI. seri-sayı 2. Ankara, 
1970, (çevirenin ilâvesi). 

YAZMALAR! : A) Tevârih-i âl-i Osmân : Dresden, Saksonya mem- 
leket küt. bk. H.0. Fleische:, Catalogus, Nu. 2, Hicretin 927 ve 928. 
yıllarına ait; Nu. 70, a) 1. Selim'in Saltanatı ve Ferhad Paşa'nın 928 
hicri yılında Şehsuvâroğlu Ali Bey'e karşı seferine kadar Kanuni Süley- 
ınân'ın Saltanatından, b) Rodos seferinden (928), c) Ganberdi Gazâli'nin 
isyanından (927) bahseder; Nu. 103 : a) — Mohaçndâme,b) —70c,c) — 
70 b; Nu. 391, 886 yılından (LI. Bayezid'in cülusu) 927 yılına kadar bah- 
seder (Sonu eksiktir) bk. J. H. Mortdmann, Der İslam, XIII, 153 v.d.; 
Hamburg, Şehir Küt., Nu. 268 (Brockelmann, Katal., 140 ve Der İslam 
XIV, 363, Nu. 14), 926/1520'den 933/1526'ya kadar; Viyana, Milli Küt., 
Nu, 996, 927 hicri yılından 933 yılına kadar; gene orda Nu. 997 (bk. 
G. Flögel, Katalog, II, 220 v.d.); Paris; Arsenal Küt., Nu. 9 (Bk. J.v. 
Hammar, AFGH, XII (1322), 306, Nu. 5; İstanbul, Aya Sofya, Nu. 
4221; Es'ad Efendi, Nu. 2087 (Tarih), Nu. 2336 (Fethnüme); Mehmed- 
diyye, Nu. 4421; Kahire, TK, 166-927 den 933'e kadar) - Mohaçnâme : 


1 Edebi çalışmaları bu kadar yüksek ve sürekli olan Kemâl Paşazâde'nin kendi elinden 
çıkma yazmalara hemen hiç bir yerde tesadüf edilmemesi çok gariptir. Bu belki, büyük bir kü- 
tüphane sahibi olan İstanbullu Kadı Hasan Bey'in (Doğuştan Almandır, 19. Muharrem 984/ 
18.IV.1516'da İstanbulda ölmüştür) Kemâl Paşazâde'nin el yazmalarını toplamış ve sonra da 
bu emsalsiz kütüphanenin her hangi bir şekilde mahvolmuş olmasıyla izah edilebilir. Hasan 
Bey için bk. S0, 11, 12. 
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Dresden, Nu. 95 ve Nu. 103 b; Gotha, Nu. 152; Paris, Ecole Nationale 
des langues orientales vivantes (bk. Pavet de Cowrteille, 1. cild. 8. V,” 
sonra S5. Vİ, Viyanadaki iki yazma da mohaçnâme yazmasıdır.); Ankara 
Türk Tarih K. Küt., Nu. 66 (Moheçnâme olmayıp Kahire nushasının 
fotokopisidir, (Çeviren). — Londra, Brit. Müzesi or. yazma. 7506, 203 
Yaprak, tevârih-i âl-i Osmân ve gazevât-i işön (yani Rouen umumi kütüp- 
hanesindeki Nu, 1493 (or. 19) yazmayla aynı adlı, bk. J. Deny, Gram- 
maire de la langue turgue, XXI, Paris 1921) adlı 894 yılına kadar gelen 
yazma başka yerde bulunmayan biricik mukaddimesine rağmen bir 
Anonymus Giese'dir yani yazma fihristinde bunun Kemâl Paşazâde” nin 
eseri olduğu yolundaki bilgi yanlıştır. 

BASIMLAR : Histoire de la campagne de Mohacz par Kemal Pacha 
Zudeh, Publiğe pour la premiöre fvis, avec la traduction française et des 
notes par M. Pavet de Courteille iki cild, Paris, 1859. 

KISALTMALAR : J. Thury, Török törtenetirok, 1, (Budapeşte 1893) 
105-275. 

KAYNAKLAR: ŞN, 381-385; Sehi, tezkire, 43; Latifi, Tezkire, 
79; Th. v. Chabert, Latifi (Zürih 1800), 79; GOD, TI, 205; aym müellif, 
GOR, ILI, 635, IX, 197, Nu. 46; Brockelmann, GAL, II, 449-453 (Yazı 
liştesi ile); OM, 1, 223; İlmiyye Salnâmesi (İstanbul 1334), 346 v.d.; 
Mehmed Ârif Bey, TOEM, S5. l4ll; Journal Asiat., V, Seri, 15 Cild., 
438 v.dd.; Edİ, II, 912 v.d. (Fr. Babinger). 


43. HARİRİ ABDÜLCELİL ÇELEBİ 


Hariri Kastamonu'ludur ve çağdaşı Hadidi'den (bk. 
yukarda Nu. 40) iyice ayırd edilir. Sadırâzam İbrahim Paşa” 
nin ve Defterdâr İskender Çelebi'nin pek gözünde idi. 
940/23.V11.1533'de ölmüş imiş. 


Hariri Futühât-i Süleymâniyye adı verilen (Bk. H. K. 
Nu. 8906) seciler ve kinâyelerle dolu musanna bir nesirde 
Kanuni Süleyman'ın fütuhatını terennüm etmiştir. Eseri, 
İbrahim Paşa vasıtasıyla Sultan'a sunulduğu zaman tak- 
dire mazhar olmuş ve şahâna ihsan ile ödüllendirilmiştir. 


YAZMALAR : Bulunamamıştır. 
KAYNAKLAR : Latifi, tezkire, 129; SO, TI, 110; GOD, TI, 404. 
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44. EYYUBİ 


Bu yazarın hayatı hakkında hemen hiç birşey rivayet 
edilmemiştir; hatta gerçek adı da bilinmemektedir. Her 
halde İstanbul'un Eyyüb mahallesindendir; bunun için de 
Eyyübi denilmiştir. 1. Süleymân zamanında yaşamış olan 
bu zat bu hülkümdarın icraatını ancak bazı parçalar ele 
geçen bir manzum tarihinde terennüm etmiştir. Firdevsi'nin 
Şâlnâme'sini de Türkçeye tercüme etmiştir; bk. bunun işin 
MO, TI, 10. 

YAZMALAR : Bulunamamıştır. 

KAYNAKLAR: OM, LI, 9 v.d. 


45. MAHREMİ 


Mahremi rivayete göre İstanbul'un dış mahallelerinden 
tatavlalıdır. 20 yıl kadar Galata'da kadı naibliğinde hulun- 
muştur. Sonra aynı sıfatla Selânik'e gitmiş; İstanbul'a dö» 
merken Wrank korsanları tarafından esir edilmiştir, Bu 
sırada (Yani 1534 sularında) Barbaros Hayreddin 'Tunus 
Filosuna Kumanda ediyordu. Amiral onu fidyesini verecek 
kurtardı. Pakat Makbremi, sonradan Nakkâş HMaydar “m, 
rivayete göre bin yedi yüz duka vererek kurtardığı ailesini 
göremeden öldü. H. K.. 13'e göre Mahremi (Her halde Mah» 
las) 943/1536 tarihinde bu fâni aleme veda etti, 

Mahremi, her halde kayıp olan, bir Şâhnâme'de cülu- 
sundan Bağdad'ın zabtına (941/birinci Kân. 1534) kadar 
Kanuni Süleymân'ın icraatını terennüm etmiştir. Bundan 
bazı örnekler osmanlı antolojilerinde bulunmakiadır (bk. 
GOD, YI, 521 v.d.). 

YAZMALAR : Bulunamamıştır. 

KAYNAKLAR : Latifi, tezkire 306; Âli, Künh ül-ahbâr (Bk. GOR, 
ILİ, 756, Nu. 82):GOD, TI, 521 v.d.; GOR,I, KAKIX, not.;80, AV, 98 
(Buna göre o İli. Murad'ın saltanatının başında ölmüştür). 


1 Nakkaş Haydar İakeblı Haydar Re'is için bk, aş. Nu. 48, 
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46. HÜSREV 


Hüsrev'in hayatı baklnnda bilgi yoktur; Sultan Süley- 
mân devrinde yaşamış ve Zafernâme-i Sultön Süleymân 
Fön adlı bir eserde bu hükümdarın 932/1526 yılındaki 
Macar seferlerini tasvir etmiştir, 


YAZMALAR : İstanbul Aya Sofya, Nu. 3382. 
KAYNAKLAR: Sehi, Tezkire, 30 v.d.(9); OM, HI, 50. 


47. ZEKERİYYÂZÂDE ÇELEBİ 


Kanuni Süleymân devrinde yaşamış olan bu zat İstan- 
bul'ludur ve tersane kâtipliği etmiştir. Ferâh adlı ve beş 
makâle'den oluşan bir tarihi eserde Piyâle Paşa'nın deniz 
savaşlarını tasvir etmiştir. 


48. HAYDAR (NİGÂRİ) 


Şürde mahlası Nigâri olan Haydar Galatalı'dır ve Sul- 
tın filosunda gemi kaptanı olarak hizmet etmiştir. Nakış 
ve şiir ile de uğraşırdı. İl. Selim'in mahrenilerinden idi. 
Otuz yıldan çok denizcilikte çalıştıktan sonra 980/1572'de 
yahut GOR, EV, 233'e göre 934/1576'da ölmüştür. 

Haydar, Sinân Paşa'nın deniz kabramanlıklarını, özel- 
bile Trablusgarbı fethini ve 960/961 yıllarında İspanyol 
#losuna karşı kazandığı zaferi paşanın ölümünden (961) 
biraz önce 999 beytlik bir manzumede terennüm etmiştir. 
İ'aşanın ölümünden bir az önce 961 yılında yazılmış olan 
ha eser Turgud Reis'in İspanyol filosuna yenilişi ve İspau- 
yolların Meldiyye'yi fethi (957) ile başlar, sonra Sinân'ın 
kâfirlere karşı denize açılmasını tasvir eder ve İspanyol- 
ları yendikten sonra bu muzaffer amiral'in sultan sarayına 
kabul edilmesiyle biter. 

YAZMALAR: Londra, Brit. Müzesi. Add. 7921 (Mieu, CTMW, 177 
v.d.). 

NAL : Kınmalızâde, Tezkire; GOD, 31, 349; GOR, IV, 233; 
Hieu, CTM, 171 v.d.; Âli, Menâkib-i hünerverân, 69. 
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49. NİDÂ'İ 


Nidâ''nin hayatı hakkında hiç bir şey bilinmiyor; 
çünkü aynı zamanda yaşamış olan Derviş Nidâ'i ile (bk. 
Rieu, CTM, 125b ve GOD, TI, 541, burada karıştırılır) aynı 
kişi olması muhtemel değildir. Nidâ'i 967/1559 yılında yaz- 
dığı fethnâme-i kal'e-i Cerbe adlı manzumesinde 1560 yılı 
mayısında Cerbe'nin (Receb, Şa'ban 967; bk. GOR, III, 
420 v.d.) Kapdan-ı Derya Piyâle Paşa tarafından zabtını 
ve Afrika kıyısında bıristiyan filosunun mağlubiyetini 
tasvir eder. 


YAZMALAR : Londra, Brit. Müz., 4dd. 23984 (Rieu, CTM, 178), 
belki avtografya; Milano, Ambros. Küt., Nu. 244 (Her halde bu eser). 
KAYNAKLAR : Rieu, CTM, 125b ve 178b. 


50. NASUH MATRAKÇI 


Kanuni Süleyman zamanında yaşayan Nasüh B. Abdul- 
âh bu hükümdarın cülusundan (926/1520) 954/21.11.1547 
yılına kadar devam eden bir ciltlik bir tarih yazmıştır. 
Bundan başka Fethnâme-i Kara Buğdan! adlı bir eseri 
vardır. Kanuni Süleymân'ın emri üzerine 926/1520 yılında 
Taberi'nin tarihini Macma'ül-tevârih? adıyla türkçeye çe- 


1 Kahire TK., 159'da bulunan Hoca-i Cihân lakabı Ebü İshak'ın Münşa'âtsi Fethnâme-i 
Kara Boğdan adl eseri ile ilgisini bilmiyorum. 

2 Taberi'nin türkçe tercümeleri bir defa eyice araştırılmalıdır; bunlar kısmen çok eskidirler. 
Çoğu Bel'ami tarafından yazılan farsça özetinden çevrilmiştir. En eskisi on beşinci yüzyılın 
başlarında yazılmıştır. Mevcut Basımlar (İstanbul, 1260, 1288 ve Bulak 1275) çoğunlukla yaz- 
malara uymamaktadırlar. (Bk. ZDMG, 11, 285 v.d.da., IX, 850 v.d., J 405, 1, 435 v.ddd., 1l, 
270 v.dd. (J.P. Browne)'daki kısımlardan başka genellikle G. ROSEN ve A.D. Mordtmann, ZDMG, 
11, 159-187; 285-314, sonra J. v. Hammer, Journal Asiat., IV. Seri, 8. cilt, S, 258; G. Plügel, 
Wiener Jahrücher, 47. cilt,, Anz.—BI.. S5. 20; Ancak Batı Türkçesine yapılan tercümelerin (bir de 
Doğu türkçesine yapılan tercüme vardır, bk, B. Dorn Catal, des mss. et aylogr., Petersburg 1852, 
Nu. DXIX ve B. Dern, Das asiafische Museum, Petersburg, 1846, 5. 347) bir karşılaştırılması 
sonucunda kaç tercümenin mevcut olduğu ve bunların kimler tarafından yapıldığı anlaşılabil- 
lecektir, 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 191; Gotha, Nu. 145; Jena, Üniv, Küt., Kassel, 
memleket Küt.; Leipzig, şehir küt., Nu. 218; Londra, Brit Müzesi., Add. 7862 (Tam); add. 7845 
(Parçalar): Add 18, 888 (Parçalar.; bk. Ricu, CTM, 22 v.d.) Cambridge, finiv. Küt., Nu. 191-197 
(bk, E.G. Browne, Handlisi 33 v.d.); Milano, Ambros. küt., Nu, 121. Bipl, öl. XITI, 31'dah 
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virmiştir. Kaleminden çıkan diğer bir eserin adı da tuhfet 
ül-guzât dır. Nasüh idman görmüş bir matrakçı ve mahir 
bir hattattı. 

Nasüh Matrakçı'nın hayatı hakkında geniş bilgi H.G. 
Yurdaydın Nasühü's-Silâhi (Matrâkçi), Beyân-i Menâzil-i 
Sefer-i Irâkeyn adlı eleştirmeli yayınında vardır. Bk. 5. 1-25; 
T.T.K. yayınları 1. Dizi-Say. 3, Ankara 1976 (çevirenin 
ilâvesi). 

YAZMALAR : a) Tarih : bilinmiyor. b) Fethnâme-i Kara Buğdan : 
İstanbul, Erivan köşkü; c) Mecma' ül-Tevârih : Londra, Brit. Müzesi., 
Add. 1862 (Rieu, CTM, 22 v.d.); Paris, Milli Küt., anc. fds. turc Nu. 50 
(“safi Nasouh el-Mitraki”, E. Blochet, Cat. des mss. persans, 1, 192); 
d) Tuhfet ül-guzât : İstanbul, Esad Efendi., Nu. 2206 (9). 

KAYNAKLAR: OM, IJI, 150 v.d.; 350 v.d. (Burada 940/1533 
yılında öldüğü yolunda verilen bilgi yanlış olmalıdır). 


51. MERÂHİ 


Merâhi pek tanınmamış ve mesnevi tarzında yazılmış 
.fethnâme-i Zigetvâr adlı eseri nazmeden şairin mahlasıdır. 
tarihi bir niteliği olmayan bu eserde sadece Süleymân'ın 
Macaristan'a seferi ve 974/1566 yılında Zigetvar'a hücumu 


tasvir edilir. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1002 (Flügel, Katal., TI, 
226). 

KAYNAKLAR : GOR, TII, 466; 752; IX, 197, Nu. 48. 


Münih, Devlet, küt., Nu. 63; Paris, Milli Küt,, Nu. 51, 52, 53; Petersburg, Asya müzesi,, Nu, 
582 ve 5B2b; gene orda Rumanzov Müzesi, Nu. 6 (bk. Bull. scient., 1, 159); gene orda üiniv., 
Küt., 6 tane yazma (Bk. C. Saleman — V. v. Rosen, Indic. alphab., 21); Uppsala, Üniv., -Küt.,, 
Nu. 293; Viyana, Milli küt., Nu, 872; İstanbul'da bulunan Osmanlı türkçesine tercimelerden 
banları : Aya Sofya, Nu. 3150; Nur-i Osmaniyye, Nu. 3139/42; Selim Ağa, Nu. 766 (Çeviren 
rivayeta göre Hüseyn b. Sultân Ahmed) Feyzullah, Nu. 107; Abdullah, Nu. 246; Laleli, Nu. 
2018/19; Mehmediyye Nu. 4217/79; Selimiyye Nu. 467.-Ch. M..v. EFraehn, Bull. scien#., I, 158'de 
175/28 yıllarında Ahmed Paşa için bazırlanmış olan bir tercümeden bahsetmektedir, bu da bir 
çok tercümelerin mevcut olduğunu ispat eder. 

3 OM,ILI, 172, 3'e göre Husrev adh bir re'is-i silâkşörân da bir silâhşfirnâme ve bir de suhfet 
ülguzüt yazmıştır. Nu eserlerin İstanbul'da yazmaları bulunması muhtemel görünüyor; Belki 
burada Nasöh'la bir karıştırma mevcuttur. Diğer taraftan Cambridge Üniversite Kütüphane- 
sinde hizim Nasüh el.Salâhi (—silâhü ?) el-Mitrâki' (Bk. H. K., Nu. 8312)'nin umdes ül-kisâb 
(hussâb?) veya tuhfet ül-cedid (Ebcedle tarih —940) adlı bir eseri vardır. 
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52. SEHİ ÇELEBİ 


Sehi Çelebi Edirne'lidir. Sonradan kayınbabası olan 
ünlü şair Necâti Nüh (Ölm. 17.111.1509Y'an ülfetinde bu- 
İumamuş ve ondan ders almıştır. Sonra 11. Bayezid'in on kü- 
çük oğlu Şahzade Mehmed'e Kâtip olmuş ve şehzade va- 
likle Kefe'ye giderken onu da birlikte götürmüştür. Şeh- 
zade 911/1504 yılında ölünce Sehi İstanbul'a giderek orada 
Divan Kâtibi olmuştur. daha sonra Edirne'ye dönmüş bir 
Döâr ül-Hadis'e Mütevelli olmuş ve orada 955/11.11. 1548'de 
ölmüştür. 

Sebi içinde 216 şair'in ve nâzımın biyografyaları ile 
seçme parçaları bulunan heşt bihişt adlı bir tezkire'nin yazarı- 
dır. Eser açıkça fars örneklerine (Câmi, Devletşâlhı, Mir Ali 
Sir Nevâ”) göre tertip edilmiş ve sekiz kısma ayrılmıştır. 
Şimdiye kadar ancak bir yazıma nushası ele geçen, Şeyh- 
oğlu'nun (XV. Asır)i Kenz ül-küberâ'sı bir yana bırakılırsa 
Sehö'nin şair biyografilerini toplayan bu kitabı, Osmanlı 
dilinde bu yolda yazılan ilk eserdir. Yazarın bu eserde 
gençliğinden beri veya sonradan tanıdığı ve çağdaşı olan 
Osmanlı şairleri hakkında verdiği bilgiler özellikle değer- 
lidir. 

YAZMALAR : Halle (Sanle), Waisenhaus, Nu. 48; Viyana, Milli Küt., 
Nu. 1216 (Flügel, Katal., 11, 377); Londra, Brit. Müzesi, (E. J. W. Gibb'in 
terekesinden), bk. HOP, II, XVII; İstanbul, Aya Sofya, Nu. 2547. 

Tercümeler : V.v. Rosenzweig-Sehwanau tarafından kısmen, Viya- 


pa, Konsular Akademie; Bk. ZDMG, XX (1866), 439, Na. 1 (“14 sık 
yazılmış büyük formada fakat yarı yarıya bozulmuş yaprak). 


BASIMLAR : İstanbul, 1325, 144 5. 89, Fâik Reşüd'ın sonsözü ile 
Mehmed Şükri tarafından yayınlanmıştır. 

KAYNAKLAR : Latifi, Tezkire, 196; SO, TI, 115; OM, TI, 225; 
GOD, TI, 255 v.dd. GOR, III, 467, 756 (Nu. 138, Âli'ye göre); Gilih, HOP, 
passim, bk. III, 7; Edİ, IV, 219 (F. Babinger); Evliyâ, 1, 347. 


A Bu biricik yazma (Avtografya) M. Fa'ad Köprülü'nün özel kütüphenesindedir. Köprülü 
Türh Edebiyatında İlk Mutasavvflar (İstanbul. 1931) 8. 410'da Bibliyografyanın 114. numara- 
sında bu eserin dil ve edebiyat tarihi bakımından çok değerli olduğunu söylemektedir. 
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53. ÂŞIK MEHMED ÇELEBİ B. ALİ 


924/1518 yılında doğmuş olan Seyyid Mehmed Âşık 
Çelebi b. Ahi bir kaynağa göre Bursa'lı daha doğru olan bir 
kaynağa göre de Prizrend'lidir 979 yılı Şa'ban'ın sonunda 
(Ocak 1572) Üsküb de ölmüş ve orada gömülmüştür (bk. 
Hwliyâ, V, 560: Lokmân tekkesi) Âşık Çelebi, Taşköprü- 
zâde'nin Şakö'ik el-Nu'mâniyye (ŞNY'sinin zeylinden başka 
Süleymân'ın seferini ve Zigetvar'a hücumunu tasvir eden 
bir Zigetvârnâme yazdığı için burada anılmağa değer. Âşık 
Çelebi en çok Tezkiret eş-şu'arâ ve meşö'ir ez-zurefa fi kavâ'id 
edeb el-küttâb min el-fuzelâ (Bk. H. K., Nu. 2815) adlı ese- 
riyle ünlüdür. Bunda Osmanlı şairlerinden iki yüz ellisinin 
bayatları ve şiirlerinden örnekler alfabetik bir sıra ile yazıl- 
mıştır. Bu önemli kaynak bugüne kadar yayınlanmamıştır. 


H.K., Nu. 6558'e göre Âşık Çelebi, Hatibzâde adıyla 
tanınan (ölm. 940/1533, İstanbul'da, bk. Brockelmann, 
GAL, TI, 429) Muhyieddin Mehmed B. Kâsun B. Ya'küb'un 
ravz el-ahyâr adlı eserini de türkçeye çevirmiştir. 


YAZMALAR: A) ŞN. Zeyli : Berlin, Devlet, Küt., Nu, or. 8” 
2135; Paris, Milli Küt., er. 137 (Catal., 318).— B) Tezkire : Münih, Dev- 
let Küt., Nu. 149 (Awmer, Cat., 41; 988 tarihli); Viyana, Milli Küt., Nu 
1218 (Flügel, Katal., II, 380; 994 tarihli); Paris. Milli Küt., Sehefer Kol- 
leksiyonu, Nu. 1077; Kahire, TK, 182; İstanbul, Aşir Efendi., Nu, 268.— 
C) Zigetvârnâme : belli değil. 

KAYNAKLAR : *466'i, ŞN. Zeyli, 161 v.dd. (Âşık Çelebi'nin ata- 
ları hakkında doğru bilgilerle etraflı biyografyası ver.); Latili, Tezkire, 
237; Kımalızâde, Tezkire; İsmâ'il Beliğ Brüsevi, Güldeste-i Riyâz-i İrfân 
(Bursa 1302), 488 v.d.; OM, II, 307 (orada başka eserlerden de bahse- 
dilir; GOR, I, 499, 662; II, 499; III, 467, 156, Nu. 138; GOD, TI, 335 
v.dd; Gibb, HOP, IlI, T v.dd., 162 v.d. 


54. ÂGEHİ MANSÜR ÇELEBİ 


Vardar Yenice'lidir ve kadılıkla İstanbul?da bulunurken 
986/1577 yılında ölmüştür. Tarihe ait olarak Süleymân'ın 
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Ziget seferini tasvir eden Tarih-i gazât-i Zigetvâr! adlı (Bk. 
H.K., Nu. 2159) değersiz bir eser ortaya koymuştur. Buu- 
dan başka denizciler dili üzerine uzun bir manzume yaz- 
mıştır. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : GOR, III, 466, 756, Nu. 113. (Âli); GOD, TIL, 12 
v.d.; SO, IV, 516; OM, II, 4. 


55. DERVİŞ MEHMED B. ŞEYH RAMAZÂN 


Kanuni Süleymân zamanında yaşamıştır ve Osmanlı 
hanedanının Adem'den zamanına kadar genealojik tahb- 
lolar şeklinde bir şeceresini tertip etmiştir. Aynı zamanda 
yaşamış olan Şerif Şafi'i adlı birisinin eseri örnek alınarak 
yazıldığı sanılan bu eseri H.K., Nu. 7006'da Subhat el- 
ahbâr ve-tuhfet el-ahyâr! adıyla kaydeder; bu şecere son 
zamanlara kadar devam ettirilmiştir. Bu şecerelere tarihi 
bakımdan büyük bir değer vermek güçtür. 


Bu eser kâğıt bir tomar üzerine yazılır, fakat çoğu kez 
de adi yazmalar şeklinde bulunur. Bu tekdirde şecerenin 
devamı bir sahifeden atlıyan kırmızı çizgilerle gösterilir. 


1 Sonucu önemli olan Zigetvar olayı sonraları da mensur ve manzum bir çok eserlere konu 
olmuştur. Meselâ Defterdör Seyfullâh Seyfi Çelebi (Ölm. 1006/1597'den sonra; bk.(O), 11, 440 
ve SO, III, 123 aşağıda) yazması bulunmamış bir Zigetvarnâme kaleme almıştır (bk. fakat, 
OM, IYI, 169, 6). Bu Seyfi daha önce yaşamış ve rivayete göre 990/' 582de ölmüş olan diğer 
Defterdör Seyfi ile karıştırılmamalıdır. Bu Seyfi Kisâ&b-i tevârih-i Pâdişâhân-i vilâyet-i Hind ve 
Hatâ'i ve Kişmir ve vilâyet-i acem ve Kâşger ve Kalmuk ve Çin ve sa'ir pâdişahân-i pişin ez evlâd-i 
Cingiz Hân ver. vsr. der zemân-i sultân Murâd Han B. sultân Selim Hân gibi uzun bir ad taşıyan 
ve Leiden Üniver., Küt.,nde Warner 9171 (bk. Cat., IV, 33) ve Paris. Milk küt.,nin Schefer 
Kolleksiyonu nu. 1136 da bulunan küçük bir eserin yazarıdır. Ch. Schefer'in Melanges Örientas 
(Paris 1683)'de etraflıca anlattığı ve başkalarının (Norberg, Fleiseher, Zenker, O. v. Sehlechia- 
Wesebrd; bk. W. Pertsch'in Katal, der türk. Hss. zu Berlin, 5. 200 v.dd'de Prusya Devlet, Küt.*- 
deki 183 nurnaralı yazma için hazırladığı liste) inceledikleri hemen aynı zamana ait eserle yine 
aynı isimli taş basmalarının bu eserle ilişkilerinin olup olmadığı henüz hal edilememiştir. Bu 
eserler pek de tarihi degildir. Bu Seyfi, yeni ele geçirilip Berlin'e gönderilen ve 980/1572 yıhada 
yazılmış olan bir yazma mecmuanın 53a ila 56a yapraklarında bulunan bir kronolojik risalenin 


yazarı sayılabilir. 


1 Başlıklarda ahyâr çok kere ahbâr ile karıştırılmaktadır (bk. Flügel, Katal., 11, 75, 
Not.), 
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Eserin birinci vazifesi gerek Peygamber'in, gerek Osmanlı 
Sultanlarının doğrudan doğruya Adem'den geldiğini ispat 
etinekdir. Bu Nüh'a kadar gider ve kırmızı çizgilerle bir- 
birine bağlı isim tablolarından oluşmaktadır. 


Bu şecerelerin mucidi olan Şafii'nin farsça eserinin 
aslı (Yazması, Viyana, Milli Küt., Nu. 867 (Flügel, Katal., 
II, 97 v.d.) yine Kanuni Süleymân zamanında yaşayan 
Yüsuf b. Abdullatife (Bk. OM, III, 163) de örnek 
olmuştur; eserin yazıldığı yıl 952/1545 *'dir. 


YAZMALAR : A) Mehmed b. Ramazân: Viyana, Milk Küt., Nu. 
868 ve Nu. 869 (Flügel, Kar., II, 99 v.d.); Manchester, Üniversite Küt., 
Lindsay Kolleksiyonu, Nu. 140; İstanbul Nuri Osmaniyye Nu. 3335. 
B) Yüsuf b. Abdullatif: Berlin, Devlet Küt., Nu. 248 (Bk. Pertech, 
Katal. 214); Ms. or add. 29 2063; Nu. 27171 (Pertsch, Katal., 272 v.dd); 
Göttingen, Üniversite Küt., cod. turc. 23; Petersburg, Asya Müzesi, Nu. 
522 ve 523; Paris, Milli Küt., Nu. 6, Nu. 89 (IT. Selim zamanına kadar); 
Leipzig, Üniv. Küt., Nu. 1022; Münih, Devlet Küt., Nu. 66. Sofya Nu. 
3259; Wolfenbüttel, Memleket Küt., Nu. 313; Oxford, BodI, Küt., Marsh 
196 (Uri, Catal., Nu. 6); Londra, Brit. Müzesi. Add. 7881; Landsdowne 
roll 38 (Bk. Rieu, CTM, 32 v.d.); Amsterdam, Bilimler Akademisi; 
bk. de Jong, Catal, bibl. reg. acad., 255); İstanbul, Aya Sofya. Nu. 3259; 
Nur-i Osmaniyye, Nu. 3334; Husrev Paşa, Nu. 406. 409 (Yüösuf b. Abdul- 
Latiftin el yazması); Cezayir Nu. 1654 (Bk. Nu. 1652/3'e de); Kahire, 
TK, 206-1106'ya kadar gelir. 


BASIMLAR : İstanbul, 1270, Taş Basması, (Bk. ZDMG, IX, 627, 
20 ve SBWAW, XVII, 173). 


KAYNAKLAR : GOR, IX, 186, Nu. Il; Flügel, Kat., II, 75, 89 
v.d.; Pertseh, Katal. Berlin, 272 v.dd.; OM, TlI, 52. 


4 Sülsilenâme adı altında İstanbul kütüphaneleri fihristlerinde burada kaydedilmesi gere- 
kebileeek olan şecereler vardır, Aşağıdakileri anıyorum : Husrev, Nu. 406; Esmahan., Nu. 300; 
Şehzade, Nu. 118; Aksaray, Nu. 727; Abdullah, Nu. 262/63; Kemankeş, Nu. 399 (11. Mehmede 
kadar gelir). 

3 Bu esere ve Wolfenbüttel'deki yazınaya (Bk. G.E. Lessing, Zur Gesch. und Literartur, 
1. Beitr. (Lachmann yayımı, IX, 65) göre Wilhelrm Sehikard Tarik, h.e. Series regum Persiae, 
(Tubingae 1628; tam adı için bk. J. Th. Zenker, Bibi. or., 1, 102, Nu. 856)'sini hazırlamıştır. 
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56. GAZÂLİ MEHMED (DELİ BİRÂDER) 


Durmuş Çelebi adlı birinin oğlu olup Bursa'da doğmuş- 
tur. Öğrenimini bitirdikten sonra önce müdrris oldu, sonra 
tatlı sohbetli olduğu ve çabuk nükteler bulup söylediği 
için Il. Beyazıd'ım oğlu Şehzade Korkut'un Manisa'da 
ve Mısır'da daimi kâtibi ve arkadaşi olmuştur. Korkut'un 
idamından sonra (Kasım 1512; Korkut 13 Mart 1513'de 
boğudurulmuştur. Bk. İs, Ans. Korkut md. çeviren.). Bur- 
sa'da Geyikli Baba (Bk. Evliyâ, II, 46) tekkesine çekildi. 
Ancak kısa bir zaman bu hayata dayanabildi. Tekrar Ana- 
dolu'nun çeşitli medreselerine (Sivrihisar, Akşehir. Amasya) 
müderris oldu. Sonunda kendisine Kanuni Süleymân 
zamanında ayda bin akçe maaş bağlandı. Bunun üzerine 
İstanbul'da Beşiktaş'da yerleşti ve orada hâla mevcut 
olan (bk. Hadikat ül-Cevâmi TI, 115) bir cami bir medrese 
ve bir mermer hamam yaptırdı ve hamam Sultan'ın emriyle 
yaktırılıncaya kadar kafadarlarıyla birlikte sefihçe bir hayat 
yaşadı. Gazâli bunun üzerine (938/15. VITİ. 1531) Mekke'ye 
gitti, orada da bir cami yaptırdı ve yetmişini geçkin bir ihtiyar 
olduğu halde 942/2. VII. 1535 yılında orada öldü. 

Deli Birâder bir divanla farsça bir Latâif kitabından 
başka rivayete göre Mir'âi ül-kâ'inât adlı bir tarih de yaz- 
mıştır (Bk. H.K. Nu. 11740) bunda Adem'den başlayarak 
Kanuni Süleymân'a kadar dünya tarihini yazmış imiş. 
Eser gaip olmuş olmalıdır. Deli Birâder ebced hisabıyla 
tarih düşürmekteki yeteneği ile ünlüdür. 


YAZMALAR : Bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : Şİ, 471; Sehi, Tezkire, 86; Latifi, Tezkire, 254; 
Âh, Künh ül-akbâr (Bk. GOR, 111, 755, Nu. 59); Âşık Çelebi; Kınalızüde; 
İsmail Beliğ, güldeste-i riyâz-i irfân, Bursa. 1287, 496 v.dd.; S0, IJI, 
619; GOD, TI, 198; OM, TI. 348 v.d.; Gibk, HOP, III, 36; Journal d'4n- 
toine Galland (Paris. 1881) I, 416; Edi, II, 157; Jeni Mecmü'a, 1. Yıl., 
Nu, 15, S. 285 v.dd. (İstanbul 1917). 
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57. MUHYİEDDİN B. ALÂEDDİN ALİ 
EL-CEMÂLİ 


Muhyieddin Mehmed, Fahreddin el-Râzi'nin ardgelen 
lerindendir. Aksaray'lı Cemâleddin Mehmed'in (Bk. 50. 
SO. TI, 82, Cemâli lakabi bundan gelir) torunu olan meşhur 
Şeyhülislâm Zenhilli Ali (Bk. GOR, II, 536. v.dd., buna 
ilaveten ŞN, 302 v.ff. ve SO, III, 488)'nin oğludur 1. Babası 
ve akrabasından olan Husâmzâde ve Muw'ayyedzâde gibi 
değerli hocalardan ders aldıktan sonra Muhyieddin Mehmed 
fakihler zümresine girdi. İstanbulda Murad Paşa medre- 
sesinde müderris ve daha sonra sahn oldu. Nihayet Edirne'ye 
kadı tayin edildi; fakat tekrar sahn oldu. Günde yüz akça 
emeklilik ile dinlenmeye çekilinceye kadar vazifesindeki bu 
değişmeler devam etti. 957/25.X.1550 yılında öldü?, Idir- 
ne'de öldüğü sanılmaktadır. 


Muhyieddin eski anonim tevârth-i âl-i Osmân adlı kro- 
nikler üzerinde çalıştı ve onaltıncı yüzyılın ortasına kadar 
devam ettirdi. Tarih-i âli Osmân (H.K. 2157'de böyle) 
adlı eserinin ancak 1490'dan sonraki olaylara ait kısmı 
Muhyieddin'in eseridir. Kroniği ölümünden hemen biraz 
öncesine kadar devam ettirdiği görülüyor; Eserini içeren 
yazmaların bir çoğu tam 956/25.X.1557 yılı ile bitmek- 
tedirler. Bu kroniğin iki ayrı nushası vardır ki, MOG, I, 
68'de izah edilen sebeblere bakılarak her ikisinin de Muhyi- 
eddin'in eseri olduğuna hükmetmet icap eder. Veranzische 
Chronik adıyla tanınmış olan (Piskopos Anton Wrançic'e 
izafetle bu ad verilmiştir, ölm. 15.V1.1573) J. v. Hammer'in 


1 Bu ilişkiler çok basittir. MOG, 1, 65 aşağıda başka bir Muhyieddin'den bahsedilir, Haki- 
kisi ise önce 5. 389 v.d.'da etraflıca anlatılmıştır. Babasının adının bazı yerlerde Ali buzı yerlerde 
de Alâeddin diye geçmesi (bk. MOG, 1, 66, yukarda) şaşılacak bir şey değildir. Çünkü her Alâ. 
eddin, Ali'dir, daba çok Alâeddin 'alem Ali için bir lakabdır; bk. ayrıca Der Islam, XI, 20, mot. 
1, Boselli, Rendiconti della R. Ace. dei Lincei, V. Seri, ph.—bist. kl. IX. Cild. Rom 1900) 424 not'a 
ek olurak, 

2 Bu ölüm yılı Ş, 490'da ve buna görede H. K, Nu. 2157'de bulunmaktadır; Cemâleddin 
Aynâ-: Zürefâ, 25 de 956 diye gösterilmektedir. 
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de farkına vardığı gibi (Bk. Der İslam, X, (1920), 159 v.dd.) 
Muhyieddin'in eserinin tam bir nushasıdır. Spiegel adı 
verilen Hans Caudir (Ölm. 30. VIII.1579, Glatz) tarafından 
almancaya tercüme edilen küçük bir nushası 1567 yılında 
Frankfurt an der Oder'de Marcus Brosian tarafından Ch- 
ronicajoder/ Acta von der Türkischen Tyrannen Herkommen/ 
und geführten Kriegen, aus Türkischer Sprachen verdeut- 
schet/ Vorhin nie in Druckaus/gangen. Anno MDLXYVII 
(Bk. C. Ausserer, Der İslam, XIII, 226 v.dd.) adıyla yayın- 
lanmıştır. Amelsbüren'li Hans Löwenklau'ın AÂnnales Sul- 
tanorum Othmanidarum (Francof., 1588Y'ındaki latince ter- 
cüme ise Candir - Spiegel'in almanca tercümesine dayan- 
maktadır. Codex Verantianus adı verilen kronik de Hans 
Löwenklau tarafından Historiae Musulmanae Turcorum 
de Monumentis ipsorum exscriptae libri XVIII (Francof., 
1591, Andreas Wechel)inde latinceye ve tamamlanmamış 
olarak Newer Musulmanischer Histori Türkischer Nation 
(Frankfurt am main. 1595Yunda almancaya çevrilmiştir. 
Bu sorunla ilgili sorulara F. Giese'nin MOG, 1. 49 v.dd. 
daki makalesinden başka J. H. Mordtmann'ın, Der İslam, 
XII, 152 v.dd.'deki geniş araştırmasında karşıklıklar 
bulunmaktadır. 

YAZMALAR : (Şimdiye kadar elde edilen veya zahmetsizce böyle 
oldukları kabul edilebilecek olanlar) : Berlin, Nu. 207 (Pertsch 233; 
956'ya kadar gelir); or. 29 3365 (Herhalde birinci şekil) Viyana Nu. 
1000 (Flügel, II, 223; 956'ya kadar gelir); bk. ilâveten Paris, Sehefer 
kolleksiyonu (Milli Küt.,) Nu. 1046 (Blochet, cat., 5. 164; 953/1546'ya 
kadar gelir). 

BASIM: Die Altosmanischen anonymen Chroniken'de. yayınlıyan 
FP. Giese (Breslau 1922, kendi basımevinde). 

KAYNAKLAR : Âli, Künh ül-ahbâr (bi. GOR, TUT, 756, Nu. 121, 
ilâveten IlI, 758, Nu. 4); ŞN, 389 v.d.; Sa'deddin, tâc ül-tevârih (bk. 
MOG, I, 65, basımda eksikdir); Cemâleddin, eynö-i zurefâ, 10, 25 (Bk. 
MOG, 1, 66, orada aynen basılmıştır): OM, ILI, 63; GOR, ILI, 758, Nu. 4. 
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58. KANUNİ SÜLEYMAN'IN HAYATI VE 
SEFERLERİ 


Kanuni Süleyman'ın uzun hükümeti günlerinde (1520- 
1566)1 bu sultanın sefer ve fetihlerini mensur veya manzum 
olarak öven yazarlarla büyük küçük şairlerin sayılamı- 
yacak kadar çok olduğunu kolayca söyliyebiliriz. Bu konu 
üzerine yazılmış olup yazarları bilinen değerli ve büyük 
eserlerden sırası geldikçe bu kitapta bahsedilmiştir. Fakat 
bunlardan başka yazarlarının adları bilinmeyen veya kim- 
likleri belirlenemeyen bir çok eserler de vardır ki incelen- 
meleri gerektir. İstanbul Kütüphanelerinde bulunan bu 
gibi yazıların sayısı hiç de az değildir. Bu önemlileri aşağıya 
sıralanmıştır. 

1. Kenz el-cevâhir el-seniyye fi futühdı el-Süleymâniyye, Aya Sofya 

Nu. 3392. 

TI. Menâkib-i sultân Süleymân Hân (Manzum), Es'ad Efendi., Nu. 
2422. 

İII. Gazevât-i sultân Süleymân Hân (Fihxistin yazdığına göre bir kaç 
yazar tarafından), Aya Sofya, Nu. 3317/9. 

IV. Heft Dâsitân, Laleli, Nu. 2114; Üniversite.— Küt., Nu. 1700: H.K., 
Nu. 14417'e göre Sokullu Mehmed Paşa'ya ithaf edilmiş olup Sü- 
leymân'ın 970/1562 yılından ölümüne kadar (974/1566) yaptık- 
larını tasvir eden bu eserin yazarı bir divan kâtibi imiş; GOR, ILI, 
not ve IX, 256, Nu. 75, yanlışlıkla ÂlWye atfedilmiştir; her halde 
onun Heft meclisi ile karıştırılmış olacak.— J. v. Hammer, AFGH, 
XIII (1822), 308, Nu. 35'e göre eser Paris'de Arsenal Küt.,'de 
ve St. Germain- en - Laye'de Belediye Küt.,nde Nu. 118 de bulhun- 
maktadır ?, 

V. Risâle-i Süleymâniyye, Selimiyye, Nu. 483. 

IV. Risâle-i Guzât (Gazât?) Aya Sofya, Nu. 3202. 


1 Bk. F. Babinger, sulejman, E. MARCKS ve K.A.v. MÜLLER'in Meister der politik 2. 
Basım, Stuttgard 1923, 11, Cild., s. 39-64. 

2 Paris Milli Kütüphanesinin esd. regii Nu. C (Catal., 315) : 1. Süleyman'ın tarihi; Nu. CLVILI, 
(Cat., 316) : 1. Süleyman'ın tarihi de incelenmek ister; bk. bunun için Nu, CXVI (Cat., 316): 
Siileyman'a kadar Osmanlı Hanedânt tarihi. (Türk Tarih Kurumu Kütüphanesinde yaz. Nu. 
10'de de Tarih-i Sultân Süleymân adlı bir eser ve gene orda Nu. 36'da Şâhnâme-i Sultân Süleymân 
ve feth-i kal'eyi Zigevâr adl diğer bir eser bulunmaktadır. Çeviren). 
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. Tarih-i Sultân Süleymân Hân, Umumi, Nu. 5004. 
VILI. 
. Tarih-i Sultân Süleymân Hân, Es'ad Efendi, Nu. 2151. 

. Tarih-i Sultân Süleymân. Nur'i Osmaniyye, Nu. 3134 ve Nu. 


Tarih-i Sultân Süleymân Hân, Kemankeş. Nu. 384. 


3135. 


. Defter-i havâdis der zemân-i Sultân Süleymân Hân, Nur-i Osma- 


niyye, Nu. 2259. 
Bunlardan haşka Süleymân'ın zamanına ait olayları tasvir eden 
aşağıdaki küçük eserler de vardır : 


. Cevahir el-beyân fi devlet el-Osmön (Arapça) 930/1523 sıralarında 


Ahmed b. Kara Kemâl tarafından yazılmıştır. Roma, Vatican 
küt., r.f., 87 de vardır (Bk. Brockelmann, GAL, LI, 425). 


. El-risâle el-fethiyye el-Râdüssiyye (arapça). Kanuni Süleymân'ın 


hekim başısı Ramazân (lakabı el-tabib) tarafından telif edilmiştir, 
Paris, Mili Küt., Nu. 1622'de vardır; J.P. Tercier tarafından 
İransızcaya çevrilmiştir : Memoires sur la prise de la ville et de 
Pile de Rhodes, Memoires de litterature de | Acadömie des İnserip- 
tions, XXVI, Cild. (Paris 1759) 728 v.dd. da (Bk. GOR, V, Nu. 6; 
Brockelmann, GAL, 11, 424 ve OM, J1J, 171). 


, Tarih-i Feth-i Rodos, Bilinmeyen bir yazar tarafından, aynı olayı 


yani 929/1 Ocak 1522'de Rodos adasinın Kanuni Süleymân tara- 
fından fethini tasvir eder; Viyana, Milli, Küt., Nu. 1067, 26v 
yaprağından 50 r. yaprağına; bk. Flügel, Katal., II, 270 ve Kahire, 
TK, 173. (Tarih-i feth-i kal'e-i Rodos) belki de Üsküdar'da Selim 
Ağa, Nu. 7571 (Fethnâme-i Rodos) ve Paris Schefer Kolleksiyonu 
Nu. 1153 (Feth-i Rodos). 


. Süleymönnâme, Kanuni Süleymân'ın tarihi, Londra, Brit. Müz. 


Yaz. or. 1416. 


. Süleymânnâme, Roma, Vatikan, Barberini kolleksiyonu, cod. or. 


39. 


. Zafernâme, Hâtifi mahlası Edirneli Abdurrahmân tarafından; bk. 


OM, ILI, 170, 4 (Buraya mı ait9). 


. Süleymânnâme, Bursalı Şemsi tarafından (Aşağıda Nu. 88'de bah- 


sedilen Sıvaslı Şerasi ile karıştırmamalı?); bk. OM, ILI, 120 not. 2 
ve 169, 10 aşağıdan. 


. Tevârih-i Sultân Süleymân Hân, 966/971#'e kadar Süleymân'ın 


tarihi, Londra Royal Asiatic Society; bk. JARS, 1892, 5. 549, 
Nu. 16. 
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İ. Süleymânnâme, Nev'i mahlaslı Yahya b. Pir Ali b. Nasöh (bk. 
Gibb, HOP, III, 172; SO, IV, 634; doğm. 940/1533, ölm. 1007/ 
1599) tarafından III. Murad'a ithaf edilmiş; Paris Milli Küt., c.r. 
44, (Catalogus, 308), Nev'i efendinin eserleri arasında kayd edilen 
ve başka yerde bahsedilmeyen bir eser. 

K. Süleymâönnâme, Hületi mahlaslı Azmizâde Mustafâ (Bk. GOR, IV, 
629; Gibb, HOP, 221. v.dd.; doğm. 15 Sa'ban 977 Ocak 1570, ölm 
5'ban 1031/6.V11.1622). tarafından İstanbul Es'ad Efendi, Nu. 
2284. 


L. Kanuni Süleymân'm tarihi, Glasgow, Hunterian Müzesi; bk. 
JRAS, 1906, S. 603. 

M. Tarih-i âl-i Osmân, 926'dan 962/1554*e kadar Kanuni Süleymân 
zamanında Osmanlı Devleti tarihi; Paris, Milli Küt., Sehefer Kol- 
leksiyonu, Nu. 1176; Bk. Blochet. Catal., 200. 


Malkoçoğlu (Yani Malkoviç) adlı biri tarafından muhtasar el-tarih 
adıyla telif edilmiş olup Osmanlı hanedanının başından Süleymân'a 
kadar olan tarihini hikâye eden kitabla (bk. OM, III, 180, 2. aşağıdan) 
Alâeddin Ali b. Kâdi Sa'di (Bk. H.K., Nu. 8513) adlı biri tarafından 
gâyet el-beyân ve nihayet el-tibyân fi tarih el-Osmân adıyla yazılmış olan 
kısa Osmanlı Devleti tarihi de bu sırada anılmak gerekir; bk. OM, III, 
172, 13, 

Pir de Viyana, Milli Küt., Nu. 1006 da bulunan masallar için yazıl- 
mış olduğu anlaşılan popüler bir Süleyman tarihi de vardır ki tarihi 
değerden yoksundur. Bunu J.v. Hammar pek yerinde olarak taktir 
etmiş (GOR, IX, 197, Nu. 49. Fena bir halk destanı tarzında) ve TH. 
Nöldeke, ZDMG, XII, 220 v.dd. (bk. ilâveten H. L. Fleischer, Nachtraege, 
8. 229, 225, değil ve gene orda 231,333 v.dd.)'de genişçe anlatmıştır. 
Fevri mahlaslı şair Mollâ Ahmed b. Abdullâh (ölm. 987/1570; bk. Atâ'i, 
zeyl-i ŞN, 124 v.dd., sonra GOR., II, 754 ve GOD, II, 499 v.dd., geniş 
biyografya ile)'ın ahlâk-i Süleymân'da tarih araştırmaları için değerli 
değildir. Bunun bir nushası Viyana Milli Küt., Nu 665 de'dir; bk. İlâ- 
veten, GOR, IX, 200, Nu. 51 ve Flügel, Katal., I, 627, İlâveten H.K,, 
Nu. 5654, buna göre Fevri, Süleymân'ın divanını düzenlemişmiş. 


3 Anton Muhlinski (Rusça. Muhlinskiy, ölm. 25.X.1677. Varşova) tarafından şerh ve neş- 
redilen Risâle-i Tatarlar. Zdanie sprawy e Tetarah Litewoskih przez Yednego 3 #ych Tatarov zlozons 
Sultanovi Suleymanovi v roku 1558. (Varşova ?), 1858. adlı ve her halde anonim olan bir eser 
Süleymtn rkamanmda 1558 yılına kadar Litvanya Tatarlarının durumundan bahseder. 
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59. KANUNI SÜLEYMÂN'IN RÜZNÂMELERİ 


J.v. Hammer tarafından yapılan istinsahlar ve daha 
sonra bu yoldaki çalışmalar sonucunda Süleymân'ın rüz- 
nâme'leri adıyla tanınmış olan resmi kayıtlar bu hüküm- 
darın seferlerini incelemek için bir ana kaynak oluşturmak- 
tadırlar. Bunlar sekiz tanedir, ve Süleymân'm sekiz sefe- 
rinde izlediği yolları günü gününe ve konak konak tasvir 
ederler. Kısalıklarına rağmen bu kayıtların tarihi büyük 
değeri vardır ve bilimsel bir biçimde toplamp yayınlanmaya 
değer. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu, 327 (Flügel, Kat., 293 v.d; 
süslü yazma, içinde rüznâmelerin sekizi de vardır). Bunlar şu seferleri 
anlatırlar : Belgrad; Rodos; Mohaç; Viyana; V. Karl'a karşı; ilk İran 
seferi; Avlonya; Buğdan seferi. 

BASIMLAR: Feridün, Münşa'ât es-selâtin2 (İstanbul 1974/75), 
XI. Cild, S. 507-515 (İstanbul'dan Belgrad'a), S. 529 v.dd. (Rodos, Muha- 
sara ruznâmesi); 5. 54 v.dd. (Mohaç savaşı); S. 556 v.dd. (İbrahim Paşa'- 
nın Viyana seferi); 5. 577 v.dd (Süleymân'ın 938 yılında Macar seferi); 
$. 584 (940. Yılında İran Seferi); S. 598 v.dd. (943. yılında Avlonya 
seferi); S. 602 v.dd. (Buğdan Seferi). 


TERCÜMELER: W.F.A, Behrnauer, Sulaiman des Gesetzgebers 
(Kanüni) Tagebuch auf seinem Feldzuge nach Wien im Jahre 953/6 
d.H.—J. 1529 n. Ch. zum ersten Male im türk. Originalterte Herausge- 
geben, mit einer deutsehen Übersetzung und mit Anmerkungen versehen. 


Viyana, 1858, 32 4 28 S. 


İÇİNDEKİLER HAKKINDA BİLGİ: GOR, III, 621-632; 639- 
644, 647-652, 665-611; 678-689; 696-700; IX, 197 v.dd., Nu. 50. 


KISALTMALAR: Macarca tercümesiyle: J. Thury, Török iör- 
tenetirok, I, (Budapeşte 1893), 277-362. 


60. SİNÂN ÇAVUŞ 


Kanuni Süleyman zamanında yaşayan ve hünkârın 
iltifatına mazhar olan Sinân Çavuş, Sultanın emriyle meşhur 
deniz kahramanı Hayreddin Paşa'nın (Barbaros adıyla ta- 
nınmış; ölm. 1546) hayatını bu amiralin dikte ettiği biçimde 
halk diliyle pek uzun olarak yazmıştır. Cesur denizcinin 
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Gezevât-i Hayreddin Paşa adı verilen bu anıları sonradan 
bir çok defalar ilavelerle yeniden yazılmıştır; sonraları 
bunlar masal söyleyenler (— Kıssa - hand) tarafından kah- 
velerde anlatılan halk kitapları sırasına geçmiştir; Bazı 
nushaların Meclis*lere taksim edilmiş olması bunun sonucu 
olabilir (Bk. msl. Viyana Yaz. 1005,39 Meclis'den ibarettir, 
Flügel, Katal, II, 228). Bundan başka Sinân Çavuş, Barba- 
ros'un özendirmesiyle Kanuni Süleymân'ın Siklon, Gran 
ve Stuhlweissenburg (—Feyer) gibi Macar şehirlerine karşı 
yaptığı (1542/44) seferleri en küçük ayrıntılarına kadar 
tasvir eden bir tarih yazmıştır (bk. GOR, IX, 197, Nu. 47)1. 


Hacı Kalfa Osmanlı deniz harplerinin tarihini yazarken 
Sinân Çavuş'un Hayreddin Paşa'nın ? deniz seferleri hakkın- 
daki eserlerinden yararlanmıştır; bk. GOR, 1lJ, 690. 


YAZMALAR: A) Gazevât-i Hayreddin Paşa : Viyana, Milli Küt., 
Nu. 1004 (15 meclis); Nu. 1005 (39 meclis, daha temiz ve yüksek türkçe; 
bk. Flügel. Katal., TI, 227 v.d.). B) Süleymân'ın Siklos, Gran ve Siuhi- 
weissenbürg'a karşı seferleri : Viyana, Milli Küt., Nu. 1003 (Flügel, 
Katal., TI, 226 v.d.); Paris; Milli Küt., cod. reg. 75 (Catal., 311). 


KISALTMALAR: J. Thury, Török Törtenetirok, 11 (Budapeşte 
1896), 279-363. 

KAYNAKLAR : Flügel, ayn. esr., II. 226 v.dd.; 6OR, TLI, 164, 
711 v.d.; IX, 197, Nü. 47. 


1 Sinân Çavuş Metris'lere nezâret vazifesi ile sefere kalkmıştı. (Viyana yaz. 56. Yaprak). 
Bu sefer hakkında Sultan rüznâmesi bulunmadığından (Bk. yk. Nu. 59) bu eser özellikle 
değerlidir. Bu eserin bir de arapçası vardır; bunu M. Pelmez, La vita e la sioria di Ariadine 
Barbarossa (Palermo 1886) adlı eserinde G. L. Alçamore' (1578) nın eski bir ispanyolca nushasına 
dayanarak ve Sonder Rang ile F. J. Denis de Fondation de Ja rögence d'Alger (Paris 1837) adlı 
eserlerinde yaymışlarddır. E. Fagman'ın cezayir Catalogue'una (S. 451, Nıf, 1622/3 için) göre 
Arapça tercüme Cezâyir'in Hanefi müftüsü Muhammed B. Ali Kuloğlu Cezâ'iri tarafından 
yapılmıştır, Gazevâf'ın doğruluğu için bk. H. de Grammont'un L4 R'azaouat est-il İ'oeuvre de 
Kheir ed Dine Barberousse (Villeneuve 1873) ve bunun için de Comtes - rendus de |' Acadömie 
des İnseriptions, 1873, S. 429 ve Sı, Gnyard, Revue Critiguo, 1874, 5. 228. 

2 Hayreddin Paşa'nın cesurane seferleri halk kitapları için iyi bir konu olmuştur. Bunun 
için bu yolda yazılmış birçok kitaplar tesbit edilebilmiştir; bk. J. v. Hammer'in GOR, 10018 
690” (ve başka yerlerde) da anlattığı yazmaya», Bibliotheca Barberina (Şimdi Vatikan'da) or, 
127; ve Kahire HK, 169. OM. ITI. 180, 14'e göre Kastamonulu Hüseyn b. AJ$ adında birisi Tarih'i 
Ceziir adlı bir eserinde Barbaros'un yaptıklarını terennüm etmiştir. -Bk. Paris Milli Küt, Sche- 
fer Kolleksiyonu. Yaz. Nn. 1186. 
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61. MURÂDİ 


Hayreddin'in çağdaşı olup şimdiye kadar hayatı hak- 
kında açık bilgi elde edilemeyen Murâdi mahlaslı bir şair 
de bu amiral'in deniz seferlerini ve savaşlarını övmüştür! 
Necib Âsım Bey'in TOEM, 1, 234'de yazdığına göre Muradi” 
den (Seyyid Murâdi, OM, III, 183,8) başka hiç bir yerde 
bahsedilmemektedir. 

Fethnâme veya Gazevât-i Hayreddin Paşa adı verilen 
bu manzumenin şimdiye değin ele geçen tek yazması da 
ancak 946/19.V.1539 yılına kadar gelmektedir. (Castel- 
nuovo'nun zabtı, bk. GOR, 111,215 v.d.) bu çok süslü yaz- 
manın son yaprakları eksiktir. Fakat 950/1543'da ölen Şeh- 
zade Mehmed'in mülkü olduğundan Barbaros'un ölümüne 
kadar (6. Cumada 1. 953/4.V11.1546) geçen olayları tasvir 
etmediği kabul edilebilir. 

YAZMALAR: (Unicum): İstanbul, Erivan Köşkü, TOEM, 1, 
233-238' de metin örnekleri ile birlikte Necib Âsım Bey tarafından ince- 
lenmiştir; Belki de Kahire, TK, 213'de bulunan manzum fethnâme-i 


Hayreddin Paşa da buraya aittir. 
KAYNAKLAR : Necib Âsım, ayn. eser; OM, III, 63 (Aş.) 183, 8. 


62. SADIRÂZAM AYÂS, LUTFİ VE RÜSTEM 
PAŞALARIN TARİHLERİ 


Kanuni Süleymân'ın zamanında bir biri ardından 
sadırâzam olan bu üç kişi yanlış bir anlayışla tarihi eser- 
lerin yazarı olarak tanınmışlardır. Bu vezirlerin adlarını 
taşıyan tevârih-i âl-i Osmân'lar daha ziyade onların emriyle 
yazılmış eserlere benzer. Bu üç eserden hiç birinin başlı 
başına bir eser olmak niteliği olmayıp daha çok önce yazıl- 
mış eserlere sıkı bağlılıkları vardır. 


1 Hayreddin'in kardeşi ve onun gibi ünlü bir denizci olan Oruç (Avrupalıların Uluçali'si, 
ölm. 1518) da şimdiye kadar tetkik edilmeyen ve bir nüshası Halis Efendi Kütüphanesinde (Bu- 
gün Milli Kütüphane) bulunan bir dâsitanda retennüm edilmiştir; bk. OM, 11, 63 aş. Amiral 
Piyâle Paşa'nın övgücüleri olarak yukarda Zekeriyyâzâde Çelebi ve Nidâ'i den bahsetraiştik 
(bk. OM, TII, 63). 
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63. AYÂS PAŞA 


Ekseriya Ayâs Mehmed Paşa denilen bu zat Avlon- 
ya'lıdır. 1. Selim zamanında sarayda eğitim görmüş. 923/ 
24.1.1517'de Yeniçeri Ağası, bundan iki yıl sonra da Kas- 
tamonu Beylerbeyi ve sonra da Anadolu, Suriye ve Rumeli 
Beylerbeyi olmuştur; 929/20.IX.1522' de üçüncü Vezir son- 
ra ikinci ve en son Ramazan 943/Şubat. 1536? da Sadırâzam 
olmuştur. 17. Sefer 946/4. VI1.1539'da İstanbul'da vebadan 
öldü, ve Eyyüb'e gömüldü (Bk. GOR, III, 211 ve 702, sonra 
Hadikat ülCevâmü', 1, 256, burada bambaşka tarihler 
verilebilir!) 1, 

Ayâs Paşa'nın Tarih-i âl-i Selçuk ve âl-i Osmân adlı 
tarihi eseri Selçuk ve Karamanoğlu tarihlerini kısaca anlat- 
tıktan snra onuncu hicri yüzyılın ortasına kadar (böyle mi ?) 
Osmanlı hükümdarlarının tarihini anlatmaktadır. 

YAZMALAR: Paris, Milli Küt., Schefer Kolleksiyonu, Nu. 1021 
(Blochet, 157, açık olmayan bilgilerle) 204 yapraktır. 
KAYNAKLAR: Hadikat ül-vüzerâ, 26 v.d.; SO, 1, 446 v.d. (Her 


halde Peçevi, tarih, I, 20 v.d.; yukardaki biyografya da buna göre); 
Hadikat ül-Cevâmi, 1, 256; GOR, TII, 211 ve özellikle 702 (önemli). 


64. LUTFİ PAŞA 


Ayâs Paşa'nın halefi ve onun gibi Arnavud aslındandır. 
Padişahın hareminde terbiye gördükten sonra bir çok saray 
memurluklarında bulundu. Sonra Kastamonu Sancakbeyi, 
Karaman ve 936/1529'da da Suriye Valisi oldu. Kısa bir 
ayrılmadan sonra tekrar bu işe geçti. 941/1534”de Rumeli 
valisi oldu ve kendisine üçüncü vezirlik rütbesi tevcih 
olundu. Ve böylece Belgrad, Rodos, Mohaç, Tebriz ve Bağ- 
dad seferlerine katıldı. Muharrem 948 Mayıs 1541'de azl- 
edildi ve Dimetoka'ya sütüldü. Mühr-i Humâyün Rüstem 


1 26 Safer (—12.V11) her halde Lutfi Paşa'nın sadırıâzam oluşuna aittir; yoksa Ayâs Paşn, 
nın ölümüne değil. Bk. Türk. Bibi., XXI. C, (1923), 103. 
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Paşa'ya verildi. SO'ya göre Lutfi Paşa 13 Şa'ban 971/ 
28.I11.156'de sürgün yeri Dimetoka'da öldü. Yılı bakı- 
mından bu tarih doğru olabilir. 

Lutfi Paşa Tevârih-i âl-i Osmân adlı ve Avrupa'da 
bulunan biricik yazmada 961/7.X11.1553 yılına kadar 
olan olayları anlatan bir tarih yazmıştır. Eserin girişindeki 
ondokuz yazısmı gösteren listenin sonunda eserin kendi 
tarafından yazıldığını söylemişse de ancak kendi zamanına 
ait olan kısmına başlı başına bir kaynak olarak bakılabilir. 
Geri kalan kısımlarda kendinden öncekilerin yazdıklarını 
kopya etmekle kalmış, kendi memuriyet ve icraatını ise 
etraflıca anlatmıştır. Lutfi Paşa bundan başka Âsâfnâme 
adı verilen sadırazamlık kitabının yazarıdır. Bunda Yüksek 
devlet memuru olmanın vazife ve vecibelerini kuru ve ace- 
mice bir üslupla anlatmıştır. Burada nihayet Lutfi Paşa'nın 
kanunnâmesini de anmak gerektir (bk. H.K., Nu. 1095) 
yukarıda bahsettiğimiz ve Türk. Bibi. XXII. e. (Berlin, 
910), XV. v.dd. basılmış olan listede kendisi bunu annıamak- 
tadır. Belki de bu Asâfnâme ile ayni şeydir. 

YAZMALAR: A) Tevârih-i âli Osmân : Viyana Milli Küt., Nu. 
1001 (Flügel, II, 224; bk. GOR, I, XXXVI; IX, 189); İstanbul, Husrev 
Paşa, Nu. 333; Bursa, Tekke, Ankara, Türk Tarih Kurumu Küt.. Yazm. 
Nu. 28. (Çeviren). BASIM : Âli Bey tarafından yayınlanmıştır, İstanbul 
(1925'de 450 5. 89) 2000 nusha olarak yayınlanan bu eser kitap pazarından 
kaybolmuştur. (Bütün yayımı Bekteşiler almışlarmış.). - B) Âsâfnâme, 
(Türk. Bibl., XII. e. 5. xvm'de yazılmış olanlardan başka): Berlin, 
Devlet Küt., or. 8* 985; Leiden Nu. 1971 ve 1972; Uppsala, Nu. 468; 
Paris Milli küt., c.r. Nu. 129; Sehefer Nu. 1092 ve Nu. 1134; Berlin. Nu. 
36, 2 veor. 89 985, Ilv yaprağından l18v yaprağına kadar; İstanbul, 
Husrev Paşa, Nu. 348; Köprülü Mehmed, Nu. 202/3.— C) Kanunnöme : 
İstanbul, Aya Sofya. 

YAYIMLAR: Das Âsâfnâme des Lutfi Pascha nach den Hand- 
sehriften zu Wien, Dresden und Konstantinopel zum ersten Male Herausge- 
geben und ins Deutsche Überiragen Von Dr. R. Techudi, Türk. Bibl,, 
XII. e. (Berlin 1910), XXI, 38 -- 45 5. (Bk. bunun için J. H. Mordtmann, 
ZDMG, LXV (191i), 599 v.dd. ve €. F. Seybold, DLZ, 1911, Eylül 1823, 
İlâveten W. Barthold, Der İslam, VI, 387 v.d.), Ali Emiri'nin girişi ile 
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Şükri Bey'in türkçe yayımı, İstanbul, 1326, 26 S. (Bu yayım, bir çok 
yerlerinae onunkinden ( — Tschudi) daha iyi ve daha tam bir metin 
ortaya koymuştur”, J. H. Mordtmann, ZDMG, LXV, 602). P.L. Cheikho 
eseri Loutfi Pacha. Code du Grand Vizirat. adı altında Beyrut'da 1911'de 
(Machrig'den ayrı basım) Arapça olarak yayınlamıştır. 

KISALTMALAR: J. Thury, Török Törtenetireok, II (Budapeşte 
1896), 1-38. 

KAYNAKLAR : Tschudi, ayn. esr., bunun için, Peçevi, Tarik, I, 
21; OM, III, 132 v.dd.; Türkiyydi Mecmüası, 1 (İstanbul 1925), 199 
v.dd. (M. Fuad Köprülü); FE. Wüstenfeld, Chroniken der Stadı Mekka, 
II, 299 v.d. 


65. RÜSTEM PAŞA 


Rüstem Paşa 1500 tarihi sıralarında Bosna'da doğmuş- 
tur; Hırvatça asıl adı Opukoviç'dir. İstanbul'a geldi, En- 
derun'a ve sâray hizmetine alındı. Orada Rikâbdâör oldu. 
sonra Diyarbakır ve Anadolu Valisi oldu. 1539'da üçüncü, 
154 0de ikinci vezir oldu. I. XII. 1544'de de Mübr-i Humayun 
kendisine verildi. 1553'de kendisi avfini istedi ve Üsküdar'a 
çekildi; 1555'de tekrar Sadırâzam tayin edildi ve bu makamda 
28 Şevval 968/11.VII.156'de öldü. İstanbul'da Şehzade 
camiinin yanında hususi bir türbede gömülüdür (Bk. Ha- 
dikat ül-vüzerâ, 28 v.dd., ve Hadikat ül-Cevâmi, 1, 16; S0, 
II, 378 yanlıştır). Karısı Kanuni Süleymân'ın Kızı Mibrimâh 
Sultandı (Bk. GOR, ILI, 213). 

Rüstem Paşa'nın adını taşıyan Tarih-i âl-i Osınân'ın 
en iyi saklanmış olan nushası 968/22.1X.1560 yılına kadar 
gelmektedir. Cambridge'de bulunan bir yazma ise 955/ 
11.11.1548 yılı ile bitmektedir. Eserin dana önceki olaylara 
ait olan kısmı anonim Tevârih-i âl-i Osmân '-ra Muhyieddin 
ve Neşri'ye dayanmaktadır. TI. Mehmed'in salitanatından 
sonra eser oldukça bağımsızdır, fakat belki bu kısım için de 
bir kaynak bulmak mümkündür, 


1 Rüstem Paşa'nın taribi araştırmaları himaye ettiğini Mustafâ b. Hasan Şâh'a 957/1550 
yılnda Mirhvând'ın Ravzat el-safâ adlı tarihini türkçeye çevirttirmiş olması ispat eder. Hadikat 
#lUlyâ adı verilen bu tercüme için bk. OM, III, 140, 180, aş.. Bir kaç yıl sonra da Zu'l-hicae 
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YAZMALAR : Viyana, Milli K..., Nu. 1012 (Flügel, Katal., II, 
233); Cambridge, Üniv. Küt., Nu. 167 (955/1548'e kadar gelmektedir; 
bk. E.G, Browne, Handlist, 26); gene orda, Nu. 168 (yalnız baş kısmın 
parçaları; bk. Browne, ayn. esr., 26); Paris, Milli Küt., ane. /ds. turc. 
Nu. 94 (baş ve son kısımları tam değil). 

KISMEN TERCÜMELER: Die Osmanische Chronik des Rustem 
Pascha von. Dr. Ludwig Forrer, Türk. Bibl., XXI. e. (Leipzig, 1923), 
VIII, 207 S. Bk. OLZ. XXVITI (1925), 246 v.d. (EF. Giese) ve Der İslam, 
XIV (1925), 154 v.dd. (J. HK. Mordtmann). 

KAYNAKLAR : Hadikat ül-vüzerâ, 28 v.dd., S0, TI, 377 v.d.; 
Mehmed Bey Kapetanoviç, Wiessenschafiliche Mitteilungen aus Bosnien 
ver., Ili, c. (Viyana 1895) 524 v.d. 


66. FERDİ 


J. v. Hammer tarafından (GOR, IV, 241, not, e) söylen- 
miş olup ayrıca J. v. Karabecek tarafından iddia edildiğine 
göre Ferdi, Kanuni Süleymân'ın 921/1515'de doğan ve Kon- 
ya Ereğlisi civarında konakladığı sırada, 6. X.1553'de boğ- 
durulan oğlu Şehzade Mustafa'nın mahlasıdır. Bu iddiaya 
ortak olunmazsa Ferdi Efendinin hayatı karanlıklara gö- 
mülü kalır!, Ferdi'nin hanedandan olduğuna inanılabileceği 
gibi kanuni Süleymân'ın oğullarından birinin böyle bir 
mahlasa sahip bulunduğu da doğru olabilir. Ancak buna 
karşı bk. GOR, III, 755, Nu. 61. 

Ferdi Süleymânnâme adlı ve Süleymân'ın cülusun 
(926/1520)dan 949/17.IV.1542 (Valiliklerin değişmesi)ye 
kadar geçen zamanı anlatan bir tarihi eserin yazarıdır. 
Esere bu devrin baş kaynaklarından biri diye bakılsa yeridir. 


YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 998 (Flügel, Kat., II, 222; 
çok süslü nusha, Şehzade Mustafâ adlı birinin elinden çıkma, belki de 


962/Ekim. 1555'de Balâtzâde Mehmed Kemâl Tercümân düstür fi havâdis el-esmân ve'l-duhür 
adıyla yeni bir tercümesini bitirdi, bunun yazmaları, İstanbul, Laleli, Nu. 2025; Nur-i Osmaniyye, 
Nu. 3238/50 (7) ve Kahire, TK, 783 (Avtograf)” de vardır; Basım : (1. Kawm) : İstanbul, 1258 
(1848), 359 S. fol. Çeviren için bk. OM, III, 122. 


1 944/1537 yılında yani hemen aynı zamanda Ferdi adlı bir kötip bir Mârdin Mülük-i Ar- 
tikiyyo tarihi yazmıştır. Bu Ali Emiri tarafından 1331'de İstanbul'da (72 S., dar 891 Mârdin 
Mülâk-i Artikiyye Tarihi adıyla yayınlanmıştır. 
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yuzarın 364 Yaprak. 89); gene orda. Nu. 999 (Flügel, Katal., TI, 222 v.d.; 
yalnız 936/1529 yılına kadar gelir, yani ilk yazmanın 163b yaprağına 
kudar); Torino Milli Küt., Nu. 103, 3v-72r yaprağı (C. A. Nallino, Manos- 
eritti, 84); İstanbul, Aya Sofya, Nu. 3317. 

KISALTMALAR: J. Thury, Török törtenetirok, Il, (Budapeşte 
1496), 39-111— F.v. Kraelitz - Greifenhorst (Viyana) eseri yaymayı 
tasarlamaktadır. 

KAYNAKLAR :GOR,IJI, v, 710; IV, 241 not. e IX, 196, Nu. 42; 
GOD, TL1, 87 v.d.; Buna karşı, GOR, IlI, 755, Nu. 61; 3. v. Karabecek, 
Zur oriental, Altertumskunde, VİL-: Geschichte Suleimans des Grossen, 


verfasst und eigenhaendig geschrieben von seinem Sokne Mustafa, Viyana, 


1917 (Sitzungsber. der Wiener Ak., Phil Hist.— KI, 185. e. 1. Abh.). 


67. AHMED PARE PAREZADE (HEZÂR PARE) 


Bursa civarındaki Gökdere'lidir. Kazıasker Menârizâde 
Mehmed Şah'ın hizmetine girmiş, mülâzım sonra Silivri 
kadısı nihayet yüz elli akça aylıkla Tırhala kadısı olmuştur. 
Orada 968/22.IX. 1560'da ölmüş ve Ömer b. Turban Bey Vin 
camiine gömülmüştür. Silivri Kadısı iken (932/18.X.1525) 
manzum bir Osmanlı tarihi yazmıştır (Tevârih-i âl-i Osmân), 
H.K. Nu. 2156'ya göre bunda şâhnâme vezniyle Süleymân'ın 


fetihlerini terennüm eder. 
YAZMALAR : Bilinmiyor. 


KAYNAKLAR : Âşık Çelebi, meşö'ir ül-şu'arâ; “Ati, zeyl-i ŞN, 
20 v.d.; İsmâil Beliğ-i Brusevi, Güldeste-i riyâz-i irfân, 449 v.dd.; S0, 
I, 199; GOD, TI, 284; GOR, ILİ, 466; J. v. Hammer'in Para Parazâde 
(onun dediği gibi Hezârpare) nin aylıklı şâknâmeci olduğu yolunda ver- 
diği bilgi belgelenmek gerekir; bk. bunun için TOEM, I, 425 v.dd. orada 
adı yoktur; Âşık Çelebi'de ondan daha etraflı bahsettiği halde bunu 
söylemiyor. 


1 Tucham Beyler Rumeli asılzâdelerinin en kibarlarındanaı; ıurhan Bey'e nit bir menâ- 
kıbnâme (2)' den J. Ph, Fallmerayer, Fragmenfe aus dem Orjent, 24. (Leipzig, 1877), 381'de bah- 
geder; bu onun zamanında Yenişehir (Larissa)'da büyük camide mevcuttu (1842); bunuu için 
bk. ZDMG, LXXKYI (1922), 151, not, 2, 
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68. AHMED TAŞKÖPRÜZÂDE 


Kendi kayıtlarına göre 14. Reb'i |. 901/3.X11.1495'de 
Bursa'da doğmuştur. Taşköprülü Mollâ Musliheddin Mus- 
tafâ (bk. $N, 391 v.d., doğm. 857, ölm. 935)'nın oğludur. 
Babasının yanmda Ankara'da! ve Bursa'da, sonra İstanbul 
ve Amasya'da okumuş, Recep, 931/Mayıs 1525 sonunda 
Dimetoka Medresesine müderris olmuştur. 933 başında 
(Ekim. 1526) İstanbul'a, Zu''hicce 936/Temmuz 1531 
başında ise Üsküb'e müderris oldu. 17. Şevval 942/10.1V. 
1536'de tekrar İstanbul'a müderris oldu; 4. Zu'Pkade'de 
945/25.11.1539*da Edirne'ye tayin edildi ve 23 Rebii 
I. 946/1539'da sahn olarak tekrar İstanbul'a tayin edilin- 
ciye kadar orada kaldı. 10. Şevval 951/26.X11.1544'de 
Edirne'de Bayezidiyye'ye tayin edildi. 26 Ramazan 952/ 
2.X11.1545'de istemeyerek Bursaya kadı oldu. Fakat 18 
Receb 954/4.X1.154'7'de tekrar Edirne'ye müderrislik vazi- 
fesine döndü. 27 Şevval 958/20.X.1551'de İstanbul kadısı 
oldu. Üç yıl sonra bir göz hastalığına tutularak tamamiyle 
kör oldu. İstanbul'da 968 Receb'inin sonuncu günü (16.IV. 
1561) öldü. Âşıkpaşazâde mahallesinde Âşıkpaşa tekkesinin 
mescidinde gömülüdür (bk. Hâfız Hüseyn Hadikat ül-cevâmö”, 
1. 155; GOR, IX, 76, Nu. 320). Oğlu tarih yazarı Taşköprü- 
zâde Kemâleddin Mehmed (Ölm. 1030/1621, bk. aş. Nu. 
124)'dir. 

Ahmed Taşköprüzâde ansiklopedik eğilimliydi. Arapça 
bir san'at ve bilimler ansiklopedisi yazdı (Bk. Hügel, Katal., 
Wien, 1, 25 v. dd). Bu eser yukarda adı geçen oğlu tarafından 
türkçeye tercüme edilmiş ve bu şekliyle basılmıştır (Mev- 
zü'ât ül“Ulüm, İstanbul, 1313, 844-712 S. İkdam Mat- 
baası). Eserlerinin sayısı çoktur. Burada ancak tarihi eser- 
leri anılabilir.. Başlıca eseri arapça yazılmış olan meşhur 
Şakö'ik el-nu'müniyye fi "ulemâ el'devlet el-Osmâniyye'dir. 


1 Orada babası kendisine Ehu'l-hayr İsâmeddin adını takmıştır. 
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Bunda 10 Osmanlı hükümdarından sonra (Osman'dan Ka- 
nuniye: kadar) on tabakada beş yüz yirmi iki bilgin, ve 
tarikat şeyhinin biyografyalarını yazmıştır. kitabın sonunda 
kendi biyografyası vardır. 30. Ramazan 965/16. VIİ. 1558'de 
yazdırılması biten eser, o zamanki Osmanlı düşün tarihinin 
baş kaynağıdır; bir çok kez türkçeye çevrilmiş ve başkaları 
tarafından devam ettirilmiştir. 


Bir de Nevâdir el-ahbâr ve-menâkıb el-ahyâr (Bk. H. 
K., Nu. 2247) adında alfabetik sıraya göre tertip edilmiş, 
her harfinde kendi üç kaynağına (Bk. Flügel, Tl. 347 
v.d.) göre ayrılmış olup 30 Cumada TI. 938/9.1.1532'de 
Üsküb'de tamamlanmış olan bir biyografya mecmuası 
yazmıştır. 

GOR, X, 694'de Ahmed Taşköprüzâde'nin bir de Osmanlı 
Devleti tarihi yazdığı iddia edilmektedir. Bunun yerinde 
olup olmadığı ancak Paris'de bulunan buna ait yazmanın 
incelenmesinden sonra anlaşılabilecektir; Bk, yk. Nu. 21 


ve Not. 1. 

YAZMALAR: A) Şakö'ik el-.numâniyye (Arapça aslı): Berlin, 
Devlet Küt., Nu. 9881/2 (Avtografdan ikinci kopya, bk. Ahlwardt, 
IX, 354); Göttingen, Üniv. Küt., Nu. 100; Gotha, memleket Küt., Nu. 
1765/6; Leipzig, Üniv. Küt., Nu. 716, 1; Münih Devlet Küt., Nu. 315, 
441; Viyana, Milk Küt., Nu. 1182; Viyana, Kons—- Akad., Nu. 311; 
Petersburg, Umumi Küt., Nu. 117/8; gene orada, Asya Müzesi, Nu. 
204/6; Kazan, Nu. 110; Londra. Brit. Müz., Suppl. 678 (Ricu. cat., 462); 


OXFORD, Bodl. Libr., Nu. 818, 846, 1; Cambridge, Üniv.— Küt., 
Nu. 632/34; Suppl. 810; Paris, Milli Küt., Nu. 2157/62, 5945, 5981, 5991, 
6644; Manchester, Üniv. Küt., Lindsay Koleksiyonu Nu. 538; Leiden, 
Üniv.— Küt., 874/5; İstanbul, Umumiyye, Nu. 5205/6; 5052/3; Laleli, 
Nu. 2029; Damatzâde Mehmed, Nu. 1460; Hâlet ef., Nu. 603; Bayezidiyye 
Nu. 2434; Mihri Mâh, Nu. 314; Abdullâh Ef., Nu. 264; Kahire, EK, 
V, 74 Ankara, Türk Tarih Kurumu Küt., Yazm. Nu. 26. (Çeviren).— 
B) Nevâdir el-ahbâr ve menâkib el-ahyâr : Viyana, Milli Küt., Nu. 1181; 
İstanbul, Bayezidiyye, Nu. 2458. 

TÜRKÇE TERCÜMELER : - 1. Mehmed (Edirneli Mecdi) tarafından , 
(Bitişi 995/1586, Ölm. 999/1590; bk. “Atâ'i Zeyl-i ŞN, 334 v.dd.; OM, 
III, 139); Viyana, Milli Küt., Nu. 1225; Paris, Milli Küt., c.r. Nu. 138 
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2. Kısım); Petersburg, Asya Müzesi, Bk. Dorn, Catal., 100; İstanbul, 
Es'ad ef., Nu. 2220; Aya Sofya, Nu. 3152; Nuri Osmaniyye, Nu. 3379/ 
82; Aksaray, Nu. 758/9; Hamidiyye, Nu. 924; Ragıb Paşa, Nu. 1000.- 
2. Amasya Kadısı İbrâhim b. Ahmed tarafından (Bitişi.. Cüm. 11. 998 
sonu / Mayıs 1590): Londra, Brit. Müz. Add., 5966 (Rieu, CTM, 72 
v.d.); Kahire, TK, 188 v.d. 3.- Mehmed Âşık B. Ali tarafından (Bk. Yk. 
Nu. 53).— 4. Belgradlı Şeyh Mehmed Hâki b. el-Mühtesib tarafından. 
Receh 969 / Mart 1561'de bitmiştir. (Bk. H. K., IV, 65 v.d., Buna göre 
eserin adı Hadö'ik er-reyhân'dır) : Berlin, Devlet Küt., Nu. or. 89 2092; 
Paris, Mil Küt,, e.r. Nu. 137 (2. kısım). İstanbul, Aya Sofya, Nu. 3153; 
Köprülü Mebmed, Nu. 230, Ankara Türk Tarih Kurumu Küt., Yazm. 
Nu. 506 (Çeviren) — 5. Derviş Ahmed tarafından, bitişi 972/1564 : Kahire, 
TK, 202 (buna göre eserin adı davhet ül-İrfâniyye fi ravzet ül-ulemâ 
el-Osmâniyye, dir.). 

EKLEMELER : 1. Mehmed Aşık (Bk. yk. Nu. 53)— 2 Munuk 
lakahlı Ali b. Bali (aş. bk. Nu. 94).— 3. Yılancık Abdulkâdir ef. (öhn. 1000/ 
1591) : Paris, Milli Küt., Nu. 2164, 1.— 4. Nev'izâde Atâi (bk. aş. adına), 
basılmıştır.— 5. Seyyid İbrâhim b. Abdulbâki, Uşakizâde (Yani Uşaklı, 
Uşşaki; değil). ölm. 1136/1723 (ona bakınız) — 6. Şeyh Mehmed b. Hasan 
el-Feyzi (Şeyhi), ölm. 1145/1732 : (ona bakınız). bunun bir de oğlu tara- 
fından yazılmış Zeyl'i vardır.— 7. Anonim: Berlin, Devlet Küt., Nu. 
9885 (Bk. Ahiwardt, Katal., IX, 356 v.d.)9. Bk. GOR, IX, 239 v.d. ve 
Darülfünun Edebiyat Fakültesi Mecmuası, 1. yıl., 2. cüz (İstanbul 1332/4), 
137 not. 

BASIMLAR Şakö'ik el-nu'mâniyye (Arapça aslı) : İba Hallikân'ın 
vefayât'ının kenarında Bulak 1299; Mehmed Mecdi'nin türkçe tercümesi : 
Muharrem 1269 / Ekim 1852'de basılmıştır; 5. yaprak ve 522 S5. fol. 
(Bk. 0. M.v. Schleclita - Wsselird, SWAW, phil.-hist, KL., XIV. e., 


2 ŞN'yi tamamlayan ve devam ettiren bir çok kimseler vardır. Bunların adlan Hi. K. 
IV, 66 v.dd.'de kaydedilmiştir. Burada da toplu olarak yazıyoruz : 1. Ştipli Hüseyn, Ölm. 993/ 
1505; bk. Atâ'i, zeyl-i ŞN, 204; H. K., IV, 66'ya göre mahlası Sadri'dir. — Lutfi Beyzâde Mehmed 
b. Mustafâ, ölm. 996/1588; bk. babası için Atâ'i, ayn. esr. 300 v.d. — 3. Abdülkâdir b. Emir Kit- 
südür, ölm. 1000/1591; bk. Atâ'i ayn. esr., 320; Yaz. Paris, bk. yk. Nu. 3.-4, Emrullâh Mehmed 
b. Sirek Muhyieddin, doğm. 5. Du'l-kade 945/25.111.1539, ölm, 15. Şa'bân 1008 (Berat gecesi) 
1.111. 1600. bk. Atâ'i, ayn. esr., 432 v.d. - 5. Hamd'li Karaca Ahmed, ölm. 1024/1615. hk. AtA'l 
ayn. esr. 573. - 6. Ahdulkerim b. Sinân Akhisâri, doğm. 9717/1569, ölm. Recep 1038/Şubat, 1629. 
Bk. AtA'i, ayn. esr., 718 v.d. - Bu zeyilcilerin eserleri At&'l ve kesmen de ŞN.'nin mütercimi olan 
Mehmed Mecdi (Bk. Ata'i, ayn. esr. 334 v.dd.) tarafından eserin ashna eklenmiştir. Bunun için 
de bunların yazmaları ele geçmemiştir. -Kahire'de ŞN'nin türkçe yazılmış bir öncüsü varmış : 
896/1490'a kadar gelen #ezkireNül-ulemâ - (bk. TK, 138) adh bu eseri ben işlemeyi düşlinüyorum. 
Anlaşıldığına göre aynı eser Paris, Milli Küt.. Schefer Kolleksiyonu Nu. 1107 (Casal., 180) ve 
İstanbul, Es'ad Ef., Nu. 2142'de de vardır. 
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4). 0, Rescher arapça asıl eserin almanca tercümesini İstanbul'da bas- 
tırrmaktadır. 

KAYNAKLAR : ŞN, 524. v.dd. (Avtobiyografya); Atâ'i ŞN zeyl'i, 
8 w.dd.; Âh, Künh ül-ehbâr; Wüstenfeld, GDA, 241 v.dd., Nu. 527, 
(Avtobiyografyanın tercümesiyle); Brockelmann, GAL, Il, 425 v.d. 
Bikliyografya ile); SOR, III. 757, IX, 239. 


60. FETHULLÂH ÂRİF 

Kâtip Derviş Şirâzi adlı biriyle ünlü Şeyh İbrâhim 
Gülşeni'nin kızlarından birinin oğludur. Genç iken babası 
ile birlikte Mısır'a gitti sonra tekrar vatanı olan İran'a 
döndü. Sonraları da talih onu İstanbul'a yolladı; orada 
yerleşti ve Ârifi mahlasıyla türkçe şiir söylemeğe başladı. 
Kanuni Süleymân'ın ilgisini kazandı ve kendisine ödenek 
verildi. Sonunda manzum bir Osmanlı tarihi yazmak em- 
rini aldı; bunun için kendisine önceleri altmış sonra da yetmiş 
akça gündelik verildi. Zaten İran'da Şâhnâmeci olarak 
şebzâde Elkâs Mirzâ'nın hizmetinde bulunmuştur. Wet- 
huilâh hattatlığı ile de ünlüdür (Bk. GOR, TII, 755, Nu. 51). 
969/11.IX.1562'de Mısırda öldü. Bundan başka bugün 
yitmiş olan ve içinde Osmanlı hanedanının, özellikle 1. 
Selim'in! kahramanlıklarını terennüm ettiği 8000 (Bazı- 
larına göre 6000) beyitlik farsça bir şâlnüme yazmıştır. 
Âl'nin verdiği bilgiye göre, içinde ihtiyar sadırâzam İi&- 
dimi Süleyman Paşa'nın 1539'de (Bk. GOR, Wil, 210) Bin- 
distan'a yaptığı seferi övdüğü iki bin beyitlik reml vezninde 
yazılmış bir de destân'ı vardır. Bu eserin de bu gün bir izi 
bulunamamıştır. Bk. H.K., Nu. 2156. 

YAZMALAR : Her iki eserinkiler de daha Nev'izâde Atü'i zama- 
nında (Bk. Zeyl-i ŞIV, 31) kaybolmuştu, bk. Necih Âsim, TOEM, I, 


429; GOR, TI, 466, not Pye göre Roma'da Biblioteca del Palazzo Bar- 
berini'de yazması vrmış 2. 


J Cemâleddin, 4ynâ-i zürefâ, 40'a göre Şâhnâme yalnız I. Selim'in “Gazevât"'ımdan baheet- 
mektedir. 

2 Uer halde Bibliotheca Barberina'da bulunan yazma, or. 39 olr'alıdır: poema - #ircicuna 
historicum ab initio Fundationis imperii iusgue ad principium regni sultani Sulimani. Ru yazma 
Osmanlı tarihini 641/1243 yılından 945/1538 yılına kader tasvir etmektedir ve ne yazıkki orla 
kısmı tem değildir (Bazı yapraklar eksiktir). 
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KAYNAKLAR : Âli, Künh ül-ahbâr (Bk. GOR, IF, 755, Na, 51 
ve TOEM, 1, 429); Atâ“i, Zeyl-i ŞN, 31; SO, IV, 8; OM,UIL, 116 v.d.; 
137, Not; 137, not; TOEM, I, 107, 428 v.d. (Necib Âsim); Âşık Çelebi, 
Tezkire, Kınalızâde, tezkire; bi; GOR, III, 466. not. u 


70. EFLÂTÜN ŞİRVÂNİ 


Eflâtân” un aslı Türkmen'dir ve Şirvanlı'dır. Önceleri, 
Şab İsmâil'in oğlu olup 987/1579'da ölmüş olan Şehzade 
Elkâss Mirza'nın kâtipliğini, saray şairliğini ve Kütüphane- 
ciliğini yapmış, sonra bu Şehzade kaçıp İstanbul'a gelirken 
(954/1547) birlikte gelerek İstanbul'a yerleşmiştir. Bir çok 
entrikalara baş vurarak Fethullâh Ârif'in yerine şâhnâmeci 
olmak istedi, fakat bundan dolayı hünkarın gazabına uğradı 
ve az kalsın idam edilecekti. Fethullâh Ârif'in ölümünden 
sonra (969/1562) yerine Şâhnâmesi oldu. Farsça şiirlerinde 
Esiri, türkçelerinde ise Hizâni mahlasını kullanmıştır. 977/ 
Bş. 16.V1.1569'a doğru ölmüş olmalıdır! 


YAZMALAR: Şöhnâme'sinin yazması bulunamamıştır, bk. Necib 
Âsim, TOEM, 430. 

KAYNAKLAR : Âli, Künh ül-ahbâr (Bk. GOR, 1ITI, 755, Nu. 3); 
Ahdi, Tezkire (Bk. TOEM, 108, not. (Örnek 430); GOD, II, 384 v.d.; 
TOEM, 108 (Ahmed Tevhid), 429 v.d. (Necib Âsim). 


71. KÂDİ HÜSEYN 


Hüseyn b. Mehmed b. el-Hasan Diyarbakır'lıdır. Son- 
radan Mekke'ye yerleşti ve orada Kadı olarak, söylendi- 
gine göre 966/1558 yılında öldü. 

Hüseyn özellikle İbn Hişâm'a dayanarak el-tarih el- 
hamis1 fi ahvâl nefs nefis adı altında, bir mukaddime üç 
rükn ve bir hâtime den oluşan bir kitapta Peygamberin 
hayatını tasvir etmiştir. Bunda Kanuni Süleymân'a kadar 


1 Eflâtün bir meşhur nesta'lik hattatı ve zamanının tezhip ve tasvir üstad; idi. 


EM GA YİN e ANAM ŞAM MEYAL alez öidile MEMğilrlae aş Halle 
1 el-hamis (ha ile) veya el-hamis (bı ile) yazıhşı hakkında bk. Journal AÂstat., 1854, II, 434 
ve Flügel, Kat, Wien, II, 343, Nu. 1177 için. 
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Hilâfet tarihi hakkında kısa ve faydalı bilgi vermiştir. Bk, 
H.K. Nu. 4644 ve Nu. 4807. 

YAZMALAR: Berlin, Devlet Küt., ii 9467/8 (Ahlwardt, Kat., 
IX, 71 v.dd.) Gotha, Nu. 1798/1800; Viydna, Milli Küt., Nu. 1177/8; 
Kopenhang, Nu. 130/2; Petersburg, Umumi Küt., Nu. 48/9; Brit. Müz., 
Nu. 922/3; Nu. 1279; Suppl. Nu. 517/8; Cmridge, Kings Coll., Nu. 78; 
Paris Milli Küt., Nu. 1980/3; 5377, 5435, 5505; Leiden, Üniv. Küt., Nu. 
1888/9 (Catal, V. 196 v.dd.); İstanbul, Damadzâde Mehmed, Nu. 1439; 
Selimiyye, Nu. 466; Şehzâde, Nu. 1127; Yeni Cami, Nu. 847; Hamidiyye, 
Nu. 938: Damad İbrahim Paşa, Nu. 897/8; Köprülü Mehmed, Nu. 1035/ 
6, Üsküdar, Selim Ağa, Nu. 760/1: Cezayir. 1585/0. 

BASIMLAR : Kahire 1283 ve 1302 (İkic.8*;1.c.:8, 5655.,2., 
c.: 8, 437 5.); J. Petermann, Linguae arab. Grammatica'sında 2 A., 5S. 
43 (1867) de kısmen. 

TERCÜMELER : Geschichte der Tötung des Chalifen Omar aus der 
Chronik des Dijarbekri arab. und deutsch mitgetheilt von 0. v. Platen 
(Berlin 1837), XXII, 24, 32 S5. 89. 

KAYNAKLAR: OM, ILI, 118 v.d.; Wüstenfeld, GDA, 241, Nu. 
526; Brockelmann, GAL, II, 381 ve yazma katalogları. 


72. KUTBEDDİN 


Asıl adı Muh. b. Alâeddin Ali b. Mub. b. Kâdi Hân 
Mahmüd Kutbeddin el-Mekki olan Kutbeddin Nahravâla 
(Gücerât)'dan Mekke'ye göç etmiş olan birinin oğludur 
ve 917/1511 yılında orada doğmuştur. Öğrenim için iki 
defa Kahire ve İstanbul'a (943/1536, 965/1557) gitmiş, sonra 
baba şehrinde Hanefi fıkhı müderrisi olarak çalışmış ve 
orada 988/1580 yahut 990/1582 yılında müfti iken ölmüştür. 

Kutbeddin TTI. Sultan Murad'a ithaf ve içinde Mekke'nin 
Osmanlılar zamanındaki durumunu tasvir ettiği ve E. 
Wüstenfeld tarafından Chroniken von Mekka (Leipzig 1857; 
Kahire'de 1303'de aynen yeniden basılmıştır)'nın I. cil- 
dinde yaymlanmış olan ! el-i"lâm bi-a'lâm beyt allâh el-harâm 


1 Yazar eserini 8. Şa'ban 940 (22.11.1534)'de Kanuni Süleyman'ın bükümetiyle bitir- 
miştir; çoğu yazmalar ve basımlar IlI, Murad'ın cülusu ile (982/1574 yılında) bittiğine göre 
eser başkaları tarafından devam ettirilmiş olmalıdır;. 


100 BABİNGER 


adlı bir eser yazmıştır. Bundan başka Sadırâzam Sinân 
Paşa'ya ithaf ettiği Yemen'in Osmanlrlar tarafından fet- 
hini anlatan el-bark el-Yemâni fvl-feh elOsmâni veya 
el-futühât el-Osmâniyye lWl-aktâr el-Yemâniyye, (Bk. Viyana, 
Nu. 977, Flügel, Kat, TI, 200, buna karşı H. K. Nu. 1785) 
adlı bir eser de yazmıştır. Bunda kendi gördüklerini anlatır. 
Sözü kısa keser ve vezir Süleymân Paşa zamanındaki birinci 
fetihle (945/1538) söze başlar, Zeydi'lerin dönüşünü tasvir 
eder, sonra bu kıt'anım Sadırâzam Sinân Paşa tarafından 
ikinci defa fethini anlatır. Sadırâzamın Tunus ve Goletta * se- 
ferlerinden de kısaca bahseder, 1. Ramazan 981 (3.3.1573)'de 
tamamlanmış olan eser bablara ayrılmış dört kısımdan 
oluşmaktadır; eser 978/1570 yılı ile biter. Wüstenfeld, CdA, 
25l'e göre sonraları eser Vezir Mehmed Paşa için yeniden 
yazılmıştır. Yeğeni Abdulkerim (Ölm. 1014/1606; Bk. 
Wüstenfeld, GdA, 255 v.d.) eseri sonradan kısaltmış ve 
'bazı yerlerine eklemeler de yapmıştır. 

YAZMALAR : A) Eli'löm bi e'lâm beyt allâh el-harâm, Arapça 
asıl eser : Berlin, Devlet Küt., Nu. 6065/6; Gotha, Nu. 1708/9; Leiden, 
Üniv. Küt., Nu. 798/801; Londra, Brit. Müz., Nu. 326/7; Cambridge, 
Üniv. Küt., Nu. 42/44; Paris, Milli Küt., Nu. 4924, 5932, 5999; İstanbul 
Yeni Cami, Nu. 817/8; İbrahim Paşa, Nu. 551(?) ve başka yerlerde.; 
Cezayir, Nu. 1610; Kahire, AK, V, 10.— Kısaltmalar: Leiden, Üniv. 
Küt., Nu. 802— B) Sokullu Mehmed Paşa'nın isteği üzerine şair Haki 
tarafından türkçe çevirisi (Bk. H.K., Nu. 949 ve GOD, II, 115; IV, 
72) : Gotha, Nu. 158; Viyana, Milli Küt., Nu. 895; Viyana, Kons.— Akad., 
Nu. 260 (Bk. Krafit, Katal., 97); Roma, Vatikan Küt., Nu. 136; bk. 
J.v. Hammar, Bibl İtaly., XLVİ, 3); Cambridge, Üniv. Küt., Nu. or. 
672(12); İstanbul Aya Sofya, Nu. 3091(7); Nuri Osmaniye, Nu. 3170( 2); 
Kahire TK, 184 (Rivayete göre Baki'nin avtografı, ancak tamamlanma 
tarihi olarak gösterilmiş olan 1. Rebi' II. 1033/22.1.1624 pazartesi bir 
yanlışlıksa, doğru olabilir çünkü bugün bir pazartesi değil salıydı.) — 
G) el-bark el-Yemâni fv'l-feth el-Osmâni, arabça asıl eser: Berlin, Devlet 
Küt., Nu. 9747; Gotba, Nu. 1616; Viyana, Milli Küt., Nu. 977 (Biraz 
değişik adla, Avtografya'dan kopya); Petersburg, Asya. Müz., Nu. 102; 


7 Goletta'nın fethi için bk. cod. reg., Nu. 121, Pariş Milli küt., (Catal., 317). 
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Paris, Milli Küt., Nu. 1644/50; Londra, Brit. Mz., Nu. 1646; suppl. 
588; Oxford, Bodl. Libr., Nu. 839; Kopenhang, Nu. 140; Escurial, Nu. 
1715/6; İstanbul, Nuri Osmaniyye, Nu. 3085; Köprülü Mehmed, Nu. 
1013/4, ve başka yerlerde.— Türkçe çevriler, 987/1579 da Hnesrevzâde 
Mustafâ ef. (Ölm. 1000/1591 : bk. H.K., Fezlike, 1, 5; OM,1, 294 v.d.) 
tarafından tamamlanmıştır : Paris, Milli Küt., c.r. 142; İstanbul, Hamid- 
diyye Nu. 921. 

BASIMLAR : A) el-ilâm bi &'lâm ver.: F. Wüstenfeld tarafından 
Ghraniken von Mekka 1. cild de yayınlanmıştır; Kahire'de 1303'de ve 
Ahmed b. Zeyni Dahlân'ın hulâsat el-kelâm'ının kenarında aynen yeni- 
den basılmıştır. Baki'nin türkçe tercümesi J. M. E. Gottwaldt tarafından 
Kazan'da 1286 Muharremi ortasında 1896 Nisanı sonunda yayınlanmış- 
tar — B) al-bark el-Yemâni vsr. bk. TERGÜMELER'e. 

TERCÜMELER VE KISALTMALAR: Extractos da historia da 
conguista do Yaman pelos Othmanos. Por David Lopes (Lizbon 1892), 
102 53.; Silv. de Sacy, Notices et extraits'nin IV. Cildinde her iki eserden 
de çok geniş bahsetmiştir : bk. 5. 538 v.dd. (El-i'lâm ver.) ve S. 412 
v.dd. (El-bark vsr.). Bk. ilâveten Paris Milli Küt., Yazma Nu. 5190/1V'e 
(8. dde Sacy'nin Fransızca bir tercümesi bu yazmanın içindedir.). 

KAYNAKLAR: F. Wüsetnfeld, Gd4, 249 v.dd. (Geniş biyografya 
ile); Brockelmann, GAL, 11, 381 v.d.; GOR, IX, 203, Nu. 61; 8. de Saey, 
Notives et extraits, IV 412 v.dd. ve 538 v.dd., 


73. OSMANLI TARİHÇİLİĞİNDE YEMEN'İN 
İKİNCİ DEFA FETHİ 


9717/1570 yılında Yemen'in Sinan Paşa tarafından 
fethi tabii olarak manzum ve mensur birçok eserler yazıl- 
masına neden olmuştur. Bir ikisi ayrık bu eserlerin yitmiş 
olduğu sanılır; bunun için burada yazarların adlarının, kısa- 
ca bilgi verilerek, kaydedilmesiyle yetineceğiz | : 


74. AHMED 


Hünkâr Kâtibidir. Manzum bir yemen tarihi yazmış 
ve Sinan Paşa'nın fetihlerini terennüm etmiştir; Yazılış 
tarihi olarak 977/1570 yılı gösterilir. 


1 Bİ. bunun için F. Wüstenfeld, Jemen im XI (XVIT.) Jahrhundert. Die Kriege der Türken, 
die Arabisehen İmâ'me und die Gelehrten (Göttinğen 1885), 3-56. 
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YAZMALAR : Bilinmiyor. 
KAYNAKLAR : OM, HI, 101. 


75. MUSTAFÂ (RUMÜZİ) 


Lakabı Rumüzi olan Mustafâ bey H.K., TI, 14 vd,ye 
göre Yemen'de emir el-livâ ve Defterdâr'dı. Âli, Künh ül 
ahbâr'a göre (Bk. GOR, III, 560, not'a) Rumüzi manzum 
olarak, Sinan Paşa'nın Yemen'i fethini terennüm etmiştir. 
Kutbeddin (Bk. yk. Nu. 72) bark el-Yemâni'sinin mukaddi- 
mesinde bu esere dayandığını açıkça söylemektedir. OM, 
HI, 101'e göre bu manzum eser birincisi Yemen'in eski 
tarihinden, ikincisi Osmanlılar tarafından fethedilişinden 
bahseden iki kısma ayrılmıştır. 


YAZMALAR : İstanbul, bk. OM, ILI, 176 v.d. 


KAYNAKLAR : H.K., Il, Cild, 8. 44 v.d.; GOR, ILI, 560, nota; 
OM, IJI, 101, 176 v.d. (Metin örneği; bk. 171, aş. 1. ve 183, 2'ye de.). 


76. ŞİHÂBİ 


Âli'nin Künh ül-ahbâr'inda (Bk. GOR, 1, XXXIX, 
not, İİİ, 560, not a.) Şihâbi, Mu'ammâ'i adlı bir kadı ile 
beraber aynı konuyla ilgili manzumelerin yazarı olarak 
gösterilmiştir; eserlerinin izleri bulunamamıştır. GOR, ILI, 
VIL, not a ve OM, III, 72'ye göre Mollâ Şibâbi Selinnâme 
yazarı Şükri (Bk. yk. Nu. 33)'nin oğludur. 


71. NİHÂLİ 


Şahsı hakkında bilgi edinilemiyen Nibâli mahlaslı 
(GOD'de bu adı taşıyan diğer beş kimse burada bahis Konusu 
olamaz); biri 982/1574 yılında fethiyye-i Yemen yahut fethnâ- 
me-i Yemen adlı mukayyed kafiyeli bir manzume yazmış- 
tır. Bunda 974/82 yıllarmnda Yemen'de geçip bizzat görmüş 
olduğu olayları, özellikle Yemen Valisi Behrâm Paşanın 
yaptıklarını tasvir eder. Nibâli (Flügel, Katal., 1, 641'e 
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göre) “İstanbul'un bir çok anıtlarına kitâbe” yazmış 


olmakla da tanınmıştır! 
YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 684 (Flügel, Kar., 1., 640. 
v.d.) Herhalde yazarın avtografyası. | 
KAYNAKLAR : Âli, Künk ül-ahbâr (Bk. GOR, TI, 756, Nu. 104, 
165, 1562); GOR, TIK, 560 (k. 1, XXXIX, not.); Ahdi, Tezkire; Flügel, 
ayn. esr., İ. 640 v.d. 


78. NÜREDDİN ALİ 


Nüreddin Ali b. el-Cezzâr (Yani kasapoğlu) Mısır'lıdır. 
Hayatı hakkında verilecek bilgi yoktur. Büyüklüğü ve 
değeri hakkında hiç bir şey söylenemeyecek olan dört bab- 
dan oluşan Il. Selim zamanımı anlatan arapça bir eser 
yazmıştır. Tahkik el-ferah ve'l-amân ve'l-farac li-ahl el-imân 
bi-devlet el-sultân Selim b. Suleymân (H.K., Nu. 2709) 
hiç bir yerde kaynak olarak gösterilmez, her halde pek 
değerli değildir. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 


KAYNAKLAR: H.K., Nu. 2709; J.v. Hammar, AFGH, XII, 
(Viyana 1822), 422, Nu. 143 (yalnız adından bahsedilir). 


79. ABDURRAHMÂN B. ABDULLAH (GUBÂRİ) 


Akşehir'lidir. İlk öğrenimini orada bitirdikten sonra 
İstanbul'a gitmiş ve orada Nakşibendi tarikatine intisap 
ederek ünlü Şeyh Abdullatif'in müridi olmuştur. Sonra 


1 Behrâm Paşa'nın 978/82 yıllarındaki seferlerini 990/1582'de Zebid' (Güney Arabistan) 

de yaşamış olan Muhammed. b. Yayhâ el-Mutayyib Bulug el-merâm fi tarih devlet mevlânâ Behrâm 
adlı eserinde anlatmıştır. Bu eserin iki nushası Cambridge Üniv. Küt.sinde (Nu. 142 ve 217; 
bk, E.G. Browne Handlist, 23, 36, v.d.), bir nushası da Paris, Milli Küt., (Nu. 1651, 3)'ndedir; 
Bk. bir de Brockelmann, GAL, 11, 401. Tarih el-Yemen adlı Cambridge'deki ikinci nushanın 
bu eser olup olmadığı kesin olarak bilinmiyor. 
Ancak bunun ikinci kısmı manzum olarak Rıdvân Paşa'nın fetihlerinden bahsetmektedir; tarih 
olurak 9172/1654 gösterilmiştir. - Yemen'in X. Hicri yüzyıldaki tarihinden Paris Milli Kütüpha- 
nesinde Nu. 1651, 1'de bulunan Ahmed b. Yüsuf b. Muhammed Firâz'un meâli el-nirân edlı 
eseri bahsetmektedir; bk. GOR, V, VII, Nu. 13 ve Brockelmann, GAL, 11, 402, Notices e erira- 
üs'de S. de Sacy bunu incelemiştir, IV. Cild, 505 v.dd. nihayet anonim el-ficân el-vâfirat el-se- 
men fi tarih el-Yemen adlı küçük eser, Paris, Milli küt., Nu. 1651, 2; bk. GOR, V, VII, Nu. 17; 
8. de Sney, Notices et extraiis, IV. c. S. 510. 
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Mehke'ye seyehat etmiş, dönünce İl. Bayezid tarafından 
oğlu Orhan'a öğretmen tayin edilmiştir. Kanuni Süleymân 
zamanında Irak seferinde kâtip olarak bulunmuş İstanbul'a 
dönünce Surre-i Humâyun Emini tayin olunmuştur. Söy- 
lendiğine göre 974/Bş. 19.VI1.1566 yılında Mekke'de. öl- 
müştür. Tabii pek ihtiyardı. Zamanının ünlü hattatlarından 
idi (Sülüs ve nes'hi yazardı). 

Gubâri Süleymânnâme adıyla farsça yazdığı tarihi 
eserinde Kanuni Süleyman zamanında geçen olayları an- 
latmıştır. 

Bundan başka iki manzumede Mekkede'ki Kâbe'nin 
büyüklüğünü ve şerefeni tasvir etmiştir; birinci manzumenin 
adı Mesâhâtnâme, ikincininki ise Ka'benâme'dir. 

YAZMALAR : A) Süleymânnâme : Manisa, Muradiye camii Kütüp- 
hanesi.— B) Mesâhâtnâme : İstanbul, Aya Sofya.— C) Ka'benâme : 
Manisa Çeşnegir Kütüphanesi. 

KAYNAKLAR : Âh, Künh ül-ahbâr (Bk. GOR, III, 755, Nu. 58); 
Kınalızâde; GOR, IX, 328 v.dd.; Bursalı Mehmed Tâhir, Türk Yurdu, 
II, yıl., 2. cüz, 930 v.dd., İstanbul 1329; OM, TIL, 112 v.d., S0, III, 
311. 


80. DÜLGERZÂDE (DÜLEKZÂDE) MEHMET 
B. ALİ 


H.K., Keşf el-zunün'un avtografyasında! Dülgerziide, 
başka yerlerde doğruluğu şüpheli olarak Dülekzâde denilen 
Mehmed b. Ali Samsun'ludur. Zubdet ül-tevârih (Bk. H. K., 
Nu. 6808) adh on sekiz bablık bir tarih yazmıştır. Eğer 
bununla, 50, IV, 119'da adı geçen Dülekzâde Mehmed 
Efendi aynı adam ise? birçok müderrisliklerde son olarak 
sahn müderrisliğinde bulunduktan sonra Rebi' 1. 699/Kasım. 


1 İstanbul'da Genel Müdür Dr. Halil Edhem Bey'in lütfettiği bilgi. 

2 Bilgiler H. K.'mınkilere hemen hemen uymaktadır, yalnız 50'da Dülgerzâde'nin baban 
Mebmed (Üsküh'de bir cami yaptırmış, büyük babası Konyalı, bu da İstanbul'da Saraçhane'de 
bir mesçit yaptırmıştır bk. Hadikat ül-cevâmi 1, 107 (Dülekzâde), ve GOR, IX, 66, Nu. 207| 
dir Ali değildir; ber ikisinin de ölüm yılı olarak 977 gösterilir. 
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1561? de Bağdad kadısı olarak kadılık mesleğine geçmiş ve 
muharrem 974/Temmuz 1566'da vazifeden ayrılmıştır. 977/ 
Bş. 16.V1.1569'da ölmüş ve Eyyüb'e gömülmüştür. 
YAZMALAR : Bilinmiyor. 
KAYNAKLAR : S0, IV, 119 (Burda adı Dülekzâde'dir); OM, ITI, 
51 (Dülekzâde). 


81. MUSLİHEDDİN (EL-LÂRİ) 


Atâ'i ayn. esr., 170, yuk. 22'ye göre tam adı Mollâ 
Mehmed B, Salâh B. Celâl B. Kemâl el-Nâsiri el-Sa'di el- 
İbâdi el-Şâfi''dir. Fakat genellikle Musilheddin Mehmed 
el-Lâri diye anılır. Fars ülkesinde Laristan'lıdır, genç iken 
Hindistan'a gitmiş ve Hind imparatoru Humâyün Şah'ın 
hocası olmuştur. Onun ölümünden (27.1.1556) sonra hacca 
giimiş sonra İstanbul'a gelmiş ve meşhur Şeyhülislâm 
Elw?esu'üd ile buluşmuştur. Maaşının azlığından dolayı 
(50 akçe) kızmış ve Diyarbakır'a gitmiştir. 9617/1559 yılında 
çocuklarını okuttuğu İskender Paşa kendisine oradaki 
Husrev Paşa Medresesini tevcih etmiştir. Zu'l-hicce 979 
(Bş. 1i5.IV.1572)'da, başka kaynaklara göre (Bk. 50, IV, 
494) ramazanda (Bş. 17.1.1572) Diyarbakır'da altımışını 
geçmiş olarak ölmüştür. 

El-Lâri bir önsöz ile on baba ayrılmış, tarihi'ne (Ebced) 
göre 974/bş. 19.V11.1566'da bitirilmiş olan ve girişinde 
adlarını yazdığı birçok kaynaklardan toplanmış farsça bir 
dünya tarihinin müellifidir. Mir'ât el-edvâr ve-mirkât el- 
ahbâr (H. K., Nu. 11718) adlı bu eserin son babında Kanuni 
Süleymân”ın ölümüne kadar (974/1566) bir Osmanlı tarihi 
ve her devirde ölmüş olan devlet adamlarının bilginlerin, ve 
yazarların bir listesi bulunmaktadır. Kitap bağınısız olma- 
makla birlikte Sadırâzam Sokullu Mehmed Paşa'nm işa- 
retiyle meşhur tarih yazarı Sa'deddin (bk. aş. Nu. 109) tara- 
fından doğrudan doğruya değil düzeltilip genişletilerek 
Türkçeye çevrilmiş ve bir çok nushaları etrafa yayılarak 
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rağbet kazanmıştır. Mütercim kendi eseri Tâc ül-tevârih'de 
Osmanlı Tarihini ayrıca yazmış olduğundan eserin onumcu 
babını bırakmış fakat ötekilerini bir çok eklemelerle tamam- 


lamıştır. 

YAZMALAR: A) Farsça asıl eser: Paris, Milli Küt., suppl. 169 
(Bk. Blochet, Catal, des mss. pers., 1. 231 v.dd., Nu. 344 Lâri'nin adını 
verdiği bütün kaynakları hildirir); Londra, Brit. Müzesi, Add. 7650 
(Rieu, CPM, 115 v.dd.); Petersburg, Umumi Küt., ve Asya Müzesi (Bk. 
Melanges Asistigucs, İlI, 728, IV, 498); İstanbul Aya Sofya, Nu. 2085; 
Husrev Paşa, Nu. 345/7— B) Kısaltma (Muhtasar), belki de müellif 
tarafından, her halde Flügel, Kat., 14 (GOR, I, XXXII. Nu. 18 ve IX, 
186, Nu. 12'den alınarak)'de iddia ettiği gibi Muslihed-din diye tanınmış 
olan Muhammed es-Sa'di el-Ubâdi tarafından değil : Viyana, Milli Küt., 
Nu. 838. 

TÜRKÇE TERCÜMELER: Sa'deddinin: Viyana, Mili Küt,, 
Nu. 845 (Flügel, II, 80 v.d.); Manchseter, Üniv. Küt., Lindsay Kollek- 
siyonu, Nu, 74; Paris, Milli Küt., c.r. Nu. 139; Schefer Kolleksiyonu, 
Nu. 1117; İstanbul, Beşir Ağa, Nu. 470; Aşir Efendi.? Nu. 245; Nur-i 
Osmaniyye, Nu. 3229/30; Yeni Cami, Nu. 836; Abdullah ef., Nu. 255; 
Hamiddiyye, Nu. 922; Es'ad Ef£., Nu. 2409/10; Kahire, TK, 192. 

KAYNAKLAR: Atâ'i, zeyl-i ŞN, 169 v.dd; GOR, III, 468, 757 
(Başkaca eserler de yazmış olan Lâri'nin bibliyografyası); SO, IV, 494; 
Fundgruben des Orienis, INI, 330; Wiener Jahrbücher, LXX. c. (Anz.— 
BI.), -72 (3. v. Hammer : Türkçe tercümenin içindekiler); J. v. Hammer, 
Gesrhichte der schönen Redekünste Persiens (Viyana 1818), 350. 


82. EBULFAZL MEHMED 
Ebulfazl Mehmed, ünlü İdris Bitlisi ile (Bk. yk. Nu. 28) 


Zeyneb hatunun oğludur. Manisa'da müderris, sonra Trablus 
kadısı daha sonra Anadolu Defterdarı, Nihayet baş Def- 
terdar olmuştur. İstanbul'da Tophane'de büyük bahçeli 
çok güzel manzaralı bir mülkü vardı; orada hâla onu hatır- 
latan medreseli Defterdâr câmii vardır; 987/Bş. 26.11.1579 
de! ölmüş ve bu camiin avlusuna gömülmüştür (Bk. He- 


1 Ölüm yılı hakkında ayrı ayrı rivâyetler vardır. Hadika; ül-Cevâmi 1, 263 ve TI, 65'de 
9TWdir (Bu ise kroniğin yazıldığı yıla uymamaktadır); H. K., Nu. 2125 ve 2152'de buna karşılık 
987, Bş. 26.11.1579'dir. SO, 1, 1719'de ise 982/Bş. 23.IV.1574'dir. - Cemâleddin, 4yn&-i Zürgfâ 
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dikat ül-cevâmi', I, 263, TI, 65, sonra GOR, IX, 100 Nu. 
531 ve IX, 115, Nu. 666 ve IX, 156, Nu. 161). 

Ebulfazl babasının Heşt Bihişi adlı kroniğini devam 
ettirmiş (Bitişi Ramazan 974/Mart. 1576) ve 1I. Selim'in 
hükümeti zamanındaki olayları (918/926/1512-1520) fars 
dilinde yazmıştır. Girişinde babasının kroniğinin 1. Selim 
zamanına ait kısmının planını J1. Selim'in görmek istemesi 
üzerine bundan ancak bir iki sahife bulduğunu ve bu sebeple 
Heşi Bihişt”in Dördüncü cildi ve zeyli olan eserini yazdığını 
anlatır. Kitap yıllara göre ayrılmıştır; güzel ve süslü bir 
uslupla yazılmış olan bu mensur kitap sık sık manzumelerle 
kesilmekte ve. dasitan ve hikâyelere ayrılmaktadır (Bk. 
Flügel, Katal, TI, 219 v.d.). 

Ebw'lfazl babasının eserine doğrudan doğruya bağlı 
olarak ayrı bir Osmanlı kroniği daha yazmıştır. Dokuz 
kitaba ayrılan bu eserde Osmanlı tarihini Osman'dan 1. 
Selim'e kadar anlatmıştır. Müsveddesi Berlinde (Esas 
Nu. or. 89 2035) ve temizi Viyana'da Konsular Akdemie'de 
(Nu. CCXLIX; Krafft, Katal., 91 v.d.) bulunduğu anlaşılan 
eserin aslı 975/1567 yılında yazılmıştır?. Aynı cildin ba- 
şında değiştirilmiş bir kıhkta Kadı el-Beyzâvi'nin (Ölm. 
1290 sıralarında) Nizâm el-tevârih adlı dünya tarihi bulun- 
maktadır. Farsça eser yaradılıştan 674/1275 yılına kadar 
olan olayları yazmaktadır. Eğer H.K., Nu. 2125 ve 2152” 
de bahsedilen on iki bölümlü, yaradılıştan müellifin yaşadığı 
zamana kadar gelen tarihi eser (Bk. S0, I, 172, yukarda, 
Ebulfazl tarafından yazılmış olan türkçe Tarih-i Ösmâni 
adl bir eserden bahsedilmektedir) bu eserden farklı ise, Ebul- 
fazl'ın kaleminden çıkmış bağımsız bir taribi eser daha 


25'e Zöre Ebulfazl Semendire ve “Rüdin” (Herhâlde Budin, Ofen olacak?) kadılıklarında ve 
Karaman kayıt memurluğunda bulunmuştur. Demek ki, SO, I, 171'dekinden bambayka memu- 
riyetler. Ebulfazl'ın biyografyasımn hemen her noktasının aydınlatılması gerekir. Mehmed 
Zeki'nin TOEM Nu. 63/77 (1923), 169-180'deki biyografya makalesi bu yolda bir denemedir 
Ölm. yılı için bk. orada 5. 171, not. Mehmed Zeki kaynakları özetlemiştir. 

2 Kahire TK, 196'ya göre eserin başka adı vardır, bk. YAZMALAR. 
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var demektir; Bu ihtimali Paris'deki on iki bölüme ayrılmış 
olan yazma kuvvetlendirmektedir 3, 

Nihayet Ebulfazi babasının Selimnâme'sini toplamış 
ve düzenlemiş olmakla da anılmağa değer. Bu eser (Bk. 
yk. Nu. 28) Ebulfazltın önsözünde söylediği üzre babasının 
ölümünde dağılmış ve kısmen gaip olmuştu. Kanuni Sü- 
leymân bu parçaları toplayıp birbirine eklemesini emretmiş; 
fakat ancak Il. Selim zamanında bu emir yerine getiril- 
miştir. Bu Sultan'a ithaf edilmiş olan bu kitab biri rnensur 
biri manzum olmak üzere iki kısma ayrılır. Manzum kısım 
mensur kısmın tekrarıdır 4, 

YAZMALAR: A) Heşt Bihişöin devamı: Gotha, pers. Ils. Nu. 
32 (Pertsch, 54 v.d.; Gümada 1. 977/11. Ekim 569; tarihli kopya); Viyana, 
Mili Küt., Nu. 994, IV (Flügel, TI, 219 v.d.; 153 yaprak), bk. bunun 
için GOR, IX, 189.— B) Beyzâvi'nin Nizâm el-tevârik'inin tercümesi ve 
Osmanlı tarihi : Berlin, Devlet Küt., or. 89 2035 (Müsvedde?); Viyana, 
Konsular - Akademie, Nu. CCXLVILI ve CCXLIX, bk. Kraftt, Karal,, 
91 v.d. (Herhalde müellifin ilk yazısı, kendi ekleme ve değişiklikleri 
ile), Paris, Milli Küt., c.r. Nu. 91.— C) Selimnâme : Paris, Milli Küt., 
cr. 235 (Sokullu Mehmed Paşa için hazırlanmış çok süslü yazma; bk. 
Blochet, Cafal. des mss. pers., I, 321 v.d.; Nu. 527); Londra, Brit. Müzesi, 
Nu. Add. 24960 (Ricu, CPM, 218 v.d.); Manchester, Ünivr. Küt., Lind- 
say Kolleksiyonu, Nu. 47; Kahire, TK, 196 (Buna göre, yaradılıştan 
Kanuni Süleymân'ın Şevval 926 / Eylül 1520'de tahta çıkışına kadar 
gelen ve on iki baba ayrılmış olan eser ceridet ül-âsâr ve haridet ül-ahbâr 
adını taşımaktadır.). 

KAYNAKLAR: 50,1, 171 v.d.; Sa'deddin, Tâc ül-tevârih, Il, 566 
v.d. Hadikât ül-cevâmi, 1, 263, 11, 65; Cemâleddin, aynâ-i zurefâ, 24 v.d.; 
Atâ, Zeyl-i ŞN, 188 v.d.; Sehi, Tezkire, 32; Âşık Çelebi, meşâ'ir eş-şuerâ; 
OM; III, 8. 


3 Bn eser için bk. Rien, CPM, 832-834; E.G. Browne, Persian Literature under Tiwar Do- 
minion (Cambridge 1920), 100, ve Slivestre de Sacy'nin Notices et ezirajfs, IV, 672 v.dd.daki 
özetlere.— Kefle müfettişi Abdurrahmân b. Mustafâ 983/1755'de yazmış olduğu Enis ül-mülük 
Ji tercümet nizâm el-sevârik adlı eserinde bu eserle uğraşmıştır. Yazması İstanbulda Hamid- 
diyye Nu. 890'da vardır. Mütercimi için bk. S0, Il, 312. 

4 Ticu, CPM, 219a (Bk. Blochet, Catalogue des mss. persans, X, 321)'ya göre bu eserin giri- 
şinde Ahdürralıim Abbâsi'nin arapça inanzum ye mensur kadı Abdülkebir Latifi'nir. farsça 
mensur ve nibayet Şirâz'lı Moflâ Muhammed Adö'i'nin şâhnâme vezninde ve manzum olarak 1. 
Selim'i övdükleri yazılı imiş. Fakat bu Selimnâme'lerden hiç bir iz bulunamamıştır. Adâ'i için 
bk. aş. Nu. 83, 
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83. MUHAMMED (ADÂ”İ) 


Ada ı Şirazlı Mollâ Mehmed adlı birinin mahlasıdır. 1. 
Selim yahut Süleymân zamanında Türkiye'ye gelmiş olduğu 
sanılmaktadır. Âli'den başka (Bk. Künh ülahbâr, ve GOR, 
MI, 755, Nu. 1.) hiç bir tezkirecinin ondan bahsetmemesi 
göze çarpmaktadır. Süleymân'ın oğlu Şehzâde Mustafâ'nın 
ve Sadırâzam Sokullu Mehmed Paşanın korumasında ol- 
duğunu Âli'den anlıyoruz. H.K., Nu. 7243'de farsça 

517 beyitlik bir Selimnâme nazm etmiş olduğunu bil- 
diriyor?. 
YAZMALAR : Bilinmiyor. 
KAYNAKLAR: H.K., Nu. 7243. GOR, II, 755 (Âl'ye göre); GOD, 


84. MEHMED ZA'İM 


Mehmed Za'im zeamet sahibi idi (Bunun için Za'im 
lakabını almıştır), ve III. Murad'ın cülusunda (8. Ramazan 
932/22.X11.1574) 1 kırk üç yaşında idi. Buna göre 952/1545 
yılında doğmuş olmalıdır. Sokullu Mehmed Paşanın seda- 
reti sırasında (972-987) divan kâtibi arkadaşları onu bir 
Osmanh tarihi yazmağa özendirdiler. Muharrem 985/21 
Mart. 1577'de çalışmağa başladı ve aynı senenin Zul'-hicce'- 


1 İdris Bitlisi'nin Selimnâme'sinin ön sözünden (5x. yk Nu. 28) eserin Süleyman'ın değil, 
1. Selim'in hükümetini anlattığı anlaşılıyor. (H. K., Nu. 7243'deki Süleymânnâme adının hatır- 
lattığı gibi değil). 

2 11. Selim'in hükümet ve hayatı henüz incelenmemiş olan muhtelif Selimnâme'lerle övül- 
müştür. Yukarda (Nu. 34. not. 2) 1. Selim'in II. Selim »le karıştırılması muhtemel olduğuna 
işaret edilmiştir. Aşagıdaki anonim yazmalar JI, Selim'e aittir. 

1. Selimnâme, bilinmeyen bir yazar tarafından; görmülmenin tasviri ile biter; J1. Selim'e 

ait YAZMA : Paris, Arsenal Küt., Nu. 73 (Folio); bk. J. V. Hammer, #fGİT, XITI (1922), 
Nu. 50. 
2. Dâsitân-i Sultân Selim (11), bilinm.,cu yazar tarafından. Lenç Dile Jenn Hersat ta- 
rafından fransızcaya çevrilınişor O (1732). 
YAZMA : (Orijinal tereumesiyle beraber), Pams Arsenal Küt,, Nu. 49; 8k. J v. Harm- 
mer, AfGH. XII (L 822), 235, Nu. 49 ayın eze, herhalde Hahire'fe de van, TK, 224 
(Dâsitân-i hazret-i sultön Selim hân). 


1 H.K., 3889 ve bundan Flügel, İl, 84. ve GOR, 1, XXX) ve IX, 180, Nu, 2'de bu yıl 
yavılışlıkla eserin yazılması yılı olarak gösterilmiştir. 
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sinde (Bş. 9.11.1578) eseri bitirdi. Kendi verdiği bilgiye 
göre Humâ-i câmi” ül-tevârih adlı bu? eser için aşağıdaki 
kaynaklardan yararlanmıştır : Taberi, Firdevsi'nin Şâhnâme' 
si; Küt el-ervdh subhat el-ahbâr (Ahyâr; bk. yk.'Nu. 55. 
Not. 1); Nizâm el-tevârih; Mir'ât el-zamân, Şecere-i mulük 
wselâtin; Şükrullâh'ın Behcet ül-tevârih'i; Câmü ül-hikâyât; 
Kisâb-i mesâlik ve memâlik; Tevârih-i selâttn-i âl-i Osmân. 
Özellikle Şükrullâh'ın tarihinden yararlanmıştır. Bazı sahi- 
feleri olduğu gibi kitabına almışur. Sokullu Mehmed Paşa, 
ya sunulmuş olan bu eser beş kısma, kısımlar gürüh'lara, 
bunlar da makâle'lere ayrılmışur. Her makale bir hükü- 
metten bahseder. Beşinci kısmın dördüncü gürüh'unda 
Osmanlı tarihi başlar. Eserin içindekiler hakkımda Rien, 
CTM, 27'de tam bilgi vermektedir. Eser Zu'l-Hicce 985)/ 
Şubat 1578 (Ordu Başkomutanlığına tayin edilmiş olan 
Mustafâ Paşa'nın İran üzerine yürüyüşü, bk. GOR, IV, 
60)'daki olayların tasviri ile biter. Ancak, şahit olduğu olay- 
ların taşvirine ait kısımların özel bir değeri vardır. Çünkü 
gördüklerini doğru olarak anlatmakta olduğuna inanılabilir. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 194 (Bk. Pertech, Katal., 
221 v.d.); Viyana, Milli Küt. Nu. 852 (Bk. Mügel, Il, 84 v.d.; bk. ilâ- 
veten GOR, 1, XXXITI, Nu. 19; IX, 180 v.dd. içindekiler hakkında bilgi 
ile; Londra, or. 3295 (Riecu, CTM, 26 v.d.; içindekiler hakkında tam 
bilgi ile); Petersburg, Asya Müzesi (Bk. B. v. Dorn, 4s. Mus., 78); İstan- 


bul, Nuri Osmaniyye, Nu. 3270; Mehmediyye, Nu. 4306; Kahire, TK, 
193. 

KISALTMALAR: H.F.v. Diez, Denkwürdigkeilen von Âsien 1. 
(Berlin 1811), 212 v.dd.; J. v. Hammer, Sur les origines Russes (Peters- 
burg 1827), 61 ve 120; 3. Thury, Török törtenetirok, 11 (Budapeşte 1896), 
364-310. 

KAYNAKLAR: GOR, IX, 180, Nu. 2; Rieu, CTM, 26 v.d.; OM, 
TI, 64. 


2 Hacı Kalfa Nu. 3889 ve onu kopya edenlere göre eserin adı sadece Câmi'ül-tevârfh'dir. 

3 Bu sadırâzamın yeğeni olup 1578'de idam edilmiş olan Ofen Valisi (1566'dan beri) Sokullu 
Mustafa Paşa'nın hayatı da bilinmeyen bir yazar tarafından yazılmış olan Gencine-i ahlâk adlı 
bir eserin konusunu oluşturur. Bunun 179 oktav yapraklı bir kopyası Viyana Milit Kütüpba- 
nesindedir (Nu. 1220, bk. GOR, IX, 201, Nu. 53; Flügel Katal., II, 381 v.d.). 
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85. SÂLİH B. CELÂL 


Sâlih Koca Nişancı Mustafâ'nın (Bk. aş. Nu. 86) küçük 
kardeşidir. Uzun müddet İstanbul'da ve Edirne'de (Baye- 
zidiyye'de) müderrislik yaptıktan sonra 951/Bş. 24.111.154” 
de kadı olarak Haleb'e bir yıl sonra da oradan Kahire'ye 
gönderilmiştir. Buradan 953 yılında İstanbul'a dönmüştür. 
Sonraları tekrar kadı olmuş ve bu sefer de önce Şam'a, 
sonra da yine Kahire'ye gitmiştir. 957/bk. 20.1.1550'de 
azledilmiştir 1. Bunun üzerine İstanbul'a çekilmiş ve kardeşi 
tarafından kurulan Eyüb medresesinde çalışmıştır. Nihayet 
Rebi? I. 973/Bş. 26.1X.1565'de çok ihtiyar, söylendiğine 
göre seksen yaşında olarak ölmüştür. Eyüb'de gömülüdür; 
bk. Aş. Nu. 86. 

Mollâ Sâlih'in kaleminden çıkma eserler arasında ta- 
rihi mahiyette olanlardan şunlar anılmağa değer : 

1. Tarih-i Mısr-i Cedid, Kanuni Süleymân'ın emriyle 
953/bş. 5.I11.1546'da yazmış olduğu bu eserde Ebul-fidâ” 
nın Muhatasar tarih el-beşer, Suyüti'nin kevkeb el-Ravza 
ve Husn el-Muhöâzara fi ahbâr Misr ve'i-Kâhire ve bir de 
Markizi'nin el-mavö'iz ve'l-i'tibâr fi zikr el-hitat ve'l-âsâr'ın- 
dan çok faydalanmıştır. Eser Adem'den beri Mısır'ın halini 
tasvir eder, eski hükümdarları ve Peygamberleri,. şehirleri 
ve binaları sayar ve memleketin Arablar tarafından zabtın- 
dan sonraki tarihine geçer, Memlüklar'a kadar Halife sül- 
lalelerini takip eder, yeni şehirlerden, kanal ve başka bina- 
lardan, nihayet memleketin Osmanlıların egemenliği al- 
tındaki durumundan bahseder. Kitabta, içine hürafe ve ef- 
sane karışmış tarihi ve coğrafi bir çok bilgi vardır (bk. 
GOR, IX, 253, Nu. 197 ve Flügel Katal. TI. 160). 

YAZMALAR : Münih, Nu. 70 (Awumer, Cat., 21); Viyana, Nu. 934 


(Flügel, Kat., TI, 160 : Müellifin avtografyası (ilk yazılış), 953'de Kahire 
ve İstanbul'a geldiği zaman bitirmiştir); Nu. 937 (Flügel, Kat., II, 160 


1 Biyografyası hakkında etraflı ve doğru bilgi için bk, Atâ'i, Zeyl-i ŞN. 47 v.dd. 
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v.d., 982 Sefer Haziran 1574 tarihli kopya); Londra, 4dd. 7849 (Ricu, 
61b); Oxford, BodI, Libr., Arch. 4. Seld., 16; Paris, Milk Küt., c.r. 61 
(Catal., 310); Kahire, TK, 193 (Burada eser Makrizi'nin tercümesi zan- 
nedilmiş ve bir yazma avtografya olarak gösterilmiştir); İstanbul, Top 
Kapı, Erivan Köşkü (bk. OM, II, 279); Esad Ef, Nu. 2175/7; Abdullâh, 
Nu. 248; rivayete göre 980/1572'de yazılmış olan bir muhtasar İstanbul'- 
da Damat İbrahim Paşa Küt., Nu. 920'dedir. 

TERCÜMELER : Salih Gelil, Anales de Egipto en gue se trata las 
cosas mas principales gue han sucedido desde el principio del mundo hasta 
desienanosaesiaparte ........ traducidos de lingua turca en castellano 
por V. Bratutti Ragusco, 8. 358 S -4-2., 8? (Madrid 1678). 

2. Kitâb el-muhtasar f4 ahvâl el-beşer, OM, II, 2719'a 
göre bu eserde Suyüti'nin Husn el-muhâzara fi ahbâr Misr 
ve'l-Kâhire'sinin bir devamı varmış. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

3. Tarih-i Budün. Buda(Peşte) tarihi. 

İLK YAZMA : İstanbul, Topkapı Erivan Köşkü; OM, II, 279, 
Nu. 4, 

4, Fethnâme-i Rodos, Yazarın Münşa'ât'ından alınmış 
olan bu yazı Rodos adasının 929 yılında fethini bildirir ve 
bu yılda yazılmıştır. 

YAZMALAR - Viyana. Milli Küt., Nu. 993. 19r yaprağına kadar 
(Mügel, Katal., TI, 216)2. 

9. Mohaçnâme, Ağustos 1526'da Mohaç'ın Süleymân 
tarafından zaptını tasvir eder. 

YAZMALAR: Bk. OM,II, 279 v.d., Nu. M4. 

6. Tarih-i Sultân Süleymân, girişinde Süleyman'ı ve 
Sadırâzam İbrahim Paşa'yı över, yani eser Süleymân'ın 
saltanatı sırasında ve açıkça söylendiği üzere Muharrem 
935) Eylül 1528'de Hünkâr Vize'den dönerken yazılmıştır. 
İli beş bölüme ayrılmış olan kitap süleyman'ın cülusundan 


(926) 935 yılma kadar geçen 9 yıl içindeki olayları anlatır 8. 


4 2v-10r yaprak büyüklüğündeki ve aynı yazmanın içinde bulunan Pethnâme-i İstanbul'u 
G, Flügel'in yaptıgı gibi Sâlih b. Celâl'e atfetmek zaman sebeplerinden dolayı mümkün değildir. 

3 Felix Tauer tarafından Histoire de la campagne du sultan Suleyman Ter contre Belgrade en 
1521. Texle persan publiğ d'apris deux manuseriis de Constantinople avec une traduction «brâgfs 
(Prag 192) 814-121 5, Wş'de incelenmiş olan İstanbul kütüphanelerindeki yazmalar, yani Aye- 
sofya Nu. 3392, Hekimoglu,Nu. 764 (Şimdi Millet küt.) ve Üsküdar Selim Ağa nu.769, belki de 
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YAZMALAR: Leipzig, Blediye Küt., Nu. 278 (Fleiscler, Cat., 
522: 19T yaprak kalınlığında); OM, II, 278 v.d.'da bahsedilmez belki 
Unicum. 

KAYNAKLAR: Âli, Künh ül-ahbâr, Hadikât-ül Cevâmi, 1, 295 
v.d.; S0, Til, 200; OM, TI, 278 v.dd.; Atâ'i, Zeyl-i ŞN, 47 v.dd.; GOD, 
II, 327; Ricu, CTM, 67. 


86. MUSTAFÂ B. CELÂL (KOCA NİŞÂNCI) 


Ramazânzâde Mehmed Paşa'dan (Bk. aş. Nu. 87) ayı- 
rabilmek için çoğu kez Koca Nişâncı denilen Celâlzâde 
Mustafâ Çelebi 935/1583'de ölmüş olan Celâleddin'in oğludur. 
Kastamonu yakınındaki Tosya'da doğmuştur. Önceleri 
Firenk İbrâhim Paşa”nın yanında serkâtib, 930/bş. 10.XI. 
1523'de tezkireci, 931/1524'de re'isülküttâb 941/1534'de 
nişâncı olmuş. 964/bş. 4. XI1.1556'da memuriyetinden alı- 
narak müteferrika başı tayin edilmiştir. 974/19. VII. 1566'da 
ikinci defa nişâncı olmuştur Rebi? 1. 975/Eylül. 1567'de! 
ölmüş ve Eyyüb'de yaptırmış olduğu cami hamam ve 
tekke yakınında (bk. Hadikat ül-cevâmü', 1, 295 v.d.; GOR, 
IX, 104, Nu. 570). Kardaşı Sâlih efendi (bk. yk. Nu. 85)'- 
nin yanına gömülmüştür. 

Diğer bir kaç eserden başka? Celâlzâde Mustafâ otuz 
Tabaka ve 365 derece'ye (bk. H.K., Nu. 2159) bölünmüş 
olan Tabakât el-memâlik ve derecât el-mesâlik adlı geniş bir 
tarih yazmıştır. Bu eser ne yazıkki tamamlanamamıştır. 
Eserin yalnız otuzuncu ve sonuncu tabakası yazılmıştır. 
Girişde açıkça söylediği üzere fazla büyümesinden korkarak 
yazar yalnız olayları hikâye ile yetinmiştir. Bu eser zaman 
silsilesine çok dikkat edilerek Kanunı Süleymân zamanının 


Halet a Nu. 623 (Tarih-i Ungurus), Celâl oğlu Sâlih'in bu eserinin bir birine bağlı muhtelif 
tertıpleri olması muhtemeldir. Dresden'deki yazma ile mukayese etmek gerektir. 


1 Aynâ-i sürefâ 26.19. yk.'da Reb'i, l'de yani ELim 1567'dedir. 

2 yani mevâhib el-hallâk fi merâtib el-ahlâk (H. K., Nu. 7921), Ma'âriç el'-nubuvve f£ medâric 
el.futunye tercümesi (bk. H. K., Nu. 12295, buna göre tercümenin adı dalâ'il el-nübuvvet el-Mu- 
hammedi ve-şemâ'il el-futuvvet el-4hmedi'dir; OM, IlI, 38 v.d.), Münşö'at, 
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olayları hikâye edilir. 963/bş. 16.X1.1555 yılına kadar 
geçenleri hikâye eden eser Osmanlı Devleti tarihinin en 
parlak devrine ait kaynakların en değerlilerindendir. Bir 
başka cildin mevzuu olmak üzere geriye bırakılmış olan 
coğrafyal ve istatistik bilgiler ile memleket tasvirleri ve 
vali listeleri ve buna benzer bilgiler bu cild yazılamadığı 
için ne yazıkki eksik kalmıştır. 


Bundan başka Celâlzâde Mustafâ çok nadir bulunduğu 
anlaşılan ve H. K., tarafından kaydedilmeyen Selimnâme 
veya me'âsir-i Selim hâni adlı 1. Selim'in saltanatı zamanına 
ait bir tarih yazmıştır. 23 fasl''a ayrılmış olan bu kitabın 
girişinde yazar kendi hayatından bahsetmektedir; Bundan 
Selimnâme'nin Tabakât el-memâlik'den sonra bitirildiği ve 
Selim'i baba katilliği ithamından kurtarmak için yazılmış 
olduğu anlaşılıyor. Çok ayrıntılı olan bu eser zaman silsi- 
lesine riayet ederek ölümüne kadar 1. Selim'in hayatını 
anlatmaktadır. Bundan başka Tarih-i kale-i İstanbul ve 
ma'bed-i Âyâ Sofya adıyla farsçadan tercüme edilmiş bir 
eser bırakmıştır. (Bk. OM, TTI, 39, burada Celâlpaşazâde'nin 
diğer eserleri hakkında da bilgi vardır). 


YAZMALAR : A) Tabakât el-memâlik ve-derecât el-mesâlik ; Londra 
ADD. 7855 (Rieu, 49. v.d.; tarihçi Karaçelebizâde Abdulaziz Efendi'nin 
(Bk. ona) Kütüphanesinden; or. 1590 (Rieu, 50a); Add, 24 595 (Rien, 
50); Viyana Milli Küt., Nu. 1010 (olağanüstü süslü ve resimli 983/1575 
tarihli bir yazma; bk. Flügel, II, 231 v.d.; GOR,TIL,I, Nu. 39; IX, 196, 
Nu. 41); Uppsala, Nu. 291 (Tornberg, 200); Kopenhag, Cod. turc. Nu. 
XI (van Mehren, 55 v.d.); Manchester, Üniv. Küt., Lindsay Kolleksi- 
yonu, Nu. 158/9; İstanbul, Aya Sofya, Nu. 3296; Mehmediyye, Nu. 
4422/3; Esad Ef., Nu. 2315, Kahire, TK, 211 (1.c.)- B) Selimnâme 
(Me'âsir-i Selim Hâni) : Dresden, Nu. 350 (Çok süslü yazma; Fleischer, 
53); Londra, Add. 7848 (Rieu, 50. v.d.); İstanbul, Arkeoloji Müzesi. 

KISALTMALAR : J.v. Hammer Fundgruben des Orienis, Ti, 143- 
154'de Tabakât'dan parçalar yayınladı; J. Thury, Török Törtenetirok, 
TI (Budapeşte 1896), 112-278, PL. F. v. Diez, Denkwürdigkeiten von Âsien, 
(Berlin 1815), 355 v.d.'de Selimnâme'den parçalar tercümeler etmiş ve 
yayınlamıştır. 
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KAYNAKLAR : Âli, Künh ül-ahbâr (bk. GOR, III, 756, Nu. 94); 
ŞN, TI, 105; Latifi, Tezkire 335 v.d.; H.F.v. Diez, Denkwürdigkeiten 
von Âsien, Il. 368 v.d; Peçevi, tarih, I, 43; SO, IV, 375 v.d.; GOD, TI, 
339 v.d.; Celâleddin, aynö-i zurefâ, 25 v.d.; Resmi, sefinet er-rüesâ, 5 
v.d. Hadikat ül-cevâmi, I, 295 v.d.; Edİ, 1, 1050 (J. HK. Mordtmann) 
orada başka kaynaklar da gösterilir; OM, II, 37 v.d. 


87. MEHMED PAŞA (KÜÇÜK NİŞANCI) 


Mehmed Paşa Merzifon'ludur ve Ramazân Çelebi adlı 
birinin oğludur; S0, IV, 120'ye göre lakabı Yeşilce dir. 
Divan Kâtibi idi. 960/Bş. 18.X11.1552'de Başdefterdâr, 
96Vde Re'isülküttâb ve 965/bş. 24.X.1557'de Nişâncı un- 
vanı ile Reisülkküttâb oldu. Sonraları Halep Defterdârı 
daha sonra Mısır Valisi olmuş nihayet arazi tahriri için 
Mora'ya gönderilmiştir; 970/bş. 31.V1II1.1562'de emekli 
olmuştur; Cumada 1. 979/bş. 21.IX.1570'de ölmüştür. 
Koca Nişancı, Celâlzâde Mustafâ'dan ayırdedilebilmek için 
(yk. bk. Nu. 86) buna Küçük Nişâncı denir. 

Kanuni Süleymân'ın özendirmesiyle ve Siyer-i enbiyâ-i 
izâm ve ahvâl-i hulefâ-i kirâm ve menâkib-i selâtin-i Osmân 
(bk. Krafft, 90. v.d.) adıyla yazmış olup tarih-i Ramazân- 
zâde (H. K., Nu. 2232) yahut Tarih-i nişâncı (H. K., 2329) 
diye tanınmış olan tarihi eseri bugün bile sevilen, Osmanlı 
tarihine ait el kitaplarındandır. Bu eser dörtte birini dol- 
duran kısa bir dünya tarihinden sonra (Patrikler, islâm 
süllaleleri vsr.) Osman'dan Süleymân'a kadar (969/1561'e 
kadar) ve ayrıntılı olarak Osmanlı tarihinden bahseder, 
Çoğu yazma nusbalarda en son olay olarak şahzâde Baye- 
zid'in 15 Muharrem 969/25.X1.1561'deki idamı yazılmıştır. 
tarihi bilgiler arasında Evliyalar, ünlü şairler bilginler, 
yazarlar, binalar ve sultanlar hakkında bilgiler vardır. 


1 Bu kitabın nushaları bir çok yazma köleksiyonlarında bulunmaktadır; her nushada 
kaydedilen son tarih başkadır. Ancak yazarın 969 nihayet 973 yılına kadar olun olayları yazdığı 
muhakkeatrtır, Bk. bunun için W. Peterseh, Türk Has. Gotfka, 118 not. 
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YAZMALAR: Berlin, Nu. 13 (Pertsch, 220 v.d, or. 49 1482; 
J. H. Mordtmanı Kolleksiyonu (Berlin); Breslau, M. 1528 (Brockelmann, 
33 v.d.) Dresden, Nu. 25 (973'e kadar; Nur. 45 (982 tarihli); Nu. 67 (Şah 
İsmâ'ilin Şeceresi ile); Nu. 91 (982'ye kadar?); (bk. Fleischer, 4, 6, 9, 
13); Gotha, Nu. 146 (Pertseh, 117 v.d.; 988'e kadar); Halle, Yetirnevi, 
Nu. 50; Leipzig şehir Küt., Nu. 277 (Fleiseher, Catal., 521; 969'a kadar) 
Viyana, Nu. 846 (Flügel, TI, 81 v.d. burada *'müellif yanlış olarak Zâti 
Mustafâ diye adlandırılmaktadır, 969 yılına kadar gelir); Nu. 847 (Flü- 
gel, kat., 11, 82 v.d.; 974'e kadar); Nu. 848 (Flügel, TI, 83; 12 Şevval 
985/23. XII. 1577'ye kadar gelir); Nu. 849 (Flügel, II, 83 v.d.; 985'e 
kadar?) Viyana Konsular - Akademie, Nu. 247, üç muhtelif nusha 
(Krafit, 90 v.d.); Leiden Nu. 934, Warn. 672; Cat. III, 20, 974'e kadar 
gelir) ve Nu. 935 (Warn. 838; 977 tarihli kopya); Cat, TII, 20); Londra, 
Add. 7871 (Rieu, 25 v.d.) : Royal As. Soc.; bk. JRAS, 1892, 548, Nu. 
5; Oxford, Bodl. Küt., caps. or. C. 11 (982'ye kadar gelir); Cambridge, 
Üniv. Küt., Nu. or, 6619; Manchester, Üniv. Küt., Lindsay kolleksiyonu, 
Nu. 163; Oxford, Bodl. Libr. Marsh. 542 ve Pococke 63; Paris Nu. 54, 
90 ve 100, Schefer, Nu. 1061; Petersburg, Asya Müz., Nu. 586, 590; gark 
enstitüsü. Nu. 356; Roma Vatikan Küt., Nu. 61 (Horn, 48; Rebi' 1. 984 
sonu (1576) tarihli kopya, 966'ya kadar gelir); Uppsala Nu. 254 (Torn- 
berg, 114 v.d.); İstanbul, Nuri Osmanniyye Nu. 3131, Damadzade Meh- 
med Nu. 1447; Halet ef., Nu. 615 ve 618; Aya Sofya, Nu. 3021, 3027; 
3100/01; Aşir EF., Nu. 23; Mehmediyye, Nu. 4234; Laleli, Nu. 2012; 
Beşir Ağa, Nu. 459; Esad ef., Nu. 2184/6; Husrev Paşa, Nu. 356; Kahire, 
TK, 229 (Rivayete göre 929'a kadar gelir); Ankara, Türk Tarih Kurumu 
Küt., Yazm. Nu. 20 (Çeviren). 

BASIMLAR : Tarih-i nişâncı Mehmed Paşa, . İstanbul Devlet Mat- 
baası 15. Muharrem 1279 (13. VII. 1862), 2 4- 348 S. 89 (adı yazılmamış 
olan yayıcı Ahmed Vefik Paşadır.). Bu Basım 969 yılına kadar gelmektedir. 
Sonunda eski zamanlar sülalelelerinin kısa bir tarihi vadı. 

KAYNAKLAR : Âli, Künh ül-ahbâr (Peçevi, Tarih, I, 44'de tekrnr 
edilmiştir); SO, IV, 120; Aynd-i zurefâ, 10; GOR, IX, 182, Nu. 5; bk. 
GOR, IV, Der İslam, XIV (1925), (J. H. Mordtmann). 


88. ŞEMSİ AHMED PAŞA 
Şemsi Ahmed Paşa Kızıl Ahmedli (İsfendiyâroğlu, bk. 
Edİ, TI, 567 v.d.) ailesindendir. Adı Mehmed lakabı Mirzâ 
olan babası 11. Bayezid'in kızlarından biri ile evlenmişti !. 


1 Şemsl Ahmed Paşa bu soydan olduğu için çok mağrurdu : Hâlid b. Velld'e kadar çıkan 
bir İsfendiyâroğlu geceresi tertip etmiş ve bu nesil için Kımıl Ahmeğli (bk. Edİ, VI, 567 (J. Merdt- 


manm)) adını kullanmıştır. 
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Şemsi, |, Selim zamanında avcı başı, sonra bölük ağası, son- 
ra da müteferrika ve sipahiler ağası olmuştu. 957/Bş. 20.1. 
1550'de Şam Valisi ve sonra Sivas Valisi, 962/bş. 26.X1I.1554- 
de Anadolu ve nihayet Rumeli beylerbeyi olmuştur. Sü- 
leymân zamanında vezir ve sultan musâhib'i oldu. Ili. 
Murad zamanında da nüfuzu eksilmeden devam etmiştir. 
Şemsi Ahmed Paşa 6 Mart 1580'de ölmüş ve Üsküdar'da 
vakfetmiş olduğu cami ve medresenin yamna gömülmüştür 
(bk. Hadikat ül-cevâmi, II, 191 v.dd., bundan da GOR, 
IX, 129, Nu. 755). 

Şemsi Ahmed Paşa ölümünden bir az önce Şâhnâme-i 
Sultân Murâd adlı bir eser yazmıştır. (bk. H. K., Nu. 5488 
ve Nu. 8388), bunda 1160 çifte kafiyeli Mısra'da Saman- 
oğullarını ve Selçukluları terennüm ettikten sonra Osmân? 
dan İll. Murâd'a kadar bütün Osmanlı sultanlarını şairane 
övmüştür. Kitap 19. Şa'ban 987/11.X.1579'da sadırâzam 
Sokullu Mehmed Paşa'nın caniyane katlinden bahs ile ve 
bir hâtime ile biter. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1020 (Flügel, 11, 239 ve GOR, 
IX, 190); Paris, Milli Küt., Schefer koleksiyonu, Nu. 1144. Roma'da Vati- 
kan Kütüphanesinde eski Biblioteca Barberina'dan gelmiş olan ve YJl. 
Murâd zamanında Sivaslı Şemseddin Ahmed b. Mehmed tarafından yazıl- 
mış olup Süleyman'ın hükümetinin sonuna kadar gelen (bk. GOR, IV, VI, 
Nu. 5) Süleymânnâme adlı bir kitap bulunmaktadır, cod. Turc. Vat. 
XXVITI (Barb. or. 112); bk. A. Mai, Catal., codd. bibl. Vat. Arab., pers 
Vsr. (Romae, 1831), 66T, 183 yaprak 4”, bu eser Y. V. Hammer'in bile 
gözüne çarpmış ve o bunu ayırd etmiştir, bk. GOR, III, 730, IV; VI, 
Nu. 5. Gerek öz adının gerek baba adının aynı olmasına (Şemsedin çok 
kere elem Ahmed'in lakabıdır, bk. Der. İslam, X1 (1921) 20, not. 3) ve aynı 
zamanda yaşamış olmalarına rağmen, burada iki ayrı müellifin bahis 
konusu olduğu anlaşılıyor : Gerçekten mahlası Şemsi olan ve Gülşenâbâd 
adlı mistik bir manzumenin (996, bk. H. K.., Nu. 10833; Flügel, III 
307; Pleischer, Cat. Dersd., Nu. 177, VII) ve menâzil ül-ârifin adlı (933) 
(Bk. Itien. CTM, 18 v. d.) dini bir risalenin müellifi bulunan Sivaslı Şems- 
eddin Ahmed b. Mehmed adlı birisi yaşamıştır. O Sivas'da Halveti şeyhi 
idi çok yaşlı olduğu halde III, Murad'a Erlav seferinde refaket etti ve 
1005/1596'dan biraz sonra öldü. (H. K. VI, 131, Nu. 12921'deki rakamlar 
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yanlıştır. bk. bunun için GOD, İV, 206. eğer katalogdaki bilgiler doğru 
ise ancak bu Şemsi Süleymânnâme'nin müellifi olabilir 9. 

KAYNAKLAR : Âli, Künh ül-ahbâr, basılmamış kısım; Âli, Mehâsin 
el-edeb (bk. Hadikat ül-cevâmi', YI, 191; Kınalızâde, geniş bilgi, GOR, 
111,314, 7130,1IV,3 v.d., 232, 609; GOD, SO, TL1, 23 v.dd. IJI, 170; Peçevi, 
tarih, 11, 10 ve dd. (bk. GOR, IV, 619); Selâniki, kısmen (bk. GOR, III, 
150); St. Gerlach, Tage - Buch (Frankf., 1674), 331 (“alter, verstaendiger 
Mann und guter Poet in türkischer und persischer Sprache”). 


89. FERİDÜN AHMED 


Aslı ve doğduğu yer bilinmiyor. Defterdör Çivizâde 
Abdullâh Çelebi'nin evinde eğitim görmüş, 960/1552'de 
kâtip olarak Sokullu Mehmed Paşanın hizmetine girmiştir. 
Sonraları divan kâtibi olmuş ve sultan Süleymân'in bir 
çok seferlerine katılmıştır (Mel. Nahiçevan 1554, Ziget 1566). 
8. Muharrem 978/12.V1.1570'de Re'isülküttâb olmuş ve 
3 ramazan 981/27.X11.1573'de nişâncı payesini almıştır. 
9 Şevval 982/21.X11.157#*de Munşo'ât el-selâtin adlı ese- 
rini İlI. Murâd'a sunmuştur. Bir yıl sonra gazaba uğramış 
ve 10.V1.1576'da azledilmiştir (bk. St. Gerlach, T'age- 
Buch, 8. 175). 


1577 Ağustosunda Semenderiye Sancakbeyi olmuş, 
1580'de oradan Köstendil'e tayin edilmiştir. Mubarrem 
986/Şubat 158'de İstanbul'a geriye çağrılmış ve yeniden 
nişâncı olmuştur. 12. Rebi” 1. 990/6.IV.1582'de Sadırâzam 
Rüstem Paşa'nın (bk. yk. Nu. 65) kızı Ayşe Sultanla ev- 
lenmiş ve 21. Sefer 991/16.111.1583'de İstanbul'da kan 
kaybettiği için ölmüştür. Bk. GOR, IV, 104, Nor. b.). Mezarı 
için bk. Evliyâ. 1, 405. 

Feridün'un baş eseri olan Munşe-ât el-selâtin (Bu 
terkib aynı zamanda Ebced hesabiyle eserin bitiş tarihini 


2 İlâve : Berlin, Prusya Devlet Küt., son zamanlarda, Sıvaslı Şemsi'nin iki eserini elde et- 
miştir, bunlar Süleymânnüme (Esas nu. or. 8? 1817) ve Menâsil ül-ârifin (Esas nu.: or. 89 1998) 
dir. Bununla rauhtelif iki Şemsi'nin birer Süleymannâme yazdıkları ispat edilmiş oluyor. 
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gösterir 982). Selâniki'nin tanıklığına göre (Tarih, 137) 11 
cild içinde Osmanlı Devletinin kuruluşundan III. Murâd'ın 
cülusuna kadar geçen zamana ait 1880 vesikayı toplamakta 
imiş. Her iki baskıda da eserin ashndakinden çok daha az 
belge bulunmaktadır. Bundan başka her halde zeyl yazanlar 
tarafından daha sonraki zamanlara ait bir çok belgeler 
eklenmiştir. Eserin başında Miftâh-i cennet (Bu terkib de 
eserin yazılış tarihini gösterir : 982) adlı etik bir risale bu- 
lunmaktadır. Bundan başka esere Mısır topraklarının du- 
rumu hakkında bir makale eklenmiştir. Önsözünde Feridün 
Ziget'in fethinden (974/1566) sonra geçen iki yıla ait olarak 
yazdığı Nüzhet el-ahbâr adlı tarihi risalesinden bahseder. 
Son zamana kadar kıymetli bir tarih kaynağı diye görülen 
Münşe'ât'ın doğruluğundan şüphe etmek pek yerinde olur. 
Eser özellikle tahrif edilmiş bir takım eski belgelerle dolu: 
olduğundan yararlanmak istenirken çok incelenmelidir. 
TTEM, cüz 63: 77, 78, 79, 81 (İstanbul 1921 v.dd.)'da 
Mükrimin Halil Bey'in yaptığı etraflı araştırmalar Feridün' 
un mecmuasındaki belgelerin büyük kısmının tahrif edilmiş 
olduğunu ispat etmiştir. Feridün'un asıllarım kendi görmüş 
gibi bir anlatım ile kitabına aldığı bu belgelerden hiç biri, 
bu güne kadar ele geçmemiştir. Özellikle eski Osmanlı dö- 
nernine âit belgeler eski kroniklerden fazla bilgi vermekte 
ve çok defa sikkelerin, kitabelerin ve diğer anıtların teyid 
ettiği olaylara ve tarihlere aykırı düşmektedir (bk. J. H. 
Mordtmann, Der İslâm, XIV (1925), 362 v.d., Not). 

Feridün Bey efsanevi Fransa kıralı Faramund'dan IX. 
Şarl'a kadar (1563) Fransa kıralları tarihini anlatan bir 
tarihin tercüman Hasan b. Hamza ve Kâtip Ali b. Sinân 
tarafından türkçeye çevrilmesine sebep olmuştur. Fransız- 
cadan tercüme edilmiş olması muhtemel olan bu eserin 
çevrilmesi 980/1572'de bitmiştir. Ve bir nüshası Dresden'de 
Saksonya memleket Küt.'nde bulunmaktadır (cod. ture. 
120; bk. H.0. Fleischer, Catal., 17). 
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YAZMALAR: A) Munşd'ât al-saldâtin: Berlin, Devlet Küt., or 
89 2201 ve or. fol. 3323 (parçalar); Londra, Brit. Müz., cod. or. 6l (Riew, 
CTM, S. 80 v. dd.); Viyana, Milli küt., Nu. 312 (Fügel, kat., 1, 282 v.d.), 
Viyana, Konsular- Akademie. Nu. 83 ve Nu. 189 (Krafft, Katal., 28 ve 
187); Paris, Milli küt., c. r. Nu. 79 (Catal., 312); Kahire, TK, 151 v.d.; 
İstanbul Kütüphanelerinde bir çok nushaları vardır. —B) Nuzhet el-ahbâr : 
Leiden Üniv. Küt., cod. Warn. 217 (Catal., 1, 176). 

BASIMLAR: Munşe'ât : İlkbasım, Mecmü'a-i munşe'ât-i selâtin 
adı altında 1. c.,22-4 7-535 S. fol., İstanbul, Cum. ll. 1264; 16 - 
14 4 5195., fol İstanbul, Rebi TI. 1265, 300 parçadan oluşur; bk. ZDMG 
VII, 460; ikinci basım: 1. e., 26 4 626 S., fol., İstanbul, Cum. II. 1274; 
Il, e., 17 4 600 S., İstanbul Rebi II. 1275, 600 parçadan oluşur. 

KISALTMALAR: L.M. Langlös Notices et extraits'de toplıyanın 
kim olduğunu anlamadan 465 yapraklı bir Paris yazmasından 88 belgeyi 
yayınlamıştır, V. €, 5. 668-688; M. Wickerhauser, Chrestomathie (Viyana 
1853), 5. 201-250 (Türkçe) ve S. 211 v.dd. (Almanca). Munşe'ât'da 
bulunan belgelerin özelliklerini J. v. Hammer, GOR, IX, 246 v.dd.'de 
ve sonra IX, 355 v.dd.'de yazmıştır. 

KAYNAKLAR: Munşe'â'ın önsözü; bundan Atâ'i Zeyl'i ŞN, 
336 v.d.; Ahmed Resmi, sefinet er-ri/'esâ, 12 v.d.; GOR, IV, passim, IX, 
246; aynı kişi, GOR, TI, 491; Krafft, Kat. der Kons.—Ak., 28; J. H. Mordt- 
mann, Edİ, II, 100 (önceki bundan almıştır); OM, 11, 363; Munşe'ât 
için bk. L.M. Langlös ayn. esr., V, 688 v.dd. (orada başka yazmalardan 
da bahsedilir) ve Rieu, CTM, 80 v.dd.— Mükrimin Halil beyin bahsedilen 
incelenmesi tercüme edilmek ve daha başka kaynak araştırmaları ile 
derinleştirilmeğe değer. Munşe'â'dan yararlanırken çok dikkat etmek 
gerekir. 


90. MUSTAFÂ CENÂBİ 


Seyyid Ebü Muhammed Mustafâ B. Hasan B. Sinân 
B. Ahmed, Anadolu'lu bir bilgin ailesindendir. Sonraları Edir- 
ne kadısı olan Emir Hasan (Ölm. 975/1567; bk. Atâ'i, zeyl-i 
ŞN, 118; SO, II, 121; bu Niksarlı Seyyid Sinân'ın oğlu 
idiYın oğlu olup Amasya'da doğmuştur; küçük kardeşi 
Şevval 999/temmuz 1591?de ölmüş olan şair Su'üdi'dir (Bk 
GOD, TII, 75 v.d.). Seyyid Mustafâ şiirlerinde Cenâbi! malı- 


1 Cenâbi'ye Flügel'den beri niçin daima el-Cennâbi (Acem Körfezindeki Cennâbe'den ol- 
duğu sanılarak!) denildiği anlaşılamıyor. 
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lasını kullanmıştır. Fikıh öğrenimi görmüş ünlü Ebu's- 
su'üd'un mülâzimliğinde bulunmuş muhtelif medreselere 
müderris olmuştur (sefer 981'de Dâvüd Paşa, Cumada |. 
984*de Kahriyye, Rebi' II. 985'de Bursa'da Sultaniyye, 
Rebi? 1. 988'de İstanbul'da sahn, Şaban 990 da Süleyma- 
niyye, Şevval 994”de Edirne'de Selimiyye medresesilerine). 
Sonraları kadılık mesleğine geçmiş ve Receb 996/Haziran 
1587'de Halep kadısı olmuştur. Receb 997/Mayıs 1589'da 
azledildikten sonra 999/bş. 30.X.1590 yılında ölünceye 
kadar orada kalmıştır. 


İçinde Muhammed'den zamanına kadar gelip geçen 
bütün hükümdar hanedanlarını sıkışık bir tarzda tasvir 
ettiği başka başka adlarla anılan (Msl. el-'ailem el-zâhir fi 
ahvâl el-avö'il ve'l-avâhir, bazan el-bahr yahut çoğu kez olduğu 
gibi Tarih-i Cenâbi, bk. H. K., II, 124, Nu. 2198) arapça 
bir tarih yazmıştır. Bu kitapta her biri bir hükümdar aile- 
sine ayrılmış kısa fakat bilgi dolu sekseniki bölüm vardır. 
Bunların sonuncusu Osmanlı ailesine ayrılmıştır. 997/1588 
yılına yani IlI. Murâd'ın hükümet zamanına kadar gel- 
mektedir. Bu eserini yine kendi Türkçeye çevirmiş ve bun- 
dan da bir kısaltma (— Muhtasar) yapmıştır. Cenâbi'nin 
tarihi kendisinden sonra gelenler tarafından çok kullanılmış 
ve nushaları çıkartılmıştır; msi. H.K., Fezlike adıyla, 
bu gün gaip olmuş olan, Arapça bir kısaltmasını (bk. Edi, 
11,217, Nu. 1.) ve Türkçe bir tercümesini bitirmiştir. Sonra 
Müneccimbaşı ve diğerleri bundan aynen aktarmışlardır. 
(bi. Rieu, CTM, 3la). Son zamanlara kadar bu eser Tür- 
kiye'de İslâm tarihlerinin en gözdelerinden olmuştur. Kı- 
saltmadaki Osmanlı tarihi asıl eserdekinden daha fazla yer 
almaktadır; Bunda İstanbul'un ve Aya Sofya'nın efsanevi 
bir tasviri de vardır. H. K.'nın Nu. 6020'de Cenâbi'nin 
ayrı bir eseri diye kaydettiği her halde bu eser olsa ge- 
rektir. Türkçe tertipleri aslı olan arapçasının bemen «e 
yerine geçmiştir denilebilir. 
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YAZMALAR: A) Ta'rih, arapçe asıl eser: Oxford, Bod. Libr., 
Nu. 651/785/6; Petersburg, Asya Müzesi, Iu, 183; gene orda, şark Ens- 
titüsü, Nu, 50 (tam değil); İstanbul Aya Sofya, Nu. 3033; Nuri Osmaniyye 
3098; Yeni Cami, Nu. 831; Köprülü Mehmed, Nu. 1031/2; Ragıb Paşa, 
Nu. 823/4.— B) arapça kısaltma, Ahmed b. Mehmed b. Ali (ölm. 1003/ 
1594, bk. Ahiwardt, Katal., IX, 241 v.d.) tarafından, Osmanlı tarihinden 
bahseder; Berlin, Nu. 9726; bk. Londra Brit Müz., Suppl. 489/90.— C) 
Türkçe tercüme : a) Cenâbi'nin : Viyana, Milli Küt., Nu. 853 (bk. Flügel, 
Katal., YI, 85); İstanbul, Damadzâde Mehmed, Nu. 1429/30; Hamidiyye, 
Nu. 896; Nuri Osmaniyye, Nu. 3099/3102; b) Hacı Kalfa'nın (ona bk.) : 
İstanbul, Es'ad E£., 2167/8, c) Mehmed Gubâri'nin Dresden, Nu. 80, 
(Cat., 11). Türkçe kısaltma (Muhtasar) : Viyana, Milli Küt., Nu. 854 
(Flügel, Katal., II, 87 v.d.); İstanbul, Nuri Osmaniyye, Nu. 307, 


TERCÜMELER : Kısaltılmış : Mustaphae Filii Husein Algenabit 
de gestis Timurlenkii seu Tamerlanis opusculum Ture.—Arab.—Persicum. 
Latine redditum a Jo. Bapt. Podestâ (Vienna 1680); B.v. Dorn, Muk. 
Ouellen, IV, 468 v.dd. 


KAYNAKLAR : Atâ'i zeyl-i ŞN, 308 v.d.; SO, TI, 88; GOD, TI, 74; 
GOR, I, XXXIIJ, IV, 235; Wüstenfeld, GdA, 252, Nu. 538; Brockelmann, 
GAL, TI, 300; Edİ, 1, 1060 (Brockelmann); OM, IT, 39 v.dd. 


91. 990/1582. YILINDA 111. MEHMED'İN 
SÜNNET OLMASI 


1582 yılı baharında 111. Murad'ın oğlu III. Mehmed 
için tertip ettiği sünnet döğünü (sür-i humâyün) gerek parlak- 
lığı ve zenginliği gerek uzun sürmesi bakımlarından Osmanlı 
tarihinde eşi görülmemiş olarak kalmıştır. 14. Cumada 1. 
990/6.V11.1582'de başlayan ve 24 Cumada JI.'ye kadar 
devam eden düğün kırk günü bile geçmişti. Adı bilin- 
meyen ve GOR, IX, 204, Nu. 69'da Rah(i)mizâde olduğu 
yanlış olarak ileri sürülen bir divan kâtibi bu düğünü en 
küçük ayrıntısına varıncaya kadar doğru olarak tasvir 
etmiştir. O zamanın Batı edebiyatında buna dair yazılan 


2 Ahmed b. Yüsuf'un arapça kısaltması için bk, Nu. 118, 
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kitaplar ve risalelerle bu düğün Avrupa'da! şöhret bul- 
muştur. Sürnâme-i Hümayun'un kültür tarihi bakımından 
değeri büyüktür. Ne yazıkki J. v. Hammer'den beri (bk. 
GOR, IV, 118-134) kimse bu eserle uğraşmamıştır. Bu, 
bu tasvir türünün en eskisidir. Her nekadar bu derece 
tantanalı bir düğün bir daha yapılmamış ise de sonra edebi- 
yat sahasında böyle tasvirler büyük rol oynamıştır?. 


YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1019 (Flügel, Katal., 239). 
KAYNAKLAR :GOR, IV, VI. Nu. 9; IX. 204, Nu. 70. 


92. ABDULLATİF (LATİFİ) 


Latifi mahlası ile tanınmış olan Abdullatif Kastamo- 
nu'ludur. Hayatının sonuna doğru İmâret Kâtipliği yapmış 
ve 990/bş. 26.1.1582'de Mısıra giderken fırtına neticesi 
batmuştır; çok yaşlı olmuş olmalı. 


Latifi Tezkiret eş-şu'arâ ve-tebsiret el-nuzemâ adlı (Bk. 
H.K., Nu. 2814) bir biyografya mecmuasının müellifidir. 
Bu eser üç fasl'a ayrılmıştır, önce Rum (Anadolu) mistik 
şeyhlerini sonra Osmanlı sultanları arasında şair olanla- 
rınki bu iki kısmın toplamı 20 eder; giderek TI. Murâd'dan 
(1421-1452) eserin yazıldığı yıla kadar, diğer sımflardan 
iki yüz seksen iki şairin hayatını anlatır. 


Bu arada hemşerilerini, Kastamonu'dan yetişenleri, 
göze çarpacak biçimde yükseltir. Harf sırasına göre düzen- 


1 Dk. mel. Türkisehe Besehneidung. Warhaffte kurize Beschreibung, wie Amurath, der Jetzt 
regiererule Türkische Kaiser, seinen Son Mahometen......... beschneiden lassen M. D.L. XXXII 
(Nüraberg'de basılmıştır, Leonhard Heuseler'de; Berlin : Devlet Küt., Ms. Germ. 49 516, Nu. 
41), sonra particular Besehreibung der Ordnung und Herrlichkeyt, so indem Fest der Beschneydung 
des Sultan Mackmet, yetzigen Türkischen Kaysers Sultan Amuraths Son, su Constantinopel im 
1582. Jahr ist gehalten... Getruckt su Augsburg bey Michael Manger, 1583. 49 24 yaprak (bk. 
GOR, X, 145, Nu. 1074 ve 146, Nu. 179, 1079 ve 1090) ve Joh. Lewenklau, Newe Chronika Tür- 
ekischer Nation ver. Franefurt am Mayn, 1590, Fol., 8. 468-514 (5. 105'e göre Niklas Haunold 
tarafından Lewenklau'a bildirilmiş). Ne münasebetle ve ne zaman yazıldıkları belli olmayan 
bir çok Sörnâme'ler muhtelif kolleksiyonlarda bulunmaktadır; rasl, Londra Brit. Müz. Nu, or. 
1218. 
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lenmiş olan esere, cahillerden, kıskançlardan, tariz eden- 
lerden, taklitçilerden ve zamanında ilme değer verilmeme- 
sinden bahs eden garip bir girişle başlar. Bunu ölümünden 
çok önce 953/1546 yılında bitirmiştir. Yukarıda da söylen- 
diği gibi hısımlarına ve hemşerilerine fazla yer vermesi 
dolayısı ile her noktasına tamamiyle inanmak doğru olma- 
yan bu eser edebiyat tarihi bakımından daima önemli bir 
kaynak olmak değerini korur. Bundan başka Latifi bir 
düzineye yakın eser yazmıştır, bk. OM, III, 135. 

YAZMALAR: Berlin, Devlet Küt., Nu. 294 (Pertsch, Katal., 307 
v.dd.; icindekiler hakkında tam bilgi ile); Dresden, Nu. 83; Münih Devlet 
Kt., Nu. 150; Viyana, Milli Küt., Nu. 879, 2; 1221, 1222, 1223; Londra, 
Brit. Müz., Add. 17339 (Rieu, CTM, 75 v.d.); Milano, Ambros. Küt., 
Nu. 183; Floransa, Med.— Laur. Küt., Nu. 506; Uppsala, Üniv. Küt.,, 
Nu. 302; Petersburg, Asya Müz., (Katal., 208); Şark Enstitüsü, Nu. 
401 (Smirnov, Catal., 48); Manchester, Üniv, Küt., Lindsay Kolleksiyonu 
Nu. 72 ve Nu. 118; Paris, Milli Küt., c.r. 297, 318; Londra, R.As. Sos.; 
bk. JRAS, 1892, 5. 549, Nu. 20; Cambridge, Üniv. Küt., Nu. or. 5977 
ve Add. 3654 (9) Paris, Milli Küt., Schefer Kolleksiyonu, Nu. 1122 ve 
1147; İstanbul, Kemankeş Nu. 388; Mehmediyye, Nu. 4254/6; Aya 
Sofya, Nu. 3142/3; Kahire, TK, 183. 

BASIMLAR : Latifi, Tezkire, İstanbul, 1314, 382 S. 89, İkdam 
basımevi tarafından yayınlanmıştır. 

TERCÜMELER (Kısaltılmış) : Th. v. Chabert, Latifi oder biogra- 
phische Nachrichten von vorzüglichen türkischen Dichtern, nebst einer Blu- 
menlese aus ihren Werken (Zürich 1800); H. F. v. Diez, Denkwürdigkei- 
ten von Âsien, 1 (Berlin 1811), 244 v.dd. (1. Selim bakkındaki fasıl türkçe 
ve tercüme). 

KAYNAKLAR : Kendi eserinde ki avtobiyografya, tezkire, 297 v. 
dd.; Âk, Künh ül-ahbâr (Bk. GOR, III, 756, Nu. 17); Kınahzâde (onu 
tanırdı ve onu ihtiyar ve halsiz bir adam olarak tasvir eder); GOR, III, 
407, GOD, TI, 28 v.dd.; H.F. v. Diez, Denkwürdigkeiten von Âsien, | 
(Berlin 1811), 244; Gibb, HOP, 11, 7; SO, IV, 92; OM,ILI, 134 v.d. 


93. AHMED B. ŞEMSİ (AHDİ) 


Ahmed b. Şemsi aslen İranlı'dır. Buğdad'da doğmuştur. 
Talih onu İstanbul'a göndermiştir. Orada türkçeyi öğrenerek 
fikri hayatın bir çok şahsiyetleri ile tanışmıştır. İstanbul'da 
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uzun bir ikâmetten sonra tekrar baba şehrine dönmüş ve 
orada İİT. Murâd'ın hükümetinin sonunda ölmüştür (Söy- 
lendiğine göre 1002/bş. 27.IX.1593'de). 


Mahlası Ahdi olan Ahmed Gülşen-i şu'arâ (Ebcedle 
bitiş tarihi : lr adlı: (bk. H.K., Nu. 2816) fakat 
ekseriya Tezkiret eş-şu'arâ diye anılan bir biyografya mec- 
muası yazmıştır. Üç ravza'ya ayrılmış olan bu eserde çağ- 
daşı olan üç yüz kişi hakkında bilgi verir. Birinci eravza'da 
Padişahlar, şehzadeler ve vezirlerden, ikincide alimlerden 
maollalardan ve müderrislerden, üçüncü de de harf sırasına 
göre dizilmiş iki yüzden fazla şairden bahseder. Sonra 
padişah olan şahzede Selim'e sunulmuş olan eser hakkın- 
daki fikirler daima lehte olmamıştır ve tarafgirâne ya- 
zıldığı ileri sürülmüştür. Şairler biyografı Riyâzi eserin 
şöhretinin kısa olacağı kehanetinde bulunmuştur. 


YAZMALAR : Viyana, Nu. 1217 (bk. Flügel, Katal., 1, 379 v.d., 
burada 1. ve 2 ravza'nın içindekiler tar olarak bildirilir); Londra, Brit. 
Müz., Nu. Add. 71876 (Rieu, CTM, 16, 1001'e kadar gelen daha sonra 
yazılmış bir nusha); Kahire, TK, 216; İstanbul, Bayezidiyye, Nu 323. 

TERCÜMELER : Kısaltılmış olarak V.v. Rosenzweig - Sehwanau 
tarafından, Viyana'da Kons. Ak.'de; bk. ZDMG, XX (1866), 439, Nu. 
2 (“15 parçalanmış fakat sık yazılı büyük varak”). 

KAYNAKLAR : GOR, III, 467; GOD, 11, 475 v.dd.; SO, III, 609; 
Gibb, HOP, TI, 8; TOEM, 1, 430. 


94. ALİ B. BALİ (MUNUK ALİ) 


Ali b. Bali Budin kadısı iken ölen Alanya'lı Bali Efendi 
(bk. SO, Il, 5)'nin oğludur. 934/1527'de doğmuştur. Bir 
çok medreselerde müderrislik yapmıştır. (Bu arada Haseki 
Camii medresesinde). Sonunda Kadılık mesleğine geçmiş 
ve Rebi' II. 991/Nisan. 1583'de Maraş kadısı olmuştur. 
Receb 992/Ekim 1574'de orada ölmüştür ve Alauddevle 


camisinin avlusuna gömülmüştür. Arkadaşları arasında 
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Munuk Ali (Munuk — hadım, gerekçe Mouvouxos'dani ) 
diye anılırmış. El-İkd el-manzüm ft zikr efâzil el-Rüm (bk. 

H.K., Nu. 7630, 8908) adıyla Taşköprüzâde'nin Şakö'ik 

el-numâniyye'sine arapça bir zeyl yazmıştır. Görmüş veya 

tanımış olduğu seksen bir değerli çağdaşından her birini 

bir bendde anlatır. Bu zeyl 968-981 yılları içinde ölmüş 

olanları alır ve zaman itibariyle asıl eserin bıraktığı yerden 

başlar. Bundan başka her halde yine arapça olarak Nâdiret 

el-zaman fi tarih el-Yemen (bk. H. K. 13509) adlı bir Yemen 

tarihi yazmıştır. 

YAZMALAR : A) elikd el-manzüm fi zikr efâzil el-Rüm : Berlin, 
Devlet, Küt., Nu. 9883/4; Leipzig, Üniv. Küt., Nu. 717 (Vollera, Katal, 
230); Viyana Milli Küt., Nu. 1183; Paris, Milli Küt., Nu. 2163, 5944, 
Schefer Kolleksiyonu, Nu. 5944, Londra, Brit. Müz., Nu, 960; Cam- 
bridge, Üniv — Küt., 686; Pertersburg, Asya Müz., Nu. 555; İstanbul, 
Nuri Osmaniyye Nu. 3316; Bayezidiyye, Nu. 2421, 2435/7; Hamidiyye, 
Nu. 972; Kahire, AK, V, 89 v.d.; B) Nddiret el-zaman fi tarih el- Yemen : 
bilinmiyor. 

TERCÜMELER : 998/1590 yılında ŞN.'yi de türkçeye çevirmiş 
olan Amasya kadısı Ahmed b. İbrâhim eseri türkçeye çevirmiştir (bk. 
yk. 68). Paris, Milli Küt., Sehefer kolleksiyonu Nu. 1121 (Blochet, Catal., 
184). 

BASIMLAR : el-ikd el-manzüm, İbn Hallikân'in Vefeyât'ının ikinci 
cildinin kenarında, Bulak, 1299. 

KAYNAKLAR : Atâ“, Zeyl-i ŞN, 279 v.d.; OM, TI, 85; Wüsten- 
feld, GdA, Nu. 537, S. 251; Brockelmann, GAL, II, 426 v.d.; S0, I(I, 
502. 


95. ZİREK 
Flügel (Katal, II, 236) gibi Zirek'in H. K., Nu. 11865'de 
bahsettiği Mehmed Emrullâh Zirek el-Huseyni olduğunu 
kabul etmezsek hayatı hakkında verebileceğimiz bilgi ancak 


II. Selim devrinde yaşamış olduğunu söylemekten ibaret 
kalır. 


1 EÜYOÜXOÇ dan XOVAYÖC'a benzer; İsim için bk, Ki Vollers, Katalog der İslam Has. 
der unin. - Bibi, su Leipzig. 1906), 230 Numara 717'ye 
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Zirek Tarih-i Kıbrıs yahut Fethnâme-i Kıbrıs adlı 
küçük bir eserin yazarıdır. Bunda Kıbrıs adasının 11. Selim 
tarafında 1570 yazında zabtını! tasvir eder. Fakat bu 
hükümdarın zamanına ait başka olayları da hikâyesine 
ilâve eder (Mel. İskender Paşa'nın ölümü, Yemen Fâtihi 
Sinân Paşa hakkında bilgi, bk. yk. Nu. 75). Eser Ebced'li 
tarihine göre 982/bş. 23.IV.1574'de yazılmıştır. 

YAZMALAR: Viyana, Mili Küt., Nu. 1015 (Flügel, Katal., TI 
236). 


KAYNAKLAR : Flügel, ayr. esr., IE, 236; GOR, IX, 203, Nu. 62 
(Bk. TEL, 786). 


96. USÜLİ (VUSÜLİ) 


Aynı adı taşıyan daha eski bir şairle (Bk. 60D, ll, 
241 ve H.K., Nu. 5290) karıştırılmaması lâzım gelen Üsüli 
hüviyeti tamamiyle bilinmeyen bir kişinin mahlasıdır. 
Viyana yazmasının (bk. Flügel, Katal., II, 234) kirli bir 
sahifesinde bulunan bilgi eğer doğru ise Vusüli mahlaslı 
bir şairin bahis mevzuu olduğuna ihtimal verilebilir. GOD, 
III, 80 (Âşık Çelebi ve Kımalızâde'den)'de bu ad altında 
Mollâ Çelebi, yani Sâlih Abdülkerim b. Mehmed (bk. 50, 
HI, 20 ve H. K., Takvim, 188, 11; kayınbabası ve Selim'in 
hocası hekim Şamseddin için bk. S0, III, 164) kaydedil- 
mektedir ki, verilen bilgi az çok huna uymaktadır. Fakat 
Mehmed Vusülü'nin bahis konusu olduğu dalıa yakındır. 
İmawlık yaptığı hakkındaki bilgiden başka bütün diğer 
nitelikleri, yazmanın bu kirli sahifesindeki niteliklere uy- 
maktadır. Abdullâh Ağa adlı bir Kapucu başı'nın oğlu 
olan Mehmed Vusüli TI. Selim'in şehzadeliği sırasında Konya 


1 Ayni olay jJ.v. Hammer'in yanlışlıkla İmâm Ahmed'e atfettiği Tarih-i feth-i Kıbris adlı 
(Bk. GOR. IX. 263, Nu, 63) 61 yapraklı küç. 89 büyüklüğündeki bir eserde tasvir edilmiştir 
(Viyana, Milli Küt,, Nu, 1111 bk. Flügel, Kat., 295 v.d.). Bundan başka belki de Mevlevi Şeyh 
Arif Dede tarafından Kıbrıs Tarihçesi'nde de tasvir edilmiştir; bk; OM, II, 186, 6 aş.. Kahire, 
TK, 223'de dört makaleye ayrılmış. Risâle fi fezâ'il-i gazevât ve— feth-i cezire-i Kıbris adh burava 
ait olmusı gereken küçük anonim bir eser vardır. 
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ve Kütahya kadısı idi ve onuu mahremi olmuştu. Selim'in 
cülusunda Bursa Kadısı iken aynı yıl içinde (974) İstanbul 
kadısı olmuştur. Receb 976/Ocak. 1568'de Anadolu kazı- 
aşkerliğine yükseldi. Cumada TI. 978/Kasım. 1570'de az- 
ledildi. Muharrem 979/Mayıs 1571'de tekrar İstanbul Ka- 
dısı tayin edilmiş ve Zulka'de 982/Şubat. 1575'de azledil- 
dikten sonra Cumada I. 988/Haziran 1580'de yeniden bu 
mevkie gelmiştir. Ölümü tarihi olan 16 Receb 998/21.V.1590 
dan biraz önce dördüncü defa olarak İstanbul kadısı olmuştu. 
Eyyüb'de özel türbesinde gömülüdür. Bir çok binalar yap- 
tırmıştır : Fındıklı'da bir cami ve bir bamam (bk. Hadikat 
ül-cevâmi TI, 82 v.d., ve GOR, IX, 118, Nu. 964) ve Parınak 
Kapı'da bir cami ile bir okul bu yaptırdığı binalardandır. 
Bu Mehmed Vuasülünin 11. Selim'in hükümetini tasvir 
edip III. Murad'ın cülusu ile biten kısaca Selimnâme denilen 
Tevârth'i Sultân Selim Hân adlı bir eserin yazarı olması 
muhtemeldir. 

YAZMALAR : (Unicum ?): Viyana, Milli Küt., Nu, 1013 (Bk. 
Flügel, Katal., TI, 234). 

KAYNAKLAR: GOR, 111, 756, Nu. 159 (Âli'nin Künh ül-akbör' 
ından); IX, 203, Nu. 60 (Buna göre Usüli, Selim Manisa Valisi iken bile 
onun hizmetinde imiş); SO, IV, 127 v.d. (Hadikat ül-cevâmi, 11, 82 v.d.; 
ından); bk. OM, II, 475 v.d.'ye de (burada bu Vusüli'nin bir Cihâdnâme' 
sinden bahsedilir (Yazması İstanbul'da, Arkeoloji Müzesinde) belki bu 


Selimnâme'nin aynıdır. Her halde bahis konusu olan bu iki kişi aslında 
bir kişidir.). 


97. ÂMİR B. MUHAMMED EDDU'ÂMİ 


Âmir b. Muhammed Eddu'âmi! Türkler'in Yemen'i 
fethi sırasında San'a yakmlarmdaki Kevkebân kalesinin 


1 Kendisinin nispet edildigi “Du'âm” adlı bir yer ve ya kabile bilinmiyor, fakat J. H, 
Mordtmaun'ın lütfen verdiği bilgiye göre bir Ben& Du'âm varmış (Bk. A. Sprenger, Die Post- 
und Reiserowfen des Orienis (Leipzig 1864), 154, ve Alte Geographie Arabiens, $ 308) ve İmâm 
Muhtar'ın kardeşleri olan İzzeddin ve Şemseddtn'in ellerinde 953/1546 yılında bir Sük el-Du'âm 
bulunduğundan babsedilir; bk. Haci Ahmed Râşid, Tarih-i Yemen ve-San'& (İstanbul 1291), 
1, 94. O halde A. Rurtgers'den beri Du'ümi yanhşlıkla Ru'âm! okunmuştur. 
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hakimleri Şemseddin ve İzzeddin'in Kâtibi idi. Osmanlı fâ- 
tihleriyle arap hâkimleri arasındaki görüşmeleri, bir kısmı 
yazılı olmak üzere, yönetmiş ve bunlar arasında İzzeddin'in 
kendisiyle bir anlaşma yaptığı, 988/1580'de Yemen Valisi 
atanan Hasan Paşa ile görüşmelerde bulunmuştur Âmir 
Eddu'âmi birisinin adı el-ravz el-hasan fi ahbâr siyer mev- 
lânâ sâhib el-sa'âde el-bâşâ Hasan fi eyyâm vilâyetehi bi- 
iklim el-Yemen olan iki eserde anılarını yazmıştır. Bunda 
Âmir (988/993 yani 1580-1585? yıllaınımn olaylarını tasvir 
etmiştir. Elravz el-nâdir (nâzir) fi ahbâr el-emir İzzeddin 
adlı olan ikincisinde ise İzzeddin'in başına gelenleri hikâye 
etmiştir, 

YAZMALAR : A) el-razv el-hasan : Leiden, Üniv. Küt., Nu. 806.— 
B) Al-ravz el-nâdir (Nâzir) : bilinmiyor (Bk. A. Rutgers, ayn. esr., IX). 

TERCÜMELER : Historiae Jemanae sub Hasano Pascha, gunm e 
codice MS arabico biblioihecae academiae Lugduno-Batavae edidit atgue 


annotatlone et indice geographico instruzit Antonius Rutgers. Lugduni 
Batnv., 1838, XII 4 219 S. 4”, 


KAYNAKLAR: A. Rutgers, Historice, Giriş, Wüstenfeld, GdA, 
252, Nu. 540; Brockelmann, Gd4, TI, 401 v.d. 


98. MEHMED VEFÂAİ 


Şeyh Mehmed Vefâ'i yahut Vefâ Tevârih-i gazevât-i 
suliân Murâd sâlis adlı bir eserin yazarıymış. Girişinde 
sadırâzam Osmân Paşa” (Ölm. 5. ZwI-kade 993/29. X.1585)yı 
övmüş olmasına ve ilâve ettiği Ebced tarihinin verdiği 
sonuca göre eser 992/Bş. 14.1.1584 yılında bitirilmiştir. 
J. vw. Hammer (GOR, VI IV, Nu. 6) ve ondan 6. FMügel 
(Wiener Katal., II, 247) yukardaki eserin yazarı olduğu 
rivayet olunan bu adamı hala kullanılmakta olan Rüznâ- 
meyi düzenlediği söylenilen Konyalı Zeyni Şeyh Muslihed- 


2 Herhalde Kutbeddin (bk. yk. Nu. 72)'in oğlu olan Muhammed. b. Kutbeddin h. Alâeddiz 
Rebi' 1. 1005/Ekim. 1596'da yazmış olduğu İbtihâe el-insân ve'l zamân fi'lihsön el-vâsil li 
haremeyn min el-Yemen bimavlânâ'l-âdil el-bâşâ Hasan adlı arapça eserinde ayru oluyları anlai- 

>mmuştar, Kahire, A4K, V, 2; bk. Brockelmann, GAL, II, 383. 
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din Mustafâ b. Ahmed (ölm. 2. Ramazan 896/9.V11.1491, 
İstanbul, orada bir cami (bk. Hadikât ül-cevâmü', 1, 130 
v.d., ve GOR, IX, TI Nu. 272) ve bir meydan hala onun. 
adını taşımaktadır | ile hiç de hakları olmadan karıştır- 
maktadırlar. Bu tarihi eseri yazarın kişiliği şimdilik meçhul 
kalacaktır?. Eser 3. Rebi” II 93 4.IV.1585'den Şevval 
994/Eylül 1586 ya kadar geçen olayları genişçe hikâye 
etmektedir. 

YAZMALAR: Viyana, Milli Küt., Nu. 1031 (Flügel, Katal., TI, 
1031). 

KAYNAKLAR: Flügel, ayn. esr. 


99. MEHMED PAŞA (ÂSAFİ) 


Âsafi uzun süren memurluk mesleği sırasında divân 
kâtipliği, Anadolu Defterdarlığı (986), Reisülküttâb'ık (989), 
baş Defterdarlık (990) hizmetlerinde bulunduktan sonra 
azledilip sonra da Kıbırıs Beylerbeyi ve 993'den itibaren 
Halep Beylerbeyi olan Defterdâr Okçuzâde ! Mehmed Paşa'nın 
mahlasıdır. 995/bş. 12, XI1.1586'da ölmüştür. 


Mehmed Paşa, bu mahlası ile, 29. Ekim. 1585 (Zw'1- 
kade 993) tarihinde sadırâzam iken ölmüş olan Özdemir 
Osmân Paşa'nın menkibelerle dolu hayatını (bk. GOR, 
IV, 174, ilaveten Abdurrâhmân Şeref'in TOEM'in 21.25. 


1 Sadreddin Konevi" (Sadri)nin haleflerinden Şeyh Vefâ için bk. ŞN, 251 v.dd.; Sa'dediliri, 
de ülmevârih Il, 527 e.dd.; H. K., Takvim, IlI; GOD, 1, 316; Rieu, CTM. 123 a.-bir çok kollek- 
siyonlarda bulunan (bk. en son €. F. Seybold, Der İslam, X (1920), 157, yerlerini gösterir) ve hâla 
kullanılan Röznâme için bk. Hleronymus Velschiua Commenterius in Ruzname Naurus (Augs- 
burg 1766: Rüznâme'nin tıkpıbasımıyla ve 3. B. Navoni, Fundgruben des Orients, IV (Viyana 
1014), 38 v.dd.; Müezzinzâde Ayn-i Ali (Bk. aş. Nu. 117) bunun bir şerhini yazmıştır. Zeyri 
Şeyh Vefâ'nın yazmış olması pek de muhtemel olmayan Röznâme'nin kimin terafından yanl- 
dığı aydınlatılmak gerektir. 

2 İstanbul'da Esad EF. Küt.'nde bulunan (Nu. 2149) Tarih-i Sultân Murâd Hân adlı rivayete 
göre anonim yazmanın da 111. Murad zamanını anlatması muhtemeldir. Es'ad Efendi Nu. 2435 
ve Londra Birt. Müz. or. 7103'de bulunan Vek'c-i Tiflie adlı eserin IlI. Murad zamanında ve 
987/1579 yılındaki Tiflis kalesi ımuhasarasını mı anlattığını bilmiyorum, bk. GOR, IV, 75 v.dd., 


1 TOEM. 21. sayı 5. 1292 notda Âsafi, Defterdâr Mehmed Paşa'nın mahlası olarak göste 
rilmiştir ki, orada da her halde Bu Mehmed Paşa anlatılmak istenilmiştir, 
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süzlerindeki ve Mehmet Âriftın 26. cüz $. 110 v.dd”daki 
makalelerine) anlatan manzum bir tarih yazmıştır. Eserin 
adı Şecâ'etnâme'dir, 994 en son 995 yılında bitmiş olmalıdır. 


YAZMALAR : İstanbul, Yıldız Küt., (çok süslü nusha, 304 yaprak, 
86 minyatür; bunların TOEM, 26. sayı. 5. 110-117'de resimleri vardır); 
Top Kapı Sarayı, Erivan Köşkü; Umimiyye, bk. TOEM, 5. 1292, Not. 


KAYNAKLAR : Resmi sefinet er-ri'esâ, 23 v.dd.; SO, IV, 125 v.d.; 
TOEM, 21. Sayı, 8. 1292 v.dd. (Abdurrahmân Şeref); 26. Sayı, 8. 110 
v.dd. (Mehmed Ârif); OM, HI, 183, 3 ve not. 


100. NİYÂZİ 


Süleymân zamanında çok tesadüf edilmekte olan Ni- 
yâzi mahlaslı şairlerden biri Hünernâme yahut da Zafer- 
nâme (H.K., Nu. 14428) adlı bir eserde Bağdad valisi 
Ali Paşa'nın 992/1584 yılında Sincar ve Muşa'şa'a (İrak) 
karşı yaptığı seferi övmüştür. Osmanlı tarihinde ayrıca 
yer tutmamış olan bu tenkil hareketi hakkında bu eserde 
geniş bilgi bulunmaktadır ve belki de Sincar dağı yakın- 


2 Özdemir Osmân Paşa'nın seferleri ekserisi anonim olan yahut yetecek kadar nraştırılmamış 
bulunan daha bir çok eserlere de konu olmuştur. Bunlar aşağıda yazılacaktır; Âli Nusretnâme” 
sinde (aş. bk. Nu. 110/5) Gürcüstan seferini çok ayrıntıh olarak tasvir ettiği için bunların değeri 
büyük değildir. 

1, Tarih-i Osmân Paşa, bilinmeyen yazar tarafından 986/8 yılları Gürcüstan seferinin tarihi, 
J. v. Hammer'in bu eseri Çavuş Rah(i)mizâde'ye mal edişi yanlış olmalıdır (bk. GOR, IX, 204, 
Nu. 69). 

YAZMALAR: Viyana, Mili Küt., Nu. 1016, Iv yapragından 35v yaprağına kadar 
(Flügel, Kar., 11, 237). 

2. Şifa el-hkulüb ve-likâ el-mahbüb (—H. K., Nu. 7618 ?) yahut Natr al-nâzirin ve-makbül 
el-hâsirin, yazan bilinmiyor, 9806/1578 yılında Şirvân'ın Osmân Paşa tarafından fethini 
anlatır. Eser yedi Kır'aya ayrılır ve Leiden'deki yazmada 88 yaprak kalınlığını bulur. 
YAZMALAR : (Unicum?) Leiden, Üniv. Küt., cod. Warn. 801 (1); bk. Catal., V, 233. 

3. Beyân-i Çıldır (GOR, LX, 204 nu. 69'a göre, bk. IV. vı, Nu. 10), 993/1585 yılında Çıl- 
dır'a yapılan seferin Çavuş Rahfi)mizâde tarafından tasviri. Bu yazar hakkında bil- 
diğimiz Dergâk-i âli'de çavuş olduğundan ibarettir; bk. bunun için GOR, IV, 170 v.d.'de. 
YAZMALAR: Viyana, Milli Küt., Nu. 1018, 6v yaprağından I12v yaprağına kadar 
(Fiügel, kat., 11, 239). 


1 Adı geçen Nazmizâde'ye göre 984/den 995'e kadar Bağdad Valisi olan Elvendzâde Ali 
Paşa'dır; o Kerbelâ'da Hüiseyn'in türbesini tamir etmiştir ve Abdelkâdir el-Gilâni için bir 
türbe yaptırmıştır; bk. SO, III, 504. 
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larındaki kabileler hakkında da bu eserde aydınlatıcı bilgi 
hulunabilir. 

YAZMALAR : İstanbul, Es'ad Ef., Nu. 2367. 

KAYNAKLAR: H.K., Nu. 14428. 


101. ABDULGANİ 
Abdulgani Bolu civarında Gerede'lidir ve Emir Şâh 


adlı birinin oğludur. Müderris sonra da arka arkaya Şam 
ve Kahire Kadısı olmuştur. Zu'l-kade 987/Aralık. 1579'da 
İstanbu! kadısı olmuş, Rebi” 11. 988/Mayıs 1580'de azledilip 
Rebi” I. 991/Mart. 1583'de tekrar aynı vazifeye gelmiştir. 
Bundan kırk gün sonra Anadolu Kazaskeri olmuş fakat 
Zw'I-hiece (Aralık)'de ayrılıp Rebi. I. 994/Şubat 1586'da 
Şam, Ramazan/Ağustos'da Kahire Kadısı olmuş Rebi” I. 
995/Şubat 1587'de azledilmiştir. Bursa'da Nakşidendi tari- 
katine girmişti. ve oraya gitti 995 yılında öldü ve Zeyniler 
tekkesinin yakınına gömüldü. Şâhnâmeci Mehmed Nâdiri 
(bk. aş. Nu. 144) bunun oğludur. 

Abdulgâni Fezö'il el-ŞâmVi türkçeye çevirdiği için 
(H.K. Nu. 9126) burada anılmağa değer. Bu tercümeyi 
Şam'da ilk kadılığı sırasında Sefer 984/Mayıs 1576'da bitir- 
miştir, 

YAZMALAR : Berlin Devlet Küt., Nu. or. 29 3127, 9 b yaprağım- 
dan 22a yaprağına kadar (Tarih-i Şâm); Viyana, Milli Küt., Nu. 1286(?) 
(Flügel, Katal., II, 437 v.d.); Esad Wf., Nu. 2338. 

KAYNAKLAR: SO, Il, 341; OM,I, 358. 


I bk. bunun için W. Ahiwardı, Katal. Berlin, Nu. 6081 v.dd (V, 395 v.dd.). - Fazâ'il-i Şân, 
Tarth'i Şâm cennet - meşâm(m). veya Tarih-i Şâm-i şerif adlı türkçe eserlerin arapçadan tercüme 
edilmiş oldukları sanılır. Bunların sayısı çoktur; H. K. Nu. 9126 “e 9127'de bir çok yazarlar 
kaydedilmiştir. Burada yalnız bu addaki bir kaç yazma kaydedilebilir, İstisnasız bunların hepsi 
Suriye'yi, özellikle Şam şehrini övmeye, oradaki Emevi Camfini tasvire, Suriye'de bulunup orada 
gömülen bazı Peygamberleri ve bunların bavvari veya sahabilerini, haleflerini, bilginleri, sü- 
fileri saymaya, sonra Şam şehrindeki zikre değer yerleri anmaya hizmet ederler (çoğu 6 fasıl 
veya bâb'a ayrılmıştır). 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 225 ve 226 (Pertsch, Katal., 252 v.d.); Uppsala, 
Nu 255, 2, Varis, Milli Küt., Schefer Kolleksiyonu, Nu, 1091 (on fasıl, arapçadan tercümle,; 
bk. Bloclet, Catal., 1716); Cambridge, Üniv, Küt., Nu. Add. 3236, (Browne, Handlist, 134 v.d.); 
Kahire, TK. 228 (6 bâb). 
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102. ALİ DEDE B. MUSTAFÂ 


Ali Dede, Mustafâ Alâeddin adlı birinin oğludur ve 
Mostar (Bosna) lıdır. Halveti tarikatine girmiş ve Macaristan 
seferinde Sultan Süleymân'ın maiyetinde bulunmuştur. 
Sultan Zigetvar kuşatması sırasında 7.1X.1566'da ölüp 
İstihkâmın yanında hususi bir türbeye gömülünce* Ali 
Dede türbedar, olmuş ve bundan ötürü Şeyh et-Türbe ünva- 
nını kazanmıştır. Hayatının sonuna kadar orada kalmıştır. 
Yalnız bir defa, III. Murâd 1001/1592 yılında kendisini Mekke 
Camiindeki Makam-ı İbrâhim'i onarmaya memur etmesi 
üzerine kısa bir müddet için oradan ayrılmış Mekke'de 
iki arapça eser yazmış ve Macaristan'a döndükten sonra 


Rehi 1. 1007/bş. 2.X.1598'de Szolnok kalesinde ölmüştür. 


Ali Dede yalnız, Subütü'nin tarihi eserini Muhâderet 
el-enâ'il ve-musâmeret el-evâhir (bk. H. K., Nu. 1467, 11508) 
adıyla özetleyip buna bazı ilavelerde bulunmak suretiyle 
bir eser yazmış olduğundan burada anılmağa değer. Receb 
99T/Mayıs 1589'da bitirilmiş olan eser İslâm örf ve âdet ve 
müesseselerinden ve muhtelif hükümdar sülalelerinin son 
hükümdarlarından ve son olaylardan bahseder (bk. Abi- 
wardt, Katal., IX. 8 v.dd.) Bu eserin tarihi değeri yoktur. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 9371/2; Viyana, Milli Küt., 
Nu. 822 (bk. Flügel, II, 55 v.d.); Petersburg, Asya Müzesi., Nu. 194/5; 
Leiden, Üniv., Nu. 852; Paris, Milli Küt., Nu. 2079/80 5996, 5933 (Bur- 
sa'daki Avtografya'dan); İstanbul Köprülü Mehmed, Nu. 1381; Nuri 
Osmaniyye, Nu. 4132/7 ve başka yerlerde. 

BASIMLAR : Bulak, 1300, Kahire, 1311. 

KAYNAKLAR: Atâ'i, zeyl-i ŞIN, 466; Riza, Tezkire: eş-şu'arö, 
67 v.d; H.K., .Fezlike, 1, 122 v.d.; Peçevi, Tarih, 11, 219 v.d.; Wüsten- 
feld, GdA, Nu. 545, S. 254; Brockelmann, GAL, 11, 427; Safvet Beg Başa- 
giç, Boşnjaci, i Hercegovci u islamskoj knjizevnosti (Saraybosna, 1912), 
33 v.dd; SO, II, 504 (Buna göre 1006'da ölmüştür.). 


Ni Ülleyiman'ın cesedi değil ancak kalbi ve bağırsakları oraya gömülmüştür; bk. GOR, Ul, 
546, 2. basılış (Çeviren). 
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103. DERVİŞ ALİ 


NI. Murâd zamanında Halep müfüliğinde bulunmuş 
olan Derviş Ali yalnız isim ve tarikleri alan ve ITI, Murâd'a 
kadar gelen bir genel dünya tarihi el kitabı yazmıştır. (LI. 
Murâd'ın cülüsundan ve saltanatının başinda Hudâbende 
ile yapmış olduğu mücadeleden de bahsettiğine göre Devriş 
Ali'nin 1000/1591 yılına doğru ölmüş olduğu söylenebilir. 
Hulasat el-tevârih adını taşıyan bu küçük eserin tarihi 
değeri yoktur. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet. Küt., Nu. 9469 ve 9470 (Ahiwaxdi, 
Kat., IX, 74 v.d.); Viyana Milli Küt., Nu. 925, 2 (Flügel, Ketal., FI, 154). 

KAYNAKLAR : Ahivvardtın ve Flügelin Katalog'ları, Brockel- 
mann, GAL, Il, 300. OM, TI, 51... 


104. ALÂEDDİN ALİ 
Seyyid Alâeddin Ali Mekke'de Süleymaniyye medre- 


sesinde müderrislik etmiştir. Orda ölmüş olması muhtemel- 
dir. Cevâmi el-fez&'il fi mesâcid el-kabâ'il adıyla çok nadir 
olduğu anlaşılan ve az tanınmış türkçe bir eser yazmıştır. 
Bunda kutsal yerleri (Mekke, Medine, Kudüs) camilerini 
tasvir eder. Eserini 1 (Gurre) Muharrem 1000/19.X.1591”de 
yazmağa başlamış ve 12. Rebi 1.'de (28.X11.1591) bitir- 


miştir 1, 
YAZMALAR : Kahire, TK, 196 (Müellifin Avtografyası, 234 yap- 
zak, sahifede 13 satır); İstanbul, Aya Sofya, Nu. 3174. 


1 Bu tarihlerde zeten kutsal belde (Mekke, Medine, Kudüs) Osmanlı topografya ve 
tarih eserlerinde geniş yer tutmuşlardır. Bunda bu kutsal beldeleri ziyaret eden bacıların güyı- 
larının gittikçe çoğalmasının etkisi olsa gerektir. Ekseriya Fezâ'il ver. adı verilen bu eserler 
bir çok yazma kolleksiyonlarında vardır. Ancak bu eserlerin hepsinin yazarlarınm kimler olduğu 
söylenemez. Yalnız Mehmet Yemeni Efendi alında birinin (oraları tanıyan biri olsa gerek) 1010/ 
1601 sıralarında bu türden üç eser yazdığı ve bunların kopyalarının sonrudan yayıldığı bilinmek- 
tedir. Eserlerin adları şunlardır : Fezö'il i Mekke-i mükerreme, Fezö'il-i Medine-i Münevvere, 
ve Fezâ'ilsi Kuds-i şerif yahut Tuhfet ül-âşıkin (bk. Paris. Milli küt., c.r. 133/4). 

YAZMALAR : Cambridge, Üniv. Küt., Nu. 1376 (Browne, Handlist, 303; üç eser bir arada); 
Roma, Vatikan Küt., cod. Borg ture. 29 (Fezâ'il-i (Kuds-i) şerif; bitişi Cumada 1. 1017/Eylül, 
1608; herhâlde Mehmed'in eseri); İstanbul, Aya Sofya, Nu. 33422. Bu arada benzer ndlar altında 
Gotba, Nu. 160 (12 fasıl; bunun özetleri 3. v. Hammer, Fundgruben des Orients, 11. —V. cilt (Vi- 
yana. 1811/16)'de vardır, bk. Pertseh, Katal, 131 v.dd.) ve Nu. 161; Viyana, Milli Küt., Nu, 997 
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105. YÜSUF B. Nİ'METULLÂH 


Hayatı hakkında bilgimiz olmayan Yüsuf B. Ni'metul- 
lâk, İbrâhim B. Vasif Şâh'ın Mısır'ın ilk efsanevi zamanla- 
rmdan 688/1289 yılına kadarki tarihini hikâye eden Cevâ- 
hir el-buhür ve-vakö'? el-umür (H. K., Nu. 4272 ve 11, 130, 
bk. Wüstenfeld, GdA, 151, v.d., Nu. 373a; OLZ, 1 (1898), 
147; Brockelmann, GAL, 1, 335 v.d.) adlı eserini türkçeye 
çevirmiş ve eseri zamanına kadar devam ettirmiştir. 1001/ 
1592 yılında bitirilmiş olan bu tarih-i Mısır adlı eser 17 
Ramazan 999/7. V1I1.1591'de Mısır Valiliğine tayin edilmiş 
olan Hafız Ahmed Paşa'nın memuriyeti zamanını hikâye 
ile biter? 

YAZMALAR: Torino Milli Küt., Nu. 104 (Nallino, Manoseritti, 85). 

KAYNAKLAR : Nallino, ayn. esr.. 


106. ABDİ ÇELEBİ 


Hayatı hakkında hiç bir şey söyleyemeyeceğimiz Abdi 
Çelebil Yanık (Györ, Jaurinum, Raab) kalesinin fethine 


(Flügel, Katal., TI, 125 v.d.: Fezâ'ili Mekke-i mu'azzama, bir seçme); Bologna, Nu. 371 (Bk. 
Bibi. İtal,, LVI (1829, 34); Paris, MMM küt., c.r. 132 (Catal., 318: Fezâ'iü Mekke ve'l-Medine 
ve'.Kuda); İstanbul, Husrev Paşa, Nu. 443' (Fez&'il ül-Harameyn)'de bulunan eserlerin nereye 
ait olduğu araştırılmak gerektir. Bk. başkaca OM, III, 172, 2 ve 1. aş. ve 173, 1. yk. - Bu türden 
bazı eserler basılmaktadır da msl. Tarih ve —fezö'il-i Kuds-i Şerif (İstanbul 1265/1849, B*).— 
Bir çoğunun tarihi değeri olmadığı için kutsr! beldeler üzerine yazılmış zengin türkçe edebiyat 
buruda toplanamaz. Yalnız 954/1547'de Erzincanlı Abdullâh, b. Hüseyn tarafından yazılmış 
olan Futüh el-harameyn adlı 1. Selim'in Mekke ve Medine'yi fethi tarihi, İstanbul'da Aya Sofya 
Nu. 3322'dedir (bk. OM, TL, 169, 1), sonra Hicri (bk. OM, ILI, 173, 2. yk.) adlı birinin bu ik 
gehiv için yazdığı Sifât ül-harameyn adlı manzum övgüsü, nihayet üç fasıl ve bir hâtime'den 
oluşan Mehmed Ebulfazl Sincâri'nin Fezö'il-i Mekke'si (Kopyası, Berlin Devlet Küt., yazma. 
nu. or. 89 1602, ir yaprakdan l4r yaprağa kadar). 


1 1000/1591 yılından sonra, Mısır'ın Osmanlı idaresi altındaki tarihini anlatan eserler ço- 
almaktadır. Bu eserlerden pek azının özel bir değeri vardır. Çoğu bir takım ilâvelerle arapçadan 
tercüme edilmiş eserleridir. Meselâ Berlin Devlet Küt., or. 89 1943'deki yazma mecmuada ha- 
yatı hakkında bilgimiz olmayan Mollâzâde İbrâhim b. Yahyâ'nm Tevârih-i Mısr adl bir eseri 
bulunmaktadır. Bu adamın Tarih-i muhtasar-i Mısr-i mu'izziyye adlı küçük bir eserin yazarı 
olan Yahyâ Efendizâde İbrâhim olması kuvvetle muhtemeldir; bk, OM, TII, 181, 2. aş., buna 
göre eserin yazarı veya mütercimi Dar ül-hadis'de muhaddis imiş. 


1 Bu adamın 1002'de Nişâncı sonra da (1009 da Defter emini olan ve 1014/1605'de ölen ve 
kâtip ve şair olarak gösterilen serhoş Abdi olması mutemeldir, bk. SO, III, 407, burada bir başka 
Abdi Çelebi daha kaydedilmiştir ki, (Ölm. 1008/1599) bunun da bu eserin yazarı olabileceği ha- 
tıra gelir. 
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ait Yönik kalesi fethnâmesi adlı bir eser yazmıştır. Eser 
kalenin yirmi günlük kuşatılmasını ve bundan sonra 17, 
Temmuz 1594/10 Zu'l-kade 1003'de zabtını tasvir etmiş 
olmalıdır (bk. GOR, IV, 223 v.dd.). 

YAZMALAR : İstanbul; bk. OM, TII, 186, 11. 

KAYNAKLAR : OM, TIL, 186, 11. 

Aynı olayı. 


107. MEHMED NECÂTİ 


De Tarih-i feth-i Yânık adlı eserinde tasvir etmiştir. 
Bu yazar hakkında ayrıca bilgi yoktur. 

YAZMALAR: İstanbul, Mille Kütüphanesi; bk. OM, IJI, 184, 
2 aş. 

KAYNAKLAR: OM, TII, 184, 2. aş. 


108. CA'FER (İYÂNİ) 


Lakabı İyâmi (Ayâni) olan Ca'fer söylendiğine göre 
Peçs? (Fünfkirchen, Macaristan) lidir. OM, III, 40'de hiç 
bir asla dayanmadan bunun İbrâhim Peçevi'nin büyük 
babası olduğu ileri sürülür. Her ne kadar o da aynı adı 
taşımış ise de asla Peçse XXXXX gitmemiştir ve daha 
evvel yaşamıştır (bk. Der İslam, VILI, 253 v.d.). Halbuki 
bu Ca'fer Bey'in Temeşvar'da Hazine Defterdarı olduğu 
sabittir; OM, III, 41'e göre de Tezkireci imiş. 1000/1591 
sıralarında yaşamıştır. 

Aynı yıl içinde Ca'fer Bey Gazevât-i tiryâki gâözi Hasan 
Paşa (bk. aş. Nu. 131. not. 4, orada bu cinsten yazılar 
üzerine durulmuştur) adlı bir eser sonra, 1003/1595 yılında 
Zubdet ül-nes&'ih ve umdet ül-tevârth adlı dört babdan oluşan 
bir başka eser yazmış sonra 1012/1603'de de Gazâlünin 
Mişkât el-envâr (bk. H. K., V, 558 v.d.Yını Nürnâme adıyla 
türkçeye çevirmiş sonra Tarih-i cedid-i Ungurüs ve en son 
Nesö'ih-i mülük adlı bir eser yazmıştır. 

Cafer Bey'e Sultan Ahmed camii mimarı Mehmed 
Ağa'dan bahseden Risâle-i mi'mâriyye adlı eserin yazarı 
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diye de bakılmaktadır; bk. Turan 1918, S5. 238 ve OM, 
'TIE, 192,1. aş 

YAZMALAR : A) Gozevât-i Tiryâki Hasan Paşa : bk. aş. Nu. 131. 
not. 4) — B) Zubdet ül-nesö'ih : Manisa, Muradiye Küt. — C) Tarih-i 
cedid-i Ungurüs : bilinmiyor.— D) Risâle-i mi'mâriyye : İstanbul, bk. 
Turan, 1918, 5. 328. E) Nürnâme : Ankara Türk Tarih Kurumu Küt., 
Yarm., geç. Nu. 1548. (Çeviren). 

KAYNAKLAR: OM, 1II, 41 v.d. (Fakat ne yazıkki orada başka 
kaynak gösterilmemiştir). 


109. SA'DEDDİN (HOCA EFENDİ) 


Sa*deddin Mehmed b. Cân b. Hâfız Mehmed b. Hâfız 
Cemâleddin aslen İsfahan'lı bir fars ailesindendir. Ancak 
Hâfız Mehmed Çaldıran seferi (920/1514) dolayısı ile oğlu 
Hasan Cân il: birlikte İstanbul'a gelmiştir. Oğlu saraya 
girmiş ve |. Selim'in son altı yılında nedimi olmuştur. 
Sonraları Sadeddin babasından I. Selim hakkında ayrıntılı 
hikâyeler ve fıkralar dinlemiş ve bunlardan yararlanarak 
Selimnâme'sini yazmıştır. Hasan Cân'ın 1000/1591 yılında 
hayatta olduğu yolundaki rivayetler her ne kadar abartmalı 
ise de her halde çok yaşamış olduğu anlaşılıyor. Sa'deddin 
943/1536'da İstanbul'da doğmuştur. Hemen bütün ömrü 
de orada geçmiştir. 963/1555*'de mülâzimi olduğu ünlü 
Elussu'âd efendiden ders görmüştür. 979/1571 yılında 
sahın olmuştur. Muharrem 981/Nisan 1574'de Manisa'ya 
orada vali bulunan Şehzâde Murâd'a öğretmen olarak 
gönderilmiştir. O zamandan itibaren Hoca labakını almıştır 
ve bu gün de genellikle halk arasında bu adla tanınmak- 
tadır (Hoca Efendi). Aralık 1574'de II, Murâd'ın tahta 
geçmesinden sonra da onun sadık danışmanı olmakta devam 
etıniş ve Hoca-i sultâni unvanını almıştır. Bu sıfatla dev- 
letin siyasetine de karışmıştır. Dış siyaset alanında İngiltere 
ile iyi ilişkilerin gönülden yandaşıydı (Bk. GOR, IV, 114, 
159); önce Fransızları tutmuş iken, sonradan ingilizler yanını 
tutmak için kıraliçe Elizabet'ten beş bin duka almış imiş. 
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Erlav'a (Macaristan) karşı açılan sefere |lI. Mehmed'i 
bizzat katılmaya teşvik eden Sa'deddin'dir (bk. GOR, IV, 
257, 266; Erlav'ın düşmesi üzerine yazdığı kaside). Düşman- 
larının bütün entrikalarına rağmen III. Murâd'ın halefi 
III. Mehmed zamanında da saraydaki mevkiini korumuş 
ve Şa'ban 1006/Mart 1598'de -Seyhülislâm olmuştur. Bun 
dan iki yıl sonra 12. Rebi' 1. 1008/2.X.1599'da Mevlüd-i 
vebevi günü Aya Sofya da dua etmek üzre iken ölmüştür. 
İstisnasız hepsi en yüksek şeref payelerine ermiş olan oğul- 
ları tabutunu Eyyüb'e götürüp Yahya Efendi Tekkesinin 
avlusuna gömdüler. 

Sa*deddin Tâc ül-tevârih adlı çok meşhur bir Osmanlı 
tarihinin yazarıdır. Yazılması Sultanın emriyle olmasa 
bile -Sa”deddin hiç bir zaman GOR,I, 252'de yazıldığı üzere 
(bk. MOG, 1, 241) vakanüvis olmamıştır— bu eser bu gün 
hala eski osmanlı tarihi için önemli ve daima baş vurulan 
bir kaynak değerini korumaktadır. Eser, Tevârih-i âl-i 
Osmân adıyla tanınmış olan eski kronikleri yalnız unuttur- 
maya değil küçümsemeye de sebeb olmuştur (bk. J1. K., 
Nu. 2045 ve 2158 ve Der İslam, X, 160). Kuruluşundan 
I. Selim'in ölümüne kadar Osmanlı Hükümdarlarının za- 
manlarında geçen olayları, daha çok süslü ve ağdalı bir 
üslupla anlatan kitabta eski eserlerden bir çok alıntılar 
da vardır. Sadeddin Tâc ül-tevârik'i Lâri (yk. bk. Nu. 81)'nin 
yukarda adı geçen dünya tarihine zeyl olarak yazmayı dü- 
şünmüş ve bunun için de bu eserin Osmanlılara ait kısmını 
bırakarak diğer kısımlarını türkçeye çevirmiştir. Eserin 
sonradan bir çok kopyaları her tarafa yayılmış ve daima 


1 Oğulları şunlardır : Mehmed, şeyhülislâm olmuştur; bk. S0, IV, 144; Mehmed Es'ad, 
sonradan o da şeyhülislâm olmuştur, bk. SO, 1, 330; Abdülaziz, kazıasker olmuştur, bk. S0, IlI, 
338; Sâlih, sonradan kazıasker olmuştur, bk. SO, ITI, 200 v.d.; Mes'ud, Sahn iken genç yuşında 
ölmüştür, bk. SO, IV, 365 v.d. - Sa'deddin'in halefleri oldukça zengin idiler. Üç batın içinde 
toplanan ve değerli eşyadan oluşan aile hazinesi bir isyan sırasında yeniçeriler tarafından 4. 
Receb 1065/10.v.1655'de yağma edilmiştir; bk. Nâ'imâ, tarik (Birinci Basım), II, 524 ve GOR, 
V, 630. O zaman Sa'deddin'in Ebu'ssu'üd adlı bir torunu şeyhülislamdı. 
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bir örnek diye methedilmiştir. Şeyhülislâm olan oğlu Mehmed 
babasının eserine bir zeyl yazmak istemişse de bitirmeyi 
başaramamıştır (bk. Atâ'i, Zeyli ŞN. 575 v.d.; H.K,, 
Fezlike, 1, 372)2. Buna karşı Mustafâ Sâfi! (aş. bk. Nu. 122) 
bir Zeyl yazmıştır 8. 

Babası Hasan Cân'ın verdiği bilgilerden yararlanarak 
Sa'deddin bir de Selimnâme yazmıştır; bu 1. Selim'in sal- 
tanat ve hayatı hakkında bir takım fıkralardan oluşur. 
Bir tarih eseri olmaktan çok bir halk kitabıdır, ve çok beğe- 
nilmiştir. 

YAZMALAR : A) Lâri'nin dünya ta-ibinin türkçe tercümesi, bk. 
yk, Nu. 81,— B) Tâc ül-tevârih : Berlin, Devlet Küt., Nu. 213 (Periseh, 
Kat., 242 v.d.). or. 4” 1163 (sulu boya 9 sultan resmi ile), or, 2” 3387; 
Dresden, Nu. 386; Münih, Devlet Küt., 76-81 (Aner, Catal., 23) Viyana, 
Milli Küt., Nu. 1026/9 (Flügel, Kat., II, 244 v.dd.); Konsular Ak., Nu. 
263 (Kraft, Katal., 100); Leiden. Üniv. Küt., Nu. 519 Warner ve 1183(1) 
Warner (Catal., IV, 27 v.d.); Londra Brit. Müz., Nu. Add. 19628 ve or. 
856 (Rieu, CTM, 51 v.dd.), or. 7285/7 ve or. 8764; Royal as. Soc., Nu. 14 
ve 15, bk. JRAS, 1892, 548 v.d.; Cambridge, Üniv. Küt., Nu. or. 472(10) 
(Browne, Suppl, Handlist, 38; 1024/1615 tarihli süslü yazma); Oxford, 
Bod. Libr., Marsh. 409, Sale Nu. 66, Rawl. or. 32, ve caps. or A. 7; 
Paris, Milk Küt., c.r. Nu. 64-70; Petersburg, Üniv. Küt., Nu. 1 ve 2 
(v. Rosen - Saleman, Cat., 21); Bologna, Üniv. Küt., Nu. 361 (bk. Bibl. 
İtal., LVI (1829), 33); Milano, Ambros. Küt., Nu. 243; Roma, Vatikan 
Küt., Kıraliçe Kristine'ye ait olmuş bulunan süslü yazma; bk. J.v. 
Hammer, Bibi, İtal. XLVI (1827), 35, 115 ve P. Horn, ZDMG, LI (1897), 
45 v.d.); Venedig, Bibi, Marc., Nu. 30, 85, 3 ve 134; Stokholm, Kırali 
Küt., Nu. 73; Turing, Üniv. Küt., Nu. 104; Uppsala, Üniv. Küt., Nu. 
245; İstanbul, Aya Sofya, Nu. 3042/3; Hamidiyye, Nu. 898; Laleli, Nu. 
2006; Husrev, Nu. 332/5; Yeni Cami, 826; Nuri Osmaniyye, Nu. 3107/13; 
Ragıb Paşa, Nu. 977; Beşir Ağa, Nu. 447; Bayezidiyye, Nu. 2344 (tam 
değil), Nu. 2345; Kahire, TK, 166 (Üç yazma), 225 Ankara, Türk Tarih 
Kurumu Küt., Yazm. geç. Nu. 3994 (çeviren).— C) Selimnâme : Berlin, 
Devlet Küt., Nu. 212 (Pertseh, Katal., 241 v.d.), or. 89 963; Dresden, 


2 Mehmed için bk. bir de İlmiyye Sâlnâmesi, 8. 426 d.v (İstanbul 1334): OM, 11, 23 v.d.; 
GOR, IV, 600. İstanbul'da 5. Cumada J1. 1204/2. VI. 1615'de ölmüştür. 
3 OM, TI, 22 v.d.'da kardeşi Mehmed Es'ad (Ölm. 14. Şa'han 1034 22.V.16325.) yanlışlıkla 


bu zeylin yazarı olarak gösterilir. 
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Memleket Küt., Nu. 381 (Fleischer, Catal., 60); Viyana, Milli Küt., Nu. 
987 (Flügel, Katal., 11, 210); Milano, Ambros. Küt., Nu. 243 (Bk. J.v. 
Hammer, Bibl. İtal. XLII (1826), 31 v.dd; Paris, Milli Küt., cr. 63 
(Catal., 310). 

BASIMLAR : A) Tc ül-tevârih, İstanbul, Devlet Matb.1. c.: 4 ypr 4 
2 ypr.5825.;1).C:2 ypr 4 6195. 89. 600. S.ya göre basım 1280/1863 
yılında tamamlanmıştır. Bk. Journ. As. 1863, ll, 262.— B) Selimnâme, 
Tâc ültevârih, Xl, S. 221- 401'de basılmıştır. 

TERCÜMELER : W. Seaman, the Reign of sultan Orchan, second 
king of the Turks. Translated out of Hojak Effendi, an eminent Turkish 
Historian. Londra. 1652, 89 (Sultan Orhandan bahseden kısım); Vine. 
Brotutti, Chronica dell'origine e progressione della casa ottomana com- 
posta da Saidino Turco. 1. Kısım: Viyana 1649, 11. Kısmı: Madrid, 
1652. 49 (Bk. Die Welt des İslams, V11,.110 ve Der İslam, XI), 228 v.d.); 
Sad ed-Dini Annales turcici usgue ad Muram 1. Turcice et Latine cura 
Fr. Kollar, Viyana, 1755 (tamamlanmamıştır, 64 $. dir, kapak sayfası yok- 
tor; bk. Die Welt des İslams, VII, 125 v.d.); Suite de | Historie Ottomane 
dcrite par Saadud-din Mehemed Hassan, plus connu chez les Turcs sous 
le nom de Cogia Efendi, mise an francois par Antoine Galland, profeseur 
et lecteur royal en langue arabe, 1710; Paris Milli Küt., yaz. f/ds. franc. 
Nu. 6074 (yalnız ikinci cild, birincisi kaybolmuştur); E.J. W. Gibb, 
the Capture of Constantinople. Londra 1879 (1453 de İstanbul'un fethi 
hakkındaki kısım, ve Biyografya); bazı kısımlar da J. H. Garcin de Tassy 
tarafından tercüme edilmiştir : Journ. Asiat., IV. 347 v.dd.; VIII, 306 
v.dd., 340 v.dd.; IX, 153 v.dd.; H.A. Hamaker, Leiden Üniv. Küt., 
1433 Nu.lı yazmada (yalnız parçalar); V.D. Smirnov, Obrazçovya proiz- 
vedeniye osmanskoy literatury (Petersburg 1903), 33-37. 3. Thurry, Török 
törtenetirok 1 (Budapeşte 1893). 956-184 — Bk. bir de The History of the 
turkish War with the Rhodians, Egyptions, Persians and other Nations, 
written by Wil. Caoursin and Kbodja Afendy, a Turk (Londra, 1683, 
89). — Selimnâme : H.F.v. Diez, Denkwürdigkeiten von Asien, 1 (Berlin 
1811) 256-302 (Mukaddime hariç hepsi). 

KAYNAKLAR: Atâ'i, zeyl-i ŞN, 429 v.dd.; Kımalızâde, Gan 
Sa'deddin'e ithaf edilmiş olan eserin başında geniş biyografya; ltizâ, 
tezkire, 46 v.dd.; H.K., fezlike, 1, 130 v.d. Peçevi, tarih, ll, 288 v.d.; 
Na'imâ, tarih (birinci kısım), I, 191; SO, II, 18 v.d.; İlmiyye Salnâmesi, 
116 v.dd. (İstanbul, 1334; elyazısı numunesiyle); Tâc ül-tevörih bası- 
mının önsözü; GOD, 1, 98 v.d.; GOR, 1, XXXVIL, IV, 262 v.dd., 306; 
IX, 189 ve başka yerlerde; Joum. Âsiat., VI, R., 2. C., 262 v.dd., Gihb, 
HOP, 1, 164, 205 v.dd.; Edİ, Khodja Efendi maddesi (F. Babinger); 
Yeni Mecmua, 11 (İstanbul 1918), 62 v.d. (Ahmed Refik); Ahmed Refik, 
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Âlimler ve san'atkârlar (İstanbul 1924), 95-128; Rif'at, davhetül- meşâ'ih 
36 v.dd.; O, III, 66 v.d. 


110. MUSTAFÂ B. AHMED (ÂLİ) 


Mustafâ b. Ahmed b. Abdullâh (bazen yanlışlıkla Ahbdul- 
mevlâ denir) Gelibolu'ludur. Orada 2. Muharrem. 948/ 
20.IV.1541'de! doğmuştur. Bir hocanın oğludur. Yedi 
yaşında iken farsçayı pek iyi bilmekle ünlü hemşesiri Hâfiz 
şârihi Surüri (— Mustafâ b. Şa'ban. ölm. 969/ 1561; bk. 
GOD, TI, 287)'den ders almıştır; Âlyi 968/1560'da ise 
şehzâde Selim'in hizmetinde mülâzim olarak görüyoruz. 
Biraz sonra kâtip olmuş ve Lala Mustafâ Paşa'nın daveti 
üzerine 970/1562'de Suriye'ye giderek altı yıl Mustafâ 
Paşa'nın divan kâtipliğinde bulunmuş sonra Mısır'a git- 
miştir. Burada az kalmış olmalıdır. Receb 977/Aralık. 
1569'da İstanbul'u yakıp kavuran büyük yangını görmüştür. 
Bundan üç yıl sonra Bosna hududunda Klis'deydi. Bosna 
Valisi Ferhad Paşa'nın Kâtibi olarak 24. Ramazan 982/ 
7.1.1575'de Graf v. Auersperg'e karşı kazanılan zaferin 
haberini Babiâliye yazmıştır. Bir yıl sonra onu sınır 
komutanı Malkoçoğlu Bali bey ve Pozsega valisinin yanında 
görüyoruz. Bosna'da sekiz yıl kalmıştır. 985/1577 yılında 
Lala Mustafâ başkomutan olarak Iran'a karşı sefere gider- 
ken Âli de kâtibi olarak birlikte gitmiş ve sonradan Nus- 
reinâme'sine aldığı bir çok zafer haberlerini ve davetiyeleri 
yazmıştır. Bu değerli hizmetlerine karşılık olarak kendisine 
Halep Tımarlarının Defterdarlığı verildi. 986/1578-1583 
yıllarında bu vazifede kalmıştır. Koruyucusu Lala Paşa 
bu sırada öldü (989/1580) ve Âli yavaş yavaş unutuldu. 
Karşılaştığı ihmal üzerine şikâyetnâmeler yazması bu yıl- 
lara rastlar. Câmt'ul-buhür adlı eserinde Şahzâde Mehmed'in 
Sünnet düğününü (bk. yk. Nu. 9l) tasvir etmesi üzerine 


1 Muharrem'in ikisine rastlayan bir pazartesi gecesi doğduğunu açıkca söylediği için 2. 
Mul:arrem 948 (Perşembe idi) pek uymuyor. 
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yeniden hatırlanmış ve 993/1585 yılında Erzurum Defter- 
darı olmuştur. Burada altı ay çalıştıktan sonra ertesi yıl 
ayni vazife ile Bağdad'a gitmiştir. Rivayete göre Rebi' 
I. 996 sonunda /Şubat. 1588'de Rumeli Defterdarı olmuştur 
(bk. Selâniki, tarih, 238). Şevval 1000/Temmuz 1592'de 
Yeniçeri Kâtibi olmuş fakat bir kaç ay sonra azledilmiştir 
(Selâniki, tarih, 327, 340). ertesi yıl Gelibolu'ya gitmiş ve 
kendisine defter emini vazifesi de verilmiştir (bk. Selânilki, 
ayn. esr., basılmamış kısım). Rebi” 1. 1003/Kasım 1594”de 
tekrar Yeniçeri kâtibi olmuştur (Selâniki, ayn. esr. basıl- 
mamış kısım). Mısır Defterdarlığını isterken düşmanlarının 
entrikaları sonucu olarak Sancakbeyi payesi ve Merkezi 
Amasya olmak üzere (Muharrem 1004/Eylül 1595) Anadolu 
Defterdarı olmuştur. Hayatının bundan sonra nasıl geçmiş 
olduğu bilinmiyor. 1008/bş. 24.V11.1599 yılında Cidde'de 
(Arabistan) ölmüştür; öldüğü ay ve gün ile gömüldüğü yer 
bilinmiyor. Henüz altmış yaşını bitirmişti. 

Mahlası Âli olan (önceleri Çeşmi mahlası kullanmıştır) 
Mustafâ Osmanlı fikir hayatının en dikkate değer şahısla- 
larından biridir. Çoğu tarihi olan eserlerinin sayısı otuzu 
geçer. Mutlak doğruluk severliği ve inanılabilirliği eserlerini 
çağdaşı olan bir çok yazarların eserlerinden ayırd ettirir 
ve onları zamanının olayları için gerçekten değerli kaynaklar 
haline sokar. Özellikle önemli kısmı henüz yayınlanmamış 
olan (ki bunu akıl almıyor) geniş Osmanh tarihi araştırmalar 
için bir definedir. Kılıç adamlarıyla çok vakitler arası açık 
olan Âli zamanının bir çok yazarları ve şairleri ile şahsen 
dosttu, ve onların hayat ve eserleri hakkında verdiği bil- 
giler fikir tarihi bakımından Süleymân devrine ait elde et- 
tiğimiz en değerli bilgilerdir. Burada Âli'nin ancak tarihi 
eserleri kaydedilebilir. Ötekileri için İnbülemin Mahmüd 
Kemâl Bey'in edebi çalışmaları hakkında yazdığı mükemmel 
makaleye bakılmalıdır. 
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1. Künh ül-ahbâr, Âl'nin genel dünya tarihi. 1002-7 
yani 1593-9 yıllarında yazılmıştır. Dört Rükn'e ayrılır 
(H.K., Nu. 10950; 10872 ile karıştırılmamalı), bunlardan 
birincisi dünyanın yaradılışından, Peygamber menkibele- 
rinden, etnografik ve coğrafi bilgilerden, ikincisi Arap 
tarihinden, Muhammed'den, üç Halife sülalesinden ve o 
zamanın yazar, şeyh tabib ve hakimlerinden, üçüncüsü 
Türklerden ve Tatar'lardan ve daha çok küçük beylikler- 
den (Adları için bk. K. Süiseheim, Edİ, 1, 296, ortada), dör- 
düncüsü Osmanlı hanedanı tarihinden ve Rum memleket- 
lerinden bahseder. İslamdan önce ve ilk İslam tarihine ait 
olarak bu eserde toplanmış olan bilgilerin maddi değerinin 
tabiatıyla yüksek olmamasına karşı son iki rükn pek değerli 
ve yüksektir. Çünkü Âlnin bu gün yitmiş olan kaynaklar- 
dan toplayarak yazdığı Osmanlı tarihi geniş ve doğrudur; 
kendi zamanına ait kısmı tabiatıyle daha geniş ve daha dik- 
kate değer bir kılıkta yazılmıştır. Karl Süssheim eserde 
üslubun değiştiğine işaret etmiştir. Birinci ciltlerin üslubu 
şairane ve tumtraklı ve haşiv ile dolu olduğu halde son 
kısımlarında sadelik ve teklifsizlik göze çarpmaktadır. Os- 
manlı devletinin kuruluşundan başlayıp Ili. Mehmed'in 
hükümeti zamanına kadar gelmektedir. Eser için bk. GOR, 
I, XXXVILI ve IX, Nu. 20. 


Elde bulunan yazmalara dayanarak hiç olmazsa dör- 
düncü cildin bilimsel bir biçimde yayınlanması çok arzu 


edilir. 


YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., yeni elde edilmiş (eserin tamı); 
Halle, Yetimevi, Nu. LI (2. Kısım); Münih, Devlet Küt., Nu. 73 (4. 
Kısıra), Viyana, Milli Küt., Nu. 1022 (4. Kısım; Flügel, Kat., 241), Nu. 
1023/4 (4. kısımdan parçalar); Leiden, Üniver. Küt., Nu. 288 Warner 
(Catel., II, 28; 4. Kısımdan parçalar); Uppsala, Üniv. Küt., Nu. 280/2 

(4 Kısımdan parçalar); Paris, Milli Küt., c.r. 94 (Catal., 314; tam eser); 
Schefer kolleksiyonu, Nu. 1028 (Catal., 159); Arsenal Küt., St. Germain-en- 
Laye, şehir Küt., Nu. 118 (bk. GOR, ITI, VII, not); Londra, Brit. Müz., 
Add. 10004 (4. Kısmın parçası), or. 32 (4. Kısmın parçası), or. 7832; 
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Stokholm, Kırali Küt., Nu. 71/2: Kahire, TK, 217 v.d. (4. kısmın 5 
yazması); İstanbul, Mehmediyye, Nu. 4225, Selimiyye, Nu. 368; Nuri 
Osmaniyye, Nu. 3406/9; Hamidiyye, Nu. 911/4; Es'ad Ef£., Nu. 2161; 
Üsküdar, Selim Ağa, Nu. 675. 


BASIMLAR : İstanbul; 1277/85, 89. 1. C.: 5 4 328 S. Zul-kade 
1277;11,C.:4 4 245S., Yıl yok.; HI. C.: 440 -85S.(1248),1IV.C.,1. 
Kısım : 218 4 58 4 78 -2.S., yılı yok.; IV. C. 2. Kısım : 280 S., 1285; 
bk. Journ. Asiat., V. R., 14. c. 76. 


KISALTMALAR : V.D. Smirnev, Obrazçovya proizvedeniya osman- 
skoy literatury (Petersburg 1930), 25-31. 

2. Kenz ül-ahbâr ve lakh ül-efkâr, 1000)1591 yılında, 
H.K., Nu. 10872'ye göre ise altı yıl içinde yazılmış olan 
bu eser hükümdar sülalelerinin çöküp batmalarından bab- 
seder. Bu eserinden, sonra Fusül-i hall (bk. nu. 7) adlı 
yazısını çıkarmıştır. 

YAZMALAR: Kaybolmuş, Nuri Osmaniyedeki 3406 numaralı 
yazma Künh ül-ahbâr'dir. 

3. Menâkib-i hünerverân, 995/1587'de yazılmış olma- 
lıdır. Bir Mukaddeme ve beş fasl/'dan ve bir hâtime'den 
ibarettir. Âli bunda bir çok arkadaşlarının ve büyük Sa” 
deddin, Kutbeddin Mehmet Yezdi, Kırımlı Abdullâh gibi 
hattatların yardımı ile hepsi iki yüz seksen beşi bulan tes- 
bihçi, cildçi, nakışçı, basma kalıpçısı ve diğer san'atkâr- 
lardan bahsetmiştir. Her ne kadar bu üstatlar hakkında 
verilen bilgiler çok kere pek az ve mübhem ise de eser on 
altıncı yüzyıl Osmanlı sanatkârlar tarihi için önemli bir 
kaynaktır. 

YAZMALAR : Leipzig, Üniv. Küt., Nu. 1039 (Viyana'daki 1227 
numaralı yazmadan 6. Flügel'in el yazısı ile kopya); Viyana, Milli Küt., 
Nu. 1227 (Flügel, Katal, 11, 387 v.d. ve GOR, IX, 241, Nu. 131); Paris 
Milli Küt., Schefer Kolleksiyonu, Nu. 1162 (Catal., 196); Petersburg, 
Asya Müz.,? Kahire, TK., 220 (2 nusha); İstanbul, Esad E£., Nu. 2211; 
Umumiyye Nu. 4987; Milli Küt., Nu. 1093 (2154); Univ. Küt., Nu. 687; 
Yıldız Küt., (Şimdi Üniv. Küt.,) Nu. 26122; Arkeoloji Müzesi (Yep yeni 


bir kopya); Mahmüd Kemâl Bey'in ve Mehmed Zeki Bey'in özel Küt., 
Üsküdar, Selim Ağa, Nu. 757. i 
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BASIMLAR : İstanbul, 133 4 92 5., Mahmüd Kemâl Bey tarafın» 
dan yayınlamıştır (ilk kısımda Âli'nin mükemmel ve ayrıntılı bir Biyo- 
bibliyografyası vardır). 

KISALTMALAR : Bernh. v. Dorn, Die berühmtesten muhammeda- 
nisehen Sehönschreiber, Bulletin de la classe des scidnces historigues et 
politigues de |" Acadömie İmpöriale des sciences de Saint-Petersbourg, X. C. 
(1854) Nn. 5, Sp. 65-75'de bu Melanges Asiatigues, Il, 38.52'de aynen 
basılmıştır. Âli'nin verdiği bilgiler Habib tarafından hast u-hattâtön 
(İstanbul 1305) 4. Ypr -4- 285 5. 89 adlı eserde işlenmiştir. Bu eser Cl&- 
meni Hnart tarafından Les calligraphes et les miniaturistes de Uorient 
musulman (Paris 908), 388 S. adıyla fransızcaya çevrilmiştir. 


4. Hefi meclis, Sokullu Mehmed Paşa'nın görevlendir- 
mesiyle yazılmış olan bu eser Zigetvar seferinden (974/1566) 
bahseder. Pek de tarihi değeri yoktur. Bk. H.K., Nu. 144169). 

YAZMALAR: Bilinmiyor. 
BASIMLAR : İstanbul, 1316. 55 S. 89, 


5. Nusretinâme, Lala Mustafa Paşa'nın Gürcistan sefe- 
rinin ayrıntılı tasviri. Âli bu seferde Paşa'nm maiyetinde 
bulunmuştur. Eser Mustafa Paşa'nın 22. Şevval 985 /Ocak. 
1578'de baş komutanlığa tayini ile başlar ve 19 Zu'l-kade 
987/11. Ocak 1580'de geri çağrılması ve yerine Sinân Paşa'nın 
geçmesi ile biter. Eserde Âli tarafından kaleme alman sefer 
hakkındaki hemen bütün haber ve bildiriler vardır. Bk. 
A.K., Nu. 13820. 


YAZMALAR : Viyana, Mili Küt., Nu. 1017 (Flügel, Katal., II, 
238; bk. GOR, IV, VI, Nu..7, IX, 204, Nu. 67); Londra, Brit. Müz., Nu. 
Add. 22011 (Süslü nusha; bk. CTM, 61 v.d.), Paris, Milli Küt., Schefer 


2 G.B. Donado'nun Della Letferature de' Turchi (Venedig 1688) adlı küçük eserinin 83. say- 
fasındu sözü geçen ve Vincenzo Lio'nun türkçeden tercüme edip rivayete göre 1682'de Vene- 
dig'te basılmış olan Historic dell'acguisto di Segedin, fatto da Mahomefto, Autore Emir Hali adh: 
eserin Markgraf Ludwig von Baden'in 1686 güzünde (bk. Râşid, tarfk, 1 (İstanbul 1153), 124 
v.d.; (GOR, VI, 4716) Segedin'i 24 gün kuşatmadan sonra zaptetmesinden bahsetmiş olduğu sa- 
nılamaz. 7. v. Hammer'in (bk. GOR, VI, 637) bu eserle ilgili gördüğü 1697 yılı olayı ile bir il- 
gisinden söz açmak bile yerinde değildir. (Donado'nun eseri 1688 de basılmış!). Eser ber halde 
IV. Mehmed'den çok önce olan Zigetvar'ın ele geçirilmesinden bahseder, yani Âli'nin Heft Mec- 
lis'idir, o basmayı ele geçirmek J, v. Hammer gibi bana nasik olmamıştır; Mütercimin bir tanın- 
mış Venedikli Famiglia segrefaresca'dan olması muhtemeldir, -Hefi Wanl,“in Âli'nin olmayan 
Heft dâsitân adlı bir eserle çok kere karıştırıldığı anlaşıbyen. Bk. Hinahnığd Kemâl Bey, ayn. esr. 
99 veyk.S. 74 v.d. 
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Kolleksiyonu, Nu. 1134; İstanbul, Esad Ef., Nu. 2433; Nuri Osmüniyye, 
Nu. 4350; Kahire, TK, 237 v.d.. 

6. Mirkât ül-cihâd f£ tarih melik Dönişmend Ahmed 
ve-evlâdihi, 997/1586 yılında Ârif'in 762/1360 yılında yazmış 
olduğu eski bir esere dayanılarak kırk günde yazılmıştır. 
Bunda Dânişmend Oğullarının efsanevi tarihi bahis mevzuu 
olmaktadır. Bk. H.K., Nu. 11813 ve yk. 5. 4. 

YAZMALAR : İstanbul, Milli, Küt., Râşid Efendi kısmı, Nu. 678; 
bk. bunun için Dresden'deki 123 numaralı yazmaya (Fleischer, Katal., 18). 

7. Fusüli hall u-akd usüli harc u-nakd, (H.K., Nu. 
9086). Nu. 2'nin kısa bir özetidir. Sefer 1007)Eylül 1598'de 
yazılmıştır, otuz iki hükümdar hanedanının kuruluşunu ve 
yıkılışmın sebeplerini ortaya koyar, bu tarih o zaman, 
düzeni göze çarpacak kadar bozuk olan Osmanlı devletine 
ve çağdaşlarına bir uyarı olarak yazılmıştır. 

YAZMALAR : Berlin Devlet Küt., or. yaz. Nu. 89 985. J. H. Mordt- 
mann kolleksiyonu; Viyana, Milli Küt., Nu. 855/6 (Flügel, Katal., TI, 
88 v.dd.; bk. GOR, IX, 181 v.d., Nu. 4); Londra, Brit. Müz., Nu. Add. 
78TI1, 127-204 ypr (Rieu, CTM, 26); Add. 1870, 170v-237 ypr. (Rieu, 
CTM, 251); Leiden, Üniv. Küt., Nu. 923 Warner (Catal., IV, 21); Oxford, 
Bodl. Libr., Clarke 36 ve Rawl, or. 16; Paris, Milli Küt., Schefer Kol- 
leksiyonu, Nu. 1104 ve 1152; İstanbul, Esad E£., Nu. 2335, 2389; Baye- 
zidiyye, Nu. 2441; Hamidiyye, Nu. 974; Nuri Osmaniyye, Nu. 3399 
Umumiyye., Nu. 5027/5195. 

BASIMLAR : Bsl. y.y (— İstanbul) ve yıl y., 30 S. 89. 

8. Mir'ât ülevâlim, 995'de Sokullu Mehmed Paşa'nın 
özendirmesiyle yazılmıştır. H.K.'nın Nu, 11736da pek 
yerinde olarak küçümsediği bu eser yaradılışı, Peygamber 
mucizelerini oldukça kısa ve safça anlatır. Bk. F. Taesebner, 
ZDMG, 716 (1923) 38, Not. 2; burada haksız olarak bu eseri 
Âlnin yazdığından şüphe edilir. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu, 5, 58; 36, 1 (Plagiat, her 
halde Maraşlı Hüsâmi tarafından, or. 8“ 985, 30-44. ypr.; Münih, Devlet 
Küt., Nu. 105, 262; Viyana, Milli Küt., Nu. 863 (Flügel, Kar., Il, 94); 
İstanbul, Esad E£., Nu. 2407. 

BASMALAR : İstanbul, 1287, 40 S. 89, 
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9. Zubdet ül-tevörih, el'İci'nin patriklerden, Peygam- 
ber'den ve eshabından bahseden İşrâk el-tevârih'inin türkçe 
tercümesi. Eser III. Murâd'a ithaf edilmiştir. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 857 (Flügel, Katal., TI, 90); 
İstanbul, Arkeoloji Müzesi, Nu. (1046 tarihli kopya). 

10. Nâdiret ül-mehârib, TI. Selim ile kardeşi Bayezid 
arasındaki kardeş savaşını (bk. GOR, IlI, 369, V.d.) anlatan 
bir eserdir; bk. H.K., Nu. 13510, anlaşıldığına göre manzum 3. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

11. Hdlât el-Kâhire min el-âdât el-zâhire, Mısır üzerine 
yazılmış bir önsöz iki fasl ve bir son sözden oluşan bir eser; 
Muharrem 1008'de yani Âli'nin ölümünden bir az önce 
yazılmıştır. 

YAZMALAR: İstanbul, Mehmediye, Nu. 5427; Üsküdar, Selim 
Ağa, Nu. 757 (Mecmtü'a); Kahire, TK, 197. 

12. Câmi ül-buhür der mecâlis-i sür, Şehzâde Mehmed'in 
meşhur sünnet düğününün tasviri (bk. yk. Nu. 91); eser 
bir önsöz sekiz bâb ve bir son sözden oluşur; bir kısmı man- 
zum olup yarım yıl içinde yazılmıştır. 

YAZMALAR : İstanbul, Nuri Osmaniyye, Nu. 4318; Kahire, TK, 
222 (Mecmü'a). 

13. Fursâiname, Lala Mustafâ Paşa'nın halefi ve düş- 
manı olup Âli'yi sevmeyen (Bk. Edİ, 296b;. Mahmüd Kelâm, 
Mukaddeme, S. 5T). Sinân Paşa'nın emri üzerine yazılmıştır. 

YAZMALAR : Leiden, Üniv. Küt., Nu. 1043 (Cat., V, 57). 

14. Nasihât es-selâtin, 989/1581”de Halep'de yazılmış 
olan bu siyasi - ahlaki eser bir önsöz dört bâb ve bir önsözden 
oluşur. Bk. H.K., Nu. 13833, bir tür Fürstenspiegel. Naimâ 
tarihinde 1, 43 (İstanbul 1280) bundan bahseder. 


YAZMALAR : Leiden, Üniv. Küt., Nu. 1043 Warner (Cat., V, 57); 
Kahire, TK, 252 (İki Yaz: Nasihât ülmülük). 


3 H.K.,nın Nu. 2160 (TI, 113 v.d.) ve Nu. 4219'da 11. Büyezid'in, oğlu TI. Selim ile ve 11. 
Selim'in, kardeşi Şehzade Bayezid ile ilişkilerinin bir birine karıştırılmış olduğu yolundaki şüp- 
bemi söylemeden geçemeyeceğim, Germiyânlı Ahmed'in ve on altıncı yüzyılın başında yaşa- 
xuş olduğu sanılan Derviş Rümi'nin Âji'nin bahsettigi 11. Selim ile kardeşi arasındaki anlaşa- 
mamazlığı terennüm etmiş olmalarına. mkân olmadığı açıktır. (Bk. Nu. 4 not. 1). 
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15. Mehâsin ül-edeb, arkadaşı ve koruyucusu çok zen- 
gin Gazanfer Ağa'nm tavsiyesiyle 1004/1595 yılında Kay- 
seri'de yazılmış olan bu eser hükümdarların vazifelerinden 
bahseder. Bir önsöz on beş fasl ve bir sonsözden oluşur. 
İçindekiler hakkında bilgi Flügel, Wiener Katal. 1IlI, 312 
v.d.'da vardır, ancak burada Âli'nin eseri arapça yazdığı 
ve bunun Osmanzâde Ahmet Tâ'ib tarafından türkçeye 
çevrildiği yolunda verilen bilgi yanlış olmalıdır. Daha çok 
Âh, Ebü Osmân Amr b. Câhiz'in minhâc el-sulük adlı arapça 
eserinden yararlanmış ve Ahmet Tâ'ib de Âli'nin eserini 
özetlemiştir; bk. H.K., Nu. 14944, ve Mahmüd Kemâl, ayn. 
esr., 86 not. 

YAZMALAR: Viyana, Milli Küt., Nu. 1886 (Fügel, Kat., Il, 
312); İstanbul, Nuri Osmaniyye, Nu. 4224 (Mecâlis ül-âdâb!). 

16. Münşâ ül-inşâ, yazarın hayatı ve zamanının tarihi 
için de çok değerli olan her türlü mektuplar mecmuasıdır. 
Beş fasl dan ibarettir. J. v. Hammer içinde bulunan yuvar- 
lak hesap seksen yazıdan Âli'nin ilk biyografyasını yazmak 
için GOR, IV, 651 v.d.'da yararlanmıştır. 

YAZMALAR : Viyana, Nu. 290 (Flügel, Katal., 1, 267 v.d.); İstanbul, 
Bayezidiyye, Nu. 1916, 

Âli'nin diğer eserlerinin çoğu, etik, mistik yahut da 
hikâye türündendir. Yani burada bunlardan bahs edilemez. 
Aynı adı taşıyan daha tanınmamış yazarların eserlerinin 
Mustafâ Âli'ye mal edilişi az değildir; bk. bunun için Mah- 
müd Kemâl, ayn. esr. 98 v.d.5. 

KAYNAKLAR : Rizâ, Tezkire, 66 v.d.; GOR, IV, 308, 651 v.dd.; 
GOD, ILI, 115 v.dd.; SO, IYI, 290; Bursalı Mehmed Tâhir, Müverrihini 
Osmâniyyeden Âli ve Kâtip Çelebinin tereüme-i hâlleri, (Selanik 1322/ 
1906): OM, IJI, 85 v.dd.; Journ. Asiat., VI, R., 14. G., 16, 90 v.d.; Edi, 
I, 295 v.d. (K. Süssheim); Eminzâde Mahmüd Kemâl Menâkib-i hüner- 

verân yayımı, İstanbul 1926, S. 1-133'de (çok esaslı). 


4 Dörüssâade ağası Guazanler Ağa aslen Macar'dır; bk. GOR, IV, 7. v.d., 609; SO, TTI, 619, 
Bitmek tükenmek bilmeyen terekesinin 1011/1602 yılında yapılmış olan listesinin yazma nüs- 
hası Leiden, Üniv, Küt., Nu, 333 Warner (bk. Catal., IV, 26 v.d.Y'dedir. 

5 OM, HE, 91'de Meselâ bir Selimnâme (Nu. 29) ve bir Tarih-i Urgurüs'un Âl'nin eseri 
diye kaydedilmesi yerinde değildir. 
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111. ABDULLÂH B. SELÂHEDDİN 


Hayatına dair bir şey bilinmiyen Şeyh Abdullâh b. 
Selâh (eddin) b. Dâvüd b. Ali b. Dâ'i 1010/1602 yılında 
Sultan III. Murâd için “Hatipçe bir uslup” ile arapça bir 
tür dünya tarihi yazmıştır. Yaradılışla başlar, 1004/1495 
yılı ile biter ve Sultan Murâd zamanında Yemen'in fethi 
tarihine özellikle büyük yer ayırır. Eserin adı Futüh el-sultâön 
Murâd fi bilâd el.Yemen yahut H.K., Nu. 8912'ye göre 
kısaca el- Futühât el-Murâdiyye (f'l-cihât el-Yemeniyye)'dir. 


Şeyh Abdullâh bundan başka esnâ el-metâlib fi”l-coğ- 
râfiyye adlı (Yaz. İstanbul, Nuri Osmaniyye, u. 2986) 
coğrafi bir eser yazmıştır. 

YAZMALAR : Londra, Brit. Müz., Suppl. 589 (Riecu, Suppl, Cat., 
3B0 v. d.); İstanbul, Ragıb Paşa, Nu. 979. 


KAYNAKLAR: H.K., Nu. 8912, bundan da Wüstenfeld, GdA, 
254, Nu. 546; Brockelmann, GAL, TI, 427; Ricu, Suppl. Cat., 380 v.d.. 


112. ÖMER DERYÂ BEY 


Mahlası Deryâ'i olan Ömer Deryâ önceleri Levend sonra 
Ağe sonra Bey olan ve kendi dediğine göre bütün hayatını 
karısız, çocuksuz sınırlarda geçirip yedi defa yaralanan bir 
savaş eri idi. Askerlik hayatını sade bir nesir ile anlatacak 
yerde Ömer şairliği denemiş ve İmparatorun Macaristan 
baş komutanı Fürst Karl von Mansfeld tarafından Grans'ın 
zabtını (1003/1595) ve on yıl sonra Türkler tarafından geri 
alınmasmı vâfir vezninde bir nazm ile kaleme almıştır. 
İlk kuşatmada Ağa olarak bulunup oradaki durumu iyi 
bilen Ömer, kendi şahsiyetini mübalağalı bir şekilde yük- 
selterek muharebeleri, Grans şehrini ve saireyi tasvir etmek- 
tedir, pek tarihi değeri olmayan bir eser) 


111. Mehmed'in 1005/1596/7 yılındaki Macaristen seferlerini anlatan ve türkçeden çev- 
xilmiş olan Fetknâmesi hünkâr-i Rüm adlı farsça bir eser Oxford, Bodl. Library, Nu. 572'de 
bulunmaktadır; Bk. Ethe, Catalogue, 1, 227. 
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YAZMALAR: Leipzig, Şehir küt., Nu. 326 (Fleischer, Catalog., 
545 v.d.). 


KAYNAKLAR : Fleischer, ayn. esr.; Ömer Deryâ (Deryâ'i) den 
başkaca bahsedilmez. 


113. MUSTAFÂ (SELÂNİKİ) 


Doğduğu şehir olan Selanik'e nisbetle çoğu Selâniki 
adıyla anılan Mustafâ, tarihi eserinde hayatının sonları 
hakkında ayrıntılı bilgi vermiş ancak soyuna ilişkin bilgi 
vermeği ihmal etmiştir. Zu'l-kade 972/Haziran 1565'de 
Rumeli Beylerbeyi Ahmed Şemsi Paşa (yk. bk. Nu. 88) 
maiyetinde Kuran okuyucusu olarak bulunurken babasını 
Selanik'de gaip ettiği (Tarih, 11) biliniyor. Daha sonraki 
hayatına dair bildiklerimiz ise çoktur. Bir çok seferlere 
(Msi. Belgrad, bk. Tarih, 62 v.d.) ve muhaberelere (Mel. 
Navarin, bk. Tarih, 110), katılmıştır. Uzun zaman Nişâncı 
Mehmed Paşa'nın (Bk. Tarih, 163) kâtipliğinde ve divit- 
darlığında bulunduktan sonra Silihdâr Kâtibi (bk. Tarih, 
235 : 22. Zu'l-hicse 995/23.X1.1586), Sipâhi Kâtibi, ve 13. 
Şevval 999/4. VIII.1591'de de Rüznâmeci olmuştur. Sonra 
Harameyn. muhâsebecisi ve müteferrika olmuştur. Şa'ban 
1003/Nisan 1595'de Ulüfe Emini (GOR, IV, 244) bulunduğunu 
görüyoruz. Son olarak Anadolu Muhasebeciliği'nde bulun- 
muştur ve 1008/1599 yılından bir az sonra ölmüş olmalıdır. 
Mezarı, OM, III, 68e göre Larissa (Yenişehir)'da Gelenbevi' 
nin mezarının kuzeyindedir; fakat mezar taşı sonradan par- 
çalanmıştır. 


Çok kez Tarih-i Selâniki denilen tarihi eseri asıl yazinada 
Sefer 971/Eylül 1563'den 1008/1599 yılına kadar gelmekte 
yani Kanuni Süleymân'ın son yıllarını, İl. Selim ve JII. 
Murâd'ın zamanını ve III. Mehmed'in Hükümetinin ilk 
beş yılını almaktadır. Rüznâme biçiminde yazılıp yalnız 
olayları kaydeden bu eser yazarın yaşadığı ve gördüğü 
olayları sadakatle anlatmaktadır. Muhasebe işlerinde çalışmış 
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olması kendisine ayrıca emin istatistiklere dayanmak ola- 
nağını vermiştir (bk. GOR, IV, 435; IV, 181, 185, A.d.)., 
Böylece Selâniki'nin tarihi 1563-1599 yılları için yüksek 
değerde bir kaynaktır. Ne yazıkki sonundaki bir notun söy- 
lediği üzre (8. 351) basım yalnız 1001/bş. 8.X.1592 yılına 
kadar gelmektedir, Çünkü Na'imâ (Ona bk.) bu yıldan 
başlamıştır. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1030 (Flügel, Katal., TI, 
246 v.d. T; Uppsala, Nu. 284 (Tornberg, Catal., 196 v.d.-; İstanbul, 
Nari Osmaniyye, Nu. 3132/3; Es'ad Ef., Nu. 2144; Bayezidiyye, Nu. 
2868; Hamidiyye, Nu. 901/3. Ankara. T.T.K. Küt., Yaz. Nu. 59 (çevi- 
ren). 

Ml Tarih-i Selâniki Mustafâ, İstanbul, Receb 1281 / Aralık, 
1063, 14 yap 4-351 5. 

KAYNAKLAR : GOR, 111, 750; IV, 180, 185, 243, 435; IX, 202, 
Nu, 57; Cemâleddin, Aynâ-i zurafâ, 36 Yeni Mecmü'a, 1. Yıl (İstanbul 
1917), Nu. 5.6 (Ahmed Refik); Ahmed Refik, Âlimler ve San'atkörlar 
(İstanbul 1924), 34 v.dd.; Edİ, IV, 222 (E. Babinger); OM, IUI, 68. 


114. MUSTAFÂ (Sâ*1) 


Sâ'i Mahlaslı olan Mustafâ'nın ünü yalnız şair olup 
Iibeed hesabiyle tarih yazmasından gelmez. Mustafâ aynı 
zamanda nakkaşlık, taş üzerine ince işçilik, resim gibi alan- 
lardaki becerisiyle de ün almıştı. 1004/1595 yılında İstan- 
bul'da ölmüş ve Silivri Kapı'da gömülmüştür. 

Mustafâ Sâ'i ünlü Mi'mâr Sinân'la arkadaştı ve onun 
şerefine yazmış olduğu Tezkiret ül-bünyân adlı eserini sa- 
dırâzam Siyâvuş Paşa (bk. Edİ, bu maddeye')ya ithaf et- 
raiştir. Bunda manzum ve mensur olarak büyük mimarın 
hayatı ile eserlerini tasvir etmiş ve bunların bir listesini 
kitabına ilâve etmiştir. İçinde pek de biyografik bilgi bu- 
lanmayan eser ber halde Sinân b. Abdulmennân'ın tezki- 
ret ül-ebniyye eserine dayanılarak yazılmış olmalıdır. 
İki inşa listesi kısmen birbirinden ayrılmaktadır, kısmen 
de birbirini tamamlamaktadır. Bu hsteler kritik edilerek 


152 BABİNGER 


araştırılırsa bu iki eserin nasıl yazıldığı hakkında sonuçlara 
varılabilir. 


YAZMALAR: A) Tezkire ül-ebniyye, Sinân h. Abdulmennân 
tarafından : Kahire, TK, 231 (Mecnü'a) — B) Tezkiret ül-Bünyân, Mus- 
tafâ Sâ'i tarafından: İstanbul'da Hafız Efendide; Kahire, TK, 231 
(Mecmü'a, yukardaki gibi). 

BASIMLAR : Tezkiret ül-ebniyye : İstanbul, bel. yıl. y., 16 8. küç. 
89 (çok nadir, bir nushası yazarda yardır)— Tezkiret ül-Bunyân : İstan- 


bul, 1315, 72 5. 8”, Ahmet Cevdet Bey tarafından yayınlanmış ve önsözü 
yazılmıştır. 


KAYNAKLAR: H.K., Nu. 5490; Rizâ, tezkire, 51: SO, TII, 2; 
Ahmed Cevdet Bey'in önsözü. 


115. MEHMED ÂŞIK B. ÖMER B. BÂYEZİD 


Aynı adı taşıyan çağdaşı ile (Bk. aş Nu. 130) karış- 
tırlmamak gereken Mehmed Âşık b. Ömer Bâyezid Trab- 
zonda 964/1555 yılında doğmuştur ve orada Hatu- 
niyye müderrisi bulunan birinin oğludur. Baba şehrinde 
özellikle eski tarihi edebiyatı okumuş ve yirmi yaşında 
iken geziye çıkmıştır. 983/1675 yılmdân başlayarak hemen 
hemen yirmi beş yıllık hayatını tamamiyle izlemek müm- 
kündür. Bir çok seferlere katılmış, bir çok şehirlerde ve en 
çoğu mahkemelerde kâtiplik etmiş en sonu 1005/1596 yı- 
lında Şam'a yerleşmiştir. Çok geçmeden ve ihtimal bu 
şehirde ölmüştür. 6. Flügel, Wiener Katal., 11, 431'de ölüm 
yılı olarak 1009/1600 gösterilmektedir ki, bu da az çok 
doğru olabilir ?. 

Mehmed Âşık, Kazvini, Dimişki ve Hamdullâh Mus- 
tavfi'nin yazdıkları kitaplar üslubunda yazılmış Menâzir 
ülevâlim (H. K. Nu. 12982 ve Cihânnumâ, 14, 13 v.dd) 
adlı bir kozmografya kitabının yazarıdır. Hacı Kalfa'nın 
iddiasına göre eserin temizini değil müsveddesini Ramazan 


1 Edirne'de Selimiyye Kütüphanesinde bulunan yazma Şemâ'il-i Ti irmizi şerhinin 1027/ 
1613 yılında Mehmed Âşık b. Ömer tarafından yazılmış olduğu yolunda OM, II, 95'de verilen 
bilgi doğru ise, Trabzonlu olduğu gösterilmiş ve adı tam olarak yazılmış olduğuna göre Mebmed 
Âşık daha uzun süre yaşamış olmalıdır. 
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1006/Mayıs 1598'de bitirmiştir. Bu geniş eserde Mehmed . 
Âşık doğunun ortaçağa ait bütün coğrafya materiyelini 
kolayca görülüp kavranacak biçimde toplamıştır. Her ne 
kadar uzak memleketler için verdiği bilgiler orijinal değilse 
de —Baş kaynağı Ebu'l-fidâ'nın Takvim el-buldân'ıdır, bunu 
Mehmed Âşık hemen hemen tercüme etmişiir denilebilir— 
yazarın gezdiği ve araştırıp incelediği Osmanlı İmparator- 
luğu bölgeleri hakkında, kitabından çok değerli topografik 
ve tarihi bilgiler edinilebilir. Bunun için eserin gereken kı- 
sultmalar yapıldıktan sonra yakın bir zamanda yayın- 
lanması pek yerinde olur. F. Taeschener, ZDMG, N. 
F.2. C. (1923), 48-56'da daha derin bir tahlil yapmış 
ve Mehmed Âşık'ın kaynaklarını birer birer kaydetmiş- 
tir. Menâzir ülsevâlim'in Hacı Kalia'yı oCihânnumö' 
sını yazmaya yöneltmiş olması muhtemeldir. Gerçekten 
Hacı Kalfa bu eserin çok kez adını vermeksizin bu kaynaktan 
yararlanır. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., or. 49 1344 (1036 tarihli); Viyana 
Milli Küt., Nu. 1279 (bk. Flügel, Katal., TI, 431 v.d.); Manchester, Üniv. 
Küt., Lindsay kolleksiyonu (bk. M. Kerney), Bibliotheca Lindesiana, 
(Aberdeen), 1898, S. 244, Nu. 78, bildirildiğine göre Mehmed Âşık'ın 
avtografyası; İstanbul, Galata, Mevlevi Tekkesi (bk. TOEM, 48. Sayı, 
S. 322); Es'ad Ef., Nu. 2421; Nuri Osmaniyye, Nu. 3426, Hamidiyye, 
Nu. 991; Halet Eİ., Nu. 616 (bildirildiğine göre avtografya, bihattihi); 
Aya Sofya, Nu. 3466. 


KISALTMALAR: MOG, I, 163 v.dd. (F. Babinger); TOEM, 48. 
Suyı, İstanbul 1334, S5. 322 v.dd— F. Taeschner (Münster) bir YAYIM 
huzırlamaktadır. 

KAYNAKLAR: Der İslam, XII, 104 v.d. (F. Babinger); MOG, 
I, 163 v.d. (F. BABİNGER); ZDMG, NF, 1. C. (16. C.), 282 v.dd. (F. 
Taesehner); gene orda NE., 2. C., 48 v.dd. (W. Taesehmer); OM, 111, 94 
v.d. (orda adaşı ile karıştırılır). 


116. HASAN ÇELEBİ (KINALIZADE) 


Kınalızâde İakablı olan (bu ad için bk. ZDMG, XIV, 
544 ve Gibb, HOP, TJI, 199, not) Hasan Çelebi bilgin yetiş- 
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tiren ünlü bir Osmanlı ailesindendir (bk, GOR, III, 736). 
Babası özellikle 4hlâk-i Al&'i kitabının yazarı olarak ün 
alan Alâeddin AH b. Emrullâh (bk. Edİ, bu ada (F. Babinger)) 
dır. Hasan Çelebi 953/1546'da babasının müderris olarak 
bulunduğu Bursa'da doğmuştur. Yirmi yaşında Ebussu'üd 
mülâzim'i 915/1567”de müderris, 990/1582'de İstanbul Fa- 
tih camiinde sahr olmuştur. Beş yıl sonra eskiden babasının 
da müderris olduğu Süleymâniye'de müderris olmuştur 
(GOR, IJI, 349). 999/1590 yılında Haleb'e sonra Kahire'ye, 
Edirne'ye ve tekrar Kahire'ye kadı olmuş, 1007-1598'de de 
kadı olarak Bursa'ya, sonra Gelibolu'ya en son Eyyüb'e 
Sefer 1011/Temmuz 1602'de de Eski Zağra'ya kadı olmuş- 
tur. 12. Şevvâl 1012/15, III, 1604”de Arpalık olarak ken- 
disine tahsis edilmiş olan Reşid'de (Mısır) ölmüştür! 


Hasan Çelebi, H. K., Nu. 2817'ye göre dolgunluğu ve 
üslubunun süslülüğü >ile daha önce yazılmış aynı türdeki 
eserleri geçmiş olup üç bölüme (Fasl) ayrılmış olan geniş 
Tezkiret eş-şu'arâ'sı ile ün almıştır. Büyük Sa'deddin (yk. bk. 
Nu. 109)'e ithaf edilmiş olan bu eserde altı yüze yakın şairin 
biyografyası ve şiirlerinden örnekler bulunmaktadır, Şim- 
diye kadar basılmamış olması gariptir. Bk. G. Flügel, Wiener 
Jahrbücher, C. cild. Anz. —BL., 489 ve ZDMG, XIV 544 v.dd.. 
OM, II, 98 v.d'ye göre 1006/1597'de İstanbul'da ölmüş olan 
Süfiler Tekkesi (Ok Meydanında) şeyhi Cârullâhzâde Beyâni 
Mustafâ bu eseri özetle alıntılıyarak bir de zeyl (?) yazmıştır. 

YAZMALAR: Berlin, Devlet Küt., or. 8* 2203 ve or. 2 3116; 
Gotha, Nu. 167 (Pertsch, Kat., 138 v.d.); Hamburg, Şehir Küt., Nu. 
281 (bildirildiğine göre avtografyası; bk. Der İslam, XIV, 363); Trlangen, 
Üniv. Küt.,, Viyana, Milli Küt., Nu. 1228 (Flügel, Katal., II, 387 v.d.); 
Stokholm, Kıraliyet Küt., Nu. 51; Petersburg, Umumi Küt., Nu, IV, 
3, 79 (Bk. V.D. Smirnov'un, Catal. des mss. turcs, 49'daki işaretlerine); 
Şark Enst., 402 (Srairnov, Catal., 48 v.d.); Londra, Brit. Müz., Add. 
24957 ve or. 35 (Ricu, CT'M. v.d.) ve Nu. 7062; Royal as. Soc.; bk. JRAS, 


1 Kabriiçin bk. Evliyâ, 1, 368 
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1892, 5. 549, Nu. 21; Manchester, Üniv. Küt., Lindsay Kolleksiyonu, 
Nu. 150; Paris, Milli Küt., Schefer Kolleksiyonu, Nu. 1145 ve 1167; 
Kahire, TK, 181 v.d. (3. Yazma); İstanbul, Aya Sofya, Nu. 3140; Meh- 
mediyye, Nu. 4250/3; Umumiyye, Nu. 4988; Yeni Cami, Nu. 835. 

BASIMLAR : Kınalızâde Hasan Çelehi, Tezkiretü'ş-Şu'arâ, 1. cilt, 
eleştirmeli baskıyı hazırlayan İbrâhim Kutluk, Ankara, T.'T. K. Basım- 
evi, 1978, V -- 576 4 73 S5. 89; TI. C. 578 —1l094.s. Ankara 1981 
(Çevirenin ilâvesi). i 

TERCÜMELER : V.v. Rosenzweig - Schwanau tarafından kısal- 
tılarak yapılan bir almanca tercümesinin yazması Viyana'da Konsular- 


Akademie? de bulunmaktadır, 58 yapraktır; bk. ZDMG, XX (1886), 349 
Nu. 5. 

KAYNAKLAR : Atâ), zeyl-i ŞN, 491 v.d.; H.K., Fezlike, 1, 240; 
Rizâ, Tezkire, 30 v.d.; GOD,1, 44,11, 341, 1TIJI, 131 GOR, JII, 736, IX, 
243, Nu. 137; Gibb, HOP, her tarafında, IlI, 199 v.d.; Muhibbi, Hulâsa, 
TI, 27 (Kahire 1284); Wüstenfeld, GdA, 254, Nu. 547; OM, II, 385; Edi, 
II, bu ad altında (F. Babinger). 


117. AYN-İ ALİ 


Müezzinzâde Ayn-i Ali Manisa'lıdır. On yedinci yüz- 
yılm ilk üçde birinde yaşamış ve çeşitli memuriyetlerde 
bulunmuştur. Defter-i hâkâni emini, sonra saray memur- 
larının muhasebe kaleminde denetçi daha sonra Divân 
kâtibi ve nihayet süvâri mukâbelecisi olmuştur. 1016-21'den 
başlayarak izi güdülebilir. O zaman çok ihiiyarmış ve biraz 
sonra ölmüş. 


Ayn (bazen de Ayn-i Ali) Ali, 1. Ahmed zamanında 
hazine kâhyası iken 1016/1607 yılında Sadırâzam Murâd 
Paşa'nın emriyle Tımar ve Zaamet müessesesine ait kanun- 
ları toplamış ve bunları kritik ederek fenalıkların ortadan 
kalk:ması çarelerini ileri sürmüş olmak suretiyle o zamanın 
hal ve durumunu bize iyice göstermiş olduğundan burada 
anılmağa değer. J.v. Hammer haklı olarak bu risaleden 
“Zamanının diğer düşünsel ürünleri arasında daha büyük 
ve daha geniş değeriyle yükselen, 1. Ahmed devrinin bir 
anıtı” diye bahsetmektedir. bk. GOR, IV, 493 ve GOR, 
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II, 767. Çoğunlukla Kavânin-i âl-i Osmân ve hulâse-i mezâ- 
min-i defter-i divân adıyla anılan bu eser (bk. H.K., Nu. 
9361; burada içindekiler hakkında tam bilgi vardır) yedi 
bölüm ve bir sonsözden ibarettir; bk. GOR, IV, 493 ve J.'v. 
Hammer, Des Osmanischen Reiches Staatsverfassung, |, 
(Viyana. 1815) 370 v.dd.. 

İki yıl sonra yine sadırâzam Murâd Paşa'nın özendir- 
mesiyle yılın (1018/1609) Receb, Şa'ban Ramazan aylarında 
dağıtılmış olan Ülufeler hakkında bir risale yazmıştır! 
Bu yazı dört mertebe (Merâtib)'ye ayrılır : Ordu Ulufesi 
(Piyade ve Süvari), Bahriyeliler ve tersane amelesi, Saray 
hademesi ulufesi, saray memurları ulusefi. Bundan sonra 
iki son söz (hâtime) gelmektedir. Birincisi en yüksek dini 
ve dünyevi rütbe sahiplerinin ödeneklerini, ikincisi de adı 
Risâle-i vazifehorân-i merâtib-i bendegân-i âl-i Osmân olan 
bu eserin yazılması sebebini bildirmektedir. 

Nihayet Ali, Osmanlı devletinin diğer esas kanunları 
üzerine başka risale ve mecmu'alar yazmıştır, Bunların 
bir listesi OM, III, 286'da bulunmaktadır. Ancak orada bazı 
karıştırmalar olmuş olmalıdır. 

Ayn-i Alfnin Mısır defterdârlığında bir müddet 
çalışmış olması muhtemeldir. Böylece bu memleketin de Mali 
kahunlârını toplıyabilmiştir. Nihayet Kahire defterdarı 
Mehmed Paşa'nın üzerine Şeyh Vefâ'nın (bk. yk. Nu. 98 
not. 2.) ünlü ve hâlâ kullanılan Rüznâme'sine 10(1/1612 
yıhna kadar gelen bir şerh yazmıştır. 

YAZMALAR: A) Kavânini âli'Osmân: Berlin, Devlet Küt.. 
Nu. 264/5 (Pertseh, Katal., 288: v.d.); Dresden, memleket Küt., Nu. 
233, 1 (Fleiseher, Catal., 34 v.d.); Gotha, Nu. 133, 1 (Pertsch, Katal. 
111); Leipzig, Belediye Küt., Nu. 233 (Fleiseher, Caial., 498 v.d.); Münih 
Devlet Küt., Nu, 116, 1 (Aumer, Catal., 36); Viyana, Milli Küt., Nu. 1818, 


1819, 1820, 1821 (Flügel, Katal., 1JI, 252 v.dd.); Paris, Milli Küt., c.r. 128 
(Gatal., 3177; Sehefer kolleksiyonu, Nu. 1092 (belki yalnız risâle-i vazife- 


1 bk. bunun için. E. v. Kraelitz - Grcifenhorat, Der İslam, VII (1918), 139 v.d.. 
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herân); Roma, Casanatense Küt., Nu. 3 (Catal., 444 v.d.); İstanbul, 
Esad Ef., Nu. 2361; Stockholm, Kıral. Küt., Nu. 78/9; Ankara, T.T.K. : 
Küt., Nu. 31 (1145 tarihli, çeviren).— B) Risâle-i vazifehorân : yukarıda 
yamlan yazmaların hepsinde vardır yalnız Viyana, Nu. 1818 ve sad 
EL, Nu, 2270'de yoktur.— Bk. bunun için Viyana, Kons.—- Akd. Nu. 470 
(Kraffi, Katal., 118 v.d.). 

BASIMLAR : Kavânin-i âl-i Osmân der hulâse-i mezâmin-i defter-i 
divân. İstanbul Rebi 1. 1280/Şubat 1864, Ahmed Vefik Paşa'nın özen- 
dirmesiyle Bk. E. Belin, Journ. Âsiat., Vİ. Seri 4, C., 243. 

TERCÜMELER: Deserittione totale di tutta la potenza ottomana 
et delle ferze militari di tutto il suo İmperio, provincie et regni con li nomi 
d'esse et delle Passalti, Beglerbeiati, Sanzachati, rendite commende et, 
geverni con loro contributioni distintamente espressi. Presentata al Gran 
Turco S. Ahmet - Can dal Primo Vesir, cio? Presidente maggior, tredotta 
pwrola per parola pontualmente senza alterazioni nel essentiale dal Turco 
in İtaliano. Viyana Milli Küt., cod. 8570 (bk. Tabulae cod. mss., V. 286, 
Vindob. 1864) — Paris Milli Küt., Trad. L (Bk. Catal. cod. reg., 360 v.d.), 
360 v.d.) de bir genç dilcinin fransızca tercümesi — Sammlung der Lehens- 
geselze im osmanischen Reiche unter Sultan Ahmed I.. P. A. v. Tischen- 
derfran Das Lehenswesen in den moslemischen Staten insbesondere im 
osmanischen Reiche (Leipzig, 1872) adlı kitabında S. 57-103. Fr. Belin 
tarafından kısaltılarak yapılan bir tercüme de Journ. Âsiat., Vİ. Seri., 
15. C., 5. 239 v.dd. (Özü). 

KAYNAKLAR: Jv. Hammer, P.A.v. Tischendorf, F. Belin'in 
yazma katalogları ve risaleleri; OM, III, 286. 


118. AHMED B. YÜSUF EL-KARAMÂNİ 


El-Karamâni lakabını taşıyan Ebul'abbâs b. Sinân 
Yüsuf b. Ahmed Şam'da doğmuştur, ve Nüreddin hastanesi 
ve Emevi camii mütevellisi olup ağır sujistimalinden dolayı 
(bk. Wüsrenfeld, GdA, 257) 14. Şevval 966/20.V11.1599'da 
boğdurulan birinin oğludur. Ahmed Çelebi önceleri kâtip 
sonra da Şam'da bülunan iki Mısır kadın hastanesi vakfının 
yönetim kurulu başkanı olmuş ve doğruluğu ve yansızlığı 
dolayısiyla büyük itibar kazanmıştır. 29 Şevval 1019/ 
13.1.1611'de baba şehrinde zengin bir kişi olarak ölmüştür. 

Muharrem 1008/1599*da Cenâbi (bk. yk. Nu. 90)'nin 


tarihinin pek de yanlışsız olmayan arapça bir özetini yapmış 
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ve kitaba bir takım ilâvelerde bulunmuştur. Bütün eser 
bir islâm dünya tarihinden ibarettir, adı ahbâr el-düvel 
ve-âsâr el-uvel'dir. Ayrıca küçük bölümlere ayrılan 55 büyük 
bölüm üzerine yazılmıştır. Bunların içindekiler hakkında 
bilgi J. L. Rasmussen, Annales Islamismi (Havniae 1025) 
ve Ahiwardt, Katal der ar. Hss., XI, 75 v.dd.'de vardır. 
Bu özet alıntının doğruluğundan H.K., bile (Nu. 195) 
şüphe etmiştir. Buna rağmen bir çok kopya ve basımların 
ispat ettiği üzere çok tutulmuştur. Eser sonraları tekrar 
kısaltılmış ve Hoca Hüseyn (Bk. aş. Nu. 164) tarafından 
türkçeye çevrilmiştir 1, 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 6052; Nu. 9471 (yazarın 
torununun kopyası), Nu. 9472 (Bk. Ahlwardt, Katal., IX, 75 v.dd.); 
Gotha, Nu. 1579; Londra, Brit., Müz., Nu. 284 (Cat. 147), Nu. 936 (Cat., 
728) ve Nu. 491 suppl.; Cambridge, Üniv. Küt., Nu. Og. 154, er. 654 (12) 
759 (8) Oxford, Bodl. Libr., Nu. 771 (Kısaltmalar Nu. 123, 4 ve 126, 6) 
Leiden Üniv. Küt., Or, Nu. 2005; Kopenhagen, Nu. 128 (Kısaltma); 
Paris, Milli Küt., 1556/9; Roma, Vatikan Küt., Nu, 138 (Kısaltma; bk. 
Bibl, İtal., Petersburg, Şark Enst., Nu. 52/7; Asya Müz., Nu. 85; Şark 
Enst., 52/4; İstanbul, Nuri Osmaniyye, Nu. 3042/3; Halet ef., Nu. 620; 
Köprülü Mehmed, Nu. 1002; Kahire, AK, V, 6. 

BASIMLAR : (Bağdad) 1282 / 1865, bibliyografya, 499 5. 4; Bulak 
1290, İbn el-Esir'in 11 ve 12. ciltlerinin kenarında basılmıştır. 

KISALTMALAR : J.L. Rasmussen, Ânnales İslamismi (Havniae 
1825), 61-134 (Latince, 48-53. Bölümlerin tercümesi). 


KAYNAKLAR : Muhibbi, hulâsa, 1. 209; Wüstenfeld, GdAÂ, 257, 
Nu. 550 Broekelmann, GAL, II, 301; OM, II, 11. 


119. MEHMED B. ABDUL'AZİZ (VUCÜDİ) 


Vucüdi mahlaslı Mehmed b. Abdulaziz Larende'lidir 
(Konya civarında). Sırasıyla müderris ve müfti olmuş 


1 Abmed Çelebi, Derviş Hasan-i Rümi'nin 963/1556'da yazmış olduğu ve “Kibâr-i muta- 
savafiyyeden” İbrâhim b Edhem'in hayatını anlatan et-tirâz ül-mus'allem (fi kıssat) es-sultân. İb-? 
râkim b. Edhem adlı bir eseri de türkçeye çevirmiştir; Bu eserin el-ravz el-nesim ve'l-durr el-yelim 
fi menâktb el-sultân İbrâhim adlı özetinin yazması Berlin Devlet küt., Nu. 9055/6'dadır; bk. 
Ahlwardt, katal., VII, 47 y.dd... 
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ve 1016/1607 yılında Mollâ olmuştur. 1021/bş. 4.TI1.1612 
yılında Larende kadısı iken ölmüştür. 

Vucüdi bir çok manzumelerden başka (Bk. OM, IJI, 
158 v.d., orada onların adları yazılıdır) el-Cevzi'nin Mir'ât 
el-zamân fi tarih el-a'yân (bk. Brockellmann, GAL, I, 347) 
adlı tarihini türkçeye çevirmiştir. Bu tercümenin el-Cevzi” 
nin bütün eserini ve böylece bu gün artık arapça aslının 
gaip olan kısımlarını da içine alıp almadığı tesbit edileme- 
miştir. Bundan başka Vucüdi, Özdemir Osman Paşa'nın 
(bk. yk. Nu. 99, Not. 2.) ve Kıbrıs Fatihi Lalâ Mustafâ Paşa 
(Ölm. 25. Cumada 11. 988/7.VII1.1580; bk. GOR, IV, 79 
v.d.)nın gazevât'ını tasvir eden tarihi yazmıştır. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 


KAYNAKLAR : Atâ'i, zeyl-i ŞIN, 559 v.d.; buna göre SO, IV, 603, 
OM, III, 158 v.d.. 


120. HASAN (KÂFİ) 


Kâfi mâhlaslı olan Mollâ Hasan Bosna'da Travnik ya- 
kınlarında Akhisar (Prusak)'lıdır. Bunun için de çoğunlukla 
Akbisari diye anılır. Hayatı hakkında bildiklerimiz önce 
Saray Bosna kadısı Bali efendinin Naibi olduğu (986/1578) 
sonra baba şehrine kadı tayin edildiği ve yirmi yıl çalıştıktan 
sonra orada 15 Şa'ban 1025 (Berat gecesi)/28.VIL1I.1616'da 
ölmüş oldüğudur. Orada gömülüdür ve kabri uzun zaman 
ziyaretgâh olarak bulinmiştir; bk. Evliyâ, Seyâhetnâme, V, 
446 v.d.. Evliyâ Çelebi'nin V, 445'de geniş olarak bahsettiği 
ve onun adını taşıyan tekke (Halveti tarikatindendi)'nin 
bugün artık mevcut olmadığı anlaşılıyor; bk. Saçir Sikiriç, 
Türün (Budapeşte 1918), 574 v.dd., orada işaret yoktur. 
Erlav seferi sırasında Hasan Usul el-hikem fi nizâm el-âlem 
(H.K., Nu. 853) adlı (Bitişi, Zu'I-hicce 1004/ağus. 1595) 
devlet yönetiminin şekil esasları hakkında bir muhtıra 
yazmıştır. Bir yıl sonra Receb ayında (Şubat 1597) münzevi 
Akhisar'da bu risaleyi, devlet memurlarının yararlanması 
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için, adeta şerh yazar gibi cümle cümle türkçeye çevirmiştir. 
Bu eser bir siyasi ahlak yazısıdır. Dünya düzeninin temel- 
lerini gösteren bir girişten her birine asl adı verdiği dört 
bölümden mürekkeptir : 1. Hükümet düzeninin sebeplerin- 
den, 2. danışmadan, sonuç çıkarmadan, dikkatten ve önce- 
den hazırlanmadan, 3. Harp sılahlarını kullanmayı öğren- 
mekten ve herşeyden önce Allahın yardımını sağlamanın 
gerekliliğinden, 4. sonuncu bölüm ise barış ve andlaşmaların- 
dan bahseder. 


Bu Muhtıra daha sonraları Koçi Bey'in ve H.K. nın 
bu neviden olarak yazmış oldukları eserlerin bir öncüsü ve 
bir feylesof ve devlet adamı kafasının örünüdür. 


YAZMALAR: 2) Arapça asıl eser : Dresden, Nu. 177 (bk. Flei- 
seher, Caral., 26; türkçe tercümesiyle); Leipzig, Nu, 231 (Fleischer, Catal., 
429 v.d., türkçe tercümesiyle) — B) Türkçe tercüme : Viyana, Kons.— 
Ak., Nu. 475 (Krafft, Kat., 181); Londra, Brit. Müz., Harl. 5490, ypr. 343v 
yaprağından 373 b yaprağına kadar (Rieu, CTM, 237 v.d.); Paris, Milli 
Küt., Schefer kolleksiyonu, Nu. 1133; İstanbul, Umnmiyye Nu. 5172. 
(Tarih-i Sefer-i Egri). Ankara T.T.K. Küt., Nu. 11 (Çeviren). 

BASIMLAR : İstanbul, 1278/1861; İstanbul 1285/1868; (Akhisâri) 
Nizâm el-âlem, İstanbul, 1287/1870, 40 S. 89. 

TERCÜMELER: Fransızca : Principes de sagesse, touchant Üart 
de gouverner par Rizwan-ben abd'oul-mennan! Ac-hissari, Parisdeki 
yazma VIİlI (bir genç dilci'nin fena bir tercümesi de bununla beraber 
ciltlenmiştirYe dayanılarak jJ.H. Garcin de Tasey tarafından Journ. 
asiat., IV (1824), 213-226, 203-290'da; Macarca: Az Egri Török emle- 
kirat a kormanyzas modjarol.. Eger vara elfoglalasa alkalmaval az 1596. 
evben irta Molla Haszan elkjafi, Emerich (İmre) v. Karacson tarafından 
yayınlanmıştır (Budapeşte 1909), 25 S.; Almanca: Eine Denksehrifi 
des bosnischen Mohammedaners Molla Hassan eljkafi, über die art und 
Weise des Regierens”, L. v. Thalloczy tarafından (v. Karacson'un ter- 
cümesine dayanılarak) Archiv für slav. Philologie, XXXII (Leipzig 1911), 
139-158. 


1 Garcin de Tassy ve Genç Dilcinin bu adı nasıl buldukları anlaşılamıyor; gene de bk. Ca- 
tal. cod. reg., 362, buna göre Rıdvân bir Mütercim adı olsa gerektir, bir de A, Kraffi, ayn. eser., 
181'e bk. 
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KAYNAKLAR : Atâ'i, zeyli ŞN, 304; HK., Fezlike, İ, 380 v.d.; 
Başugiç, Boşnyaci i Hercegovci i islemskoy knyizevnosti (Saray Bosna 
1912), 52 v.dd.; Brockelmann, GAL, TI, 443; OM, 1, 2717 (burada IMasan'ın 
Eğri melhamesi tarihçesi adlı bir eserinden de bahs edilmekdeyse de bu 
bir yarlışlık olmalı, çünkü Hasan'ın siyasi eseri bazen Tarih-i Sefer-i 
Eğri adıyla da anılmaktadır; bk. E. v. Karacson'un makalesine); Bosna 
Salnâmesi, 1302. 


121. MEHMED (CERRÂHZÂDE) 


İstanbul'da bir cerrahın oğlu olduğu için Cerrâhzâde 
diye şöhret bulan Mollâ Mehmed uzun zaman Şeyhülislam 
Çivizâde Mehmed Efendi (Ölm. 995/1596)nin mülâzim'li- 
ğinde bulunmuştur. Sonra Sinân Paşa medresesine müderris 
olmuş ve 1007/1598 yılında Erzurum'a ve 1011/1602 yılında 
Nehcivân'a kadı olmuş ve bir yıl sonra İranlıların eline 
esir düşmüştür. Istanbul'a döndükten sonra sultana sunduğu 
bir eserde Erivan'ın Muharrem 1013/Haziran 1604'de Şah 
Abbas tarafından yabtı sırasmda gördüklerini anlatmıştır 
(Bk. H.K., Fezlike, 1, 238 ortada ve 239,9. aş.) Gerek H. K,, 
(bk. Fezlike, 1, 210-219; 226 v.dd.) gerek ondan alıntıda 
bulunan Na'imâ (Tarih, birinci basılış, I, 200) Mollâ Meh- 
mein kitabından çok yararlanmışlardır; Eserin kendisi 
her halde yitmiştir. 

Cerrâhzâde'nin daha sonraki hayatı hakkında bilinen, 
1013 yılında Tire'ye 1017/1608 yılında Saray Bosna'ya 
1020/1611'de de Diyarbakır'a (Amid) kadı tayin edilmiş ve 
Ramazan 1025/Eylül 1616 da bu şehirde ölmüş olduğudur. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

KAYNAKLAR: H.K., Fezlike, I, 381 v.d.; SO, IV, 145; GOR, 
IV, 356 not, 601. 


122. MUSTAFA B. İBRÂHİM (SÂFİ) 


Sâfi mahlasını kullanan Mustafâ b. İbrâhim Makedon- 
ya'da Krupişta? (Kastori yakınında) da doğmiştur. Nakşi- 
bendi tarikatine girmiş ve Bursa'da imamlık ettikten sonra 
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1010/1601 yılında ozaman İstanbul'da yeni yapılmış olan 
Cerrâh Mehmed Paşa Camiine imam olmuştur (bk. Hadikat 
ül-cevâmü?, 1, 71 ve GOR, IX, 60, Nu. 120) 1015/1606 yılında 
Sultan imamı olmuştur. Receb 1024/Temmuz 1615'de ken- 
disine 250 akçe aylıkla Anadolu kadılığı rütbesi verilmiştir. 
Zwİ-hicce 1025/ Aralık 1616'da ölmüştür. 


Sâfil mahlasıyla 1. Ahmed (1603-1617)'in emri üzerine 
Sa'deddin'in Tâc ül-tevârihine Zubde ül-tevârih (H. K., 
Nu. 6806) adlı hir zeyil yazmıştır. Bunda 1. Ahmed devri 
olaylarını 1024/bş. 21.1.1615 yılına kadar anlatmaktadır?, 
GOR, IV, 600 (bk. VIJI, 592Y'e göre bu tarihi eser iki cilttir. 
Kısmen mensur kısmen de manzum olarak yazılmıştır. 
Bundan başka OM, ITI, 80'e göre Adem'den zamanına kadar 
gelen özet bir tarih yazmıştır; bu belki de zubde'nin birinci 
cildidir. 

YAZMALAR : İstanbul, Bayezidiyye, Nu. 2428/9; Nuri Osmaniyye, 
Nu. 3304; Hamidiyye, Nu. 938; GOR, IX, 174, Aya Sofya Nu. 10'a göre 
Aya Sofya Kütüphanesinde de Sâfi'nin Zubdet ül-tevârih'i vardır; Kahire, 
TK, 171 (tarih). 

KAYNAKLAR: H.K., Fezlike, 1, 382; SO, IV, 383; GOD, TII, 
160; GOR, IV, 454, 457, 600, VILI, 592; OM, TLI, 80. 


123. MUHAMMED B. EBİSSURÜR 


Muhammed b. Ebissurür el-Bekri el-Sıddiki!, yani 
Halfie Ebu Bekir'in torunlarından, anlaşıldığına göre bütün 
ömrünü Kahire'de geçirmiş ve rivayete göre 20 Cumada 
1. 1028/6.V.1619'da orada ölmüştür. 


1 Bununla aynı şahıs olması imkânı olmayan bir başka Sâfi, Barbaros'un yaptıklarmı öven 
Cihadnâme adl yarısı mensur yarısı manzum bir eserin yazarıdır. I)l. Murad'a (1574-1595) 
ithaf edilen bu eserin Feth-i Cezö'iristân adlı bir kitabın tercümesi olduğu anlaşılıyor. Cihâd- 
nâöme'nin bir nushası Londra'da Brit. Müz., Add, 24958'de bulunmaktadır (Bk. Ricu, CTM, 
61, orada başka işaretler de vardır). 

2 Na'imlâ Zubdes ül-tevârik'den yararlanmıştır (Bk. Tarih, Birinci basım, I, 287, 293). 


1 Lakabı bazen Zeyneddin, bazen de Şemseddin olarak gösterilir. Zaten adı ve yaşadığı 
zaman hakkında büyük karışıklık vardır. Buna sebeb genç Ibnu Ebi's-surür (bk. aş. Nu. 167) 
ile karıştırılmış olmasıdır. 
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Uyün el-ahbâr ve-nuzhet el-absâr (H.K., Nu. 8458) 
adıyla on altı Maksad'a ayrılmış orta büyüklükte bir düny: 
tarihi yazmıştır. Bunun sonuncu ve ayrıntılı bölümü Os- 
manlı egemenliğini (Mısır Valileri hakkında bilgi ile birlikte) 
anlatır. Ayrı iki biçimde düzenlenmiş olduğu anlaşılan bu 
eserin sonradan, on iki maksad'a ayrılan ve sultan İbrahım'in 
saltanatı zamanına kadar (1049/1640'dan sonra) geldiği 
için de başkaları tarafından? devam ettirilmiş olması gere- 
ken Nuzhat el-ebsâr ve-cuhaynat el-ahbâr adlı bir diğer bi- 
çimini düzenlemiştir. El-minah el-rahmâniyye fül-devlet 
el-Osmâniyye (H. K., Nu. 13152) adıyla ayrıca bir Osmanlı 
tarihi yazmıştır. Kibar bir adamın ricası üzerine yukarıda 
adı geçen eserinden özetleyerek yaptığı alıntılar ve bir 
Mısır Osmanlı valileri tarihi ile bu eserini genişletmiştir. 
Jser on beş bölüme ayrılmıştır. Bunlardan her biri, I. Mus- 
tafâ'ya kadar, bir Osmanlı sultanını anlatır. Buna ayrıca 
el-let&'if el-rabbâniyye al&'l-minnah el-rahmâniyye adlı bir 
zeyil (H. K., Nu. 13152) yazmıştır. Buna sebep olarak el- 
minnah'n yazılmasındaan sonra hükümetin değiştiğini, 
bunun için de II. Osmân'ın tarihini ilâve etmeyi arzu etti- 
ini söyler; yani bu zeyil 1027/1618 yılı ile bitmektedir. 
Bunlardan başka Osmanlı tarihi hakkında iki eser daha 
yazmıştır, Faiz el-mennân fi zikr devlet âl-Osmân (H. K., 
Nu. 9325) adındaki birincisi 1027 yılına kadar gelir ve 
Mısır valilerini de işler; Dürer el-asmân fi asl menba' 
&-Osmân adlı ikincisi de çok süslü bir dil ile Osmanlı 
hanedanının aslını anlatır. H. K. Nu. 2619 ve Nu. 2829'da 
ilk bahsedilen eserlerin özetleri olan T'uhfet el-zurefâ (bu 
Üyün el-ahbâr ile el-Minah arasında bir eserdir ve Tezkiret 
el-zurefâ (aynı eser olmalı) adlı iki eserden bahseder (Bk. 
H.K., LI, S. 164); nihayet rastgele yazılmış olan Tefric 
el-kurbe (H. K., Nu. 31477ya) işaret etmek gerekir. Bunda 
1047 yılının bir olayı işlenmiştir (Bk. Wüstenfeld, Gd4, 259). 


2 Belki aşağıda Nu. 167'de kaydedilmiş olan oğlu tarafından. 
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YAZMALAR : 1. Uyün el-ahbâr : Berlin, Devlet Küt., Nu. 9473/4 
(Her halde iki ayrı tertip; bi. Ahiwardt, Katal., IV, 78 v.dd); Paris, 
Milli Küt., Nu. 1560; Kahire, Kıral vekili Küt., Kat., V, 92— VI. Nuz- 
het el-absâr : Berlin, Devlet Küt., Nu. 9475 (bk. Ahiwardt, Kat., IX, 
80 v.d.); Cambridge, Univ. Küt., Nu. 1169 (Bk. E.G. Browne, Handlist, 
234; burada yazarın Şeyh Şemseddin Muhammed b. şeyh Ebi's-ewrür 
b. Muhammed b. Ebü'l-Hasan olduğu açıkça yazılıdır ve tarih olarak 
M. Receb 1042 gösterilir); Paris; Mili Küt., Nu. 1561.— 11). El-ninah 
el-rahmâniyye : Viyana, Milli Küt., Nu. 9718 (Flügel, Kat., IX, 202); 
Paris, Milli Küt., Nu. 1623; Cezayir, Nu. 1651.— IV. ELLatd'if el-rab- 
bâniyye : Viyana, Milli Küt., Nu. 978, 95r-105v yaprak.— V. Faiz el-men- 
nân: Kahire, AK, V, 103 — VI. Durer el-asmân : Gotha, memleket Küt., 
Nu. 1614 (Bk. Pertsch, Katal., 233) — Muhammed b. Abi's-surür'un diğer 
eserlerinin yazmalarına işaret edemiyeceğim. 

KAYNAKLAR : Bk. S. de Saey, Notices et extraits, 1, 165 v.dd. 
(burada bir karıştırma vardır); GOR, IX, 193, Nu. 23; Wüstenfeld, GdA, 
258; v.d.; Nu. 552; Brockelmann, GAL,11,301—Bk.H.K., VII, C.,5. 
163, Nu. 6170'e de. 


124. TAŞKÖPRÜZÂDE KEMÂLEDDİN MEHMED 


Ahmed Taşköprüzâde (Bk. Yk. Nu. 68Y'nin oğludur ve 
959/1552 yılında İstanbul'da doğmuştur. Önceleri müderris 
idi. Sonra sıra ile Selânik, Üsküdar, Haleb, Şam, Bursa, 
Kahire ve Galata'ya kadı olmuştur. Zu'l-hicce 1011/Mayıs 
1603'de İstanbul kadısı Cumada 1. 1012 Ekim. 1603'de 
Anadolu kazıaskeri olmuş Cumada 1. 1013/Ekim. 1604'de 
azledilmiş fakat yine bu yılın Zu'l-hicce ayında (Mayıs 
1605) yeniden işine geçirilmiş sonra tekrar azledilmiştir. 
1018 yılı başında (1609 İlkbaharında) ikinci defa Anadolu 
Kazıaskeri olmuş. Zu'l-kade'de (Şubat 1610) azledilmiş, 
Sefer 1021/Nisan 1612'de Rumeli Kazıaskeri olmuş sonraları 
tekrar tekrar azledilerek sıra ile Anadolu ve Rumeli kazı- 
askerliklerinde bulunmuştur. Rumeli Kazıaskeri iken Ulah 
seferine iştirâk etmiş; İstanbul'a dönerken hastalanarak 
4. Şevval 1030/33. VIII.1621'de İshakçı'da (Romanya, Bk. 
GOR, IV, 525) ölmüştür. Cenazesi başkente getirilmiş ve 
babasının yanına gömülmüştür. Kemâleddin Mehmed şiirde 
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Ken.ali mahlasını kullanmış ve mütercimlikten başka ! tarih 
yazarlığı da yapmıştır. Tarih-i sâf (Tuhfet ül-ahbâb da denir, 
bk. 1. 6) adı altında ve eseri ithaf etmiş olduğu 1. Ahmed'e 
kadar (1602-1617) gelen bir Osmanlı tarihi yazmıştır. Yine 
bu ad altında Abbasi hanedam ile öteki hükümdar ailelerinin 
tarihini toplayan bir eser yazmıştır. Bunun ancak Osmanlı 
tarihini anlatan birinci babının özel bir değeri olduğu söy- 
lenebilir. Bundan başka Kemâleddin Sultan II. Osmân'ın 
emri üzerine yazılmış bir Şâhnâme'nin nâzımı olmakla da 
tanınır. Ancak bu Şâhnâme'nin hiç bir izi bulunamamıştır. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

'BASIMLAR : Tarih-i sâf, İstanbul 1287, bir cild içinde üç cüz. 
(1 cüz: 88, 2.cüz:405.,3. Cüz: 1275.); bk. Journ. Asiat., VİL, Seri., 
I. cild. (1873), S. 550, Nu. 51. 

KAYNAKLAR : Atâ'i, zeyl-i ŞN., 641 v.d.; Riyâzi, Tezkire; H.K., 
fezlike, TI, 6; SO, IV, 80; GOD, ITI, 170; GOR, ITI, 602, 693 v.d.; MOG, 
I, 164 not. (FP. Babinger); OM, 1, 347; Evliyâ, I, 360 ve 375. 


125. MEHMED B. AHMED (NİŞÂNCIZÂDE) 


968/bş. 22.1X.1560 Uda doğmuştur. Sonraları Mekke 
kadısı olan Mollâ Nişâncızâde Ahmed Efendi? (Ölm. 986/ 
1578, bk. biyografyası S0, I, 201 v.d., Nakşibendi şeyhi 
Abdullatif'in bir kızı ile evliydi : bk. Rieu CTM, 30a)'nin 
oğlu ve böylece yukarda bahsedilen (Nu. 87) tarih yazarı 
Mehmed Ramazânzâde'nin torunudur. Önce ünlü hoca 
Sadeddin'in (bk. yk. Nu. 109) mülâzim'i idi. 990/1582'de 
müderris, 1002/bş. 27.IX.1593'de sahn olmuş, Cumada 
1. 1004/Aralık 1596'da kadı olarak Bağdad'a gönderilmiş 
bundan sonra Rebi? 1. 1008/Eylül 1588'de Yenişehir'e sonra 
Sefer 1012/Temmuz 1603'de Üsküdar'a Şa'bân 1020/Ekim. 
161'de Mekke'ye kadı olmuştur. Başka yerlerde de kadılığı 


1 Kemâleddin babasının büyük Ansiklopedisini de türkçeye çevirmiştir, Bu Mevafi'ât ül- 
wüm adıyla yayımlanmıştır, İstanbul 1313, 8444712 5, 


2 ALA": 649 ve Âynâ-i Zürefâ 28, 5. aş. *a göre 962'de ve Merzifon'da doğmuştur. Bu bilgiye 
inanılmaz Bk, Bicu, 30a. 
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vardır, (bütün bu memuriyetleri ve işe başladığı tarihleri 
gösterir tam bir liste Atâ'i 648 v.dd.'de vardır.). Sefer 1031/ 
Bş. 16.X11.1631'de Edirne kadılığına tayin edilmiş fakat 
yolda ölmüş ve İstanbul'da Şeyh Emir Buhâri tekkesine 
gömülmüştür. 

Mehmed diğer eserlerinden başka Mirât ül-kâinâ: 
(bk. H.K., Nu. 2223) adlı sekiz kısm'a ayrılmış bir dünya 
tarihinin yazarıdır. Bunun içindekiler Ricu, CTM, 29b 
v.d.'da etraflıca bildirilmektedir. Osmanlı tarihi bu eserin 
on babını tutar. Ancak Kanuni Süleyman'ın ölümü ile 
(1566) yazar bahsi kapamakta, bundan sonra olayların 
henüz kaydedilmemiş olduğunu ve kendisinin de o zaman 
vekayii zabt edemiyecek kadar küçük bulunduğunu söy- 
lemektedir. Bir çok eski ve yeni tarihi eserlerden derlenmiş 
olan bu eserin özel bir değeri yoktur; Bir çok efsanevi hikâ- 
yelerle doludur. H. K., bile ( Fezlike, II, 29) bunun inanıla- 
mıyacak bir eser olduğuna işaret etmiştir (bk. GOR, IV, 
600, not'a da). 

YAZMALAR: Londra, Or. 1129 (Rieu, 29 v.d.; yalnız Vi, Vİ), 
ve VILI. kısımlar); Add, 7858 (Rieu, 30 yalnız V. Kısım); Cambridge, 
Üniv. Küt., or, 5998; Oxford, Bodl. Libr., Sale 59; Manchester, Üniv. 
Küt., Lindsay Kolleksiyonu, Nu. 132 (5-8. Kısım); İstanbul, Mehmediyye, 
Nu. 4418/9; Selimiyye, Nu. 501; Es'ad af., Nu. 2408; Husrev Pİ., Nu. 
327 448/50; Hamidiyye, Nu. 989; Nuri Osmaniyye, Nu. 3417/8; Aya 
Sofya, Nu. 3413; Damâdzâde Mehmed, Nu. 1466/7; Köprülü Mehmed, 
Nu. 251/2; 1158; Beşir Ağa, Nu. 458; Kılıç Ali Paşa, Nu. 763; Kahire, 
TK. 234. 

BASIMLAR: Bulak, 1257, 10 4-399 4 20 S; Bulak, Zw'l-kade 
1269 sonu 1. C.: 10 4400S., TI. C.: 20 4 204 4-28 S. fol.; İstanbul, 
1290, LC.:9-706S.;11.C.24 46885. 8“. 

KAYNAKLAR: H.K. Fezlike, II, 29; Atâ'i, Zeyl-i ŞN, 648 v.dd; 
Cemâleddin, aynâ-i zurefâ, 28 v.d.; OM, 1), 141. 


126. ŞEMSEDDİN ABDUSSAMED 


Kadı Şemseddin Abdussamed Hayiz-Ta'izz (Güney 
Arabistan) yolu üzerinde bulunan Mavza'ldır, ve on yedinci 
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yüzyılın ilk yarısında yaşamıştır. Türk egemenliğine ve 
Türklerin Yemen'i fethine dair el-İhsân fi duhül memleket 
el-Yemen taht zill adâlet âl-Osmân adlı arapça bir tarih yaz- 
mıştır. Bu eserini oğlu bitirmiştir. Yazılışı 11. Osmân (1618- 
1622) zamanındadır. 

YAZMALAR : Paris, Milli Küt., Nu. 5973 (Sehefer), 119 yaprak. 


KAYNAKLAR : E. Blochet. Catalogue des mss. arabes des nouvelles 
acguisitions (1884-1924), Paris, 1925; Ne eserden ne de yazardan Wüs- 
teafeld, Gd4” da bahis edilmemiştir. 


127. MEHMED (HELVACIZÂDE) 
Helvacızâde (Arapça el-halvâni) Mehmed müderrislikte 


bulunmuş sonra sıra ile İzmir'e Kudüs'e ve Eyüb'e kadı 
olmuştur. 1032/1623 yılında Eyyüb'de ölmüştür. Söylen- 
diğine göre (bk. SO, IV, 149) Ârifi mahlasını kullanmıştır 1. 


Ebu Bekr'den I. Ahmed'in hükümeti zamanına kadar 
gelip geçen iki yüz kadar ünlü Şeyh'in biyografyalarını 
limzât el-halaviyye adlı bir eserde yazmıştır. H. K., bile 
İiseri kaydetmediğinden bunun gerçekden çok nadir olduğu 
anlaşılıyor. Öte yandan A. Krafft*in Handschriftenverzeichnis 
(Viyana Konsular Akademie), 127 v.dd.'de yazdığına göre 
bu eserde başka yerlerde haklarında yeter bilgi olmayan 
kişiler hakkında yeter bilgi bulunduğu anlaşılıyor ?. 

YAZMALAR : Kahire, TK, 218 v.d. (235 yaprak, veya 327 yaprak; 


iki kopya).- Viyana da Konsular Akademie'deki 315 numaralı yazmamın 
15. yaprağında bir fihrist vardır; bk. A. Krafft, Katal., 126-130. 


KAYNAKLAR : Kahire, IK, 218 v.d. ve A. Krafft, ayn. esr. 


1 Belki de Ramazân 103i/Temmuz 1622'de ölmüş olan Ârifi mahlash Hocazâde Mehmed 
Ârifi ile bir karıştırma (bk. SO, 111, 264). 

2 A. Krafft, yeter sebeb olmaksızın bu eseri ünlü Üsküdar'ı Şeyh Hüdâ'i'(asıl adı Sivrihi- 
sarlı Mabmüd, ölm. 1038 ortası/1629; bk. H. K., Fezlike, YI, 113 v.d ve GOR, V, 99 v.d.) ye mal 
etmiştir. 
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128. UVEYS B. MEHMED, VEYSİ 


Veysi mahlasını kullanan Uveys b. Mehmed 969/1561 
yılında Alaşehir'de doğmuştur, ve bir kadı'nın oğludur. 
Babasının mesleğine girerek, Akhisar, Tire, Alaşehir, Serez, 
Rusçuk ve daha başka yerlerde kadılık etmiş ve 1013-1604” - 
de yedinci defa Üsküb kadısı olduktan sonra, Tırhaala'da 
geçirdiği kısa bir zamana bakılmazsa, ömrünün sonuna kadar 
orada kalmıştır. Azlinden sonra 14. Zuw'l-hicce 1037/15, 
VII, 1628'de orada ölmüş ve Kumanova'ya giden yol 
üzerindeki mezarlığa gömülmüştür. 

Bugün bile yaşlı Türkler arasında değeri olan Veysi, 
Bâküden sonra Osmanlı nesir yazarlarının en parlağıdır, 
yazılarının sayısı oldukça çoktur. Daha çok Siyer-i Veysi 
adı verilen ve Nâbi (bk. ona) ve Nazmizâde (bk. ona) tara- 
fından devam ettirilmiş olan Siyer-i nebi adlı kitabından 
başka Hâbnâme'si de ünlüdür ki, bunda rüyasında görmüş 
gibi İskender'in ağzından yirmi beş büyük Peygamberi 
ve hükümdarı anlatır ve İskender'in ağzından bir çok siyasal 
öğretiler söyler. 1017/1608 yılında ve I. Ahmed'e ithaf edilmiş 
olan bu eser Âli (bk. yk. Nu. 110/14)'nin buna benzer bir 
eserinin şairâne taklididir. Bu eser Osmanlı İmparatorluğu- 
nun çökme belirtileri göstermesi üzerine yazılmış olan ve 
devletlerin çökmesinden bahseden (bk. GOR, V, 100 ve 663 
v.d.) risaleler serisine girer!, Çok defa Vak'a-nâme veya 
Hâbnâme adı verilen bu eserin birçok nüshaları her tarafa 
yayılmıştır. Veysi'nin burada kaydedilebilecek eserleri ara- 
sında bir de Filistin'in Amr b. el-Âs (18/21—639/41) tara- 
fından zabtına ait Futüh eş-Şâm adlı, tarihi kaynak değerini 
haiz olmayan eksik bir kitabı vardır. 

Nihayet Münşa'ât veya Mekâtib'i burada kaydedilmeğe 
değer. J. v. Hammer'in ona mal ettiği ve belki de H. K., 


1 Bu tür yazılar on yedinci yüzyılda ve on sekizinci yüzyılın başında Osmanlı Edebiyarında 
yer tutmuştur, Bunlardan bir takımının yazarları bilinmiyor. Msl : 
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Nu. 11439'da bahsedilen eserin aynı olan (Mecma ül-tevârih) 
Mecmü'a-i tevârih ve— nevâdir adlı eserin (“Şair Veysi'nin 
tarihi ve istatistik bilgileri havi beğenilen bir eseri”; bk. J. v. 
Hormayr's Archiv, XlIil (Viyana 1822), 422b) Veysi'nin 
kaleminden çıkmış olduğu pek muhtemel değildir? Zaten 
OM, II, 477 v.d.'da açıkça görüldüğü üzere Veysi Bibliyo- 
grafyasında karışıklık vardır. 


YAZMALAR: A) Vak'a-nâme (Hâöbnâme) : Berlin, Devlet Küt., 
Nu, 5; 68; Nu. 28; or. 89 348; Gotha, Nu. 3, 2 ve Nu. 140; Münih, Nu. 
68, ypr. 61 v.dd.; Viyana, Milli Küt., Nu. 643, 2 (Flügel, Kaj., Tl. 77); 
Nu. 1039/42 (gene orda, Il, 252); Viyana, Kons.— AK. Nu. 250; Londra, 
Brit. Müz., Add. 19, 508 (Riew, CTM, 28 v.d.); Add. 5964, Ypr. 307 v.d. 
(tam değil), ve Nu. 5998, ypr. 66v v.dd.; Petersburg, Asya Müz.; İstanbul, 
hemen her kütüphanede bir çok nusha bulunduğundan burda ayrı 
ayrı yazılmadı; Kahire, TK, 225 — B) Futüh eş-Şâm : bilinmiyor— C) 
Münşa'â: (Mekâtib) : Berlin, Devlet Küt., or. 89 1613; Viyana, Milli 
Küt., Nu. 1067, ypr. 8v. v.dd.; (bk. GOR, IX. 248 v.d. ve Flügel, Kat., 
11, 270); Londra, Brit. Müz., Add. 19804 (Rieu, CTM, 99). 

BASIMLAR : Hâbnâme, Bulak, 1252, 37 S. (bk. JA, 1843, TI, 47., 
Nu. 132); İstanbul. 1263, 89, 33 S. (Litografya); İstanbul, 1293, 89, 46. 
S. 46 S.; Külliyât'da da vardır, İstanbul, 1286, 89, 2 4 350 5S. (Bunda 
gu eserler vardır : Hâbnâme; Münşa'ât (kısmen); Şehâdetnâöme; bu ayrıca 
da basılmıştır : İstanbul, 1283, küç 89, 3 -- 108 5); TERCÜMELER'e 
de bk. 


a) Nasihatrâme, bir nevi siyasetname, bunu Sultan 1. İbrahim'in (1640-42) ihtiyar ve 
doğruluk sever bir veziri onun hükümetinin ilk yılında (1050/1640) Derviş Mehmed Paşa 
Bağdad valisi iken yazmıştır. Bu, devletin kudreti ve mali vaziyeti hakkında öğretici 
kılıklı yazılmış iyi bir öğüt gibidir. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1823 — Flügel, Kat., III, 256). 
TERCÜMELER : ZDMG, XVII (1864), 699 v.dd. (W. F. A, Behrnamer); bk. GOR, 
V, 325 v.d. ve özellikle 684-687 (Kısaltma). 

b) Güldeste fi beyân-i ahvâl-i devlet-i osmâniyye, dokuz bâb dan ibaret bir siyasi risâle. On 
sekizinci yüzyılın başında yazılmış olmalıdır. Önsözde benzeri eserlerden bahsedilir ve 
Lutfi Paşa'nın Âsâfnöme'si de kaydedilir. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet küt., acc. 1913 Nu, 153; İstanbul, Nuri Osmanniyye, 
nu. 3129 (Tarik fi ahvâl-i devlet-i osmaniyye; aynı eser mi?). 

2 Mecma ülevârih adlı bir eserin iki yazmasını gördüm, Bunlardan biri İstanbul'da 
Damatzade Mehmed, Nu. 1465'de öteki de Kahire, TK, 219'dadır. İkinci yaradılışla başlayıp 
Muhammed zamanmda Kâbe'nin inşaası ile biten bir tür dünya tarihidir, yani Jj. v. Hammer'in 
düşündüğünden tam başka bir şeydir. Kahire, TK, 219'dan, eserin 1040/1630 yılından önce 
yazılmış olduğu anlaşılıyor; bk. H. K., Nu. 11439, 
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TERCÜMELER: Ermahnung an İslambol oder Strafgericht des 
türkischen Dichters Uweissi über die Ausartung der Osmanen, Übersetzt 
und erlauteri und mit dem türkischen Text herausgegeben von H. F. v. Diez, 
Berlin, 1811, 8“., Fundgruben des Orients, I (Viyana 1811), 249-274'den 
alınarak aynen basılmıştır. 

KAYNAKLAR : Atâ'i, zeyl-i ŞN, 113 v.dd.; H.K., Fezlike Yl, 107 
v.d.; Rizâ, tezkire, 101 v.d.; GOD, IlI, 203.; GOR, V, 100, 663; IX, 206, 
Nu. 80; OM,II, 477 v.dd.— Viyana, Milli Küt.'de bulunan 1916 numaralı 
yazmanın 56v-6lr yapraklarında (Flügel, Kat., III, 375) Mollâ Veysi'ye 
bir övgü bulunmaktadır (Menkabe-i acibe-i Veysi Efendi). 


129. AHMED B. SA'DEDDİN 


El-Gumri el-Osmâni denilen ve hayatı hakkında bir 
bilgi olmayan Ahmed b. Sa'deddin 1040/1630 yılında yuvarlak 
hesap 9000 beyitlik, Müslümanlar tarafından fethinden 
zamanına kadar Mısır'ın tarihini, hükümdarlarını, vali ve 
başkadılarını anlatan Zahiret el-i*lâm bi tarih ümerâ el-Misr 
fvLİslâm adlı bir recez manzumesi yazmıştır. IV. Murâd 
zamanında 1040 yılında yazıldığı açıkça gösterilmektedir. 
Manzume bir önsöz iki bölüm ve bir sonsöze ayrılır. 

YAZMALAR: Berlin, Devlet Küt., Nu. 9831 (Ahlwardt, Kar., 
IX, 317 v.d.); Gotha, Nu. 1639 ve 1640 (Pertsch, Katal., III, 254 v.d.); 
Paris Milli Küt., Nu. 1850/1; Kahire, AK, V, 57. 

KAYNAKLAR : Yazma katalogları ve Brockelmann, GÂL, TI, 297. 


130. MEHMED ÂŞIK B. ÖMER 


Mehmed Âşık B. Ömer el-Hâfiz el-Rümi el-Hanefi ünlü 
adaşı ile (Bk. yk. Nu. 115) karıştırılmamalıdır. Bu Mehmed 
Âşık 950/1543 yılında Mekke'de doğmuştur. Amasyalı 
olup ticaretle Herat'a gelerek yerleşen ve Nakşibendi 
tarikatine giren babası Mekke'ye göçmüş ve 956/1549 
yılında orada ölmüştür. Mebmed Âşık ancak yirmi iki 
yaşına girdikten sonra türkçeyi öğrenmiştir. Söylendiğine 
göre 1032/1622'de ölmüştür. Kendisi, genellikle Tarih-i 
Medine-i münevvere denilen ancak gerçekte Hulâse fi tarih 
el-Medine adını taşıyan ve metinde ise İhtisâr ül-hülâse 
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diye anılan on bölümlü bir Medine Tarihinin ! yazarı olarak 
tanınır. 

Fakat kendi verdiği bilgilerden ve H. K., Nu. 4772'den 
anlaşıldığı üzere Samhüdi'nin Hulâset el-vefâ adlı arapça 
eserinin babası tarafından farsçaya? ve bundan da kendisi 
tarafından türkçeye çevrisi olduğu anlaşılmaktadır. Eser 
avtografyaya göre 17. Zu'l-hicce 1012/17.V.1604'de bit- 
miştir, 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 1043, 8” (yazarın avtog- 
rafyatı); Paris, Milli Küt., Sehefer kolleksiyonu Nu. 1081 (Blochet, Catal., 
173, adı başkadır); İstanbul, Mehmediyye, Nu. 4333; Abdullah Pf., 
Nu. 249; Beşir Ağa, Nu. 465; Bayezidiyye, Nu. 2450; Aya Sofya, Nu. 
3289; Nuri Osmaniyye, Nu. 3395; Aksaray, Nu. 767; Esad Ef., Nu. 
2218 (İstanbul yazmalarının adları başka başkadır, msl. Hulâset ül-ahbâr 
Ji fez&'il Mekke ve Medine veya fi futühât veya fi tarih Mekke ve Medine). 

KAYNAKLAR: Berlin Prusya Devlet Küt., deki avtografya; 
OM, TII, 94 v.d. (Burada adaşı ile karıştırılmaktadır. 


131. ABDULLHEYY (KÂFZADE) 


Abdulheyy Kâfzâde! 1010 Cumada 1. nin sonunda 
(10. VIII.1611) İstanbul'da vebadan ölmüş olan (bk. H. K,, 
Fezlike, 1, 341 v.d.) Rumeli Kazıaskeri Feyzullâh'ın oğludur ?, 
998/1590 yılında İstanbul'da doğmuş orada okumuş, Sultan 
Hocası Aydınlı Mustafâ'nın mülâzim'i olmuş, sonra da bir 
çok medreselerde müderrişlikte bulunmuştur. 1027/1618 
yılında Selânik'e, iki yıl sonra da Şam'a kadı olmuştur. 
1030/1621 yılında kendisine Midilli arpalığı verilmiş, Receb 


1 Kilisli Derviş Işki (Mahlas?) Mustafâ B. Ömer adlı biri, arapça yazılmış ayrıntılı bir Mekke 
Medine tarihini Türkçeye çevirmiştir; bunun oldukça yeni bir yazması Paris Milli Küt., Schefer 
Kolleksiyonu Nu. 1037/9'dadır (Üç cilt., 286, 460 ve 259 ypr. büyüklüğünde; bk, Blochet, Catal., 
162). 1093/1682'de ölmüş olan aynı adlı Mültekâ şârihi (bk. H. K., Nu. 14673 ve 14859) ile aynı 
gahıs olması pek mümkün olmayan bu mütercimin şahsiyeti ve yaşadığı zaman hakkında bir 
gey bilinmiyor. 

5 2 Bu farsça tercümenin yazması belki de Berlin Devlet Küt., Yaz. Nu. 532a (Pertsch, Kafal., 
510 v.d.)'da bulunan 959/1552 tarihli yazmadır. 


1 Kâfzâde adı Abdülheyy'in dedesi Kâf Ahmed (Ölm. 965/1558; H.K., Fezlike, İ, 341) 
den gelmektedir. 
2 Baba ile oğul çok defa karıştırılır. Mal, GOD, VII, 151 v4” *- 
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1031/Mayıs 1622 de ancak otuz üç yaşında iken İstanbul'da 
Yeniçeri isyanında öldürülmüştür (Bk. GOR, IV, 543). 

Şairlik —I1. Osman adına itbaf edilmiş Sâkinâme'li bir 
Leyla ve Mecnün mesnevisi yazmış ise de bunu tamamlıya- 
mamıştır (Londra, Brit. Müz., or. 1155 de vardır; bk. Ricu, 
GTM, 190)- Üslupçuluk ve münşilikle ünlü olan (bk. Flügel, 
Katal, Wien, 1, 248, Nu. 257) Ahdulheyy özellikle Zubdet 
ül-eş'âr (H. K., Nu. 6799) yahut da Zubdet erbâb ül-me'ârif 
(Bk. Viyana da yaz.) adı verilen ve 1023 Seferinin başı 
1614 martının ortasında bitirilmiş olan ve içinde beş yüz 
on dört Osmanlı şairinin seçme yazıları bulunan bir eseri 
ile tanınmıştır. Tezkire'lerde olduğu gibi isimlerin alfabe 
sırasına göre dizildiği bu eserde her ne kadar biyografik 
bilgiler az ise de her şairin ölüm tarihi ve şiirinden örnekler 
bulunur 3. Nihayet bir kaç defa Budin Valisi olan, Kanişa'nın 
çok zeki ve tedbirli savunucusu (Eylül 1601; bk. GOR, 
IV, 315 v.dd.) Tiryâki Hasan Paşa'nın (ölm. Budin. 1020/ 
1611) gazevât'ını Hasanât-i Hasan adlı bir eserinde yazmıştır. 
Nâmık Kemâl Kânişâ piyesini (İstanbul 1303; Küç. 89, 
128 S5.) yazarken bu eserden çok yararlanmıştır €. 


3 Kâfzâde'nin Zubdet ül-eş'âr'ına 1086/1675 yılında ölmüş olan Sirekzâde Mehmed Âsım 
Ef, (H. K., Nu. 14711) ve sonra, Beliğ-i Brüsevi adıyla anılan Seyyid İsmâil (1130, H. K. Nu. 
14112; bk. GOR, VI, 327 ve aş). zeyiller yazmışlardır. Şair Âzim ise Leyla ve Mecnün'u tamamla- 
mıştır; bk. GÖR, VI, 327. 

4 Tiryâki Hasan Paşa için bk. A. v. Gövay, Versuch eines chronologiscehen Verzeichnisses 
der türkisehen Statthalter von Ofen J. v. Chemel'in Österrsickischer Geschichtaforseher'inde, II. C., 
Viyana 1841 (S. 56-90, yazıma olarak basılmış olan A'budai pasak, Viyana 1841 eserinin almanca 
sı; bk. F, Babinger, Der Islam, XII, 233). 

Tiryâki Hasan Paşa'nın seferleri Gazevât-i Tiryâki gözi Hasan Paşa adlı ve her tarafta bir 
şok yazma nushaları bulunan bir halk kitebma konu olmuştur. Bunda tarih$ gerçekler abart- 
melerla anlatılmıştır. O zamanın Osmanlı tarih yazarları tarafından oldukça çok tasvir edilen 
Kanişa'nın hileli savunması (bk. Ne'imâ, tarih, 1. basım, I, 134-150 (Folo); H.K., Fezlike, 
1, 158-173) bu eserde sade bir hikâye üslübu ile ve roman gibi tasvir edilir kahraman Hasan 
Paşa özellikle yüceltilir. Mahmüdnâme gibi (bk. yk. Nu, 11. not. 1) meddahların okuduğu bir 
kitap mahiyeti alan bu eserin birbirinden çok farklı muhtelif yazma nushaları vardır; bk. GOR 
IV,3l7Tnot, ve1lX,304, Nu. Tl v.d.. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 28, 1; Viyana, Milli küt., Nu. 1032-Flögel, Katal., 
11, 248); 1033, Nu. 1034; nu. 1035 (Tam değil), Nu. 1036, 22y. ypr. v.dd.; Kons.-Ak., Nu. 508 
(Tam değil); Münih, Devlet Küt., Nu. 89 (Anmer, Catal., 26); Londra, Brit. Müz,, or. 33 (Rica 
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YAZMALAR: A) Zubdet ül-eş'dâr : Viyana, Milli Küt., Nu. 699 
(Flügel, Katal., 1, 651 v.d.); İstanbul, Üniv. Küt., Nu. 301.- B) Hasa- 
nât-i Hasan : İstanbul, bulunduğu yer bilinmiyor. 

KAYNAKLAR: H.K., Fezlike, Il, 29 v.d.; GOR, IV, 234, 365 
(Karıştarılmış); GOD, JJI, 151 v.d. (Babası ile karıştırılmıştır); Gibb, 
HOP, TI, 204; SO, IJI, 307; OM, II, 386 v.d. 


132. HÜSEYN TUĞİ ÇELEBİ 


H.K., Nu. 2160'a göre II. Mustafâ zamanı ecnâd? (—as- 
kerler)'ındandır. S0, 11, 53'e göre ise divanda kâtipti. Dres- 
den'deki yazmaya göre (Nu. 178) Solak'dır. Bu H. K.'nın 
verdiği bilgiye uyar. IV. Murâd devrinde ölmüş imiş. 

Hüseyn Tüği Vak'a-i sullân Osmân Hân (H.K., Nu. 
2160) adlı bir yazısında Sultan II. Osmân'ın hal ve şehadetini 
ve 1. Mustafa'nın ikinci defa cülusuyla hükümeti devrindeki 
olayları anlatır. Hikâye 7. Receb 1031/18.V.1622 ile başlar. 
Sultan 1. Mustafâ'nın İkinci defa hal'ini tasvir eder ve IV. 
Murâd'ın cülusundan bir ay sonra biter. Sonunda yazarın 
bir dilekçesi vardır. Eser 1032/bş. 5.X1.1622'de yanı IV. 
Murâd'ın cülusundan hemen biraz sonra yazılmıştır !. 

YAZMALAR : Dresden, memleket Küt., Nu. 178, 27r-52r. (Fleisec- 
her, 21); Viyana, Milli Küt., Nu. 1044 (daha uzun bir adı vardır, ve 
daha büyükçedir; Flögel, Katal., Il, 254); Bk. GOR, IX, 205, Nu. 74. 


CTM, 62) ve or. 6442 (2); Cambridge, Üniv. Küt., 4dd. 3711, 109b. Ypr. v.dd.; Paris, Arsenal 
Küt., Nu,, 34 (Baptiste Defienne'in Fransızca tercümesiyle, bk. J. v. Hammer, 4(GH, XILI, 
389, Nu. 79)*); Bologna, 3459 (Marsigli Kolleksiyonn; bk, Rosen, Catal., 17); Kahire, TK, 
231; Avrupa Kolleksiyonlarında bulunan hu eserin yazmalarının çoğu en son Türk savaşlarında 
elde edilmiştir, eserin ne kadar çok tutunmuş olduğunu bu da ispat eder. 

“TERCÜMELER : Paris, Arsenal Küt., (Bugün Milli küt.), Nu. 34; Baptiste Defienne'in 
yazma fransızca tercümesi (bk. J. v. Hammer, 4fGH, XIJI (Viyana 1822), 389. Nu. 79). 

* J.v. Hammer'in Mebmed b. Süleymân adh birini bu eserin yazarı olarak gösterirken 
neye dayandığını anlayamıyorum. Tıpkı bunun gibi bu 77 ve 78'de geçen" Surüri” Hasan Paşa 
adı da yanlışlık olmalıdır; çünkü Berlindeki Yazma. Diez 4. 89 34 (bugün Nu. 28)”de Tiryâki 
Hasen Paşa'dan bahsetmektedir. 


1 Cambridge Üniversite küt., Nu. Dd. 11. 18'de Menâkib-i sultân Osmân adlı bir eser var- 
dır. K. 6, Brovvne'in fikrine göre bu sultan Il. Osmân'ın biyografyasmı ve Mayıs 1622'deki Yeni- 
çeri isyanını anlatan bir kitaptır. Hüseyn b. Safer b. Abdullâh adlı birinin yazmış olduğu bu 
kitabın içeriği, büyüklüğü ve yazarmın adı Hüseya Tâği'ninkine uyduğundan bunun ayn ieser 
olduğuna meylediyorum, Bk. R.G. Browne' Handlist, 219, Nu. 1109. 
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TERCÜMELER : La Mori du Sultan Osman, ou le retablissement de 
Mustapha sur le throsne, traduit dun manuscrit turc par Antoine Galland. 
(Antoine de Barre'in Etat present de PArchipel'inin üçüncü kısmına 
ek olarak çıkmıştır, Kolonya 1678, 129 (S. 93'e kadar metin, 8. 94'den 


Ev) 


sonra 123'e kadar Remargues, bunlardan Tügi'nin eserinin asıl adının 
Musâbetnâme olduğu anlaşılıyor). 
KAYNAKLAR: SO, Il, 53. 


133. OSMÂN B. DERVİŞ 


Hayatı hakkında bilgi edinilmiyen Osmân B. Derviş'de 
Sultan 11. Osmân'ın hali ve şehâdeti (bk. GOR, IV, 528 
v.dd.) hakkında oldukça ayrıntılı bir eser yazmıştır; bk. 
S0, III, 418. burada Osmân b. Derviş ile ilgili görünen aynı 
adlı birçok şahıs kaydedilmiştir. 

YAZMALAR : Leiden, Üniv. Küt., Nu. 917 (2) Warner, 40 ypr., 
Hüseyn h. Sa'di tarafından 1031/1622 yılında yazılmıştır; bk. Catal., 
cod orient., IV, 20. 

KAYNAKLAR: Catal, Codic. Orient, Lugd., IV, 20. 


134. YAHYA B. ZEKERİYYÂ 


Yahyâ b. Zekeriyyâ 960/1553 yılında İstanbul'da doğ- 
muştur. Şeyhülislâm Zekeriyyâ (Ölm. 1001/1592Ynn oğ- 
ludur. Genç yaşında birçok şehirlere müderris ve kadı olmuş 
1012/1603'de İstanbul şehri kadılığına tayin edilmiş bir 
yıl sonra da Sadrı Anadolu ve daha sonra da Sadrı Rumeli 
olmuştur. Receb 1031/Mayıs 1622'de Şeyhülislâm tayin 
edilmiş, kısa aralarla bu makama üç defa gelmiştir. 18. 
Zu”l-hicce 1053/23.11.1644*de İstanbul'da ölmüş ve kendisi 
tarafından vakfedilmiş olan medresedeki (GOR, IX, 151, 
Nu. 78) türbede babasının yanına gömülmüştür. 

Zamanınmı ünlü bir şairi olan Yahyâ (Bk. Gibb, HOP, 
III, 273 v.dd.), tarih ile de uğraşmış ve II. Osmân'ın kötü 
akıbeti hakkında bir eser yazmıştır!. 

1) Aynı olayı anlatan ve rivayete göre anonim olan bir eser Paris'de Milli Küt., Sebefer 


Kolleksiyonunda 1165 numaralı yazmanın 1v-49v yapraklarında bulunmaktadır. E. Blochet, 
Catalogue, 196'ya göre eserin adı Kitâb-i mevârid eş-şuhedâ |Vak'a-i Sultân Osmân)'dır 
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YAZMALAR : Paris, Milli Küt., Schefer Kolleksiyonu, Nu. 1142 
(59 Ypr.); İstanbul, Top Kapı Sarayı, Erivan Köşkü. 

KAYNAKLAR: H.K., Fezlike, Vi, 231 v.d.; Kımalızâde, tezkire; 
Na'innâ, Tarih 11, 33; Uşakizâde, zeyl-i zeyl; GOR, IV, 365; V, 5, 35, 310, 
332; GOD, III, 3178 v.d.; Cibb, HOP, III, 273 v.dd.; S0, IV, 636; OM, 
II, 498 v.d.; Mahmüd Kemâl bey tarafından yayınlanmış olan Yalıy& 
Divân'ının (İstanbul, 1334/1916, 334 S. 89) girişinde çok geniş bir biyog- 
rafyu vardır; Rif'at, Ravzet ül-meşö'ih 46 v.dd.: İlmiyye sâlnâmesi, 441 
v.dd. (İstanbul 1334). 


135. MEHMED HALİFE. 1. 


Sultan kilerinde vazife sahibi olan Mehmed Halife! 
Tarih-i Sultân Mustafâ adlı küçük bir eserinde gördüklerine 
dayanarak, aklı hafif I. Sultan Mustafa'nın (GOR, X, 692 
de olduğu gibi TI. değil) Hükümetini anlatmıştır. Bunun 
Mustafâ'nın ikinci saltanatı (1622/23) devrine ait olması 
muhtemeldir. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1052, 153v-194r. yaprak 
(Fügel, Kat., II, 260); GOR, X, 692. 

KAYNAKLAR : bk. yk. 


136. MERİ B. YUSUF 


Zeyneddin Mer'i b. Yüsuf b. Ebi Bekr b. Ahmed el-Ke- 
remi el-Makdisi el-Hanbeli, Tul-Kerem? (Nablus yakınlarında) 
lidir. Kudüs ve Kahire'de akaid ve fıkıh okumuş ve önce 
Kalıire'de Ezher camisine kıraat hocası, sonra da İbn Tulun 
camisine Hanbeli fıkhı müderrisi olmuştur. Rebi' 1. 1033/ 
Ocak 1624#”de Kahire'de ölmüştür. 

Çok verimli bir yazar olan Şeyh Mer'i, arapça bir çok 
tarihi eserler yazmıştır. Kahire Kadısı Azmizâde Mustafâ 
Hâleti'nin (bk. Gibb, HOP, III, 221 v.d.T)! özendirmesi 
ile Nüzhet el-nâzirin fi tarih men veliye Misr min el-hulefâ 


1 Aşağıda kaydedilecek diğer İki adaşından ayıredilebilmesi için bu Mehmed Halife'ye. 
1. denmiştir. 


1 bk. yk. Nu. 58. 
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ve'İ-selâtin (H. K., Nu. 13742) adlı Mısır'ın İslâm hüküm- 
darları hakkında çok işe yarar bir risale yazmıştır. 1031/1621 
yılında tamamlanmış olan eser Sultan 1. Mustafâ ve aynı 
yıl içinde Kahire'ye gelen Mısır Valisi Silihdör İbrahim 
Paşa ile biter. Bundan başka 1. Muharrem 1031/16.XI1. 
1621'de tamamlanmış olan Kalö'id el-ikyân fi fezâ'il el Osmân 
(H. K., Nu. 14605) adlı bir eserde Osmanlı sultanlarını diğer 
sultanlar arasında seçkin kılan yirmibeş fazıleti sayar. Bu 
kitap kısmen garip sebeplere dayanılarak Osmanlı hüküm- 
darlarının meziyetlerini anlatan ve öğen bir kasideden iba- 
rettir. Msl. Emevilerin başaramadıkları İstanbul'un fethi 
Osmanlılar'ın özellikle büyük bir başarısı olarak gösteril- 
miştir. Bir arap yazarının ağzından iki anlamlı bir ikrar. 
Bu yazının tarihi araştırmalar için hemen hiç bir değeri 
olmaması doğaldır. 

YAZMALAR: A) Nüzhet el-nâzirin : Berlin, Devlet Küt., Nu. 
9829/30 (bk. Ahlwardt, Katal., IX, 316 v.d.), or. 4” 1390; Goriha, Nu. 
1642 (Bk. Pertseh, Katal., II, 2567; Münih, Devlet Küt., Nu. 395, Nu. 
889, 197-210 ypr.; Viyana, Milk Küt., Nu. 920/2 (bk. Flügel, Katal., 
II, 149 v.dd.; Nu. 920, Avtografyanın kopyası; Nu. 922, yazarın aile- 
sinden); Kopenhag, Nu. 151/2 (Nu. 152. Reiseke'nin kopyası); Londra, 
Brit. Müz., Nu. 1233; Cambridge, Üniv. Küt., Nu. or. 5238; Oxford, 
Bodl. Libr., Nu. 153, 3 (Mer'i'nin kardeşinin 1035/1625 yılına kadar 
gelen zeyV'i ile; Reiseke'nin çektiği nusha); Paris, Milli Küt., Nu. 1826/31, 
5920 (Schefer Kolleksivonu; 1099/1687'ye kadar gelen vali listesi ile); 
Petersburg, Şark Enst., Nu. 55; İstanbul, Husret Paşa, Nu. 456 Ragıp 
Paşa, Nu. 1051 — B) Kald'id el-ikyân : Viyana, Milli Küt., Nu. 979 (Bk. 
Flügel, Katal., TI, 203 v.d.); Paris, Milli Küt., Nu. 1624; İstanbul, Esad 
Ef., Nu. 2340. 

TERCÜMELER: A) Nüzhet el-nâzirin : J.3. Reiske tarafından 
almancaya, Büsching's Magazin, V. G., 371, v.dd. (parça parça); Fran- 
sızcaya, Sieur Philibert Deval tarafından, secretaire interpröte du Roy 
et premier drogman de France a Constantinople : Histoire des Khalifs 
et des sultans gui ont regnö en Egypte suivi d'un petit Recueil de conseils 
aux Princes, par Mar'y ibn youssef alhanbely, bu Münih de Devlet Küt., 
ar. Yaz. Nu. 295 (Ouatremere Kütüphanesinden; bk. Âwmer, Catal,, 
152 v.d.Yde vardır; Venture, Revue d'Egypte, 1, 321-348; 385-399; TI, 
99-112; 143-183; bk. aynı şey. Volney, Voyage,3. A., 1. 244.- B) Kalâ'id 
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el-ikyön : Türkçeye, arapça aslına birçok ilâvelerle hekim Şa'bân li. Ahmed 
Şifâ'i tarafından (bk. OM, 1IZ, 220 v.d. ölin. Zül-kade 1116/Şubat. 1705); 
Yazması, Viyana, Milli Küt., Nu. 980 (Bk. Flügel, Katal., 11, 204; yaza- 
rın avtografyası); İstanbul, Nuri Osmaniyye, Nu. 3404.— Ik. H.K 
Nu. 14605. 

KAYNAKLAR: GOR, IX, 191 v.d.; Wüstenfeld, Gd4, Nu. 555, 
S. 261 v.d.; Brockelmann, GAL, TI, 369 (Mer'i'nin bibliyografyası ile); 
Muhibhi, Hulâset el-âsâr (Kahire 1284), IV, 385 v.dd.; bk. bir de Fund- 
gruben des Orients, Il, 298; J. B. Köhler, Eichborn' un Repertorium, 
III, 275'inde; J.J. Marcel, Histoire de !'Egypte (Paris 1034), XXII, 
buna göre Şeyh Mer'i 1029 yılında Sultan 11. Osmân'ın emriyle ve Mus- 
tafâ'nın yandaşı olduğundan dolayı öldürülmüştür; bu imkânsız bir 
şeydir. 


137. MUHAMMED B. ABDÜLMU'Tİ 


Muhammed b. Abdülmu”i b. Ebi'l-feth b. Ahmed b. 
Andulgani (—mugni) b. Aki El-Ishâki, Manüf'ludur ve 1032/ 
1623 sıralarında Sultan 1. Mustafâ'ya ithaf etmiş olduğu 
nükteli yani tarihi kıymeti olmayan Letâ'if ahbâr el-üvel 
fimen tasarrafa fi Misr min erbâb el-düvel (H. K. Nu. 11103) 
yahut Davhet el-ezhâr fimen veliyye el-ddiyâr el-Misriyye 
adlı bir eser yazmıştır. 1033 Zu'l-hicce'sinin sonunda (Ekim. 
1624) bitirilmiş olan bu arapça eserde İslâmlar tarafından 
fethinden Sultan I. Mustafâ'nın Hükümeti zamanına (1032/ 
1623) kadar Mısır tarihini anlatmıştır. Kitap bir giriş ile on 
bölümden ve hükümdarlar için tavsiyeler, telkinler yol 
göstermeleri içeren bir sonsözden oluşur. Dokuzuncu bölüm 
Mısırın Osmanlılar tarafından zabtından bahseder. Onuncu 
bölümde de yukarıda yazılan tarihe kadar gelen Osmanlı 
Valileri sıra ile kaydedilir. Bundan başka El-Ravz el-bâsim 
fi ahbâr men mezâ min el-avâlim adlı bir eserde Peygam- 
ber'in Hülefayı Râşidinin, Emevilerle Abbasilerin ve Eyyu- 
bilerin ve 1032/1620 yılına kadar Mısır'ın tarihini anlat- 
mıştır. Bu eserin de ayrıca bir değeri yoktur! 

1 1038/1628 yılına kadar Osmanlı egemenliği göz önünde tutularak Mısır terihini anlatan 


Let6'if el-münife ft zikr el-devlet el-Osmâniyye adlı anonim bir risaleden GOR, II, vu, Nu. 17'de 
bahsedilmektedir. Vesma gaip olmuşa benzivar. 
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YAZMALAR : A) Latâ'if ahbâr : Gotha, Nu. 1633/7 (Pestselı, Katal., 
III, 249 v.dd.; Nu. 1634 yabancı bir el tarafından IJI1. Osmân'a kadar 
(1168/1754'den beri) ve Nu. 1637 de 1. Mahmd'a kadar (1143/1730'dan 
beri) devam ettirilmiştir); Münih, Devlet Küt., Nu. 396/7 (Awmer, Catal., 
153 v.d.); Viyana, Milli Küt., Nu. 924 (Flügel, Kat., II, 152 v.d.); Kons.— 
Ak., Nu. 257 (Kraffi, Katal., 96); Kopenhag, Nu. 153; Uppsala, Univ. 
Küt., Nu, 265; Cambridge, Üniv. Küt., Nu. 976/7 (Browne, Handlsit, 
Catal., 35T, 821); Oxford, Nu. 851; Paris, Milli Küt., 1839/49; Petersburg, 
şark Enst., Na. 56 (V.v. Rosen, Cat., 28 v.d.); Roma, Vatikan Küt,, 
Nn. 733 (Bk. Bibl, İzal., XLVE, 37, 131); Kahire, AK, V, 121; VİT, 23; 
İstanbul, Esad E£., Nu. 2367 ve bazı hususi kütüphanelerde (bk. mel, 
Journ. AÂsiat., 1854, Il, 487, not.— B) El-Ravz el-bâösim : Paris, Milli 
Küt., Nu. 1562; Londra, Brit. Müz., Nu. 1251. 

BASIMLAR : Kahire, 1276, 9 4-391 S. 89; Kahire, '1286, Litog- 
rafya,, 392 5. 89; Kahire, 1296, Şa'bân sonu, 2 4- 278 S., geniş 89; Kahire, 
1300, 2 -- 263 S. 89; Kahire, 1303 ve 1304. 

KISALTMALAR : Extrait du manuserit arabe intitulö Lethaifahbar 
el ewel:fi man tessaref& fi masr men erbabil duvel, ou Historie des Dynasties 
gui ont regnö en Egypte, composö par İshakı D. D. Cardonne tarafından 
tercüme edilmiştir, C.P. Petitot'nun Collection camplöte des mömoires 
relatifs & !'histoire de France, 1. Seri, 3. Cild (Paris 1819)'inde; Bk. J. G. 
Eichhornun Repertorium für biblische und morgenlaendische Literatur, 
XV. Cild (Göttirgen 1780), 290 v.dd. (J. G. Cbr. Adler) ve Jean Sire de 
Joinville, Histoire de Saint Louis (Paris 1761, 553 v.dd. 

KAYNAKLAR : Wüstenfeld, GdA, 272, Nu. 568 (burada o, benzer 
adlı bir şairle karıştırılmıştır); Brockelmanı, GAL, TI, 296; J.N.. Ras- 
mussen, /İnnales İslamismi, Vİ v.d. 


138. SÜHEYLİ 
Kişiliği hakkında başkaca bilgi olmıyan Süheyli mah- 
İaslı zat ya Şam'ı ve yahut Suriye'lidir (Eş-Şâmi). Yalnız 
Divân Kâtibi olup IV. Murad zamanında yaşadığı bilin- 
mektedir. İbn Zünbül'ün tarihini (yk. bk. Nu. 38) türkçeye 
çevirdikten başka! Tarih-i Mekke-i mükerreme adlı bir 


1 3. H. Mordtmann'a (Berlin) ait olup (Bk. Der İslam, XIV, 365) Süheyli'nin elinden çıkmış 
bir yazmanın sonunda yazar epeyi zaman önce Mısır Valisi Mustafa Paşa'nın özendirmesiyle 
Durret el-yefime fi zikr evsâf Misr el:kadime adlı bir eserde 1040/1630 yılına kadar bu memle- 
ketin tarihini tasvir ettiğini söyler. Bu yazma her halde OM, IlI, 68'de bahsedilen, Süheyli'nin 
yaradılıştan 1038/1628 yılına kadar geçen zamana nit olarak yazmış olduğu Tarih-i Şâhi adlı 
tarihi içerir bir başka yazma nusha her halde Manchester'de Ünic. küt., Lindaay kolleksiyonu 
Nn. 32'de. 
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Mekke kroniği yazmıştır. Bu kitabta, 19 Şa'bân 1039/3. 
IV.1630'da bir fırtına etkisiyle yılıkmış olan Kâbe'nin (Bk. 
GOR, V, 123) IV. Murad zamanında yeniden yapılması 
sırısında gördüklerini? bir rüzname biçiminde yazar 3. 

YAZMALAR : İbn Zünbül'ün türkçe tercümesi yk. Nu. 38 de yazıl- 
muştır.— Tarih-i Mekke : Viyana, Milli Küt., Nu. 896 (Klügel, Katal., 
TL, 125). 

e lein GOR, V, 665; Der İslam, XIV, 371 v.dd.; (J. H. 
Mordtmann); SO, III, 115; OM, TTI, 68 (Karışıklıklarla)€. 


139. TULÜ-İ ÇELEBİ 


Kişiliği hakkında başkaca bilgi olmayan Tulü'i Çelebi 
mahlaslı zat (SO, II, 253'e göre IlI. Murad zamanında 
ölmüş olan Kalkandelen'li Kadı Tulü İbrâhim ile aynı 
şalıus olmasını kabul etmek pek güçtür; bk. GOD, 111, 322) bir 
paşanâme yazmıştır. Anlaşılan mensur bir örneğe dayanarak 
bunda Ken'ân Paşa'nın (bk. F. Babinger, Edİ, TI, 915 v.d.) 
yaptığı işleri anlatır!, IV. Murâd'a bağışlanmış olan bu 
bu şairane eser Ken'ân Paşa'nın Rumeli'deki âsilere karşı 
hareket etme emirini aldığı Receb 1036/Mart 1627 tari- 


** Kâbe'nin yeniden yapılışı hakkında diğer bir türkçe eser Gotha, Memleket Küt., Nu. 159 
(Pertsch, Katal., 131Y'dadır ve Tevârih-i beytullâh adını taşımaktadır.—Bu olay hakkında arapça 
yazılmış olan eserlerin başlıcası Meymüni diye anılan Şeyh İbrâhim b. Muhammed b. İsâ 
(Ölm. 1079/- 1668)nın Tahniyet ehli el-islâm bi-tecdid beyt allâh el-karâm (H. K., Nu. 3398) adlı 
eseri olmalıdır. 

8 Hemen de aynı zamanda Mısır tarihine ait arapça eserler türkçeye çevrilmiştir. Meselâ 
bu scada 1012/1603'dan önce, İbn el-Nâtık diye anılan Bursalı Ârif Elengi adlı birisi Tarih-i 
Misı adlı bir eser (Tercüme) yazmıştır. Bu Kahire, TK, 187'de vardır.—Sadece arapçadan ter- 
cüme olmayıp zeyilli veya ilâveli olmak itibariyle az çok bağımsız olan eserlerden mnütercim 
lerinin adları altında bahsedilecektir. 

4 1610'da ölmüş olması muhtemel olan Süheyli mahlaslı Keşhüdâ Ahmed b. Hemdem ile ka- 
rıştırılmamalıdır. Bu arapçadan tercümeler, nükteler ve saireyi içeren 4câ'ib el-ma'âsir ve ga- 
râ'ib el-nenâdir (H. K., Nu. 8069) adlı bir eserini Sultan 1. Ahmed'e sunmuştur. (Bamm : İstan- 
bul 1256, 6, 362 S. B9; Kazan 1882, 374 5. Küç. 89; Yaz. Berlin, Devlet Küt., or. fol. 3130; Paris, 
Milli Küt., e.r. 153; Manschester, Ünivr. Küt., Lindsay kolleksiyonu, Nu. 133; İstanbul, Meh- 
mediyye, Nu. 4431). Tarihi değeri olmayan eserlerinden Dyrre-i #dc ülmülük adlı bir yazına 
yine aynı İstanbul kütüphanesinde Nu. 3456'dadır. i 


I Ken'ân Paşa'nın da kitap yazdığı sanılmaktadır. Evliyâ Seyâhetnâme, IlI, 366'ya göre 
Sarı Saltuk Dede (Bk. F. Babinger, Edİ, IV, 184 v.d.Y'den babseyleyen Saltuknâme adlı bir eser 
yazmıştır; bk. F. Babinger, Edİ, 11, 916a. 
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hiyle başlar. Ele geçmiş olan bır kısmı eksik yazmanın 
sonunda Kem'an Paşa'nın Karadeniz korsanlarına karşı 
kazandığı zaferden (Sefer 1039 sonu/Ekim. 1629 ortası; 
"bk. Na'imâ, Tarih, 1, 489) bahsedilir. Bu yıl içinde Kâbe'nin 
yeniden yapılışından bahsettiğinden (Bk. yk. Nu. 138 not 2; 
ve Na'imâ, I, 490) eserin en erken 1040/1630 yılında yazılmış 
olduğu anlaşılır. 

YAZMALAR : Londra, Brit. Müz., Sloane 3584 (Rieu, CTM, 191 


v.d.) 
KAYNAKLAR: Rieu, CTM, 191 v.d. 


140. ŞAHNÂMECİ'LER 


On beşinci ve onaltıncı yüzyıllarda Fars dil ve edebiya- 
tının Osmanlı Ülkesindeki geniş nüfuzu sonucu olarak 
Firdevsitnin Şâöhnâme'sinin de, Osmanlı hanedanının kuru- 
luşunu ve güçlenmesini tasvir yollu yazılan bu gibi eserlere 
örnek olmuş olduğu kolayca anlaşılabilir. 

Gerçek, daha Il. Bâyezid zamanında Kemâl'in eseriyle 
de sabit olduğu üzere, Osmanlı Hükümdarlarının icvaatını 
Şâhnâme tarzında terennüm etmek denemesinin saray 
tarafından özendirilmiş olduğu anlaşılıyor. Bundan hemen 
yüzyıl sonra, Sadeddin'in Tâc-ül-tevâriMinin ondan evvel 
yazılmış mensur tarihlerin artık yerini tuttuğu bir sırada, 
Osmanlı sarayında Şahnâmeci'liğin özel bir memuriyet 
niteliğini kazandığı görülüyor. Kemâl'i bir yana bıraksak, 
Fâtih Mehmed zamanında yaşayan ve özel olarak memur 
edilmediği halde bu yolda çalışmış olan Şehdi (bk. yk. Nu. 13) 
bir bakıma bu sınıfın bir öncüsü olmuştur. Önceleri Fars” 
larm yahut'da hiç olmazsa Fars dilini iyi bilen ediplerin, 
sultanların yaptıklarını farsça övmüş olmaları bir tesadüf 
neticesi olmadığı muhakkaktır. Böylece Fethullâh'ı ve 
Şirvânlı Eflâtün” (bk. yk. Nu. 70) u hizmete almış olan Ka- 
nuni Süleyman'dan, İbrâhim Mülhemi'yi çalıştırmış olan 
IV. Murad'a kadar (1623-1640) bu tür Şâhnâmeci'lerin 
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bemen kesilmemiş bir sırası vardır. Resmi vakanüvis'lerin 
ortaya çıkmasıyla eserleri çağdaş yazar ve şairlerin haklı 
eleştirilerine çok uğramış olan bu tür Şâhnâmeci'lere artık yer 
kalmamıştır. Bazı kısımlarına bakılmazsa eserlerinin değeri 
pek büyük değildir. Zamanlarının en büyük üstadları ta- 
rafmdan süslenmiş (Tezhip) olan bu Şâhnâme yazmaları 
angak güzel sanatlar bakımından toplu olarak incelenmeğe 
dejşer. Çok kere yalnız bir nüsha olarak yazılmış olan bu 
Şâhnâme veya Zafernâme'lerin * olağanüstü süslü nüshaları 
daima sultanlara sunulmuş olduğundan hemen hepsi Saray 
Kütüphanesinde saklı bulunmaktadır. Ancak bir kaçının 
kopyası yayılmıştır. 

KAYNAKLAR: GOR, I, XXXIX (Burada resmen vazifelendiril- 
memiş olan Şahnâmeci'ler de kaydedilmiştir); TOEM, 425 v.dd.; Yeni 
Me:mü'a, Nu. 9, İstanbul 1917 (Ahmed Refik); 1. H. Kramers, Over de 
gesrhiedschrijving biy de osmaansche Turken (Leiden 1922), 15 v.d.; MOG, 
1, 243 (P. Wittek). 


141. SEYYİD LÖKMÂN 

Seyyid Lokmân b. Seyyid Hüseyn el-Âşüri el-Hüseyni 
Ürmiya'lıdır, Kendisinin bildirdiğine göre Şevvâl 976/Mart 
1569'da (Bk. TOEM, 430, buna göre Muharrem 977/Haziran 
1569*da tayin edilmiş olduğu yolundaki bilgi yanlıştır) 
Eflâtun'a (Bk: yk. Nu. 70) halef olarak Şâhnâmeci olmuştur. 
1005/1596'da bu vazifeden azl ile Defterdar tayin edilmiştir. 
1010/1601'de hâla yaşamakta imiş. 

Lokmân'm saray şairi iken göze çarpacak bir yazma 
kudreti gösterdiği anlaşılıyor, Çünkü o sırada yazılmış olan 
bir sıra eser varlıklarını onun kalemine borçludurlar. Her 
çeşitten bir çok şiirler ile kozmografya ilmine ait bir eserden 
başka (TOEM, 107) 992/1584 yılına kadar gelen Mücmil 
ültümâr adlı bir Osmanlı hanedanı tarihi yazmıştır. Yine 
bu yıl içinde bitirilmiş olan bu eser üç bağa (Râbite) ayrılır : 


I Zafernâme genel adı altında İstanbul kütüphanelerinde bir çok yazmalar vardır. Fakat 
bunların içinde ne olduğu bir bakışta hemen anlaşılamamaktadır. 
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1 — Giriş (Mukaddeme), 2 —on iki ayrım (Fasl), bir 
sonsöz (Hâiime). Giriş Adem'le başlayıp Mısır Hükümdar- 
larını (Türk valisi Mesih Paşa'ya kadar) Karamanoğullarını 
ve Osmanlı hanedanının zuhurunu anlatır. İkinci bağ 
(Râbite) da Osmanlı tarihinden bahseder. İlk dokuz 
hünkâr hakkında verilen bilgiler kısa olup tarihi değerleri 
yoktur. Buna karşı Kanuni Süleymân, İl. Selim ve II. 
Murad'ın hükümetleri ayrıntılı olarak ve anlaşılan arşiv 
kaynaklarına dayanılarak kaleme alınmıştır. İl. Selim'in 
ve halefinin zamanı annalitik yazılmıştır, olaylar yıl yıl 
kaydedilmiştir. Kronik, Receb 992/Temmuz 1583 tarihi 
ile birden bire bitmektedir. En son tasvir edilen olay Malımüd 
Bey'in Karaman Defterdarı olmasıdır. Sonsözde Alâeddin 
Paşa'dan Receb 992'de azledilmiş olan Siyâvuş Paşa'ya 
kadar sadırâzamların bir listesi bulunmaktadır. Girişe 
İstanbul'un efsanevi tarihi (“Yunan bilgelerinin verdiği 
bilgiye göre” diye söylüyor) ilâve edilmiştir; bk. yk. Nu. 14. 

996 en geç 997/bş. 20.X1.1588 yılında Kıydfet ül- 
insâniyye fi şemâ'il el-Osmâniyye adıyla Osmanlı hüküm- 
darlarının kıyafet ve şekil ve şemaillerini anlatan bir eser yaz- 
mıştır. Başında ünlü Sa?deddin'in bir takriz'i bulunan (Tak- 
riz'in metni GOR, IX, 191, Nu. 25'de vardır) Eser bir Önsöz 
(mukaddeme) on iki bölüm ve bir sonsöze ayrılır. Gixişte 
ressam üstad Osmân'ın ve sadırâzamın yardımı ile çoğu 
firenk üstadları tarafından yapılmış olan sultan resimlerini 
topladığını ve bunların her biri için birer metin yazdığını 
bildirir. Fizyonomyaya inanan birisi olmak dolayısıyla 
dış kılıktan iç yetenek ve kudretler hakkında hüküm verraek 
istediğini göstermek için Kzyâfe kelimesini kullanmış imiş. 
On iki bölümde de III. Murad'a kadar Osmanlı hükümdar- 
larının zamanlarında geçmiş olayları kısaca tasvir (Koruyu- 
cusu Sa'deddin'in eserinden yararlanır) ve bu sultanların 
şekil ve şemâil ve sairesinden bahseder. Genellikle $emâ'il-i 
Osmâniyye adı verilen bu eseri, gerek Lokmân'ı koruyan 
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Sa'deddin gerek Künh ül-ahbâr' (V, 38) da kaynak olarak 
kaydeden ÂN beğenmişlerdir. Ancak Lokmân'ın kabiliyet “ 
ve ehliyetini taktir umumi değildir; bk. GOR, IV, 232 60D, 
III, 1. Bu kitapta Sultanların resimleri bulunmaktadır; 
bu kitabın yazma nüshalarının değeri tabii her nushanın 
niteliğine göre değişir. 

Lokmân Şöhnâme-i âl-i Osmân adıyla bir de manzum 
Osmanlı hanedanı kroniği yazmıştır. 999/Bş. 30.1.1590 
yılında bitirilmiş olan eser süllâlenin kuruluşu ile başlar ve 
yazarın zamanına yaklaştıkça ayrıntılaşır. 997/1688 yılından 
sonraki olaylar büsbütün geniş yazılmıştır. Manzumede 
sadırâzara Sinân Paşa'ya büyük bir yer ayrılmıştır. 

Lekmân'ın diğer eserleri 11. Selim'in hükümetini an- 
latan Selimnâme ve III. Murad'ın hükümetini anlatan 
Şühinşâhnâme'dir. Bu eseri 15. Ramazân 985'de Sultana 
sunmuş, Sultan da bunun üzerine kendisine Hünernâme' 
sini yazmayı emretmiştir. 


Bu büyük eserin kısmen tamamlandığı anlaşılıyor 
(Bunun için Ahmed Tevhid Bey'in TOEM, 103-111'deki 
makalesini tavsiye etmek yerinde olur); çünkü yalnız ikinci 
cild mevcuttur. Bu, Kanuni Sultân Süleymân devri tarihine 
ayrılmıştır. Bundan dolayı birinci cildin 1. Selim için yazıl- 
masınm düşünüldüğünü kabul etmek yerinde olur. Münih 
İslâm eserleri sergisinde (1910) heyecan uyandıran çok re- 
simli olağanüstü nusha |1ll. Murad'ın kütüphanesinden 
çıkmadır. Cild on fasıl bir tezyil ve bir hâtime den oluşur. 
300 yaprak (29 x.34 santim.) ve Üstâd Osmân'ın 65 minya- 
türünü içermektedir. İçeriği için bk. TOEM, 105 v.dd.. 
Lokmân kaynak olarak Sa'deddin'in Tâc ül-tevârih'ini gös- 
terir, fakat bugün yitmiş olan bir çok başka belgelerden 
yararlandığı muhakkaktır. 

YAZMALAR: A) Mucmil ültümâr: Londra, Brit. Müz., OR. 
1135 (Rien, CTMS5s, 54 v.d.) — B) Kıydfet ül insâniyye fi şemâ'il el-Os 
mâniyye : Dresden, Nu. 373 (Fleiseher, Catal. 58); Münih, Devlet Küt., 
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Nu. 87 (Awmer, Catal., 25 v.d.;) Viyana Milli Küt., Nu. 1211 ve 1212 
(Flügel, Kazal., TI, 375 v.d.; bk. GOR, IX, 191, Nu. 251; Londra, Brit. 
Müz., Add. 1880 (Rieu, CTM, 53 v.d.); İstanbul Topkapı, Sarık odası 
(Bk. TOEM, 111, not)— C) Selimnâme : İstanbul, Topkapı, Erivan 
köşkü; bk. TOEM, 432.— D) Hünernâme : İstanbul, eskiden Yıldız Sara- 
yında, şimdi bilinmiyor; bk. F. Sarre ve R.PF. Martin, Meisterwerke 
muhammedanischer Kunst (Münih 1912), Kat.— Nu. 866; 39 ve 40 tablo- 
lar ve Ahmed Tevhid, TOEM, 103 v.dd. 

KAYNAKLAR: TOEM, 103 v.d.; 430 v.dd. (Necib Âsim); Yeni 
mecmü'a, Nu. 9. (İstanbul 1917 : Ahmed Refik); Ahmed Refik : İlimler 
ve Sar'atkârlar (İstanbul 1924), 81 v.dd.; OM, III, 135 v.d.; S0, IV, 
93; Ahdi, tezkire, GOR, IV. 232, not; IX, 191 Nu. 25; GOD, IYI, 1 (bk. 
11, 259, not 2 ye de). 


142. TAWLİKİZÂDE MEHMED 


Genellikle Kâtip Mehmed diye anılan Mehmed rivâyete 
göre ünlü Mollâ Fenâri ailesindendir. Babası Mehmed el- 
Fenâri'dir!, On iki yıl, III. Murad adıyla tahta geçen 
Şehzâde Murad'ın hizmetinde bulunmuş. 982/bş. 23.1V.157 
de Divân kâtibi olmuştur. Muhtelif seferlerinde 111. Murad'ın 
maiyetinde bulunmuş ve nihayet 1005/1596 yılında defterdar 
tayin edilen Seyyid Lokmân'ın halefi olarak Şâhnâmeci 
olmuştur. 1008/Bş. 29.7.1599 yılında ölmüş imiş. 

Şâhnâmeci sıfatıyla üç eser yazmıştır. Revâniyye adlı 
olan birincisinde o zamana kadar Rumeli Beylerbeyi olan 
Ferhâd Paşa tarafından Erivan'ın tahkimini (1583 sonu, 
bx. GOR, IV, 85 v.d..) övmüş, Tebriziyye adlı olan ikinci» 
sinde ise 1595 sonbaharında (993; GOR, IV, 170 v.dd.) sadı- 
râzam OÖsinân Paşa tarafından Tebriz'in zabtını tasvir et- 


1 Flügel, Ketelog Wien, 11, 225'de Seyyid Lokmân'nın Dobruca'da sakin 'Tatar'ların tavihin- 
den ve Sarı Saltuk Dede'nin (Bk. Babinger, Edİ, IV, 184 v.d.) zuhurundan bahseden bir haşka 
yazının yazarı olduğu yolundaki iddia bana kalırsa doğru değildir; bu yazı J. 7. W. Lagu tara- 
fından 1854 yılında Viyana'daki yazmaya göre (Nu. 1001, 109v-117r ypr) Seid Locmani ex libro 
Turcico gui inseribilur excerpta adıyla latince ve türkçe olarak yayınlanmıştır. 


Ii Rizâ, Teskiresi'nde 89'dn babasınm Lâzikiyyeli Ta'likizâde Mehmed Çelebi olduğu ya- 


zılmıştır. Buna kafşı bk. Necib Âsım, TOEM, 423, not., ve OM, ITI, 34, buna göre ise Denizli'- 
lidir (Yeni Lâdikiyyeli; bk. Edİ, 1, 979. 
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miştir. Nihgyet, 1Jİ. Murad'a itbat etmeği tasarladığı Şâh- 
nâme-i humâyün'da Bosna Valisi Hasan Paşa'nın ölümün- 
de (5. Ramazan 981/bş. 29.XI11.1573) III. Mehmed'in 
cülüsuna kadar (16 Cumada 1. 1003/27.1.1595) geçen olay- 
ları ve kısaca Yanık ve Ulah seferlerini (1003/1595) anlat- 
mıştır. 

YAZMALAR: A) Revâniyye : İstanbul, Topkapı Sarayı, Erivan 
Köşkü, IlI. Murâd'a sunulmuş olan olağanüstü süslü nusha.— B) Teb- 
riziyye : İstanbul, aynı şek.— C) Şâhnâme-i humâyün : Viyana, Milli 
Küt., Nu. 1014, 1v-99r Ypr. (Bk. Flügel, Katal., II, 234 v.d.; burada 
Tarih-i âl-i Osmân diye adlandırılmıştır, 6. Flügel'e göre kötü bir eser); 
İstanbul, Hamidiyye, Nu. 352 (III. Mehmed'e olan nusha); 
Evkaf Müzesi, Nu. 1774 (Çok süslü musha). 

KAYNAKLAR : Rizâ, Tezkire, 89 (buna göre o şehiden ölmüştür); 
TOEM, 432 v.d. (Necib Âsim); GOR, IV, 233 (Orada Mecdi diye anılan 
Mehmed'le karıştırılır), OM, III, 34 (Orada Talikizâde Mehmed Subhi 
diye anılır). 


143. HASAN HÜKMİ 


Hükmi mahlasını taşıyan Hasan Divân Kâtibi idi ve 
bu sıfatla İran seferinde serâsker Çiğalâzâde'nin maiyetinde 
bulunmuştur. Cumada Il, 1010/Kasım. 1601'de Sultan'ın 
bir fermanıyla (Bk. GOR, IX, 421, Nu. 1121, burada Hükmi 
yerine Hakim yazılmıştır; Sarı Abdullâh'ın İnşö'sında bulunan 
ferman Cemâleddin'in 4ynâ-i zürefâ, 41-43 de basılmıştır) 
Ta'bkizâde Mehmed'e halef olarak Şâhnâmeci tayin edil- 
nuştir. Kendisini 1012/bş. 11. VI.1603'de mevcut bulunan 
kırk divan kâtibi arasında on üçüncü olarak görmekteyiz. 
1023/bş. 11.11.1614”de Reis ül-küttâb 1027/bş. 29.X11.1617- 
de Nişâncı, 1030/bş. 26.X1.1620'de tekrar Reis ül-küttâb 
olmuştur. Sonra Sipâhi mükâbelecisi ve nihayet IV. Murad 
Rağdad seferinden (1048/1638) döndükten sonra tekrar 
reis ül-Küttâb olmuştur. Hayatının sonu hakkında bir şey 
bilinmiyor; bundan hemen biraz sonra ölmüş olmalıdır. 

Hükmi'nin Şâhnâmeciliği zamanından kalma toplu 
bir eseri olmadığı anlaşılıyor. Yalnız bazı mecmü'alarda 
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yahut İnşâ kitaplarında ona ait bazı parçalar bulunmak- 
tadır. Bunlar her halde şimdiye kadar yayınlanmamaıştır. 

YAZMALAR : Bk. Necib Âsim, TOEM 435, buna göre eserin bir 
parçasının yazması Düstür ül-inşâ (Flügel, I, 286, Nu. 316?) adlı bir 
kitapta, ikinci bir parçası Velieddin (Yani Bayezidiyye) Kütüphanesinde 
bir yazma mecmuasında bulunmaktadır. 

KAYNAKLAR : Resmi, Sefinet er-rü'esâ, 28; Necih Âsim, TOEM, 
434 v.d.; GOR, IV, 601. 


144. MEHMED (NÂDİRİ) 


Nâdiri 980/bş. 14.V.1572 yılında İstanbul'da doğ- 
muştur. O zaman şehir kadısı olup adı yk. Nu. 101'de 
geçmiş olan Ahdulgani'nin oğludur. Hoca Sa'deddin'e (bk. 
yk. Nu. 109) şakirdlik etmiş 1000/1591'de müderris, 
1005/1596'da sahn 1010/1601'de Selânik, 1013/1604'de 
Kahire, biraz sonra da Edirne, Şevvâl 1015/Şubat 1608'de 
İstanbul Kadısı olmuş. Cumada TI, 1017/Eylül 1608'de 
azledilmiş, Şevvâl 1018/Ocak 1610'da Galata kadısı, Şâ'ban 
1021/Ekim 1612'de Anadolu kazıaskeri olmuş Cumada 
1. 1023/Haziran 1614'de azledilmiş, Şevvâl 1028/Eylül 
1619'da Rumeli kazıaskeri olmuş, Cumada TI. 1029/Mayıs 
1620'de azledilmiş 1031/bş. 16.X1.1621'de tekrar Rumeli 
kazıaskeri olmuş, Şevvâl 1034/Temmuz 1625'de hizmetten 
affolunarak emekli olmuştur. Cumada 11.1036/17.11.1627” 
de İstanbul'da ölmüş ve Âbid Çelebi camisinin yanına gömül- 
müştür (Bk. Headtkat ül-cevâmi”, 1, 152, 4. aş.). 

Mehmed Nâdiri bir divandan (H. K., Nu. 5707.) başka 
TI. Osman'ın (1027/1031) emriyle yazmış olduğu bir Şâk- 
nâme bırakmıştır. Bunda hemen iki bine yakın iki kafiyeli 
beyitle (1948, bk. GOR, IV, VLI, Nu, 15) talihsiz 11. Osman'ın 
kısa süren saltanatını ve özellikle onun leh seferini —Hotin 
için yapılan mücadels ile taçlanmıştır. (1621) !- terennüni 


1 H.K., Nu. 2160'a göre hünkâr hademesinden Mehmed el-Kilâri (bk. GOR, V, 462) adlı 
biri Tarih-i sefer-i Hotin (Basımda Hüyin diye yazılmıştır; bk. bunun için Fleiecher, Cat. Dresd., 
41, Nu. 320, 4.) adh bir eser yazmıştır. 
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etmiştir. Manzume 11. Osmân'ın cülusuyla başlar ve Sul- 
tanın İstanbul'a dönüşü ve bir şehzâdenin doğumu ile biter 
(Bi.. GOD. III, 183 v.d.). Zamanında Nâdiri münşt olarak 
da ün almıştır. Yaşadığı devrin tarihi bakımından çok 
dikkate değer içerikli münşa'ât mecmuası da bunu ispat 
eder. (Bk. GOR, IX, 249, Nu. 174). 

YAZMALAR: A) Şöhnâme : Viyana, Nu, 1050 (Flügel, TI, 258 
v.d.; meşhur hattat Derviş Ali'nin elyazısı bk. GOR, IV, VIL, Nu. 15); 
İstenbul, Yahya Efendi Ktüpbanesi, Bk. OM, TI, 349.— B) Münşe'dt : 
Bertin, Devlet Küt., or. 8” 2122; Viyana Milli Küt., Nu. 291 (Flügel, 
Katal., 1, 268 v.d.), Nu. 293(?). Flügel, Kat, II, 269 v.d.). 

KAYNAK : Atâ'i, zeyl-i ŞN, TI, Rizâ, tezkire, 93 v.dd.; 702 v.dd.; 
H.K., Fezlike, YI, 99; SO, IV, 152; TOEM, 498 (Necib Âsim; çok kısa); 
OM, II, 349; GOD, IYI, 178 v.dd. (şahnâme den parçalarla, bk. GOR' 
XXXIX, IV, 601, 694). 


145. İBRÂHİM MÜLHEMİ 


Mülhemi mahlasını kullanan İbrâhim Erzurumludur. 
Cawbulatzâde Yye hoca olmuş —Canbuladzâde Hocası lakabı 
bundan gelir- sonra çeşitli İstanbul medreselerinde müder- 
rislik etmiştir : 1039/1629'da Aşçı İbrâhim medresesine, 
1040/1630'da Fiusrev Kâhya medresesine, 1049/1639'da 
Dâvüd Paşa medresesine, 1051/1641*de Rum Mehmed Paşa 
medresesine, iki yıl sonra da Kılıç Ali Paşa Medresesine, 
1055/1645'de Kadırga'da Mehmed Paşa Medresesine, 1056/ 
1646'da Müfti Zekeriyya Medresesine bir yıl sonra Sahn, 
1058/1648 de Zâl Mahmüd Paşa medresesine; ölümü tarihi 
olmak üzere gösterilen 1065/bş. 25.X11.1650 yılında Mus- 
tafa Paşa Medresesine müderris olmuştur. İbrâhim Mül- 
hemi'nin matematikçi olarak büyük ünü vardır. 

Mülhemi Sâhinşâhnâme adlı farsça bir eserin (Yalnız 
önsözü türkçedir) yazarıdır. Hiç olmazsa birinci kısmı IV. 
Murad'ın emriyle yazılmış olan bu eserde bu Sultan'ın 


1 Bu herhalde 14.V1.1636'da Erzurum'da idam edilmiş olan Capnbulad-zâde Mustafâ Pa- 
şadır, bk, GOR X. 218. 
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devrindeki olayları terennüm eder. Doğumundan (1610) 
Bağdad Seferine kadar (Kasum 1638) bu hükümdarın haya- 
tının tarihini anletır ve dolayısıyle 1. Mustafa devri durum- 
larından da bahseder. Bu birinci cildin içeriğidir. İkinci 
cild Bağdad Seferinden dönüşten (1638 sonn) IV. Murad'ın 
ölümüne kadar (16. Şevvâl 1049/9.TI1.1640) geçen zamanı 
anlatır. 

Na'imâ, Tarih, II, 257 (1. Basım)'ye göre Mülhkemi bir 
dünya tarihi, bir Yunan ve Firenk tarihi yazmıştır. Gerçekten, 
Müneccimbaşı'da, Şöhnâme fi hakk sullön Murâd râbi, 
kısaca Murâdnöme adı verilen? birinci eserin izleri bulun- 
maktadır. Halbuki Tarih-i mülük-i Rüm ve Efrenc adlı 
ikinci eserden başka yerde bahsedilmemektedir. Bunun 
yitmiş olması muhtemeldir. 

Nihayet Mülhemi Fethnâme-i Kara Boğdan? adlı bir 
eser daha yazmıştır. 

Mülhemi resmi sultan Şâhnömeci'leri silsilesinin sonun- 
cusudur. i 

YAZMALAR: Şâhinşaknâme : İstanbul, Topkapı Sarayı, Erivan 
Köşkü (Bk. TOEM, 499). Mülhemi'nin diğer eserlerini hiçbir yerde bula- 
madım. 

KAYNAKLAR : Şeyhi, Zeyl-i ŞN, Uşakizâde, gene orda, 70EM, 
I, 498 v.d. (Necib Âsim); GOR, V, 524 (Na'imâ, II, 257'den) bk. GOR, V, 
594 (Naimâ, II, 421'den); J. v. Hammar, Melhemi diye yazar, G0D, 
NI, 400'de de öyledir; OM, INI, 12 v.d: 


146. NEWİZÂDE ATÂULLÂH (ATİ) 


Mahlası Atâ'i olan Atâullâh seçkin şair Nev'i'nin, tam 
adyla Yahyâ b. Pir Ali b. Nasüh'(Doğm. Malkara 940/1533, 
Ölm. İstanbul, Zu'l-ka'de 1007/Haziran 1599; Atâ'i zeyl-i ŞN., 


2 Bk. Sahâ'if ekahkâr, 1, 7, 9, aş. ve GOR, YIL 550.. MOG, 1, 241'de bu eserin | Murad 
veya 11. Murad zamanına ait olduğu yolundaki tereddüt bununla giderilir. - Kahire, TK, 171'de 
bulunmakta olup beş 645 bir hâtime'deni baret olan Tarff-i Sultân Muröd Hân adlı eser de IV. 
Murad zamanına ait olmalıdır. 

3 Bi. şk. Na. 50. not. 3'deki belki de burada kaydedilmesi gereken Kahire yaxınasına, 
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68 v.dd. ve 418 dd., sonra Gibb, HOP, III, 172 v.dd.)! un 
oğludur. 991/1583'de İstanbul'da doğmuştur. Nev'i'nin oğlu 
olmaktan gurur duyardı. ve Nev'izâde lakabını kullanırdı. 
Küfzâde Feyzullâh (ölm. 1020/1611; bk. yk. Nu. 131) ve 
Ahizâde Abdulhalim'den ders almış, ve sonra Lofçe, Silistre, 
Rusçuk, Tırnova, Manastır, Tırhala ve Üsküb gibi değişik 
yerlere kadı olmuştur. Adı en son geçen yerdeki memuri- 
yetinden azledilir edilmez 1044/bş. 27. V11.16342'de ölmüştür. 
İstanbul'da Şeyh Vefâ camisinin avlusunda babasının kabri 
yannda gömülüdür (bk. Hadikat ül-cevâmi', I, 130 v.d.; 
GOR, IX, 71, Nu. 272, fakat orada Atâ''den bahsedilmez). 

Atâ'i Taşköprüzâde'nin (bk. yk. Nu. 68) Şakâ'ik el- 
nu'möâniyye'sine türkçe bir zeyil yazdığı için burada anılmağa 
değer. Hadâ'ik ül-hakö'ik fi tekmilet eş-şekâ'ik adındaki bu 
eser kanuni Süleymân ve Il. Selim zamanlarında yaşadıkları 
halde Taşköprüzâde'nin kaydetmeği unuttuğu bilginleri 
içine alan bir Şakö'ik el-numâniyye Zeyli'nden başka IV. 
Murad'ın saltanatına kadar gelmiş olan Osmanlı bilginleriyle 
şeyhlerinin biyografyalarını içermektedir. Bu Biyografyaları, 
Taşköprüzâde'nin biyografyasını başa getirmek suretiyle, 
onun bıraktığı noktadan yürütür ve böylece sultanların 
su'asınma göre onuncu tabaka'yı yani Kanuni Süleyrdaân za- 
manında yaşamış olan diğer fakih ve şeyhlerin biyografya- 
larını yazar. sonuncu onyedinci tabaka IV. Murad devrinde 
(1032/1623-1640) yaşamış olan bilginleri içine alır. Ölüm 
yazarın eserine devam etmesine engel olmuştur. Bunu 
sonradan Uşakizâde Seyyid İbrâhim b. Ahdulbâki (bk. ona) 
ve Şeyhi (Bk. ona) devam ettirmişlerdir. Atâ'inin eserinde 
999 biyografya vardır; bk. H.K., IV, 67 v.d.. Şairlikte 


1 SO, III, 475'de ölüm tarihi olarak Cumada 1, 1045/Ekim. 1635 gösterilmektedir; H. K., 
Veslike, IE, 128'den anlaşıldığı üzere yılı muhakkak yanhş yazılmıştır. 

2 Eğer Catalogus cod. reg., 308'deki bilgi doğru ise bu Nev'i efendi IlI. Murad'a ithaf edil. 
miş olan Kânüni Süleymân tarihi'nin yazarıdır. Bu eserin bir yazması Paris'de Milli Kütüphane 
e.r. KLIV'de hulunmaktadır. SO. IV. 634'deki listede bu eser yoktur. İstanbul'da Esad efendi 
Nu. 2158'de bulunan Atâzüde tarthi ile bu eserin ilgisinin aydınlatılması gerektir. 
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de büyük bir ünü olan Atâ*(Bir Hamse yazmıştır; bk. 
Gibb, HOP, TI, 234 b.dd.) nin farsça sözlerle dolu ve çok 
tasannu'lu bir uslüpta yazılmış olan bu eseri, zamanında 
örnek tutulacak kadar ün kazanmıştır. 


YAZMALAR : Hadöâ'ik ül-hakâ'ik : Münih, Devlet Küt., Nu. 102; 
Viyana, Milli Küt., Nu. 1234 (Flügel, Katal., 11, 393 v.d.); Oxford, Bodl 
Libr. Sale 65; Paris, Milli Küt., Nu. c.r. 88 (Catal., 314), Schefer kollek- 
siyonu, Nu. 1056 ve 1059; Petersburg, Şark Enstütisü, Nu. 480 (Smir- 
nov, Catal., 49 v.d.); İstanbul, Aya Sofya, Nu. 3181/2; Nuri OÖsmaniyye, 
Nu. 3311, 3314/5; Mehmediyye, Nu. 4318/9; Halet Ef., Nu. 604, 631; 
Husrev Paşa, Nu. 395; Esad Ef., Nu. 2341, 2309/10; 2342/4; Magıb 
Paşa, Nu. 1009/13; Bayezidiyye, Nu. 2422/3; Beşir Ağa, Nu. 477/8; 
Selim Ağa, Nu. 818; Hamidiyye, Nu. 934; Kahire, TK, 202, 228. Ankara 
T.T.K. Küt., Nu. 65 (Çeviren). 

BASIMLAR : Hadö'ik ül-hakö'ik fi tekmilet eş-şekâ'ik. İstanbul, 
1268, Fol,, 15 -- 771 5. 

KAYNAKLAR : Uşüâkizâde, Zeyl-i zeyl, birinci madde; Rizâ, Tez- 
kire, 10 v.d.; H.K., Fezlike, 11, 168; Mubibbi, Hulâsa, IV, 263 (Kahire 
1284 9.; GOR, IX, 240, Nu. 124; GOD, TJI, 244 v.dd.; SO, HI, 475; Gibb, 
HOP, YI, 232 v.dd.; OM, TIX, 95 v.d.; Wüstenfeld, GdA, 268, Nu. 562; 
Brockelmanı, GAL, Il, 427 (orada GdA”ya göre Muhammed diye adlan- 
dırılır.). 


147. MEHMED B. AHMED NERKESİ 


Nerkesi mahlaslı olan Mehmed 1000/1592 sıralarında 
Saray Bosna'da doğmuştur. Kadı Nerkes Ahmed'in oğludur. 
Babasının Nerkes lakabına bağlı olarak çoğunlukla Ner- 
keszâde diye anılmıştır. Daha genç yaşta iken İstanbul'a 
gelmiş olmalıdır. Burada Fıkıh tahsil ettikten sonra tekrar 
Bosna'ya memleketine dönüp bir çok yerlerde müderrislik 
ettikten sonra Gabela, Mostar (1030/1620), Yenipazar, 
Banyaluka (1038/1628), Manastır gibi yerlere kadı olmuştur. 
Receb 1044/bş. 21.X11.1634'de Erivan kanlı seferine 


çıkan IV. Murâd'ın maiyetinde vakanüvis. olarak bulunınuş 


3 Wüstenfeld, GdA4, Nu. 562'ye göre Muhibbi, Atâ'i'nin biyografyalarından” çok yararla. 
lanmıştır”. 
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fakat daha 1045/1635 baharında Gebze civarında attan 
düşerek ölmüştür; Cesedi İstanbul'da (Eyyüb'de?) gö- 
mülmüş olsa gerektir. 

Nerkesi çok teklifli ve tasannulu üslubu ile ün almıştı. 
Çolk gariptir ki, o zamanlar bu yolda yazı yazmak hevesi 
bir moda hastalığı olarak Avrupa'da da hüküm sürmek- 
teydi (bk. MOG, 1, 153). Nerkesi Lisânı bugün bile lâfz 
yönünden pek yüklü ve tumturaklı üsluplar için bir vasıf 
olarak kullanılır. En ünlü eseri bir Hamse'dir; bk. MOG, 
I, 153, orada içindekiler ve basım bakkında daha geniş 
bilgi vardır. Yalmz sefer sırası için vakanüvis tayin edilmiş 
olduğundan Nerkesi tabii bir şey yazamamıştır. Buna karşı 
mensur eserlerinden ikisi tarih edebiyatı arasında anılmaya 
değer. İlk olarak, Sultanın kayın biraderi ve sadırâzam 
Sâlih Paşa'nın kardeşi savaşçı Boşnak Murtezâ Paşa'nın 
(Ölm. Mart 1636 sonu; bk. A.v. Gevay, J, v. Chmel's Oes- 
terr. Geschichisforscher, II, (Viyana 1841), 73) valiliği zama- 
nına ait olarak 1038/1628 yılında yazılmış olan vasi el-kâmil 
fi ahvâl el-vezir el-âdil adında tarihten, sonra da, tarih kay- 
nağı olarak değerli ve her parçası yalnız o zamanın Osmanlı 
üslâbunun bir örneği olmakla kalmayıp aynı zamanda tarihi 
belge olarak da kıymetlendirilebilecek olan inşö'sından bahset- 
mek gerekir. İnşâ kitabında değişik konulu elli yazı vardır. 

YAZMALAR: A) Vasi el-kâömil : Viyana, Küt., Nu. 1059. ypr. 
298x v.dd. (Flügel, Kat., TI, 265; Bk. MOG, 1, 154); gene orda, Kons.— 
Akıd., Nu. 308 (Krafft, Katal., 114; içindekiler hakkında tam bilgi); 
İstanbul, Topkapı Sarayı, Erivan Köşkü (Nerkesi'nin ilk yazması.).— 
B) İnşâ : Berlin, Devlet Küt., or. 89 1613 ve or. 29 3375; Münih, Devlet 
Küi., Nu. 235 (Anmer, Cat., 63); Viyana, Milli Küt., Nu. 257 (Mügel, 
Kat., I, 248; seçme parçalar); Nu. 1059, Ypr. 258r-297r (Fiügel, Kat., 
11, 265 veGOR,IX, 249, Nu. 172); gene orda Kons.— Ak., Nu. 97 (Krafft, 
Kaial., 41 parça). 

KAYNAKLAR: Uşâkizâde, zeyl-i zeyl; Şeybi, zeyl-i zeyl; Rizâ, 
Tezkire, 97; GOD, TI, 229 v.d.; GOR, IV, 603; SO, İV, 158; MOG,I, 
152 v.dd. (F. Babinger); Safvet Beg Başagiç, Bosnyaçi i Hercegovci u 
islamskoy knyizevnosti (Sarayevo 1912); 59-72; Yeni Mecmüö'a 1. (İstan- 
bul 1917), 15-18 sayı; OM, Hi, 440. v.d. 


192 BABİNGER 


148, AHMED HASAN BEYZÂDE 


Asıl adı Ahmed'dir ve 1585'de reisülküttâb olan küçük 
Hasan Bey'in oğludur. Babasının mesleğine girmiş, 1598/ 
1603 yılları Macar seferlerine, Serdar Satırcı Mehmed Pa- 
şa'nın kâiibi sonra tezkireci ve 1601'den sonra reisülküt- 
tâb olarak katılmıştır. 1018/1599'da Anadolu Defterdarı 
idi; H.K., Nu. 2160'a güre 1046/5.V1.1636'da ölmüş- 
tür1, Sultan IV. Murâd'a ithaf edilmiş olan Tarih-i âl-i 
Osmân'ının birinci kısmı Sadeddin'in Tâc ül-tevârih'inden 
(Bk. Yk. Nu. 109) özetlenerek alıntılanmıştır; Kanuni 
Süleyman'ın cülusundan I. Mustafa'nın ikinci defa tahta 
çıkışına (1032) kadar gelen ikinci kısmın son bölümleri 
yazarın gördüğü olayları tasvir eder ve bunun içinde HI. K., 
(Tezlike, 1, 11, 71) Peçevi (11, 210, 238, GOR, IX, 294 yan- 
lıştır), Solakzâde ve Na'imâ (1, 112, 113, 122, 127) gibi ta- 
rihçiler değerli bir kaynak olarak bundan yararlanmışlardır. 
Eserin yazılması 7. Receb 1031'den 19 Cumada 1. 1032'ye 
(18, V, 1622-21.111.1623) kadar sürmüştür. GOR, 
IX, 204, Nu. 65'e göre belki bir yanlışlık sonucu olarak, 
tarih Osmanl devletinin kuruluşu ile başlar denilmektedir. 
Ahmed bir de Kanişâ Fethnâmesi yazmıştır. 

YAZMALAR: A) Tarih-i âl-i Osmân : Viyana, Milli Küt., Nu. 
1046, Ypr. 209v. v.dd., 1032'ye kadar gelir; Nu. 1047, 926 dan 1032'ye 
kadar gelir; Nu. 1049, 1003'den 1045'e kadar gelir, yani 1032'den 1045'e 
kadar devam ettirilmiştir (Hasan Beyzâde tarafından mı?); bk. Hügel, 
II, 255 v.dd., ve GOR, IX, Nu. 65 ve IX, 205, Nu. 75 (“Köprülüzâde 
Âkil Bey”; bunun için Flügel, II, 257, Nu. 1049); İstanbul, Ragıb 
Nu. 987, Nuri Osmaniyye, Nu. 3105/6; Esad., Nu. 2136; Kahire, TK, 
169., Ankara.T.T. K. Küt., Nu. 517 (Çeviren.).— B) Kanişa Fethnâmesi : 
bilinmiyor. 

KAYNAKLAR: Ahmed Resmi, Sefinet er-ri'esâ, 26 v.d. (bundan 
aynen, aynâ-i zurefâ, 21 v.d.); Edİ, 11, 196 v.d. (J. H. Mordtmann, ben 
burda bunu izledim); OM, ILİ, 46. 


10M, III, 46'ya göre 1035/1625'de ölrliş ve Gümüşsuyu mezarlığına gömülmüştür. 
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149. İSÂ B. LUTFULLÂH 


San'a kalelerinden biri olan Zu Marmar'da 986/1588'de 
doğmuş olan İsâ b. Lutfullâh b. el-Mutahhar? b. Şerefeddin 
Yahyâ el-Yemeni b. Resülullâh Yemen'deki muzaffer Türk” 
lere katılmıştır. Babası 994/1586'da Türk'ler tarafından 
İstanbul'a götürülmüştür. Kendisi 3. Rebi” 1. 1048/15. VII. 
1638'de ölmüştür. 

9901/1495 yılından 1039/16292 yılına kadar Yemen'- 
deki Fetihleri, isyanları ve olayları anlatan Ravh el-rüh 
Jimâ hadata ba'd el-mi'a el-tâs'a min elfitan ve'-futüh 
adıyla kronik biçiminde bir eser yazmıştır. 

YAZMALAR: Berlin Devlet, Küt., Nu. 9743 (Ahiwardt, Ketal., 
IX, 251); Londra, Brit. Müz., suppl. 590 (bk. Rieu, AM, suppl., 381 
v.d.). Kahire, #K, V, 60 v.d, ve 139, 

KAYNAKLAR: Brockelmann, GAL, II, 402 ve Yazma Katalog- 
ları; Muhibbi, Hulâsa, II, 472, III, 293 : RİEU, Suppl. Cat., 381 v.d. 


150. ŞEREFEDDİN (MİR ŞEREF) 
Mir Şeref diye anılan Seyyid Şerefeddin Hüseyn aslen 


Kürd'tür; Tebriz civarmda doğmuştur. Sonradan Osmanlı 
devletinde kadılık etmiş ve Üsküdar kadılığından emekli 
olduktan sonra 1050/1640 tarihinde ölmüştür. 

Şerefeddin altı bâba ayrılan Enfâs el-ahbâr (HI. K., 
Nu. 1375 ve 2323) adlı farsça bir tarih yazmıştır. Her bâb'ın 
içindekiler şunlardır : 1. Yaradılış, 2. Fars kıralları, 3. Siyer 
(Peygamber tarihi), 4. Halifeler, 5. Abbasiler. 5. Moğol 
Hükümdarları, 7. Timur, 8. Osmanlı hanedanı. Kitap 
1026-1032/1617-1622 yıllarında yazılmıştır. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : H.K.,I. 463, v.d. ve TI, 154 (onu tanımışa benzer); 
Bundan da OM, IlI, 73. 


1 Böyük babası el-Mutahhar ve onun iki oğlu ve bunlar arasında baba Lutfullâb için bk. 
F. Wüstenfeld, Jemen im XI. (XVIII). Jhdt. (Göttingen 1885), 20, 58. 

2 Ahiwardt ve Ricu'ye göre böyle; Kahire, Ak, V, 60 ve 139'a göre ine eser ancak 1029/ 
1620 yılına kadar gelmektedir. 
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151. ABDULLÂH ÇELEBİ, (RIDVÂN PAŞAZÂDI) 


Vaktiyle Kefe valisi olan (1019/1610) Rıdvân Paşa'nın oğ 
İu olup bir süre müteferrika'lıkta bulunan bu yazarın hayatı 
hakkında fazla bilgi yoktur. 1049/1639 yılında Sultan 1. 
İbrahim zamanında yazılmış olan Tarih-i Rıdvân Paşazâde 
adlı Dünya tarihine ait eseri yuvarlak hesap altı yüz bö- 
lümde bütün eski ve yeni tarihi anlatır. Bu kitabın dokuz 
faslını tutan Mısır tarihi aynı zamanda başlama ve kar- 
şılaştırma temeli olarak alınmıştır. Yazar öteki gözlemlerini 
de bu dokuz fasla bağlamaktadır!. Eski ve yeni tarihin 
olayları, tarihi incelemeler, istatistik bilgiler hiç bir düzen 
gözetilmeden karmakarışık yazılmıştır. Bahsedilen dokuz 
fasıl şöyle yazılmıştır : 1. İnsanın yaradılışından kitabın 
yazıldığı zamana kadar (Dünya tarihi bakımından bir 
giriş), 2. Tufandan sonra Mısır Kıralları, 3. Mısırın tılısım- 
ları, 4. Mısır'ın diğer memleketler yanındaki öncelliği, 5. 
Mısır'ın bölgeleri, 6. Mısır'ın Halifeler zamanındaki valileri, 
7. Mısır bükümdarlarının yıkılışlarının nedenleri, 8. 1. Selim 
ile Kânsüh el-Güri arasındaki muhabere, 9. 1. Selim'in 
Tümânbây'la beş savaşı. Sadırâzam Kara Mustafâ Paşa'ya 
(Ölm. 1053) ithaf edilmiş olan eser dikkati pek çekici olarak 
Deccâl'a ait hikâye ve Yünus'un balığın karnındaki dua- 
sıyla biter. 

Bundan başka Rıdvân Paşazâde yazdığı Tarth-i hânân-i 
Tatar ve-deşt-i Kıpçak adl kısa bir tarihi eseri de Kapdan 
Hüseyn Paşa'ya sunmuştur. Bunda IV. Murad zamanına 
kadar Kırım hanlarının tarihi anlatılmaktadır. 

YAZMALAR: A) Tarih: Berlin, r. 89 962 (1090 tarihli kopya); 
Viyana, Milli Küt., Nu. 858 (Flügel, Katol., II, 90 v.d.; bk. GOR, IX, 


183); Gotha 157 (Pertseh, Kat., 129, 9 yerine 12 fasıl içermektedir ve Mısır 
tarihi sultan 1. İbrahim'e kadat anlatılmaktadır); Londra, Brit. Müz., 


J Ekseri yazma nushalarda Mısır'ın Osmanlı Valilerinin türlü büyüklükte listeleri bulun- 
maktadır; 1050 sıralarında yazılmış olan eser başkaları tarafından devam ettirilmişe benzemek- 
tedir. 
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or. ve Add 24956 (Riewu, CTM, 68 v.d.; Berlin ve Viyana'dakiler gibi 
9 fasıl içermektedir); Leiden, Nu. 941 (Catalogus, 111, 23; 1056'ya kadar * 
gelir); Paris, Milli Küt., Schefer kolleksiyonu, Nu. 1041 ve 1043 (Blo- 
£het, 162, 163; 1050 ve 1065(2) yıllarına kadar gelirler); İstanbul, Baye- 
izidiyye, Nu. 2467; Hamidiyye, Nu. 900; Mehmediyye, Nu. 4302 (Risâle 
fi tarih Misr); Kahire, TK, 1752.— B) Tarih-i Hânân-i Tatar : Paris, 
Milli Küt., ve Arsenal Küt., Nu. 39; bk. AFGH, XIJI (1822), 421, Nu. 
124, 

TERCÜMELER : Tarih-i Hânân-i Tater : Paris, Milli Küt., Trad. 
Ni. 39 (Catal. cod. reg., 358), Yazm. Fransızca tercüme, bir Genç Dilci 
tarafından. 

KAYNAKLAR : Adı geçen yazma katalogları, özellikle GOR, IX, 
183 ve Rieu, CTM, 68; OM, ILI, 103 v.d. 


152. MEHMED B. MUSTAFÂ (RİYÂZİ) 


Mollâ Mehmed 990/1872'de doğmuştur ve Birge'li 
(İzmir'e bağlı) Mustafa efendi adlı birisinin oğludur. Önce- 
leri müderris sonra Halep Kadısı olmuş ve Sefer 1054/17.1V. 
1644”de ölmüştür (GOR, VI, 4'e göre Kahire'de). El-asamm 
lakabını kullanırdı. Şairlik'de Riyâzi mahlasını taşırdı. 

Başlıca eseri, içinde 384 şairden bahsedilen Riyâz el- 
şw'arâ (H. K., 2818 ve 6724) adlı şairler tezkiresidir. Bu 
eser 1018/1609'da bitirilmiştir (1. K., Nu. 6734 tamamiyle 
yanlıştır). Riyâzi bundan başka İbn Hallikânın Vefeyât 
el-a'yân adlı eserini kısaltarak türkçeye çevirmiştir 1. 


2 Yazar Taşc'el-ezhâr fi acâ'ib el-aktâr adlı olup yazarı bilinmeyen arapça kitabın sırası 
düytükçe başka eserlerden aktarmalarla genişletilmiş bir tercemesini yazdığını söylemektedir 
(Bi.. Pertseh, Gotke, 129 ve Ricu, 68b). 


1 İbn Hallikân'ın Vefeyâf'ı çok önceleri farsça'ya çevrilmiş olup Osmanlı ülkesinde bundan 
istifade edilmiştir. 895/1490'da Yüsuf B. Ahmed B. Mehmed b. Osmân bir Farsça tercümeyi 
bitirmiştir (Londra, Brit. Müz., Nu. Add. 1674; bk. Rieu, SPM, I, 334). 1. Selim zamanında ve 
onun emriyle (Abd ül-) Kebir b. Uveys b. Mehmed Latifi yahut Kâdizâde (Ölm. Kahire 930/1523; 
bk. H.K., Vİ, 455) bunu izlemiştir. Eser Oxford'du Bodl. Küt., Nu. 361'de vardır; bk. Ethg, 
Catal,, 193; Cambridge, King's College Nu. 110 (bk. E.G. Browne, Syppl. Handlist, 223, buna 
göre 5. Zw'i-kade 926/17. X.1520'de İstanbul'da bitmiş olan birinci kısım avtografya, 926/1522'de 
bitmiş olan kısım ise avtografyanın kopyasıdır). Riyâzi, eseri kısaltarak türkçeye tercüme eden 
ilk şişidir. Fakat bu tercümesi pek .yayılmamışa benzer. Çünkü Mollâ Mehmed b. Mehmed Ro- 
dosizâde'nin |Ayasoluklu, 23. Muharrem 1113/30.1V.1701 de İstanbul'da müderris iken ölmüş 
ve Eyyüb'de İdris Köşkü (bk. yk. Nu. 28)nde gömülmüştür; bk. SO, IV, 200) tercümesi (İbn 
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YAZMALAR : Riyöz eş-su'arâö : Berlin, Devlet Küt., or. 89. 1051 
or. 89 1042; Viyana, Milli Kü , Nu. 1237 (Flügel., Katal., TI, 268), Kons. 
Ak., Nu. 314 (Kraft, Katal., 126); Hamburg, şehir Küt., Nu. 282 (Bk. 
Der İslanı, XIV, 364); Uppsala, Nu. 303; Paris Milli Küt., e.r. Nu. 248; 
İstanbul, Üniv. Küt., 20, 678, 3384; Mahmüd Kemâl Bey Kolleksiyonu. 


TERCÜMELER: V.v. Rosenzweig-Sehwanau tarafından kıs- 


men, Kons. Ak.,de Viyana'da; bk. ZDMG, XX (1866), 439, Nu. 3 (20 
varak). 


KAYNAKLAR: Rizâ, Tezkire, 38 v.d.; SO, II, 425; GOD, TI, 
367; GOR, VI, 44; OM, 11, 183 v.d 


153. ŞİNÂSİ MEHMED AĞA 


Şinâsi Mehmed Ağa Yeniçeri ocaklarından birine men- 
sup olan Baykuş Hasan Ağazâde'nin oğludur. Kendisi 
Yeniçeri çorbacısı olmuştur. Yaşadığı zaman hakkındaki 
bilgi Sultan İbrahim devrinde (1640-1648) çalışmış oldu- 
gundan ibarettir. Tezkiret es-selâtin ve-mecâlis el-kavânin 
adıyla dört ciltlik bir tarih yazmıştır. Yalnız birinci cildinin 
hilkatten Muhammed'in peygamberliğine kadar olan zamana 
ait bilgiyi içerdiğinden başka bu ütabın bölümleri hakkında 
bilinen bir şey yoktur. Bundan başka Kanuni Süleymân'ın 
Zigetvar seferi hakkında Feridün Bey'in (bk. yk. Nu. 89) 
Nüzhet el-ahbâr adlı kitabını özetleyerek 1058/27.1.1648 
yılında Nüzhet el-ahbâr fi icmâl sefer Zigetvâr adıyla bir 
eser yazmıştır. 

YAZMALAR: Tezkiret es-selâtir'in birinci cildi İstanbul'da Top- 
kapı Sarayında Erivan köşkünde bulunmaktadır. 

KAYNAKLAR: OM, YILI, 30. 


Hallikân Tarihi adı ile İstanbul'da basılmıştır) bunun yerini tutmuştur. Sadırâzam Kara Mus- 
tafa Paşa için (bk. Edİ, II, 80; v.d.) 1087/1676 yılında meydana getirilen bu tercüme'(H. K., 
Nu. 14580) nin yazmaları bir çok kolleksiyenlarda vordır : Msi. Viyana, Milli küt., Nu. 1239 
(Flügel, Katat., II, 399 v.d.); İstanbul, Aya Sofya, Nu. 2231; Hamidiyye, Nu. 926; Selim Ağa 
Nu. 778; Mehmediyye, Nu. 4297/8; Nuri Osmamiyye, Nu. 3223/4; Bayezidiyye, Nu, 2406; Beşir 
Ağa, Nu, 466. 
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154. HACI ÂLİ 


Hâci Âli'nin ancak divan Kâtibi olduğunu ve XI. yüz- 
yılın ortalarında yaşadığını bilmekteyiz. Kendisini Âli 
adıyla adlandırdığı anlaşılıyor. 

Âli 1060/1650 yılında Kutbeddin (bk. yk. Nu. 12)'nin 
el-bark el-Yemâni fi'lfeth el-Osmânt adlı eserini Telhis 
el-Yamâni adıyla türkçeye çevirmiştir; adından da anlaşı- 
lacağı üzere bu bir özet olsa gerektir. Bundan başka Nâbi 
gibi Kaminça seferi hakkında bir yazı yazmıştır. Nihayet 
1074/1663 yılında ünlü velilerle bilginlerin biyografyalarına 
dair Tuhfet ül-mücâhidin adlı bir kitap yazmıştır. 

A) Telhis el-Yemâni: İst. Millet Müt. Nu. 801 (1862). — B) Tarih-i 
Köâninça : Bilinmiyor. — C) Tuhfer ül-mücâhidin: Bilinmiyor. 
KAYNAKLAR: OM, YIL, 47 ve 101 (Ali Âlı)ı. 


155. VASFİ 


Vasfi kimliği iyice anlaşılmayan bir yazarın mahlasıdır. 
Önceleri Kapdan Paşa olup bir çok defalar Sadırâzamlığa 
yükselen Halil Paşa” (Kayserili, aslı Ermeni, Ölm. 1040/ 
1630, bk. H.K., fezlike, 11, 137 v.d., ve J.H. Kramers, 
Edi, 11, 942 v.d.) nın I. Ahmed ve IV. Murad zamanındaki 
seferlerini Tarih-i Halil Paşa veya Gazâtnâme-i Halil Paşa 
adı verilen bir eserde tasvir ettiği için on yedinci yüzyılda 
yaşamış olmalıdır. Oldukça ayrıntılı olan bu yazıda, yalnız 
Osmanlı tarih yazarlarının değil Avrupa tarih yazarlarının 
da ılımlı ve âdil diye övdükleri (Bk. GOR, V, 77) Halil 
Paşa'nın karada ve denizde geçen bütün seferleri anlatıl- 
maktadır. 


YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1043 (Bk. Flügel, Katal., 
TI, 253 v.d.); İstanbul, Esad Ef., 2139 (Orada fihrist de yazarın adı 
yazılıdır). 

KAYNAKLAR : Yukardakiler gibi. 


1 Yeni OM, II'de Ali iki defa kaydedilmiştir : Mahmüd Kemâl Bey'in Menâkib-i hüner- 
verân mukaddimisinde $. 100'de (İstanbul 1926) söylediği gibi zaten bu AH, Mustafâ Âli ile 
(bk. yk. Nu. 110) çokluk karıştırılmaktadır. 
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156. YÜSUF AĞA 


1030/bş. 20.X1.1620'de Kahire'de Çerkeslerin kâtibi 
olduğundan başka hayatı hakkında bilgi olmayan Yüsuf 
Ağa, Şükrünin manzum Selimnâme'sini Vali Keçi Bey'in 
özendirmesi üzerine düzeltilmiş olan yeni nushasından nesir 
olarak türkçeye çevirmiş ve bu sırada başka tarihçilerin 
yazılarından da -Meselâ İbn Zünbül (bk. yk. Nu. 38)'ü 
kaydediyor— yararlanmıştır. 

Yüsuf Ağa'nın Selimnâöme'sinin Viyana'daki yazma 
nüshasına Mısırın I. Selim tarafından fethinden Receb 
1052/Eylül 1642'de Maksüd Paşa'nın tayinine kadar Mısır'a 
gelen Osmanlı valilerinin bir listesi ilâve edilmiştir; bk. 
bunun için GOR, IX, 103 v.d.. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., or. 89 1045; Viyana, Milli Küt., 


Nu. 1008 (bk. Flügel, Katal., II, 229 v.d.). 
KAYNAKLAR :GOR,LIL, VI, Nu. 13; IX, 193 v.d., Nu. 33; OM, 


II, 193, 5 aş. 


157. ZİYAEDDİN İBRÂHİM (NURİ) 


Nüri Mahlaslı Ziyâeddin İbrâbim'in hayatı hakkında 
fazla bilgi olmadığı anlaşılıyor. GOR, V, 15 ve 601'e göre 
Bağdad'da kadılık etmiştir. O, Bağdad'ın Şa'bân 1048 
(Aralık. 1638)'de kuşatılma ve fethini ayrıntılı olarak tasvir 
etmiştir. Bu eser Osmanlı tarafından çok fars tarafına ait 
geniş bilgi verdiği için bu olayı tasvir eden diğer eserler- 
den1 ayrılır (GOR, V, 671). J.v. Hammer, Fethnâme-i 


1 Bu kuşatmanın en dikkate değer tasviri meşhur fransız seyyalı Siewr du Loix (Kasım 
1639'dan Haziran 1641'e kadar Doğuda seyahet etmiştir)'ın önemli seyahatnamesi Les Voyages” 
(Paris 1654, 49)da bulunmaktadır, bunda o la domination du Grand Seigneur, la religion et les 
moeurs de ses sujets ensemble ce gui se passa â la mort du feu S. Mourat dans le sörail, les 
cör&monies de ses funörailles.... avec la relation du sidge de Babylone fait en 1639 (Yani Bağ- 
dad'ın 1638 yılında)'dan bahsetmiş ve bu kuşatmaya ait yazıyı latince transkripsiyonla türkçe 
olarak ve İransızca tercümesiyle basmıştır. Türkçe metin 224 S. - 254, 5. leri doldurraaktadır 
fakat bunun ynzaranın kiri olduğu anlaşılamıyor. Ancak bu türkçe kısım dil taribi bakımından 
da araştırılmağa değer. Bk. GOR, V, 248 not.-Londra Brit. Müz., Nu. Add. 18071, 235-237 ypr. 
larda (Rieu, CTM, 36a) ki kısa Bağdâd Fethnâmesi ile St. Germain-en-Laye'de şehir küt., Nu. 
3179'da bulunan Tarih-i Fethi Bağdâd'ın kime ait olduğunun ortaya çıkarılması gerektir; 
bk. J.v. Hammer, 4(GH, XILI, 389, Nu, 83. 
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Bağdâd adlı bu eseri eleştiriyorsa da, Nüri'nin yazdıklarının. 
doğruluğundan şüphe etmesi doğru değildir. Zira Nüri 
Bağdad'ın kuşatılma ve fethi sırasındaki olaylar hakkında 
çok iyi bilgisi olduğunu gösteriyor. Bunun için de eserinin 
değeri vardır. Eser IV. Murad'ın ölümü ile (1049) sona 
erniektedir. 

YAZMALAR : Viyana Mill Küt., Nu. 1054 (Flügel, Kar., TL, 261, 
v.d.; GOR, V, 671; IX, 205, Nu. 78), 231 ypr. Büyüklüğünde. 

KAYNAKLAR : GOR, V, 15, 601, 671; Flügel, Katal., TI, 261. 


158. MUHAMMED B. ALLÂN 


Muhammed b. Allân b. Abdullâh el-Melik b. Ali b. 
Mubârekşâh el-Sıddiki el-Alevi, Mekke'lidir. Orada yaşamış 
ve ölmüş bir şeyh olması muhtemeldir. Çok eser yazmış 
olan Şeyh Cemâleddin Muhammed b. Ali b. Muhamıned 
b. Allân bunun akrabalarından biri olmalıdır; bk. H.K,, 
VII, 1115, Nu. 4313, burada altmış kadar eserinden bir- 
kaçının adı yazılmıştır; ve Wüstenfeld, Gd4, 270 v.d., 
Nu. 567. 


Muhammed b. Allân Bağdad'ın kuşatılmasını ve fet- 
hini tasvir eden Eh-feth el-mustecâd fi feth Bağdöd (H.K., 
Nu. 8885) adlı kitabını 1048/1838 yılında yazmıştır. Bu 
bivicik tarihi eseridir. Çünkü diğer yazıları tütün içmeğe 
(H.K., 3619) ve hacca gitmenin kutsallığına (/1. K., Nu. 
11371) ilişkindir. 

YAZMALAR: Bilinmiyor. 

KAYNAKLAR: H.K., Nu. 6885; J.v. Hammer, AFGH, XIII 
(Viyana 1822), 423, Nu. 146 (Yalnız kitabın adından bahsedilir). 


159, MUSTAFÂ B. RIDVÂN 


Hâci Mustafâ b. Mollâ Rıdvân Bağdad'lıdır, ve 1048 
yılında (Kasım 1638) bu şehrin düştüğünü görmüştür. 
Fethnâme-i Bağdâd adlı eserinde tasvir edilen olayların 
1630/1621 yılından sonrakilerini gözüyle gördüğünü açıkça 
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söyler1. Bu fetihname Kanuni Süleyman zamanında 941) 
1534 yılında Bağdad'ın fethiyle başlar. IV. Murad zamanma 
kadar geçen olayları kronik biçiminde anlatır. Buradan 
itibaren asıl eser başlamakta ve 1049/1640 yılında IV. 
Murad'ın ölümü ve 1. İbrahim'in cülüsu ile bitmektedir. 
Eser Umumi yerlerde okunmak üzre yazılmış olmalıdır. 


YAZMALAR: Oxford, Bodl. Library, Nu. or. 2716 (He: halde 
Unicum). 
KAYNAKLAR : Yazmanın incelenmesi. 


160. AHMED (HAMDİ) 


Hayatıma dair bir şey bilinmiyen Ahmed Hamdi, IV. 
Murad'ın hükümeti sırasında (1623-1640) bu sultana ithaf 
ettiği Tarih-i Misr adlı küçük bir eser yazmıştır. Bu yazının 
konusu 1. Selim'in Nil diyarını fethine aittir. İki bölüme 
ayrılır. Bunların birincisi önceki ve savaşa sebeb olan olay- 
ları, ikincisi ise seferi ve Suriye ile Mısır'ın fethini anlatır. 


YAZMALAR : Viyana, Kons. Ak., Nu. 258, 41 4” yaprak doldurur. 
KAYNAKLAR: Kraffi, Katal., 96. 


161. MEHMED B. MEHMED 


Edirneli olup divan kâtipliğinde bulunduktan sonra 
İstanbul'da Beylerbeyi Emir ül-ümerâ medresesinde mü- 
derris olduğundan, 10. Rebi 1. 1050/30. Haziran 1640'da 
orada öldüğünden başka hayatına dair bilgi yoktur. 


Nuhbet ültevârih ve'kahbâr adlı tarihi eserinin bi- 
rinci kısmının ayrı iki şekli vardır!. Mehmed birincisini 


1 1018 (1) yılında Bağdâd'da doğmuş biri tarafından yazılmış olup Kitâb-i Tarih gibi basit 
bir ad taşıyan küçük bir yazma (47. ypr) 1028/1619'da Bağdad'da geçen olaylurla başlar ve 
Sultan İbrahim (1049-1058/1640-1648) ve 11. Şâh Abbüs'a (1052-1077/1642-1666) kadar devam 
eder; eser Leiden, Üniv. Küt., cod. Schultens 12718 (1), bk. Gatal., IV, 29'da bulunmaktadır, 
İstanbul'da Umumi küt., Nu. 4935'de hakkında fazla bilgi verilmeyen Tarih-i Bağdâd adlı 
“Türkçe bir eser vardır. 


1 J.v. Hammer ve Ch, Ricu'nün eserin iki ayrı tertibi hakkında verdikleri bilgiler açıkça 
anlaşıldığı üzere eserin hükümdar sülâlelerinden bahseden birinci kısmına aittir. 
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1030/bş. 26.X1.1620 yılında Sultan II. Osman'a (1026- 
1031), çok genişletilmiş olan ikincisini ise Sultan IV. Mu- 
rad'a (1032-1049) ithaf etmiştir. Birincisi iki cilddir. H. K,, 
Nu. 13631'e göre bunun birinci cildi 87 hükümdar sülale- 
sinden, ikincisi Osmanlı tarihinden bahseder. 


Her iki kısmın içindekiler hakkında Riecu, CTM, 31 
v.d.'da tam bilgi vardır. Eser I. Ahmed'in 23 Zw'l-kade 
1026-22. Kasım. 1617'deki ölümüyle biter. Eserin birinci 
kısmı H. K.'nında kınayarak gösterdiği üzre (VI, 315) 
Cenâbi'nin (Bk. yk. Nu. 90) dünya tarihinin bir özetinden 
ibacettir. 


Eserin 'yalnız birinci kısmı daha ayrıntılı olan ikinci 
tertibi de iki bölüme ayrılır. Bunun ikinci bölümü birincinin 
eşidir ve yine 1. Ahmed'in ölümüne kadar? (1026/1617) Os- 
manlı tarihini anlatır. 


YAZMALAR : Birinci tertip : Viyana, Milli Küt., Nu. 85$ (yalnız 
birinci kısım, bk. Flügel, Ketal., 11, 91 v.d.); Nu. 860 (Birinci kısmın 
özetleri); Paris, Milli Küt., Schefer Kolleksiyonu, Nu. 1022 (Blochet, 
Cail., 157; 1028e kadar gelir); Londra, Brit. Müz., or. 31 (Ricu, CTM, 
30 v.dd.).— İkinci tertip : Berlin, Devlet Küt., or. Nu. 1039, 89; Viyana 
Nu. 861 (Flügel., Kat., II, 93, iki kısım; Osmanlı tarihine ait ikinci 
kısının parçası Nu. 862 de); Manchester, Üniv. Küt., Lindsay Kollek- 
siyonu, Nu. 123; Uppsala, Üniv. Küt., Nu. 253 (Bk. Tornberg, Cafal., 
171 v.dd., içindekiler hakkında tam bilgi ile; yalnız 1. kısım); Oxford, 
Bodl. Libr., Sale, 64; Petersburg, Umumi Küt., Nu. 521 (B.v. Dorn, 
Gatal., 467); Asya Müz., bk. B. v. Dorn, Asiat. Museum, 302 ve Mölanges 
Astatigues, V, 460. İstanbul kütüphanelerinde aşağıdaki yazmalar varsa 
da bunların hangi tertipten oldukları fihristlerden anlaşılmaktadır : 
Nuri Osmaniyye, Nu. 3443/7; Hamidiyye, Nu. 995/7; Hamidiyye, Nu. 
995/7; Laleli, Nu. 2108/9; Mehmediyye, Nu. 4202/3; Halet Ef., Nu. 
589; Bayezidiyye, Nu. 2456; Damad İbrahim, Nu. 925; Kahire, TK, 
2372. Yazma.). Ankara T.T.K. Küt., Nu. 518 (Birinci tertip. (çeviren). 


BASIMLAR : Nuhbet ül-tevârih ve'l-ahbâr, İstabul, Amire, 5. Receb 
1216/28. 1. 1860, 2 ypr 4 24 S5 4 75 S. (Şecereler ve Sülâleler) 4 251 


2 Bir çok yazmalarda Mısır'ın Osmanlı velilerinin bir listesi vardır; bk. mel. #lügel, Kafel, 
Il, 95 ve basım, 
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5. Mısır Valileri listesi bu kısımın yazılışı sırasında vali olan Mustafa 
Paşa'ya kadar gelmektedir (7. Şa'ban 1926). 

KAYNAKLAR : GOR, IX, 181, Nu. 3 (Birinci tertibin içindekiler 
hakkında bilgi); Rieu, CTM, 30 v.dd.; Flügel, Katal., 11, 91 v.dd.; OM, 
11 (burada Mehmed b. Mehmed'in Tuhfet es-sukük adlı bir eser daha 
yazmış olduğu iddia edilmekteyse de bu her halde Edirneli Mehmed 
b. Derviş Mehmed (Senâ'i) ile bir karıştırma sonucudur, halbuki bu iki 
yazarın birbirine karıştırılmaması gerekir bk. H.K., Nu. 7173 (IV, 106). 
H.K., da iki kişiyi birbirine karıştırıyor. Bk. Nu. 5344, buna göre Meh- 
med Senâ'i Balıkesirli'dir, her halde Senâ'i mahlaslı başka bir çair. 


162. ŞEMSEDDİN MEHMED B. MEHMED 
(ŞER'İ) 


IV. Murad zamanında (1623-1640) yaşamış olduğu 
anlaşılan Şeraseddin Mehmed b. Mehmed eş-Şer'i, Emir 
Yahyâ b. Abdullâtif Kazvini (doğm. 885/1480, ölm. 23. 
Receb 962/Haziran 1555, İsfahan)nin Lubb ül-stevârih 
(Bk. H.K., Bu. 11076) adlı farsça yazılmış dünya tarihini 
türkçeye çevirmiş ve üzerinde ayrıca çalışmıştır. Eserin 
tertibi aslının tertibi gibi olup?! yalnız aslı dört kısım 
olduğu halde tercümesi altı kısm'a ayrılmıştır. Birinci kıs- 
mından sonra Adem ve haleflerini anlatân bir kısım eserin 
sonuna da IV. Murad'ın 1049/1639 yılındaki ölümüne ka 
dar Osmanlı tarihini anlatan bir kısım ilâve edilmiştir. 

YAZMALAR: Yazarın yazdığı ilk nüşha: Viyana, Kons— 
Ak., Nu. 251 (Bk. Krafft, Katal., 92): Büyük 89; 159 ypr., yazarın 
elyazısı notları ile 1055/1645 yılında yazılmıştır; 1051/1641 yılına kadar 
geçen olayları anlatır; *) Kitabın başında yazarın mühürü vadır: 
Şemseddin hâdim-i şer'i mübin. 
KAYNAKLAR : Kraff, ayn. esr.; MOG, 1, 85 (P. Wittek). 


1 20. Zu'i-Hicce 948/Nisan. 1542'de bitmiş olan, Emir Yabyâ'nın eseri için bk. N.v. Dorn, 
Asiatisches Museum 570 ve Melanges Asiatigue$, 1, 3; eserin latince bir teretimesi Medulle His- 
toriarum adı altında A, F. Büsehing'in Magazin für die neue Historie und Geographie'sinde XVII. 
G.'de çıkmıştır (Halle 1783, Giibert Gaulımin'in el yazısı tercümesinin basımı; bk. onun İr Hame- 
dallar Casbinensis, Persae sapientiam universi, Baris, 1641, 129 adlı yazısına). 

* Kitapta “1051/1631 (41 olacak) yılında yazılmıştır; 1055/1645 yılına kadar geçen oluyları 
anlatır” geklinde yayılı ise de bunun bir tertip hatası olduğu açıkça görüldüğünden yukavdaki 
gekilde rakamların yerini değiştirdim (Çeviren). 
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163. MUSTAFÂ, KOÇİ BEY 


Koçi Bey diye anılan Mustafâ Görice'li ve Arnavut”- 
tur (bk. H. Gelzer, Vom HI. Berg und aus Mazedonlen (Leip- 
zig, 1904), 201 v.dd.). Koçi yahut koç (Yani kırmızı) adı 
OM, TI, 119, not'a göre arnavudça imiş. Küçükken İstan- 
bula gelmiş sarayda eğitilmiş, Sultan 1. Ahmed devrinden 
Sultan IV. Murad zamanına kadar hükümdarların hizme- 
tinde bulunmuştur. Özellikle bu sonuncu hünkârın gözüne 
giiip onun müşaviri ve mahremi olmuştur. Bu sıfatla, 
içinde Osmanlı devletinin çökmesi sebeplerini apaçık tahlil 
edip gösterdiği genellikle Risâle-i Koçi Bey adı verilen 
ünlü risalesini Sultan için yazmıştır. Eski devlet düzenine 
aykırı hareketleri, bu düzenin ihmal edilmesini, yaklaşmakta 
olan yıkılışın başlıca sebebi olarak göstermektedir. Osman' 
Wların Monteskiyö'sü Koçi Bey bu siyasi yazısı ile Osmanlı 
Devleti'nin güçten düşmesini politik ve istatistik bir şekilde 
isabetli olarak anlatmış ve Ill. Murad'dan IV. Murad'a 
kadarki düzensizliklerin sebeplerini aydınlatmıştır. 1040/ 
1630'da yazılmış olan eser! muhtelif baskılardan da anla- 
şılacağı üzere ancak son zamanlarda büyük bir önem ka- 
zanmıştır. SO, IV, 63'de bulunup Na'imâ'dan alındığı sanılan 
bilgiye göre Koçi Bey aynı konu üzerine ve Sultan İbrabim 
için (1640-1648) bir başka risale daha yazmış imiş. Koçi 
Bey zaten Na'imâ'nın (bk. ona) üstadı idi. IV. Mehmed'in 
hükümetinin başlarında, yani (1650)ye doğru ölmüştür. 
Baba şehrinde Mirahor İlyas Bey camisinin avlusunda 
oğlu Sefer Şâh'ın yanında gömülüdür. Kardeşi Hurrem 
Rusya'ya kaçmış ve Hristiyan olmuş imiş. 


, 1 Aynı türden olup Koçi Bey risâlesi gibi 1040/1630 yılında ve yine Sultan IV. Murâd 
için Aziz Efendi adlı biri tarafından yazılmış olan Kânünnâme-i Sultâni adlı bir eser Berlinde 
Devlet Küt., Yazma Mecmualar, Nu. Or. 49 1209, 129r. ypr. v.dd'dadır. Yazar III, Murad'dan 
beri (Osmanlı devletinin çöküş sebeplerini açıklamakta ve bu arada özellikle Kürd beyleriyle 
ilgilenmektedir. ; 
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YAZMALAR : Risâle-i Koçi bey : Berlin, Nu. 215 (Periseh., 244 
v.d.); Leipzig, Üniv. Küt., Nu. 1027, 1; Viyana Milli Küt., 1045 (Flügel, 
Katal., 11. 255); Münih, Devlet Küt., Nu. 96, Petereburg, Umumi Küt., 
Nu. 534; İstanbul, Esad Ef., Nu. 2237/8; Kahire, TK., 250 ve 2471 v.d. 
(el-telhisât el-muta'allike bi-tedbir umür saltanat el-devle ekaliyye el-O0s- 
mâniyye adı ile). 

BASIMLAR : İstanbul, 1277/1860 (Bk. Journ. Asiat., 1863, XI, 
31, Nu. 134); basıldığı yer yazılmaksızın ( — Londra, Britanya İncil 
Cemiyeti Basımovi) 1279, Ahmed Vefik Paşa tarafından yayınlanmıştır, 
(Fakat adını yazdırmamıştır), 32 S. 89; İstanbul, 1303, 124 8. 89. 

KISALTMALAR : Ebüzziyâ Tevfik, numüne-i edebiyât-i Osmâniyye 
2 (İstanbul 1302), 31-36. 

TERCÜMELER : Almanca: W.F.A. Bebrnauer, ZDMG, XV 
(1861) 272-332, bk. XVI, 271 v.d.; Fransızca : Canon du Sultan Suleiman 
JJ, represent& â& Sultan Mourad IV pour son insiruction. Traduit du ture 
en françois, par M ( — Pâtis de la Croix), Paris 1725, 129, Macarca: 
J. Thury, Török törtenetirok, II (Buadapeşte 1896), 406-415; Rusça: 
Vassiliy Dmitrieviç Smirnov, Koçibeg Gümücinskiy ? i drugie osmanskie 
pisateli XVII v. (Petersburg 1973) türkçe metinle birlikte. 

KAYNAKLAR: GOR, IV, 344 v.dd. (İçindekiler hakkında kısa 
bilgi ile); ZDMG, XI, 111; XV, 212 v.dd.; XVI, 271; SO, IV, 63; OM, 
III, 119 v.d. (Ailesi hakkında bilgilerle); Edİ, VI, bu addaki madde 
(Fr. Babinger). 


164. KOCA HÜSEYN 


Müverrih diye anılan Koca Hüseyn Saraybosna'lıdır. 
Babası orada Gâzi Husrev (bk. Edİ, TI, Husrev Gâzi maddesi 
ve Turan, Budapeşte 1918, 583 v.dd.) camisi kütüphanesinde 
hafızı kütüp idi. Hüseyn Bağdad seferinde (1048/1638) 
IV. Murad'ın maiyetinde bulunmuş ve onun buyruğuyla, 
Cenâbi'nin eserinin bir özeti olan Ahmed b. Yüsuf Kara- 
mâni'(bk. yk. Nu. 118) nin ahbâr el-düvel adlı arapça dünya 
tarihini türkçeye çevirmiştir. Sonradan SO, IV, 79deki 
listeye göre bir çok defalar Reisülküüttâb olmuştur. Rivayete 
göre seksenlik bir ihtiyar olarak 1054/1644 yılında ölmüştür. 


2 Smirnov, Bebrnauer'in bir yanlışna uyarak Koçi Bey'in Gümülcineli olduğunu söyle- 
miştir. 
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Hüseyn öldüğü yıl Bedâ'i ül-vekâ'i (Suyüti'nin dünya 
tarihine benzetmek üzre her halde böyle adlandırılmıştır) 
adındaki dünya tarihini yazmakla uğraşmaktaydı. Bu 
eserin bitirilmediği anlaşılıyor. Her ne kadar” uzmanca 
görüşleri yazarın pragmatik bir düşünür olduğunu ispat 
edliyor” ise de (GOR, IV, 601) eserin insicamı yoktur. Eser- 
de üç bablı bir önsöz ve dört bölüm (fasl) vardır. Önsözün 
birinci babı bütün Arap tarihini, ikincisi Peygamber'in 
doğumundan Hicret'e kadar geçen zamanı, üçüncüsü Mekke 
ve Medine'yi sonra da ölümüne değin Peygamber'in tarihini 
anlatmaktadır. Eserin dördüncü bölümü ise Cengiz Han'a 
kadar Emevilerin, Abbasilerin ve sairenin tarihini anlat- 
maktadır. Viyana'da Nu. 864”deki yazmanın, iki cild olduğu 
söylenilen eserin tamamı olduğu kabul edilirse bu eserin 
bitirilememiş olduğuna inanmak gerekir. Zamanının tarihine 
ait bir takım işaretlere (bk. GOR, VII, Nu. 2) bakılmazsa 
kitabın Osmanlı tarihi için başlı başına bir değeri yoktur. 
Eserin tertibi Ahbâr el-düvel'e ve Cenâbi'nin tarihine çok 
benzemekle bunun bağımsız bir eser olup olmadığını araş- 
tırmak yerinde olur. Belki de yukarda adları geçen eserler- 
den tercüme edilmiştir. Ancak Koca Hüseyin'in biri tercüme 
diğeri telif olmak üzere birbirinden ayrı, tarihe ait iki eseri 
olduğu anlaşılıyor. Sonuncuyu yetmiş ile seksen yaşları 
arasında yazmağa çalıştığından bunun bitmemiş olması 
ihtimali kuvvetlidir. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., 864 (Flügel, Katal., Li, 94 v.d.). 


KAYNAKLAR: Ahmed Resmi, Sefinet er-ri'esâ, 34 v.d.; GOR, 
IV, 601; OM, INI, 46 v.d. 


165. ABDULKÂDİR (KÂDİRİ) 


Kâdiri mahlaslı Abdulkâdir'in hayatı hakkında pek 
fazla bilgi yoktur. Kendi verdiği bilgilerden 1004/1595'de 
topçular kâtibi bulunduğunu ve otüz yıl sonra II. Osman'ın 
Leh seferi sırasında Divitdör ve Nişâncı olduğunu öğreni- 
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niyoruz. G. Flügel hiç de haklı olmayarak, sadece bir savaşçı 
olan bu Abdulkâdirin, H.K., Nu. 1586'ya göre musiki 
dinlemenin helâl olduğuna dair bir risalesi olan ve 1034/1624 
yılında ölen Seyyid Abdulkâdir b. Mehmet h. Mehmed Kâdiri 
ile karşıtırmıştır. Nişancılar listesine göre (Bk. S0, IV, 
792 v. dd.)Ahdulkâdir'in yalnız orduda Nişancı olduğu, yani 
o yüksek memuriyette bulunmadığı anlaşılıyor. 1055/1645 
sıralarında ölmüş olmalıdır. 

Abdülkâdir bir rivayete göre yalnız Tarih-i âl-i Osmân 
diye anılan kendisine değer biçilebilir açık üslüplu bir tarib 
yazmıştır. Bunda 1000/bş. 19.X.1591 yılından 1054/bş. 10.111. 
1644 yılının başına kadar, yani IJI. Murad'ın hükümetinin 
son üç yılından İbrahim'in hükümetinin ortasına kadar 
Osmanlı ülkesinde geçen olayları anlatır. Üslubunun kaba 
olduğundan ve güzel yazmağı bilemediğinden, sanâtkârca 
yazmaktan vazgeçtiğini eserin bir çok yerlerinde söyler. 
Tanıdığı harp aletlerinden (toplar, bunların türlü adlarını 
yazar, çadırlar, arabalar vesr; bk. GOR, X, 690 v.d.) çok 
geniş *bahsetmesinden asker olduğu açıkça anlaşılmaktadır. 
Bir çoklarına katılmış olduğu Macar seferleri tasvirlerihin 
başlı başına değeri vardır. 

Na'imâ tarihini yazarken Abdulkâdir'in eserinden çok 
yararlanmıştır. 


YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1053 (Flügel, Katal., 260 
v.d. ve GOR, X, 689 v.dd.). 
KAYNAKLAR : GOR, X, 689 v.dd.; Flügel, Katal., Il, 206 v.d. 


166. ABDULKÂDİR 


Yukarda anlatılan Abdulkâdir Kâdiri'yi çağdaşı ve adaşı 
olup 1012/1603'den 1053/1643'e kadar geçen zamanı anlatan 
arapça bir kroniğin! müellifi Abdülkâdir ile karıştırmama- 


1 Bildirildiğine göre anonim olup daha büyük bir eserin bir parçası olması ihtimali bulunan 
ve III. Murad'ın (Ölm. 1033/1595) hükümetinin son yıllarını, III, Mehmed'in bütün hükümeti 
zamanını ve 1014/1605 yılına kadar I. Ahmed'in hükümetini anlatan bir eser Kopenhag'da 
Kıraliyet Küt., cod. turc. XTI (73 ypr. Folio; bk. A.F. Mehren, Catal., 56)'dedir. 
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lıdır. Tam adı bilinmeyen bu eser oldukça ayrıntılı olarak 
kimi başka alanlara kaçmak, kimi de fıkralar karıştırmak su- 
retiyle o zamanın Osmanlı tarihini başka bir görüşle anlat- 
maktadır. Biyografyası ile ilgilli bilgi elde edemediğimiz 
yazar, kimsenin kötü tarafını anlatmamak yolunu tutmuş- 
tur. Kaynaklarından yalnız Kutbeddin” (bk. Yk. Nu. 70)nin 
yeğeni Abdulkerim b. Muhibbeddin Alâeddin el-Kutbi (Ölm. 
1014/1606Ynın bir eserini zikretmektedir; bk, Ahlwardt, 
Katal., IX, 243. Şimdiye kadar ele geçen biricik nushasına 
bakılırsa Abdulkâdir'in kroniğinin bitmemiş olduğu anlaşı- 
lıyor. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu, 9729 (151 ypr. #; bk. 
Ahlwardt, Kat., IX, 242 v.d.). 


KAYNAKLAR: Ahiwardt, Katal., IX, 242 v.d.; Brockelmann, 
GAL, TI, 299. 


167. MUHAMMED B. MUHAMMED B. 
MUHAMMED B. EBİSSURÜR 


Ebü Abdullâh Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. 
Ebissurür Şemseddin Kahire'lidir. yukarıda adı geçen (bk. 
Nu. 123) ve çok kere kendisiyle karıştırılan tarih yazarının 
oğludur. 1005/1596'da doğduğu sanılmakta olup 1055/1645 
yahut da 1060/1650 sıralarmda doğduğu şehirde ölmüştür. 
Ailesi için bk. Muhibbi ,Hulâsa, ll, 439 ve Wüstenfeld, 
GdA, 269, Not). 


Babası gibi Mısır olaylarına ait arapça bir çok tarihi 
eserler yazmıştır. 


Bunlardan en büyüğünün adı el-iuhfet el-behhiyye fi 
temellük el-Osmân el-diyâr el- Misriyye'dir. Bunda üç bölümde 
a) 1. Selim tarafından ülkesinin alınması, b) 923/1517 yılın- 
da fethinden 1038/1625 yılına kadar valiler, c) aynı zaman 
içinleki kadılar anlatılmaktadır. Elravzat el-zehiyye fi 
vulât Misr ve'l-Kâhire el-mu'izziyye adlı diğer bir eseri 
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en eski çağlardan 1035/1625 yılına kadar! Nil ülkesinin 
tarihini anlatır. Muhammed b. Muhammed bu eserini özet- 
leyerek yirmi bablı ve 1053/1643 yılına kadar gelen el-ke- 
vâkib el-sâ'ire fi ahbâr Misr ve'l-Kâhire adlı bir eser daha 
yazmıştır; Bk. S.de Sacy, Ntoices et ezxtraits, 1, 165 v.dd.. 
Eser başkaları tarafından devam ettirilmiştir 2, 


YAZMALAR : A) El-tuhfet el-behiyye : Viyana, Milli Küt., Nu. 925/ 
6 (Flügel, Kat., II, 153 v.dd., yanlışlıkla babasına izafe edilmiştir; 1042/ 
1632”ye kadar gelirler); Kopenhang, kıraliyet Küt., Nu. 158 (Bk. A.E. 
Mehren, Catal., 101; 1045/1636'ya kadar gelir). B) El-ravzat el-zehiyye : 
Gotha, Nu. 1638 (Pertech, Katal., III, 252 v.d.; 1035/1625” kadar gelir); 
Ooford, Bod. Küt., bk. Uri, Cat., 832; Pusey, Catal., 597 (1041/1631'e 
kadar gelir); Roma, Vatikan Küt., bk. Bibl. İtal., XLVİ, 37, 129 (1061/ 
1651'e kadar).— C) 41-Kevâkib el-s&'ire : Münih, Devlet Küt., Nu. 296 
(Bk. Awmer, Catal., 155; 1055/1646 yılına kadar gelir); Gotha, Nu. 1646 
(Peterseh, Katal., II, 260; Brockelmann, GAL, II, 298'e göre bu eserin 
bir parçası); Londra Brit, Müz., Nu. 324 (1060/1650'ye kadar gelir); 
Paris, Milli Küt., Nu. 1852 1063/1653'e kadar gelir). 


İÇİNDEKİLER HAKKINDA BİLGİ: El-kevâkib el-sö'ire : Noti- 
ces et extraits, 1, 165 (S. de Sacy tarafından etraflıca). 


KAYNAKLAR : Wüstenfe d, Gd4, 269 v.d., Nu. 565; Brockelmann, 
GAL, II, 297 v.d.; F. Wüstenfeld, Zeitschrift Für vergelich. Erdkunde, 
1, 66; Silv. de Sacy, Notices et extraits, 1, 165 v.dd.; J. Marcel, Histoire 
de VEgypte (Paris 1834), XXV 


168. ÂLİ HÜSYİN 


Âh (elif ile) Hüsyn Edirneli'dir (Kimi kere ileriye sürül- 
düğü gibi Adana'lı değil) ve 1058/1648'de Müteferrika iken 


İstanbul?da ölmüştür; ünlü hicivci şair Nef”i'nin öğrencisiydi. 


1 Yazmalarının uzunluğu kopya edenler değiştikçe değiştiğinden bu eseri yazarın hangi 
yıla kadar kendinin yazmış olduğu anlaşılamıyor. 


2 Muhammed b. Muhammed, Makrizi'nin Hita#'ından otuz bâba ayrılan ve Kaif el-eshâr 
" 
adlı bir özet yazmıştır. Leiden'de üniv. Küt., Nu. 929'da; Petersburg'da, Asya Müz., Nu. 237/8” 


'de vardır; bk. €. Vollers, Note sur un ms, araba abr&g6 de Magrisi, Bull, della Soc. Khâdiv. göorg. 
III. seri, Nu. 2, 5. 131-139. 
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Şair Ali Hüseyn içlerinde çok kere Arap atasözlerini 
komu olarak aldığı bir sıra yazıdan başka Ademden zamanına 
kadar gelen bir Tarih-i umümi yazmıştır! 


YAZMALAR : Rizâ, Tezkire, Il, v.d.; Sefâ'i, Tezkire, GOD, TI, 
294; OM, TII, 4 v.d. 


169. ALİ B. MEHMED 


Ali B. Mehmed Mihalıç civarında Karacabey'lidir 
(bk. ZDMG, LXV, 1911, S. 101). Bursa'da ve İstanbul?da 
eğitim gördükten sonra memleketi olan Karacabey'de 
Karaca Ahmed Paşa Camisine kâtip olmuştur. 1061/1651?de 
orada ölmüştür. 

İçindekiler hakkında hiç bir bilgi olmıyan Misbâh 
ül-kulüb adlı tarihi bir eser yazmıştır. 

YAZMALAR: Bilinmiyor. 

KAYNAKLAR OM,ILI, 91. 


170. AHMED B. ABDULHALİM 
(ŞARİH UL-MENÂRZÂDE) 


Mollâ Ahmed 17. Ramazan 1051/21.XTI..1641'de ölen 
ve Nesefi'nin Menâr'ına yazdığı şerbden dolayı Şârih el-me- 
nâr diye ün alan Kadı Abdulhalim'in oğludur, ve kendisi de 
bundan dolayı Şârih ül-Menârzâde denmekle daha çok ün 
almıştır. Fıkıh öğretimi görmüş, yaşlandıktan sonra birçok 
yerlere müderris olmuş ve İstanbul'da Davud Paşa Medresesi 
müderrisi iken 1067 Şa'banında/Mayıs 1657'de ölmüştür. 

Mollâ Ahmed Şâömil ve Kâmil adlı bir dünya taribinin 
yazarıdır. Şeyhi'nin bildirdiğine göre! eser 1060/bş. 4. 


1 Kahire'de TK, 235'de iki bâb ve bir sonsözden (Hâtime) oluşan Musa Peygamber hakkında 
Ak (elif ile)nin yazdığı Miftök er-rahmet adlı 23 ypr. büyüklüğünde bir eser vardır, bu ber halde 
aynı Âli'nindir. 


e GN A MN EK MM EMEN 
1 Bu kısmın bir kopyasını dostluğu hiç eksilımiyen genel Müdür Dr. Halil Edhem Bey'e 
borçluyum. : 
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1650 yılma kadar gelmekte fakat Osmanlı Ülkesi olaylarını 
1066/b.ş. 31.X.1655 yılına kadar almaktadır. 


Bugün yitmiş olup boşuna aranan bu eserden, tarihini 
yazarken Na'imâ çok yararlanmıştır. 
YAZMALAR : Bulunamamıştır. 


KAYNAKLAR: Babası Abdulhalim için bk. Şeyhi'den başka: 
SO, 3II, 202; GOR, V, 310, 399 v.dd.— Mollâ Ahmed için bk. Şeyhi, vakâ'i 
elfuzelâ (basılmamıştır), bu ada; GOR, yer yer; sonra Na'imii, eserini 
bir çok yerlerde anar; OM, IJI, 13 v.d. 


(71. MEHMED B. MUSTAFÂ (BALDIRZÂDI:) 


Selisi mahlash ve Baldırzâde lakablı Mehmed Bursa'da 
doğmuştur. Müderris Mustafâ'nın oğlu ve Tokatlı Şeyh 
Ali Dede'nin torunudur. İlmiye mesleğine girmiş ve İsmâil 
Belig-i Brüsevi'nin Güldeste-i riyöz-i irfân (Bursa 1302) 
S. 346 v.dd.da kaydedilmiş olan bir çok yerlere müderris 
sonra da Mekke'ye kadı olmuştur. Memleketine döndükten 
sonra Yenişehir arpalığını almakta iken Receb 1060/Tera- 
muz 1650'de Bursa'da ölmüştür. Orada Abdâl Mehmed 
camisinin avlusuna gömüllüdür. 


Baldırzâde Ravzet-i evliyâ (ebced'le yazılış tarihi — 1059/ 
1649) adlı daha çok Tarih-i vefeyât yahut yalnızca Vefeyâı 
diye anılan biyografik bir eserin yazarıdır. Bunda Bursa'da 
gömülü ikiyüzellialtı velinin hayatını anlatır. Zuw'l-hicce 
1059/Ocak. 1649'da yani ölümünden hemen bir az önce biti- 
xzilmiş olan eserde biyografyaları alfebe sırasıyla yazmıştır 
ve eski Osmanlı başkentinin fikir hayatını biyograya kroki- 
leriyle tasvir etmekte olup kendisinden sonrakiler tarafından 
bu yolda tekrar edilen deneyimlerin ilkidir. 


1 Gerçekten de Bursa'da gömülü olan velilerin biyografyalarını yazmış olan Bursalı bir 
Sehmi Mehmed Çelebi'den (Ölm. 1055/1645, Bursa, mezarı Hünkâr Köşküne yakın 'Temenna 
mezarlığındadır) bahsedilmektedir, bk. OM, TI, 103, not (Buna göre eserin artık mevcudu bu- 
lunmadığı anlaşılıyor) ve Il, 229. 
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YAZMALAR : Viyana, Mil Küt., Nu. 1238 (Flügel, Katal., LI, 
398 v.d.); Manchester, Üniv. Küt., Lindsay Kolleksiyonu, Nu. 73; Paris, 
Milk Küt., Sehefer Kolleksiyonu, Nu. 1164; Kahire, TK, 176; İstanbu, 
Aşir Ef., Nu. 265; Nuri Osmaniyye. 

KAYNAKLAR : İsmâ'il Belig-i Brüsevi, Güldeste-i Riydz-i İrfân, 
346 v.dd. (S. 349”da halefleri); SO, IV, 164; OM,1, 257 v.d., II, 103, not. 
(Buna göre Fezö'ili harameyn-i şerifeyn, cevâmi'ül-meşâ'ihin, tarih-i 
Mekke gibi başka eserler ve Kâbe'nin yeniden inşası hakkında (bk. yk. 
Nu. 138. not.2) bir eser, ayrıca mahkeme belgeleriyle ilgili bir eser yaz- 
mıştır; GOR, IV, 328'de yanlışlıkla bu eser Selisi'ye (“Selisi, dem Schüler 
Raldürsades”) maledilmiştir); GOR, X. 241, Nu. 128; Bâldırzâde'nin 
eserinin sonundaki avtobiyografya. 


172. İBRÂHİM PEÇEVİ 
İbrâbim 982/157#“de Macaristan'da Fünfkirchen'de 


(Macarcası Pecs, türkçesi Peçevi, aslında İbrâhim'e Peçevili 
lemek gerekir) doğmuştur (Bk. Peçevi, Tarih, 1, 286 ve TI, 
433; GOR, IV, 5 nottaki bilgiler de doğrudur). Ataları hak- 
kında kendi verdiği bilgiler vardır : bildiği en eski atası 
TI. Mehmed zamanında Bosna'da bir zeamet sahibi olan 
silihdâr Kara Dâvüd'dur. Bunun, İbrâhim'in dedesi olan 
oğlu Ca'fer Bey de gene Bosna'da (Teryrişte'de) alay- 
beyi'dir. Bu Ca'fer Bey'in oğullarından biri İbrâhim'in baba- 
sıdır. İbrâhim'in onun adını anmamış olması oldukça garip- 
tir (bk. Tarih, I, 87) Babası da artık Peçevi'de oturmakta 
idi. Peçevi'nin anası Sokoloviç (— Sokullu) ailesindedir. 
Eserinden İbrâhim'in 14 yaşında bir öksüz olarak Budin 
valisi olan dayısı Ferhâd Paşa'nın konağına gittiğini sonra 
ila başka bir akrabası, Lala Mehmed Paşa'nın yanına sığın- 
dığını öğreniyoruz (Tarih, II, 323); 15 yıl bu sonuncunun 
yanında kalmıştır. 1002/1593 yılnda askeri hizmete girdi; 
Sinân Paşa'nın Macaristan seferlerine katıldı; Gran kuşat- 
masında (bk. tarih, II, 136, 180), Eğri seferinde ve Petro- 
waradin kuşatmasında bulundu. Bundan sonra 1013/1604*den 
beri sadırâzamlığa yükselmiş olan Lala Mehmed Paşa'nın 
maiyetinde yıllarının bir kısmını geçirdi. Tarihinde atanmış 
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olduğu türlü görevlerdeki yaşantılarını çoğu kez ayrıntılı 
olarak anlatmaktadır. Koruyucusu Lala Mehmed Paşa'nın 
ölümünden (1024/1615) sonra onun ardgeleni tarafından 
birçok sancakların defterlerini yazmak üzere Anadolu'ya 
yollandı. Sonradan orada Tokat'ta, uzun süre, defterdâr 
olarak görev yaptı. Sonradan gene aynı görevle Tuna illerine 
yollandı; bu görevi bırakınca ona Anadolu defterdâr'lığı 
unvan olarak verildi. Hayatının geri kalan kısmını asıl 
memleketinde geçirdi. Önce Feyer (< Stuhlweissenburg), 
sonra Temeşvar defterdâr'ı oldu. 1051/1641 yılında bu görevi 
bıraktı ve Budin'e gitti; orada ve Peçevi' (— Fünfkirchen)de 
tarih kitabını yazarak hayatının son yıllarını geçirdi. Ölüm 
yılı kesin olarak bilinmiyor; HK. Nu. 14536'ya göre 1061/ 
bşl. 25.X11.1650'de ölmüştür. ancak birkaç yıl önce ölmüş 
olması gerekmektedir; çünkü Gotha'daki yazma Nu. 15'de 
daha 1059'de ondan merhüm diye bahsedilmekitedir (bk. 
Pertsch, Kat. Berlin, 234 b v.d.) 

Daha gençliğinden beri tarih incelemelerine aşırı 
bir eğilim gösteren İbrâhim Paçevi 926-1049 — 1520-1639 
yılları için en değerli kaynaklardan sayılan bir tarih kitabı- 
nın yazarıdır. Kanuni Sultan Süleyman zamanı için Celâl- 
zâde Mustafâ ve Sâlih, Nişancı Mehmed Paşa, Âli, Hasan 
Beyzâde, Hadidi, kâtip Mehmed Za'im, Sa'deddin gibi 
yazarların ve babasının ve eski savaşanların (hepsinden önce 
yukarda Nu. 102'de sözünü ettiğimiz Şeyh Ali Dede arka- 
daşıydı) verdikleri bilgilere dayanan Peçevi, N. v. İstvan(fy 
(1622) ve K. Heltai (Klausenburg 1575) gibi Macar tarih- 
çilerinin eserlerine de bakmış ve böylece her halde yabancı 
kaynaklara da bakan ilk Osmanlı tarih yazarı olmuştur. 
Daha sonraki yıllarında ise olayların tanığı olarak yazmıştır. 
Eseri basit ve açık bir dille yazılmıştır. kafiyelerden, seciğ- 
lerden, Doğu'nun tumturaklı ifadesinden kaçınılmıştır. 
Ancak arada sırada macarca sözcük ve deyimlere rastlan- 
maktadır. İbrâhim Peçevi'nin bu dili bildiği şüphesizdir. 


. 
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Peçevi'nin eserinin kopyalarının çoğu 1049/1639 yılına kadar 
gelmektedir; bunda &on anlatılan olay IV. Murad'ın İran 
seferinden İstanbul'a dönüşüdür (Bk. bunun için F.v 
Kraclitz, Der İslam, VILI, 260) 1, 


YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 208 (1049'a kadar gelir; 
bk. Iertech, Kat.,:234 v.d.); Nu. 2698 fol.; Dresden, Memleket Küt., 
Nu. 481 (EV. Muradın ölümüne kadar gelir; bk. Fleischer, Catal., 60); 
Viyana, Milli Küt., Nu. 1057 (1047'ye kadar gelir; bk. Flügel, Katal., 
TI, 2öl v.d.), Nu. 1058 (1045'e kadar gelir; bk. Flügel, Katal., TI, 264); 
Viyana, Konsul.— Akad., Nu. 266 (1045'e kadar gelir; bk. Krafft, Katal., 
111); Londra, Brit. Müz., Add. 1871 (IV. Murad'ın ölümüne kadar gelir, 
1049; bk. Riew, CTM, 55 v.d.) ayrıca or. 1353; Paris, Milli Küt., c.r. Nu. 
72 (bk. catal., 311 ve Fundgruben des Orienis, III, 262); gene orada 9ehe- 
fer Koll., Nu. 1034 (Blochet, Cat., 161); Manehester, Üniv. Küt., Lind- 
say koll., Nu. 161/2; Petersburg, Genel Küt., Nu. 530; gene orada, Asya 
Müz., Nu. 28 (her ikisi de 1049'a kadar gelirler); Leiden, Üniv. Küt., 
Nu. 1311 (962-1049 yıllarını kapsar, bk. Catal., III, 30 v.d.); Uppsala, 
Üniv. Küt., Nu. 283 (1049'a kadar gelir); İstanbul, Nuri Osmaniyye, 
Nu. 4026 (1049'a kadar gelir, Nu. 3090/92); Es'ad Efendi, Nu. 1094; 
Bayeridiyye, Nu. 2353; Hamidiyye, Nu. 895; Damadzade Mehmed Nu. 
1428; Kahire, TK, 220 (Mehmed b. Fahrülislâm Paşa'nın zeyli ile).— 
J.v. IHammar, J. v. Hormayr'ın Archiv für Geographie, Histoire Staats- 
und Kriegskunst, XIII yıl (Viyana 1822) 8. 47 v.d.'da Kremsier (Mo- 
ravyaYde Stiftsbiblicthek'de (şimdiki Başpiskoposluk Saray Kütüp- 
hanesi) bulunan ve Cumada İl. 1079 sonu tarihini taşıyan bir Peçevi 
yazmasından sözetmektedir. Bunda şu sözler varmış : “Osmanlı Dev- 
letinin— Allah onu mahşer gününe kadar korusun!- parlak zaferlerini ve 
üstün fetihlerini kapsayan bu kitabın yazılışı Bâb-i Âli'nin sadık hâdimi,' 
hakirlerin en hakiri, zayıfların en zayıfı, yoksulların hizmetkârı Gülşenâ- 
bâd rlenilen Peçevi şehrinde— Allah onu mahşer gününe kadar her türlü 
kaza ve belâdan korusun - Mevlevi tekkesi şeyhi Mehmed Mevlevi 


1 İlserin birinci tertibinin 1041/1631, nihayet 1045/1635 yılına kadar geldiği (Viyana'daki 
her iki yazma bu zamana kadar gelmektedir; bk. GOR, IX, 196; Perisch, Katal. Gotka, 123 v.d.) 
sanılır. Bursalı Mehmed Tâhir Bey'in Temeşvar Defterdârı Belgradlı Mustafâ b. Alrmed'in esere 
1045 yılından 1061 yılına kadar geçen zamanı anlatan bir zeyil yazmış olduğu yolunda verdiği 
bilgi buna uymaktadır. Bu zeylin bir uushası İstanbul'da Bağdad köşkünde imiş; bk. OM, 
MI, 334, bunun için de Peçevi, Tarih, I, 8'e bakmalı (buraya göre 1050 sıralarındayazmıştır), 

| Kahire T. K. 220 (Mecmua)'ye göre Vezir Mehmed Paşa b. Fahr el-İslâm Paşa, Deçevi'nin 
tarihine 1. İbrahim'in hükümeti zamanına ait bir başka seyil yazmıştır. Demek ki bu oseyil 
yalnız 1640-1648 yıllarını içine almaktadır; Yâzarı hakkında bilgi edinilememiştir. 
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tarafından 1079 yılı Cumâda Tl sonunda bitirildi ve bu yazma aslı ile 
başından sonuna kadar karşılaştırılarak doğru bulundu...” Bundan 
anlaşılmaktadır ki, Peçevi'nin avtografyası doğduğu yer olan Peçevi'de 
vardı, ney azık ki, Kremsier'de bulunan ve 1049 yılına kadar geçen 
olayları kapsayan bu yazma ile birlikte o da yitip gitmiştir. Kremsier'de 
onun izini bulmak için boşuna uğraştım.— Gülşenâbâd için bk. P. de La- 
garde, Symmicta I (Göttingen 1877), 164 yuk., orada el bâce Ahmed bk. 
Murâd adlı bir yazıcıdan sözedilmektedir, ayrıca Peçevi, Tarik, 1, 205, 
1. satır. (gülistân). 

BASIMLAR : Tarih-i Peçevi, (Kânüni Süleyman'ın tahta çıkışından 
1049 yılında IV. Murad'ın ölümüne kadar gelmektedir) : 1. G.: 10 4 504 
S. 89, İstanbul 1281 (982'ye kadar); 1. C.: 7 -4871S5.89, İstanbul 1283 
(1049'a kadar); bk. Journal Asiat., 1868, 1, 471 ve 484 (“ eldeki bir yaz- 
manın hiçbir eleştiriye uğramamış baskısı”, F. v. Kraelitz, Der İslam, 
VEM1, 259). 

TERCÜMELER VE ÖZETLER: Fundgruben des Morgenlandes, 
TI, 261; J.v. Hammer, Wiens erste aufgehobene türkische Belagerung (Peşte 
1829), 98, 139; E. v. Karacson, Török törtenetirok, III (Budapeşte 1916), 
11 v.d. 

KAYNAKLAR : GOR, IV, 5, 600, V, 666, IX, 196, Nu. 44; J.v. 
Hammer, Ârchiv für Geographie, Historie, Staats-und Kriegskunst, XYJI. 
yıl, Nu. 87 ve 88 (Viyana 1822); J. v. Hammer, Wiener Jahrbücher, cild. 
C. Anz. BI., 8. 25, Nu. 458; J. Thury, Szazadik, 1892, S. 395 v.D.; 6. 
Gömery, Hadtörtenelmi közlemenyek, 1890, 417; R.v. Karacson, Türk 
Derneği, İstanbul 1327, Nu. 3 ve Török öörtenetirok, IllI, 67 v.d., Ahmed 
Refik, 14 ve 17. IV. 1914; F.v. Kraelitz, Der İslom, VIJI (1919), 252 
v.d. (burada kitabın modern bilimsel kritik bir yayını istenmektedir); 
Safvet Beg Başagiç, Boşnyaci i Hercegovci i islamskoj knjizevnosii (Sara- 
jevo 1912), 80 v.d.; OM, III, 32 v.d. Ahmed Refik, âlimler ve san'atkâr- 
lar (İstanbul 1924), 129 v.d. 


173. MUSTAFÂ b. ABDULLÂH, HACI KALFA. 
(HALİFE) 


Daha çok Kâtib Çelebi diye anılan Mustafâ b. Abdullâh 
1017/Şubat 1609'da İstaubul'da ciheti askeriye'de memur 
bir kimsenin oğlu olarak doğdu. 14 yaşında iken silihdâr 
birliklerine girdi ve aynı zamandaa Anadolu muhâsebe 
kaleminde çalıştı. İki kısa aralık bir yana bırakılırsa 1033-45 
(— 1624-35) yılları boyunca doğu Anadolu'da ordu ile birlik- 
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te seferde bulundu. Böylece ayaklanmış olan Abâza Paşa'ya 
karşı üç sefere, Bağdad'ın sonuçsuz kuşatılmasına ve Erzu- 
rum'un iki kere kuşatıdmasına katıldı. Bağdad'dan geri 

çekilirken babası Zulkade 1035/Ağustos 1628'de Musul'da 
öldü. Ona süvârt baş mukâbele kalâmi'inde bir görev verildi. 
1938 Şevvâl'i başında/1629 Mayıs'ı sonunda sadırâzam 
Husrev Paşa'nın ordusuyla yeniden İran'a karşı sefere katıldı 
ve ancak 1041 ortalarında/l1630 sonunda İstanbul'a geri 
çekildi. Nihayet IV. Murâd'ın büyük İran seferine katıldı 
(1043-5/Eylül 1653-1635 sonu). Ordu Halep'te kışı geçirirken 
hacca gitti (1633/4). 1045 Receb'i başında/1635 Aralık'ında 
İstanbul'a geri dönünce kendini bilimsel çalışmalara ada- 
maya karar verdi; Buna birçok miraslara konduğu için olanak 
bulmuştu. Terfi ettirilmediği için İstanbul'daki görevini 
1055/1645 yılında bırakmış fakat üç yıl sonra yine aynı 
kaleme ikinci halife (3. v. Hammer bir kelime oyunu yaparak 
“Gehilfen” diyor) olmuş ve bundan böyle de kendisine Hâri 
Halife denmiştir. Daha elli yaşına gelmeden bir kaza 
sonucu İstanbul'da 15. Zuw'I-hicce 1067/4. Ekim.1657'de 
(Edİ, II, 217ye göre iki gün sonra) ölmüştür; Vefa'da 
kendi adını taşıyan bir mektebin yanına gömülmüştür. 

Hacı Kalfa bilgisi akla gelebilecek bütün sahalara yayıl- 
nuş olan en büyük Osmanlı tarihçisidir (Ployhistor). Eser- 
lerinin çoğu tamamiyle veya kısmen tarihidir. Bunun için 
onları müellifin kendisi tarafından işaret edilen zaman sıra- 
sına göre kaydetmek yerinde olur: 

1. Fezleket akvâl el-ahyâr ft ilm elstarik ve'kahbâr, 
yaradılıştan yazarın yaşadığı zamana kadar gelen arapça bir 
dünya tarihidir. Bunda, Cenâbi'nin eserinden özetle alınan 
seksen iki hükümdar sülalesi yüz elliye çıkarılmıştır. Eser 
1051/1641 yılında yazılmıştır; bk, H. K., Nu. 2198 ve Nu. 
3496 ve aşağıda Nu. 10. ve Nu. 13. 


1 Halife bu anlamda daima kalfa olarak telaffnz edildiğinden Hacı Halife'ye de duha çok 
Bız Kelin denir. Vatanradea daha çok Kütiş Çelebi adıyla tanınmıştır. 
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YAZMALAR: Her halde kaybolmuş. 


2. Takvim ül-tevârih : 1058/1648'de yazılmıştır. Giri- 
şiyle bir takım eklemeleri türkçedir. Yaradılıştan 1058 yılı 
sonuna kadar (Aralık 1648) geçen olayları gösteren cetveller 
ise farsça yazılmıştır; bk. H.K., Nu. 3496. Eserin bir çok 
tertipleri vardır. Bunlardan üçü birbirinden tamamiyle 
ayırdedilebilir. Eser sonradan yetişenler tarafından devam 
ettirilmiştir 2. Meselâ Mehmed Şeyhi (Bk. Aş. Nu. 236) 
1059-1144 yılma, Matbâacı İbrâhim Müteferrika 1146 yılına 
ve nihayet Ali Sw'âvi (bk. A.D. Mordtmann, Stambul und 
das moderne Türkentum, 1 (1877), 224 vw. dd.) 1147-1227 
yılma kadar birer zeyil yazmışlardır. Ali Su'âvi yazdığı ek- 
lemeyi asıl eserle birlikte 128. sahifeye kadar 1291 yılında 


Paris'de bastırmış ancak bunu tamamlıyamamıştır. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 195 (Pertech, Kat., 22 v.d.); 
Nu. 196/8 (tam değil) or. 29 3062, or. 49 1463; Gotha, Nu. 147 (tam değil; 
bk. Pertech, Kat., Hamburg, şehir Küt., Nu. 266; Leipzig, şehir Küt,, 
Nu. 273 (Fleischer, Catal., 518); Münih, Devlet Küt., Nu. 60 ve 61; (Cet- 
veller şeklinde ve adı üyün ül-tevârih, 1070'e kadar gelir; bk. Aumer, 
Catal., 18); Viyana, Milli Küt., Nu 866 (Flügel, Kat., TI, 97); gene orda, 
Kons.- Akd., Nu. 252 (Krafft, Kat., 92 v.d.); Leiden Üniv. Küt., Nu. 
937 (Cat., TII, 21); Paris, Milii Küt,, c.r. 45, Schefer kolleksiyonu, Nu. 
1149; Venedik, Bibi. Marc., 79; Londra, Brit. Müz., Add. 7872/3 (Rücu, 
CTM,33 v.d .; bk. farsça Yaz. Add. 23886 CPM,I, 137 ve arapça Yaz. 
Nu. 1253); Manschester, Üniv. Küt., Lindsay Kolleksiyonu, Nu. 146, 
Stockholm, Kırali Küt., Nu. 77; Uppsala, Nu. 251/2; İstanbul, Aya Sofya, 
Nu. 3162 (Muhtelif, Aslına uygun değil); Esad Ef. Nu. 2234; Laleli, Nu. 
2032; Hamidiyye, Nu. 929; Bayezidiyye, Nu. 2409/11; Köprülü Mehmed, 
Nu. 1064; Umumiyye, Nu 4990; Damadzade Mehmed, Nu. 1451; Aksaray, 
Nu. 735; Yeni Cami, Nu. 839; Husrev Paşa, Nu. 379/80; Abdullah, Nu. 257; 
Kahire, TK, 194; Kalkutta, Buhar Küt., Nu. 10 (bk.Catal.,1,8 v.d., 
rivayete göre yazarın avtografyası3. Ankara T.T.K. Küt., Yaz. Nu 62 
(Çeviren). 


2 Bu tür zeyi/'lere misâl olarak Londra'da Brit, Müz. or. 1133'de bulunan Tevârik-i kadime 
ve tevârilei cedide adıyla, başka biri tarafından 1127 kısmen de 1130 yıbna kadar devam etti- 
rilmiş olen yazma gösterilebilir; bk. Rieu, CTM, 34 v.d. 

3 Takvim'in bir avtografyası Henri Cayol (ölm. Ağ. 1865 İstanbul'da) un koleksiyonunda 
imiş; bk. J. 4s., Vİ. Seri, 8, C., 5. 440, 
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BASIMLAR : İstanbul, 1. Muharrem 1146/19. VI. 1733, 12 4 247 
S. Büyük 89, İbrâhim Müteferrika'nın Hacı Kalfa'nın hayatı hakkında 
giriş ve 1146/1733'e kadar eklemesiyle; bk, 6G. B. Toderini, Letteratura iur- 
chesca, TI, 131-178; Sim Assemani, Catalogo dei codici mss. della Biblioteca 
Naniana,Ti (Padova 1792), 71-192; ve F. Babinger, Stabmbuler Buchwesen 
(Leipzig 1919), 16; Şam'dânizâde Fındıklılı Süleymân, Meri ül-tevârih 
(İstanbul 1338); Ak Su'âvi, basımı tam değildir. 

TERCÜMELER : Giovanni Rinaldo Conte Carli, Cironologia kistori- 
ca, scriltc in lingua Turca, Persiana e Araba da Hazi Halife Musiafe e 
iradotta nell'idiomi İtaliono da gia Rinaldo Carli, nobile Justinopolitano 
e dragomano della serenissima repubblica di Venezia. Venedig 1697 49 
(Sadık olmıyan bir tercüme). —J. J. Reiske'nin latince tercümesi Kopen- 
hag'da Kıraliyet Küt. (bk. Additions â la Bibliothögue Orientale, IV (La 
Haye) 760.'dadır. Antoine Galland da eseri Tables chronologigues de 
Hadiy Khalfa adıyla Fıransızcaya çevrilmiştir, bu tercümenin bulunduğu 
yer bilinmiyor. 

KISALTMALAR : G. B.Toderini, Letteratura Turchesca, III (Venedig 
1787), 143 v.dd. (G. Hauslentner'in almanca yayımı, 246 v.d.); H. F. 
v. Diez, Denkwürdigkeiten von AÂsien, Il (Berlin 1815), 375 v.dd., Jİ 
(Berlin 1815), 375 v.dd. 6. B. Donado, Della letteratura de' Turchi (Venedik 
1688), 102 v.dd. 

3. Cihânnumâ : Hacı Kalfa'nın ilk ve biricik dünya 
coğrafyası (Kozmografya); yazar bunu Nu. 4355'de kaydert- 
miştir. 1058/1648 yılında yazmaya başladığı bu eseri IV, 


Mehmed'e ithaf etmiştir. Ancak, ele geçen yazmalardan 


da anlaşıldığı üzere eser bitmemiştir. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1282 (Flügel, Katal., II, 434, 
en tam olan yazma budur; eserin yazılmamış olan diğer bölümleri hakkında 
H.K., nın el yazması planlarını ve meselâ ikinci tertip için (bk. aş. Nu.7) 
hazırlıkları içerir, bundan başka diğer bir kimse tarafından yazılmış 
matlapları içermektedir, bunların Ebü Bekir b. Behrâm (bk. aş. Nu. 197) 
tarafından yazılmış olması muhtemeldir; bk. F. Taeschner, MOG, 11, 308 
v. dd.); Nu. 1278, 2 (Flügel, Katal., TI, 430); Mat. Nu. 762 ve 826 (ber ikisi 
de henüz kataloga girmemiştir; Oxford, Bodleian Libr., Yazm. Sale 67,2. 

TERCÜMELER : J. v. Hammer, Rumeli und Bosna, geographisch 
beschrieben von Mustafa Ben Abdalla Hadschi Chalfa (Viyana 1812), 
1282 numaralı Viyana yazmasından tercüme edilmiştir (bk. MOG, 11, 308 
v.dd.) 4. 


4 FE. Taeschner* (Müneter)in verdiği lıtufkâr bilgi; bk. onun Zur Gesehichte des Djihânnumaâ 
adlı ineelemesine, MSOS, XXIX, 2. Kısım. (Berlin 1926), S. 99. v.dd. 
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4. Sullam el-vusül ilâ tabakât el-fuhül : Meşhur adamların 
biyografyaları hakkında arapça bir eser. Bunun birinci cildi 
1061-2/1650-1'de temize çekilmiştir. 

İLK YAZMA : Şehid Ali Paşa Küt,, İstanbul. 

5. Keşf el-zünün an esâmi 'I-kütüb vel'-fünün : Büyük 
bibliuyografya kamusu. Hacı Kalfa en büyük eseri olan bu 
kitap için yirmi yıl materiel toplamıştır. Eser Arapçadır. 
Birinci cildi 1064/1653 yılında bitirilmiştir. Yazar mukad- 
dime'de bilimlerin tanım ve bölümlerinden ve nitelikleri 
ile tarihlerinden bahseder. Asıl eserde bütün bilimlerin adları, 
konuları ve yazarın görmüş olduğu kitaplar alfabe sırasıyle 
dizilmiştir (Yuvarlak hesap 14500 eser adı). eserin bir de 
sonsözü (Hâtime) vardır. Bu esere bir çok zeyiller yazılmış- 
tır. Şeyh Vişnezâde Mehmed İzzeti'nin (Doğm. 1039/1629; 
Ölm. Şabân 1092/Ağustos 1681 bk. S0, TTI, 455) bir zeyli 
olduğu gibi Hanifzâde Ahmed Tâhir (Ölm. 1217/1802, İstan- 
bul) içinde 506 kitap adı bulunan İsâr-i nev isimli bir zeyil, 
Şeyhülislam Ârif Hikmet de (Ölm. 1275/1858, İstanbul) 
başka bir zeyil ve en son olarak Bağdâdi İsmâ'il Paşa (Süley- 
maniyeli, Ölm. Bakrıköy 1339/1920; bk. OM, TII, 28) da 
içinde yuvarlak hesap on sekiz bin kitap adı bulunan İzâh 
el-meknün fVI zeyl alâ keşf el-zünün adlı bir zeyl yazmıştır. 
Hanifzâde'ninkinden başkaları bu güne kadar basılmamıştır. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 21 (Ahiwart, Kat., I, 12 
v.dd.). Nu. 22 (Tam değil), Nu. 23 (tam değil); Dresden, bugün kaybolmuş; 
bk. Fleiseher, Catal., IV; Viyana, Milli Küt., Nu. 35 (Flügel., 1. 49 v.d.; 
Nu. 36'da Hanifzâde'nin âsâr-i nev'i de bulunmaktadır); Viyana, Kons. 
Ak., Nu. 1 (Krafft, Katal, 1. v.d.; iki nusha); Kopenhag, Nu. 172; Paris, 
Arsenal Küt., Bk. S. de Saey, Notices et extraits, VII, 25 ve VİTI, 200 v.dd.; 
Leiden, Üniv. Küt., Nu. 1370/1 (Cat., I, 19); Bologna, Üniv. Küt., Marsigli 
Kolleksiyonu, Nu. 428; Roma, Vatikan Küt., bk jJ. 8. Assemani, Bibi, 
Orient. Clem. —Vaticana, 1 (Romae 1719) 663; Manchester, Üniv. Küt., 
Lindsay Kolleksiyonu, Nu 640/59; Petersburg, Rumenzof Müz. ; İstanbul, 
Saray, Sultan IlI. Ahmed'in Kolleksiyonu (Yazar'ın avtografyası); Nuri 
Osmaniyye, Nu. 3724; Mehmeddiyye, Nu. 1039 (2100); Hamidiyye, Nu. 
984/5; Üniv. Küt., Nu. 2221; Kahire, AK, V, 117 (3 Nusha);. —Bk. bunun 
için İstanbul'da Yeni Cami'de 815 Nu.lu yazmaya. 
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BASIMLAR : Leixcon bibliographicum et encyelopedicum, G. Flügel, 
tarafından yayınlanmıştır, Leipzig 1835-1858, Oriental Tanslation hesabına 
basılmıştır, 7 cild, 49 (Arapça ve latince); Budak, 1274, 516 ve 438 5. 
Folio; İstanbul, 1310/11, İki cila, 4, 591 ve 4, 662 5. 4. 

TERCÜMELER : Fr. Pâtis de la Croix tarafından 1698/1705 yılla- 
rında İransızcaya çevrilmiştir, Paris, Milli Küt., fonds arabe Nu. 4462)4'de 
bulunmaktadır; 6. Flügel tarafından Lexicon bibliographicum'da latin- 
ceye çevrilmiştir; V. v. Rosenzweig - Sehwannau tarafmdan Almancaya 
çevrilmiştir, Viyana, Kons. —Ak; Bk.; ZDMG, XX (1866), 439, Nu. 4. 
(67 yaprak doldurur). I 

KISALTMALAR: Barthol. d'Herhelor (Paris 1697, Maastricht 
17716, 1780, Haag 1777/9, Paris 1781/3; Almancaya Halle 1789/90 4, cild) 
nun Bibliothegue orientale'inin bibliyografik kısmının esasını H.K.'nın 
eseri teşkil eder. J, v. Hammer Eneyelopaedische Übersichit der Wissen- 
schaften des Orients (Leipzig 1804, iki kısım)'de hem önsözü hem de bütün 
bilim tariflerini tercüme etmiştir; 


6. Levâmt' el-nür fi zulmet atlas minür : G. Mercator'un 
ve Lud. Hondius *un (Yayımı Arnheim 1621) Atlas minor'unun 
Türkçeye tercümesi. İhlâsi muhlaslı mühtedi Şeyh Mehmed” 
in yardımı ile 1064/5 yıllarında bitmiştir. 

YAZMALAR : İstanbul, Merhum Bağdadi İsma'il Paşa'nın kolleksi- 
yonu (H.K.'nın avtografyası); Hamiddiyye, Nu. 988; Esad Ef., Nu. 
2042/3; köprülü Mehmed Paşa, Nu. 178; Nuri Osmaniyye, Nu .2998; 
Üniversi. Küt., Nu. 4654. 

1. Cihânnumâ (bk. Nu. 3) : aynı eserin G. Mercator, 
A. Ortelius ve Ph. Cluverius gibi batı yazarlarının eserlerin- 
den yararlanılarak başka bir plana göre ikinci tertibi. Bu 
ikinci tertip de birincisi gibi bitmemiştir. Hacı Kalfa'nın 
ölümünden sonra Ebü Bekir B. Behrâm (bk. aş. Nu. 197) 
bu eseri devam ettirmiştir. 


YAZMALAR : Leiden, Üniv. —Küt., Yazm. Warner or. 1109; Oxford, 
Bodl. Libr. Yazm. Sale 671, Ebü Bekir'in eklemesi: Londra, Brit, Müz., 
Nu. or, 1030”(Rieu, CTM, 111) un içinde; İstanbul, Saray küt., (Burada 
yazarın ,eserin hemen yarısını içeren avtografyası bulunmaktaymış; 
bk. OM, ITI, 128); F. Taesehner (Münster)'in lutfettiği bilgiye göre İstan- 


5 Yazarın Avtografyası Henri Cayol (Ölm. Ağ. 1865 İstanbul'da) un kolleksiyonunda imiş; 
bk. Journ. Asiat., VI. Seri 8. C., S5. 440. 
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bul'daki diğer yazmalar aşağıdaki yerlerde bulunmaktadır : 1. bir arada 
(1. ikinci tertip, 2. Birinci tertip) : Millet Küt., Ali Emiri Kollekisiyonu, 
Nu. 1201(2266); Nu. 267 (1326); Ragıb Paşa, Nu. 1061. —I1. yalnız birinci 
tertip : Bayezidiyye, Nu. 2336; Halet E£., Nu. 640; Umiumiyye, Nu. 
4966. —ITI. yalnız ikinci tertip : Umumiyye, Nu. 4672. —IV. ikinci tertibin 
işlenmiş şekli: Halet Ef., Nu. 641. —V, Henüz incelenmemiş ve hangi 
tertip olduğu bir incelemeye ihtiyaç gösteren yazmalar: Aya Sofya, Nu. 
2604, Mihrişah, Nu. 308 ; Nuri Osmaniyye, Nu. 3006 ve Nu. 37275; Kara 
Çelebizâde Husâmeddin, Nu. 111 (Tarih-i Cihâönnumâ); Köprülü Mehmed 
Paşa, Nu. 171/2 (Cihânnumâ-i Bahriyye ve Cihânnumüâ-i berriyye), Esad 
Eİ., Nu, 2046; Ankara, Türk Tarih Kürumu Küt., Yazm. Geç. Nu. 848 
(çeviren). 


BASIMLAR : Cihânnumöâ, İstanbul, bitişi 10. Muharrenm 1145/3. 
VIL. 1732, 698 S. Folio, 41 (çok kere 40) harta (bazıları elle renklendiri- 
dirilmiş), Ebâ bekir b. Behrâm' (422. sayfadan itibaren)m eklemesi ve 
yayan İbrâhim Müteferrika'nın ilâveleri ve girişi ile; bk. F. Babinger, Stam, 
buler Buchwesen im 18. Jhdt. (Leipzig 1919), 16. 


TERCÜMELER : Fransızcaya : Aramain tarafından, Paris, Milk 
küt., /ds. franç., nouv. acgu. Nu. 888/9 (bk. N. Lenglet, Mâthode pour ötudier 
la geographic 1, Paris 1742, Önsöze de); L. Viven de St. Martin, Histoire 
des döcouvertes geographigues, 111 (Paris 1846), 637 v.dd. (Kücük Asya 
hakkındaki bölüm Armain tarafından tercüme edilmiştir); Fr. Charmey, 
Chöref-namâh (Petersburg 1868), Einleitung ( — giriş, Cihânnumâ'dan 
parçalar); Latince tercümesi : Cihânnumâ i. e. Liber mundum ostendens, 
autore Kiâtib Celebi, vulgo Hagi Chalfe. in Latinum idioma translatus. 
I ve YI. cild biri 76 yaprak 1798. cra et stadio Franc. Libr. Bar. Ottenfels 
-Gechwind; III. Cild, 85 varak, cura et studio D. Stürmer et Val. Huss- 
ard; IV. ve V. Cildler, 68 ve 155 varak, iransı. Val. Hassard, Viyana'da 
Mechitaristen manastırında vardır; Matth. Norberg, Cihân Numâh, 
Geographia orientalis ex Turcico in Latinum versa, Londini Gothorra 1818, 
49 (tam değil ve fena); Anadolu'ya ait bölümün almanca kısmen bir 
tercümesini de J. v. Hammer, Jahrbücher der Literatur, XIlI (Viyana 
1821), 213-265, XIV (Viana 1822), 21488. 


8. Bizans tarihçisi Laonikos Chalkondyles'in “Frenk 
Kroniği” nin türkçe tercümesi. Her hâlde yitmiş. 


9. Ravnak el-saltana, bir İstanbul tarihi, bildirildiğine 
göre Hacı Kalfa'nın aslını arapça olarak yazmış olduğu bir 
eserin tercümesi, her hâlde yitmiş. 
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10. 1. Numarada kaydedilmiş olan Fezlike'nin türkçeye 
tercümesi. 

YAZMALAR: İstanbul, Esad Ef., Nu. 2399 (9) 

11. Düstür el-amel li-islâh el-halel, Osmanlı maliyesindeki 
bozuklukları islâh için düstur. 1063/1653 yılında yazılmış ise 
de ancak üç yıl sonra kamunun yararına sunulmuştur. 
Eser Devletin durumundan bahseden bir önsözden ve birin- 
cisi tab'adan, ikincisi ordudan, üçüncüsü de devlet hazine- 
sinden bahseden üç bölümden, nihayet devlet bütçesinin 
dengesini sağlama çareleri hakkında bir sonuçtan ibarettir. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt. ,Nu. or. 29 3375'in içinde; Leipzig, 
Kat., II, 269 v.d. ve GOR, IX, 206, A Nu. 81). 

BASIMLAR : İstanbul, 1280/1863, Ayn-i Ali'nin Kevânin-i âl-i 
Osmân yayımının 119-140. sayfalarında. 

TERCÜMELER : Almancaya: W. F. A. Bebrnauer, ZDMG, 
XI (1857), 111-132, bk. XI, 330 

12. Câmi” el-mutün : İçinde tarihi veya edebi fıkralar 
butunan üçyüz Mecmü'a' dan yapılmış bir toplma,. 

YAZMALAR : İstanbul, Esad Ef., Nu. 2399(?). 

13. Fezleke-i Tarih : Fezleke (Nu. 1 veya 10)'nin türkçe 
bir zeyli. Bu 1000/1592 yılından 1065/1654 yılına kadar olan 
Osmanlı tarihini içine alır .Bu zaman için çok geniş ve değerli 
bir kaynaktır. Olaylar yılları sırasıyla bildiren bir kroniktir. 
Her yıkn olaylarını anlattıktan sonra o yıl içinde ölen 
büyük devlet adamları ile alimleri yazar. Fındıklılı Mehmed 
Ağa (bk. aş. Nu. 223) buna 1065'den 1115'e (kitaptaki 
1045-1107, yanlış olacak, çeviren) kadar gelen bir zeyil yaz- 
mıştır. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1064 (Flügel, Katal,, TI, 
268 v.d. ve GOR, IX, 203; İlk yazmanın kopyası); Bologna, Üniv. Küt., 
Nu, 363 (bk. J. v. Hammer, Bibi. İtal., LVİ (1829), 33); Oxford, Bodl, 
Libr., Nu. or. 20 ve Sale 60 c. 1; Petersburg, Asya Müz., Nu. 520; Paris, 
Mili Küt., e.r. Nu. 76 (Catal., 311); İstanbul, Esad E£., Nu. 2167/8; 


Nuri Osmaniye, Nu. 3152/3 (biraz başkaca); Hamidiyye, Nu. 910; Husrev 
Paşa, Nu. 440/2; Mehmediyye, Nu. 4433; Kahire, TK, 213 (üç nusha). 
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BASIMLAR : İstanbul 1268/7 ,iki cild büyük 89. 1.C.: 412 5., TI. 
C. 398 S. (Viyana'daki 1065 ve 1066 numaralı yazmalarda bulunan giriş 
basımda yoktur.) 


14. Tuhfet ül-kibâr fi esfâr ül-bihâr: Osmanlı deniz 
gücünün tarihi. Sefer 1067 /Kasım. 1656'da Osmanlı filosu- 


nun yenilmesinden sonra yazılmıştır. 


YAZMALAR : Leiden, Üniv. Küt., Nu. 825 Warner (Cat., IV, 31); 
Paris Mill Küt., c.r. Nu. 120 (Catal., 317), Schefer Koolleksiyonu, Nu. 
1132, Sir yaprak v.dd.; İstanbul, Saray Küt., (H.K.'nın avtografyası); 
Nuri Osmaniyye, Nu. 3219/21; Aya Sofya, Nu. 3126; Beşir Ağa, Nu. 
463; Damad İbrahim, Nu. 908. 

BASIMLAR : İstanbul, ll4l1, İbrâhim Müteferrika Basımevi, 
1-415 4 2 çift sayfa küçükfolio, beş tane renkli harta; bk. G. B. Toderini, 
Letteratura turchesca, III, 25-34 ve FP. Babinger, Stambuler Buchwesen 
(Leipzig 1919), 12. —Yeni basım: İstanbul, Mayıs 1329, 12 4 166 <2 
S. büyük 89, bir çok renkli, kara resim ve hartalarla. 

TERCÜMELER : Fransızcaya, Fr. Pdtis de la Croix tarafından, 
Estat de la marine turgue'de, . Paris, Mazarine küt., Nu. 1939” (Catalo- 
gue, II, 288) da; bk. bunun için 4146 numaralı yazmanın 1-97. yaprakları- 
na (Estat de la marine de Vempire othoman) ve Nu. 4898 (Estat de le ntarine 
othomane, divis& en irois traittös) Arsenal Küt., Paris; Sieur La Rocgue'un 
Leiden Üniv., Küt., Nu. 1599 (Catal)., IV, 31)'da bulunan Histoire des 
conguğtes des Ottomans sur Les Chretiens tant dans dans la mer mediter- 
ranğe gue dans la mer noire avec les noms des places et les circinsiances 
des victoires : adlı tercümesi; İngilizceye, James Mitchell tarafından, 
The History of the maritim wars of the Turks, translated from the Turkish of 
Haji Khalifeh, Londra 1831,4 (yalnız ilk dört bölümün tercümesidir) 
ve İistory of the maritim wars of the Turks of Haji Khalfa, translated by 
J. G. From an original persian (!) manuscript, Londra, yıl yok; Şulien 
Dumoret'nin kısaltma tercümeleri, Journ. Âsiat., X. .C. (1827) 264 v.dd. 


15. Mizân el-hak fi ihiiyâr el-ahak, Safer 1067 (Kasım 
1656'nın dini tartışmalarını anlatır. Hayatının son çağların- 
da ihtiyar hocası Kâdizâde” (bk. GOR, V, 163) den fikven 
ayrıldığını anlatmak için yazılmıştır. O günlerin dinsel 
kanılarını göstermek bakımından büyük önemi vardır; bk. 
Riecu, CTM, 254'de içindekiler hakkında verilen bilgiye. 


YAZMALAR: Berlin, Devlet Küt., Nu. Or. 89 1906; or. 89 2174 
or. 2“ 3315.; Münih, Devlet Küt., Nu. 23; Viyana, Milli Küt., Nu. 1063 
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(Flügel, Katal., TI, 267 v.d.); Bologna, Üniv. —Küt., Marsigli Kolleksiyonu, 
Nu. 3318; Cambridge, Üniv. —Küt., Nu. 1156; Londra, Brit. Müz., Add. 
7904, 4lv. yaprağı v.dd. (Riewu, CTM, 254); Paris Milli Küt., Schefer 
kolleksiyonu, Nu. 1132 ve 1149; Petersburg, Üniv. Küt.; İstanbul, Hami- 
diyye, Nu. 993. 

BASIMLAR : İstanbul : 1280, 148 5. 89; 1286, 147 S. 89; 1306, 155 
S. Küçük 8". 

KAYNAKLAR : Nu. 15'in sonunda H. K.'nın avtobiyografyası.; 
almanca J. v. Hammer Eneyelopaedische Übersicht der Wissenschaften 
des Orienis, I. Teil (Leipzig 1804), 3-15 ve M. Wickerhauser, Wegweiser 
(Viyana 1853), 159-167 (Türkçesi de var); Nu. 4'ün sonunda avtobiyog- 
rafya bilgileri; Uşakizâde, zeyl-i zeyl; GOR, VI, 46 v.d.; SO, IV, 395; 
Bursah Mehmed Tâhir, Müverrihin-i Osmâniyeden Âli ve Kâtib Çelebinin 
tercüme-i hâlleri (Selânik 1322) OM, TII, 124 v.dd.; Bursalı Mehmed 
Tâhir, Kâtip Çelebi (İstanbul 1331), 30 5. 89; Wüstenfeld, GdA, 274 v.dd. 
Nu. 570; Brockelmann, GAL, IX, 428; Edİ, TI, 217 v.d. (J. H. Mordtmann, 
ben onu burada bir çok yerlerde kelime kelime takip ettim); H. K. 
Hakkında daha eski Avrupa kaynakları G. Flügel'in Lexicon bibliogr., 
1.C.,S. X v.d. (Not)'da ve Viener Katalog, 1, 49; Kâtip Çelebi, hayatı 
ve eserleri hakkında incelemeler TT K. Basımevi, Ankara 1957, 2255. 
89 (çevien). 


174. MEHMED HEMDEMİ, SOLAKZÂDE 


Adı Mehmed mahlası Hemdemi'dir. İstanbul'ludur. 
Herhâlde memur olmalıdır. 1068/bş. 9.X.1657'de orada 
ölmüştür. Musikideki yatenekleriyle tanınmıştır. Her halde 
bunun için kendisine Solazâde'den başka Miskâli! Çelebi 
de denmiştir (bk. Evliyâ, 1, 509; bk. fakat 446 ve 636'ya da.). 

Mehmed Solakzâde kısa bir Osmanlı ülkesi tarihinin 
yazarıdır. Eserini IV. Mehmed'in hükümeti sırasında (1058- 
1099) yazmıştır. Bilinen yazmaların uzunluğu başka başkadır. 
Fakat çoğu 1053 ve 1054 yılına kadar gelmektedir?, Eserin 
adı aslında Fihrisi-i şâhân ise de genellikle Solakzâde tarihi 


1 Miskâl (Meninski miskâl (peltek e ile) yazıyor) bir tür çoban flütüdür, bk. Alımed Vefik, 
Lehçe-i osmâni 1, 1138. 

2 bk. Peğevi'de söylenenlere; ayrı ayrı yazma nushaların yazıldıkları yıllara kadar başkaları 
tarafından tamamlanmış olmaları imkânsız değildir. Bu halde Selâkzâde'nin eserinin nereye 
kedar geldiği anlaşılamaz. 
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adıyla tanınmıştır. İçindekiler çeşitli tarih eserlerinden top- 
lama ise de eser çok yayılmış ve beğenilmiş ve beğenilmekte 
bulunmuştur. Buna rağmen yazmalarına çok az rastlanır. 
IV. Murad zamanına ait kısmı bir yana bırakılırsa Solakzâde? 
nin bu fihristi başlı başına bir tarih kaynağı sayılamaz. 
Bu popüler esere Sırri Efendi (Ölm. 1142/1729) ve Münif 
Paşa zeyiller yazmışlardır. 

YAZMALAR : Münih, Devlet Küt., Nu. 74, 75 (Aumer, Catal., 
22 v.d.); Viyana, Milli Küt., Nu. 1061 ve Nu. 1062 (İsmâ'il Belig-i Brü- 
sevi'nin avtografyası, aş. Nu. 232; Flügel, Kat., Il, 266 v.d.; GOR, I, 
XXXVIL; IX, 190, Nu. 21); Paris, Milli Küt., c.r. 66 (Bk. Catal., 311); 
Londra Roayal As. Soc.; bk. JRAS, 1892, 548, Nu. 13; Kahire, TK;:: 
171 v.d.; İstanbul, Nuri Osmaniyye, Nu. 3137/8; Halet Ef., Nu. 614; 
Hamidiyye, Nu. 906; Mihrşah, Nu. 302. d 

BASIMLAR: Tarih-i âli Osmân li-Solakzâde adıyla 1711/1854 
yılında İstanbul'da bir taş basması çıkmaya başlamışsa da ancak 1. 
Güze kadax (83 5. Folio) çıkmıştır; bu Yıldırım Bayezıd'in ölümünü 
bildiren bir beyitle biter, bu beyit basım'ın 88. sayfasının aş. 39 satırın- 
dadır. 1068/bş. 3.X.1657 yılına kadar geçen olayları anlatan tam bir 
basım 1297'de İstanbul'da çıkmıştır 6 - 19 4 773 S.dir. 

KISALTMALAR: V.D. Smirnev, Obrazçovyja vsr. (Petersburg 
1903), 38-59. 

KAYNAKLAR : S0, IV, 171; GOD, TIL, 424 (Hemdemi); Aynâ-i 
zurefâ, 35 v.d.; Evliyâ, İ, 509, 636; OM, III, 80; Sefâ'i, tezkire (Bk. Flü- 
gel, Kat., Wien, HI, 400 v.d.); Şeyhi, zeyl-i zeyl-i Atâ“. 


175. ABDULAZİZ, KARA ÇELEBİZÂDE 


Abdulaziz bir çok bilginler yetiştirmiş olan Karaçelebi 
ailesindendir. Babası Rumeli kazıaskeri Hüsâmeddin 
b. Hüseyrisb. Mehmed b. Hüsâmeddin? (Ölm. Muharrem 
1007/Ağ. -1598ş Bursa civarında Cevzabad'daki çifliğinde, 
bk. İsmâ'il Beliğ-i Brüsevi, güldeste-i riyâz-i irfân, 314 v. dd.) 
dir .Kazıasker Mahmüd-(Ölm. 6. Zu'l-çhicce 1042/14. VI. 
1633, İstanbul'da; bk. H. Kö, Fezlike, TI, 152; SO, IV, 155'de 
yanlışlıkla Mehmed diye adlandırılmıştır) kardeşidir. ken- 
disi 1000/1591 yılında İstanbul'da doğmuştur. Önceleri 
kardeşinden sonra da Mütfi San'ullâh'dan ders görmüştür. 
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Ondan sonra ilmiye mesleğine girmiş ve muharrenm 1021/ 
Mart 1612 de Hayreddin Paşa camisine müderris olarak 
yerleştikten sonra daha bir çok mevkilere geçmiştir. Bun- 
ların tam bir listesi tarihleriyle birlikte İsmâil Beliğ-i Brüsevi” 
nin aynı eserinin 317. v.dd. da vardır. Talihin sevkiyle Bursa, 
Edirne ,İstanbul, Mekke, Yenişehir gibi yerlere gidip geldik- 
ten sonra Receb 1043/Ocak 1634'de İstanbul kadısı olmuş 
ve bu sıfatla güvenliği sağlamakla görevli bulunduğu baş- 
kentte (bk. G0, V. 178) İran Seferi hazırlıkları sırasında 
buş -gösteren yağ buhranından dolayı halkın kırgınlığını ve 
IV. Murad'ın kızgınlığını üzerine çekmiştir; çünkü o zaman 
kadılar fiatları tayin ile de yükümlü idiler (bk. ZDMG, 
XVII, 722). Bunun üzerine azledilmiş ve suda bağulmasına 
ferınan çıkmıştır. Hayrete şayan bir tesadüf neticesi hayatta 
kalınmıştır (bk. Na'imâ, Tarik, 1, 577, ve bundan da GOR, V, 
183 v. d.) Abdulaziz biraz sonra afedilerek Rumeli kazı- 
askeri tayin edilmiştir. Bu egoist ve entrikacı adamın asıl 
amacı şeyhülislâm olmaktı. Osmanlı tarihinde işitilmemiş 
bir olay olarak önce sadece bir unvan olarak Şeyhulislâm 
adını alınış sonra da Cumada 1. 1061/Nusan 1651'de gerçek- 
den şeyhülislâm olmuştur. (Bâlios müftisi için bk. GOR, V, 
531 v. dd.). Fakat bundan birkaç ay sonra Sakız'a nefyedil- 
miş, ancak iki yıl sonra Bursa'ya gitmesine müsaade olun- 
muştur. En son Mudanya ve Gelibolu kadılıklarında bulun- 
muştur. 6. Rebi? II. 1068/11.1.1658 akşamı ölümü bu karışık 
hayatına son vermiştir. Cesedi Bursaya götürülmüş ve 
Şeyh Mehmed Deveci mezarlığına gömülmüştür. 

Abdi mahlasını kullanan Abdulaziz hemen her alanda 
verimli yazılar yazmış olan bir yazardır. Şiirler yazmış, 
farsça ve arapçadan eserler tercüme etmiş, ancak daha çok 
tarihçi olarak tanınmıştır. Bu alandaki başlıca eseri İbrahim'e 
ithaf edilmiş olan ve yaradılışdan 1056/bş. 17.11.1646'ya kadar 
gelen ravzet ül-ebrâr (H. K., Nu. 2158, 2276, 6613) adh dört 
bölümlük tarihi eseridir. Yalnız dördüncü bölüm (Fasi) 
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Osmanlı tarihinden bahseder (bk. GOR, IX, 187, Nu. 13) 
Sonraları eseri 1056/1646'dan sefer 1068/K asım 1657'ye kadar 
gelen bir zeyil ile tamamlanmıştır (bi. GOR, IX, 205, Nu. 76). 
Abdulaziz'in diğer tarihi eserlerinden Süleymânnâme aınjl- 
malıdır. Bunda süslü ve tumturaklı bir üslüpla Kanuni 
Süleymân'ın hayat ve hükümetini anlatır. nihayet Zafernâme 
adlı bir eserinde Erivan'ın (1635) ve Bağdad'ın kuşatma ve 
fetihlerini tasvir etmiştir. Bu esere türlü adlar verilir. Meselâ 
Tarih-i feth-i Revân ve Bağdâd. İçinde Peygamberlerden 
bahsettiği mir'ât es-safâ adlı (H. K., Nu. 1173) eseri de tanın- 
mıştır. 


YAZMALAR: A) Ravzet ül-ebrâr : Viyana, Milli Küt., Nu. 865 
(Flügel, Katal., TI, 96); Uppsala, Üniv. Küt., Nu. 277 ve 286 (Catal., 
192, 197; Nu. 286 yalnız 1034-1041 yıllarından bahseder); Oxford, Bodl., 
Sale 62; Paris, Milli Küt., s.t. 4B, I ve 48, 2 ve Nu, 1085; Kahire TK, 
173, 177, 205; İstanbul Aya Sofya, Nu. 3047 ve 3206; Esad Ff., Nu. 
2163/22607(?); Nuri Osmaniyye, Nu. 3149/51; Bayezidiyye, Nu. 2424, 
Beşir Ağa, Nu. 453; Damadzade Mehmed, Nu. 1440; Köprülü Mehmed, 
Nu. 213; Ragıp Paşa, Nu. 993; Üsküdar, Selim Ağa, 762. - B) Zeyl-i rav- 
zet ül-ebrör : Berlin, J. H. Mordtmann kolleksiyonu (Karaçelebizâde'nin 
avtobiyografyası); Graz, Johanneum, or. Yazm. Nu, 18 (Çok güzel bir 
kopya, büyük 89, 256 yapr.); Viyana, Mili Küt., Nu. 1056 (Flügel, 
Katal., TI, 262 v.d.); Gene orda, Kons. AK —, Nu. 265 (Kraf&, Katal., 
109 v.d.) Oxford, Bodl. Libr., Sale, Nu. 63; Paris, Milli Küt., Schefer 
kolleksiyonu, Nu. 1043(2); İstanbul, Halet Ef., Nu. 682; Husrev Paşa, 
Nu.:396; Ankara, T.T.K. Küt., Nu. 503 (Çeviren).— C) Süleymâönnâme : 
Viyana, Milli Küt., Nu. 1009 (Flügel, Kat., 11 230 v.d.) gene orda Kons.— 
Ak., Nu. 264 (Kraft, Katal., 100); Paris, Milli Küt., Schefer Kolleksiyonu 
Nu. 1143(2) İstanbul, Bayezidiyye, Nu. 2430; Hamidiyye Nu. 951; 
Aşir E£., Nu. 257.— D) Zafernöme : Viyana, Milli Küt., Nu. 1055 (Fügel, 
Kat., II, 262, Erivan'ın fethi tarihi ile); Paris Milli Küt., c.r. 135 (Catal,, 
318; Sehefer kolleksiyonu, Nu. 1140; Kahire, TK, 205; İstanbul, Esad 
E£., Nu, 2086 — E) Mir-dt es-safâ : Berlin, Devlet Küt., Nu. or. 89 1970; 
Paris, Milli Küt., Sehefer Kolleksiyonu, Nu. 1115; Kahire, TK, 234; 
İstanbul, Esad Ef., Nu. 2405/6; Bayezidiyye, Nu. 2451; Aşir E£., Nu. 
269; Beşir Ağa, Nu. 484(?); Ankara, Türk Tarih K.,yazm. Geç. Nu. 
845. (Çeviren). 
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BASIMLAR : A) Ravzet ül-ebrâr, Bulak, Muharrem 1248, 3 ypr 4- 
637 S. fol.; (637. sayfaya göre eserin tam adı Ravzet ül-ebrâdr el-mübin * 
bihakâ'ik ül-ahbâr'dır)— B) Süleymânnâme, Bulak 1248, 1. Yapr - 230 
5. fol., 

TERCÜMELER : 1044/7 yıllarına ait kısmın fransızca tercümesi 
Yuzm, trad. XXXI (Catal. cod. reg., 356)'de bulunmaktadır. Yazm. 
Trad. XXXIT (Catal. cod. reg., 35T) hakkında verilen bilgi açık değil- 
dir, bunun da Karaçelebizâde'nin bir eserinden tercüme edilmiş olduğu 
anlaşılıyor. Çevirenler Genç dilcilerdir ( — Jeunes de Langue). 

KAYNAKLAR : Na'imâ, tarih, 1068 yılında ve muhtelif basımlarda; 
Evliyâ, I, 407; İsmâ'il Beliğ-i Brüsevi, güldeste-i riyöz-i İrfân (Bursa 
1302), 317 v.dd.; Rif'at Ef, davhet ül-meşâyih, 58 v.dd.; İlmiyye sâl- 
nâmesi (İstanbul 1334), 461 v.dd.; (Karaçelbizâde'nin imzası ile aynı 
basım); Ahmed Refik, Âlimler ve san'atkörlar (İstanbul 1924), 151 v.d.; 
SÖ, III, 339; GOD, IYI, 426 v.üd.; GOR, V, 164, 178, 184; F. Wüstenfeld, 
Die Gelehrtenfamilie Muhibbi, 48; Edİ, 11, 7179 v.d.; (F. Babinger) — 
İstanbul'da Şehzade camisinde bulunan yazma kolleksiyonu Kara- 
çelebizâde'nin babası Husâmeddin'in bir hediyesidir. GOR, 11, 760, Nu. 
25'e göre bu da tarih yazmakla uğraşmış imiş. 


176. SARI ABDULLÂH, ABDİ 


Sarı Abdullâh, 1. Ahmed zamanında İstanbul'a göç 
etmiş olup beylerbeyi Mehmed Paşa'nın kızlarından bi- 
riyle evlenen Magribi Seyyid Muhammed'in oğludur. 

Abdullâh Üsküdar'daki meşhur Şeyh Mehmüd Hudâ”?” 
nin müridi idi. Önce tezkireci, 1037/bş. 12.1X.1627'de 
reisülküttâb olmuştur. Ramazân (Mayıs) da azledilince 
dayısı Halil Paşa (bk. GOR, IV, 519, V, 72) ile birlikte bir 
süre Üsküdar'daki Şeyh Mahmüd Hudâ'i tekkesine sığın- 
mıştı. Sonradan Sarı Abdullâh daba bir hayli memuriyetler- 
de bulunmuş ve Bağdad seferlerine IV. Murad'nın maiyetinde 
katıldıktan sonra ikici defa reisülküttâb olmuştur. En son 
mefsuh mukata'acısı olmuş ve azledildikten sonra Receb 
1071/2. III. 1661'de ölmüştür. Topkapı yakmlarmda Malte- 
pe mezarlığına gömülmüştür (bk. Gibb, HOP, IV, 7). 

Mevlânâ Celâleddin Rümi'nin mesnevi'sine türkçe güzel 
bir şerh yazan ve tassavvuf ve ahlaka ait bir çok kitaplar 
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(bk. H.K., Nu. 3844, 12244; IV, 429) telif eden, özellikle 
tütinâme' (Basım : Bulak, 1253, İstanbul 1256; Bulak 
1267; Yeri belli olmıyan 1287 tarihli; yeri belli olmıyan 1307 
tarihli; almancaya Georg Rosen tarafından çevrilmiştir, 
Leipzig, 1858; bk. ZDMG, XXI, 505 v. dd.)nin mükemmel 
bir türkçesini meydana getirmekle ün almış olan Sarı Abdullâh 
büyük değerde bir inşâ mecmuası toplamış olmakla bu- 
rada anılmağa hak kazanır. Düstür ül-inşâ adını taşıyan 
bu esere Ahmed Feridün Bey'in münşeât'ının bir devamı 
diye bakılabilir. Bunda türkçe, farsça ve arapça hemen 
yüz elli kadar ferman ve berat vardır. Ve bu yönden bu eser 
o zamana âit belgelerin değerli bir hazinesi sayılır. Jos. v. 
Hammer, GOR'nin IX. cildinin 359. 5. v. dd.da (Nu. 287'den 
itibaren) bunların büyük bir kısmını kaydetmiş ve incele- 
melerinde bunlardan yararlanmıştır. Sarı Abdullâh'ın 4. 
Receb 1049/1. XI. 1639'da bitirmiş olduğu Cevheret ül- 
bedâyet ve durret ül-nihâyet adlı eseri de tarihidir. Bunda 
IV. Murad zamanındaki olayları ve Özellikle Bağdad'ın 
zabtımı anlatmıştır !. 

YAZMALAR: A) Düstür ül-İnş& : Viyana Milli Küt., Nu. 316 
(Flügel, Katal., I, 286; Sarı Abdullâh'ın elinden, ilk tertibi); Paris Milli 


Küt,, e.t., Nu. 1179— B) Cevheret ül-bedöyet : Kahire, TK, 196 v.d.; 
Hadikat ül-cevâmi, I, 202 v.dd. 


KAYNAKLAR : Resmi, sefinet er-rü'esâ, 32 v.dd.; SO, TVI, 367; 
GOR, IV, 602, VI, 328; GOD, ITIL. 482; Edİ, IV, 183 (Ci. Huart); Journ. 
As., 1873, 1, 526; Sabâh gazetesi (İstanbul, 8. X.1327 (1909); Hadikat 
ül-cevömi, |I, 202 v.dd. 


1 Sarı Abdullâh'ın edebi çalışmalarını yakıudan inceleme gönül çekicidir. 1069/1649'da 
bir de Nasihat ül-mülük targibân li-kilsni'i sülük tiki yazması, Kahire, TK, 2532'de) adıyla, dev- 
let yönetimi siyasetine ait bir eseri vardır. Osmânrâde Ahmed TTâ'ib (bk. ona) telhis ül-nesd'ih 
adıyla bunun bir özetini meydana getirmiştir (Basılışı, İstanbul 1293/1871, 3 ypr.$- 75 9.) 
Bundan başka 1288/1871'de İstanbul'da Abdallâh'ın Sernerât ül-feo&'id adlı tasavvufi bir eseri 
gıkmıştır (311 5. 99) bunun bir yazması Viyana'da Milli Kur,., de Nu. 1979” (Flügel, Kar, ILI, 
4709 v.d.) da bulunmaktadır. 
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177. HÜSEYN VECİHİ 


Hüseyn Vecihi Bahçesaray” (Kırım)lıdır. İstanbul'a 
göçmüş ve o zaman Kaptan Paşa olup Sadırazâmlığa yük- 
selen Kara Mustafa Paşa'ya mühürdâr olmuştur. 1071 
bş. 6. IX. 1660'da İstanbul'da ölmüştür. Edirne Kapısında 
gömülüdür. Vecihi şairdi bir divanı vardır. 

Vecihi'nin tarihi 1047 yılı ile başlar önce IV. Murad 
zamanında 1048/1638 yılında efendisi Kara Mustafa Paşa'nın 
katıldığı Bağdad seferini anlatır. Sonra 1. İbrahim Hükü- 
meti devrinin tamamını ve IV. Mehmed'in hükümetinin 
ilk on iki yılını hikâye eder. 1070/18.1X.1656 yılında biter. 
Bu eserin özellikle 1070 yılını anlatan son kısmı çok değerlidir. 
Çünkü bununla Na'imâ'ımn (bk. ona) ve Râşid'in (bk. ona) 
eserleri arasındaki boşluk pek iyi kapanmaktadır. Bu iki 
tarihiçi ayrıca çoğunlukla Veikö'nin verdiği bilgilere daya- 
vırlar 1. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1069 (Flügel, Kat., TI, 271; 
Bk. GOR. IX, 206); Leiden, Üniv. Küt., cod. Warn. 894 (bk. Catalogus, 
IV, 32; burda ve SO, IV, 603'de Vecihi her halde bir yanlışlık sonucu 
olark Hasan diye adlandırılmaktadır); İstanbul, Nuri Osmaniyye, Nu. 
3190; Hamidiyye, Nu. 917; Köprülü Mehmed Paşa, Nu. 225. 

KAYNAKLAR : GOR, IX, 206; GOD, TIY, 441; SO, IV. 603 (Hasan 
V.) Safâ'i, Tezkire : Şeyhi, zeyl-i ŞN, OM, LII, 159; Mehmed Tâhir, 
Kırım müellifleri (İstanbul 1335), 32. 


178. İBRÂHİM B. EBİ BEKR. 
İbrâhim b. Ebi Bekr el-Sâlihi (el-Sevâlihi) el-Avfi'nin 


biyografyası bilinmiyor. Terâcim el-savâ'ik fi vâkı'ds 
el-sanâcik adlı arapça bir tarih yazmıştır. Bunda 1. 
Muharrem 1071/13.1X.1661'den 17. Rebi TI. 1071/21. 
X1I1.166V'e kadar Mısır Ağalarını ve sancaklarını ve 


1 Leiden Üniversitesinde bulunan v6 anonim olduğu anlaşılan bir yazma (ced. Warr. 1110, 
yalnı 36 5. kalınlığında)'da IV. Murad, 1. İbrahim, ve IV. Mehmed zamanlarında 1032-1060 
yıllarındaki olaylara ve o zaman yaşamış olan ünlü adamlara ait hikâyeler bulunmaktadır. Bu 
yazma 1062/1652 yılında Ahmed b. Ya'küb adlı biri tarafndan bitirilmiştir. Bk. Catalogus, IV, 30. 
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Circe (Guerga - Mısır) Beyi Mehmed'in 1069/1658 yılında 
Mısır Valisi Şehsüvâr Mehmed Paşa'ya karşı isyanını (bk. 
GOR, VI, 59 v.d.) genişçe anlatır. Zaten bu olay ayrıca 
çağdaş diğer vakanüvisler tarafından da tasvir edilmiştir 
(bk. GOR, VI, 60, Not. 1). 

YAZMALAR: Münib, Devlet Küt., (Aumer, Catal., 1, 2 S. 166); 
Paris, Milli Küt., Nu. 1853. 

KAYNAKLAR: J.J. Marcel, Histoire de W'Egypte (Paris 1834), 
XXIV (burada Münih'deki yanlışlıkla avtografya zannedilen yazma 


hakkında bilgi vardır); Aumer, Catalogus, 1, 2, 5. 166; Brockelmann, 
GAL, II, 299. 


179, MEHMED HALİFE LI. 


Hüseyn adlı bir Bosna'lının oğludur. Sultan'ın divanında 
Kakvecibaşı (bk. GOR, V, 464) idi. IV. Murad ve 1. İbrahim 
ve IV. Mehmed'in hükümetlerini görmüştür. Kısaca Tarih-i 
Mehmed Halife adını taşıyan tarihinde yazar 1043/8. VITI. 
1633'den 1070/bş. 18.X1.1659'a kadar geçen olayları 
yani IV. Murad'ın saltanatının son altı yılını sultan İb- 
rahim'in hükümeti ile IV. Mehmed'in hükümetinin ilk on 
iki yılını anlatır. Bunda özellikle IV. Mehmed'in cülusundan 
hemen sonra 1648 (1058) Ekimindeki İçoğlanları ile Acemi 
Oğlanlarının isyanı uzun uzadıya tasvir edilmiştir (bk. 
GOR, V, 466 v.dd.). Fakat eser en çok 1. İbrahim zaraanın- 
daki (1640-1648) devletin gelir ve gideri hakkında verdiği 
işe yarar bilgi yönünden çok değerlidir. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., 1068 (Flügel, Katal., Il, 271, 
109 ypr kalınlığında bk. ilâveten GOR, V, IX, Nu. 11). 


KAYNAKLAR : Yalnız J.v. Hammer ve 6G. Flügel; bk. hemen 
aşağıdaki esere. 


180. MEHMED HALİFE III. 


Yukarda adı geçen Mehmed Halife'nin çağdaşı ve adaşı 
olup padişah sarayında seferli hizmetinde (bk. GOR, V. 
462) bulunan Mehmed Halife de IV. Murad'ın, 1. İbrahim'in 
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ve IV. Mehmed'in hükümetleri zamamnı görmüştür. Genç- 
liğinde Koca Kem'ân Paşa'nın İçoğlan'ı idi ve bütün sefer- 
lerinde onun maiyetinde bulunmuştu. Böylece Ken'ân Paşa 
1046/1636 yılında Erdil'e Rakoczi isyanını bastırmaya 
giderken beraberinde gitmiş ve Budin'e uzanmıştır. Ondan 
sonra Süleymân Paşa, Köprülü Mehmed Paşa ver. gibi 
Osmanlı ricalinin maiyetinde bulunmuş ve nihayet İbrikdâr 
olmuştur. Hangi tarihte öldüğü bilinmemektedir. 


Mehmed Halife şair olup Ülfeti mahlasını taşırdı. 


Dört bâb on beş bölüm (Fasl) ve bir sonsöz (hâtime)'den 
ibaret Tarih-i Gılmâni adıyla kronik tarzında bir tarih 
yazmıştır. Buna 10. Şevvâl 1060/6.X.1650'de başlamış 
ve 24 şa'bân 1075/12.TI1.1665'de bitirmiştir. 


TOEM, 78. sayı (1924Y'ran ilâvesi S. 2'de Ahmed Re- 
fik'in incelemelerinden anlaşıldığı üzere Na'imâ kaynağının 
atını bildirmeden bu Mehmed Halife'nin bilgilerinden 
yararlanmıştır. i 


“Yukarıdaki Mehmed Halife ile bu kroniğin yazarının 
aynı şahıs olmaları pek muhtemeldir; Ancak anlatılan 2a- 
manda 1043/1070 birisinde, 1060/1075 ötekinde— birbirine 
uymamazlıklar görülmektedir !. 

YAZMALAR : İstanbul, Ahmed Refik Bey'in Kolleksiyonundan; 
Saray Küt., (Her iki yazmada TOEM'nin 78. sayısının ilâvesinde 5. 6. 
da); Ankara, T.T.K. Küt., Nu. 509 (Çeviren). 

YAYIMLAR: Tarih-i Gilmâni TOEM, 78-83. sayıların (İstanbul 
1924) ilâvesi olarak çıkmıştır, bu Ahmed Refik bey tarafından yayın- 
lanmıştır. 

KAYNAKLAR: Ahmed Refik'in girişi, orada Mekmed Halife'nin 
hayatı hakkında başka bilgiler de vardır; OM, IIİ, 142. 


1 Çok dikkate değer bir benzerliği kaydetmeliyiz : bu iki yazarın her ikisi de Venedik'e 
karşı yapılacak sefer hazırhklerına ve 1650'deki Çanakkale savaşına katılmışlardır; bk. GOR, 
VI, 16 ve Ahmedi Refik (bunnn Viyana'daki yazmadan bâbori yoktur) ayn. esr. 4.— İçoğlanları 
arasında o zaman 92 Mehmed varmış, bk. GOR, VI, 16. 
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181. MEHMED B. HÜSEYN B. NASÜH 
(NASÜHPAŞAZÂDE) 


Vali Hüseyn Paşa'nın (bk. H.K., Fezlike, 11, 226; 
GOR, V. 260 Ölm. 1053/1643) oğlu ve meşhur Sadırazam 
Nasüh Paşa'nın (Ölm. 23. Ramazân 1023, İstanbul Okmey- 
danında gömülüdür, bk. S0, IV, 556)1 torunudur. Hayatına 
dair bir şey bilinmemektedir. 

Zeyl-i tevârih-i âl-i Osmân adını taşıyan tariht eserinde 
IV. Murad'ın ölümünden (1048/1639) 1081/bş. 21.V.1670 
yılına kadar geçen zamanı anlatır. Joseph v. Hammer 191 
ypr. Folio büyüklüğünde olup ne yazıkki cildi bozulmuş 
olan Dresden memleket kütüphanesindeki yazarın elyaz- 
masından ilk faydalanan (GOR, için) ve kültür tarihine 
ait bu kitapta bulunan bilgilere bu güne kadar ilk işaret 
eden tarihçidir. 

YAZMALAR : Dresden, memleket Küt., Nu. 13 (Fleischer, Casal., 


2; yazarın avtografyası, her halde Unicum). 
KAYNAKLAR : GOR, V, VILI, Nu. 6. 


182. HÜSEYN ÇELEBİ (NİSÂRİ) 


Nisari mahlasım kullanan Hüseyn Çelebi İstanbul” 
ludur. Divân Kâtibi olmuş ve 1015/bş. 25.V11.1664 yılında 
doğduğu şehirde ölmüştür. Emir Buhari tekkesinde gö- 
mülüdür. 

Ebced hesabiyle tarih düşürmekdeki becerisiyle ün 
alan Nisâri Tevdrih-i nisâri adh kısa bir Osmanlı tarihi 
yazmıştır. Eseri 1065/1654 yılında bitirmiştir. Yani IV. 
Mehmed'e kadar gelmektedir. Kendini tanıtmak emeliyle 
yazılmış olduğu anlaşılan bu özet eseri bu Sultana itbaf 
etmiştir. Tarih kaynağı olarak hiç bir değeri yoktur. 


1 1030/1621'den hemen sonra ölmüş olması ihtimali bulunan Helep'li Burhâneddin İbrâhim 
b. Ahmed b. Mehmed adlı biri İn'âş el.râh bi-me'dsir Nasüh adlı (H. K., Nu. 1372) kitabında 
sonraları sadırâsam olan Nssüh Paşa'nın Halep Valiliğinden bahsetmiştir. Yazması bulunu- 
mamuş olan eser H. K.'ya göre 1020/1611 yılında yazılmışmış. 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 233 


YAZMALAR : Leipzig, Şehir Küt., cod. or. 329, ypr. 14 v.dd. 


KAYNAKLAR : GOD, YIL, 453 v.d.; H.L. Fleiseher, Catal. Libr. 
mss. Lips., 548; SO, IV, 541. 


183. HALİL PAŞAZÂDE EBÜ BEKİR 
(TAB'İ BEY) 


Öz geçmişi olarak yalnız sarayda eğitim görüp sonradan 
kapıcı olduğu bilinmektedir. Tab'i Bey diye anılırdı. Tarihi 
de bu adla tanınmıştır. 


1. Muharrem 1076/14. V1I1.1665'de (Kaymakam Sü- 
leymân'ın Çanakkaleyi teftişden sonra İstanbul'a girdiği 
gün) başlanmış olup 1081 /bş. 21. V. 1670'de bitirildiği samlan 
ve konusu tarih felsefesi olan bu esere İbn Haldün'un ünlü 
Mukaddime “si örnek olmuş ise de tabii bu eser o örneğe 
erişememiştir. Jos. v. Hammer'in fikrine göre yazarın düşün- 
celerinde berraklık, düzen ve derinlik yoktur. Girişte idam 
edilmiş olan Sultan İbrahim'in oğlu Selim'den, sonra da 
kısaca Peygamberlerle din ulularından bahseder. Bundan 
sonra İsmâil'in ölümüne İsrâil oğullarının on iki boyuna 
(Sayt) geçer. Nihayet asıl konusu olan, Osmanlı Devletinin 
kuruluşuna kadar gelip geçen İslâm hükümdar sülâlelerinin 
genel tarihini anlatır. Osmanlı tarihinin tasviri kitabın ikinci 
yarısını doldurmaktadır; Osmanlı tarihi 16. Şa'bân 1056/ 
28.IX.1646'ya kadar anlatılmaktadır. 


Hemen her yerinde göze çarpan tarihi bilgi eksiklik- 
lerine bakılmasa bile eser acemice imiş; ancak yazarın 


kendi yaşadığı zamana ait kısmın bir değeri olsa gerektir. 


YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 871 (Flügel, Kas., TI, 102; 
302 ypr, folio; bk. GOR, IX, 183 v.d.). 


KAYNAKLAR : GOR, IX, 182 v.d.; Flügel, Kar., II, 102; OM, 
NI, 12. 


1 Bu eserin türkçe tercümeleri için bk. aş. Nu. 255, 
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184. ABDURRAHMÂN (HİBRİ) 


Edirne'lidir. Ulema'dan Hüseyin adlı birinin oğludur !, 
İstanbul'da eğitim görmüş yargı mesleğine girmiştir. Önce 
Ali Bey'in (Taşlık) Edirne'deki medresesine müderris olmuş 
sonra da öldüğü tarih olan 1087/bş. 16.111.1675*ya kadar 
Serez'de kadılık etmiştir. Serez'de Hisarardı'nda gömülüdür. 

Daha çok Hibri? adıyla tanınmış olan Abdurrâhman 
bir çok tarihi eser yazmıştır. Bunların en tanınmışı Enis 
ül-Müsâmirin (H. K., Nu. 1457 ve Flügel, II, 259'da yazıl- 
mış olduğu gibi Enis ül-müsâfirin değil)dir. Bunda 760'dan 
1049'e kadar (1359-1633) baba şehri olan Edirne'nin tarihini 
anlatır. Kitap on dört bâba ayrılmıştır. 

Bunların içindekiler GOR, X, 691 v.d.'da daha tanı 
olarak bildirilmiştir. 1. Edirne'nin zâptı, 2. Saray, sokaklar, 
meydanlar, 3. Camiler, imaretler, 4. Medreseler, tekkeler, 
darülfukara'lar, zaviyeler, 5. Kervansaraylar ve hanlar, 
6 ve 7. Irmaklar, bahçeler, köprüler, kaynaklar, şadırvanlar, 
8. Edirne'nin çevresi ve yakındaki köyler, 9. Edirne'de 
gömülmüş olan büyük bilginler. 10. Edirne'de saltanat sür- 
müş olan sultanlar; 1018/bş. 6.IV..1609 yılına kadar gelen 
ve sonradan basılmış olan kısa bir Osmanlı tarihi, 11. Edirne 
kadıları, 12. Edirne şairleri, 13. Edirne şehri tarihindeki 
garip olaylar; meselâ Süleyman ile Musa Çelebi ve TI. 
Bayezid ile 1. Selim arasındaki anlaşmazlıklar vsr., 14. 
Edirne'ye övgüler ve Babaeski'de gömülü olan 11. Meh- 
med'in av arkadaşı Veli Gül Baba hakkında bilgiler. 
H.K., tarafından bir çok yerleri alıntılanmış olan (bk. 
Rumeli und Bosna!) Eserin Edirne yerel tarihi için esaslı 


1 Oğlu bayatı hakkında kısa bilgi. vermektedir : 1029/1620'de Ali Bey (Taşlık) medresesinde 
müderris, sonradan İstanbul'da Mehmediye medresesine sahn olmuş ve 1039/1629 yılında orada 
ölmüştür. 

2 Bu ad er tuhaf ve acaip değişikliklere uğramıştır : Flügel, İl, 259'da Pervâri Abdımralı- 
mân b. Hasan; H. K., Nu, 1457'de Abdurrahmân b. el-Hüseyn el-Hayr (Lex. Bibi. yanlış okun- 
muş 7) denilmektedir; ancak bu karıştırmalar çabuk anlaşılmıştır, bk. Ch. Sehefer, ve A.D. 
Mordtimann, ayn. esr.. 
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değeri vardır. Hibri Edirnede müderris iken 1046/bş. 
5.V1.1636'da bunu yazmıştır. 

Bundan başka Hibri Defter-i ahbâr adlı altı defter ve 
bir hâtime'den oluşan tarihi bir eser yazmıştır. Bunun 
muhtemel içeriği hakkında da aşağıda daha geniş bilgi 
vardır. 

Nihayet Hibri'nin Bağdad'ın ve Erivan'ın fethi hakkında 
1061/bş. 20. X.1656 yılında iki eser (Tarih-i feth-i Bağdâd 
ve tarih-i feth-i Revân) daha yazmış olduğu anlaşılıyor; 
bk. OM, III, 98, Nu. 7. ve 8. 

YAZMALAR: ve BASIM: A) Enis ül-müsâmirin : Viyana, Milli 
Küt., Nn. 1052 (Flügel, II, 259 v.d.; bk. GOR,I, 592 ve X, 691 v.d.); 
Serres. Kütüphanesi; J. H. Mordtmann, (Berlin) Özel Küt., Kahire, TK, 
164 ve 231; İstanbul, bulunduğu yer bilinmiyor; Edirne, Mevlevi Şeyhi 
Selâheddin Efendinin özel kolleksiyonu; Belediye Başkanı Şevket Bey'in 
Kütüphmnesi; Kahire, TK, 164 (Enis ül-müsdfirin). Rif'at Osmân'ın 
Edirne rehnumâsı, (Edirne 1335/1920) 5-7T'de eserin girişi ayen basıl- 
mıştır. Bu'serin 3 cild kalınlığında ve Riyâz-i belde-i Edirne adlı bir 
zeylini Bâdi Ahmed Efendi (Doğm. 1255/1839 Edirne, Ölm. 1326/1908 
İstanbul) yazmıştır; bu eserin aslı Edirne'de Selimiye Camisi Kütüp- 
hanesindedir (bk. OM, TI, 45, III, 31 v.d. ve aş. Nu. 355)— B) Defter-i. 
ahbâr : İstanbul, Velieddin Efendi (Bayezidiyye), Nu. 2418.— Tarih-i 
Cevri Çelebi yanlış adı altında İstanbul'da iki cüz yayınlanmıştır (1. 
Güz, 1291, 121 S.; TI. Cüz, 1292, 92 S.). Tarihi makaleleri içeren bu 
cüzlerin hiç olmazsa bir kısmının Hibri trafından yazılmış olduğu anla- 
gılıyor; galiba bu Defter-i ahbâr'ın Enis ül-m. ile karıştırılmış özet bir 
basımıdır. Birinçi kısmın içindekiler aşağıdaki gibi ayrılmaktadır: 1. 
Edirne'nin tasviri, 5. 10-23; 2. III. Ahmed'e kadar Osmanlı sultanlarının. 
sırası, S. 23-39; 3. 986 (1578) yılında İran'a karşı sefer, S. 39-49; 4. Demir 
Kapı kalesinin tasviri, 5. 49-53; 5. 1002 (1691) yılında Daltaban Mus- 
tafa Paşa'nın Basra'ya seferi (Bu kısım Ch.Schefer tarafından yayın- 
lanmıştır), 5. 53-77; 6. 1103/1701 yılında Habur Irmağına sefer, 5. 77-85; 
T. Şehzâde Bayezid ve Selim arasında 966 (1559) yılındaki mücadele, S. 
85-99; 8. 969 (1568) yılında Malta'ya karşi başarısız sefer, 5. 99-100; 
9. 973 (1566) de Ziget ve Vilagos'a karşı sefer, 5. 100-105, 10. Kanuni 
Süleyman'ın ölümü, 974 (1566); S. 105-109; 11. II. Selim'in hükümeti 
(1566-1575), s. 109-127; MI. Murad'ın cülusu, s. 127-128. İkinci cüzde 
o zamanlarda geçen olaylara ait bilgiler vardır (İran seferleri, Sünnet 


düğünleri, kale fetihleri, Edirne olayları), 16 bölümden oluşur; Kitabın 
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66. sayfasından sonuna kadar olan yeri kaplıyan Edirne kadı, ınüderris 
ve şairleri hakkında liste özellikle çok değerlidir. Bu kitapta Defter'in 
ve Enis ül-m.'in ne kadarının basılmış olduğunu tesbit etmek her'şeyden 
önce gerekir. Girişteki işaretlerden yazarın kendi yaşadığı olayları ve 
atalarının ve arkadaşlarının yazdıklarını anlattığı anlaşılıyor. 

GC) Tarih-i feth-i Bağdâd ve tarih-i Revân : Edirne, Selimiye Küt., 
Merhum Bâdi Ahmed Bey'in (bk. onun için OM, IJI, 31 £.d.) kolleksiyonu. 

Edirne rehnumâsı (Edirne 1336/1920) yazarı Dr. Rif'at Osmân'a 
göte Hibri daha bşka bir çok eserler de yazmış imiş. Bu eserlerden bazı- 
larının Defter-i ahbâr adlı eserin içinde olup olmadığı ilerde araştırılmak 
gerekir; zaten bu eserin kimin tarafından yazıldığı da tam olarak anla- 
şılamamıştır; Dr. Rif'at Osmân, Urfi Mahmüd Ağa (bş. aş. Nu. 283)'nın 
bu eseri yazdığını iddia etmektedir. 

KISALTMALAR : I. Kısmın 53-77. sayfaları Ch. Schefer'in ylmz 
birinci ve biricik sayısı çıkmış olan Journal AÂsistigue de Constantinople, 
dririgö et publiö par Henri Cayol (Constantinople 1852Y'daki makalesinde 
aynen basılmıştır. Schefer burada Hayri ile Cevri'nin aynı şahıs olduğunu 
anlamıştır. A. D. Mordtmann, Beilage zur allgemeinen Zeitung, Nu. 180 
(29. V1.1875 tarihli) 5. 2830'da İstanbul basımının birinci kısmı hak- 
kında etraflı bilgi vermiştir. 

KAYNAKLAR : Bursalı Mehmed Tâhir, Türk Yurdu, IJI, yıl., 6. 
Gild, 27. sayı, 5. 225; bk. ZDMG, LXXI (1923) 45 v.d.; (EF. Taeschner) 
ve Jahrbucu der Asiat. Kunst, 1924 (Leipzig), 33 (F. Babinger); Rif'at 
Osmân, Edirne rehnüması, 105 v.d. OM, TII, 97 v.d., GOR, X, 692. 


185. SEFÂEDDİN İSÂ 


Sefâeddin İsâ el-Kâdiri el-Nakşbendi el-Bendenici (yani 
Mendeli'li)nin bir tarikat şeyhi olduğu anlaşılıyor. Kendisi 
Bağdad'da yaşamıştır ve Câmü'ül-envâr fi menâkib ül-ahyâr 
adlı türkçe bir eserin yazarı olmakla tanmmıştır. Eser 
1077/1666 yılında Bağdad Valisi İbrâhim Paşa (1665-1667) 
ya ithaf edilmiş olup Bağdad ve çevresinde gömülmüş olan 
aziz ve velilerin menkibelerini toplamaktadır. Cumada II 
1092'nin sonunda/Temmuz 168lin ortasında bir başka 
vali İbrahim Paşa (1681-1864) için tashih edilmiştir. Hemen 
hemen yalnız İbn Hallikân'ın Câmi'nin ve Mirhvând'ın 
(SMirhönd) ver. verdiği bilgilere dayanan bu eserin ancak 
son zamanlar için özel değeri vardır ve Murtezâ Nazmi- 
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zâde'nin Gülşen—i hülef& (bk. Nu. 222) sının baş kaynağıdır. 
Hanifzâde, H.K., Nu. 14628'de eserden Tezkire-i evliyâ 
diye bahsetmekte, ancak yazar hakkında bir şii bilgini ol- 
duğu ve Bağdad'da oturduğundan başka bir şey söyleme- 
mektedir. 

YAZMALAR : Londra, Brit. Müz., Nu. 7877 (Riecu, CTM, 74 v.d.); 
Paris, Mili Küt., suppl. turc 522 (656 dan 1089'e kadar gelir); İstanbul, 
Halet Ef., Nu. 241; Merhum İsmâ'il Paşa'nın Bakırköydeki ve merhum 
Bursalı Mehmed Tâhir'in Çengelköydeki Kolleksiyonlarında. 


TERCÜMELER : Nakib Mahmüd el-Kâdiri'nin isteği üzerine eseri 
Muhammed İbn Alevi Mollâ Ahmed, Mahmüd el-Âlüsi (bk. Brockelmann 
GAL,II, 498Y'nin ve oğlu Nu'mân ve Abdulvabhâb el-Hanefi'nin yardım- 
larıyla arapçaya çevirmiştir. Bu tercüme 19. yüzyılda yapılmıştır (1286/ 
1869'dan önce); bunun yazmaları Bağdad'da hulunmaktadır. 


KAYNAKLAR: L. Massignon, Mission en Mesopotamie (1907- 
1908), II (Kahire(912), 56 v.dd. (Tahlil); Rieu, CTM, 74 v.d. (ancak 
burada eser Nazmizâde'ye (bk. Nu. 22) maledilmiştir); Ci. Huart, His- 
toire de Baghdad (Paris 1901) parçalarla, 


186. MEHMED RİZÂ. 


Zehirmârzâde! diye anlan Mehmed Rizâ b. Mehmed 
Edirne'lidir. Hayatı hakkında, uzun süre Uzunköprü'de 
müftlik edip 1082/1671 baba şehrinde öldüğünden başka 
bir şey bilinmiyor. 

Rizâ bir divandan başka bir de Tezkiret eş-şu'arâ yaz- 
mıştır. Bunda alfabetik sıra ile hicri XI. yüzyılın ilk yarı- 
sında yani aşağı yukarı 1591-1640 yıllarında yaşamış olan 
şairlerden kısa bir şekilde bahseder. Girişde 1l şair sultan 
anlatılmıştır. Ebcedli tarihinden anlaşıldığına göre Kitap 
1060/1640 yılında yazılmıştır. 


YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1233 (ILI. Sultan Mustafa? 
nın kütüphanesinden; bk. Flügel, Katal., II, 392 v.d.); İstanbul, Ragıb 
Paşa, Nu. 1016; Aşir Ef., Nu. 243. 


I Zehir mâr Edirne'nin bir camii ve berbâlde bir mâhellesidir; Flügel'b bunu alnancaya 


tercüme etmesi o hülde doğru değildir. 


238 BABİNGER 


BASIM: Tezkire-i Rizâ, Ahmed Cevdet tarafından yayınlanmıştır, 
İstanbul, 1316, 109 S. 89. 


KAYNAKLAR : GOD, TII, 486; Flügel, ayn. esr.; S0, Il, 397; OM, 
II, 185; Rif'at Osmân, Edirne rehnumâsı (Edirne 1336), 103. 


187. HASAN AĞA 


Hasan Ağa uzun süre sadırâzam Köprülü Fazıl Aluned 
Paşa'nın (1072-87—1661-76)1 Mühürdârlığında bulunduğu 
ve onun dikte ettiği resmi devlet yazılarını temize çektiği 
için bu sadırâzamın zamanındaki hükümet işlerinde tan bir 
bilgi elde etmişti. Bundan dolayı beş bâba ayrılmış olup 
içinde Fazıl Ahmed Paşa'nın Erzurum ve Şam valilikleri 
ve nihayet on beş yıl süren sadırâzamlığı sırasındaki olayları 
ve bu arada Macaristan'a? Venedig'e ve Kandiye'nin 27. 
IX.1669'da zabtına kadar Girid'e karşı yapılan seferleri 
etraflıca anlatmış olduğu Cevâhir ül-tevârih adlı eseri, o 
olaylarla dolu devri tasvir eden çağdaş eserlerin en inanı- 
labileceklerindendir. OM, TII, 30 yk'da genellikle Tarih-i 
mühürdâr diye anılan bu eserin Hasan Ağa'nın olmayıp 
onun rivayetlerini tesbit etmiş olan Erzurumlu Osmân 
Dede adlı birinin olduğu iddia edilmektedir. J. v. Hammer'in 
Hasan Ağa'nın kişiliği hakkında verdiği bilgiler karşısında 
Mehmed Tâhir Bey'in iddiasının doğruluğundan şüphe 


etmek ve sorunun avdınlanmasını bundan sonra yapilacak 


1 Rivayete göre, 1136 yılında (yani ölm. yık) Osmünzüde Ahmed Tâ'ib (bk. aş.) Tarih-i 
Fâml Ahmed Paşa adlı bir eser yazmıştır; İstanbul'da Hamidiyye, Nu. 909'da vatdır; acaba 
Osmân Dede ile bir karıştırma mı? — Torino'da Milli Küt., Nu, 1906'da (bk. C, A, Nallino, )faros- 
eritti, 07 v.d.) Ahmed Sipâsizâde (böyle mi? —Sipâhizâde)'nin içinde özellikle Kandiya'nın zabtını 
etraflıca anlattığı Wekâ'i-i gazevât-; seyyidi Ahmed Paşa adlı ve 97 ypr. büyiklüğünde bir eseri 
vardır, bu yazarın adına ve bu esere başka hiçbir yerde rastlanmamıştır. 

2 Uyvar'ın Sefer 10714/Eylül 1663'de Fâzıl Ahmed Paşa tarafından. gabtı (bk. GOR, VII, 
112 v.d.) başka bir çok eserlerin konusu olmuştur. Ömer Efendi adlı birisi Fethiyyesi Uyvar adlı bir 
eserde bu kalenin zabtını tasvir etmiştir (bk. OM, TII, 116, 13), bundan başka Zülhdi diye s.nılan 
Kâtib Mustafâ da Tarih-i Uyvar adlı bir eser yazmıştır (bk. OM, 11, 180, 16); Bu iki eserin yaz- 
melarının İstanbul'da olduğu anlaşıhyor.— Sefâ'i'nin Teskire'sinde tanınmış olan şair Meyli, 
Uyvarın Fethi üzerine tarihler dtşlirmüştür; bk. GOR, VI, 326 ve SO, 11, 321. 
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araştırmalara bırakmak gerektir; bk. Behceti Hüseyn Ef., 
aş. Nu. 1908. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu, or. 8” 1613 (Tam değil); 
Viyana, Milli Küt., Nu. 1070 ve 1071 (GOR, IX, 206; Fliigel, Kat., Ti, 
212), Viyana, Kons.— AK., Nu. 267 (Krafit, Katal., 101; bk. Wiener 
Jahrbücher, 100. C.; Anz.—BI,, 23 v.dd.); Bologna, Üniv. Küt., Marsigli 
Koleksiyonu, Nu, 3619; Paris Milli Küt., Suppl. turc. Nu. 1506 ve Nu. 
1089 (Schefer Kolleksiyonu); İstanbul, Esad Ef., Nu. 2242; Bayezidiyye, 
Nu. 2401 (Tarih-i mühürdör), Köprülü Mehmed Paşa, Nu. 214 (1069 
yılından Fazıl Ahmed Paşa'nın ölümüne kadar), Nu. 231(7). 

TERCÜMELER : Annalium Gemma auctore Hasan Aga Sigilli 
Custode Kupurli seu Cypry Ahmed Bassae, Supremi Visirii Mehmed 
Ouatri Turcarum Tyranni, ........... ex turcico İdiomate in latinum 
tranılata et diversis notis ac reminiscendiis illustrata a Jonnme Podesia, 
S.C.R. Majestatis a secretis 1680, 106 ypr, #, Viyana Milli Küt., Nu. 
8485'de (Eskiden Hist. prof. 504; bk. tabulae Cod., V (1811), 257) ve Nu. 
13365 (Suppl. 697) (Bk. Tabulae Cod., VXI (1875), 211 ve GOR, VE, vı, 
Nu. 4; buna göre eserin ilk üçte birini içermektedir); Geri kalan üçte 
ikisi Bevyeralı Barthol. Huber, Viyanalı Christoph Esajas Pezel ve Fran- 
ken'lhı Heh. Christian Sehwegler adlı üç Genç Dilci tarafından çevrilmiş- 
tir; Viyana Milli Küt., Nu. 8745'de (Eskiden Hist. prof. 505; bi. Tabulae 
cod., V (1871), 291). Bk. Bunun için J. v. Chmel, Die Hes. der K.K. 
Hof ibliothek, II (Viyana 1841), 502-506. 

KAYNAKLAR : GOR, VI, v, v.dd.; 330; Flügel, Katal., 272 v.d.; 
OM, TSI, 30, 116; 


188. ABDİ 


1082'den 1098'e (—1671-1686; bk. S0, IV, 658) kadar 
Dâv es-se'âdet ağası olan Yüsuf Ağa'nın kâtipliğinde bulunan 
Abdi, IV. Mehmed'in oğlu ve veliahdı Şehzâde Mustafa'nın 
pek tantanalı sünnet düğününü, Vezir Mustafâ Paşa ile 
Haslice Sultan'ın Rebi'i İ ve II 1086/Haziran ve Temmuz 
1675'de Edirne'de yapılan düğünlerini (bk. GOR, VI, 307 
v.d ve 313 v.dd) -ki Efendisi Yusuf Ağa bu düğünlerde 


3 GOD, IlI, 513 v.dd.'a göre, Mezâli malılasıl, Hersekli gair Süleymân (6m. 1088/1677; 
Kandiye'nin fethini terennüm etmiştir; bk. bunun için Ali Emver, sea —hâne-i edeb, 220 v.dd., 
ve Sailet Bog Başagiç, Boşnyaci i Hercegacvi u islamkoy Enyizevnosi (Saray Bosna, 1912), 94-98; 
OM, IS, 60, not., yanlış ad ve yanlışlıklar. 
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üzerine büyük roller almıştı (bk. GOR, VI, 310, yani Kız- 
larağası)— görmüştür. Birlikte yapılan bu düğünleri Vekâ'i- 
nâme-i sür-i humâyün veya Mecmea'-i sür-i humâyün ! adımı 
taşıyan? bir eserde tasvir etmiştir. 

YAZMALAR: Viyana, Milli Küt. Nu, 1072 (?, bk. Flügel, Katal., 
11, 273); Paris, Milli Küt., suppl. iurc. Nu. 501 ve Nu. 1045 (Schefer 
Kolleksiyonu) İstanbul, Millet Küt., Nu. 277 (414), Ali Emiri Kollek- 
siyonu; Hekimoğla, Nu. 642. 

TERCÜMELER : Paris, Milli küt., Nu. XLV (Catal., 36), Koboly” 
nin el yazması fransızca tercümesi. 

KAYNAKLAR : GOR, ve yazma katalogları; der İslam, XIV (1925) 
3643, 


189. KANDİYA'NIN FETHİ 


Kandiya'nın fethi! ve bunun Köprülülzâde Fâzıl Ahmed 
Paşa'nın Zu'l-kade 1077 sonunda/Mayıs 1667'de Kandiya 
önüne gelmesiyle başlayıp 1. Cumada 1. 1080/27.IX. 1669'da 
kalenin zaptı ile biten ön tarihi ayrıntılı ve anonim bir 
eserin konusunu oluşturur. II. Ahmed'in hükümeti sırasında 
1104/1692 yılına doğru yazılmış olan bu eserde tarihi kay- 
naklardan yararlanılmıştır; bk. Rien, CTM, 62 v.d. daha 
etraflı bilgi ile. 

YAZMALAR : Münih, Devlet Küt., Nu. 93 (Anmer, Catal., 27 v.d.; 
1074#"den 1080'e kadar gelip adının da Mir'ât ül-zemân olduğu anlaşılıyor); 
Londra, Brit. Müz., or., 1137 (Rieu, CTM, 62 v.d.); Manchester, Üniv. 
Küt., Lindsay Kolleksiyonu, Nu. 141 (Mekâle-i tevârih-i müherrike(!)-i 
Kandiya, 1667'den 1669 yılına kadar gelir); Paris, Milli Küt., suppl. 
turc Nu. 166 (bunun içinde Fethnâme-i Bağdâd da vardır.) ve Nu. 1127 
(buna göre Fâzıl Ahmed Paşa'nın yazmış sanıldığı anlaşılmaktadır). 


1 Bu ad J. v. Hammer'den alınmıştır; bk. Flügel, Kat., ll, 273 not. 

2 Meâmoires du Sicur de La Croix, contenans diverses relations trâs curieuses da |'Empirs Orho- 
man (Paris 1684, 129), II, 9l v.dd.'da o zaman İstanbul'da sefnret kâtibi olan yazar da bu 
olayları etrafhca tasvir etmiştir. 

3 Bk. J.M. Mordimann, Der islam, XIV (1925), 364, Nu. 17, buna göre W. F. A. Behrpaner 
(1827-1690) bu küçük yazmayı yayınlamayı tasarlıyordu. Hamburg'da Şehir küt., Nu. 265'de 
vezirlerin ve valilerin sünnet düğünü için padişaha sundukları armağanların bir listesini bulun- 
rıaktadır; bk. bunun için Hüseyn Hezârfenn'in Telhis vsr., 13. ayrım, 


1 bk. bunun için Hanya'lı Hüseyn Kâmi, Siyâsi Girid Tarthi (İstanhul 1328), 204 v.dd., 
ve gene onun Girid Tarihi I (İstanbul 128); bk. Journ. as., VİL, 1 (1873), 534 v.d., Nu. 4i. 
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BASIMLAR : Relation du siğge et de la prise de Candie par Narmie 
ottomane 1669, en turc. Paris 1835.— A. Kazimirski de Biberstein, His- 
toire du sidge de Candie par Kuprulu Zadöh Akmed Pacha, Paris (Basıldığı 
yıl yok, Avtografya, 94 4” 5.). 


190. BEHCETİ HÜSEYN 
Behceti Hüseyn Hezargrad'lıdır (Bulgaristan). Önceleri 


Köprülüzâde ailesine imam olarak hizmet etmiş ve rivayete 
göre Divân Kâtibi olarak Viyana kuşatmasından ricatda 
1004/1683 yılında Belgrad'da ölmüştür. 

Behceti Hüseyn bir divandan başka admı Köprülü 
Mehmed Paşa'nın büyük babası olan bir Arnavud'un göç 
ettiği Orta Anadolu'daki Köprü kasabasından alan Köprülü 
ailesi üzerine bir eser yazmıştır (bk. GOR, VI, 2. v.d.)* 
Tarih-i sülâle-i köprülü adını taşıyan bu eser anlaşılan 
aile rivayetlerine dayanmakta ve bundan dolayı bu tanın- 
mış vezir ailesi tarihine kaynak olarak büyük değer kazanmış 
bulunmaktadır. 

YAZMA: İstanbul, Köprülü Mehmed Paşa, Nu. 212. 


KAYNAKLAR : SO, TI, 32 (buna göre İstanbul'ludur); GOD, TI, 
529, OM, III, 29 v.d.; Sefai, tezkire. 


191. EVLİYÂ ÇELEBİ 


Daha çok Evliyâ Çelebi diye anılan Mehmed Zilli b. 
Dewviş Mehmed 1020/1611 yılında İstanbul'da doğmuştur. 
Bir çok defalar Kanuni Süleyman ile birlikte sefere çıkmış 
ve (bk. Seyâkatnâme, 1, 106; III, 442 v.dd.) Erlav seferine 
de katılmış olan (bk. ITI. 444) Derviş Mehmed adlı birisinin 
oğludur. Babası Zerker-i dergâh-i âli yahut Kuyumcubaşı 
imiş ve on sultana hizmet etmiş (1, 258; TII, 442). 1058/1649 


) OM, YIL, 29'a göre Behceti, Mısır Valisi iken 1183/1769'da ölmüş olan (bk. S0, 1, 262) 
Hâfız Ahmed Paşa'nın imamıdır, tabit zaman itibariyie buna inekân yoktur. 

2 Bunun böyle olması doğrudur. Leopold v. Ranke Köprülü Mehmed Paşa'yı bir Sırp veya 
Yunan papazının oğlu diye gösterirken yanlış kaynaklara dayanmış olmalıdır; bk. GOR, VI, 
2, Nut; bk. Köprülü xnaddesine, Edİ. (F. Babinger). 
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tarihinde rivayete göre (II, 458) yüz on yedi yaşında iken 
(TI, 444) ölmüştür. Annesi Sadırâzam Melek Ahmed Paşa 
(Ölm. 1073/1662)nın kız kardeşidir. Daha büyük ataları 
için bk. VI, 227. Genç Evliyâ okuyup öğrenmeğe koyuldu 
ve Ramazân 1045/Şubat 1636'da Aya sofya camisine hafız 
oldu. Bu sırada IV. Murad'ın dikkat nazarını kendi üzerine 
çekti ve Saraya Müsâhib oldu. Ancak iki yıl sonra aylıklı 
sipâhi olarak sarayı terketti (II, 244/58). Bu andan başlı- 
yarak kendini sönmek bilmeyer bir gezme isteğine kaptırdı. 
Seyyâh-i âlem olarak kısmen kendi kendine kısmen de 
dayısı Melek Abmed Paşa ile birlikte dünyayı gezip dolaştı. 
Nihayet 1083/1672 yılında dinlenmeğe çekildi. Hangi yılda 
öldüğü bilinmemektedir. Seyâhetnâme'sinde en son bah- 
sedilen tarih 1089/1678'dir (1, 301). Mezarı (OM, ITIL, 15'e 
göre) Beyoğlunda belediye dairesinin önündeki mezarlıkda 
imiş, fakat mezar taşı bugün yitmiştir. 


Osmanlıların İbn Battüta'sı Evliyâ Çelebi, bir çok 
abartmaları ve gerçekten cesurca uydurmaları olmakla 
birlikte kültür tarihine, efsanelere ve coğrafyaya ait bilgi- 
lerle dolu bir hazine olan 10 ciltlik bir seyâhetnâme'nin sahi- 
bidir. Tasnifsiz bir uslup ile kaleme aldığı canlı tasvirler 
eserinin değerini bir kat daha arttırmıştır. Daha çok seyâ- 
hetnâme diye anılan bu kitabın kaynakları hakkında kitabın 
metninde tek tük işaretler vardır; bk. Edİ, II. 35 ve OM, 
III, 15. Bu on cildin içindekiler aşağıdaki gibi ayrılmıştır. 


I. Kısım: 1041/1631'den başlayarak dolaşıp gezdiği 


İstanbul ve çevresinin tasviri. 


TI. Kısım: Muharrem 1050-Nisan 1640'da Bursa'ya 
seyahet; İznik'e gidiş geliş; Batum, Trabzon ve Abhazya?'ya 
(Cumada İ, 1050-Şaban 1054— Ağustos 1640-Ekim. 1644) 
seyahet; Girid'e sefer (1055)1645/; Erzurum, Azerbaycan. 
Gürcistan vsr.'e seyabet (Receb 1056-Cumada II. 1058 
sonu— Ağustos 1646-Mayıs 1648 sonu). 
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HI. Kısım: Şam, Suriye, Filistin, Urmiya, Sivas, 
Kürdistan, Ermenistan vsr seyahet (Şa'ban 1058-Receb 
1060 ortası— Eylül 1648-Temmuz 1650); 1059/1649 yılında 
Evliya hacca gitmiştir (bk. 1, 288), bunu ayrı bir cildde 
anlatmıştır.— Rumeli?ye sayahet (Bulgaristan, Dobruca ver.; 
1601/ 2—1651/2). 

IV. Kısım: Van, Tebriz Bağdad, Basra ver.'ye se- 
yahat, 1065-6—1655-6 yıllarında, 

V. Kısım: Van-Basra seyabatının sonu; Oçakov 
(—Karakerman)'a seyahet; Rakoçi'ye karşı sefer; Rusya'ya 
bir akın (1066/8—1656-8); Anadolu asilerine karşı sefer; 
Bursa'dan Çanakkale üzerinden Edirne'ye dönüş (Receb 
1069 sefer 1070 başı—Mart/Ekim, 1659). Aynı yıl içinde 
Buğdan'a gönderilmiş; Erdil'e sefer; Bosna'ya gönderilmiş; 
Delmaçya'ya sefer; Sofyaya dönüş (Şa'bân 1070 ortasından 
Rebi I 1071'e kadar—Nisan-Kasım 1660). 

VI. Kısım: Erdil'e sefer; Arnavutluk'a gönderiliş; 
İstanbul'a dönüş (Zw'I-ka'de 1071-Receb 1071—Temmuz 
1661-Şubat 1662); Macaristan'a sefer; Uyvar kuşatması; 
yazarın 4000 Tatarla birlikte, Avusturya, Almanya, Hollanda 
üzerinden Şimal denizine kadar akını (!) Uyvar'ın ve diğer 
Macar Kalelerinin zabtı; Belgrad kışlağına dönüş (Şa'ban 
1073-Ramazân 1074 sonu : Mart 1663-Mart 1664); Hersek'e 
gönderiliş; Raguza (Dubrovnik)*ya seyahet, Karadağ'a se- 
fer; Kanişa; Hırvatistan. 

VII. Kısım: Avusturya. Kırım, Dağıstan ve diğer 
Kafkas illeri; Deşt-i Kıpçak; Astragan (Basılmamış). 

VITI. Kısım : Kırım, Girid, Selânik ve Rumeli (Ba- 
sılraamış). 

IX. Kısım: Mekke ve Medine'yi ziyaret (Hac), “Ba- 
sılmamış). 

X. Kısım: Mısır (Basılmamiş). 

Yedinci kitabda Evliya'nm macera dolu Viyana ve 
Orta Avrupa seyahatini ve bu seyehatte Dönkerk'e kadar 
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gittiğini anlatmış olması muhtemeldir (bk. Travels, 1, 1, 
S. 42 v.d.). Elçi Kara Mehmed Paşa'ya refakat etmekte 
iken (1075 yılmda/1664 sonunda; bk. Gok, VI, 149) rivayete 
göre Viyana'dan sonra seyahetine yalnız devam etmiş ve 
üç buçuk yıl gezdikten sonra, Polonya, Rusya üzerinden 
1079/1668 yılında Kırım'a dönmüştür (I, 300). 1080/1669 
yılında Girid seferine ve sonra da Maynot'lara (veya Mni- 
yatlar, Mora'nın güneyindeki Yunanlılar) karşı yapılan 
seferlere katılmıştır (Her halde VIlI. Kitabın konusu). 


Evliyâ bir de Sikkenâme adlı bir kitabından da bahse- 
diyorsa da (I, 385) bundan artık hiç bir iz bile kalmadığı 
anlaşılıyor. 

Bütün eserin tam olarak yayınlanması bilimin en ivedi 
vazifelerindendir. Basıldığı devrin sansür sınırlamasından 
dolayı ilk -altı ciltte bir çok yerlerin kırpıldığı anlaşılıyor. 
Bunun için bunların da yeniden yayınlanması gerektir. 
Evliyâ'nın seyâhatnâme'sini Avrupalılar'a tanıtan J. v. Ham- 
mer bu eserin değerine işaret edenlerin en önünde gelir. 


YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1281 (Tarih-i seyyâh; bk. 
Flügel, Kat., II, 433, IV. kısmı içerir); Londra, Royal Asiatie Society, 
Nu, 22 ve 23 (1. ilâ EV. cild); Basel, Tschudi Kolleksiyonu (1. ilâ III. 
cild); Manchester Üniv. Küt., Lindsay Kolleksiyonu, Nu, 142 (ILI. ve 
IV. cild); İstanbul : Saray, Bağdat Köşkü, Nu. 300/303 (II. ilâ V. cild); 
Nn. 304/308 (1. ilâ VILI. cild, VI. Cild eksik); Erivan Köşkü, Nu. 366/ 
369 (1457/60) (VI. ilâ IX. Cild); Halil Edhem beyin lutuf ettiği bilgilere 
göxe Saray Kütüphanesinde şimdi eserin tam iki kopyası bulunmaktadır; 
Hamidiyye, Nu. 963 (X. cild), Beşir Ağa, Nu. 448/52 (1. ilâ X. cild.); 
Üsküdar, Pertev Paşa, Nu. 458-462 (1. X. cild); bk. bunun için F. Taeseh- 
ner, ZDM, ILXXVI (1923), 64 v.d. 

BASIMLAR : Evliyâ Çelebi Seyahatnâmesi : Necib Âsım Bey tara- 
fından Üsküdar'daki Pertev Paşa Kütüphanesindeki yazmaya dayanı- 
larak yayınlanmıştır : İstanbul 1314/5 (1. ilâ V. cildleri) ve 131 (VI. 
cild).— Münfehabât-i Evliyâ Çelebi (1. Cildin başı. (Basımın hemen hemen 
138. sayfasına kadar), gerisi fena kısaltmalarla). İstanbul 1258, 150 
$.; İstanbul, 1262, 143 5.; Bulak 1264, 140 S.; İstanbul, 1890'a doğru, 
104 5. #, 
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KISALTMALAR: V.D. Smirnov, Öbrazçovuya Vsr. (Petersburg. 
1963), 79-101. 

TERCÜMELER : Fundgruben des Orientas, IV. Cild (Viyana 1814), 
246 (Kürtçe dil örnekleri1, Cild 111, den); V. cild (Viyana 1815), 84 
(Dubruca tatarcasından dil örnekleri, Evliyâ, I)I. Cildden); gene aynı 
eserde, 204 (Macarların kökeni, Evliyâ, 11. Cildden); J. v. Hammer, 
Navrative of travels in Europe, Âsia and Africa..... by Evliya Efendi, 
Londra, 1634, 1846, 1850 (Oriental Translation Fund; ilk iki cildin ter- 
cümesi); Zapiski İmparatorik, Odesskago Obşçesva istorii i drevnosti, 
VI) (Odesa 1973), 161 v.dd. (Ph. Brun); IX (1875), 161 v.dd. (Ph. Bran); 
X (1877), 501 v.dd. (A. Wwedjenski); Keleti Szemle 111, 72 v.dd. (A. 
Vawmbery); gene orda, VTİ, 306 v.dd.; IX, 95 v.dd. (7. Germanus; Seya- 
kawâme'nin 1. cildinde Evliyâ'nın İstanbul esnaf teşekkülleri hakkında 
verdiği bilgi); Kavkas (Tiflis) 1870 Nu, 64, 65, 68 İmre Karacsoan : Evliya 
Cselebi török vilagutazo magyarorszagi utazasai 1660/1664, iki cild, Buda- 
peşte 1904 ve 1908 (Macaristan'dan bahseden VI. Cildin tam tercümesi). 

KAYNAKLAR: Wiener Allgemeine Literaturzeitung, İntelligenz- 
blatı (2, 1. 1814 tarihli, J. v. Hammer); J. v. Hammer, Des Osınanischen 
Reickes Staatsverfassung und Staatsverwaltung, Il, 456-469; GOR, V, 
v-vuş Edİ, TI, 34 v.d. (J. H. Mordtmann; yukarda Evliyâ Çelebi hakkında 
verilen bilgi burdan alınmıştır.); H. Grothe, Meine Vorderasienexpedition 
1906-1907, 1, GLXXXXVI (Leipzig 1911); A.H. Lybyer, The Travels 
of Evliya Effendi, J40S, XXXVI (1917), 224 v.dd.; Carra de Vanx, 
Les penseurs de İslam, 1 (Paris 1921), 249 v.dd.; Der İslam, IX (1919), 
184 v.dd. (R. Hartmann); F. Taesehner,ZDMG, LXXVII (1923), 64, 
v.dd.; OM, II, 151 v.d. 


192. ÂŞIK ALİ 


Âşık Ali Edirneli'dir, ve orada bostancıbaşı'lık yapmış- 
tr, 1088/1667 yılında ölmüştür. orada Tekkekapı mezar- 
lığında gömülüdür. Mezar taşı bugüne kadar kalmıştır. 
Âşw Ali Ağa, Sultan IV. Mehmed'e sunulmuş olan, Edir- 
medeki Saray ve kasırlar üzerine yazılmış bir risalenin 
yazardır. Eser yitmiş olmalıdır. 


1 Seyehatnamede yer yer rastlanan .. J.v. Hammer'la Rus bilginlerinden başka kim- 
senin ilgisini çekmemiş olan dil örneklerini bilimsel bir yöntemle araştırıp incelemek şüphesiz 


verimli olur. 
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YAZMA: Yazarın kendisine ait olan (“'bi'lâh Âşık Ah 1065”) 
(Yani 1655) mühürünü taşırmış) bir yazma Eski Edirne Belediye Baş- 
kanı Dilâver Bey'in elindeymiş ve burdan da Dr. Rif'at Osmân, Bey'in 
1339/1919'da tahrib edilmiş olan kütüphanesine gelmişmiş; bk. onun 
Edirne Rehnumâsı, 106 v.d. 

KAYNAKLAR : Rif'at Osmân, Edirne Rehnumâsı, (Edirne 1336), 
106 v.d. 


193. MEHMED ABDURRAHMÂN (ŞEYHZÂDE) 


Mehmed Abdurrahmân Serez'lidir. Şeyh Habibullâlüın 
oğludur. Sadırâzam Kara Mustafâ Paşa'nın (bk. Edİ, WE, 
807 v.d; Ölm. 26. X1TI.1683) çağdaşıdır ve onun buyruğuyla, 
dört bâb'a ayrılmış olan Nahlistân tarab fi mahâsin arz el- 
arab adlı türkçe bir Mısır Tarihi yazmıştır. Birinci bâbda 
Mısır'ın eski tarihi, ikincisinde Tufan'dan beri gelen Mısır 
hükümdarları, Üçüncüsünde İslâm fetihleri, dördüncüsünde 
Nil hakkındaki efsaneler bulunmaktadır. 

YAZMALAR: Berlin, J.H. Mordtmann, kolleksiyonu; Viyana, 
Milli Küt., Nu. 938 (Flügel, Kat., IX, 162 v.d.); İstanbul, Bayezidiyye, 
Nu. 245T; Hamidiyye, Nu. 998; Tire (Anadolu); Kahire, TK, 227, 228 
ve 237, 

KAYNAK: OM, III, 74 v.d. 


194. ŞEREFNÂME 


Bitlisli Emir Şeref B. Şemseddin'in 1005/1596'da farsça 
yazmış olduğu şerefnâme adlı ünlü Kürt tarihi birçok kez 
türkçeye çevrilmiştir. 

Abdâl Hân'ın oğlu Emir Şeref Hân'ın isteği üzerine 
Mehmed b. Ahmed Mirzâ 1078/1667 yılında eseri ilk defa 
olarak türkçeye çevirmiştir. Tercüme farsça aslına tama- 
miyle uymaktadır! Aslındaki bilinen boşluk (2. furka, 3. 
sahife; bk. Charmey, TI, 2, C. 128) bunda da bulunmaktadır. 


1 Eserin Farsça aslı tercümesiyle birlikte yayınlanmıştır : Sckeref-Nameh ou Hisoire des 
Kourdes par Seheref, prince de Bidlis, publide... traduise et annotöe par V. Veliaminok - Zernof. 
İki Cild. Petersburg, 1860/2. - Châref - Nâmeh ow Fastes de la Nation kourde par Chöref-vu'ddine, 
Prince de Bidlis, dans VTialât d' Ârseroume. Tradujts du Persan et commentös par Frangols Ber- 
nard Charmoy. I. Cild., 1 ve 2. kısın; II, Cild, 1 ve 2. Kısım. St. Petersburg, 1968/75. Bk. Bunun 
için Heinrleh Alfred Barb, Über die unter dem Namen Tarick el Akrad bekannte Kurdenchronih 
von Scheref, SWAW, 10. cild., 25 v.dd. ve başka etraflı makalelerine, SIVA, 22., 28., 30. ve 
32. cildlerde. 
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YAZMALAR : Londra, Brit., or. 1127 ve Add. 7860 (Rieu, CTM, 
70 w.d.); İstanbul Esad Efendi, Nu. 2303. 
KAYNAKLAR : Rien, CTM, 70; OM, III, 72. 


Eğilbeyi Emir Mustafâ? (bk. Charmoy, I, 1, S. 481)nın 
sarayında bulunan Şem'i mahlaslı bir yazıcı bu beyin isteği 
üzerine 1092/1681 yılında Şerefnâme'yi ikinci defa olarak 
türkçeye çevirmiştir (Rieu, CTM, 72'ye göre 1095/1684 
sıralarında). Bu tercüme ilk bahsedilenden kısadır. Tercüme- 
sine de Farsçasındaki tantanalı havayı vermemiştir, seciler 
bırakılmış ve son kısımlarda da kısaltmalar yapılmıştır. Buna 
kârşı çeviren iki önemli ilâvede bulunmuştur : 1. Eğil tarihi- 
nin ve beylerinin zamanımıza kadar sürdürülmesi, 2. Palu 
beylerinin tarihinin zamanımıza kadar sürdürülmesi. 

YAZMALAR: Londra, Brit, Müz., 4dd. 18547 (Rieu., GİM, 71 
v.d.). 
KAYNAKLAR : Rieu, CTM, TI v.d.; OM, ILI, 72. 


195. AHMED B. MUHAMMED 


Ahmed b. Muhammed el-Hamavi (Hamâ'lı) LI. Süley- 
manın (1687-1691) Kahire'de kurmuş olduğu Süleyman 
medresesinde müderris'lik de bulunmuştur ve 1100/1688 
sıralarında ölmüş olmalıdır; Brockelmann, GAL, TI, 197 
ve 310'daki ölüm tarihinin doğruluğu güç kabul olunabilir. 


Birçok Şerhlerden başka (bk. GAL, TI. 197, 312) Ahmed 
adsız arapça özet bir Osmanlı tarihi yazmış ve bunu yukarda 
adı geçen Sultana sunmuştur. 1099/1687'de bitirilmiş olan 
kitap Osmanlı devletinin kuruluşundan TI. Süleyman'a 
kadar gelir; girişte sülâlesinin soyluluğundan ve asıl kısımda 
da Tanrının diğer hükümdar sülâleleri arasında bu hanedanı 
yeğleyip ayrık kıldığından bahseder. Özel bir amaçla yazıl- 
mış olan bu eserin değeri yüksek olamaz. 


YAZMA : Viyana, Kons.— Aked., Nu, 2754. 
KAYNAK : Kraffi, Katel., 104, 
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196. ALİ VUSLETİ 


Ali Bey Paşiç Uziçe” (Sırbistan)'lidir. Daha çok Vusleti 
mahlası ile tanınmıştır. hal tercümesine ait bilgi yalnız 
şudur : 1089/1678 yılında Polonya'da Çehrin'e karşı açılan 
sefere (bk. GOR, VI, 350 v.dd) katılmış ve bu kalenin 
düşüşünü, Kara Mustafa Paşa'nın emriyle yazdığı, beş bin 
beyitlik bir hamasi manzumede terennüm etmiştir. Bu 
dâsitan daha çok Gazâinâme-i Çehrin diye anılır. Yazar 
Sadırazâm tarafından bolca ödüllendirilmiş ve biraz sonra 
da Beşiktaş'daki yazlık sarayın bitmesine bir tarih düşü- 
rünce IV. Mehmed kendisini Semendriye'ye Alaybeyi tayin 
etmiştir. Ölünceye kadar bu mevkide kalmıştır. Muharrem 
1110/Kasım 1688'deki Belgrad savunmasında ölmüştür. 
Vusleti özellikle tarih düşürmekdeki becerisi ile tanınmıştır. 
Bunlardan ikisi en çok anılmağa değer: birisi Kamaniçe' 
nin fethi (1083/1672), öteki de Budin'in yeniden tahkimi 
(1091/1680). 

YAZMALAR: Gazâötnâme-i Çehrin : Paris, Mili Küt., Schefer 


Kolleksiyonu, Yazm. 1124 (Blochet, Catal., 185); Pressburg, Üniver. 
Küt.. 

KAYNAKLAR : Şeyhi, zeyl-i zeyl-i ŞN; Setü'i, tezkire; Sâlim, texkire 
707; GOD, III, 556; GOR, VI 526; Safvet Beg Başagiç, Boşnyaçi i Herce- 
govciu islamskoy knyizevnosti (Saray Bosna 1912), 105 v.dd. (Ebced 
tarihlerinden nümunelerle). 


197. EBU BEKR B. BEHRÂM 


Ebü Bekr b. Behrâm Şam'lıdır ve orada okumuştur. 
Sonraları İstanbul'a gitmiş ve köprülüzâde Fazıl Ahmed 
Paşa'nın (Bk. yk. Nu. 189) teveccühünü kazanmıştır. Son- 
radan tayin edilmiş olduğu Halep kadılığından ayrıldıktan 
sonra Cumada 11. 1102/Mart 1691'de ölmüştür. 


Ebü Bekr b. Behrâm'ın gerçekten büyük bilgi sahibi 
bir kişi olduğu anlaşılıyor. Adının şimdiye kadar hemen 
hemen tanınmamış olması şaşılacak bir hâldir. Birçok tarihi 
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ve coğrafi eserler yazmıştır. Bunlar arasında IV. Mehmed'in 
buyruğuyla 1086/1675 yılında altı cildlik Coğrâfiya-i kebir 
adlı türkçe eserini yazmış ve sonradan bunu kısaltarak 
iki ciltlik bir eser meydana getirmiştir. Bu eserin kaynakları 
henüz yakından incelenmemiştir. OM, TII, 315'e göre bu 
latinceden tercümedir. Her hâlde 1662'de Amsterdam'da 
çıkmış olan Willem Janszoon Blaeu (1571-1638)*un meşhur 
Atlas major'undan tercüme olmalıdır. Bunun bir nushası 
1668'de Hollanda elçisi Justin Collier (GOR, VI, 202) tara- 
fından Sultana sunulmuştur (bk. Journal de Mr. Colter, 
rösident & la Porte, pour Messieurs les Etats Gönöraux des 
Provinces Vnies, iraduit du Flamand 1672, S5. 87)1. 


Yine Behrâm'ın kaleminden çıkmış olan Nusret el- 
İslâm ve's-surür fi tahrir atlas mâyür adlı eserin Coğrâfyd-i 
kebir ile aynı eser olması muhtemeldir. 

Bundan başka Ebü Bekr b. Behrâm, Hacı Kalfa'nm 
bitiremeden bıraktığı Cihânnumâ (bk. Nu. 173/7)'yı devam 
ettirmiştir. Bu eserin basılmış olan nushasıyla Behrâm'ın 
yazdığı kısım S. 422'den başlar; bk. Nu. 173/7. 


Nihayet Ebü Bekr tarihi bir eser yazmış imiş. Bunun 
ancak adı bildirilebilir; El-feth er-rahmâni fi tarz-i devlet-i 
Osmâni, her hâlde Osmanlı devletinin şeklinden bir eserdir. 

Ebu Bekr'in eserleri yakın bir gelecekte iyice incelen- 
melidir. Her ne kadar yazar Hacı Kalfa'nın halefi olup 
onun aydınlığında çalışmış ise de İslâm Coğrafya tarihinde 
kendine bir değer aramaya hak kazanır. 


I Bu fransızca tercümeler 1668 yılında Lahey'de çıkan Dagh - register van'ı genede heere J, 
Coljer, Resident wegens de Staten Generael der vereenigde Nederlanden,..... is ghererneenireori 
op de Reyse van Constantinopolen, tot Adrianopolen usw. (49, gene aynı yıl içinde Opreeht Journal, 
vart geene de Heere J. Coljer usıc. adıyla ve gene 49, yayınlanmış olau; Cenevre 1671, 129 ve 89 
iki muhtelif Yayım; Paris, 1672) adlı eserlere dayanmaktadırlar. Eserin Alımanca bir tercümesi 


Auffrichtiges ...... Tag - Register ....... vas dem Herrn J. Coljer (1668) ........ bey seinem 
Einsug zu Constantinopel wiederfahren, wie avuc was ihm ......... nebensi dem Herrn J. van 
Dâm.... begegnet ver. adıyla Ph. J. Elisii (- Martin Meyer) Diariwn EFuroparun, 19. Kısım. 


(Frankfurt am Main, 1659/81)'da yayımlanmıştır. 
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YAZMALAR: A) Terceme-i Coğrâfyâ-i kebir : Dresden, Ni. 370 
(Fleiseher, Catal., 57 v.d.; Macaristan ve Almanya'ya ait kısmın yayımı); 
Viyana Milli Küt., Nu, 1282 (Flügel, Kar., 11, 434, Ebü Bekr'in matlap- 
ları ile); Londra, Brit. Müz., Nu. or. 1030 (Rieu, CTM, 111); İstanbul 
Köprülü Ahmed Paşa, Nu. 173, 174 ve 176(OM,ILI, 31'e göre aşağıdaki 
büyüklükte : E. cild : 554 ypr.; 11. Cild: 559 ypr.; (III. Cild: 231 ypr.; 
IV. cild.: 67 ypr.; V. Cild : 269 ypr.); Hamidiyye, Nu. 920; Hekimoğlu Nu. 
735; Atıf Bey., Nu. 1686; Nur-i Osmaniyye, Nu. 2995/6; Evkaf Müz., 
Sergi salonu, Nu. 1506, çok süslü nusha, her halde IV. Mehmed için, 
iki cildlik kısaltma; Üsküdar, Selim Ağa, Nu. 725 b; Kahire, TK, 240 
(Ebâ Bekr'in müsveddesi, 5 cild, bunların yaprak sayıları OM, II, 315 
dekilere tamamen uymaktadır yalnız Yl. cildinki 559 yerine 599'dur, 
bu ya burda veya oradaki bir basım yanlışlığı da olabilir.) —- B) Nusret 
el-İslâöm : İstanbul, Nuri Osmaniyye, Nu. 2954 — G) Feth er-rahmüâni : 
İstanbul, bulunduğu yer belli değil. 

KAYNAKLAR :S0,1,174 v.d.; OM, LII, 315; F. Taeschner. MSOS, 
29. Cild, TI. Kısım (1926), 5S. 104 v.dd.. 


198. ABDURRAHMÂN ABDİ PAŞA 


Abdurrahmân Abdi Paşa Anadoluhisarlı'dır. Sarayda 
terbiye edilmiş ve Sultanın Peşgir gulâmı ve sır kâtibi ol- 
muştur. Muharrem 1080/Haziran 1669'da vezir rütbesiyle 
Nişâncu'liğa 1 çıkarılmış 1089/1678'de İstanbul'a Ka'im- 
makâm (bk. Edİ, 11, 687) olmuştur (bk. GOR, VI, 347). 
Rebi? 1. 1090/Nis. 1679'da Bosna valisi idi. Bir yıl sonra 
yeniden Nişancı, Rebi, I, 1092/Mart 1681'de Kubbe veziri, 
Ramazân 1095/Ağustos 1684'de Basra Valisi olmuştur. 
(bk. GOR, VI, 379). 1098/1686 yılında azledilmiş bir yıl 
sonra Mısır Valisi olmuştur. 1100/1688'de Rumeli, 1101/ 
1689'da Girid valisi olup Receb 1103/Mart 1692'de orada 
ölmüştür 2. 


1 Melli Tetebbü'ler mecmü'ası, 1, (İstanbul 1331) 497-549'de yayınlanmış olup bir nevi 
teşrifat kitabı olan Tevki-i (yani Nişâncı) Abdurrulıman Paşa'nın 1087/1676 tarihli Kenunnâme 
4dlı eseri bu Ahdurralımân Paşa'nın olmalıdır. Bu öremli eserin eskidenberi Hüseyn Riza Paşı'- 
nun mülkü olup adı geçen yeyıma esas tutulmuş olan tek yazma nuthası olduğu anlaşılıyor. 
Bk, M. Hartmann, Der İslam, VİTT (1918), 317 v.d. 

2 Abdi Paşa çok kere, kendine benzer bir bayat geçirmiş olan adaşı ve çağdaşı ile karıştı 
rıbr; bk. Aş. Nu. 214 Not, 1. 
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Abdurrâhman Paşa'dan genellikle ilk resmi vakanüvis 
(—Vekâ'i nüvis) diye bahsedilir. Bunun neye dayandığı 
bilinmiyor 3. O, bir Osmanlı ülkesi tarihinin yazarıdır. Bu 
eser IV. Mehmed'in 1058/1648'de hükümete geçmesiyle 
başlar ve 3. Ramazân 1093/5.IX.1682'de biter; Hacı Kalfa 
Nu. 14523'de Hanifzâde'nin verdiği bilgiye göre eser 1097/ 
1665'e kadar gelmektedir. Bu yanlış olmalıdır. Daha çok 
Tarih-i vekâ'i (H. K., 14523) diye anılan ve vak'a-nâme-i 
Abdi paşa diye de adlandırılan bu eser IV. Mehmed'e sunul- 
muştur 4, 

YAZMALAR : Münih “Devlet, Küt., Nu. 88 (Awmer, Cat., 26; 
1051-1093 yıllarını anlatır); Viyana, Milli Küt., Nu. 1073, 137v ypr. 
v.dd. (GOR, IX, 202, Nu. 58'de bu eserin 974-1058 yıllarını anlatan ilk 
kısmının da Abdi Paşa tarafından yazıldığı yolundaki iddia doğrulâna- 
maroıştır; bk. Flügel, Kat., 11, 274 v.d.), Nu. 1074, Nu, 1075 (tam değil); 
Paris, Milli Küt., c.r. 72 (Cat., 317); Schefer Kollaksiyonu, Nu. 1023 
(1051-1093 yıllarını anlatır); Kahire, TK, 231; İstanbul, Esad Ef., Nu. 
2153/4; Köprülü Mehmed, Nu. 216; Damadzâde Mehmet, Nu. 1439(9); 
Umumiyye, Nu. 5154; Ankara T.T.K. Küt., 44. (Çeviren). 

TERCÜMELER : Paris, Milli Küt., irad. Nu. XXXITI (Catal. cod. 
reg., 357)'de 1052(?) 1062 yıllarını anlatan kısmın bir Genç Dilci tara- 
fından tercümesi bulunmaktadır. 

KAYNAKLAR : Sâlim Tezkire, 468 v.d.; SO, III, 408 (yanlışlık- 
larla); OM, TII, 98 v.d.; Cemâleddin, aynâ-i zürefâ, 51 v.d.; Edİ, 1, 
72 (CI. Huart); GOR, VI, Passim (Bk. fihriste). 


199. HÜSEYN HEZÂRFENN 


Ca'fer adlı birinin oğlu olup İstanköy'lüdür. İlk öğ- 
renimini memleketinde görmüş İstanbul'a giderek ömrünün 


sonuna kadar orada kalmış çok büyük bilgi edinmiş, geniş 


bir Kütüphane kurmuş ve 1103/24.IX.1691'de ölmüştür. 


3 İlk resmi vakanüvis'in kim olduğu soruuu fbk. GOR, VII, 465) aydınlatılmak gerektir. 
GOR, VILI, 591 v.d.'daki liste muhakkak doğru değildir. Bk. bunun için MOG, I, 152 ve 243 
v.d. (P. Wittek). Her ne ise, Abdi Paşa Türkiye'de ilk vakanüvis diye tanınır; bk. Msl, Aynâ-i 
zürelâ, 5l ve TDEM,İ, 57. 

4 Abdi Paşa ayrıca birçok eserler ve özelikle şerhler yazmıştır; bk. H. K,, Nu. 14776 (AHâr'ın 
Peninâme'sinin şerhi), Nu. 14838 (Ka'b b. Zuheyr'in Kaside-i lâmiyye'sinin şerhi.). 
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Avrupalı seyyahlarla görüşmüştür; Bunlar seyehatnâme- 
lerinde kendisinden yüksek bilgili, her kesi istekle hazine- 
lerinden faydalandıran bir kimse diye bahsederler |. İlezâr- 
fenn (Bin fen bilen)'in önemli dil bilgilerine sahip olsduğu 
ve ibranice ve grekçe bildiği anlaşılıyor. Tıb bilimi ile de 
çok uğraşmıştır (bk. H. K., Nu. 14926). Bu büyük adamın 
mezarının ve hal tercümesinin hemen hemen hiç bilinmemesi 
gariptir. 

Mehmed Tahir Bey tarafından Türk Yurdu'nda tam 
hir listesi yayınlanmış olan eserlerden başka Hüseyn Hezâr- 
fenn Tenkih-i tevârih-i mülük (H. K., Nu. 367614550, 14653) 
adlı her biri bir çok ayrımlara ayrılan dokuz kısımdan ve 
bir sonsözden (Hötime) oluşup IV. Mehmed'e sunulmuş 
bulunan bir dünya tarihi yazmıştır. Mirhvând'ın, Cenâhi” 
nin (bk. yk. Nu. 90) ve Âli'nin (Künh ül-ahbâr ve fusüli 
hall u-akd) eserlerinden bilgileri toplamış ve batı eserlerinden 
(latince ve grekçe) faydalanmıştır. Kendisi Batı eserlerinden 

o yararlanarak Helas, Roma ve Bizans'dan bahseden ilk 
Osmanlı tarihçisidir. Beşinci bâb Osmanlı Sultanlarının ta- 
rihinden bahseder ve 1083/1672 yılında IV. Mehmed'in 
Kameniçe Podolsk'u zabtı ile biter. Hezârfenn eseri Mu- 
harrem 1081” (1670 mayısı sonu) de yazmağa başlamış ve 
24 Şevvâl 1083/12.11. 1673'de bitirmiştir. Eserin son sözünde 


1 Baron Victor Rosen'in Rentargues sur les mss. orientaux de la collection Marsigli & Mologne 
(Rona 1885), 8. yk.'da basılmış olan Kont Ferdinand Marsigli'nin Mayıs 1671 tarihli mektubuna 
bk.: Adfuit tandem Hoseinus giudam dignitata efendius cognomento, vir sexcentarum virtutum. 
Cum co familiariter diugue versatus sum. Âgebat ille septuagesimum jam astatis annum, indolis 
amicilia proborum honestorumgdue hominum minime irdignae, locupletisimce praeterea Biblio- 
thecae dominus, güuigve libros e suo Museo gratis et liberaliter mihi comodabax al interpreto meo 
legendos et, si ita Hibuisset, etiam deseribendos. Ea viri eruditi consuetudine ac plures menses 
potitus memorati İnterpretis opera verlendum curavi codicem ab illo sene itidem commodatım, 
guem Canon Name, hoc est canonum librum appellanı. İn ea canlinebanlur vsr.— Üente 
Marsigli'den başka seçkin fransız orientalisti Antoine Galland (eserlerinin çok küçük bir kısmı 
basılnuştır, fakat diğerleri de nerdeyse basılmak üzredir, bk. Michaad, Biographie Universelle, 
neye, edi., XV, 441, Paris)' da İstanbul'da oturduğu sırada Hüseyn Hezârfenn'i tanımıştır; 
bk. Ch, Sehefer, Journal d'Antoine Galland pendant son söjour & V 4mbassado do France â& 
Constantinople (1672-1673), IL (Paris 1901), 150.-Bk. I. H, Mordtimann, Der feslam XIV 
(1925), 366. 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 253 


bir yerin arz ve tul derecesinin tam olarak tayini usulünden 
bahsedilmektedir. Eserin içindekiler hakkında daha tam 
bilgi GOR, IX, 184 v.d.'da vardır. 

YAZMALAR : Berlin, Nu. 199 ve Nu. 200 (Pertseh, Katal., 225 v. 
d.) 3, H. Mordtmann Kolleksiyonu (tam değil; bk. Der İslâm, XIV (1925), 
366 v.d.daki tasvire); Viyana, Milli Küt., Nu. 874, 875 ve 876 (Flügel, 
Kat., II, 104 v.dd.); Münih, Nu. 67 (Aumer, Cat., 20); Cambridge, or. 
49110 (Bk. E.G. Browne, Supplementary Hand-List, 57, 330); Paris, 
Nu. 102 (Catal., 315); Glaskow, Hunt. Müz., bk. JRAS, 1906, S. 602 
v.d.; St. Petersburg, Asya Müz., Nu. 583a (bk. Dorn, 4s. Mus., 72 ve 
18) ve Umumi Küt., Nu. 520 Dorn, Mss. et Xylographes, 466 v.d.); gene 
orda, Üniv. Küt., Nu. 105 (1084 tarihli); Oxford, Bodl. Libr., Sale, Nu. 
61; İstanbul, Ragıb Paşa, Nu. 997; Hekimoğlu, Nu. 731/2; Esad Ff., 
Nu. 2239; Aya Sofya, Nu. 3166; Mehmediyye, Nu. 4301/03; Hamidiyye, 
Nu. 930; Kahire, TK, 194 v.d. (3 Yazm., bunun ikisi avtografya!) 
Ankara, T.T.K. Küt., 502 (Çeviren). 

KISALTMALAR : Yunan Feylosofları hakkındaki 646 (VI. Kısım- 
da), H.F. v. Diez tarafından, Denkwürdigkeiten von Asien, 1, Tl v.dd.; 
Danişmendoğlu'lar hakkında, A.D. Mordtmenn, ZDMG, XXX, 468 
v.dd, 

Bundan başka Hüseyn Hezârfenn 1080/bş. 1. V11.1669 
da Telhts ül-beyân fi kavânin-i âl-i Osmân adıyla IV. Meh- 
med'in ana kanunları hakkında on üç bablık bir eser yaz- 
mıştır. Kültür tarihi bakımından çok değerli olan bu eserin 
bakları şöyle ayrılmıştır -: 1. Osmanlı hanedanı hükümdar- 
larının asılları, soy kütükleri ve geliş sıraları, 2. İstanbul'un 
inşası, Bizans İmparatorlarının anıtları, Osmanlı yapıları, 
Sultan Sarayının ve Sultan hazinesindeki kutsal emanetlerin 
tasviri, Saray memurlarının bağlı oldukları düzen, 3. Divân'ın 
düzeni, Saraydaki âdetler ve eğlenceler, 4. hükümetin ge- 
lirleri, devlet çiftlikleri (mukata'alar) Vilayet Maliye memur- 
lukları vsr; masraflar ve sultan ve sadirâzam has'ları, 5. 
Devletin belirli olmayan gelir ve gideri; Güneş ve ay yılı 
arasındaki fark; Kara ve deniz ordusu; devlete ait arazinin 
vaziyeti; 6. Mirmirân'larm, emir'lerin ve ze'âmet ve timâr 
sahiplerinin bağlı oldukları düzen, 7. Kapı kulları'nın 


durumu, muhtelif silah çeşitleri, Yeniçeri ocaklarının düzeni, 
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Sipâhiler, topçular ve cebeciler, 8. Tersâne ve mükimmâi 
ocakları ve tersane subayları; 9. Kırım kanlarının töreleri, 
Kırım kanlarının harbe katılmaları yöntemi, 10. Bilginlerin 
düzeni ve berât ücretleri, 11, Vergiler, 12. Madenler, tuz- 
lalar, bazı şehirlerin düzenleri, 13. Sultanın oğlunun sünneti 
ve bununla ilgili olarak yapılan eğlenceler, saırâzamların, 
bilginlerin ve sanat sahiplerinin (Erbâb-i hirfet) arnıağan- 
larını sunmaları. Bk. W. D. Smirnov, Manusctirs turcs de 
Pinstitut des Langues Orientales (St.—Petersbourg 1897), 
21 v.dd. 


YAZMALAR : Petersburg, Şark Enst., Nu. 357 (Smirnov, les mss. 
tures, 21 v.dd.; bu yazma Kont W. Rzewuski'nin kolleksiyonundan 
çıkmadır ve J. v. Hammer'in Staatsverf., XX, ve GOR, VI, 326 not g de 
bahsettiği yazmadır); Venedig, San Marco, Nu, 91, 96v, yaprağına kadar 
(Rebi I. 1086 tarihli; Bk. Assemani, Catalogo dei cod. miss. ve Behr- 
nauer, ZDMG, XV (1861), 275); Paris, Milli Küt., e.r. Nu. 40 (Catalogus, 
308). 


TERCÜMELER : (E. Pdtis de lajCroix), Eta? göniral de I'Empire 
Ottoman par un solitaire turc (Paris, 1691) de ve Giovanni Battista Donado' 
nun Delle letferatura de turchi (Venezia 1688), 19 v.dd., 89 v.dd.da bulun- 
maktadır, bu sonuncu başka yelerde de (bk. 5. 12 v.dd.) Hezârfemm'den 
bahsetmektedir.— Tam veya yarı bitirilmiş bir almanca tercümesi bil- 
diğime göre Dr. W.F.A. Belirnauer'in terekesi arasında Budapeşte'de 
Macar Bilimler Akademisi'nde bulunmaktadır. 


TRANSKRİPSİYON : Bütün eserin 315 S. ibaret ve latince harflerle 
bir transkripsiyonu Paris'de Milli Küt., Yazm, Nu. 694, Supplem. turc. 
(üstündeki bir mühürden anlaşıldığına göre eskiden Paris'de Sainte- 
Geneviğve Kütüphanesinde bulunuyormuş) bulunmaktadır. Bu Transk- 
ripsiyonun adı şöyledir: Estat de Empire Ottoman camposö en turc par 
Hussein Efendi Historiographe de La Porte autrement appellö Hezarfen 
copif sur son original & Constantinople Van 1696. Galland.. Bu transk- 
ripsiyon Antoine Galland ile tanışık olan (bk. Not a) Hüseyn Hezârfena'in 
eserinin aslından çevrildiğinden ve XVII. Yüzyıl İstanbul diyeleği ile 
yazılmış olduğundan iki kat değerlidir. 


Nihayet Hezârfen Tarih-i devleti Rümiyye adıyla 
İslâm ve Yunan kaynaklarından yararlanarak bir Roma 
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tarihi yazmıştır. Bu belki de bir Dünya tarihinin bu konuya 
ait bir bâbının genişletilmesinden ibarettir ?. 

YAZMALAR : İstanbul, Millet Küt., Hâlis Ef., Kolleksiyonu; bk. 
Türk Yurdu, 111. Yıl 1. sayı, 873 yk. 

KAYNAKLAR : Bursalı Mehmed Tâhir, Türk Yurdu, Ili. Yil, 
1, sayı 5. B72 v.d. İstanbul, 1329; OM, III, 243 v.d. 


200. MEHMED B. AHMED, TEŞRİFÂTİZÂDE 


Babası 28 yıl sultanın teşrifatçıbaşılığını yaptığından 
dalayı Teşrifâti-zâde diye anılan Mehmed b. Ahmed, Ti. 
Mustafâ'nın hükümeti sırasında Defter-i teşrifât adıyla bir 
teşrifat listesi yazmıştır. Kültür tarihi bakımından çok 
değerli olan bu eserde aşağıdaki törenler bulunmaktadır : 
1. 1106/1694 yılında Fi. Mustafa'nın tahta çıkışı, 2. Tİ, 
Mustafa'nın 1, Cumada TI. 1106/8.1.1695'de kılıç kuşan- 
ması1, 3. tahta çıkış dolayısiyle hi”at dağıtılması ve askerlere 
verilen ulufenin arttırılması, 4. Ankara (?) seferinin başlan- 
gıcında saltanat sancaklarının halka gösterilmesi, 5. San- 
cakların çıkarılması, 6. Sefer düzeni 7. Sefer emri almış 
olan Askeri şahsiyetlerin listesi, 8. Bunların karargahdali 
durumu, 9. Sultana Pançova'da Şehzâde Mahmüd'un doğu- 
munun bildirilmesi (1108/1696), 10. Bu mutlu doğum için 
dua edilmesi hakkında emir, 11. Şehzâdenin sünnet edilmesi, 
12. Sarayda büyük bir meşveret divanının toplanması, 
14. Lutfi Paşa ve Piri Paşa tarafından sadırâzamlara bıra- 
kılan nasihatnâmeler, 14. Sadırâzamın haftanın her gününde 
yapmağa mecbur olduğu işler, 15. 25 Remazândan Bayrama 
kadar olan tebrikler, 16. Bayram günü sultanın elini öpme 
töreni. 1 

YAZMALAR : Viyana, Kons— Ak., Nu. 23 (tam değil); Milk Küt. 


Nu. 1136 (Mügel, Katal., TI, 311 v.d.; tam değil). 
KAYNAK : Krafft, Katal., 107. 


2 Schefer Kolleksiyonu Nu. 1130'daki (Catal., 196) Hezârfenm'in asıl adı Kânünnüâme olan 
Hiw'inâme adlı eserinin bununla ilgisi olup olmadığı anlaşılmak gerektir. 
i Kılıç Kuşanma (— Kılıç alayı, taklid-i şemşir, taklid el-seyf) töreni ve tarihi için bk. J. H. 
Kramer, Edİ, LI, 1081 v.d. 
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201. ABDULLÂH B. İBRÂHİM 


Abdullâh b. İbrâhim Üsküdar'lıdır. Sonraları Mevküfât 
Kalemi'nde halife olmuştur. Hayatının geçişi hakkında 
başka bir şey bilinmiyordu. Vâkv'ât el-devlet el-Osmâniyye 
(H.K. Nu. 14520'de Hanifzâde'ye göre) adıyla (1100/bş. 
16.X.1688'den 1106-bş. 12.VI11.1694/'e kadar geçen za- 
mandan bahseden bir Osmanlı ülkesi tarihi yazmıştır. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

KAYNAKLAR: H.K., Nu. 14520; OM, III, 99; OM, 1lJ, 183, 
16'da “Sultan Ahmed zamanında” (hangi ?) bir müteferrika Abdullâh' 
dan bahsedilmektedir, bu bildirildiğine göre İcmâl-i tarik-i muntahab 
adh kısa bir Osmanlı tarihi yazmış imiş; belki bunurlda bu Ahdullâh b. 
İbrâhim kasdedilmiştir. Bk. Bunun için OM, III, 106 (1140/1727 ile baş- 
Jayan bir tarih yazmış olan Abdi). 


202. ZULFİKÂR PAŞA 


Zulfikâr Has Oda'da büyümüş, devlet adamları sırasına 
girip (bk. GOR, VİL, 567 not a.), 1078/1667'de çavuşbaşı 
tayin edilmiş 1080/1669 yılında azledikdilden sonra Kapucu- 
başı, daha sonra Ruznâmeci, nihayet Surre-i humâyün 
emini tayin edilmiştir. Bundan sonra Nişâner rütbesiyle 
Re'isülküüttâb vekili olmuş ve 1099/1688 yılında paşalık 
rütbesi ve Rumeli Valisi unvanıyle II. Süleyman'ın tahta 
çıkışını bildirmek vesilesiyle, gerçekte ise Avusturya ile 
çabuk yapılması istenilen barış işini görüşmek üzere Babı- 
alinin elçisi olarak Viyana'ya gönderilmiştir. Zulfikâr Paşa- 
nın yapmağa memur olduğu bu görüşmeler sonuçsuz kal- 
mıştır. Üç yıl Pottendorf'da, Viyana'da Lanastrasse'de 
ve nihayet Komorn'da göz hapsinde bekledikten sonra 
başkanlık ettiği heyet Mayıs 1103/1692'de hiç bir şey elde 
etmeden Istanbul'a dönmüştür. Sırplar ve Rays'lar (—Yeni- 
pazarlılar) tarafından yağma edilmiş olan bir hazine ker- 
vanının muhafızlığı ile vazifelendirildikten sonra tekrar 
Surre-i humâyun emini olarak Mekke'ye gönderilmiştir 
(Bk. GOR, VII, 596). Zu'l-ka'de 1107/Haziran 1696'da Ye- 
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niçeri kâtibi olmuştur. 21. Muharrem 1108/20 Ağustos 
1696'da Olaş (Macaristan) yakınında Bega meydan muha- 
rebesinde şehid olmuştur. Vali Kara Osmân Paşa bunun 
oğludur; bk. 50, IJI, 424. 


Zulfikâr idare etmiş olduğu sonuçsuz barış görüşme- 
lerini çok değerli bir kitap halinde toplamıştır. Bu kitaba 
ilgili belge ve resmi yazılar eklendiğinden tarihi değeri ayrıca 
yükselmektedir. Eser Kültür tarihi bakımından da değer- 
siz değildir. 

YAZMALAR: Münih, Devlet Küt., Nu. 117 (Aumer, Catal., 36) 
Viyana, Milli Küt., Nu. 1077 (98. Yapr., Wügel, Katal., Il, 2716; bk. 
GOR, IX, 207, Nu. 90). 

KAYNAKLAR : Râşid, tarih, birinci basım, IX, 59 v.d.; GOR, VI, 
524 v.dd.; SO, II, 343; Ahmed Refik, Âlimler ve san'atkârlar (İstanbul, 
1904) 243 v.dd. (Fındıklılı Mehmed Ağa'nın tarihinden; bk. aş. Nu. 223). 


203. İBRÂHİM SIRRİ 


Üsküdarlı'dır. Maliye memurluklarında bulunmuş ve 
1111/bş. 29.V1.1699'da Girid Defterdarı iken ölmüştür. 
Sıeri İbrâhim hicivci olarak ünlüdür. İçinde Osmanlı ricaline 
yazmış olduğu bir çok kasidelerle, Ebced hesabıyle yazılmış 
tarihleri toplamış olduğu bir divân” (bir nushası Londrada, 
bk. Rieu, CTM, 199) dan başka Hanifzâde'nin (H.K., 
Nu. 14540) Tarih-i vakâ-i sultân Mustafâ hân sâni der Edirne 
adıyla bahsettiği bir tarihi eser yazmıştır. Ru ada göre 
bunun içinde II. Mustefa'nın Şubat 1695'deki cülusundan 
Eylül 1699'da (bk. GOR, VII, 10) Edirne'den çıkışına kadar 
geçen olaylar anlatılmış olmalıdır. Eser J1. Mustafa'ya 
sunulmuştur. 

YAZMALAR : İstanbul, Halid E£., (şimdi Millet Küt.,). 


KAYNAKLAR: SO,IYI, 14; GOD, TTI, 581; Rieu, CTM, 199 OM, 
Ili, 70 (Buna göre TI. Mustafa zamanında yaşamıştır); Sâlim, Tezkire, 
344 v.dd. 
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204. NİHÂDİ 


Adı ve kimliği açık olarak bilinmeyip Nihâdi mahlasını 
taşıyan bu kişinin 1 680/1281 yılından 1097/bş. 28.X1.1685'e 
kadar gelen Tarih-i âl-i Osmân adlı bir Osmanlı ülkesi tarihi 
vardır. Bu eserin içindekiler ve bunların değeri hakkında 
bir şey bilinmiyor. 

YAZMALAR : İstanbul, Saray, Bağdad Köşkü; Damadzade Melh- 
med, Nu, 1146. 


KAYNAKLAR : OM, Il), 152; 1777, 11 (Buna göre eser 1108/ 
1696 yılınn kadar gelmekiedir). 


205. AHMED B. LUTFULLÂH, MÜNECCİMBAŞI 


Selânildi'dir. Aslı Karaman Ereğlisi'nden olan babası 
oraya göç etmiştir. Mevlevi tarikatine girmiş ve IV. Meh- 
med'in zamanında bir süre (1089-1099) Müneccim Başv 
lkta bulunmuştur. Ömrünün son yıllarını sürgün olarak 
Medine sonra da Mekke'de geçirmiş ve orada 29 Ramazan 
1113/27.11.1702'de ölmüş ve orada gömülmüştür. 

Çok yönlü “bilgi sahibi, olan Müneccimbaşı (daha çok 
bu adla tanınmıştır) Arapça Farsça, ve Türkçe yetmiş 
kadar kaynaktan faydalanarak Adem'den 1083/bş. 29. 
IV.1672'ya kadar gelen Câmi el-düvel (H. K., Nu. 14521) 
adlı iki cildlik bir hükümdar sülâleri tarihi yazmıştır. Za- 
manında arapça aslı hemen hemep hiç tanınmadığı halde, 
Ahmed Nedim tarafından 1132-1142 yıllarında (başlaması 
Cumada II/Nisan 1720, bitişi 25 Şevvâl/Mayıs 1730) Sahö'if 
ül-ahbâr adıyla Türkçeye tercüme (H. K. Nu. 14571) edilip 
basıldıktan sonra bu gayet güzel kaynak kitabı kendine 
yaraşan ünü kazanmıştır. Müneccimbaşı'nın yararlanmış 
olup bugün bir takımı yitmiş bulunan kitapların tam bir 
bstesi GOR, V)I, 545-50'de bulunmaktadır. 


1 Eğer yaşadığı zaman doğru teyin edilmişse Berlin Devlet Küt., Nu. 403 (Pertach, Katul., 
402., v.d.)'deki divanın yezarı ile bu Nihâdi aynı kişi olamazlar (bk. GOD, II, 459). 
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YAZMALAR : A) Arapça asıl eser : Kahire, Kıral Küt., İstanbul, 
Umumiyye, Nu. 5019/20; Hamidiyye, Nu. 915.— B) Ahmed Nedim'in 
türkçe tercümesi : Viyana, Milli Küt., Nu. 877 (Flügel, II, 106 v.dd.; 
bk. GOR, TI, 545 v.dd.); Lund, Üniv.. Küt., Nu. 58/9; Kahire, TK, 189. 

BASIMLAR : Sahö'if ül-ahbör : Üç cild, büy— 89, İstanbul, Mat. 
Amire, 1285; 1.C.,2ypr.,858S.;11.C.,722S.;111.C.,2 ypr., 7505. 

KISALTMALAR: Latince, H.A. Hamaker tarafından, Leiden 
Üniv. Küt. cod. 1409'da (Catal., IV, 22), Rusça, W. W. Grigoryev tara- 
fından, Karahanidi vi Maverannagri po Tarihi Muneddjim-başi (ST, 
Petersburg 1874); Eduard Sachau da Müneccimbaşı'nın verdiği bilgileri 
Ein Verzeicknis Muhkammedanischer Dynastien (SBPAW, Berlin, 1523) 
adlı makalesinde işlemiştir. 

KAYNAKLAR : Şeyhi, zeyl-i zeyli ŞN, Flügel, II, 106 v.d.; S6, 
1, 232; GOD, IV, 21 v.d.; OM, ILI, 142 v.dd; Brockelmann, GAL, Tl, 
443; Kahire, AK, 11, 262; Ali Enver, Semâ-hâne-i edeb, 9 v.d.— Ahmed 
Nedim için bk. OM, Il, 453, SO, IV, 549 ve İsmet, Tekmilet es-şakâ'ik, 
TTEM, N 8912, 393. 


206. MEHMED GİRÂY 


1683'den başlıyarak Kırım hanlığında bulunan Hâci 
Girây'ın oğlu olması muhtemel bulunan Mehmed Girây'ın 
(Bu ad için bk. W. Barthold, Edİ, TI, 181 v.d.) hiç olmazsa 
zamanının Kırım hükümdarlarının özel tarihini yazan ilk 
tarihçi olduğu anlaşılıyor. Bu Tarih-i Mehmed Girây “da 
1065/1684-115/1703 yılları yani III. Ahmed'in cülfisuna 
kadar IV. Mehmed'in hükümetinin son dört yılı anlatıl- 
mıştır. O halde eserde bahsedilen Kırım hanları da her 
halde yazarın babası olan Hâci Girây'la Selim Girây'dır. 


17J.v. Hammer A(GH, XIII (Viyana 1822), 421, Nu. 125'de bu gün Paris'de Mil& Küt,, 
suppl. turc Nu, 164'de bulunan Tarih-i Sâhib Girây adlı ve 1061/1651 tarihli bir eserden bahset- 
mektedir. Hammer'in Gesckichte der Chane der Krim (Viyana 1856), 7. v.d.'de bu eserden bahse- 
dilmiyor. Belki de söz konusu olan 7. v. Hamımer'in Nu, 124'de zikredip Arsenal Kütüphanesinde 
Nu. 39'da bulunduğunu söylediği Rıdvân Paşazâde” (bk. yk. Nu. 151) nin eseridir. Sâhib Girây 
adını taşıyanlardan hangisinin kasdedildiği de iyice anlaşdamamaktadır. - Londra'da Britanya 
Müzesinde Yanm. add. (Rieu, CTM, 250 v.d.) 1870'de 52 ypr. büyüklüğünde ve Senâ'i adıyla 
anılan ve sonradan kadı olan münşi Hacı Mehmed'in Kırım Hanı İslâm Girây b. Selâmet Girây'ın 
eclilusundan (1054/1644) 1060/1650 yılma kadar gelen, bu Han'ın tarihi bulunmaktadır. Belki 
de adlar başka olmakla birlikte aynı eser sön konusudur. İslâmı Girây 1064/1653'de ölmüştür, 
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Eser yazılma yılı olan 1115 Recebinde (—Kasım 1703) 
bitmektedir. 


YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1080 (124 Ypr. büyüklüğünde; 
Flügel, Katl., II, 27 v.d., burada yazma muhtemel olarak yazarın avtog- 
rafyası diye gösterilmektedir. 


KAYNAKLAR : GOR, VI, vi, Nu, 5 ve Flügel., Katal,, 11. 277 v.d. 


207. YÜSUF 


Mekke Camiinde (Mescid-i Harâm) Hatip olduğundan 
başka hal tercümesi hakkında hiç bir bilgi bulunmayan Yüsuf 
adi biri 1120/1708 yılında Ed-durr es-semin fi beyân es-selâtin 
el-müteşerrifin bi hizmet beyt ullâh el-harâm ve-medinet seyyid 
er-mürselin adlı bir eser yazmış ve bunda ilk halife'den 
Sultan III. Ahmed'e kadar bütün müslüman hükümdar- 
ların Mekke ve Medine Camilerine verdikleri hediyeleri 
saymıştır. Yedi bâba ayrılmış olan bu eserde bir de Kâbe'nin 
planı vardır!. 


YAZMALAR : Paris, Milli Küt., suppl. turc 1137 (Sehefer Kollek- 
siyonu). 

KAYNAKLAR: E. Blorhet, Catalogue dlacollection...... Ch. 
Schefer, 189. 


I Onsekizinci yüzyuda Osmanlı bilginleri tarafından çoğu arapça olmak üzere Mekke ve 
Medine hakkında: türlü eserler yazılmıştır. Meselâ 1165-1751'de meydana gelmiş OM, 111, 189, 
13'de buhsedilen ve Türkçe olması muhtemel olan İsmâ'il b. Mehmed adlı birinin Mehâsin ül- 
harâm fi ahbâr beldet ül-karâm adlı eseri; sonra 11716/1762'de şehzâde Abdülhamid için yazılmış 
olup beş böbdan ve son sözden oluşan Şeyl Muliaramed Zeynelâbidin b. Abdullâh el-Abbâsi” 
(bk. Hanifzâde, H.K. Nu., 14977 de; GOR, VIL, 525 ve Brockelmann, GAL, II, 384, burada 
bir yazmasının Kahire, İK, III, 107'de olduğu yazılıdır) nin arapça Netice el-fiker fb habar me- 
dinet seyyid el-beşer adh risalesi, Gene bu yüzyılda Fezâ'il kitapları (bk. Yk. Nu, 101 not. 1) 
tekrar yuzılmağa başlamıştır. Bunu İbn Abdurrezzâk diye anılan vâiz Şeyh Abdurrahmân b. 
İbrâhim'in 1130-1817'de yazmış olduğu (bk. Hanifzâde, H. K., Nu. 14904 ve GOR, VTİ, 525) 
Fezâ'i) el-şâm adlı eseri de gösterir. Yukarda bildirilen bu eserden başka kaynak olmak yönün- 
den az değerleri olan bu eserlerin yazma nushalarının bulundukları yerleri gösteremem GOR, 
VII, 525'de anılan Mahmüd Lehib (SO, IV, 87'de kaydedilmiş olup 1149/1736'da ölmüş olan 
Erzurum'lu Mabmüd Lebib mi?) adlı birinin 1138/1725'de yazmış olduğu Tebriz'de ünlü adam- 
lacın rezarları bakkındaki Tuhfe ül-Lebib'in bulunduğu yer de bilinmiyor. 
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208. MEHMED PAŞA, MUHSİNZÂDE 


Mehmed Paşa Halepli tacir Mubsin Çelebi'nin oğludur. 
İstanbul'da eğitim görmüş, memuriyet hayatıma atılmış, 
sırasıyla Mutbah emini, Darbhane emini, Şa'bân 1112/Ocak 
1700'de Şıkk-ı evvel Defterdârı olmuş sonra tekrar Mutbah 
emini tayin edilmiştir. 1116/1704'de kendisine Paşa rütbesi 
ve Arabistan'da Cidde valiliği verilmiştir. Rivayete göre 
yine bu yıl içinde orada ölmüş ve orada gömülmüştür. 

Mubsinzâde Mehmed Paşa içindekiler hakkında yakın- 
dan bilgi edinemediğimiz Nizâm ül-düvel adlı küçük bir 
tarihi risalenin yazarıdır. 

YAZMALAR : İstanbul, Millet Küt., Ali Emiri Ef, Kolleksiyonu, 


merhum eseri yayınlamayı tasarlıyordu. 
KAYNAKLAR: S0, IV, 204 v.d. 


209. YÜSUF NÂBİ 


Yüsuf Nâbi Urfa'lıdır. IV. Mehmed zamanında oradan 
İstanbul'a gelmiş ve Kara. Mustafa Paşa'nın mahremi ol- 
muştur. Kethudalık (Kâhya) mevkiine çıkmış, Sadırâzamın 
ölümünden sonra Hace'a gitmiş ve dönüşte Halep'te yer- 
leşmiştir. O zamana kadar 30 yıl devlet hizmetinde bulun- 
duğu anlaşılıyor. Halep Valisi Baltacı Mehmed Paşa sadır- 
âzam olunca Nâbi'yi İstanbul'a götürmüş ve ona Hocagân 
(bk. GOR, VI, 621) rütbesi ile Anadolu Muhâsebeciliği 
mansıbını vermiştir. Sonradan süvari mukabelecisi olmuş 
ve nihayet doksana yakın bir yaşta iken 3. Rebi' 1. 1124/ 
10.IV.1712'de İstanbul'da ölmüştür. Üsküdar'da Karaca 
Ahmed Mezarlığında Miskinler Tekkesi yakınında gömülüdür. 

Zamanında ve sonraları klasik bir değer kazanmış, 
çok süslü bir üslup sahibi olduğu için Sultân el-şu'arâ un- 
vanını alan Yüsuf Nâbi'nin tarihi eserleri arasında koru- 
yucusu Sadırâzam Köprülü Abmed Paşa'ya ithaf etmiş 
olduğu manzumelerle karışık Tarih-i vekâ'i-: Kaminça 
(H.K., Nu. 14534), Fethnâme-i Kaminça (1083/1672 vılında| 
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Yahut kısaca Tarih-i Kaminça diye anılan bir eseri vardır. 
Bundan başka 1089/1678 yılnda Üsküdar'dan kalkarak 
Konya, Urfa, Halep, Şam, Kudüs üzerinden Hacc'a gidis 
şini tasvir eden yine manzum ve mensur T'uhfet ül-harameyn 
adlı bir eseri daha vardır. Bu eser 1093/1682 yılında yazıl- 
mıştır; bk. H.K., Nu. 14544, burada yanlışlıkla yazılış 
yılı olarak 1089/1678 gösterilmiştir. Oğlu Ebu'1-heyr Mehmed 
Çelebi'yi öğütlemek için Heyrinâme yahut kısaca Heyriyye 
adıyla çifte kafiyeli yazmış olduğu didaktik manzumenin 
tarih ile ilgisi yoktur. Ancak 1125-8'de sadırâzam olan 
Silahdâr Düâmâd Ali Paşa'nın isteği üzerine yazmış olup 
ölümünden sonra da arkadaşı Habeşizâde Abdurrahim (bk. 
GOD, IV, 239, mahlası Rahmi) tarafından toplanmış olan ve 
üslubundan dolayı çok değer verilen Münşö'at'ı (H.K,, 
Nu. 14966) az çok tarihidir (bk. Krafft, Katal, 30 v.d.) 
Nihayet Nâbi Siyer-i Veysi'ye bir zeyil yazmıştır. Buna 
daha çok Zeyl-i Siyer-i Veysi derler. 


YAZMALAR : A) Tarih-i Kaminça : Viyana, Milli Küt., Nu. 721, 
140v. yapr. v.dd. (Flügel, Katal., 1, 672) ve Nu. 108B (Flügel, Katal., 
11, 281 v.d.; bk. GOR, VI, vı, Nu. 6 ve IX, 207, Nu. 87); Viyana. Kons.— 
Akad., Nu. 226 c 276 (Kraft, Katal., 104); Paris Mil Küt., Sehefer 
kolleksiyonu, Nu. 1109; Londra, Brit. Müz., Nu. or. 24 (Rieu, CTM, 
260).— B) Tuhfet ül-harameyn: Münih, Devlet Küt., Nu, 94 (Amer, 
Catal, 28); Viyana, Milli Küt., Nu. 721, 7v. YPR, v.dd. (Flügel, Katal., 
1, 671); Londra, Brit. Müz., 4dd. 7853 (Rieu, CTM, 113), Kahire, 
İstanbul, Esad Ef., Nu. 2204/5.— C) Heyrinâme veya Heyrâbâd : Berlin 
Devlet Küt., Nu. 420 (Pertsch, Katal., 420 v.d.); Münih, Devlet Küt., 
94 ve Nu. 188 (Awmer, Cafal., 28); Viyana, Milli Küt., Nu. 721, 58v. 
yapr. v.dl ve Nu. 724 (Flügel, Katal., I, 671 ve 615; içindekiler hak- 
kında tam bilgi, GOR, IV, 52 v.d.); Viyana, Kons. ak., Nu. 224 (Heyri- 
nâme) ve Nu. 225 (Heyrâbâd; bk. Krafft, Katal., 76 v.d.); Paris, Milli 
Küt., suppl. turc. Nu. 577— D) Münşa'ât : Berlin, Devlet Küt., Nu, 
or, 8", 1595; Gotha, Nu. 25 (Pertsch, Katal., 36); Münih, Devlet Küt., 
Nu. 224 ve Nu. 235 (Anmer, Catal., 609 ve 63); Viyana, Milli Küt., Nu, 
326, BI sağ; v.dd., Nu. 332 (Flügel, Katal., 1. 292 ve 297); Viyana, Kons. 
Akad., Nu. 92 (Krafft, Katal., 30 v.d.); Londra, Brit. Müz., Add. 7888, 
(CTM, 100 v.d.); Royal As. Soc. (Bk. JRAS, 1892, 549, Nu. 25); Paris, 
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Mili Küt., suppl. turc Nu. 574.— E) Zeyl-i Siyer-i Veysi : İstanbul, Nuri 
Osmaniyye, Nu. 3307/8, 3345. F) Külliyât : Paris, Mill Küt, suppl. 
turc, Nu. 378. 

BASIMLAR : A) Tarih-i Kaminça : İstanbul, bitişi 29. Muh. 1281, 
89.84 5.—) Tuhfet ül-harameyn : İstanbul, 1265, 113 5. 89; 3. v. Haramer, 
SWAW, phil-hist. KI VI, 219 C) Heyriye-i Nâbi : İstanbul 1307, 
80 5. küç. 89. Zeyl-i siyer-i nebevi : Bulak, 1248, 2 4- 268 S. büy. 8". 
Divân'ı 1257'de Kahire'den başka 1292'de 7 kısım olarak İstanbul'da 
çıkınıştır (117, 38, 243, 41, 22, 35, 64 S. Büy. 89). 

TERCÜMELER : Conseils de Nabi Efendi â son fils Abowl Khair, 
pulbliğs en turc avec la traduction fronçaise et des notes par. Mr. Pavet de 
Cowrteille. Paris, 1857, 89; bk. D.D. Cardonne, Meâlanges de bitterature 
orientale ll (Paris 1770), 162 v.d.; A. Muchlmekij Osmankaya chres- 
tomatia, Il (Ptersburg 1859), 110-119. 

KAYNAKLAR : Salim, tezkire 628. v.dd.; SO, IV, 530; GOD, IV, 
49 v.dd.; GOR, VI, 326, 328; OM, II, 448 v.d.; Gibb, HOP, ITIL, 325 v.dd.; 
Edi, 1, 862 (Cameniec maddesine bk.). 


210. TÂHİR B. NUMMÂ 

Seyyid Tâhir B. Seyyid Nummâ (nun, mim, ya) Urfa 
lıdır. OM, III, 89'e göre 1122/1710 yılında arapça bir kay- 
naktan yararlanarak yaradılıştan kendi yaşadığı zamana 
gelen Câmiül-âydât ve şâmih ül-beyyinât adlı türkçe hir 
dünya tarihi yazmıştır. Ne yazıkki OM, III, 83'de bu kay- 
nağın ne olduğu anılmamaktadır!. Bundan başka tercüme 
ile de uğraşmıştır. Meselâ Hoca Pârsâ'nın Fasl el-hitâb 
adlı eserini yeniden türkçeye çevirmiştir?. Seyyid Tâhir'in 


1 12. Hicri yüzyılda dünya tarihi hakkında türkçe incelemeler yazmanın pek nadir olmadığı 
anlaşılıyor. Meselâ OM, III, 182, 2'de 1168/1754'de Veli Beyzâde Ali adlı birinin topladığı bir 
tomür (grekçeden)'dan bahsedilmektedir. Kahire, TK, 219'da yaradılışdan 1188/1774 yılına 
kadar gelen yazarı bilinmeyen Mucmele #l-vesize adlı diinya tarihine 85t bir eserden bahsedil- 
meltedir. 

2 Bu eser daha çok önceleri, ünlü Timurtaş Paşa'nın oğlu kumandan Umur Paşa'nın (Ölm. 
838-1434) buyruğu üzerine İznik'li Müsâ b. Hacı Hüseyn (ölm. 833-1429; hk. OM, TI, 13 v.d.; 
R. Hartmann'ın OLZ, 1924, Sp. 497 v.dd.'da bahsettiği türkçe Kur'an tefsiri de her halde bunun- 
dur) tarafından türkçeye çevrilmiştir. Umur Paşa daha bir çok eserlerin türkçeye tercüme edil- 
mesini teşvik etmiştir (bk. Der İslam, XIV, 113, 1. not); bu bakımdan, 748-1348 yılında henüz 
39 yaşında iken ölmüş olan adaşı Aydınoğlu Urnur Bey b. Mehmed Bey ile karşılaştırılabilir. 
Her ikisi de sanat ve bilimin özendiricisi ve dostu idiler. Kısa bayatı içinde yirmi altı sefer yap- 
mıy olan Umur Bey'in İzmir sarayına bilgin ve şairleri toplamak için nasıl vakit bulduğu 
şaşılacak bir şeydir. J. H. Mordtmann'ın bulup yayınladığı (Hannover 1925) Mes'âd b. Ahmed'in 
rokiantik menzumesi Suhejl und Newbehâr onun özendirmesi ile yazılmıştır. Umur Bey'den 
yalımda başxa yerde daha etraflıca nahsetmeği dilşlinüyorum. 
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diğer eseri için bk. OM, TII, 83'e. Hangi tarihte öldüğü 
bilinmiyor. 
YAZMALAR : Cömi. ül-âyât : bilinmiyor, her halde İstanbul'da. 
KAYNAKLAR: OM, III, 83. 


211. MEHMED ŞEFİK 

Mutasarrıfzâde (bazen söylendiği gibi Masrafzâde ol- 
mamalıdır) diye anılan Mehmed Şefik İstanbul'ludur. Divan 
Kâtipliğinde. bulunmuş sonradan Hocagân rütbesini kazan- 
mış (yani 28 kalem şefinden biri olmuş; bk. GOR, VILI, 
431) vakıflar kaleminin Muhasebe-i Küçük'üne şef olmuştur 
ve en son Vakanüvis tayin edilmiştir. Bu işe tayininden 
biraz sonra öldüğü sanılır. Ölümü yılı olarak 1127/1715 
gösterilmektedir. Vakanüvisler arasında büyük bir yer 
tutmamıştır; çünkü Râşid, Na'imâ'nın kaldığı yerden baş- 
lamıştır. Mehmed Şefik, Sultan III. Ahmed'in isteği üzerine 
Tarih-i Abdullâh (Bu Abdullâh ile nefsini kasdeder) adlı 
bir eserde 1115/1703 yılı olaylarını yani II. Mustafa'nın 
tahttan indirilişini ve III. Ahmed'in tahta çıkışını tasvir 
etmiştir. 3. Rabi? 1.1115/17.V1I1.1703'de başlayıp Edirne'ye 
kadar genişleyen ve hünkâr değiştirilmesine sebep olan 
meşhur isyan bu eserde yer tutmaktadır. Aynı olayları 
Mehmed Şefik ayrıca, dokuz makaleden ibaret olup pek 
çetin ve muğlak ve süslü üslubundan dolayı şöhret kazanmış 
olan Şefiknâme (H.K., Nu. 14872) adlı eserinde tekrar 
tasvir etmiştir. Ancak bu isyanın gizli sebeplerini, akışını 
ve sonucunu ilk anılan eserde her kesin anlıyacağı bir 
kılıkta yazmayı doğru bulmadığından ikincisinde böyle 
kapalı ve sanatlı bir üslup kullanarak bir çok tarihi ve siyasi 
gerçekleri kendinden sonra geleceklere anlatmak istemiştir 
(Bk. GOR, IX, 207, Nu. 92'ye göre Flügel, Kat., TI, 279). 
Şefiknâme bir çok defa basılıp yayılmakla kalmamış! oua 
1 Eser arasıra El-makâlât elşefikiyye diye de adlandırılmaktadır: bk. meselâ Catalogve 


de la bibliothâgüe de feu Mr. S. de Sacy, 131, (Paris 1847) 61. her halde 9 makaleye ayrıldığı için 
olacak. 
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bir çok da şerhler yazılmıştır. Celâleddin Mahmüd Paşa 
buna Ravzet ül-kâmilin adlı bir şerh yazmıştır. Bundan 
başka Abdullâh Mehmed b. Mehmed (bk. H.K., Nu. 14822 
ve OM, TI, 426; ilk yazması İstanbul?da Yeni Cami Kütüp- 


hanesinde) de bununla uğraşmıştır ?. 

YAZMALAR: A) Tarih-i Abdullâkh : Viyana, imıli Küt., Nu. 1082 
(Flüzel, Katal., TI, 278 v.d.) — B) Şefiknâme : Berlin, Devlet Küt., or. 
89 2129 Mehmed b. Mehmed'in Şerhi ile); Viyana, Milli Küt., Nu. 1083 
(Flügel, Katal., TI, 279); Londra, Brit. Müz., Nn. or. 3296, Abdullâh 
Mehmed b. Mehmed'in şerhi ile (Rieu, CTM, 63 v.d.); Paris, Milli Küt., 
Sehefer Kolleksiyonu, Nu. 1102; Petersburg, Şark Enst., Nu, 346 (Smir- 
nev, Cat., 46 v.d.); Stokholm, Nu. 76 (Katal., 50); Kahire, TK, 177 (Tarih- 
ülwek&'i); İstanbul, Beyazidiyye, Nu. 2433; Hamidiyye, Nu. 1003; 
Esad Eİ., Nu. 2307. 

BASIMLAR: Şefiknöme : İstanbul, 1282/1865, 112, Küç. 89; 
İstenbul 1288/1889, 4 4 154 s.' küç. 8s, Celâleddin Mahmüd Paşa'nın 
Şefiknâme Şerhi ilave edilmiştir, bu isim altında 1289'da İstanbul'da 
ayrıca basılmıştır, 312 S. 8”. 

TERCÜMELER : Arthur Alric tarafından başlanan Fransızca bir 
tercüme her halde hiç bir zaman çıkmamıştır. 

KAYNAKLAR :GOD, IV, 80; GOR, IX, 207, Nu. 92 (nümunelerle); 
SO, TI, 152; Cemâleddin, 4ynâ-i zürefâ, 50 v.d.; OM, III, 75; Sâlim, 
Tezkire, 385 (Buna göre adı Ahmed'di); Tercümân-i hakikât Nu. 1131; 
Celüleddin Mahmüd Paşa'nın şerhinin mukaddimesinde (İstanbul 1289) 
Mehmed Şefik'in bir biyografyası vardır; Edİ, IV, 369 v.d. (F. Babinger). 


212. ALİ ÇELEBİ RAHİKİ 


Zamanın tanınmış Okçusu (Kemönkeş)! olup 1129/ 
1717'de ölerek Ok Meydanı'na gömülen (bk. S0, II, 376) 


2 Şehid AR Paşa'nın emri üzerine yazılmış olan bir Şefiknâme şerhinin yazması Esad Efendi 
Kütüphanesindedir. 


I Türklerde okçuluk çok eskidir ve bunun için dahe çok önceleri okçuluğun tekniğini in- 
celemek ve tünlik Osmanlı okçularının biyografyalarını toplamak yolunda denemeler yapılmıştır. 
Bu türlü toplamaların ilki Bahtiyârzâde Çelebi'ninki olmalıdır. OM, III, 29'da bunun adı Balı- 
tiyârzâde Hüseyn diye geçiyor ve 11. Mehmed'den başlayıp yüz yıl süren bir çağın tarihini yaz- 
mış olduğu bildiriliyor. Bu pek de inanılacak bir şey değildir. Edirne'de doğmuş olup Okçu Bah- 
tiyâr'ın oğlu olan Hasan Çelebi I, Selim ve Kanuni Süleyman zamanlarında yaşamış olmalıdır. 
Kültür tarihi bekımından değerli olnp içinde ünlü Osmanlı Okçuları üzerine bilgiler topladığı 
eserine kendisinden sonra gelenler ekler yazmışlardır. Meselâ İstanbul'da Vâlide Sultan cami- 
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Ali Çelebi ile aynı adam olduğu sanılan Rahiki Enderün'dan 
yetişmiş olmalıdır. Vak'a-i sultâön Mustafâ der Edirne adı 
altında Edirne isyanını (Arapça?) tasvir etmiştir? 

YAZMALAR : Paris, Mili Küt., Nu. 6053 (Sehefer), 44r ilâ 96r 
ypr. 

KAYNAKLAR : E. Blochet, Catalogue des mss. arabes des noüvelles 
aeguisition (Paris 1925), 173; Mustafâ Kâni, Telhis resâ'il er:rumât (İs- 
tanbul, 1263), 236 v.d.; 244 (Rahiki, Şeyh ül-meydön idi); Der İslam, 
XV, 248 (orada Rahiki'nin yaşadığı zaman yanlış gösterilmiştir). 


213. ABDULKERİM B. ABDURRAHMÂN 


Beyt ül-mâl'de arapça kâtibi olduğundan başka hayatı 
hakkında bir bilgi bulunmayan Abdulkerim b. Abdurrahmân 
Mısır Valisi İzmirli Ali Paşa'nın (1118-9)1 isteği üzerine 


Binde yazıcı olan Abdullâlı Efendi adlı biri bir Teskiret or-rumâ? yazmıştır. Seyyid Halil b, Hasib” 
in yazıp sultan Mehmed (111. veya IV.;Y'in oğlu Sultan Ahmed" (1. veya 111.1) e sunmuş olduğu 
Tuhfet ül-hasib ise bu sonuncu esere dayanmaktadır. En son Mustafa Kâni (Ölm. Cumada 13. 
1266/Nisan 1850) Telhis-i resâ'il er-rumât (Basılışı İstanbul, 1264-1847, 272 9. 89.) adlı eserinde 
okçuluğun tekniğine önem vererek aynı konu ile uğraşmıştır. 

YAZMALAR : A) Hacı Basan b. Eshtiyâr : Dresden, Memleket küt., cod. 39 (Fieischer, 
Catal. 13); Gotha, Memleket küt., cod. #urc. 10, 3, ypr. 106 v.dd. (Kısaltma); - B) Abdullâh. t0:- 
kiret ererumât : Paris, Milli küt., suppl. turc (Schefer kolleksiyonu) Nu. 1096 ve 1101 (ğynı yazarın 
Kavsnâme'siyle bir arada). - Seyyid Halll b. Hasib, Tuhfet ül-hasib : Paris, Mil kütğ suppl, #urc 
Nu, 1110 (Sefeber kolleksiyonu) İstanbul, Beşir Ağa, Nu, 462. 

Mustafâ Kâpi'nin eseri için bk. Joachim Hein, Bogenhandwerk und Bogensport bei dun Os- 
manen, Der Tslam, XIV (1925), 289-360'da ve XV, (1926), 1-90, 233-294'de, Ancak orada Kdtip 
Abdnllâk'ın, Seyyid Halil'in eserleri ve Karabisar'da oturmuş Abdülcelil (böyle mi?) in Tufhes 
kemânkeşân adlı eseri (111. Mahmud zamanında. 1233/1817'de yazılmıştır. yazma” bir xusha 
Paris, Mili küt,, suppl. ture Nu. 1114, Schefer Kolleksiyona'da mevcuttur) incelenmiştir. Bu 
adı son geçen eser Seyyid Mehmed Vahid'in Viyana'da Milli Kütüphanede yazm. Nu. 1413'de 
(Fliigel, Katal., II, 480 v.d.) hir nushası bulunan Minhâc-i rumâ? adh eseriyle karıştırılmamalı- 
dır; Bk. ag. Nu. 315. 

2 Berlin Devlet kütüphanesinde Nu. 218'de bulunan yazmada (H. F, v. Diex'in kütüphane- 
sinden, bundan J. v. Hammer bile faydalanmıştır. GOR, VIL, 74-86) 59 yazılı yaprakta hepsi 
de bu isyandan bahseden üç ayrı yazı vardır. Birincisi, İsyanın tarihini, bk, COR, VII, 74 v.dd.; 
ikincisi murabba şeklinde bir manzume, bu, isyandan sonra iş başına geçenlere hir hicviye- 
dir; üçüncüsü bir hikâyedir ve bnnun alaylı ucu yine aynı adamlara çevrilımiştir. Bu sonun- 
cusu Berlin Devlet Kütüphanesi Nu. 327'de 45v yaprağında da bulunmaktadır, ve yazarı olarak 
Nâbi ifendi (Bk. Yk. Nu. 209) gösterilmektedir. 


1 E. Blochet, Catalogue, 177 v.d.'ye göre Parin'de Schefer kolleksiyonu Nu. 1098'deki 
yazma 1010/1601 yılına kadar gelmektedir; yine bna göre eser o zamanki (7) vali Hacı Mehmed 
Paşa'nın buyruğuyla yazılmıştır. Bu bir yanlışlık olmalıdır. 
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Arapça bir kaynaktan yararlanarak 1. Selim tarafından 
fethinden adı geçen Al Paşa'nın (bk. Râşid, Tarih, 11, 49, 
GOR, VII, 624) Cumada 11. 1119/Eylül 1707'de azline 
kadar Mısırın Osmanlı valilerinin türkçe bir tarihini yaz- 
mıştır ?. Her biri bir valiyi anlatan küçük bölümlere ayrılan 
tarih-i Misr adındaki eser Mısır'ın Osmanlı valileri hakkın- 
daki; dağınık bilgileri topladığı için değerlidir. 

YAZMALAR : Lodra, Brit. Müz., Add. 1878 (Rieu, CTM, 69 v.d.); 
Paris, Milli Küt., Schefer kolleksiyonu, Nu 1098 (orada, Catol, 1718'de 
zaman itibariyle bir yanlışlık yapılmış olmalıdır); İstanbul, bk. OM, 
TI, 182, 7 v.d. (Buna göre eser 1111/1699'a kadar gelmetedir). 

KAYNAKLAR : Rieu, CTM, 69 v.d.; OM, TTI, 182, 7 v.d. 


214. MAHMÜD B. ABDULLÂH 


Mahmüd h. Abdullâh b. Mehmed Bağdad'lıdır. Hacca gi- 
derken Kudüs'ten sonra 14. Şevval 1089/Ekim 1678'de de 
Akdurrahmân Abdi Paşa'nın vali bulunduğu Kahire'ye gel- 
miştir. Onun isteği üzerine Suyüti'nin Husn el-muhâzara'sını 
temel olarak alıp Tarih-i Misr adlı türkçe bir eser yazmıştır. 
Eserde 1090/1679 yıhna kadar geçen olaylar anlatılmaktadır. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 916 (Flügel, Katal., TL. 145, 
adı İntikâb-i husn ül-muhâzara'dır); Londra, Brit. Müz., Nu. Add. 71861 
(Ricu, CTM, 69); Paris, Milli Küt., suppl turc Nu. 173; Kahire, TK, 175. 
KAYNAKLAR: Adı geçen Yazma katalogları. 


2 Mısır'dan bahseden tarihlerin çoğunda Mısır'ın Osmanlı valilerinim listeleri de bulhunmak- 
tadır. Bu gibi listeler 7. M. Digeon, Nowveauz contes #urcs et arabes, prâcödös d'un Abrög6 chro- 
nologigue de |'Histoire dela Maison Ottomane et du Gouvernement de PEgypte,1, Cild (Paris 1781) 
de ve GOR, III, 794 v.d.'ından sonra her cildin sonunda basılmıştır. Ancak bu listeler meselâ 
SO, IV, 835 v.dd.'daki ile karşılaştırılınca bir birlerine çok aykırı düştüklerinden bunların kritik 
edilerek incelenmeleri verimli olabilir. 


1 Bu Ahderrahmin Abdi Paşa tarih yazarı çağdaş'ı ve bir zaman Mısır valisi olaı Abdur- 
rahmân Abdi Paşa (bk. yk. Nu. 198) ile çok kere karıştırılmaktadır (GOR, V1.'da J. v. Hammer 
tarafından hemen daima). Burada anılan Abdi Paşa Arnavud'tur ve Hocazâde Hasan Paşa'nın 
hısmıdır. 27. Sefer 1087'de Mısır valisi tayin edilmiş ve ordu komutanı olarak Macaristan'a 
gönderilmek ilzere 10. Şa'ban 1091'de geriye çağrılımıştır. Osmanlıların son Budin Valisi olarak 
2.X1.1688'de oraya yapılan bir hucüm sonunda açılan bir gedikte şehid olmuştur. İsviçre'de 
Wandt kantonundan olduğu yolunda bir masal uydurulmuş ve hayatı bir çok romanların konusu 
olmuştur; bk. Z. Baranyal. Le Baeha de Bude, Bibliothögue universelle ee Revue suisse'in Temmuz 
musbasında (Lausanne, 1922; 5.- A, 31 3.) ve GOR, IB, 735. - Hayatı için bk. S0, I1I, 316, ancak 
burada da karıştırmalar olduğu anlaşılıyor, ve Der İslam, IX, 108. 
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215. ABDEDDİN B. ABDURRAHMÂN 


Abdeddin, Şeyh Abdurrahmân'ın oğludur ve kendine 
Sivâsi demesinden Sıvas'lı olduğu anlaşılmaktadır. 1118/ 
1706 yılında o zamanki Mısır Valisi ve hemşerisi Abdi Paşa'ya 
ithaf etmiş olduğu Tarth-i acö'ib-i Misr (H. K., Nu. 14549) 
yahut kısaca acâ'ib-i Misr adlı bir eser yazmıştır. Bildiril- 
diğine göre bu eser farsçadır. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 


KAYNAKLAR : H.K., Nu. 14541 ve OM, TII, 172, 6. aş., buna göre 
eser farsça yazılmıştır. 


216. MEHMED B. YÜSUF 


Mehmed b. Yüsuf el-hallâk (yani berber) "ın hayatı 
hakkında bir şey bilinmez, ancak Hanifzâde, (H.K., Nu. 
14542'de) ye göre 1123/bş. 11.11.1711 yılında, Kahire'nin 
I. Selim zamanından başlıyan ayrıntı bir türkçe tarihini 
yazmıştır. Tarih-i Misr-i Kâhire adını taşıyan bu eserin 
iki tanınmış yazması 1128/1716 (1130/1718) veya 1126/1714 
yıllarına kadar gelmektedir. 

Bundan başka arapça, içindekiler yukardakinin aynı 
olan, Tuhfet el-ahbâb bimen melek Misr min el-mulük ve'l- 
müvvâb adlı bir eser yazmıştır. Türkçe eserin bu arapçasının 
tercümesi olması pek muhtemeldir. 

YAZMALAR : A) Tarih-i Misr : Viyana, Milli Küt., Nu. 936 ve 
Nu. 937 (Parça) (Mügel, Katal., 11, 161 v.d.); Stokholm, Kıraliyet Küt., 
Nu. 75 (Riedel, Katalog, 49); Paris, Milli Küt., suppl. turc Nu. 512— B) 
Tuhfet el-ahbâb : Petersburg, Şark. Enst., Nu. 58 (V. v. Rosen, catal., 30). 

KAYNAKLAR : Brockelmann, GAL, Il, 298 ve Yazma Katalog- 


ları. 


217. MUSTAFÂ NA'İMÂ 


Na'imâ diye anılan ,Mustafâ Na'im Halep'te doğmuştur. 
1100/bş. 26.X.1688'de sultan sarayında türbedar olduktan 


1 Hallâk meslek adı her hâlde babası Yümuf'a sit olmalıdır. Yani “Berber Yüsef oğlu”. 
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sonra sadırazâm Kalâylıkoz Ahmed Paşa zamanında Divan 
Kâtipliğine yükselmiştir. 28. Cumada 1. 1116/28.IX.1704'de 
Anadolu Muhasebe Kalemine Halife olmuş ve 1121/1709 
yılında Ni'meti .Efendi'nin yerine teşrifatçı başı ve aynı 
zamanda vakanüvis tayin edilmiştir. Receb 1125/Temmuz 
1713'de Defteremini, 1126 ortası/1714 Ocağında Baş Mu- 
hasebe Kalemine halife ve 28. Sefer 1127/4. Mart 1715'de 
Silâhdâr kâtibi olmuştur. Mora seferi sırasında Serâsker 
Kethudası iken 1128 yılı başında/1716 Ocağında Patras'da 
ölmüş ve orada gömülmüştür. Bu gün yeri yitmiş olan bir 
camiin avlusuna gömülmüştür. Mezar taşı için bk. OM, 
Ti, 151 aş. 


Resmi bir vazife ile yazmış olduğu Osmanlı ülkesi 
tarihi cüretkâranedir. Karaçelebizâde (bk. Nu. 175), Hüseyn 
Vecihi (bk. Nu. 177), Ahmed Şârihülmenârzâde (bk. Nu. 
170), ve Hacı Kalfa (bk. Nu. 173) gibi tarihçilerin eser- 
lerinden yararlanmıştır. Eser 1000/bş. 9.10.1591-1070/bş. 
8.1X.1659 yıllarını içine abr. Çok okunan bu eserin asıl 
adı Ravzat el-huseyn fi hulâsat ahbâr elhâfikeyn'dir; H. K., 
Nu. 14525'de kısaca Tarih-i vekâ'i. 


Na'imâ bundan başka bir kaç siyasi risale ( Resâ'il-i 
siyasiyye) yazmıştır. Bunlar yazma bir mecmuada bulun- 
maktadır. 


YAZMALAR : A) No'imâ Tarihi : Berlin, Devlet Küt., or. 29 3115 
(Tam değil); Roma, Vatikan Küt., Nu. 6566 (Bk. ZDMG, LI, 48; birinci 
basımın kopyasıdır); Paris, Mili Küt., anc. fds. surc Nu. 76 ve Suppi. 
turc Nu. 59; Londra Royal As. Soc. (Bk. JRAS, 1892, 548, Nu. 12); Lund, 
Ürüv. Küt., Nu. 60 (Tam değil); Kahire, TK., 205; İstanbul, Nuri Osma- 
niye, Nu. 3160/1; Umumiyye, Nu. 4917/8; Ragıb Paşa, Nu. 996; Hami- 
diyye Nu. 916; Damat İbrahim Paşa Nu. 1442/5; Esad Ff., Nu. 2439; 
Selimiyye, Nu. 464; Halet Ef., Nu. 772/3.— Na'imâ tarihi'nin yazmaları- 
mayı çoğu İstanbul ilk basımının kopyalarından ibarettir. — B) Resö'ili 
siyâsiyye : İstanbul, Esad Ef,, 

BASIMLAR : Birinci Yayım: Tarih-i Na'imâ. 1. Gild.: 6. ypr. 
Önsöz, 6 ypr. fihrist, 701 $. fol,, İstanbul, Muharrem ortası 1147.- TI. 
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G.: 3 ypr. fihrist 4 711 5.26 S5. Ek? (Feyzullâh'ın isyan; bk. J.H. 
Mordtmann, Edİ, II, 45), İstanbul Cumada 1J, Ortası 1147 (İbrâhim 
müt-errika'nın bastığı ilk eserlerden; bk. F. Babinger, Stambuler Buch- 
wesen im 18. jhdt., 17)— İkinci Yayım; Tarih-i Na'imâ, yalnız 1. C.: 
İstanbul Cumada 1. 1259/Mayıs 1843 11 -- 616 5. fol.— Üçüncü yayım 
Tarih-i Na'imâ :1.C.,12--442S.89,11.C.:14 -450S.89*;1I11.C., 
10 4435S.89;IV.C.:12 4 4595.89; V.C.:8 4 439S. Vİ. C.;8 4 429 
S., basılış yılı ve yeri yok ( -— İstanbul 1280, Matbaayı Amire eserin 
sayfa çevrelerinden tanınan en iyi basımı; bk. VI. C., 5. 429) — Dördüncü 
yayım : Tarih-i Na'imâ; 1. C., 15 -- 23 (Giriş) 4 462 5. 89 (13. Rebi 1. 
1281'de İstanbul'da Matbaayı Amire'de basılmıştır); 11. C, 14 451 
S. 89, basılış yılı yok; IlI, G.: 10 4 460 S. 89, Basılış yıh yok; IV. C.; 
10 -- 465 S. 8", basılış yılı yok; V. C.: 6 4 452 5: 89, basılış yılı yok; 
VI,C.:8 4 4425. 89, 27. Cumada 11. 1283, İstanbul, Matbaayı Araire), 
bir de 58 5. lik bir ek (Feyzullâh'ın isyanı) — Bk. V. D. Smirnov, Obraz- 
çocy; Proizvedenija ver. (Peterâburg 1903), 60-78 (Metin nümüneleriyle). 

TERCÜMELER : Antoine Galland (1646-1715) Fransızca tercüme- 
sini hazırlamıştır, bunun yazması Paris'teki; bk. (Michaud), Biogruphie 
universelle, nouv. edition, XV, 441— Annals of the Turkish Empire fiom 
1591 of the Christian era, by Naima. Translated from the Turkish by 
Charles Fraser, I. C., Londra 1432, XVJI, 67 5, 49'(Tam değil); Zenker, 
BO, I, 113, nu. 933'de verilen bilgi yanlıştır. 

KSIALTMALAR: Macarca, Török törtenetirok, VII (Budapeşte 
1916), 391 v.dd., İmre Karacson tarafııdan yayınlanmıştır; İsveçce, 
M. Norberg, Turkiska rikets annaler, Il. kısım (Ghristianstad 1822.).— 
Ankera. T.T.K. Kütüphanesinde Yaz. Nu. 527'e Salim Efendi adlı 
birinin tarih-i Na'imâ'nn muhtasarı adlı bir kısaltması bulunmaktadır. 
Küçük kıtada on defterden ibaret olan bu kısaltmaya diğer bazı tarih- 
lerdeki bilgiler de ilâve edilmiştir (Çeviren). 

KAYNAKLAR : Râşid, Tarih; Atâ, Tarik, ITI, 36 v.dd. (Şehrizüde' 
nin Nev peydâ'sına göre Na'imâ'nın etraflı biyografyası ve keynaklrının 
adları); Cemâleddin, aynö-i zürefâ, 43 v.d.; GOR, VI, 329 VII, 50; G0D, 
IV, 84 v.d.; OM, III, 151 v.d.; Yeni Mecmu&, Nu. 55, $. 49 v.dd. (İstan- 
bul 1918); Ahmed Refik, Âlimler ve San'atkârlar, 256 v.dd. (İstanbul 
1924); Sâlim, tezkire, 6B1 v.d. 


1 Foyanllâh'ın isyanı baklındaki risâlenin yarması aynea Kahire, TK, 231'de bulunmak» 
tadır. 
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218. ZİHNİ MEHMED, BERBERZÂDE 


Berberzâde diye anılan Zihni Mehmed İstanbul'ludur. 
Önceleri divan kâtibi iken sonradan tersâne'ye Rüznâmeci 
olrauştur. Azlinden sonra 1127/1715'de (OM, TI, 53'e göre 
1126/171Wde; her halde çağdaşı Zihni Mehmed Çelebi ile 
karıştırılmaktadır) İstanbul'da ölmüştür. 

Zihni Mehmed Tarih-i Misr el-Kâhire adlı bir Kahire 
tarihinden başka 1000/1591 yılından öldüğü yıla kadar 
gelen Tezkiret ül-meşâyih adlı ünlü bilginler ve şeyhlere 
ajt bir biyografya mecmuası yazmıştır. 

YAZMALAR: A) Tarih-i Misr el-Kâhire : bilinmiyor.— B) Tez- 
kiret ül-meşâyih : bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : Sâlim, Tezkire, 250 v.d.; SO, II, 344; OM, ILİ, 53. 


219. MEHMED NÂTIK, CELİLIZADE 


Celilizâde Mehmed Nâtık Edirne'lidir. Doğramacı Meh- 
med Paşa'nın adamlarındandı. Kâtip olmuş, sonra emekli 
edilmiştir. Bir zamanlar attarlık ve sarraflık ile de uğraş- 
mıştır. 1129/1717 yılında Edirne'de ölmüştür. 

Mehmed Nâtık Mekke ve Medine'ye dair Tuhfet ül- 
harameyn (H.K., Nu. 14545) adlı bir eser yazmıştır. Bv 
eser belki de Yüsuf Nâbi (bk. yk. Nu. 209)'nin 1089/1678'de 
yazmış olduğu aynı adlı esere dayanmaktadır. 

YAZMALAR: Bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : Sâlim, Tezkire, 636, v.d.; SO, IV, 534; Rif'at 
Osmün, Edirne rehnumâsı, 111; GOD, IV, 90 v.d. 


220. DÂMÂD MEHMED PAŞA 


Dâmâd Mehmed Paşa! Mevküfât kalemi Baş Halifesi 
Ahmed Efendi'nin evlâtlığıdır. Onun ölümünden sonra 


1 Berlin Devlet Küt., Yazm. Nu 216'da 1099-1116/1687-1704 yıllarını anlatan ve yıl sıra- , 
snp göre yazılmış olan girişsiz ve son sözeliz anonim bir tarih vardır; Bk. GOR, VI, v, Nu. 2 : 
(“çük iyi tarih”) ve Pertseh, Katal, 243. 309 yazılı yaprak büyüklüğündeki yazma ne Râşld'in 
ne de Dâmfd Mehmed Paşa'nın tarihlerine uymaktadır. İstanbul'da Esad Efendi Kütüphanesin- 
de İlu. 2150'de bulunan Tarth-i Sullân Ahmed Hân vs Mustâfa Hân adh anonim eser de hemen 
henen aynı zamanı (1691-1703 anlatmaktadır. 
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Kasab Başı Ali Ağa'nın damadı olmuş, memuriyet haya- 
tına atılmış ve kısa bir zamanda Maliye'de bir çok görev- 
lerde bulunmuş ve nihayet Defterdâr ve Nişâncı olmuştur. 
Defterdarlığa dört defa geçmiştir. En son Kubbe veziri 
olmuş (GOR, VTL, 211) ve Ramazan 1129/Ağustos 1717'de 
Niş'de Padişah'm karargâhında iken mesâne hastalığından 
ölmüştür, Çok değişiklikler geçiren hayatı hakkında S0, 
IV, 213'de geniş bilgi vardır. 

Zubdet ül-vekâ'i, Zubdet ül-tevârüh yahut Tarih-i vekâ-i 
(bk. H.K., Nu. 14524) adıyla Abdi Paşa” (bk. yk. Nu. 198) 
mn kroniğine bir ekleme olarak yıl sırasına göre dizilmiş 
bir Osmanlı ülkesi tarihi yazmıştır. 


Bunda önce 1058/1648 yılından başlayarak kısa bir 
öntarih bulunur. Sonra 1082/1671 yılından 1115/1703 yılına 
kadar yani IV. Mehmed'in hükümetinin ortasından lll. 
Ahmed'in çülusuna kadar geçen zamanı tasvir eder 2. Viyana- 
daki yazma böyle ise de Hanifzâde' (H. K., Nu. 14524) ye 
göre eser 1125/1713 yılına kadar gelmektedir. Ölümü yılına 
bakılırsa bu mümkün olabilir 3. Mehmed Paşa bundan başka 
Nasihatnâme (bk. Nu. 128, a. 1) kılıklı Nesâ'ih ül-vüzerâ 
ve'-ümerâ adıyla çok değerli olduğu anlaşılan devlet siya- 
setine ait bir yazı yazmıştır*. Bu dokuz baba aylır. Bun- 


2 0M,1II, 172,5 v.d.'da bu Mehmed Paşa'nın Sadırazam DümAâd AH Paşa'nın (Bk. GOR, 
VT, 182 v.dd.) Mora'yı sabtı üzerine yazmış olduğu Zübde-i Vekö'i'âi-i Mora ve Ravzet ül-Ali 
(Fucühât-i Ali-i şehid Paşa der Mora) adlı iki eserinden bahsetmektedir. Birincisi H. K., 14539'a 
göre Tarih-i fâtih-(i Mora) şehid 'Ali Paşa) 1120/17116 yılında farsça olarak yazılmıştır. Dâmâd 
AM Paşa 17. Şa'bân 1118/5.VI11.1716'da Petrovardayn muharebesinde şehid olmuştur; Bk. 
GOR, VII, 206 cv.d., burada Defterdâr Mehmed'in de bu savaşta bulunduğu yazılıdır. . 

3 H.K., Nu. 14524'de Hanifzâde bu tarihi eseri Damad Mehmed Paşa'nın yazmış oldluğu- 
nu açıkça gösterdiğinden çağdaşı, meslekdaşı ve adaşı Bakkâlzâde Defterdâr Hacı Sarı Mehmed 
Paşa'nın bunu yazmış olmasına imkân yoktur. Sarı Mehmed Paşa da Dümfd Paşa'nın öldüğü 
yılda Kavala'da idam edilmiştir, orada Ulu Camide gömülüdür; S0, IV, 212 v.d. ve ondan ala- 
rak, OM, YJI, 52'nin fikirleri başkadır. Sarı Mehmed Paşa'nın da yazar olduğu ve Damad Meh- 
med Paşa tarafından yazılan bir takım kitapların ona mal edilmiş olmacı mümkün olabilir; 
çünkü çok yerde bu ikisi karıştırılmaktadır (Mal. muhtemel olarak GOR, VIlL. de) bk, not“, 

* Gerçekten burada Dâmâd Mehmed Paşa'nın diye kaydedilmiş olan Nesâlh öl-vücerâ 
ve'l ümerâ 1935 yılında Walter Livingston Wright tarafından Amerikada Princeton Üniversitesi 
matbaasında basılnuştur. (172 İngilizce 5-4 135 Türkçe $. 89 bu yayım ve terelime İçin yazmeler- 
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ların içindekiler OM, III, 52'de gösterilmiştir. Râşid tarihi 
eserden iyice faydalanmıştır; bk. GOR, VI, 330. 

YAZMALAR : A) Zubdet ül-vekâ'i: Viyana, Milli Küt., Nu. 1079 
276; İstanbul, Esad Ef., Nu. 2382; Nuri Osmaniyye, Nu. 3305, 3122, 
Hamidiyye, Nu. 949; Kahire, TK, 206 (115'e kadar gelir) — B) Nesâ'ih 
ülwüzerâ ve'-ümerâ : İstanbul, Esad Ef., Nu. 1830; (Çevirenin ilâvesi) : 
Paris, Milli Küt., Suppl. turc 1112 (Blochet, Catal., 181); Berlin, Prusya 
Devlet Küt., Ace. 1913. Nu. 153; Budapeşte, Macar İlim Ak., Török O 
297; Petersburg, Şark Dilleri Enst., XXIV, Nu. 360 (Srmirnov, Mss. de 
Pİnstitut des Langues Orientales, 1897, 54-6. 

KAYNAKLAR : Râşid, Tarih; S0, IV, 213 v.d.; OM, III, 52, 172, 
5-6; GOR, VI, v, 3, 330; VII, 94, 97, 103, 114, 207, 211, 217; IX, 206, 
Nu. 85; ve Basımın girişi (Çeviren). 


221. OSMÂN B. AHMED 


Tercümân diye anılan Ahmed oğlu Osmân Temeşvar' 
lıdır. Orada 1068/1657 yılında doğmuştur. Dokuz çocuk 
babası olan Belgrad'lı bir süvari subayının oğludur. Dokuz 
yaşında iken (1077) anasını babasını yitirmiş, Odabaşı 
olarak bir sipahi kıtasına girmiş ve Temeşvar komutanı 
Koca Ca'fer Paşa tarafından 1098/1687 yılında bir sipahi 
kıtasıyla Lippa Kalesine gönderilmiştir 1. 

Avusturya İmparator kuvvetlerinin eline düşmüş ve 
tutsak olarak uzun yıllar Graz ve Viyana'da kalmıştır. 
Pasarofça barışından sonra (1130/Haziran 1718; bk. GOR, 
VII, 230 v.dd.) salıverilmiş ve doğduğu şehre dönmüştür ?, 
On yedi yıl orada Almanca dilmeçliği (—tercüman) etmiştir. 


ıa gösterilen ve bu yayımdan buraya nakledilen beş yazmadan da faydalanılmıştır). Eserin 
giriinde Wright Nesâ'ih ül-vüzerâ ve V-ümerâ'nın Defterdâr Sarı Mehmed Paşa tarafmdan ya- 
zılmış olduğunu kuvvetli delillerle ileriye sürmüştür; bundan ötürü burada Defterilâr Sarı Meh- 
me Paşa'dan da ayrıca bahsetmek gerekecektir. (Vesâh-il ül-Vüzerâ ve'l ümerâ, Hüseyin Ragıp 
Uğural tarafından Defterdar Sarı Mehmed Paşa, Devlet Adamlarına öğütler adı altında Türk 
ve Arap harfleriyle ve bir önsözle yayınlanmıştır. Ankara 1969, T.T.K. Basımevi KXXII4-133 
e. 89 (Çeviren). 


1 1099/168B yılında olması daha uygun olur, bk. GOR, VI, 5117. 
2 Viyana'da Mill? küt., Yazm., 107B (Flügel, Katai., Il, 276 v.d.de hemen aynı zamanın 
Temeşvar tarihini anlatmaktadır; G. Flügel bu eseri iyice anlatmamıştır. 
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İmparatorun elçileriyle geçen görüşmelerde o da büyük bir 
yer almış, ancak zamanla sağlığı bozulmağa ve savaştan 
ötürü varlığı azalmağa yüz tutunca İstanbul'a göçmüş ve 
orada ölmüştür. 

Ösmân Ağa Macaristan'da ve tutsaklığı sırasında ba- 
şından geçenleri 1136/1723 yılında Tophane'de yazmıştır. 
Bu anıları çok çekicidir. Bu eser Osmanlı edebiyatında 
eşi az bulunan avtobiyografyalardandır ve bunun için iki 
kat çekici iki kat değerli olup basılması bir çok yönlerden 
teşekkür edilecek bir iş olur. 

YAZMALAR :(Her halde Avtografya): Londra, Brit. Müz, or. 


3218, 124 ypr. 
KAYNAKLAR : Rieu, CTM, 73 vd. 


222. MURTEZÂ B. ALİ NAZMİZÂDE 


Nazmizâde Murtezâ 1066/1655'de ölen Nazmi mahlaslı 
şair Seyyid Ali'nin oğludur!. Bundan ötürü kendine Naz- 
mizâde denir. Babasının yaşamış ve ölmüş olduğu Bağdad'ta 
doğmuş kendi de ömrünün büyük kısmını orada geçirmiştir. 
Osmanlı valilerinin hizmetinde bulunmuş ve Hazine-i 
Mâliye'de Rüznâmeci Halifesi olmuştur. Bağdad'ta 1136/ 
1723 yılında, başka kaynaklara göre de 1134/1721 yılında 
hatta 1133/1720'de ölmüştür. GOR, VLI, 26V'deki bilgi bir 
yanlışlığa dayanıyor. 

Murtezâ Nazmizâde her şeyuen once'arapça'dan ve fars- 
çadan tercümeleriyle tanınmıştır. İbn Arabşâh'ın (bk. yk. 
Nu. 9) ünlü Timur biyografyasını (H.K., Nu. 8074 ve Nu. 
14569) sonra da farsça siyaset kitabı Kâbüsnâme3'yi türkçeye 


1 Murtezâ, Vassâf'ın tarihine bir şerk ve bir de lügat kitabı yazmış olup 1130/1717 de Bağ. 
dad'da ölmüş olan kardaşı Hüseyn Nazınizâde ile karıştırılmamalıdır. Bu karıştırma çok kere 
görülmektedir; msi, GOR, VILİ, 518 ve OM, III. 152 v.dd. 

2 Rabi 1. 1110/28.IX. 1698'de bitirilmiş olân tercüme sonralarına doğru, arapça olan asıl 
eserden ayrılmaktadır. İbn Arabşâh'ın sonsözünün yerine kendisi bir son söz yazmış ve bundan 
başka Timur'un dört oglunun haleflerinin şecerelerini içine alan bir zeyil eklemiştir. Bk. Lond- 
ra, Brit. Müz. deki Yazm. 4dd. 7847 (Ricu, CTM, 43), bu İstanbul'da basılmış olan nushadan 
daha geniştir ve bunun için daha çok dikkate değer. 
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çevirmiş ve Veysi'(bk. yk. Nu. 128) nin ve Nâbi'(Bk. yk. 
Nu. 209) nin Siyer'(H.K., Nu. 4927 ve nu. 14718)lerine* 
bir Zeyl yazmıştır. Ancak en tanınmış eseri Gülşen-i Hülefâ 
(H. K., Nu. 14541) adlı tarihi eseridir. Bağdad valisi Ömer 
Paşa'nın (1088-1100) arzusu üzerine bu eserde kuruluşundan 
1130/1718 yılına kadar Bağdad tarihini anlatmıştır. Ayrıca 
bir bâbında, ortaya çıkışlarından yıkılışlarına kadar Mısır 
daki Abbasilerin tarihini anlatmaktadır. Yetişip gördüğü 
olayları anlattığı son bölümlerin değeri gerçekten çoktur. 
Tser 1130 yılından sonraki bir takım olayları da anlatır. 
Meselâ Hasan Paşa'nın 1130/1718 yılında Havize ve Beni 
Lâm”(Güney Doğu Bağdad)a karşı yaptığı sefer açıkça 
anlatılmıştır. Eser Bağdad'ın Osmanlılar zamanındaki ta- 
rihi için çok değerli bir kaynak olup bu şehre gelen Osmanlı 
valilerini tanımağa.da ayrıca yardım etmektedir 4. Kerkük'lü 
Resül Havi Efendi5 adlı biri sonradan 1132/1720-1237/1825 
yıllarını içine alan Davhet ül-vüzerâ adıyla Bağdad'ın Os- 


3 47S/10B2'de yazılmış olan Keykâvüs b. İskender'in meşhur Köbüsnâme'si (bk. H. F. von 
Diez ve A. Ouerry'nin tercümeleri) daha çok önceleri Osmanlı türkçesine çevrilmiştir. Bu eski 
tercümeler incelenmeye değer. En eski tercüme Ak Kâdioğlu (Gibb. HOP UT. 334'de ad şöyle 
yazılmıştır; —ak yazı -oğlu?) adlı birinindir ve rivayete göre Emir Süleyman (Ölm. 813/1419) 
zumanında yazılmıştır. Mercimek diye anılan Ahmed b. İlyâs adlı biri II. Murad adına hazırladığı 
tercümeyi Kilibe'de 23 Şa'bân 835 Cuma/25.1V.1432'de bitirdiği zaman (Bk. Nu. 5) Ak Kâdioğlu” 
nunkine artık eskimiş gözüyle bakıldığından bu ilk tercüme batı türkçesi dil anıtlarının en eski- 
lerinden sayılmahdır. Bağdad Valisi Hasan Paşa'nın özendirmesiyle Nazmizâde eseri 1117/1705 
yılında üçüncü defa olarak tercümeye başlamış ve. Mercimek Ahmed B. İlyâs'm tercümesinin 
artık anlâşılmaz olduğuna açıkça işaret etmiştir. son iki tercümenin yazmaları Pörlaeh tarafın- 
dun Berİ. Katal., 276 v.d.'da sıralanmıştır. En eski tercüme, Gibb'in bıraktığı kitaplar arasında 
Londra Brit. Müz.nde bulunmaktadır. (Esas Nu : ör. 7320). W. Pertsch ve Ch. Ricu, CTM, 116'da 
buhsedilen ve rivayete göre ancuinı olan, Petersburg'daki (Asya Müz.,), Bologna (Marsigli kol- 
leksiyonu) vsr.'deki tercümelerin Ak Kâdioğlu'nun tercümeleri olup olmadığı incelenmeğe değer. 
Bk. bunun için H. 5. v. Diez. Buch des Kabus, oder Lehren des persisehen Königs K jekjavus für 
seinen Sohn Ghilan Schak (Berlin, 1811, 867, 8.) ve A: Duerry, Le Cabous Name, ou Livre de Cabous 
(Varis 1886, XII, 455 5.) 

M. Wickelhauser'in Chrestomathie'sinde 5. 262 v.dd.'da Alkmcd b. İlyös Mercimek'in tercü- 
melerinderi kısaltılmış parçalar vardır. Franz v. Dombay'ın kısaltarak hazırladığı almanca ter- 
ciimenin yazması Viyana'da Şark Akademisinde bulunmaktadır. 

4 Carsten Niebulır, Reisebesghreibung nach Arabten und anderen umliegenden Laendern, TI 


(Kopenhang 1778), 309 v.dd; da Bağdad'ın Osmanlı velilerinin bir listesi vardır. 
5 St. H. Longrigg, Four Centuries of modern Irak (Oxford 1925), 328'e göre böyle. 
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manlı valileri tarihine bir zeyil yazmıştır. Eser 1246/1830 
yılımda Bağdad'ta basılmıştır; 358 S. 2? büyüklüğündeki 
bu kitap sonradan yok edilmiş olduğundan bugün nushaları 
çok nadir olarak ele geçmektedir (bk. İstanbul, Hnsrev 
Paşa, Nu. 390/1 ?)6. 

Nazmizâde'nin Tezkire-i evliyâ-i Bağdad adlı Bağdad 
şehir tarihi alanına ait bir eseri daha vardır. Bunda Bağ- 
dad'ın içinde ve dışında bulunan velilerle şeyhlerin bir listesi 
ve bunların hayatları hakkında bilgiler vardır. Eserin asıl 
adı Câmi” el-envâr fi menâkib el-ahyâr “dır. Bk. H. K., 14627. 
ve 14628. 

Nazmizâde'nin diğer eserleri yıldızlar bilgisi ve din 
bilgisi gibi başka alanlarla ilgili olup burayla ilgileri yoktur. 
Bk. Bunun için OM, ITI, 152 v.dd., burada yanlışlıkla 
eserlerinin bir çoğu kardeşininkilerle karıştırılmıştır. 


YAZMALAR : A) Timur Tarihi : Bu basılmıştır, bk. aş. ve yazma- 
ların çoğ bu basımdan çekilmiştir; bk. Berlin, Küt., Nu, 244 (Pertsch, 
Katal., 2710); Londra, Brit. Müz., Add. 11524 (bk. Rieu, CTM, 43 v.d.); 
Paris, Milli Küt., suppl. turc Nu. 492.— B) Kâbüsuâme: msl. Berlin 
Devlet Küt., Nu, 252/3 (Pertsch, Katal., 217 v.d.); Londra, Brit. Müz., 
Add. 1841 (Rien, CTM, 117), bk. aş. Basımlar.— C) Gülşen-i hülefâ : 
Viyana, Milli Küt., Nu, 889 (Flügel, Katal., 11, 117; Londra, Brit. Müz., 

. Add. T865, Add. 23, 588, Add. 23589 ve Add, 1864 (Riew, CTM, 41 v.d.); 
Paris Milli Küt., (bk. Catal., cod. reg. 5. 339-342, orada içindekiler hak- 


6 Süleymân b. Haci Tâlib, S&bit mistear adıyla Bağdâd'da Kölemen hükümetinin € eşkiliyle 
inkırâzına dair risâle (İstanbul 1293, 95 S. küç -89) adı altında 1163/1750-1246/1830 yıllarında 
Bağdad'a gelen valilerin tarihini. yazmıştır; bk. A.D. Mordimann'ın Augsburger Allgemeine 
Zeitung, 5. Ocak. 1878 tarihli nushasına ilâvedeki incelemesine, ve ST. H. Longrigg, ayn. ent. 
339.— Vâli Dâvüd Paşa'nın zamanı için bk. Emin b. Hasan el-Hulvâni'nin Metâli el-su'üd bi-şib 
ahbâr el-wâli Dâ'Gd (Biombay 1304, taş basması). 

7 Rieu, CTM, 14 v.d.'ına göre Nazmizâde gençliğinde eseri yazarken farsça ve arapça kay- 
naklardan yararlanmış fakat sonradan 1092/1681'de eseri değiştirerek son kılığına sokmuştur. 
Eserde Bağdad çinde ve önünde gömülü olan yüz yetmiş kadar velinin hal tercümesi vardır. H. K., 
VI 559'a göre (birinci?) tertip Nazmizâde'nin değil Bağdad'lı gii bilginlerinden birinindir. İlk ter- 
tibin vali İbrahim Paşa'nın arzusuyla vücuda getirildiği 1077/1666 yılında Nazmizâde henüz 
çok genç olduğundan bu iddia doğru görülmektedir. H. K., Nu. 14628'e göre eser ancak Cumada 
IL. 1092/Ocak. 1681'de bitmiştir. Belki de burada bahsedilen Nazmizâde'nin eseri değildir. Yu- 
karda Nu. 185'de bahsedilen Sefâeddin İsâ'nın eserinin değiştirilmiş veya kısaltılmış bir şekli 
veya kitabın doğrudan dağruya kendisidir. 
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kında tam bilgi verilir); İstanbul, Aya Sofya, Nu. 3391; Bayezidiyye, 
Nu. 2443; Hamidiyye, Nu. 986; Yeni Cami, N 895, Kabire, TK, 216.— 
D) Tezkire-i evliyâ : Londra, Brit. Müz., Add. 18771 (Bk. Rieu, GTM, 
74 vw.d., orada eserin yazılışı ve içindekiler hakkında daha yakın bilgi 
verilmiştir).— E) Veysi'nin Siyer'ine Zeyl-i Zeyl : Paris, Milli Küt., suppl. 
turc Nu. 1268; İstanbul, Nuri Osmaniyye, Nu. 3309. 

BASIMLAR : A) Timur tarihi : İstanbul, 1. Zu'l-kade 1142 :6 
ypr İbrâhim Müteferrika'nın önsözü -- 129 ypr.; yeniden basım : İstan- 
bul 1277, 243 S, 89. - B) Kâbüsnâme : Kazan'lı Mollâ Nâsir Abdulkay- 
yüâm (Nasirov) tarafından- bu eser kısaltılmış ve Kazan'da çıkmıştır 
(Ms1. 1898, Büy. 89. 140 S.); Madame 0. de Lebedev (Müstear adı : Gül- 
nâr) bunun rusça tercümesini hazırlamışınış.— C) Gülşen-i hülefâ : Sefer 
1143 başı / Ağustos 1730, İstanbul'da İbrâhim Müteferrika Basımevinde, 
130 çift sayfa küçük uzun folio, İbrâhim tarafından bunun önsözü ve 
yanlış listesi de çıkarılmıştır; bk. F. Babinger, Stambuler Buchwesen 
(Leipzig 1919), 14b.— Heidelerg, Üniversite kütüphanesinde J. Chr. 
Clodius'a ait olmuş bulunan ve elçi Mustafâ'nın ithafiyesini taşıyan bir 
nushası bulunmaktadır (Kütüphaneci Dr. J. Berenbach, Heidelberg'in 
bildirisine göre). 

TERCÜMELER : A) Kâbüsnâme, bk. Nu. 222 not. 3; H.F... Diez, 
almancaya tercüme ederken Nazmizâde'nin tercümesinden de yarar- 
lanınıştır. Basımlar B) ye bakınız — B) Gülşen-i hülefâ : Genç dilci J. 
Chaguet'nin Fransızca tercümesi, yazm. Paris, Milli Küt., suppl. turc. 
Nu. 381) bk. Catal. cod. reg. 33 v.dd., içindekiler hakkında tam bilgi 
ile). J. Ühr. Clodius'un tasarladığı almanca veya latince bir tercüme hiç 
bir zaman yayınlanmamıştır, (Bk. G. B. Toderini, Letti turch., 111, 89), 
ama her halde yazması mevcuttur. Daha 18. yüzyılda eserin bir rusça 
tercümesi yayınlanmış imiş; adı bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : Sâlim, Tezkire, 620 v.d.; SO, IV, 560; OM, II, 
152 v.dd.; GOD, IV, 132 (karıştırmalar) GOR, VII, 261 (karıştırmalar); 
A. Kraffı, W. Perisceh ve CH. Rieu'nün katalogları. 


223. FINDIKLILI MEHMED AĞÂ 


Hocâzade Mehmed Ağa Fındıklı (İstanbul)'udır. 12. 
Rebi 1. 1069/11. XII.1658'de orada doğmuştur. Yine orada 
doğmuş olup Fındıklı'ı diye anılan fakat kimliği başka 
olan daha sonraki bir tarih yazarı ile karıştırlmamalıdır. 
Bu Mehmed Ağa sarayda eğitilmiş ve Zülfli Baltacı, Bos- 
sâncı, Seferli ve Dülbend ağası gibi bir çok saray memurluk- 


218 BABİNGER 


larında bulunmuştur. 5. Rebi 1. 1115/19.VI1.1703'de çu- 
hadâr ve hemen biraz sonra (8. Şevvâl 1115) Silahdör tayin 
edilmiştir. Bundan biraz sonra üç yüz akça ile emekli ol- 
muştur. S0. IV, 221'e göre 1136/1723 yılında İstanbul'da 
ölmüştür. Mezar taşı Ayaz Paşa'da hastahânenin yanındaki 
mezarlıktadır. 

Silâhdör Mehmed Ağa, Hacı Kalfa'nın (bk. yk. Nu. 
173/13) Fezleke-i tevârih” ine bir zeyl yazmıştır. Bu 1065/bş. 
11.X1.165#”den 1115/bş. 12.V111.1695'e kadar, Viyana- 
daki yazmada ise (Nu. 1095) 1133/1729 (bk. Flügel, Kat., 
II, 284 vd.) yılına kadar gelmektedir (Hanifzâde, H. K., 
Nu. 14709) ve Osmanlı tarihi için, ne yazıkki şimdiye kadar 
açılmamış olan bir kaynak oluşturmaktadır. Eserin özel- 
likle yukarda anılan zaman içindeki iç olaylar bakımından 
değeri büyüktür. Zulfikâr Paşa (bk. yk. Nu. 202)'un so- 
nuçsuz elçiliği gibi bazı olaylar bunda özellikle ayrıntılı 
anlatılmıştır. 

YAZMALAR : Viyana, Mili Kt., Nu. 1095 (Flögel, Kar., 11, 284 
v.d.) İstanbul, Beyazidiyye, Nu. 2369; bk. M. Hartmann, Unpol. Briefe 
aus'der Türkei (Leipzig 1910), 83.— Ahmed Refik Bey incelemesinde (bk. 
Kaynaklar) S. 236'da bir yazmadan bahsetmete fakat bulunduğu. yeri 
söylememektedir. 1107 yılına kadar geldiği söylenen bu yazmanın hil- 
dirilen büyüklüğünden (“1200 sayfadan fazla”) ve Bayezidiyye'de bulu- 
nan yazmanın büyüklüğünden (658 5.) anlaşıldığına göre burada başka 
başka iki yazma konu olmaktadır. O halde İstanbul'da ikinci bir yazma 
daha vardır; bk. Aya Sofya Küt., Kataloğuna, H.K., VIL, 249, Nu. 1042. 
de.(*). 

DEN : H.K., Nu. 14709; SO, IV, 220 v.d.; OM, III, 69 v.d.; 
Ahmed Refik, Âlimler ve sanatkârlar (İstanbul 1924), 228 v.dd. (ayrıntılı 
anlatım); Journal Astat., ll. Seri 1. C., S. 493 v.dd. 


“ Ankara, T.T.K. Kütüphanesinde Yazın. Nu. 521'de iki ciltlik bir Silihdâr teribi bulup- 
maktadır ki, her varskında 33 satır bulunan bu yazmanın birinci cildi 659 ikinci cildi ise 550 
varaktır. Alımcd Refik'in 8. 236'da bahsettiği yazma bu olsa gerektir. Bayezid Kütüphunesin- 
*deki yazma da buna göre eserin birinci cildi olsa gerektir. İstanbul'daki diğer yazmalor için bk. 
Basım Cild I. 5. XI. (Çeviren) 

'BASIM : Eser Silihdör Tarihi adı altında 1928 yılında Istanbul'da Devlet Matbaasında 
basılmıştır. Türk Tarih Encümeni Külliyatı'nın 10. ve 14. numaralarını oluşturmaktadır; Cild 
1: Ahmed Refik Bey'in Fındıklı'nın hayatı hakkında önsözü XXI SX 763 5. metin (1065-1094); 
11. C.: 8 $. Fihrist 4 805 S. Metin (1095-1106). (çevirenin ilâvesi.). 
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224. OSMÂNZÂDE AHMED TAMİR 


Tâö'ib mahlaslı Ahmed, Süleymaniyye Rüznâmeci'si 
Osman Efendinin oğludur; bunun için Osmânzâde diye 
anılır. Öğretim mesleğine girmiş, önceleri müderris olmuş 
fakat sonra Kahire kadısı tayin edilmiştir. Bu görevde 
iken 2. Ramazân 1136/25.V.1724'de ölmüştür. 


Ahmed Tö'ib olaganüstü verimli ve popüler bir tarih 
yazarıdır. Yapıtları en çok yayılan ve okunan kitaplardan 
sayılır. Bunların en tanınmışı 1130/1718 yılında yazmış 
olduğu Hadikat ül-vüzerö'(Hanifzâde, H. K., Nu. 1468'de; 
bk. Nu. 4462)dır. Bunda, IlI. Sultan Ahmed'i övdükten 
sonra Alâeddin Ali Paşa” (bk. bunun için Hüseyn Husâ- 
meddin, TTEM, Yeni Seri, 5-9. sayı) dan başlayarak 11. Mus- 
tafa zamanında 1115/1703'de âzledilmiş olan Râmi Mehmed 
Puşaya kadar 92 sadırâzamın hayatını kısaca yazmıştır. 
Bir çok nushaları yayılmış olan bu kitaba bir çok da zeyiller 
yazılmıştır; bk. aş, EKLEMELERE. Buna benzeyen ve biri 
kısa öteki uzun iki başka tertibi bulunan İcmâl-i Menâkib-i 
selâtin-i âl-i Osmân veya Tuhfet yahut Hadikat ül-mülük 
hatta Fezâ'il-i âl-i Osmân (bk. H. K., Nu. 14902, 14918 ve 
14907 : Fihrist-i şâhân fi mülük-i âl-i Osmân ) diye anılan nite- 
likte diğer bir eseri daha az tanınmıştır. Bunun her iki ter- 
tibi de Osmanl sultanlarının tarihine aittir. Tuhfet ülmülük 
adıyla anılan kısası 1094/1683 yılı ile yani IV. Mehmed ile 
biter ise de İcmâl-i Menâkib-i selâtin-i âl-i Osmân adındaki 
uzunu |11I. Ahmed'e (111-1143 — 1703-1730) kadar gelmekte 
ve bu sultana ayrıca dolgun bir bâb verilmektedir. Eserde 
şu sıra güdülmüştür ! : Önce sultanın hayatı, sonra sefer ve 
fetihleri (Güzevât ve futtühât) ve en sonra da vakıfları iyi eser- 
levi (Hayrât ve Hasenât) tasvir edilmektedir. Ahmed Tâ'ib'in 
büyük eserlerin kısaltmalarından ibaret olan diğer eserleri 
tarihi olmadığından onları burada saymak yerinde olmaz. 


I Burada eski Şemd'il edebiyatının yeniden canlarımış olduğu görülür. 
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Ancak Münşe-â8'ı anılabilir (bk. Viyana'daki Yazm. Nu. 728, 
Flügel, Katal., 1, 679 v.d.). 

YAZMALAR : A) Hadikat ül-vüzerâ : Viyana, Milli Küt., Nu. 1096, 
3 (Flügel, Kat., II, 286 v.d.; bk. GOR, IX, 238), Nu. 1244 (Flügel, Kat., 
TI, 403); Viyana, Kons.—Ak., Nu 317 (Krafft, Kat., 130 v.d.); Londra, 
Brit. Müz., Nu, Add. 7879 (Rieu, CTM, 73); Uppsala, Üniv. Küt., Nu. 
292 (Tornberg, Cat., 200); İstanbul, Köprülü Mehmed Paşa, Nu. 232 
(Davhet ül-vüzerâ); Husrev Paşa Nu. 390/1; Esad Ef., Nu. 2246; Hami- 
diyye, Nu. 936/7; Bayezid, Nu, 2246; Halet E£., Nu. 605; Nuri Osmaniyye, 
Nu. 3283; Kahire, TK, 229 v.d.— B) Tuhfet ül-Mülük : Berlin, Devlet 
Küt., or. 29 3064 (Seyyid Abdessamed'in Hadikat ül-mülük adlı ve sultan 
Ahdülmecid'e kadar gelen eklemesiyle birlikte); (Münih, Devlet Küt., 
Nu. 84 ve 115; Viyana, Milli Küt., Nu. 1096 (Flügel, Kat., 11, 285 v.d.); 
İstanbul, Umumi, Nu. 5073; Husrev Paşa, Nu. 384/5; Bayezid, Nu. 
2414/5; Yahya Ef., Nu. Esad Ef., Nu. 2245; Halet Ef., Nu. 606 (yazarı : 
Ömer E£.)- C) İcmâl-i menâkib-i selâtin-i âl-i Osmân : Viyana, Milli 
Küt., Nu. 1096, 2 ve 1097 (Flügel, Kat., II, 286 v.dd.); İstanbul, Husrev 
Paşa, Nu. 328; Kahire, TK, 223, 232; Ankara T.T.K. Küt., yaz. Nu. 
505 (İcmâl-i tevârih-i âl-i Osmân; Çeviren). 

BASIMLAR : A) Hadikât ül-vüzerâ : İstanbul, 1271, 133, 86, 50, 
23 ve 2 5. 8, hem Ahmed Tâ'ib'in eserini hem de Dilâyer Ağazâde Ömer 
Efendi, Ahmed Câvid ve Bağdâdi Abdulfettâh Şefkat'in eklemelerini 
içine alır; bk. 0. M. v. Sehlechta-Wesebrd, DWAW, VILL, Cild, 15, 17, 
4T ve SWAW, XX, 462, Nu. 313.— B) Tuhfet ül-mülük ve zeyl-i nuhbet 
ülmülük, Mustafâ Hâşim adlı birinin eklemesiyle, İstanb, 1299, 182, 
S. 8, 

EKLEMELER (Zeyller): A) Dilâver Ağazâde Ömer Valid'in 
ölm. 23. ZwI-ka'de 1172/18.V1IL.1759, Reis ül-küttâb iken; bk. aş. Nu. 
267, Gül zibö'sı bemen Râmi Mehmed Paşa'dan sonra gelen Kavanoz 
Ahmed Paşa'dan Dâmâd İbrâhim Paşa'ya kadar gelir (bk. H.K., Nu. 
4462 ve 14710).- B) Ahmed Câvid'in ölm. 1218/1803; bk. aş. Nu. 290., 
Verd-i mutarrâ'sı Râgıp Paşa'dan Yüsuf Ziyâ Paşn'nın sadıâzamlığına 
kadar gelir. GC) Bağdâdi Abdulfettâh Şefkat, bk., Nu. 290 yazmalar A. 
buun eklemesi de Ziyâeddin Yüsuf Paşa'dan Alemdâr Mustafâ Paşa'ya 
kadar gelir. — Bütün bu eklemeler Ahmed Tâ'ib'in eserleriyle birlikte 
basılmıştır, bk. hemen aşağıya: 

BASIMLAR : Şehrizâde Mehmed Sa'id, (bk. Nu. 270)in eseri de 
Dilâver Ağazâde'nin eklemesinin kaldığı yerden başlar. Ahmed Rif'at'ın 
(bk. Nu. 335) Verd ül-hadâ'ik adlı eseri (Taş Basması, İstabul, basıldığı 
yıl yok) aynı konunun bağımsız bir işlenmesidir; bk. Journ, Asiat., Vİ. 
Seri, 11, Cild (1868), S. 486. 
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KAYNAKLAR : Sâlim, Tezire, 178 v.d.; Fatin, tezkire, 32; GOD, 
IV, 120-131; SO, 1, 242 v.d.; OM, TI, 116 v.d.; Mahmüd Kemâl Bey 
Ahmed Tâ'ib'in şimdiye kadar basılmamış olan geniş biyo-bibliyog- 
rafyası; bk. W. Pertsch, Türk. Kat. Berlin, Nu. 238 S. 264 v.d.; H.K., 
Nu. 14918, 


225. MEHMED KÂMİ 


Mehmed Kâmi b. İbrâhim b. Şeyh Sinân b. Mahımüd 
1059/1649 yılında Edirne'de doğmuştur. Müderris sonra 
da Galata kadısı, evkâf müfettişi ve Kahire Kadısı olmuştur. 
En son Mekke Mollâlığı payesini kazanmış ve Zu'l-ka'de 
1196/Temmuz 1724'de İstanbul'da ölmüştür. Üsküdar'da 
Mehmed Selim” (bk. Nu. 227)in yanında gömülüdür. 


Arapçadaki derin bilgisi ile ün almış ve her kesçe sayılmış 
bir yazar ve şair olan Mehmed Kâmi -bir tuhfet ül-vüzerâ, 
behcet ül-nü'emâ ve bir de Firüznâme'den başka çok değer ve- 
rilen bir divân'ı da vardır- Mahâmm el-fükehâ adıyla Hanefi 
fıkıhçıları hakkında alfabetik sırayı takip eden bir biyografi 
mecmuası yazmıştır. Bunun: ancak son zamanlara ait kıs- 
mının değeri vardır; çünkü yazar geçmiş yüzyıllar için bu 
nitelikteki diğer eserlerden yararlanmıştır ve hele Taşköprü- 
zâde'nin ŞN.sini hemen hemen kelime kelime kopya etmiştir. 
Bunun için büyük bir kaynak değeri verilmez !, 

YAZMALAR : İstanbul, Umumi, Nu. 5061; Kahire, AK, V, 72. 


1 Onun bir selefi Gazze'li Takieddin b. Abdukâdir el-Temimi el-Dâri'dir. Füva (Mısır'da) 
kadısı iken genç yaşında 5 Cumada 11. 1010/2.X11.1601'de ölmüştür. Takieddin 989-1581'de 
müsveddesi ve 993/1585'de temizi biten el-tabakât el-seniyye fi terâcim el-Hanefiyye (A. K., Nu. 
2879/T899) adlı bir mecmua yazmıştır. Alfabetik sıra izleyen bu eser sultan IIX. Murad'a ithaf 
edilmiştir. Bunda büyük Hanefi bilginlerinin biyografyaları vardır. Osmanlı Hanefi'lerine çok 
geniş yer veren bu eserin yazınaları aşağıdaki yerlerde vardır; Berlin. Devlet Küt., Nu. 10029 
(yalnız ikinci kısım; bk. Alhwardt, Kat., IX, 441 v.d.); Viyana, Milli küt,, Nu. 1189 (Flügel. 
Katal., Il. 356 v.d.); İstanbul, Aya Sofya, Nu, 3295; Ilamidiyye Nu. 969 Yeni Cami, Nu. 462; 
Köprülü Mehmed Paşa, Nu. 1113; Bay&id, Nu 1609 yazar için bk. Muhibbi. Hıdâsa, 1, 479; 
SO, 1, 52; Wüstenfeld, GdA, 253 v.d., Nu. 544; Brockelmann, GAL, 11, 312. Bu türden diğer 
eserler için bk. Aklwardı Katal., IX., 443, Nu. 10031. bazıları arapçadan türkçeye tercümedir. 
Mevelâ 1094/1684 yılında Manisa kadım iken ölen Solâkzâde Halil BR. Hacı Meluned (bk. OM, 
1. 341 v.d.) bu tür iki eseri türkçeye çevirmiştir. 
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KAYNAKLAR : Kahire, AK, V, 72; Brockelmamı, GÂL, TI, 438; 
Sâlim, zezkire, 573 v.dd.; SO, IV, 73; OM, Ti, 391 v.d.; GOD, IV, 114 
v.dd. 


226. MUSTAFÂ, SEFAİ 


Sefâi mahlaslı olan Mustafâ İstanbul'da doğrouştur. 
Çenta muharebesinde (1109/1697) şehid olan sadırâzam 
Elmâs Mehmed Paşa'nın ve Sadırâzam Dâmâd İbrahim Paşa” 
nın (bk. aş. Nu. 229) nedimlerindendi. Türlü devlet bizmet- 
lerinde bulundu. Defter emini, başmukâta'acı, kale tezkirecisi 
olmuştur. Şıkkı sâni deflerdâr: iken İstanbul'da Cuma'da 
II, 1137/Şubat 1725 de ölmüştür. 


Sefâ'i bir tezkire yazarıdır. Bunda 1052/1642'den 1133/ 
1720 yılına kadar (bk. Sâlim, Tezkire, 430 yk.) yaşayan yu- 
varlak hesap 480 şair hakkında bilgiler toplamıştır. Yalnızca 
Tezkiret eş-şu'arâ adıyla anılan (H. K., Nu. 14631) bu eserin 
başında, başda Sâlim Mehmed (bk. aş. Nu. 241) olmak 
üzre, çağdaş bilginler tarafından yazılınış olan on yedi 
Takriz bulunmaktadır. Eser Dâmâd İbrâhim Paşa'ya ithaf 
edilmiştir. Anlaşıldığına göre, biri kısa örteki uzun olmak 
üzere en az iki tertibi vardır. Bunda şairler alfabetik sıra 
ile yazılmakta fakat hal tercümelerinden daha çok, şiir- 
lerinden örnekler bulunmaktadır. 

YAZMALAR: Viyana, Milli Küt., 1241 (Flügel, Kaotal., Il, 400 
v.d.; bk. GOR, IX, 243, Nu. Kabire, TK, 182; İstanbul, Bayezid, Nu, 
2975. 

KAYNAKLAR : Sâlim, tezkire, 429 v.d: (ayrıntılı); Fatin, Tezkire, 
239 v.d.; SO, Tİ, 228 (torunları hakkında bilgi ile); GOR, IV, VIL, Nu. 
12, V1I1,377,1X,243, Nu. 139; GOD, IV, 270 v.d.; Ali Enver, semâ-hâne-i 
edeb, 138 v.d. 


227. MEHMED SELİM 


Mehmed Selim Saraybosna kadısı Gülpazar'lı Hüseyn 
b. Abdulhalim'in oğludur. İlmiye mesleğine girmiş, müderris, 
sefer 1129/Ocak.1717'de nişancı olmuş, bu görevde ancak 
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Zwu'L-hicce? (Aralık) ye kadar kalmış ve Galata Mollası olmuş- 
tur, 1137/1724#”de Fetvâ emini sonra Mekke Kadısı olmuştur. 
Ancak bu işe başlamazdan önce 11. Zu'I-hicce 1138/31. 
VII. 1726'da İstanbul'da ölmüştür. İstanbul'da Karacaahmet 
Mezarlığında Mehmed Köâmü'nin (bk. yr. Nu. 225) yanında 
gömülüdür. 

Mevârid el-basâ'ir li-ferâ'id el-darâ'ir f£ ilm el-edeb 
(Hanifzâde, H.K., 13333, bir ilâve, .., burada ölüm yılı 
bir yüzyıl önce olarak gösterilmiştir, Bk. bununla birlikte, 
gene orda nu. 14975) adlı arapça bir eser yazmıştır. 1107/ 
1695'de yazılan bu eserde vezin bakımından şairlerin serbest- 
liğiyle uğraşılmıştır. Bundan başka Mehmed Selim anlaşılan 
türkçe Tarih-i Feth-i İstanbul adlı bir eser yazmıştır. Bunun 
büyüklüğü ve değeri hakkında ayrıntılı bilgi verilemez. 

YAZMALAR: A) Mevârid el-besâ'ir vsr.: Viyana, Mili Küt., Nu. 
225 (Fitigel, Katal., 1, 203 v.dd.); Bursa, Muradiye meşhur hattat Suyolğu- 
zâde'nin elyazısı (bk. Nu, 293). Tarth-i feth-i İstanbol : bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : Sâlim, tezkire, 359 v.dd.; Sefâ'i, tezkire, SO, TI), 
55 v.d.; GOD; IV, 138 v.d.; OM, III, 69; Brockelmann, GAL, TI, 424. 


228. İBRÂHİM B. ABDÜLBÂKİ, UŞAKİZÂDE 


Seyyid İbrâhim İstanbul'da doğmuştur. Uşaklı Seyyid 
Abdülbâki'nin oğludur. Halveti tarikatine girmiş ve 1136/ 
bş. 1.10.1723'de İstanbul'da ölmüştür. Bozulmamış olan 
mezarı Fatih camisi yakınındaki Nişancı camisi'nin bitişiğin- 
de bulunan Keskin Dede mezarlığındadır. Daha çok Uşaki- 
zâde! diye tanınan Seyyid İbrâhim, Şeyhülislâm Seyyid 


Am) 


Feyzullâh'ın emriyle Newizâde Atâ'inin tezkiresine bir zeyil 


m 9)n9 


yazmış olmakla ün almıştır. Atâ'i'nin kaldığı yerden başlayan 
bu zeyil fakihlerin ve şeyhlerin Tabakât'ını anlatır. Daha 


çok kısaca Zeyl-i 41'i diye anılan bu kitap (H. K., Nu. 14713) 


1 Uşakizâde de diğer bazıları gibi 6. Flügel'in araplaştırma (ta'rib) hastalığının kurbanı 
olmuştur. Du ad Uşak'ı birinin oğlu demektir. Uşak da Anadolu'da halıları ile ünlü bir şehir- 
dir. Bu nd pek suni olaruk âşıkın çoğulu olan Uşşâk ile ilgilendirilmiştir (bk. Türkçe, Uşak) Uşak- 
kizâde udlı bir aile bugün bile Türkiye'nin en tanınmnış ailelerinden biridir. 
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düşürülen tarihe göre 1114/1702 yılında yazılmağa başlan- 
mıştır. Eser IV. Murad zamanında 1032-43/1623-33 yıllarında 
yaşamış olup Atâ'Ünin bahs etmemiş olduğu fıkıh bilgin- 
leriyle başlar sonra IV. Murad'ın hükümetinin geriye kalan 
yılları, bu sultanın hayatı gelir, bundan sonra da bu hüküm- 
darın devrinde yaşayan sadırâzamları, bilginleri, şehyül- 
islâm'ları vesr.'yi anlatmakla biter. Daha sonra I. İbrahim 
zamanında (1049-58 — 1640-48) on sekizinci tabaka, IV. 
Mehmed zamanında (1058-1099 —1648-87) ondokuzuncu 
tabaka, II. Süleyman zamanında (1099-1102 — 1687-1691) 
yirminci tabaka, nihayet II. Ahmet zamanında (1102-1106 
— 1691-1695) yirmi birinci tabaka gelmektedir. 527 biyog- 
rafyayı içine alan eser bu sonuncu sultan hayatını hikâye 
etmekle biter. Şeyhi diye anılan Şeyh Mehmed b. Hasan 
(bk. aş. Nu. 236) buna benzer bir eser yazmıştır. Bu kadar 
gerekli bir kaynağın bu güne değin basılıp kamunun yara- 
rına sunulmamış olması anlaşılması çok güç bir hâldir. 

YAZMALAR : Viyana, Mili Küt., Nu. 1235 (362 ypr. büy. 8”; bk. 
Flügel, Katal., TI, 395); İstanbul, Es'ad E£., Nu. 2439; Hamidiyye, Nu. 
943 Ragıp Paşa, Nu. 1009; Damadzade Mehmed Nu. 1455; Abdullah 
Tf., Nu. 260; Aya Sofya, Nu. 3198(?) Kahire, TK, 203. 

KAYNAKLAR : Sâlim, tezkire 218 v.dd. (Hasib adı altında); Şeyhi, 
zeylsi zeyl, Flügel, ayn. esr.; GOR, IX, 240, Nu. 125; GOD,1, 113; OM, 
TL, 17. 


229. HVÂNDEMİR ile AYNİ'nin 
TARİHLERİNİN TÜRKÇELERİ : 


Cumada TI. 1130/9.V.1718'den başlıyarak ou iki yıl 
mühbr-i humayunu taşımış ve Osmanlı tarihinin. en parlak 
devirlerinden birini yaratmış olan Dâmüâd İbrâhim Paşa, 
Padişah Efendisi ve kayın babası 111. Sultan Ahmed gibi 
ince kültürlü, tantana sever ve güzel san'atların, bilimin 
koruyucusu .idi. Onun zamanında matbaa memlekete gir- 


mişti (bk. E. Babinger, Stambuler Buchwesen im 18. Jhdi., 
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Leipzig 1919). O hâla adını taşıyan bir genel kütüphane 
tesis etmiştir. Ancak sadıtâzamın ani ölünü (30.1X.1730) 
Osmanlı fikir hayatının bu yeni baharını zamansız kurut- 
muştur. Dâmâd İbrâhim Paşa iki önemli tarihi eseri türkçeye 
çevirmek için iki bilim heyeti kurmuş olduğundan ötürü 
de burada ayrıca anılmağa değer. Bu iki eser Hvândemir 
(szHöndmir)in ! Habib es-siyer'i ve Ayni adıyla anılan Mahmüd 
b. Ahmed b. Müsâ'nm? İki el-cumân fi tarih ehl el-zamân” 
ıdır. Sadırâzam bu ikinci eserin tercüme edilmesi emrini 
1138/1725 yılında vermiştir. Hvândemir'in tarihi için H. K., 
Nu. 14578'de Hanifzâde'ye göre aşağıdaki bilginlerden oluşan 
bir heyet kurulmuştur : Eski Halep Kadısı Mansürizâde; 
Hasan Fasihi; Mustafa Nahifi3; Sa'di Efendi (bk. Nu. 253); 
Mevlevi şeyhi Müsâ Dede; Feyz Efendi; Şermi Efendi ve 
Seyyid Çelebi. Bunlar bu geniş eserin bâblarını aralarında 
bölüştürmüşler ve tercümeyi bir yıl içinde bitirmişlerdir. 


İbrâhim Paşa'nın Ayni'nin eserinin tercümesi hakkın- 
daki arzusu da yine bu yıl içinde emir haline dönüşmüş 
ve tercümesi için bu eserin büyüklüğü ile orantılı büyük bir 
beyet oluşturulmuştur. H. K., Nu. 14569'da yine Hanif- 
zâde'ye göre bu heyet aşağıdaki kadı, müderris ve şeyhler- 
den kurulmuştur : Mehmed Sâlim (bk. Nu. 241), İshak 


1 Hvândemir' --Höndmür)'in Habib es-siyer'i bir dünya tarihidir. Her biri dört bölümlü 
üç cilttir. Coğrafi bir zeyli vardır. 927/1521'de başlanmıştır 930/1524'de bitirilmiştir üçüncü 
cikhlin son bölümü Şâh İsmâ'il'in ölümüne kadar Safevi tarihini anlatınaktadır ve bununla 
bitmektedir. 


2 Yazarın. elinden çikmiş orijinali İstanbul'da Üniversite Kütüplanesinde bulunan (Bk. 
MOG, 1, 234) Aynı'nin tarihi de arapça bir genel tarihtir. Türkçeyi de bilen Ayni (Doğm. 762/ 
1360 Ayntab'da, ölm. 855 /1451'de Kahire'de) bunu on dokuz bölüm yahut dört kalın cild 
olurak yazınıştır. Yaradılışdm. başlar 850/1446 yılına kadar gelir. Bk. Wüstenfeld, Gd4, 218, 
Nu. 489; Brockelmann, GAL, II, 52 v. dd.; Edİ1,, 225 v.d. (Marçais). 


3 Nahifi adıyla anılan (Ölm. 1151) ve bir Mesnevi tercümesinden başka (Hasım : Bulak, 
1268, üç kısım) EI-Büşiri'nin Burde manzumesinin bir tabmisi ile (Basım : Tahmis-i Kaside-i 
burde, İstanbul 1297, 60 S. 89) bir mevlüd manzumesi ve Hilyet ül-envâr adl bir manzum eser 
yazmış olan çağdaşı Süleymân'la karıştırılmamalıdır. Hilye ül-envâr'ın eşsiz olduğu esnılan 
nushası İstanbul'da Nuri Osmaniyye'de Nu. 3228'de bulunmakted -: Nahifi için bk. SO, IV, 
543; OM, II, 455 v.d. ve GOD, IV, 308 v.dd., 
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Efendi Medhi 1, İlmi Ahmed, Müsebbihizâde Ahdullâh, Kara 
Halilzâde Mehmed Sa'idi, Neyli Ahmed, Fevâ Emini 
Ömer Mustafa efendi, Şeyhlerden Es'ad Efendi, Arapzâde 
Hasan, Mehmed ve Ali Efendiler; Müderrislerden Yekçeşim 
İsmâil, Recebzâde Ahmed (bk. Nu. 231), Turşucuzâde 
Mehmed”, Seyyid Hüseyn Vehbi (bk. Nu. 240), Nedim 
Ahmet (bk. Nu. 205), Arabzâde Sâlih, Tezkireci Halil, 
Sâmi Ahmed Efendi, Şâkir Hüseyn Bey (bk. Nu. 248), Dâ- 
rendeli Mehmed, Râzizâde (Abdurrahmân Münib; bk. Nu. 
230), Küçük Çelebi-zâde İsmâ”l Âsim (bk. Nu. 268), İsmet 
Hacı Çelebi ve kadılardan, Şeyhi Mustafâ, Mevküfâti Hüseyin 
Paşazâde Mir Mehmed (bk. Nu. 235) ve Râzizâde Abdul- 
lâtif 8, Tercüme kısa bir zaman içinde bitirilmiştir. Sekiz 
kalın cilttir. 


Anlaşıldığına göre bu büyük eserin muhtelif kısınıları 
öteye beriye dağılmıştır; Bu tercümede çalışan bilginlerden 
her birinin hizmetindeki hisselerini tayin etmek çok takdire 
değer bir iş olur. Arasıra yanlışlıkla şu veya bu şahıs Ayni” 
nin dünya tarihinin mütercimi olarak gösterilir. Gerçekte 
adları anılan heyet üyelerinin her birine eserin ancak küçük 
bir kısmı düşmüştür. 

YAZMALAR: A) Hvândemir'in Habib es-siyer'inin türkçe ter- 
cümesi : Ankara Türk Tarih Kurumu Küt. Yazm. Geç. Nu. 2750 (Çevi- 


ren). B) Ayni'nin ikd el-cumân'ının türkçe tercümesi : 1. Mehmed Sâlim 
İstanbul, Nuri Osmaniyye (bk. OM, ll, 236 yk. buna göre Mehmed 


4 Sultan İl. “Osmân'ın emriyle Firdevsi'nin Şâknârte'sini türkçeye çevirmiş olan da bu 
olmalıdır; bu tercümenin bir parçası Parin'de, Milli Küt., Suppl. turc. Nu. 326'dadır. * 

5 Hanifizâde Nu. 14597'ye göre bu Kara Helilzâde Mehmed Sa'id (bk. GOR, VIYI, 65, 180) 
aynı eserin bazı kısaltmalurla doğruluğunu yitiren bir tercümesini meydana getirmiştir; G. Flügel, 
latince metinde ve Wiener Katal., TI, 18 not 1.'de bir mütercim iki ayrı şahıs gibi gösterilmiştir. 
Gerçekte söz "konusu olan büyük dünya tarihi değil bunun 4. K. Nu. 2260'da kaydedilen üç 
ciltük özetidir. Bu eser Viyana'da, Müli Küt., Nu. 444'dedir (bk. Flügel, Katal., 11, 78 v.dd). 
Mehmed Sa'id 1168/1755'de Buraa'da. ölmüştür; bk. SO, III, 28 v.d., OM, III, 70. 

6 Bk. SO,II, 250 ve OM, TI, 457; 1161/1748'de ölmüş olan bu bilgin Türkler'in Macaristan” 
daki hareketlerini anlatan Haclet ül-arüs fi tarih Ungurüs adlı bir terih yazmıştır. 

7 bk. S0, IV, 223 : Müderris iken Sefer 114l/Eylül 1726'de ölmüştür. 

8 Üsküdar'da doğmuştur ve 1146/1733'de yine orada ölmüştür. bk. OM, TI), 54 v.d. 
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Sâlim'in hissesine düşen kısım 8 cild büyüklüğünde imiş., her halde 
eserin büyüklüğü ile karıştırılmıştır.— II. Mehmed Sa'id: Hicretin 387- 


430 yıllarım içerir, herhalde İstanbul'da. Bk. OM, TI, 70. — IYI. Receb- 
zâde Ahmed: Tercümeye 25 Cumada 1. 1138/28.11.1726'da başlamış 
ve 2. Zw'l-hicce 1139/21.V11.1727'de bitirmiştir; Avtografası Kahire'de, 
TK, 186— IV. Seyyid Hüseyn Vehbi: Avtografyası İstanbul'da Esad 
Efendi'de Nu. 2347; Bk. OM, 11, 236, burada tercüme tanınmış lügatçı 
Melımed Vehbi? (Tuhfe-i Vehbi; bk. Rieu, CTM, 144)ye (ölm. 1224/1809) 
maledilmekte ve bitiriliş yılı olarak 1184/1770 yılı gösterilmektedir, 
bu bir yamlma olmalıdır.— V. Râzi Abdullatif : bk. OM, TIL, 54, her halde 
İstanbul'da. 


KAYNAKLAR: H.K., Nu. 14578 ve Nu. 14596. 


230. ABDURRAHMÂN MÜNİB, RÂZİZÂDE 
Râzi (Efendi)zâde diye anılan Abdurrahmân' Munih” 


in hayatı hakkında bilgi edinmek mümkün olmamıştır. 
Ancak 1146/1733 yılında İstanbul kadısı iken Üsküdar'da 
ölen (bk. Nu. 229. Not. 8) Râzi Abdullâtif Efendi'nin oğlu 
olması muhtemeldir. 

Fihrist ül-düvel veya Düvelnâme (bk. H. K., Nu. 14537) 
adlı tarihi bir eser yazmıştır. Bunda yaradılıştan 1138/bş. 
29.V1I1.1725 yılına kadar dünya tarihi özet bir biçimde 
anlatılmaktadır. Eser Sadırâzam Dâmâd İbrâhim Paşa'ya 
(bk. Edİ, TI, 471; ölm. 30.1X.1730 İstanbul) ithaf edil- 
miştir. 

YAZMALAR : İstanbul, Hamidiyye, Nu. 978; Kahire, TK, 214. 
KAYNAKLAR: H.K., Nu. 14537 ve Kahire, TK, 214. 


231. AHMED B. RECEB 


Bazı kere Recebzâde diye anılan Ahıned b. Receb İs- 
tanbul?da Atik Ali Paşa medresesinde müderris idi. 1139/ 
1726'da orada ölmüştür. 

Recebzüde, Ayni'nin tarihini türkçeye tercümeye yar- 
dım etmekle kalmayıp (bk. Nu. 229) rivâyete göre, Nüzhet 


ül-ahbâr fi tercemet hilyet ül-ahyâr yahut da mecme'ül-ahbâr 
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fi ta'rif ül-ahyâr adını taşıyan (bk. OM, TI, 17) bir Osmanlı 
tarihini de yazmıştır. Bunun içindekiler hakkında bilgi 
edinmek mümkün olmamıştır. Bunun için de çağdaşı Ah- 
med b. Şa'bân'ın aynı adlı eserinin (bk. Hanifzâde, IT. K., 
Nu 14522'de ve aş. Nu. 234) yanlışlıkla bu Ahmed kb. Re- 
ceb'e mal edilip edilmediği anlaşılamıyor. Nihayet, 5. Zw'l- 
hicce 1131/19. X.1719'da İstanbul ve çevresini harap eden 
büyük depremi (bk. Râşid, Tarih, birinci basım, 39. ypr.; 
GOR, VII, 245) tasvir eden bir eser yazdığı söylenmektedir. 
YAZMALAR : A) Aynö'nin tarihinin tercümesi : bk. Nu, 229, Nu. 
IM. - B) Nüzhet ül-ahbör vsr.: İstnbul, yeri bilinmiyor. — G) Zelzelenin 
tasviri : Beşiktaş, Yahya Ef., Kütüphanesi (OM, Ill, 18 yk.). 


KAYNAKLAR : OM, TI, 17 v.d. 


232. İSMAİL B. İBRÂHİM, BELİĞ-İ BRUSEVİ 


Seyyid İsmâil 1079/1668'de Bursa'da doğmuştur. Şâ- 
hin Mehmed adıyla anılan Seyyid İbrâhim'in oğludur. Bunun 
için de kendisine kimi zaman Şâhin Emirzâde denir. Daha 
çok Beliğ-i Brüâsevi diye tanınmıştır!. Şiir ve inşaya vak- 
fettiği hayatının büyük bir kısmını Bursa'da geçirmiştir. 
1142/1729 yılında orada ölmüş ve yeni yer diye anılan iki 
mezarlıkdan birine gömülmüştür (bk. OM, ll, 102, not). 


Seyyid İsmâ”il daha çok Tezkire-i Beliğ-i Brüsevi diye 
anılan Tuhfet el-âsâr Wi zeyl zubdet el-eş'âr adıyla (bk. H. K., 
Nu. 14632) Kâfzâde Abdulbeyy'(bk. yk. Nu. 131) in tezki- 
resine dört yüz elli şairin boyigrafyasını içine alan bir zeyil 
yazmıştır. Ancak kendisi, Güldeste-i riyâz-i irfân ve vefeyât-i 
dânişverân-i nâdiredân adındaki biyografya mecmuası ile 
daha çok ün almıştır. Bu eseri Sefer 1135/Kasım. 1722'de 
bitirmiştir. Hlemşehrisi Baldırzâde'nin (bk. yk. Nu. 171) 
kitabına ek olarak yazmış olduğu bu eserde, Bursa'da 


1 Buna Çağdaşı şair Yenişehirli (Tesulya) Mehmed Emin Beliğ'den ayırd edilebilmek için 
Beliğ-i Brfisevi denmiş olmulıdır; bk. Gibb, HPO IV, 117 v.dd. 
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gömülmüş olan meşhur adamları sıralamıştır. Bu eser 
Gülbün adlı beş bölüme ayrılmıştır. Birincisinde sultan- 
ların, şehzadelerin ve vezirlerin mezarları (sayısı kırkdır); 
İlincisinde büyük şeyhlerin, vaizlerin ve dervişlerin mezar- 
ları, üçüncüsünde bilginlerin, müderrislerin ve salih adam- 
ların mezarları; dördüncüsünde şairlerin ve beşincisinde 
hekimlerin, musikişinasların ve meddahların mezarları an- 
latılmaktadır. Hepsi toparlak hesap (726/1326 dan 1135/- 
1722'ye kadar) beş yüzelli meşhur adamdır. Eser Bursa'nın 
fikir tarihi bakımından değerli bir kaynaktır ve bir çok 
kimseler tarafından devam ettirilmiştir. Bu gibi zeyilleri 
Eyrefzâde Şeyh Ahmed Ziyâeddin (Ölm. 1198/1784; bk. 
aş. Nu. 289), Şeyh Fahreddin (Ölm. 1272/1855; bk. aş. Nu. 
269 not, 1-111), İzzizâde Şeyh Abdüllâtif (Ölm. 1247/1831; 
bik. Aş. Nu. 289 not. 1) ve Bakırcı Mehmed Râşid (Ölm. 
1232/1817; bk. aş. Nu. 289. not. 1.III, yazmıştırlar; bk. 
OM, XI, 103. 

Nihayet Hanifzâde (H.K., Nu. 14871) ve Sefâ'i (bk. 
yik. Nu. 226), Seyyid İsmâ'iMi içinde Bursa'nın güzelliklerir- 
den bahsedilen Şehr-engiz adlı üç cildlik bir eserin yazarı 
olarak gösterirler8, 

YAZMALAR : A) Teskire : Avtografyası vardır; bk. OM, II, 102, 
net, 4, ancak orada bunun nerede bulunduğu bildirilmemiştir. — 1) 
Gitldeste-i riyâs-i İrfân : Viyana, Milli Küt., Nu. 1248 (Flügel, Katal., 
YI, 406); Paris, Milli Küt., Schefer Kolleksiyonu, Nu. 1087 (Catal., 175); 
Kahire, TK, 215 v.d.; İstanbul, Aşir Ef., Nu. 264. 


2 Her halde böyle bir Şehr-engia yazmış olan Veniçebirli (Tesalye) şeir Meliğ ile burada 
karıştırılmıştır; bk. Gibb, MOP, IV, 121. Şehr-engfs diye anılan eserler ekseriya 1I. Bayezid sa- 
masında bu tür ilk eseri yazmış olan Mesihi* (Ölm. 9168/1512) yi örnek almışlardır. Mesihi'nin 
bu eserini bir çokları taklid etmişlerdir (bk. H. K., Nu, 7697). Bunların en tanınanları Lâmf'| 
adıyla anılan Mabmüd b. Osmân (ölm. 9386/1531) ve Mehmed Âşık (bk. yk. Nu, 53) dır. Fâml 
Bey (ölm. 1224/1809) Mesihi'yi örnek edinen en son Osmanlı şairi olmalıdır. Bu şehr-engiz yazı- 
larmın türleri hakkında bk. Dis Verkerrlickung der Stadı Bursa, sine Meihe türkischer Gedichte 
von Lany'y ins Deutsche übertragen von Ang. Pfismaler (Viyana 1829). Bunlardan hiçbirinin 
tarihi değeri olmaması mubtemeldir. Buna rağmen J, v. Hammer (Bk, GOD, 11, 20-195) ve. . W. 
GE; (bk. HOP, III, 20 v.dd.), bir yana bırakılırsa A. Plimnaler'den beri “Câmt-i İlüm” diye Un 
alnsıp olan Lami'i'nin eserlerinin yukından incelenmeğe değer görlilmemiş olması hayretle kar- 
şilamır, günkü bunların kültür ve sdebiyat bukımından büyük yararlar vadettiği saptanmıştır. 
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BASIMLAR : Tarih-i Brusa Güldeste-i riyâz-i irfân ve vefiyâti 
dönişverân-i nâdiredân. Eşref b. Ali Bey tarafından yayınlamıştır. 
Bursa, Hudavendigâr vilâyeti matbaası, 1302, 8 -- 543 5. büy. 8”. 

KAYNAKLAR : Fatin, tezkire, 271; Sefâ'i, tezkire, Sâlim, Tezkire 
173 v.d.; Güldeste basımı, 541 v.dd.; GOD, EV, 153 v.d.; OM, TE, 102 
v.dd. (orada $. 104'de bir (anonim ?) 1260/1844 tarihli ve Yıldız Kütüp- 
hanesinde bulnuan telhis'den bahsedilmektedir); Edİ, 1, 721 v.d. (E. 
Giese); Viyana, Yaz. Nu. 1062 (Flügel, Kat., II. 267) Beliğ-i Brüsevi'nin 
avtogrnfyasıdır; İsmet Tekmilet eş-şakâö'ik, TTEM, Nu. 9013, 52 v.d. 


233. HASAN, ESİRİ 


Hasan Esiri b. Şeyh Hüseyn Bursalıdır. Cebeci birlik- 
lerine girmiş ve ikinci Viyana seferinde bulunmuştur (1683). 
Kuşatmadan sonraki savaşlarda Avusturyalı'lara esir düş- 
müştür. Kurtulduktan sonra defterdâr olmuştur. Bu sıfatla 
1118/bş. 15.IV.1706'da Bağdad'a sonra Kıbns'a gitmiştir. 
1142/bş. 27.V11.1721'de tekrar birliğine dönmüş ve Cebeci 
kâhyası olmuştur. Bundan hemen biraz sonra çok yaşlı 
olduğu halde öldüğü sarılmaktadır. 


Hasad Esiri yaşının ilerlemiş olduğu bir sırada tarihi- 
coğrafi bir derleme meydana getirmiştir. 1138/1725 yılında 
tamamladığı bu eserini seksen cüz'e ayırmıştır; bk. ilaveten 
A. K., zeyli Nu. 12441, orada yazarın adı muhtemel olarak 
bozulmuştur: (“İbn eş-şeyh el-edib el-Hasan b. el-Huseyn 
garbi (—azebi?) cebeci”). Mi-yâr ül-düvel ve-misbâr ül-milel 
adlı eserde on yedinci yüzyıl sonu Osmanlı tarihinin özellikle 
geniş yer aldığı anlaşılmaktadır. ikinci Viyana seferinin 
taşvirinin çok ayrıntılı olduğu muhakkaktır !. 


1 Mehmed Ârif, ayn. esr., 994'de Topkapı Sarayında Erivan köşklinde bulunan ve yazarı 
bilinemeyen Vekö'i-i Beç veya Vekâ'i-i kutüt adb iki yüz 3. büyüklüğünde bir savaş ruznfi- 
mesinden bahsediyor. - Paris'de Arsenal kütüphanesinde Nu, 35'de Mr. batine'in türkçeden 
çevirmiş olduğu, ikinci Viyana seferi hakkında bir risale bulunmaktadır. Kon! JeF.-P, de Mau- 
repas (1701-1781)'ya yıl başı hediyesi olarak hazırlanmış olan bu tercümenin bengi eserden 
çevrilmiş olduğu anlaşılamıyor; bk, 4GH, XIII (1822), 390, Nu. 87. bu ikinci Viyana kuşutma- 
sından bahseden ve şimdiye kadar tanınmış olan Osmanl tariblerinin sayısı az olduğundan 
şurada burada, bu olayı tasvir eden daha başka tüvkçe eserlerin bulunması mümkündür, 
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YAZMALAR : İstanbul, Esad Ef., Nu. 2109 (Ancak orada yazarın 
adı El-Hacc Mustafâ Halife diye gösterilmiştir); Hekimoğlu Ali Paşa, 
Nu. 804. 

KISALTMALAR : 1683 yılında İinci Viyana seferine ait kısım, 
TOEM, 994-1016 ve 1071-1075 (Mehmed Arif). 

KAYNAKLAR: H.K., Nu, 12441 (V, 640); Mehmed Ârif, ayn. 
enr,, 994-995; OM, TII, 18. 


234, AHMED B. ŞA'BÂN 


Hacı Ahmed B. Şa'bân b. Mehmed İstanbul'da Atik 
Ali Paşa medresesinde müderrislik etmiş ve Sultan I. Mah- 
mud zamanında (1730-1754) yaşamıştır. Hayatı hakkında 
başka bilgi olmadığı anlaşılıyor |. 

Ahmed b. Şa'bân adı geçen sultana sunduğu, bir önsöz, 
dokuz bâbdan oluşan Mecma'ül-ahbâr ft ta'rif ül-ahyâr 
(Hanifzâde, H.K., Nu. 14522, ancak orada to'rif yerine 
belki de tarih okumak doğru olur) adlı bir genel tarih yaz- 
raıştır. Bu kısa bir tarih el kitabıdır. Bunu Macmo' el-lat&'if 
Ji tarih el-hulefâ adlı ve kendi bildirdiğine göre pek de tanın- 
raamış olan arapça bir eserden 1142/1729 yılında biçim ve 
içeriğe sadık kalarak tercümeye başlamıştır. Ancak daba 
başka tarihi, bigografik ve dini eserlerden de yararlanarak 
adı geçen el kitabını meydana getirmiştir. Dokuzuncu bâb 
Osmanlılar'dan bahseder ve I. Mahmüd'a kadar gelir. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 878 (Flügel, Katal., II, 108 
v.d., buna göre yazma Receb 1143 / Ocak 1731 tarihli ve yazarın avtog- 
rafyasıdır, hem de serin sultana sunulan nushasıdır.). 


KAYNAKLAR: H.K., Nu. 14523; GOR, IX, 185'v.d., Nu, 10; 
Şeyhi, zeyl-i zey-l Âtâ'i. 


235. MEHMED AFVİ 


Afvi mahlasını kullanan Mir Mehmed, en son hizmeti 
Defterdâr'hk olup 1003/1691'de idam edilmiş olan Toğancı 
Boşnak Hüseyn Paşa'nın oğludur (bk. S0, TI, 199). Kendi 


1 hk, yk, Nu, 231, Çağdaşı Ahmed b. Receb: buna da aynı adb bir eser atfedilmektedir. 
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de memurluğa girmiş ve Şevvâl 1140/Mayıs 1728'de Anadolu 
muhasebecisi olmuş ve bundan sonra da iki defa Mevküfâtçı 
olmuştur. 1145/1732 yılında Hacı Mir Mehmed İstanbul'da 
ölmüştür. Mezarı Sinan Paşa türbesi yanında Divan soka- 
ğındadır. 

Hacı Mehmed'in kuvveti arapçada idi; bunun için 
Ayni'nin tarihini tercümeye (bk. Nu. 229) yardım etmiştir. 
Bundan başka 971/bş. 21. VITI.1563'den 1008/bş. 24.VTI. 
1599'a kadar bir Osmanlı tarihi yazmıştır. Bunun daha 
geniş tasarlanmış olan bir Osmanlı tarihinin parçaları (baş- 
langıç ?) olduğu kabul olunabilir. 


YAZMALAR : Bilmiyorum. 
KAYNAKLAR: SO, IV, 226; OM, Ili, 99. 


236. MEHMED B. HASAN, ŞEYHİ 


Şeyhi adıyla tanınmış olan Şeyh Mehmed b. Şeyh Hasan 
el-Feyzi hayatının bir kısmını İstanbul'da Edirnekapısıada 
Mahmüd Çelebi (Meşhur Emir Buhâri'nin damadı) Tekke- 
sinin şeyhi olan babasının hizmetinde geçirmiştir. Sonralan 
kendisi bu tekkenin şeyhi olmuş ve orada 1145/1732 yılında 
ölmüştür. 

Bu tekkenin avlusunda gömülüdür. 

Şeyhi çeşitli alanlarda yazı yazmıştır. Önce yirmi iki 
yıllık bir çalışmadan sonra Atâ'i tezkire'sinin zeyline bir 
zeyil yazmıştır. Bu eserin adı Vekâ'i ül-füzelö'dir; ancak 
daha çok Zeyl-i zeyl-i 4t6'f diye tanınmıştır. Arabacıbaşı'ya 
göre (H.K. IV, 68) eser üç, Hanifizâde'ye (H.K., Nu. 
14714/5) göre de iki cilttir. Gerçek, ele geçen yazmalar 
iki kısım ve bir ekden ibarettir. Bu biyografyalar hemen 
Atâ&nin kaldığı yerden başlamakta ve 1043/1633'den 
1130/1718'e kadar gelmektedir. Başta IV, Murad'ın hükü- 
meti zamanında yaşamış olan onyedinci tabakaya mensup 
fıkıhçılar ve şeyhlerden adları geçmeyenler bulunmak» 
tadır. Bundan sonra bu devir içinde ölmüş olan tarikat 
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(Nakşibendi, Halveti, Bayrâmti, Mevlevi, Celveti, Gülşeni, 
Kâdiri, Nürbahşi, Rufâ'i, Zeyni) şeyh ve mürşidleri ve IV. 
Murad'ın biyografyası gelmektedir. En son, Atâ'i'deki gibi 
ber devirde yaşamış olan Kırım hanlarının, sadırıâzam- 
ların, Te'is ül-uleme'ların. kadıların, amirallerin, Mısır vali- 
lerinin, Yeniçeri ağalarının ve şairlerin birer listesi gelmek- 
tedir. On sekizinci tabaka 1. İbrahim devrinden on doku- 
zuncn tabaka da IV. Mehmed devrinden bahsetmektedir. 
Eserin birinci cildi burada bitmektedir (1098/1687). İkinci 
cild, İİ. Süleymân zamanından bahseden yirminci tabaka 
ile başlamaktadır. Bundan sonra Il. Ahmed zamanmdan 
bahseden yirmi birinci ve Il. Mustafa zamanından (1105. 
1115—1695-1703) bahseden yirmi ikinci ve nihayet III. 
Ahmed zamanmdan (1115-1130—-1703-1718) bahseden yirmi 
üçüncü tabaka gelmektedir. Ancak 1143/1730'de ölmüş 
olan III. Ahmed'in devri tam olmadığı için ünlü sadırâzam 
Hekimoğlu Ali Paşa Şeyhi'nin oğlu Hasan'ı 1130-1143-- 
1718-1730 yıllarını tamamlamaya memur etmiştir; bk. 
H. K., Nu. 14715. Sultan I Mahmüd'a ithaf edilmiş olan bu 
zeyil tamamlanamamış olan yirmiüçüncü tabakanın kaldığı 
yerden başlar ve toparlak hesap üç yüz otuz biyografyayı 
içine alır. Asıl eserde bin sekiz yüz biyografya vardır. Bu 
birinci derecedeki biyografya hazinesi bu güne kadar basil- 
mayı beklemektedir, şaşılacak bir durum. İsmet Efendi 
(Ölm. 1322/1904; bk. aş. Nu. 352) buna Tekmilet eş-şakö'ik 
Ji hakk el-hakâ'ik adıyla 1134'den 1314'e (1721-1896) 


kadar gelen bir zeyil yazmıştır. 


Bundan başka Şeyhi, Hacı Kalfa'nın Takvim ül-tevâ- 
rih'ine bir zeyil yazmıştır. Bunda asıl eser olduğu gibi 1059/ 
1144. (1649-1731) yıllarından bahsedilir. 


Şeyhi adlı birisi tarafından yazılıp 1145/1732 yılında 
tamamlanmış olduğu rivayet edilen ve İstanbul'da Hami- 
diyye Kütüphanesinde bir yazması bulunan (Esad Nu. 
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932/33) Cihânnuma-i Avrupd adlı eserin bu Şeyhi ile ilgisi 
“olup olmadığı aydınlânmak gerektir. 

YAZMALAR: A) Vekâ'i'ülfüzelö (Zeyl-i zeyil) : Viyana, Milli 
Küt., Nu. 1236 (Flügel, Katel., Il, 396 Şeyhi mahdümu Hasan'ın zeyli 
ile birlikte); İstanbul, Umumi(!), Halis Efedi Kolleksiyonu (Şeyhi'nin 
avtografyası; bk. OM, TII, 74); Nur-i Osmaniyye, Nu. 3312; Hamidiyye, 
Nu, 939/41; Bayezid., Nu. 2361/2; Beşir Ağa, Nü. 479; Aya Sofya., Nu. 
3198(?). — B) takvim ül-tevârik zeyili: bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : Flügel, ayn. esr.; GÜR, IX, 240, Nu. 126/7; OM, 
74; Sâlim, Tezkire, 399 v.dd.; Rizâ, Tezkire, 52; GOD, IV, 264 Cemâl- 
eddin, Aynd-i. zürefâ, 34. 


237. MEHMED RÂŞİD 


Mehmed Râşid İstanbul'ludur. Malatya'lı Kadı Mollâ 
Mustafa'nın. oğludur. İstanbul'da okumuş ve 1126/bş. 
17.1.1714'de vekanüvis tayin edilmiştir. 1134/1721'de Ha- 
leb'e kadı oluncaya kadar bu vazifede kalmıştır. Yedi yıl 
Halep kadılığında bulunmuş sonra Mekke Mollalığı payesiyle 
İran'a elçi olmuş; Şa'bân 1142/Şubat 1730'da İstanbul 
kadısı olmuş ve Rebi? 1. 1143/Eylül 1730'da azledilmiş 
ve Cumada 1. 1147/Ekim 1734'de Anadolu kazıaskeri ol- 
muştur. 18. Sefer 1148/10. Temmuz 1735'de İstanbul'da 
ölmüş (bk. Subhi, Tarih, ypr. 13-22, 66, göze çarpacak 
kadar kısa) Karagümrük sokağında Zincirli kuyu yakınında 
Bfdalzâde, medresesinin karşısında gömülüdür; mezar taşı 
için bk. OM, INI, 55 A. 

Râşid daha çok Tarih-i Râşid adıyla anılan ve 1071/ 
1660'dan 1134/172Ve kadar gelen bir Osmanlı tarihi. yaz- 
mıştır. (H.K., Nu. Nu. 14526). Bu eser Na'imâ taribinin 
bir devamıdır ve o zaman için en değerli kaynaktır. 

Râşid Halep'e kadı olunca Küçük Çelebizâde İsmi'il 
Âsim (bk. aş. Nu. 268) yerine vekanüvis olmuştur (bk. 
Râşid, Tarth, ITI, ypr. 114). 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. or. 2? 3337; Londra Bir. 
Müz., Nu, Add. 23585 (parçalar; bk. Rien, CTM, 56 v.d.); Royal Asiat. 
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Soc. (bk. JRAS, 1892, 548, Nu. B, 9); Oxford, Bodi, Libr., Ms. turc &. 
i (119'den Cumada JI. 1130'a kadar gelir); Petersburg, Umumi Küt. 
Nu. 531 (Catal., 475); Kahire, TK, 170; İstanbul, Nuri Osmaniyye, Nu. 
8123/8, 3130; Bayezid, Nu. 2363/6; Damadzade Mehmed, Nu, 1434/5; 
Usad Ef., Nu. 2130/2; Halet Eİ., Nu. 633; Ragıb Paşa, Nu. 992 (Zeyil 
ile birlikte). 

BASIMLAR : Birinci yayım : 1. C., Başlık, 2 ypr. Önsöz, 12 ypr., 
fihrist, 277 ypr. Metin (1071 ilâ 1115 yıllarından bahseder), İstanbul, 
|. Zi'-hicce 1153/17. 11, 1741; TI. C., başlık, 8. ypr. fihrist, 193 ypr. 
yaetin (1115 ila 1130 yıllarından bahseder), İstanbul, 1. cildle aym zaman- 
da basılmıştır. 1ll. Gild, 2 ypr. fihrist, 114 ypr. Metin (1130-1134 yıl- 
larından bahseder). IV. C., 5 ypr. fihrist ve 159 ypr. metin, 1134 ila 
1141 yıllarından bahseden İsmâ'il Asim tarihini içerir, bk. aş. Nu. 
268. Eser folio'dur. — İkinci yayım: İ. 6., 30 S. fihrist., 532 S5. Metin 
1071 ile 1098 yılarıdan bahseder), İstanbul, basıldığı yıl yoktur; 11. C. 
40 5. fihrist ve 595 S. metin (1099 ila 1115 yıllarından bahseder); TII. 
G., 24 5. fihrist ve 390 S, metin (1116 ila 1124 yıllarından bahseder); 
IV. C., 20'S. fihrist ve 395 S. metin) 1125 ila 1130 yıllarından bahseder); 
V. C., 8 5. fihrist ve 454 S. metin (1131 ila 1134 yıllarından bahseder), 
İstanbul, 29. Muharrem 1282/24.V1.1865. — 89 büyüklüğündeki bu yayı- 
un Vİ. C. de İsmâ'il Âsim tarihidir ve 17. Muharrem 1282 de basılmıştır. 

KISALTMALAR : M. Wiekerhauser, Cherestomathie (Viyana 1853), 
75 ila 98 bu kısmın almanca tercümesiyle. 

TERCÜMELER : Kısmen, M. Norberg, turkiska rikest annaler, 
MI. kısım (Hernösand 1822), 635-1079. 

KAYNAKLAR: Sâlim, Tezkire, 260 v.dd.; İll. Cildin sonunda 
IRâşid'in avtobiyografyası (İkinci yayında V. cildin sonunda.); S0, TI. 
451; GOD, IV. 237 v.dd.; GOR, VTI, 286, 434 Subhi, tarih, ypr. 66 (çok 
kısa değerlendirmeksizin); OM, IlI, 55 v.dd.; Yeni Mecmü'a, İl. yıl 
(İstanbul 1918), Nu. 53, 8. 9 v.dd. (Ahmed Refik); Ahmed Refik, Âlim- 
le ve san'atkârlar, 302-328 (İstanbul 1924); Cemâleddin, aynd-i zürefâ, 
44 v.d. Fatin, tezkire, 111; Ahmed Resmi, sefinet er-rü'esâ, 129 v.dd.; 
£DMG, XX (1866), 452 v.d. (.M.v. Sehleehta - Wssehrd). 


238. MUSTAFA, SÂKIB 
Sâkıb! mahlaslı olan Mustafâ İzmir'lidir. 50, TI, 62'ye 
göre Bursalı'dır. Mevlevi tarikatine girmiş ve nihayet Kü- 


1 Maraş Valisinin divan kâLibi olup on sekizinei yüzyılda çok kullanılmış olan bu mahlas 
taşıyanlardan bir başka Sâkıb da 1110-1706 yılında Kenz ülevekâ'i ndhı bi tarih yazmıştır. OM, 
IU, 186, aş. #'de bu eserin bir yazma tuushasının İstanbul'da Milli kütüphanede bulunduğu 
bildirilmektedir. Eserin içeriği ve büyüklüğü hakkında bir şey bilinmiyor. 
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zanya Mevlevihanesinde şeyh olmuştur. 1148/1735'de orada 
ölmüştür. 

Mustafâ Sâkıb Dede tanınmış Mevlevi dervişlerinin men- 
kibelerini Sefine-i Mevleviyye adlı üç cildlik hir eserde top- 
lamış olmakla büyük hir hizmette bulunmuştur. Eserde 
bu meşhur tarikat mensuplarından yaklaşık yüz kırkının 
kimi kısa, kimi uzun biyografyaları bulunmaktadır 3. 

BASIMLAR : Sefine-i nefise-i Mevleviyân : Kahire, Şevvâl 1283 
sonu / Şubat 1867. 1. Kısım : 1 Yaprak -- 268 S.fol.; 1, Kısım * 1 ypr 4- 
233 S. fol.; III. kısım 1 ypr- 144 S. fol. 

KAYNAKLAR : Sâlim, tezkire, 197 v.d.; Fatin, tezkire, 38 v.d.; 


Ali Enver, Semö'-hâne-i edeb (İstanbul 1309), 24 v.dd., S0, TI, 62; GOD, 
IV, 140 v.dd; OM,I, 50. 


239. MUSTAFÂ SÂMİ 


Sâmi mahlaslı Mustafâ İstanbul'ludur. 4rpa Emini 
Osmân Efendinin oğludur. Ara sıra Arpa Eminizâde adını 
kullanmıştır. Memuriyete girmiş, hocagân'dan olmuş sonra 
küçük Rüznâmeci ve daha sonra Şehiremini olmuştur. 
1138/1725 yılında piyâde mükâbelecisi 1143/1730'da ise 
İsmâ”il Âsim Efendi? (bk. aş Nu.. 268)nin halefi olarak veka- 
nüvis tayin edilmiş ise de üç yıl sonra 1146/1733'de ölmüş- 
tür. İstanbul'da Yeni Ali Paşa camisinin mezarlığında gö- 
mülüdür. 

Mustafâ Sâmi bir Divân'dan başka (bk. Viyana, Yazın. 
Nu. 720. Flügel, Katal., TI, 670)1 1143/1730'dan ölümü yılı 
olan 1146/1733'e kadar gelen bir Osmanlı tarihi yazmıştır. 
H.K., Nu. 145277de Hanifzâde eserin adını Tarih-i vekâ'i 
olarak göstermektedir. Ve 1143-1147—1730-1734 yılların- 
dan bahsettiğini söylemekte ise de ele geçen yazmalar 
1146'ya kadar gelmektedir. Vakanüvislikte Sâmi'nin halefi 
Hüseyn Şâkir” (bk. Nu. 248) dir. 


2 Bu türden meşhur Mevlevi Dervişleri biyagrafyaları için bk. aş. Seyyid Mehmed Esrör 
Dede Nu, 295. 


1 Divömi Sâmi udıyla Bulak'da basilmıştır. 1253,104.47.67. 3. Büy. 89, 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 297 


YAZMALAR : Kahire, TK., 170 (orada adı Hâmid Sâmi diye geç- 
mekte ve eserin yazılış tarihi olarak 1125 gösterilmektedir ki bu mümkün, 
değildir), 177 (burada eserin yazılış tarihi olarak 1145 gösterilmektedir); 
İstanbul, bulunduğu yer bilinmior. 

BASIMLAR : Tarih- Sâmi ve Şâkir ve Subhi, İstanbul, 1198, 2. 
ypr. basamn önsözü, 6 ypr. fihrist., 238 ypr. metin, (bunun 1-71. yap- 
rakları Sâmi ve Şâkir'e aittir); bk. V.D. Smirnov, Obrazçocyja proizve- 
deniya osmanskoy literatury (St. Petersburg 1903), 103-118 ve M. Wi- 
ekerhauser, Chrestomathie, 98-131'deki metin nümunelerine. 

KAYNAKLAR: SO, III, 7; Cemâleddin, 4ynd-i zürefâ, 46 v.d.; 
bk. Hüseyn Şâkir'in Basım'ın ypr. 4 sağ'da verdiği hilgilere de; GOD, 
IV, 249; GOR, VIII, 592; Fatin, Tezkire, 181 v.d. 


240. HÜSEYN VEHBİ 


Seyyid Hüseyn Vehbi İstanbul'da doğmuştur. 1123/ 
1717'de müderris olmuş; sonra kadılık mesleğine girmiş 
ve 1149/1736'da İstanbul'da ölmüştür. Cerrâh Mehmed Paşa 
camisinin yakınında bulunan Cânbâzizâde tekkesinde gö- 
mülüdür. 

Seyyid Hüseyn Vebbi, Ayni'nin tarihini türkçeye çe- 
virenler arasında bulunan (bk. yk. Nu. 229, Not. 5)! Vehbi 
olmalıdır. Daha çok, Zu'l-ka'de 1132/Eylül 1729'de İstan- 
bul'da kutlanmış olan sultan IlI. Ahmed'in dört şehzâde- 
sinin sünnet ve içlerinden üçü bu hükümdarın kızlarından 
"olmak üzere beş sultan'ın düğünlerini tasvir etmiş olmakla 
tanınmıştır (bk. GOR. VII, 264 v.dd., ilâveten Râşid, Tarih, 
NI, Gild., ypr. 52-68, Vehbi'nin Sürnâme'sinden parçalar). 
Sürnâme (H. K., 14759, bk. Nu. 14760, orada yazarın adı 
yazılmamıştır) adlı bu eserde getirilen hediyeler, esnafın 
geçidi, misafirler, oyunlar vsr. yi anlatmış Râşid bundan 
çek faydalanmıştır. Vehbi'nin Divân'ı da burada anılmağa 
değer. Çünkü içinde anıtlar ve büyük olaylar üzerine düşü- 


1 OM, II, 236'da bu Vehbi, lügatçi Sünbülzâde Mehmed Vehbi ile karıştırılmaktadır. Bu 
beriki için bk. Rieu, CTM. 144 — Daha sonra Putüh el-Şâm'ı (bk. Nu. 9 not) türkçeye çevirmiş 
olan Mehmed b. İbrâhim Vehbi ise başke bir Vehbi'dir; bk. H/. K., Nu, 14602, buna göre terelime 
1042/1661 yılında yapılmıştır. 
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rülmüş elliden çok tarih bulunmaktadır, yani tarihi değeri 
edebi değerinden daha büyüktür; bk. COD, IV, 340. 

YAZMALAR: A) Sürnâme : Viyana, Mili Küt., Nu. 1092 (219 
ypr. büyüklüğünde; bk. Flügel, Kazal., Il, 283 v.d. ve GOR, IX, 208); 
Kahire, TK, 232; İstanbul, Topkapı Sarayı, iki yazma nusha, olağan- 
üstü minyatürlerle, her halde Ili. Ahmed'in Kütüpbanesinden, Esad 
Ef., Nu. 2282; Hamidiyye, Nu. 952; Mehmed Hâfid. Nu. 244; Millet 
Kütüphanesi, Ali Emiri Kolleksiyonu, Nu. 2711(414), Nu. 218(417); 
Üsküdar, Selim Ağa, Nu. 473— B) Ayni tarihinin tercümesi: bk. yk. 
Nu. 229, Nu. IV. 

KAYNAKLAR: Sölim, Tezkire, 710 v.dd; Fatin, Tezkire, 443, 
SO, IV, 617 v.d.; GOD, 339 v.d.; GOR, VT, 293, 332; IX, 208. 


241. MİRZÂDE MEHMED EMİN, SÂLİM 


Sâlim mahlaslı Mehmed Emin şeyhülislâm Mirzâ Mus- 
tafâ Efendi'nin (bk. Subhi, farih, ypr. 65 ve İlmiyye Sâl- 
nâmesi, 403 v.d.) oğludur; İstanbul'da doğmuştur. Bilimsel 
eğitim gördü, müderris oldu. Sonra da kaza mesleğine 
girdi. Önce Mekke kadısı, Zw'I-ka'de 1134/Ağustos-Eylül 
1722 de İstanbul kadısı, Cumada 1. 1143/Kasım-Ocak 
1730'da Anadolu Kazıaskeri olmuş, Rebi” 11. 1146/Ağustos 
1733'de kendisine Rumeli Kazıaskerliği payesi verilmiştir 
(bk. GOR, VT, 434). Fakat 1148/1735'de Sakız'a nefyedil- 
.miş 1149/1736'da tekrar kadı olarak Mekke'ye gönderil- 
miştir. Sonra kendisine Trablus şam arpalığı verilmiştir. 
1151/bş. 21.IV.1738'de Şam'a gitmek emrini almış Mu- 
harrem 1152/Mayıs 1739'da yolda Şam yakımndaki Maf- 
rik'de ölmüştür. Babasının İstanbul'da Şebzadebaşındaki 
mezarının yanına kendisi için de bir anıt taşı dikilmiştir. 

Sâlim bir çok dini eserleri türkçeye tercüme ve şerhet- 
miş, türkçe - farsça bir lügât yazmış, Sultan I. Mahmud'un 
emri üzerine yazmağa başladığı Cihâd hakkındaki Nail 
el-reşâd fi emr el-cihâd adlı eserini Zuw'l-hicce 1145/Temmuz 
1732'de bitirmiş (Basılışı İstanbul 1294/1787) ve Ayni'nin 
tarihini (bk. yk. Nu. 229) türkçeye tercüme edenler arasında 
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bulunmuştur. Ancak Sâlim daha çok 1133/1720'de bitirmiş 
olduğu, 410 nâzım ve şairden bahseden Tezkiret eş-şu'arâ 
(bk. Hanifzâde, H. K., Nu. 14633'de) adlı eseriyle tanınmış- 
tır. Eser bundan önce bu yolda yazılmış olan eserler gibi 
iki fasf'a ayrılmıştır. Birinci fasıl şair sultan Il. Mustafa 
ve İJI. Ahmed'i ikincisi ise alfabetik sıra ile zamanın diğer 
şairlerini anlatır. Bu tezkirenin zeylini Fâtin yazmıştır 
(bk. aş. Nu. 331). 

YAZMALAR: Berlin, Devlet Küt., Nu. or. 4 1357; Viyana, Mili 
Küt., Nu. 1242 (Elügel, Katal., YI, 401 v.d. ve GOR, IX, 243, Nu. 140); 
Kahire, TK, 183; İstanbul, Millet Kütüphanesi, Halis Efendi Kollek- 
siyonu (yazarın avtografyası); bk. TTEM, 9316. Sayı, 5. 208, A. 1. 

BASIMLAR : İstanbul, 1315/1897, 726 S. 89. 
KAYNAKLAR: Fatin, tezkire, 177 v.d.; SO, Ill, 3; GOR, VII, 
434; GOD, IV, 247; OM, TI, 335; Edİ, IV, 122 (E. Babinger). 


242. ÖMER B. ALİ 


Ömer b. Ali Erzurum'dan üç günlük uzaklıkta bulunan 
İspir'lidir. Kendisine daha çok Ömer Fârük denildiği anla- 
şılıyor. Ferhat el-fu'âd adıyla yazdığı bir kitabı kütüphane- 
cisi olmak emeliyle bir vezire sunmuştur. 1150/1737 yılla- 
rında yani İ. Mahmud zamanında yazılmış olan bu eser 
Osmanlıların ilk sultanlarına ait bir risaledir. Eser Kanuni 
Süleyman'ın ölümüne kadar (974/1566) gelmekte ve sul- 
tanların biyografyaları ile birlikte onların zamanmda ya- 
şamış olan bilginlerin de biyografyalarını içine almaktadır. 
Arapça yazılmış olan bu eserin inceleme mi yoksa aktarma 


mı olduğu araştırılmalıdır. 

YAZMALAR : Münih, Devlet Küt., Nu. 425 (Aumer,Catal.,1,2,5. 
173 v.d.); 

KAYNAKLAR : Brockelmann, GAL, Il, 429. 


243. MUHAMMED B. CAMA 


Muhammed b. Cam'a Şam'lıdır. Büyük bir tarih yazdığı 
anlaşılıyor. Ancak bunun 74. bâbının eksik bir parçası ele 
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geçmiştir. Bu 922/1516 yılından yazarın yaşadığı zamana 
yani 1156/1743'e kadar Şam'a gelmiş olan Osmanlı vali ve 
kadılarından bahsettiği için değerlidir. Unvanından ancak 
Hanefi olduğu, Kadiri ve Şâzili tarikatlarine mensup bu- 
lunduğu anlaşılıyor. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., ar. yazm. Nu. 9785 (Ahlwardt, 
Katal., IX, 283 v.d.). 

KAYNAKLAR : Brockelmann, GAL, Ul, 302. 


244. MUSTAFÂ DÂYEZÂDE 


S0, IV. 380 v.d.'ında bahsedilen aynı adlı şahsın halef- 
lerinden olması muhtemel olan Dâyezâde Mustafâ İstan- 
bul'ludur. Defterdâr Kâhyası idi. 1106/1743'de Kare seferine 
katılmış ve kalede kuşatılmış olanlar arasında bulunmuştur. 


Dâyezâde Mustafâ Selimiyye adlı bir risale yazmış ol- 
duğu için burada anılmağa değer. Bunda adını 11. Selim'den 
almış olan Edirne camisinin tarihini anlatmaktadır. Bu 
risalede diğer iki eserinin adı bildirilmekte ise de bu eser- 
lerin neye ait olduklarını adlarından anlamak mümkün 
değildir. 

YAZMALAR : Selimiyye : İstanbul, Esad Et., Nu. 2283; Dr. Halil 
Edhem Bey'in İstanbul'daki Özel Kütphanesi; Ankara T.T.K. Kütüp- 
hanesi, Fotokopi (Çeviren). 

KAYNAKLAR : OM, TIL, 53; Belvedere dergisi, IX, Yıl. (Viyana, 
1926), 84. 


245. ABDURRAHMÂN EŞREF 


Abdurrahmân Eşref Merzifon'lüudur. Bir müddet Kıbrıs 
kadılığında bulunduğu ve bundan dolayı da Kıbrıs Mollâsı 
lakabını kazandığı biliniyor. 1161/1748 yılında İstanbul'da 
ölmüştür. 

Abdurrahmân Eşref'in Uyün ül-ulüm (Hanifzâde, H. 
K., Nu. 14887, orada ölümü tarihi olarak 1688 gösterilmekte 
ise de bu mümkün değildir) adlı bir eserden ve sadırâzan 
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Damad İbrâhim Paşa'ya (bk. yk. Nu. 229) sunmuş olduğu 
Mir'ât es-sefâ (Hanifzâde, H. K., Nu. 14945) adlı kitabın- 
dan, bir divandan ve bir çok şerhlerden başka 8. Rebi' 1. 
1151/26.V1.1738'de hitirdiği türkçe bir ansiklopedik mec- 
muası vardır. Tezkiret ül-hikem fi tabakât ül-umem adını 
taşıyan bu eserde önce muhtelif insan sınıflarını inceleme 
ile başlayan edebiyat tarihine bir bakış bulunmakta, sonra 
müslümanların bilim ve edebiyat yolundaki çalışmaları 
gelmekte, sonra Kıraat Sab'a imamlarından (Kuranı doğru 
okumak sanatı üzerine eser yazmış olanlar) ve Peygam- 
ber'in Arapça Şemö'i'ini nakletmiş olan yazarlardan bah- 
setmektedir 1; 

YAZMALAR: Tekiret ül-hikem : Viyana, Milli Küt., Nu. 32 (Vi- 
yana, Flügel, Katal., 1, 6); Kahire, TK, 181; İstanul, bulunduğu yer 
bilinmiyor. 

BASIMLAR : Teskiret ül-hikem vsr.: Bulak 1252, 313 S. 8“ İstanbul, 
Basıldığı yıl yok., Sıvaslı Şeyh Şewmseddin'in ? Menâkib-i imâm-i a'zam' 
ının kenarında. 

KISALTMALAR: M. Wiekerhanser, Chrestomathie, 190-195. 

KAYNAKLAR : Ejügel, Katol., I, 46 v.d.; OM, III, 100. 


246. NU'MÂN, EBU SEHL SÂLİHZÂDE 


Nu'mân Eğin'lidir. Sonradan Kırım'da Mengli Giray'ın 
Kefe'deki sarayında Ordu kadısı olarak bulunmuş (1150/ 
1737); sonra Macaristan'a ve İran'a gitmiş 1160/1747'de 
kazıâsker ve 1166/1752'de Manisa Kadısı olmuştur. Orada 
öldüğü anlaşılıyor. 

Nu'mân Tedbirât-i pesendide (yazılış yılına tarihtir : 
1152/1739) adlı bir eser yazmıştır. Bu üç makaleye ayrılır. 
Birincisinde bir önsözden sonra Kırım'daki seyehatlarinden 
ve Mengli Giray'ın Sarayındaki konukluğundan; ikincisinde 


1 İzmir'i Karabaşzâde Ahrsed b, Mehmed (1198/1783'de gene İzmir'de ölmüş ve orada 
görülmüştür. Bk. OAK, III, 122) 1195/1871 yılında buna benzer bir eser yaspmıştır. 

2 Herbülde yukarda Nu 88'de yazılmış olan, Şemsi de ik dört Halife hakkında Menâkıb-i 
çehür yâr-i guzin adh bir eser yazmış ve bu-1258'de Istanbul'da basılmıştır, 550 9. 89, 
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Belgrad barışından sonra (1154-1741) Avusturya Türkiye 
sınırını tayin etmek için arazi ölçücüsü ve sınır komiseri 
olarak çalışmalarından, üçüncüsünde ise yeni bir önsözden 
sonra 1160/1747'de Nâdir Şah'a gönderilmiş olan büyükelçi 
Kesriyeli Ahmed Paşa'nın maiyetinde (bk.-GOR, VIIL, 99) 
Hemedan'a seyahati sırasında gördüğü olaylardan bahseder. 

OM, ITI, 155'de kendi yazdığı biyografyasına dayanı- 
larak topografya hakkında bir kaç risale yazmış olduğu 
bildirilmektedir. 

YAZMALAR: Viyana, Milli Kt., Nu..1106 (Flügel, Katal., Hi, 
292 v.d.; GOR, IX, 208, Nu. 98); İstanbul, Küçük Efendi Kütüplenesi 
(OM, TL, 155'e göre). 

KAYNAKLAR: GOR, VIII, 97, 99; Flügel, Katalogr; OM, 1)), 
155, 


247. NOVİLİ ÖMER 


Boşnak olup rivayete göre Novili olan ömer Efendi 
Avusturya İmparatorluk kıtaları ile Hekimoğlu Ali Paşa 
emrindeki kıtalar arasında çetin savaşlar olduğu bir sırada 
(1150/1737); bk. GOR, VII, 497 v.dd.) vatanında kadılık 
etmiştir. Muharrem 1149/Mayıs 1739'dan Cumada I. 1152 
Sonu/Mart 1739 sonuna kadar Bosna'da olup bitenleri pek 
sade ve kolay hir uslupla tasvir eden ve kültür tarihi bakı- 
mından çok çekici ve canlı bir şekilde yazılmış olan bir eseri 
vardır. Bunun Gazevât-i Hekimoğku Ali Paşa adımı taşıdığı 
anlaşılıyor. Bu hizmetine karşılık orada Ömer Efendi'ye 
Rütbe-i velâ-i sitte payesi tevcih edilmiştir. Bundan sonra 
ömrünün nasıl geçip nasıl bittiği bilinmemektedir. İbrahim 
Müteferrika tashihlerde bulunmak suretiyle Ömer'in bu 
eseri üzerinde (bk. Hanifzâde, H. K., Nu. 14533 : Gazevât-i 
diyâr-i Bosna) çalışmış ve onu basmıştır 1, 


1 Viyana'da Milli kütüphanede Nu. 1103'de (bk. GOR, VİL, vi, Nu. 8 ve IX, 209, Nu, 100 
ve Fiügel, Katsi., 11. 291). Banyaluka'nın Prens von Hildburghâvnen tarafından kuşatılması 
ve Türk'ler tarafından kurtarılmasını (bk. GOR, Vİ, 498 v.d.) tasvir eden ve kimin tarafin» 
dan yazıldığı belli olmayan Tarih-i Bânâlâka adlı bir yazma bulunmaktadır. Henifgğde'ye göre 
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YAZMALAR : Gazevât-i Hekimoğlu Ali Paşa adlı eserin aslının » 
yazması bulunamamıştır, buna karşılık, şurada burada Ömer'in olduğu 
anlaşılan Gazevât-i diyâr-i Bosna adlı yazrınlara rastlanılmaktadır : 
Berlin Devlet Küt., or. 89 1626 ve or. 89 2093; Münih Devlet Küt., Nu, 
90 (Aumer, Catal., 26); İstanbul, Esad Ef., Nu. 2094, Ancak yazmaların 
ilk basımımn kopyalarından başka hir şey olmadığı pek ihtimal dahilin- 
dedir. Asıl eserin çok güzel bir kopyası Saraybosna'da Çareva camisinde 
img. 

BASIMLAR : Ahvâl-i gazevât der diyâr-i Bosna, 8 4 62 S5. 89. İs- 
tanbul, İbrâhim müteferrika Matbaası, Muharrem 1154/Mart 1741; bk. 
F. Babinger, Stambuler Buchwesen im 18. Jhdt. (Leipzig 1919), 17. Yeni 
basımlar : Tarih-i Bosna der zemân-i Hekimoğlu Ali Paşa : İstanbul, 
1293, 94 5. 89 ve Bosna Gazevât-i döhiliyyesi an 1149 ilâ 1152, İstanbul, 
1299, 116 S. 8? (her halde aynı eser). 

TERCÜÜLER: Die Kriege in Bosnien in den Feldzügen 1137, 
1738 und 1139, beschrieben vo dem zu Novi in Bosnlien bestelli gewesenen 
gelehrten Kadi Omer Efferndi, Joh. Nep. Dubsky, Freiherr von Trebomislye 
tavafından tercüme edilmiştir. Viyana 1789, 89 (Güvenilmez bir tercüme; 
bk. GOR, VII, 498, Not. o). History of the War in Bosnia during the 
yesrs 1737, 1738 and 1739, Cisarles Fraser tarafından çevrilmiştir, Londra 
1830, XIX, 88 S8. 49 (Oriental Translation Fund). 


KAYNAKLAR: H.K. 14533; Safvet Beg Başagiç, Boşnyaci i Her- 
ceyevci u islamkoy İniyezevnesti (Saraybosna 1912), 152. 


248. HÜSEYN ŞÂKİR 
Hüseyn Şâkir Kadı Gümrükçü Hüseyn Paşazâle Mus- 
tafâ'nın (Ölm. Muharrem 1135, Edirne kadısı iken; bk. S0, 
11, 198, Gümrükçü Hüseyn Paşa adı altında, Şâkir Hfendi'nin 
dedesi) oğludur; Babası gibi İlmiye mesleğine girmiş önce 


(H. K., Nu, 14532) vekanüvis Subhi (bk. aş. Nu. 272) Tarthsi vek&'i-i Boyna adıyla başlı başına 
bir kitap yazarak Alt Paşa'nın seferini tasvir etmiştir. Halbuki Mehmed Snbbi tarihi'nin ilk. 
basılışırın ypr. 157 ve dd.'ında Bosna seferinden bahsettiği hâlde yazmış olduğu bu eseri 
anmıamaktadır. Bosna Akhisar'ı (Yani Prusaş, bk, yk. Nu, 120) Hacı Neslinoğlu Ahmed b. Hasan 
Alnanya'da esir kaldığı sırada Bosna hakkında küçük bir eser yazmıştır. Bunun yazma bir 
nushası Paris'de Mil4 Kütüphane Suppl, turc Nu. 168'dedir.— 1289'da basılmış olup 84-10 5. 
küç. 89 büyüklüğündeki Tebsiret ül-eşkiy& adlı eser Serdâr-i ekrem Ömer Paça'nın 1266/1850 
yılında Tanzimat-i hayriyye'yi uygulamak için Bosna'da girişmiş olduğu askeri hareketleri an- 
latr, çok seçme bir uslupla yazılmış olan bu eserde'yazarın adı bulunmaraaktadır. M. Notberg, 
Turkiska rikets annaler, IV. Kısım (Hernösand 1922), 1369-1388'de Hafın (9) m 1149/52 Bonna 
savışı hakkındaki bir tarihini isveççeye terolime etmiştir. 
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müderris sonra da 1146/1733'de ölen Mustafâ Sâmi'nin 
yerine vakanüvis olmuştur. Şa'bân 1155/Ekim. 1742'de 
Halep kadılığına tayin edilinciye kadar bu vazifede kal- 
mıştır. Ancak Halep'e varıp işe başladıktan on beş gün 
sonra ölmüştür. Bazı kaynaklar 1157/1744'de öldüğünü 
bildirmektedirler. 

Hüseyn Şâkir bir divân'dan başka vakanüvis olarak 
bir Osmawlı tarihi yazmış ise de bu, Subhi'nin eseri içinde 
yitmiştir. Ancak bir kaç yılı kapsamış olmalıdır; çünkü 
halefi vakanüvis Mehmed Subhi (Bk. aş. Nu. 272) olayları 
yazmaya 1143/1730 yılından başlamıştır. Halbuki buna 
1148 yılının ortasından başlamalı idi (bk. Basım, ypr. 1741). 
Hüseyn Şâkir bundan başka Ayni'nin tarihinin tiirkçeye 
tercümesinde çalışanlar arasında bulunmuştur; bk. yk. 
Nu. 229. 

YAZMALAR: Bilinmiyor, ancak Kahire'de (TK, 177) 1144- 
1148 yıllarını anlatan kronik Suhhi'nin eserinin bir kısmı değil ise bu 
Hüseyn Şâkir'in olabilir. 

BASIMLAR : Tarih-i Sâmi ve Şâkir ve Subhi, İstanbul 1198 folio, 
2 ypr. basanın önsözü, 6 ypr. fihrist, 238 ypr. metin, bundan 1-71 ypr. 
Sâmi ve Şâkir'e aittir. 

KAYNAKLAR : Sâlim, tezkire 170 v.dd. (2); Sefâ'i, Tezkire, Fatin, 
tezkire, 207; Cemâleddin, Aynâ-i zürefâ, 47; SO, III, 125; GOD, IV, 260(2). 


249. ABDULLÂH, İSÂZÂDE 


İsâzâde Abdullâk İstanbul'ludur!, ve kaza mesleğine 
girmiş, kazıaskerliğe kadar yükselmiştir. Medine kadısı 
iken 1163/1750'de orada ölmüştür. 

İsâzâde Ahdullâh 1065/bş. 11.X1.1654'den 1103/bş. 
24.IX.1691'e kadar gelen bir Osmanlı tarihi yazdığı için 
dikkate değer. Eğer yanılmıyorsam şimdiye kadar hiç bir 


1 Uzun zaman İstanbul Kadısı olan ve 1093 Famazanı sonunde/Eyjtil 1602'de ölen Boynak 
İsâ Efendi'nin İsarâdeler diye anılan oğullarından biri olması muhtemeldir; İsâ Efendi ve oğul- 
ları için bk. SO, 111, 611. 
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yerde bu eserden bahsedilmemiştir. Eserin yakında yayın- 
lanması hiç olmazsa incelenmesi gerekir. 

YAZMALAR : Eserin biricik yazması İstanbul'da İbnülemin Malh- 
müd Kemâl Bey'dedir. 

KAYNAKLAR: SO,TI, 611 (İsâ adı altında); OM, TI, 100 v.d. 


250. ABDULLÂH NAİLİ PAŞA 


Davud Paşa'lı (İstanbul) Hacı Halil Ağa'nın oğlu olan 
Abdullâh Nâ'ili Paşa divana girmiş ve sıra ile çok önemli 
mevkilerde bulunmuştur. Meselâ teşrifâtçı, reis-ül-küttâb 
ve en son Şa'bân 1168/Mayıs 1755'de sadırâzam olmuştur. 
Fakat yine bu yıl içinde azledilmiş ve Sakız'a sürülmüştür. 
Afedildikten sonra Girid, Selânik ve nihayet Cidde Valisi 
olmuştur. Zi'l-hicce 1171/Ağustos 1757'de Hacca giderken 
Mekke yakınlarında birden bire ölmüştür (bk. GOJİ, VILI, 
218 v.d.); Hz. Hadice'nin mezarının yanına gömülmüştür. 
Vakanüvis Halil Nöri (bk. aş. Nu. 298) torunlarındandır. 

Abdullâh Nâ'ili Paşa teşrifatçı iken (1155/1742 sırala- 
rmda) Sultan'ın emriyle Osmanlı teşrifatı kaidelerini Mu- 
keddime-i kavânin-i teşrifât adlı bir eserde toplanmış olduğu 
için burada anılmağa değer. 

YAZMALAR : İstanbul, bulunduğu yer bilinmiyor. 

KAYNAKLAR: Resmi, Sefinet er-rü'esâ, 81 v.dd.; Dilâverzâde 
Ömer, zeyl-i hadikat ül-vüzerâ, 81 v.dd.; SO, IT1, 381; OM, 1JJ, 102; 
GOR, VILI, 218 v.d. 


251. İBRÂHİM NAWİMEDDİN 


Hacı İbrâhim Na'imeddin Temeşvar'lıdır (Macaristan). 
Hayatı hakkında başka bir şey bilinmiyor). seri 1094/bş. 
31.X11.1682 yılından 1157/bş. 15.11.1744 yılına kadar 


1 Bununla birlikte yazar bazı atalarından bahsetmektedir; Meselâ annesinin dedesinin 
dedesi İbrâhim Ağa III, Mehmed zamanında 1005/1596 yılında Erlav'ın kuşatılmasında bulun- 
mu, bunun oğlu Ahmed ağa ise sağ cenabın komutanı ve alaybeyi iken şehid olmuş, bunun oğlu 
Ebfbekir de anne tarafından büyük babası imiş (GOR, IX, 208, Nu. 93'e göre böyle, Fiügel, 
II, 297'de ise başka). 
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Osmanlı tarihini anlatır. Ele geçen tek yazma'nın (yazarın 
el yazısı) sonuna daha sonraki yıllara ait bazı olaylar hak- 
kında özel risaleler ilâve edilmiştir. Mesela yazarın koruyu- 
cusu ve efendisi Hacı Hüseyn Paşa hakkındaki duygularını 
gösteren bir risale, sonra 1169/T.X.1755 yılı hadiselerinden 
bahseden bir risale, bunda da ilerlemesini sağlayan diğer 
bir koruyucusundan, ince ruhlu Sadırâzam Ahdullâh Nâ'ili 
Paşa'dan (bk. Nu. yk. 250) bahsetmektedir. Kitap bu Sa- 
dırâzamın erdeminden ve olgunluğundan bahseden bir 
övgü ile bitmektedir. 


İbrâhim Na'imeddin Muhârebât-i Macaristön adlı ese- 
rinde (eğer bu yukarda zikri geçen eser değilse) Macaristan 
seferini anlatmıştır; bk. OM, IJI, 181, 10. 

YAZMALAR : Viyana Milli Küt., Nu, 1113 (Flügel, Katal., TI, 
297; Asıl ilk nusha, 306 ypr. büyüklüğünde). 


KAYNAKLAR: GOR, VII, vı, Nu. 6 (Orada yazardan İbrâhim 
Melek Efendi diye bahsedilmektedir), IX, 208, Nu. 93; Flügel, Kar.; 
II, 297 v.d. 


252. ABDULGAFFÂR B. HASAN 


Hayatına dair pek fazla bir şey bilinmiyen Hacı Ah- 
dulgaffâr. b. Hacı Hasan b. Hacı Mehmed b. Hacı Abdul- 
vahhâb kırk hadis şerhinden başka Umdet ül-ahbâr fvl- 
(tarih ül)- Tâtâr adıyla Kırım hanlığının türkçe bir tarihini 
yazmıştır!. Kendisi de Kırım'da doğmuştur. Bu eserin 
1157/1744 yılında yazılmış olduğu bildirilmektedir. Bundan 
başka 1157/1744 yılında Kırım Hanı tarafından sürgüne 
yellanınca Soğcak (?) kalesinde Ümdet ül-tevârih adlı türkçe 
bir dünya tarihi yazmıştır. Adı ilk geçen eserin bunun bir 
özeti yahut bir kısmı olması muhtemel hatta akla çok 


yakındır. 


1 1198/1784'den evvel yazılmış olan Tarik el-Krim edlı küçük bir eser (83 ypr, kalınlığında) 
Kahire'de TK, 173 v.d.'dadır. 
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YAZMALAR: Ümdet ül-ahbâr : İstanbul, Esad Ef, Nu. 2331 
(329 5. büyüklüğünde). 

BASIMLAR : Kırım hanlarına ait olan kısım TTEM ilavesi olarak 
ve B5. (Yeni seri'nin 8.) sayıdan itibaren Necib Âşim Bey tarafından 
Esad Efendi Kütüphânesindeki yazmaya dayanılarak yayınlanmıştır. 

KAYNAKLAR: OM, Ili, 99 v.d. 


253. ABDÜLBÂKİ, SA'Dİ 


Sadi mahlasını kullanmış olan Abdülbâki, Ahmed Dürri 
Efendi (bk. Nu. 299/4)'nin kardeşidir. Onun gibi Van'lıdır. 
Önce divan kâtipliğinde bulunmuş ancak hayatının sonuna 
doğru Hotin (Polonya)'de Şıkkı sani defterdarı olmuştur. 
1161/1748 yılında ölmüştür. 1146/1733 yılında Sultan I. 
Mahmud'dan İdris Bitlisi'nin (bk. Nu. 28) Heşt bihişt adlı 
farsça eserini türkçeye çevirmek emrini almıştır. Bu on 
sekizinci yüzyılda Heşt bihişt'in değerli bir tarih kaynağı 
sayılmış olduğunu kanıtlar Bu eserin daha önce türkçeye 
çevrilmiş olduğuna dair bilgi bulunmadığından Heşt bihişt'in 
mevcut türkçe parçalarının düşünmeden Abdülbâki'nin 
elinden çıktığını söylemek yerinde olur. 

YAZMALAR: Heşi Bihişt'in türkçe tercümesinin yazmaları Nu. 
28'de yazılmıştır. 

KAYNAKLAR * bk. Kv. Hammer, Journ. Asiat., IV, 35; GOR, 
1, XXXV, IX, 188 v.d., ancak 'urada Se'di'nin adı bildirilmemiştir; 
Sâlim, Tezkire, 353 v.d.; S0, IlI, 26. 


254. SEYYİD MEHMED RİZÂ 


Seyyid Mehmed Rizâ önce müderristi, sonradan Niş, 
Üsküdar ve Diyarbakır gibi muhtelif yerlerde kadılıklarda 
bulunmuş 8. Şevval 1165/19. VII1.1752'de Edirne mollalığı 
payesiyle Naktb ül-eşrâf olmuştur. Cumada TI. 1166/Nisan 
1753*de Bursa kadısı olmuş ve Rebi? II. 1169/Ocak 1756'da 
nâkiblikden azledilmiştir. 13. Zu'l-hicce 1169/9.IX.1756'da 
ölmüş ve İstanbul'da Edirne kapısı önüne gömülmüştür. 
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Seyyid Mehmed Rizâ Es-seb es-seyyâr fi ahbâr mülük 
ül-Tâtâr (H.K., Nu. 7013 ve Nu. 14535) adlı türkçe bir 
Kırım hanları tarihinin yazarıdır. Çok beğenilen bu eser 
871/1466 yılında Mengli Giray Han'la başlar ve 1150/1737 
yılına, yani II, Mengli Giray Han'a kadar gelir. 

“AZMALAR : Petersburg, Şark Enst., Nu. 369 (bk. GOR, 11, VII 
v.d. ve Smirnov, Mes. tures 27 v.dd.; Kahire, TK, 207; İstanbul, Hami- 
diyye, Nn. 950; Ragıb Paşa, Nu. 1016, 

BASIMLAR : Kazan 1832 (Mirzâ A. Kazembeg tarafından yayın- 
lanmıştır), yanlışlı, 

KAYNAKLAR: Rif'at davhet ül-snükabâö (İstanbul 1283), 40 
v.d; SOÇ II, 397 v.d. GOR, TI, vu vd.; J.v. Hammer, Geschichte 
der Krimchane (Viyana 1856), 8; V.D. Smirmev, Krimskoe fanstvo, | 
(St. Petersburg 1887), IX-XIV; OM, III, 58. 


255. MEHMED SÂHİB, PİRİZÂDE 


Mehmed Sâhib 1085/1674 yılında İstanbul'da dünyaya 
gelmiştir. Piri Ağa adlı bir Yeniçeri subayının oğludur; 
bundan ötürü Pirizâde adını almıştır. Bu adı halefleri şim- 
diye kadar kullanmışlardır (bk. 50, IV, 685 v.d.; M. Hart- 
mann, Ünpolitische Briefe aus der Türkei, Leipzig, 1910, 
166; aynı yazar, Dichter der neuen Türkei, Berlin 1919, 
17. not). Mehmed Sâhib İlmiye mesleğine girdi! müderris 
ve imâm, sonra da Padişah imamı ve çeşitli şehirlere kadı 
oldu. Muharrem 1158/Şubat 1745'de şeyhülislâm olmuş ve 
hastalığı dolayısıyla Rebi” I. 1159/Mart 1746'da zorunlu 
ayrılışıma kadar bu vazifede kalmıştır, Üsküdar'da yerleşmiş 


1 Kırnm Hanı Selim Girây'ın isteği üzerine, Cezmi diye anılan Çelebi Efendi el-Âki (Akker- 
manlı ?) adlı biri bu eseri özetlemiştir. Bunun bir yazması (138 Ypr.) Kahire'de TK, 174'dedir. 
Adı Tarih el-Krim dır, 


1 Hocalarından biri, zamanında meşhur olan ve İshak Hocası diye anılan Ahmed'dir (Ölm. 
1120/1708; bk. GOR, VILI, 119; GOD, IV, 265; S0, 1, 236). Bu Zemâhşerl'nin Mukaddimet el- 
edeb (Yazm. Viyana. Milli Küt., Nu. 86 ve basımı Aksâ el-arah ff tercemet muhaddimei el-edeb 
adıyla İstanbul'da 1313 yılında, 404, 205 ve 739 8. küç. 49)'ini türkçeye terelime etmiş ve beğe- 
nilen bir Milnşa'ât yazmıştır. Bunun bir kopyası Viyana'da Konsular Akademie'dedir; bk. 
Krnift, Kataj., 30, Nu, 91. Bu.eser yazıldığı devrin tarihi bakımından da değerlidir; hk. GOR, 
IX, 479 w.dd. orada içindekiler hakkında bilgi verilmiştir. 
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ve 9. Receb 1162/25.V1.1749'da orada? ölmüştür. Mezarı 
Üsküdar'da Selimiye tekkesinin karşısındadır. 


Birçok eserler yazmış olan Mehmed Sâhib Efendi İbn 
Haldün'un meşhur mukaddime'sini ilk defa türkçeye ter- 
cüme etmiş olduğu için burada anılmağa değer”. Hacı 
Kalfa Nu. 14622'de Hanifzâde'ye göre Unvân es-siyer diye 
amlan bu tercümeye 1138/1725 yılında başlamış fakat beş 
yıl sonra Rebi” 1. 1143/Ekim 1730'da bırakmıştır. Ancak 
üçte ikisini tercüme edebilmiştir, Geri kalan üçte birini 
vakanüvis Ahmed Cevdet (bk. aş. Nu. 348) biritmiş ve Piri- 
zâde'nin tercümesiyle birlikde yayınlamıştır. On sekizinci 
yüzyılın ortasında Osmanlrlar'ın tarih anlayışlarının de- 
ğiştiğini gösteren bu tercüme hiç az olmayan yazmalarının 
ve özellikle yeni baskılarınm kanıtladığı üzre Türkiye'de 
çok yazılmış ve rağbet kazanmıştır. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 189 (Pertsck, Katal., 216 
v.d.); Viyana, Milli Küt., Nu. 817-820 (Flügel, Katal., II, 52 v.dd.); 
Manchester, Üniv. Küt., Lindsay kolleksiyonu, Nu. 130/3; Paris, Milli 
Küt., Suppl. turc. Nu. 1080 (Schefer Kolleksiyonu, tam değil) ve Nu, 
1413; İstanbul, Hamidiyye, Nu. 926; Beyazidiyye, Nu. 2412; Ankara 
T.T.K. Küt., 283 (Çeviren). 

BASIMLAR : Bulak, 1247, 626 S. £fol.; İstanbul, 1275/7, 4 -- 352 
S.; 9 -- 356 S.; 5 -4- 316 S5. küç. 2”; bk. bunun için Journ. Hsiat., 1859, 
I, 528, 12; 548, 58; 1860, TI, 332, 100; 1863, TI, 225, 126; 186B, 1, 467, 
özellikle 471. Mehmed Sâhil'in torunlarından biri olan Şeyhülislâm 
Pirizâde Sâhih Mollâ, M. Hartmann'a “Kahire basımı işe yaramaz; İstan- 
bul basımı için müsveddesi bende bulunan ve çevirenin hazırladığı ikinci 
bir nusha esas tutulmuştur” demişmiş (bk. Unpol. Briefe, 166). 

KAYNAKLAR : İzzi, tarih, ypr. 104 v.d.; Ahmed Rif'at, Davhet 
ülsmeşâyih, 93 v.d.; İlmiyye sâlnâmesi, 519 v.d.; SO, III, 187; GÖR, 
VITI, 52, 60, 62, 69, 83, 120, 235; GOD, IV, 265; OM, II, 115. 


2 GOR, VILI, 820'ye göre Tekirdağı'nda ölmüştür. 
3 J.v. Hamimer'in Avrupa bilim aleminin dikkatini, aslı arapça olan eserin değerine çevir- 
miş olan ilk kişi olduğunu burada söylemek gerektir. Bk, GOR, III, 765. 
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256. MUSTAFA B. İBRÂHİM 


Hayatıma dair pek bilgi olmıyan Hacı Mustafâ b. Hacı 
İbrâhim, Hicri on ikinci yüzyılın ortalarına doğru arapça 
bir Mısır tarihi yazmıştır. Tarih-i Misr adındaki bu eser 
1100/bş. 26.X.1686'dan 1152/10.IV.1739'a kadar gelir ve 
yazarın kendi gördüğü olayları içerdiği için değersiz değildir. 
Kahire'de askeri kumandanlık etmiş olan Hasan Ağa'nın 
hizmetinde bulunmuştur. 

YAZMALAR : Kopenhang, Kıral Küt., cod. or. Nu. 159 (bk. A.R. 
Mehren, Catal., 101 v.d., buna göre 216 folio ypr. büyüklüğündeki yaz- 
manın sonu eksiktir.). 

KAYNAKLAR : Mehren, Catal., 101 v.d.; Brockelmann, GAL, 
11, 299. 


25T. MUHAMMED B. İSÂ, İBN KİNÂN 


Muhammed b. İsâ b. Mahmüd b, Kinân 1074/1663 yılında 
Joğmuş, Şam'da müderrislik etmiş ve 1153/1740 yılına 
doğru yine orada ölmüştür. 

Kelâm ilmi ve Coğrafyayla ilgili bazı eserlerden başka 
-meselâ Şam Medreseleri hakkında bir tarih ile Suriye'yi 
tasvir eden bir eser yazmıştır (bk. Brockelmann, GAÂJ, 1I, 
299, orada eserleri yazılmıştır)—- Muhammed b. Kinân mu- 
harrem 11l1/Temmuz 1699'dan başlayıp Rebi' 11. 1153/ 
Haziran 1740'a kadar gelen arapça ayrıntılı bir rüznüâme yaz- 
mıştır. Her yılın başında, hüküm süren sultanın ve Suriye” 
deki paşaların ve kadıların adını bildirmekte ve sonra sıra 
ile her gün geçen garip olayları, tanınmış kişilerle özellikle 
bilgin ve şairlerle ilişkilerini anlatmaktadır (W. Akhiwardt, 
Katal., IX, 86 v.d.). Bundan eserin, o zamanlar Osman- 
llar'ın elinde bulunan Şam şehrinin yerel tarihi bakırsından 
büyük değeri olduğu anlaşılıyor. 

, YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 9479/80 (Ahiv.ardi, Katal,, 
IX, 86 v.d.; çok' yazıkki yazmanın bir çok yerleri eksiktir). 

KAYNAKLAR : Muhammed Halil el-Murüdi, Silk el.durer, IV 

(Kahire 1301), 85; Ahlwardt, ayn. esr.; Brockelmann, GAL, Ul, 299, 
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258. SIRRİ 


Mahlası Sırri olup kimliği ayrıca bilinemiyen bu zat 
NI. Mehmed zamanında memurlukta bulunmuştur. Bu 
belki de S0; III, 14'de yalnızca zikrolunup hakkında fazla 
bilgi verilmeyen yine bu isimli ve Tekirdağ'ı! mahkeme 
kâtibi ile aynı kişidir. Kendisinin bir çok defalar orduda 
bulunduğu anlaşılıyor. Mesala Nâdir Şâh'la yapılan muha- 
rebelere (bk. Nu. 263 not. 1) katıldığını açıkça söylüyor. 


Sırri 1157/1744 yıllarında Nâdir Şâh'la yapılan muha- 
rebeleri anlatan bir eser yazmıştır. OM, Ill, 70'in verdiği 
bilgilerden bu eserin büyüklüğü ve içindekiler anlaşılma- 
maktadır. Aynı yerde yk. Nu. 203'de kaydedilmiş olan İb- 
rühim Sırri'nin bir eseri bu Sırri'ye atfedilmiştir. 


YAZMALAR: İstanbul, Esad Efendi?. 
KAYNAKLAR: OM, II, 70 yanlışlıklar ve karışıklıklarla. 


259. MUSTAFÂ, RAHMİ 


Rahmi mahlasını kullanan Mustafâ, Hüseyn Vecihi 
(4k. Nu. 177) gibi Bahçesaray'da (Kırım) doğmuştur. Bir 
çok memurluklarda bulunduktan sonra (Divân kâtibi, Ter- 
sâne kâtibi) büyük elçi sıfatıyla İran'a giden Kesriyeli 


1 Artık mevcut ölnayan Rudolf Haupt (Halle an der Saale) kitapevinin 1916'da yayınlan- 
mış olan 13 numaralı katolog'da kaydedilmiş olan Türkçe yazmalar arasnda Nu. 264'de 
Verzoiehnis von zeltgenössischen Dichtern aus Tekfur Daghi, angefertigt auf Wunsch des Meh- 
med Sa'id Efendi (Herhalde Şehrizâde Mehmed Sa'id, bk, Nu. 270), der eine türkische Literatur- 
gesehiehte sehreiben wollte. Kopie nicht datiert. Das werkchen wird um 1160/17147 enstanden sein, 
74 Seiten, 21-zeilig, 13, Tx19,8 Sm. (—Çağdaş Tekirdağh gairlerin listesi, bir türk edebiyatı ta- 
rihi yazmak isteyen Mehmed Sa'id !Efendi' nin isteğiyle hazırlanmıştır. Tarihi bulunmayan 
kopya. Küçük eser 1160/1747 sıralarında yazılmış olmalıdır, 74 sayfa, 21 Satırlık, 13, 8x19;8 
sm.) bulunmakda idi. Yazar olarak Ahmed Lutfi b. Hacı Hasan adlı biri gösterilmiştir. Değerli 
olduğu anlaşılan bu yazma başka hiç bir yerde bulunamamıştır, ve bu yazmanın da nereye git- 
ği saptanamamıştır. 

2 Bursalı Mehmed Tâhir Bey'in veraı,, Oo..amıyle yetersiz bilgilerden su. 41/Y veya 
Nu, 2436 ve yahut de Nu, 2417 (Kara kuşatması)'den hangisini kastetmekte olduğu ne yazıkki 
anlaşılamıyor. Yazma fibristinde bunlern yazarları hakkında hiç bir işaret yoktur. ; 
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Ahmed Paşa (bk. Nu. 246) maiyetinde Vakanüvis 1 unvanıyla 
İran'a gitti. Döndükten sonra tekrar tersane kâtibi olmuş- 
tur. 27. Ramazan-1164/20.VIT1.1751'de Istabnul'da veba- 
dan ölmüş ve Edirne kapısına gömülmüştür. Mustafâ Rahmi 
bir sefâretnâme-i İrân yazmış bunda elçilik heyetinin İran'a 
yolculuğunu ayrıntılı olarak anlatmıştır. Bundan başka 
Tarih-i Tatar adını taşıyan ve Kırım hanlarının tarihinden 
bahsetmesi muhtemel bir eserin de Mustafâ'nın kaleminden 
çıkmış olması mümkündür. 

YAZMALAR: A) Sefâretnâme-i İrân : bilinmiyor.— B) Torih-i 
Tatar : İstanbul, Esad EF., Nu. 2091. 

KAYNAKLAR : Râmiz, Tezkire; Fatin, tezkire, 131; Cemâleddin, 
Âynâ-i zürefâ, 52 v.dd.; SO, TI, 376; OM, TIL, 57; GOD, IV, 171; İzzi, 
Tarih, 257. ypr; GOR, VJ1, 148; Bursalı Mehmed Tâhir, Krim mü'ellifleri 
(İstanbul 1335), 34 v.d. 


260. AHMED HASİB, MÜ'MİNZÂDE 


Mahlası Hasib olan Mü'minzâde! Ahmed Bursalı'dır. 
Fakat biraz sonra İstanbul'a göçmüş ve orada 1120/1708 
yılında kitapçı olarak Şeyhülislâm Çatalcalı Ali Efendi'nin 
hizmetine girmiştir. Sonradan bir çok yüksek İstanbul med- 
reselerinde müderris olmuş, sonra kadılık mesleğine girerek 
1147/1734 yılında Saraybosna mollası sonra Tokat daha 
sonra Kayseri, Bağdad ve Manisa mollası olmuştur. Ayrıl- 
dıktan sonra İstanbul'a dönmüş 1166/1753'de orada öl- 
muştur. i 

1 Eğer burada snkonüviz protokol şefi değil de gerçekten tarihli yazıcısı anlamma ise bir 
daha böyle bir durum görülmemiştir; bk. GOR, VİL, 465, not, orada vekâ'i-nüvis ve vak'a nüvis 
birbirinden açıkça ayırd edilmiştir. Bu suretle belki de Nerkesi (bk. Nu. 147Ynin durumu da 
kolayca anlaşılabilir, Yeni Nerkesi ilk resmi Vekâ'i'-nüvis Abdurrahman Abdi Paşa'dan önce 


vekâ'i".nüvis olmamış yalnızca ptorokol şefi “Vak'a-nüvis” olarak İran seferinde bulunmuş 
olur. 


1 Paris'de Milit Kütüplanede Târih-i Mü'minzüâde adlı bir eser vardır, E. Blochet, Cata- 
loguo de la Collection Sehefer, Nu. 1071 (S. 107 vd.Y'e göre eser 11. Mustafa zamanında 1106/1695 
yılında yazılmıştır. O hâldo bu Mü'minzâde'nin eseri olamaz. Orada Nu. 1078'de (Blechel, Catnt., 
172) Seyyid Hasib adlı binirinin yazmış olduğu İhtisâr-i hâdikot ül-mülük adlı bir eser de kayde- 
dilmiştir. Bu başlangıçtan IJI. Ahmed'in hükümetinin sonuna kadar Osmanl terihini kısaca 
tasvir etmektedir. Bunun ynaarı hakkında da bilgi yoktur; bununla birlikte bk. 50, 1£, 180. 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 313 


Ahmed Hasib Silk ül-le'âl adıyla Süleyman Şah'dan 
Fatih II. Mehmed'e kadâr gelen manzum bir Osmanlı tarihi 
yazmıştır. Bundan başka yaşamış olduğu I. Mahmud devrini 
de manzum olarak tasvir etmiştir. Nihayet Dergâh-nâme 
adlı bir eserde İstanbul tekkelerinin durumlarını incelemiş 
ve bundan başka bir de manzum Hekimoğlu Ali Paşa (bk. 
Nu. 273) tarihi yazmıştır. 

YAZMALAR : A) Silk ül-le'âi : Istanbul, Mevlevi tekkesi (Galata). 
B) I. Mahmüd tarihi : İstanbul, Murad Molla Kütüphanesi (Avtografya) 
G) Dergâhnâme : İstanbul, bulunduğu yer bilinmiyor. D) Gazevât-i Hekim- 
oğlu Ali Paşa : bulunduğu yer bilinmiyor; bk. OM, IL), 144. 

KAYNAKLAR : Sâlim, tezkire, 221 v.d.; Fatin, tezkire, 60 v.d.; 
OM, TLI, 144. 


261. MEHMED ES'AD B. İSMAİL 


Mehmed Es'ad Zw'l-ka'de 1096/Ekim. 1685'de İstan- 
bul'da doğmuştur. Şeyhülislam İsmâ'il Efendi'nin (Lakabı 
Ebü İshak, çünkü Şeyhülislam İshak?ın, 1090-1146, baba- 
sıdır) küçük oğludur. Babasından okumuş genç yaşta müder- 
ris olmuş sonradan Rumeli Kazıaskeri olmuş ve nihayet 
babası ve kardeşi gibi en büyük dini rütbe olan Şeyhül- 
islamlığa yükselmiştir. (Receb 1161/Temmuz 1748). Bu 
memuriyette kısa bir zaman kalmış, Gelibolu'ya sürülmüş 
ve ancak üç yıl sonra İstanbul'a geri dönmesine izin veril- 
miştir. Az zaman sonra 10. Şevvâl 1166/10.VIII.1753”de 
orada ölmüştür. Kabri Selimiyye'dedir. 

Vakanüvis Vâsıftın (Tarih, 28) musikide ikinci bir 
Firâbi ve belagetite ikinci bir Veysi (bk. Nu. 128) ve Nâbi 
(bk. Nu. 209) diye vasıflandırdığı Mehmed Es'ad hemen 
her alanda yazılar yazmıştır. Zemahşeri'nin etvâk el-zeheb” 
ini tanzir etmiş, ilmi kelam'a ait eserleri şerh etmiş, şiirler 
(Bülbülname vsr.) ve kıymetli bir türkçe - Arapça - Farsça 
lugat (Kitâb-i lehcet ül-lugât, Basımı İstanbul 1216, 851 S. 
Folio) vsr. yazmıştır (Bk. GOR, VITI, 116, 168)-, ancak 


kısaca Tezkire-i hânendegön diye anılan etreb ül-âsâr fi 
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tezkiret urefâ ül-edvâr ! adlı küçük bir eser yazdığı için burayı 
ilgilendirir. 1127/1715 yılında yazmış olduğu bu eserde 
alfabetik sıra ile yüze yakın (97) Osmanlı hanende ve musiki- 
şinasının bir listesini yapmıştır; bk. Hanifzâde, H.K., Nu. 
14629*da Saray Kütüphanecisi İsmet Efendi (bk. Nu. 352) 
bu eserciğe şimdiye kadar basılmamış olan bir zeyil yaz- 
mıştır. 

YAZMALAR: Viyana, Milli Küt., Nu. 1240 (Flögel, Katal., TI, 
400; 67 ypr. 89); Kahire, TK, 164. 

BASIMLAR : Tezkire-i kânendegân'ın büyük bir kısımı 1311/1093'de 
İstanbul'da Mekteb dergisinde basılmıştır. 

KAYNAKLAR : Rif'at, Davhet ül-meşâyih, 96 v.d.; İlmiyye Sâl- 
nâmesi, 524; SO, 1, 332 v.d.; OM, 1, 238 v.d. 


262. SÜLEYMÂN İZZİ 


Mahlası İzzi olan Süleymân, Baltacılar Kâhyası Halil 
Ağa'nın oğludur. Divan kalemine girmiş ve 1. Receb 1158) 
30.V1I1.1745'de Mehmed Subhi'nin yerine vakanüvis tayin 
edilmiştir. Şevvâl 1159/1. Ekim. 1746'da küçük evkaf muhâ- 
sebecisi ve Zu'l-ka'de 1160/Kasım. 1747'de teşrifatçı olmuş- 
tur. Cumada 11.1168/Mart 1755'de İstanbul'da ölmüş 
ve şeyhi Nakşbendi Şeyhi Murâdzâde'nin yanına gömül- 
müştür. 

Süleymân İzzi bir divandan başka 1157/bş. 15.11. 
1744-1165/bş. 20.X1.1751 yıllarının olaylarını anlatan iki 
cildlik Tarih-i vekâ-i (Hanifzâde, H.K., Nu. 14530) adıyla 
resmi bir Osmanlı tarihi yazmıştır. Eser iki cilttir (1. C.: 
1157-1160, TI. C.: 1161-1165; ypr. 288'de zeyl olarak üçüncü 
bir cild yazmayı tasarlamakta olduğunu söyler). Ancak 
üslübu çok ağdalı olduğundan diğer vekanüvislerden hoş 


I Çok gariptir ki, kaynakları arasında her hâlde ilginç olup Iz b. Abdullâh b, Murâd 
b. Mehmed adlı birinin kaleminden çıkmış olan Risâle der ilm-i müsikt adlı türkçe cski bir 
yazıyı anmamıştır; Bunun yazma nuşhası Parivte Milli Kütüphane'de Anc. fonde turc 150. 
dedir, Ne yazık ki Osmanlılar Tezkire'lerde musikişinaslara az çok üvey evlat munımelesi yap- 
mışlardır. 
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olmayan bir şekilde ayrılır. Süleymân İzgi hattatlığıyla ve 


tarih düşürmekteki becerisiyle de ün almıştır. 

YAZMALAR : Londra, Brit. Müz, or. 9318; Royel As. Soc. (bk. 
JRAS, 1892, 548, Nu. 10, 2 ve 11); Uppsala, Üniv. Küt., Nu, 288 (Torn- 
berg, Catal., 198 v.d.; 1157-65 yıllarım çine alır); Petersburg, Umumi 
Küt., Nu. 533; Kahire, TK, 172 v.d.; İstanbul, Umumi Nu. 4929; Ragıb 
Paşa, Nu. 993; Bayezid, Nu, 2373; Hamidiyye, Nu. 907/8; Esad Ef., 
Nu. 2166; Halet Ef., Nu. 635. 

BASIMLAR : İstanbul, 1199/1784, Ad ypr.--8 ypr. 4 Önsöz 
288 ypr. küç. folio.; bk. G.B. Toderini, Letter. turchesca, IlI, 226 v.dd. 

- TERCÜMELER : Üslübunun numunesi J. v. Hammer tarafından 
(AVGH, XIYI (1822), Nu. 147ve 148 ve 150 ve 151'de (Pertsch, Türk. 
Hss. Berlin 187 ve bundan da Edİ, TI, 611 yanlıştır) almancaya ter- 
cüme edilmiştir; M. Norberg, Türk'eka rikest annaler, IV, lasım (Hernö- 
sand, 1822), 1179-1234. 

KISALTMALAR : M. Wiekerhanser, Chrestomathie (Viyana 1853), 
131 v.dd.; V.D. Smirnov, Obrazçovuya proizvedeniya osmanskoy litera- 
tury (Petersburg 1903) 119-126. 

KAYNAKLAR : Sâlim, Tezkire, 474 v.d.; Fatin, tezkire, 295; SO, 
II, 467; Cemâleddin, Aynâ-i zürefâ, 49 v.d.; GOR, VLIL, 78, 95, 142, 
148, 149, 180, 189; GOD, IV, 173; Edİ, II, 611; OM, HI, 101 v.d. 


263. MEHMED RÂGIB PAŞA 


1111/1699'da İstanbul'da doğmuş olan sadırâzam Meh- 
meli Râgıb Paşa kâtip Mehmed Şevki'nin oğludur. 24. Ra- 
mazân 1176/8.IV.1763'de İstanbul'da ölmüş ve yaptırıp 
vakfetmiş olduğu çok güzel kütüphaneye gömülmüştür (bk. 
GOR, VTLI, 249'daki şairane kısma). Osmanlı devletinin en 
büyük dayanaklarından ve en yüksek devlet adamlarından 
biri olan Râgıb Paşa Osmanlıların klasik ediplerindendir. Her 
sahada zarif bir uslup, çekici ve canlı bir ifade ile sivrilen 
(bk. Vâsıf, Tarih, 223, orada İslâm edebiyatının diğer bir 
çok üstatlarıyla karşılaştırıldıktan sonra İnsân-i kâmil 
diye öğülür) eserler yazmıştır. Böyle parlak bir devlet adam- 
nın siyasi tarih yazma alanında çalışmış olması tabiidir. 
Telhisât diye anılan siyasi yazıları bu gün bile en mükemmel 
yazı örnekleri olarak ünleriri korurlar. Bunlar çoğunlukla 
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Belgrad barışı (1739) ile bu barışa sebeb olan birlikleriyle 
ilgili olaylar hakkında siyasi bilgiler ile başlar ve hün- 
kârın sağlık ve esenliğinin geri gelmiş olmasını kutlamakla 
biter; Bk. GOR, IX, 626, Nu. 3338 ila 3653 ve A, Krafft, 
Katalog der or. Ak. 31 v.d., Babıali ile İran Şahı Nâdic Şâh! 
arasında 1149/1736 yılında vuku bulan barış görüşmeleri 
hakkındaki ve tahkik ve tevfik adıyla tanınmış olan risalesi 
ile daha çok Telhisât'ın başında bulunan Belgrad'ın 1739 
yılındaki fethini bildiren Fethiyye-i Belgrâd? adlı risalesi 
de tarihe aittir. Farsça yazılmış iki eseri türkçeye çevirmeye 
başlamışsa da bunları tamamlayamamıştır fakat bunlar 
bile Osmanlı nesrinin en ustaca yazılmış eserlerindendir. 


1 Divan Kâtibi Fâhrizâde Seyyid Ahdullâh Ferecndme adlı eserinde Ahmed Paşa ile Nâdir 
Şâh arasındaki savaş ve görüşmeleri (bk. GOR, VII, 38 v.dd.) şairane, daha doğrusu manzum 
olarak anlatmıştır. Bunun bir nusbası Berlin'de Devlet Küt., Nu. 221'dedir (25 ypr.; Pertsch, 
Katal., 249). Osmanlılar ile Nâdir Şah arasındaki savaş Osmanlı şair ve tarihçilerinden bir ço- 
gunun eserlerine ya tamamen yahut kısmen konu olmuştur. Bunlar arasında şunlar vardır : 

1. Mekâle-i vak'a fi muhâsara-i Kars, Kars Kalesinin 1157/1744 yılında kuşatılmasını (bk. 

GOR, VIII, 57) anlatır, yazma nushaları : Paris, Milli küt., suppl. turc 1094 (Schefer Kol- 
leksiyonu) ve İstanbul, Esad E£., Nu, 2417. 

Tarih der beyân-i icmâl.i ahvâl-i Nâdir Şâh, Nâdir Şah'la olagelen savaşları anlatır; 
yazması İstanbul'da Esad Ef, Nu. 2179'da ve —değişmemiş adla- Nu. 2436'da. Bk. bunun 
için yk. Nu. 258 oraya göre bu yazmalardan biri Sirri adındaki bir yazarındır. 

MI. Tarih-i Vak'a-i Nâdir Şâh, 1156/1743 yılında Nâdir Şah tarafından Musul'un kuşatıl- 
masını anlatır, yazınası Londra Britanya Müz., Add. 7867, 1 (Ricu, CTM, 2500). 

IV. Nâdir Şâh'la savaşmış olup Cumada 1, 1158/Haziran 1745'de Halep civarında Mere Dâ- 
bik'de ölmüş olan Ruhâ velisi (1156-1158) Ahmed Paşa'nın 'terihi; yazması, londra, 
Brit. Müz., Add. 7866 (Riew, CTM, 64 v.d.) ve belki de Gotha, Memleket küt., Nu. 165 
(Perisoh, Katal., 136; tam değil). 

V. Fethnâme der hakk-i Gürcistân, Şair Nâmi'nin Gürcistan'ın fethine dair eseri. Her hâlde 
GOD, IV, 305'de Hekimoğlu Ali Paşa'ya yazılmış olsn mersiyenin yazarı olarak kayde- 
dilmiş olan Narai de aynı adam olmalıdır; Yazması, Uppsela, Üniv. Küt., Nu. 293 (Xorn- 
berg, Catal., 201). 

YI. Gazevâtsi Topal Osmân Paşa, Sadınâzam Topal Osmân Paşa'nın 1144-1732 yılında 
İran'da yaptığı savaşlara dair; rivayete göre bir Hristiyan tarafından yazılmış; Yazması : 
Viyan, Mili Küt, Nu. 1702 (Flügel. Kafal,, 11, 290, orda adı Cüzevdâfi cuyüpi 
esmâniyye diye uydurulmuştur); Paris Mili Küt., eskiden Arsenal Küt., Nu, 43; 
bk. A4GH, XII (1822), 390, Nu. B8, orda yazılış yıh yanlışlıkla 1068/1657 olurak 
gösterilmiştir. 

2 1155'de ölmüş olan Mustafâ Münif adında biri (bk. SO, IV, 519 ve OM, II, 418 v.d.) 
Fehnâmesi Belgrâd adlı bir eserde Relgrud'ın Osmanlılar tarafından bu defaki fethini överek 
anlatmıştır. (Bu eserin yazması, Ankara T.T.K. Küt., Nu. 6'dadır, Çeviren) 


IL. 


— 
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Bunlar Mirhvând'ın Ravzet es-sef&'sı ve Abdurrezzâk b. 
İshak'ın Matla es-sa'deyn (Hanfizâde, H.K., Nu. 14619) 
adlı Timurlular tarihidir. Râgıb Paşa şair olmak itibariyle 
de aynı derecede kutlanmıştır; en önemli şiirleri Divân 
(Basım : Bulak 1252, 71 S. Büy. 8” ve basıldığı yer yok 
(— Bulak), 1253, 122 4-61 5. 8*Yında toplanmıştır. Bun- 
ların bazıları devrinin büyükleri için yazılmış kasidelerdir. 

YAZMALAR : A) Telhisât : Berlin, Devlet Küt., Nu. 426 ve 427 
FPertsch, Katal., 422 v.d.); Münih Devlet Küt., Nu. 130 (?; Aumer, Catdl., 
39); Viyana, Milli Küt., Nu. 317 ve 318, I (Flügel, Katal., 1, 287); Gene 
orda, Kons.—Akad., Nu. 93 (Krafft, Katal., 31 v.d. içindekiler hakkında 
tem bilgi ile); Ankara T.T.K. Kütüphanesinde Yazm. Nu. 6'da Müse- 
vedde-i Râgıp Paşa adıyla 1152 yılı muharebelerine ait bir mektup, 
Risâle-i Râgıp Paşa adıyla 1152'de Osmanlı Devleti ile Avusturya ara- 
sında vuku bulan savaş ve barışla ilgili bir risale (82 ypr), vesair mektup- 
lar ve telhisât bulunmaktadır (Çeviren). — B) Tahkik ve tevfik : Berlin, 
Devlet Küt., Nu. 220 (Pertsch, Katal., 248 v.d.); Viyana, Kons.— Akad., 
Nu. 277 (Krafft, Katal., 105, içindekiler hakkında bilgi ile); GOR, VII, 
vı, Nu. 10'da bahsedilmiş olan yazma bugün kaybolmuşa benziyor; 
Paris, Milli Küt., suppl. turc 1111 (Schefer Kolleksiyonu); İstanbul, 
Ragıb Paşa, Kahire, TK., 181.- C) Fethiyye-i Belgrâd: Çoğunlukla 
telhisât yazmalarında bulunmaktadır, ayrıca Berlin, Devlet Küt., Nu. 
220, TI (Pertsck, Katal., 248 v.d.) — D) Ravzet es-sefâ tercümesi : Münih, 
Devlet Küt., Nu. 65 (Aumer, Catal., 20)— E) Matla es-sa'deyn : Tercü- 
mesi: bilinmiyor. i 

BASIMLAR : İkinci (Bulak?) “basımında (1253) Telhisât kısmen 
basılmıştır. 

KAYNAKLAR: Ahmed Câvid, Verd-i mutarrâ, 4 v.dd.; SO, TI, 
358 v.dd.; GOD, IV, 177 v.d.; GOR, VII, VIII passim, özellikle VILI, 
254 v.dd. tam değer verilerek; OM, 11, 190 v.dd.; Ahmed Resmi, sefinet 
er.rü”esâ, 90 v.d. 


264. MEHMED ÂKİF 


Mehmed Âkif Mirmirân Ebü Bekir Paşa (bk. S0, 1, 178; 
ölm. 1167'nın oğludur ve bir kaç defa teşrifâtçı olmuş ve 
sledilmiştir. Bu sırada bir çok başka vazifelerde de bulun- 
muştur; bk. SO, HI, 287'ye tarihleriyle. Mehmed Âkif 
ayledildikten sonra 1. Zuw'I-hicce 1171/6. VIII. 1758'de İs- 
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tanbul'da ölmüştür. Üsküdar'da gömülüdür. Salacak'da 
bir mescid yaptırmıştır; bk. Hadikat ül-cevâmi, Il, 226; 
IX, 133, Nu. 795. 

Mehmed Âkif sade üslüplu bir Osmanlı tarihinin yaza- 
rıdır. Bu tarih 1178/bş. 1.VI1.1764'den 1181/bş. 30.V. 
1767'ye kadar gelir; Yani III. Mustafâ'nın hükümetinin 
(1757-1774) ilk yıllarını içine alır. 

YAZMALAR : İstanbul, Esad Ef., Nu. 2108 (Tarih-i cülüs-i sultân 
Mustafö hön b. sultân Ahmed Hân, yani VI. Mustafa'nın cülusu tarihi, 


bu yukarıda verilen bilgiye uymamaktadır.). 
KAYNAKLAR: S0, II, 287; OM, III, 103. 


265. AHMED B. ALİ EL-MANİNİ 


Ahmed b. Ali b. Ömer b. Sâlih b. Ahmed! el-Osmâni 
(H.K., Nu. 14789 ve Nu. 14826'da açıkça el-udevi) Manin 
lidir; bundan dolayı daha çok el-Manini diye anılır; 12 
Muharrem 1089/6.I11.1678'de orada doğmuştur. Genç yaş- 
da Şam'a gelmiş, orada okumuş, Emevi Camisinde müderris 
olmuştur. 19. Cumada İl. 1172/17.11.1759'da Şam'da 
ölmüştür. 

Utbi'nin tarihine (bk. H.K., Nu. 14826) yazmış olduğu 
el-feth el-vehbt alâ tarih Ebi Nasr el-Utbi adlı bir şerhden 
başka, bir kaç benzeri gibi (bk. yk. Nu. 101. not 1.) el-i'lâm 
fi fez&'il el-Şâm adı alında Şam'ın iyiliklerini anlatan 
arapça bir eser yazmıştır. Bunu Şerif (Mehmed) Efendi 
adlı biri türkçeye çevirerek Vali Ali Paşa'ya sunmuştur. 

YAZMALAR : A) el-i'lâm fi fezâ'il el-Şâm, arapça asıl eser : Kahire, 
AK, V, 137. — Şerif (Mehmedjin türkçe tercümesi : Münib, Devlet Küt., 
Nu. 95 (Amer, Catal., 28) — B) el-feth el-vehbi alâ tarih ebi Nasr el-Utbi : 
rasl. Viyana, Milli Küt., Nu. 948 (Flügel, Katal., TI, 771); Eser 1286'da 
Kahire'de basılmıştır. 

KAYNAKLAR : Kahire, 4K, V, 137 (tam tarihlerle); Muh. Hajil 
Murâdi, Silk el-dürer, 1 (Kahire 791), 133 v.dd. (ayrmtılı biyografya); 
Brockelmann, GAL, TI, 282. 


1 Bk. Kahire, V, 137, orada 9 atasından bahsedilir. 
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266. İBRÂHİM B. SÜLEYMÂN, NİHALİ 


Mahlası Nihâli olan İbrâhim b. Süleymân Halife Hara- 
meyn Muhasebesinde baş kesedâr sonradan divan Kâtibi 
olmuş ve 1186/1772'de İstanbul'da ölmüştür. 

Mir'ât ül-devlet adında tarihi bir risale yazmıştır. Bun- 
da 1182/1769 Türk - Rus savaşmın sebeplerini göstermeğe 
çalışmıştır. Bundan başka Mir'ât ül-ukelâ adıyla ahlak 
bilgisi hakkında bir eser yazmıştır; bu beş bâba ayrılır. 
Bunların içindekiler OM, IlI, 155 v.d.'ında gösterilmiştir. 
Bundan başka tıb bilgisi ile uğranmış olduğu anlaşılıyor. 

YAZMALAR : İstanbul, bk. OM, III. 155 v.d., ne yazık ki orada 


hiç bir işaret yoktur. 
KAYNAKLAR: OM, IM, 155 v.d; GOD, IV, 38(9). 


267. ÖMER VAHİD, DİLÂVER AĞAZÂDE 


Ömer Vahid, Dilâver Ağa'nın oğlu olup İstanbul'da 
dünyaya gelmiştir. Bir çok memuriyetlerde bulunmuş 
(SO, TII, 591?de bunlar aynen yazılıdır), reisülküttâb olmuş. 
23. Zu'I-ka'de 1172/18. VI1.1759'da İstanbul'da ölmüştür. 

Ahmed Tâ'ib (bk. yk. Nu. 224)in Hadikat ül-vüzerâ' 
sma bir zeyl yazmış olduğu için burada anılmağa değer. 
Gülzibâ adında olduğu rivayet olunan bu eser Damad İb- 
rahim Paşa'nın sedaretine kadar (1143/1730) gelmektedir. 
Başka yerde eserin adı İcmâl-i menâkib-i vüzerâ-i izâm 
olarak gösterilmektedir; Hacı Kalfa Nu. 14710 (bk. Nu. 
4462Y'da Hanifzâde eserin adını sadece Zeyl-i hadikat ül- 
vüzerâ diye yazmış yılını da 1162 olarak kaydetmiştir 
(Krafft, Katal., 121, ebcedli tarihe göre: 1162)1. 


1 W. Pertsch'in Türk. Kas. Berlin 264 v.d.'ında 238 numaralı yazma için söyledikleri iyice 
anlaşılamıyor. Bana kalırsa bunu Ömer Vahid'in yazmış olduğundan şüpheye yer yoktur. Hak- 
kında araştırmada bulunulursa bu iki eserin yani Şehrizâde Mehmed Sâ'id'in Gül 3il8'sı ile Ömer 
Vabid'in Zeyl'i arasında ilişki olup olmadığı ve varsa niteliği anlaşılacaktır, Mehmed Sa'id'in 
Belçrad'da Defterdarlık'da bulunmuş olan Ömer adlı birinin müsvedde halinde yazdığı bir 
eserden yararlanmış olması bu vazife de bulunmamış olan Örner Vahid'le ilgisi olduğu sonucunu 
vermez. Fakat buna karşın Mehmed Sa'id belki de Dilâyer AğarAde'nin eserinden yararlanmış 
ve bunu devam ettirmiştir. Bütün sorunun önemi ikinci derecededir. 
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YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1096, 4 (Flügel, Katal., VI, 
287), Nu. 1244, 2 (Flügel, Katal., II, 403); Kons. Akad., Nu. 318 (Hrafft, 
Katal., 121): Manchester, Üniv. Küt., Lindsay Kolleksiyonu, Nu. 98; 
Kahire, TK, 230; İstanbul, Esad Ef., Nu. 2440. 

BASIMLAR bk. yk. Nu. 224'de Ahmed Tâ'ib'e. 

KAYNAKLAR : Fatin, tezkire, 435 v.d.; SO, III, 593 vd.; O.M. 
v. Sehlechta - Wesehrd, SBWAW, phil. hist. KI., XX, 462, Nu. 313, 
Sefinet er-rü'esâ. 98 v.dd. 


268. İSMAİL ÂSIM, KÜÇÜKÇELEBİZÂDE 


Âsım Mahlaslı İsmâil, reisülküttab Küçük Çelebi'nin 
oğludur. Bundan dolayı Küçükçelebizâde diye anılır. İlriye 
Mesleğine girmiş 1120/1708'de müderris olmuş sonra eski 
şeyhülislâm İsmâil Efendi'nin kızıyla evlenmiş, 1. Rebi 
1, 1145/Ağustos 1732'de Yenişehir, 1152/1739da Bursa, 
1157/1744*de Medine, Zul-ka'de 1161/Ekim. 1748'de İstan- 
bul kadısı olmuştur. Şevvâl 1162/Eylül 1749'da azledilmiş, 
Muharrem 1169/Ekim. 1755'de Sadrı Anadolu payesini 
elde etmiştir. Sonra kendisine Sadrı Rumeli payesi verilmiş 
ve Zw'l-ka'de 1172 başlarında Temmuz 1759'da Şeyhül. 
islâm olmuştur. Yedi ay sonra 26. Cumada TI. 1173/15. 
11.1760'da ölmüş ve İstanbul'da Molla Gürani mahallesinde 
gömülmüştür. İsmâ“l Âsım memuriyetlerine ilâve olarak, 
Haleb'e gönderilmiş olan Mehmed Râşid'in yerine 28. Ra- 
mâzan 1135/3.7.1723'den itibaren vakanüvislik'de de bu- 
lunmuştur. Bu sıfatla Zu'l-ka'de 1134/13.VILI.1722'den 
1141/27.V1I1.1728'e kadar gelen (H.K., Nu. 14528, Hanif- 
zâde) ve Mehmed Râşid'in eserini (bk. yk. Nu. 237) devam 
ettiren bir Osmanlı devleti kroniği yazmıştır. 

1170/1756'da tamamlanmış olan Divân'ı da (H.K, 
Nu. 14696, Hanifzâde) burada anılmağa değer; çünkü bunda 
1127-1155/1716-1742 yıllarının en önemli olayları hakkında 
yazılmış olan manzumeler ve 111. Ahmed ile I, Mahmud'a 
kasideler vardır. Nihayet Hoca Gıyâseddin Nakkâş tara- 
fından 825/1422'de yazılmış olup Şâh Roh Mirzâ'nın 822/ 
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1419'da Ming sülalesinden Çin İmparatoru Yung Lo'ya 
gönderdiği elçi heyetinin müverasını anlatan ve Şeyh Kemâl- 
eddin Abdurrezzâk b. Celâleddin İshak'ın Matla es-sa'deyn ! 
adlı eseri vasıtasıyla tanınmış olan risalesini Acâ'ib ül- 
letâ'if adıyla farsçadan türkçeye çevirmiştir. Damad İbra- 
him Paşa'nın teşvikiyle tercüme edilen bu eser yine ona 
ithaf edilmiştir. 

YAZMALAR: A) Tarih-i vekâ'i : Paris, Milli Küt., Schefer Kol- 
leksiyonu, Nu. 1075 (ber halde sonradan uydurulmuş olan ve o zaman 
çokdan modası geçmiş olan Tarih-i âl-i Osmân adıyla); İstanbul, Nuri 
Osmaniyye, Nu. 3096.— B) Divân : Viyana, Milli Küt., Nu. 738 (Flügel, 
Katal., 1. 687 v.d.) — C) 4cö'ib ül-letö'if : Paris, Milli Küt., Sehefer kol- 
leksiyonu Nu, 1169; İstanbul, Millet Kütüphanesi, Ali kolleksiyonu. 

BASIMLAR : A) Tarih : İstanbul, Zw'İ-hicce 1153/Şubat 1741, 
bi. yk. Mehmed Râşid'e.— İkinci Yayın : İstanbul, 1. Muharrem 1282/ 
Mayıs 1865, bk. Mehmed Râşid'e — B) Divân, basıldığı yer yok. İstanbul) 
1268/1852, 2 4 65 5. Büy. 89. (Te'lik taş basımı). — C) Acö'ib ül-letâ'if, 
Ati Emiri tarafından yayınlanmıştır. İstanbul 1331, 47 S. Uzunlamasına 
küç. 89, 

TERCÜMELER : M. Norberg'in, Turkiska rikest annaler, IV. Kısım 
(Ifernösand 1822), 1081-1115'de tarih kısmen tercüme edilmiştir. 

KISALTMALAR : Necib Âsım Bey, TOEM, Il. C., 5. 553-563; 
592-598 (Sayı 39/40)'da İsımâ'il Âsım'ın terekesi arasında çıkan yazı- 
lardan parçalar yayınlanmıştır. 

KAYNAKLAR: Fatin, tezkire, 265; Cemâleddin, aynâ-i üzrefâ, 
45 v.d.; SO, I, 366; GOD, IV, 196; Gibb, HOP, IV, 74; OM, HTL, 43 v.d.; 
45, v.d.; SO, 1, 366; GOD, IV, 196; Gibb, HOP, IV, 74; OM, III, 43 v.d.; 
Edİ, 1, 868 Çelebizâde maddesi (C.Huart); Bk. Biyografya bilgileri ile 
yayınlanmış olan Divâr'a; ZDMG, XX (1866), 453 (0.M. v. Sehlechta- 
Wesehrd). 


1 Matla es-sa'dayn udındaki Timuriler tarihi (704-875/1304-1470)'de sadırâzam Râgıb 
Puşa tarafından türkçeye çevrilmiştir; bk. Hanifzâde, 77. K., Nu. 14619'da ve yk. Nu. 263. 
Eserin kendisi için bk. J. v. Hammer. Wiener Jahrbücher, LXXI. Cild., Anz.-Bl. 3247 ve 
Er. Ouatremdre, JYotices et eztraits, XIV. Cild, 5. 1-514. Burda Antoine Galland'ın (1646-1715) 
aslı farsça olan bu eseri ““Histoire des princes de ia ligne de Tanterland (Matlaa assaadein) 
adıyla Fransızcaya tercüme etmiş olduğuna ve bunun bir yazme nushasının Paris'de bulun- 
ması gerektiğine işaret edilmelidir; bk. (Miehaud) Biorg. Ünivers,, nouv. ed., XV., 441. Eski 
tarihlerde arapça, farsça ve türkçeden fransızcaya tercüme edilmiş olup bütün Fransa'ya ya- 
yılmış olan eserleri toplamak, mümkün ise bastırmak, işe yarar bir hale sokmak fransız 
orientalistik'in red edemiyeceği bir borcudur. 

2 İsmâ'ii Âsım'ın elinden çıkma türkçe biv yazına eser Münih'de Bavyero Devlet Küt., 
Nu, 69'da bulunmaktadır. 
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269. ABDURREZZÂK, NEVRES 


Mahlası Nevres olan Abdurrezzâk Kerküklüdür. Genç 
yaşında İstanbul'a gelerek orada okumuş olduğu anlaşıl- 
maktadır. İstanbul'da önce müderris olmuş sonradan 1159 
1746 yılında kaza mesleğine girmiştir. 50'ya göre Saray- 
bosna ve Kütahya kadılıklarında bulunmuştur. Özellikle 
acı ve incitici tarih beyitleri yazarak şuna buna dil uzat- 
tığından dolayı şair Haşmet (bk. Nu. 275) ile birlikte Bur- 
sa'ya sürülmüş ve Vâsıf'ın bildirdiğine göre (Tarih, 211) 
oradan Kütahya'ya gönderilmiştir. Karşılaştığı muameleden 
duyduğu üzüntü ile hastalanarak Şevvâl 1175/Mayıs 1762? 
de Bursa'da ölmüştür. Mezarı Hazreti Üftâde Camisinin 
kapısının karşısındaki mezarlıktadır. 


Kendisinden sonra gelen bir adaşından ayırt edile- 
bilmek için daha çok Nevres-i Kadim adıyla anılan Abdur- 
rezzâk Nevres farsça - tükçe bir Divâön (Basım, İstanbul, 
1290/1873, 334 5. 8” ve bildirildiğine göre 1304/1886Y'dan 
başka 1143/1730'da Nâdir Şâh'la yapılan bir savaşın tarihini 
yazmıştır. Hekimoğlu Ali Paşa'nın maiyetinde bu savaşta 
bulunmuştur. Tebriziyye-i Hekimoğlu Ali Paşa adını taşıyan 
bu eser özellikle süslü bir üslüp ile yazılmıştır ve tarih kay- 
nağı olarak büyük bir değeri yoktur. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. or. 89 2186 (yazarın temize 
çektiği nusha); İstanbul, Esad Ef., Ş. 2252. 

KAYNAKLAR : Fatin, tezkire, 419; SO, IV, 587; OM, TI, 459 v.d.; 
TTEM 16. Sayı yeni seri ( — 93), 197 not.; Gibbe HOP, IV, 134 v.dd.; 
GOR, VII, 74, 92, 244; GO, IV, 321 v.dd.; Mahmüd Kemâl Bey'in 
hazırlamış olduğu etaflı bir biyo-bibliyografya henüz yayınlanmamış- 
tır. 


1 Nesir ve nazmından örnekler bir kitap hâlinde toplanarak Eser-i nâdir adıyla 1302 yılında 
İstanbul'da basılmıştır; Divân'ının adı Mebâliğ ül-hikem olup bu terkib kitabın bitirilmesi tarihi 
olan 1172/1758 yılını gösterir. 
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270. MEHMED SAİD, ŞEHRİZÂDE 


Şimdiye kadar hayatı hakkında elde edilen bilgi 1143/ 
1730 yılında İstanbul'da doğmuş ve memur iken 1178/bş. 
1.VI1.1764 yılında yine orada ölmüş olduğundan ibarettir; 
bk. aşağıda Nu. 10'daki avtobiyografyasına. 

Mehmed Sa'id bir çok tarihi eserlerin ve derlemelerin 
yazarıdır. Mehmed Tahir Bey haklı olarak edebi çalışmalarını 
Hacı Kalfa'nınkilerle karşılaştırmıştır. Şimdiye kadar iyice 
tanınmamış olması hiç de yerinde değildir. 

1. Nevpeydâ adıyla 111. Osman zamanında (1754. 
1757) tarihi bir eser yazmıştır. Bunda Hülefây-i Râşidin 
ve Osmanlı sultanlarından bahseden yüz Mebhas vardır 
ve 699*dan 1000 yani 1300'den 1591 yılına kadar gelmek- 
tedir. Yazar girişte yararlandığı kaynaklar hakkında ayrın- 
tılı bilgi vermekte, biyografyasını ve eserlerinin bir listesini 
yazmaktadır. 

YAZMALAR: İstanbul, Milli Küt., Halis Efendi Kolleksiyonu. 
(Unikum). 

Bundan başka Mehmed Sa'id aşağıdaki tarihi eserleri 
yazmıştır ; 

2 — Heşt bihişt, kısa bir İstanbul tarihi. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

3 — Zubdet ültevörih! : Yaradılıştan Sultan 1. Mah- 
mud'a kadar (1730-1754) gelen bir tür dünya tarihi. İki cüz. 

YAZMALAR : Kahire, TK, 206(1. cüz : 293 ypr.,2. cüz : 301 ypr). 

4 — Tuhfet el-mustafaviyye fi beyân kapudânün el-devlet 
el-aliyye : Bütün derya kaptanlarının biyografyaları, Kap- 
dön-i Deryâ Mustafâ Paşa'nın (bk. Vâsıf, Tarih, 1, 193) 
emriyle yazılmıştır, yani 1174/1761 yıllarında *, 


1 OM, IT), 76'da Kırım Hanlarından kısaca bahsettiği söylenen Lubb ül-tevârih adlı bir 
«ser kaydedilmiştir. 

2 Kaptân-ı Deryâ ve şair Kırıralı Abdnllâh Râmiz Paşa (Öl. 1226-1811'de Yerköy Roman- 
ya'da, orada gömülmüştür; bk. OM, II, 194 d)'nın Mehmed İzzet adlı oğlu, 751 yılmdan 1253 
yılına kadar gelen Osmanlı Deryâ kaptanlarının biyografyalarını Harita-i kapudânân-i deryâ 
adıyla yazmıştır. Bu ad eserin yazılış tarihi olan 1253-1347 tarihini gösterir. Eser 1285-1868 
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YAZMALAR : Kahire, TK, 180 v.d. 

5 — Zubdet el-muta'allike : Baltaoğlu Süleymân'dan 
Soğan Yemez Mahmüd Paşa'ya (14. Zu”I-ka'de 1159/28.X1. 
1746'da azledilmiştir, eserin 1750'de yazılmış olması mulı- 
temeldir) kadar bütün derya kaptanlarının biyografyaları, 
rivayete göre Nu. 4'de kaydedilen eserin bir kısaltmasıdır. 

YAZMALAR : İstanbul, Millet Kütüphanesi, Hâlis Efendi Kol- 
leksiyonu. 

6 — Kurrat el-ebsâr fi netö'ic eltevârih ve'l-ahbâr; 
Nu. 10. 

YAZMALAR : Kahire, TK, 214 (Avtografya; II. Bayezide kadar 
981/1486 gelir). 

7 — Ravzat el-selâtin : içindekiler kesin olarak bilin- 
miyor. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

8 — Nuhbet-i Saidi : İçindekiler kesin olarak bilin- 
miyor. 

YAZMALAR: Bilinmiyor. 

9 — Gülzibâ : Osmânzâde Ahmed Tâ'iin (bk. yk. 
Nu. 224) Hadikat ül-vüzerâ adlı tezkiresinin zeyli; Nişâncı 
Ahmed Paşa'dan (III. Ahmed zamanında) Sa'id Mehmed 
Paşa'ya kadar (1. Mahmud zamanında, 1169/1755 otuz bir 
sadırazamın hayatını anlatır. 1161-1748 yılında yazılmıştır. 9 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 238 (Pertsclı, Kat., 264 
v.d.); Münih, Devlet Küt., Nu. 84, ypr. 155-194 (Aumer, Cat., 26); Viyana, 
Nu, 1244, 3 (Flügel, Kat., II, 403 Silikdör Mehmed Paşa'dan (1143/1731 
de azledilmiştir) Sa'id Mehmed Paşa'ya kadar (1163/1750) gelir; Nu. 
1246 (Flügel, Kat., II, 404; Nişâncı Mehmed Paşa'dan Sa'id Meluned 


Paşa'ya kadar); İstanbul, Beyazıd (Velieddin Ef.,). — Ankara, Türk 
Tarih Kurumu, Küt., Yazm. Nu. 39 (Çevire). 


yılında İstanbul'da basılmıştır, 220 $. küçük Bs, Kahire TK. 200'de bu eserin 1249-1833 yılında 
aynı büyüklükte ve aynı adla basılmış olduğu kaydedilmiş ise de baskıyı hiç bir yerde görmedira. 
Zaten gösterilen hasılış yıh da yazılış yılına uymamaktadır. Bk. OM, IJI, 107, 

3 Bu eserden ne kadar bir kısmın Mehmed Ss'id Efendiye ait olduğu henliz tesbit edile- 
memiştir, bk, W. Pertech, Kat. Berl., 264 v.d., Nu. 238'de. 
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10 — Mein el-tevarih : Kurrat el-ebsâr adlı eserinin bir 
tür dizini (indeks), sonunda üç sayfa uzunluğunda arapça 
bir avtografyası (ypr. 65 v.dd). 

YAZMALAR : Petersburg, Şark Enst., Nu. 59 (v. Rose, Catal., 31 
v.d.); 70 ypr.; yazarın avtografyası. 

11 — Ravzet ül-enfus f'l-tarih : Hacı Kalfa'nın Cihân- 
numâ'sma (bk. yk. Nu. 113, 3 ve 7.) zeyildir ve Rebi II. 
1153 başında / Haziran 1740'da yazılmıştır. Eserin yazar 
tarafından son olarak gözden geçirilmediği anlaşılmakta 
ise de bu eserin değeri çok büyüktür, 

YAZMALAR: Berlin, Devlet Küt., or. 29 3336 -(tam değil). 

KAYNAKLAR : Türk Yurdu, Ill. Yıl., 6. cild. 62. sayı, 5. 2069 v.d. 
(Mehmed Tâhir); OM, ITI, 75 v.d.; Brockelmann, GAL, 11 429. Bu çok 
bilgili ve her alanda yazı yazmış kişinin tam bir incelemesi henü- yapıl- 
mamıştır ve çok gereklidir. 


271. MUSTAFÂ KESBİ 


Kesbi adıyla anılan Mustafâ Edirneli'dir, ancak 1051/ 
1641'de ölen hemşerisi şair Mehmed Kesbi ile (bk. S0, IV, 
76 ve GOD, TII, 287) karıştırmamalıdır. Bu ikisinin arasında 
bir hısımlık olduğu anlaşılıyor. Çünkü her ikisi de Edirneli 
Şâludi Çelebi (ölm. 901/1495'den sonra bk. S0, TII, 132)'nin 
halefleri olarak gösterilirler. 

Kesbi kendisinin de katılmış olduğu 1182/1768 Rus 


Seferinin İbretnumâ-i devlet adlı kısa bir tarihini yazmıştır. 


YAZMATAR: İstanbul, Arkeologya Müzesi! 
KAYNAKLAR: Rif'at Osmân, Edirne Rehnumâsı 1336/1920), 
109; OM, TIL, 131. 


4 MSOS, XXIX. Cild., TI. Kısır: 8. 109'da F. Taeschener'e göre Şebrizlide Ahmed b. mü- 
sehhil Sa'id (ölm. 1178) adli birinin eseri söz konusudur. Eğer Şehrizâde Mehmed Sa'id gerçek- 
ten 1143/1730'da doğmuş ise —ki bazı deliller bunun aksinedir— ihtiyarlığından dolayı bu eserin 
yazarı olamaz. Ancak Mehmed Sa'id'in babasının adının ne olduğu ve Müzekhib olup olmadığı 
tesbit edilmelidir. Gerçekten, Berlin'dek: avtografya olduğu anlaşılan yazmada ypr. 4r, yukar- 
dan 3. satırda açıkça Şehrizâde Ahmed b. Müzehhib Sa'id okunmaktadır. 


1 İstanbul'da Husrev Taşa Kütüphanesinde Nu. 429'da İbrâhim adındaki birinin İbret- 
numü pdlı ve rivayete göre tarihi bir eseri vardır, burada bundan bahsedemiyeceğim. 


326 BABİNGER 


272. MEHMED SUBHİ 


Mehmed Subhi, Beylikçi Halil Fehmi Efendi'nin oğludur 
ve İstanbul'da doğmuştur. Devlet hizmetine girmiş; divan 
kâtibi olmuş ve sonraları bir takımı yüksek olmak üzere 
bir hayli memuriyetlerde bulunmuştur; bk. S0, TII, 220'ye; 
bunlar orada sırasıyla sayılmaktadır. 1170/1756'da darb- 
hâne emini olmuş, iki yıl sonra da Yeniçeri kâtibi tayin 
edilmiştir. Şevvâl 1175/Mayıs 1762'de defter emini beş yıl 
sonra da ikinci defa olarak baş muhâsebeci olmuştur. Sefer 
1183/Haziran 1769'da vakanüvis olarak Sadırâzam karar- 
gâhında bulunurken Babadağın'da ölmüştür. Hüseyn Şâkir” 
in (bk. Nu. 248) halefi olarak 1148/bş. 24.V.1735 yılından 
beri bu memuriyette bulunmakta idi. 

Mehmed Suphi vekanüvis sıfatıyla Tarih-i vekâ'i adıyla 
1143/bş. 17.V11.1730 yılından 1156/bş. 25.11.1743 yılına 
kadar geçen zamana ait bir Osmanlı tarihi yazmıştır. (Bk. 
Hanifzâde, H.K., Nu. 14529). Bundan başka Hanifzâde, 
H.K., Nu. 14532'ye göre Tarih-i vekâi'i- Bosna adıyla (bk. 
yk. Nu. 247 not.) Bosna seferini tasvir etmiştir. 

YAZMALAR : Tarih-i vekö'i : Londra, Bri. Müz., or. 1131 (Rieu, 
CTM, 5T v.d.); Royal Asiatic Society, bk. JRAS, 1892. S. 548; Uppsala, 
üniversite Küt., Nu. 28((Tornberg, Catal., 198, buna göre yazma 11411; 
1156 yıllarını içine almaktadır); Petersburg, Umvi Küt., Nu. 532; 
İstanbul, Esad Ef., Nu. 2096; Halet Ef, Nu. 634; Abdullah Ef., Nu. 
245; Bayezidiyye, Nu. 2371; Hamidiyye, Nu. 904; Aşir Ef., Nu. 237 
(tam değil). 

BASIMLAR : Mehmed Subhi'nin tarihi, Sâmi ve Şâkir Efendilerin 
tarihleri ile bir arada olmak üzere 1198 yılında İstanbul'da basılmıştır; 
bk. yk. Nu. 239 ve 248. 

TERCÜMELER : Kımen, M. Norberg, Turkiska rikets annaler, 
IV. Kısım (Hernösand 1822), 1115-1179. 

KISALTMALAR: M. Wickerhauser, Chrestomathie, 98-129. 

KAYNAKLAR : GOR, VII, 437, 472, VIII, 39, 336; GOD, IV, 266; 
Fatin, tezkire, 236; SO, III, 220. 


1 Bk. bu yıl ve bundan sönraki yıl için TOEM, (1. sayı 1910), v.dd.'ındeki Ârif Deyin 
verdiği bilgilere, 
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2713. İSMAİL ZİYÂEDDİN, ZİYÂ'İ 


İsmâil Ziyâeddin üç defa sadırâzam olmuş olan Hekim- 
oğlu Ali Paşa'nın oğludur. İlmiye mesleğine girmiş, bir çok 
medreselere müderris oldüktan sonra sırasiyle İzmir ve 
Bursa'ya kadı tayin edilmiştir (Muharrem 1163/Aralık. 
1749). Sonra da Mekke mollalığı ve İstanbul mollalığı paye- 
lerini almış ve nihayet Anadolu Sadrı payesine erişmiştir. 
29 sefer 1179/18. V111.1765'de ölmüş ve babasının türbesi 
yakımına gömülmüştür. Mahlası Ziyâ'i'dir. 

1140/bş. 19.V111.1727 yılından 1171/bş. 15.IX.1757 
yılına kadar gelen vekö'i-nâme adlı bir tarihten başka 
babası sadırâzam Hekimoğlu Ali Paşa (15. Şa'bân 1100/4. 
V1.1689*da doğmuştur. Babası, II. Mustafa'nın hekim- 
başısı Venedig'li mühtedi Nüh Efendi'dir, 1171/1758 yılında 
ölmüştür; bk. Edİ, 1, 309, Nu. 8)'nın Metâli ül-aliyye fi 
guret ül-gâliyye yahut kısaca Tarih-i Ali Paşa denilen bir 
tarihini yazmıştır. Bu eser 1173/1760 yılında bitmiştir. 

YAZMALAR : A) Vekö'i-nâme : bilinmiyor.— B) Metdli ül-aliyye : 
Viyana, Milli Küt., Nu.1114 (Flügel, Ka., 11, 298; bk. GOR,IX, 209, 
Nu. 99). İstanul, İbnülemin Mahmüd Kemâl Bey Kolleksiyonu Nu. 
385, Tarihi kısım. 

KISALTMALAR : Mahmüd Kemâl Bey tarafından, TTEM, 93. 
(16). sayı (1926). 197-210. 

KAYNAKLAR: Râmiz, Tezkire; Mahmüd Kemâl Bey ayn. esr., 
S. 208 (Râmiz'den alınmıştır); OM, TI, 18. 


274. MEHMED HÂKİM 


İstanbul'lu Seyyid Mehmed Hâkim memuriyete girmiş, 
Hocagândan olmuş (bk. GOR, VII, 567, not.) ve 1173/ 
1759 yılında cebeciler kâtibi tayin edilmiştir. Bir yıl sonra 
sipâhi kâtibi ve 1176/1762'de mâliye tezkirecisi ve aynı 
zamanda vakanüvis olmuştur. 1180/1766'da tekrar Cebeci- 


I Paris'de Milli Küt.,'de ancien Fonds ture 241'de Şâzi (?) adlı bir şairin Medhiyye-i Ali 
Paşa ve gencine-i pur temâş& adlı bir eseri verdir. Bu medhiyenin hangi Ali Paşa'ya ait oldu- 
gunu tesbit edemedim. 
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ler kâtibi ve sonra da ikinci rüznâmeci olmuştur. 1184/1770 
yılında ölmüş ve Üsküdar'da Ayrılık çeşmesi "nin yanına 
gömülmüştür. 

Seyyid Hâkim vakanüvis sıfatıyla Tarih-i vekâ'i adıyla 
“H.K., Nu. 14531) bir takım yazılar yazmıştır. Bildirildiğine 
göre bunlar 1160/1747 yılından başlar, Receb 1180 başı/ 
Haziran 1766'ya kadar gelir. GOR, VILI, 287'ye göre ancak 
1178/1765 yılı ile başlamaktadır. Ahmed Vâsıf tarihini 
yazarken bundan yararlanmıştır. 

Seyyid Hâkim'in Haliç'te Sütlice ile Eyüb arası donduğu 
zaman Cumada 1168/Şubat 1755'de düşürmüş olduğu tarih 
meşhurdur; bk. GOR, VEJI, 178. Bundan başka bir Siyer-i 
Nebi (bk. Hanifzâde, H.K., Nu. 14764) yazmıştır, bunun 
yazma bir nushası Viyana'da Milli Kütüphanede Nu. 1255” 
de Flügel, Kat., TI, 41W'dir. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., or. 2 3338 (Muh. 1160-1170 
yıllarını ıçine alır; 128 ypr. kalınlığındadır); Uppsala, Üniv., Nu. 289 
(1171/2 yıllarını içine alır; bk. Tornberg, Catol., 199); İstanbul, Bağdad 
Köşkü. 

TERCÜMELER : Kısmen, M. Norberg, Turkiska rikets arnaler, 
IV. kısım (Hernösand 1822), 1389-1415. 

KAYNAKLAR : SO, TI, 101; Vâsıf, tarih 1, 280; GOR, VIYI, 287, 
5235 J, II, 142; Cemâleddin, Aynd-i Zürefâ, 54; GOD, IV, 220; Fatin, 
Tezkire, 53. 


215. HAŞMET 


Kazıasker Abbâs Efendi'nin oğlu olan Haşmet! sadır- 
azâm Râgıb Paşa (bk. yk. Nu. 263Ynin mahremi ve nedimi 
idi. Fakat Şevvâl 1172/Haziran 1759'da, acı sözlerinden 
dolayı, şair Abdurrezzâk Nevres (bk. Nu. 269) ile birlikte 
önce Bursa'ya sonra da Rodos'a sürülmüştür. Sonradan 
onu İzmir'e göndermişlerse de orada az kalmış, tekrar 


1 Ayrılık Çeşmesi Hacıların kendilerini yoleu eden yakınlarına ve dostlarına veda etikleri 
çeşmenin adıdır. 


I Türkçesi böyle ise de telaffuzu Hişımet'dir. 
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Rodos'a yollanmıştır. 1182/1768'de orada ölmüştür. Mezarı 
ünlü Kapdan Murâd Reis'in (bk. GOR, IV, 440, Not. a) 
türbesinin yanında deniz kıyısındadır. 

Divanı ile (Divân, dört kısım olarak Bulak'da basıl- 
mıştır, 1257, 63, 13, 78, 20 S. 8”) ün almış olan Haşmet, 
Hibetullâh Sultan'ın doğuşu (21. Receb 1172) münasebetiyle ? 
Sürnâme yahut vilâdetnâme adlı bir eser yazmış olduğu için 
burada anılmağa değer. Bu eser bu türlü yazıların en sonun- 
cularından biridir 3, 


YAZMALAR: Bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : Fatin, Tezkire, 61; Vâsıf, tarih, 211; GOR, VILU, 
244, (orada arapça söylenişi ile Hişmet diye adlandırılmıştır); Gibb, HOP, 
IV, 140 v.dd.; OM, TI, 141; SO,TI, 233; bk. Divân Yayımındaki bive». 
rafik girişe. 


216. MUSTAFÂ RESİD, ÇEŞMİZANE 


Daha çok Çeşmizâde diye anılan Mustafâ Reşid Mekke 
kadılarından birinin oğludur. İstanbul'da okumuş olduğu 
anlaşılıyor. Süleymaniye Dâr ül-hadis'inde müderris olmuş 
ve 1184 yılının Receb'i sonunda yahut Şa'bân'ında/Kasım 
1770'de ölmüştür. Çeşmizâde bir süre vakanüvis Seyyid 
Hükim Ffendi'nin yardımcısı (Halife) olmuş ve kendisi 
1180'den 1182'ye kadar vakanüvislik ederken Müsâzâde 
ve Hasan Behceti (bk. aş. Nu. 227) kendisine yardımcılıkta 
bulunmuşlardır. 

Çeşmizâde'nin tarihi yazılarından Ahmed Vâsıf yarar- 
lanmıştır. 


“ YAZMALAR: Uppsala, Üniv. Küt., Nu, 290 (Tornherg, Catal., 
199; 1180/2 yıllarını içine alır); İstanbul, Esad Ef. 


2 Bk. Bu Sultan için Sömil Fethi'nin #Hibetullâh Sultân ve zevci adlı eserine, İstanbul 
1330, 16 S. 89, 

3 Lebib mahlasını kullanmış olup 1. Mehmed zamanında yaşadığı muhtemel olan (bk. 
OM, Yl, 406) bir şair de (Doçent Doktor Jan Rypka” (Prag)nın bildirdiğine göre böyle bir Sür- 
nâme, yazmıştır. Bunun her halle Unikam olan bir nushası İstanbul Yaldız Külüplhanesinde 


(Yavi şimdi Üniversite Kütüphunesi) bulunuyormuş. 
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TERCÜMELER : Kısmen M. Norberg'in Turkiska rikets annaler, 
IV. Kum (Hernösand 182), 1416-1424 (Gürcistan Seferi). 

KAYNAKLAR : Vâsıf, tarih, 4, 280; OM, ILI, 45 (orada ölüm yılı 
ve mezarı hakkında verilen bilgi bir karıştırma sonucudur; bk. 50, TI, 
390 aş.), Fatin, Tezkire, 138; SO, 11, 389; Cemâleddin, aynâ-i zürefâ, 
54 v.d.; GOD, IV, 237 v.d. 


271. MEHMED ABDULLÂH, MUSÂZÂDE 


Müsâzâde Mehmed Abdullâh 1160/1747 yılında önce 
kadı sonraları müneccimbaşı olarak görülmektedir. Nihayet 
vakanüvis Çeşmizâde Mustafâ Reşid Efendi'nin (bk. yk.) 
yardımcısı olmuş ve bu suretle zamanının önemli kişileriyle 
yakın ilişkilerde bulunmuştur. 18. Zw'l-ka'de 1196/25.10. 
1782'de İstanbul'da ölmüştür. Musâzâde iki sözden ibaret 
bir Vekâ'i-nâme yazmıştır. Bunda Osmanlı tarihinin kendi 
zamanına ait olaylarını anlatır. Gaip olmuş olması muhtemel 
olan bu eserden Ahmed Vâsıf (bk. aş. Nu. 304) tarihini 
yazarken yararlanmıştır; Vâsıf, eksikliklerini Musâzâde'nin 
eserinden tamamladığını söyler. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : Vâsıf, tarih, 4, 280; bk. GOR, IX, 256, Nu. 64 ve 
OM, 111, 45 (Çeşmizâde kelimesi altında) ve 171, 5 aş.; Cemâleddin, 
Aynâ-i zürefâ, 55; SO, TIL, 387, orada ölüm tarihi olarak 18. Ramâzan 
1194 gösterilir. 


278. HASAN B.YÜSUF 


Hasan b. Yüsuf Ahiskalı'dır (Ahalçıh, Ahis'ha; bk. 
H.K., Cihânnumâ, 408 v.d.) ve Tunus Dayısı Mehmed'in 
maiyetinde bulunmuştur. 

Hasan Tehztb ül-tevârth adındaki eserinde Tunus Bey- 
liği ile Venedik arasında geçen savaşları (1189/1774)! tasvir 


1 12. Cumada 1. 1193/28. V.1779'da yazılmış olup yazarı bilinmeyen El-ruhret el-neyyire 
Ji bayâön mâ cerâhina agârat alâ'l-cezâ'ir cunüs el-kefere adlı bir eserde Hristiyanların Cezayir'e 
dokuz defa hücumları anlatılmıştır. Eser Londra'da Britanya Müzesinde Nu. Add. 970U (Kieu, 
CTM, 65) dedir.- Rk, H.-D. de Grammont, Histoire diger sous İa dominalion turgue (Paria 
1806). 209 v.dd. 
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etmiştir, Bu savaşları oldukça büyük bir filonun başında 
bulunan Amiral Angelo Emo idare etmiş ve bu savaşlar 
Venedil”i eskisi gibi haraç vermeğe mecbur kılan 1780 
tarihli bir barış ile sonuçlanmıştır (bk. Zinkeisen, GOR, 
VI, 545). Hasan'ın bu eseri türkçe yazılmıştır ve küçüktür. 
Hasan'ın hayatına dair başka bilgi yoktur. 

YAZMALAR : İstanbul; bk. OM, ITH, 47, 316 (orda yazardan yan- 
lışlıkla Yüsuf diye ahsedilmiştir). 

KAYNAKLAR : OM, 1LlI; 47. 


279. MUSTAFA ŞEMSİ 


Hayatı hakkında yeter bilgi olmayan Hoca Mustafâ 
Şemseddin İspanyolların Cumada Il. 1189 başında/30. 
V1I.1775'de Cezair'e hücumlarını anlatan bir Nâme yazmış- 
tır. Bununla Hasan b. Yüsuf'un eseri isteğe uygun bir kılıkta 
tamamlanmaktadır !. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1116 (Flügel, Kat., 11, 299; 
yazarın yazmış olduğu mushadan kopya, Nâme-i Şemsi Mustafâ hoca, 
22 ypr. Folio). 

KAYNAKLAR : Flügel, Katal., Il, 299; Der İslâm, XIV (1925), 
362, Nu. 1 (J.H. Mordtmann). 


280. HASAN BEHCETİ 


Hasan Antepli'dir. Genç yaşında İstanbul'a gelmiş, 
kadı sonradan Kara Halilzâde Mehmed Sa'id? (bk. Nu, 229. 
not 5) in mektupçu'su olmuş 1189 başında/1775'de vakanüvis 
tayin edilmiş bir yıl sonra azledilmiştir. Ölümü yılının 
belli olmadığı anlaşılıyor. 

Küçük Kaynarca'dan hemen evvelki zamana ait olan 


yazılarını Enveri, tarihinin birinci kısmına almıştır. 
: KAYNAKLAR : 0.v. Sehlechta - Wssehrd, OGNZ, 5; SO, 11, 32; 
Cemâleddin, Aynâ-i zürefâ, 56. 


1 Burada Nu. 109 1. notteki işarete ilâve olarak Hoca Sa'deddin'in sonra da şeyhülislâm 
olan oğlu Mehmed Es'ad'ın kazıasker iken kısa bir Tunus tarihi yazmış olduğu söylenmelidir. 
Bunu AJ& Emiri (Bk. Aş..Nu. 374) o zaman kendisinin olup şindi millet kütüphanesinde bulunan 
yazma nushaya göre Tünus Tarihi adıyla yayınlamayı tasarlıyormuş. 
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281. SÜLEYMÂN ÖMERZÂDE 


Ahiska'lı (Ahalçın, bk. yk. Nu: 278) olan babası Ömer” 
den ötürü daha çok Ömerefendizâde diye anılan ve şişman- 
lığından dolayı da şişman Süleymân yahut Şişman Mollâ 
yahud da çarköşeli lakablarinı kazanan Süleymân İstan- 
bul'da doğmuştur. 1178/1764'de ilmiye mesleğine girmiş, 
1208/9. V1II1.1793'de Yenişehir'e (Larisa), iki yıl sonra 
(Şa'bân 1209/Şubat 1795) da Edirne'ye kadı olmuş altı yıl 
sonra Mekke payesini (1213/bş.15.V1.1798) ve bundan 
sonra da İstanbul payeletini almış : 1216/14.V.1801'de 
gerçekten İstanbul kadısı olmuş 1222/11.111.1807'de Fın- 
dıklı'daki köşkünde ölmüştür. 1190/21.11.1776'da kendi- 
sine verilip bir yıl sonra elinden alınan vekanüvislik 
vazifesini pek fena yapmıştır. Enveri, tarihinin ikinci kis- 
mında bunun yazılarından:'yararlanmıştır. 


KAYNAKLAR: 0.M.vY. Sehlechta - Wssehrd OGNZ, 5; SO, TI 
92, Cemâleddin, aynd-i zürefâ, 56,y.d. 


282. İBRÂHİM, NAZİR 
Mahlası Nazir olan İbrâhim b. Mustafâ Edirneli'dir., ve 
Mehmed Kâmi (bk. Nu. 225)'nin kardaşı oğludur. Edirne 
ıaahkemesinde kâtip idi. 1188/1744 yılında Edirne'de yahud 


eski Zağra'da ölmüştür. 


Tam listesi OM, TI, 46'da bulunan bir çok eserlerden 
başka İhrâhim Nazir Muhtasar Tarih-i Osmâni adlı kısa 
bir Osmanlı tarihi yazmış ve Hibri (bk. yk. Nu. 184)'nin 
Enis ül-müsâmirin”in tamamlayıcı bir özetini hazırlamıştır. 
Bu eser Bâdi Ahmed Bey (bk. Nu. 355)in üç cildlik Edirne 
tarihinden sonra değerini yitirmiştir. 

YAZMALAR : A) Muhtasar Tarih-i Osmâni : bilinmiyor — B) Enis 


ül-müsâmirin telhisi : bilinmiyor; bk. Rifat Osmân, Edirne rehnıtmâsı, 


111. 


KAYNAKLAR : Sâlim, tezkire, 674; GOD, IV, 304; Rik'at Osmân, 
Edirne'rehnumâsı, 111; OM, 11, 45 v.d. i 
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283. MAHMUD, URFİ 


Urfi Mahmüd Ağa Bostancı başı Hacı Ali Ağu (kendi- 
sine suhte adı takılınıştır; bk. SO, IlI, 514; en son olarak 
Şevvâl 1067/Temmuz 1657'den Cumada 11.1068/Mart 1658” 
e kadar Yeniçeri ağalığında bulunduktan sonra ölmüştür) 
nın oğludur ve İdirne'de doğmuştur. S0, III, 454'e göre 
TI. Mustafa zamanında (1757-1779) Bölükbaşı'lıkta bulun- 
muş ve 1192/1778'de doğduğu şehirde ölmüştür. Şeyhi 
Çelebi Camisinin duvarının dibinde gömülmüştür. 1910 
yılma kadar mevcut olan mezar taşı bugün gaip olmuştur. 

Urfi Mahmüd Ağa bir çok tarihi eserlerin yazarıdır. 
Meselâ Mefhüm ül-tevârih adı altında içeriğini bilmediğim 
iki ciltlik bir tarih yazmıştır. Bundan başka Muhabbet- 
nâme-i Urfi! adlı bir manzume ve Sultan IJI. Mustafa'ya 
sunmuş olduğu küçük bir Edirne tarihi yazmıştır. Rif'at 
Osmân Bey'e göre Cevri Tarihi adıyla tanınan ve basılmış 
bulunan eser bu eserdir (bk. bunun için yk. Nu. 184.)?. 
Urfi Mahmüd Ağanın seleflerinden Hibri Çelebi'den aktar- 
malarda bulunmuş olduğu anlaşılıyor. 

YAZMALAR: A) Mefhüm ül-tevârih : İstanbul Ali Emiri Efendi 
Kütüp., Bugün Millet Kütüphanesi— B) Mahabbetnâme : bilinmiyor.— 
GC) Edirne tarihçesi : Rif'at Osmân Bey'in özel kütüphanesinde, bk. OLZ, 
1926, Sp. 861 v.d. (orada yazar ve zamanı hakkında çok yanlış bilgiler 
verilmektedir). 

KAYNAKLAR: Rif'at Osmân, Edirne rehnumâsı (Edirne 1336), 
105; SO, TI, 454; OM, MI, 5 v.d. 


284. SÜLEYMÂN B. ŞAMDÂNİZÂDE 


Tokat Pazar'lı Şamdânizâde Mehmed Ağa'nın oğlu olan 
Süleymân İstanbul'da, Fındıklı'da doğmuştur. Bundan 
dolayı daha çok Fındıklılı diye anılır. Daha iki müverrih de 


1 Rif'at Osmân Bey'in eserinde tertip yanlışlığı sonucu metnâme yazılmıştır; bk. OM, TT), 
5, buna göre manzume 412 beyitten oluşmaktadır. 

2 Gerçekten de adı geçen eserin birinci cüzünün 15. sayfasında bu şüpheyi kuvvetlen- 
dirici bilgiler vardır; hrfi ancak Urfi'nin bir dizgi yanlışlığı sonucundaki sekli olabilir, 
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(bk. Nu. 223 ve Nu. 352) aynı adla anıldıkları için bu, bazı 
karışıklıklara sebeb olmaktadır. Kaza mesleğine girmiş 
Beypazarı, Pravişte (Kavala cıvarında) gibi yerlerde kadı- 
lıkta bulunmuş ve en son Fayyum (Mısır)'da çalışmıştır. 
Fayyum'a gitmeden önce Rumeli Kaziaskeri ve azledil- 
dikten sonra Beyt ül-mâl kâtibi olmuştur. 1193/1779 yılında 
İstanbul'da ölmüştür. Eyyüb'de eski Feshane fabrikasının 
karşısındaki Balcık Tekkesinde gömülüdür. 

Mollâ Süleymân, içinde Osmanlı hanedanının kroniği 
bulunan bir dünya tarihinin yazarıdır. Meri ül-tevârih 
adını vermiş olduğu bu eseri tam on üç yıl çalıştıktan sonra 
1188/1774 yılında bitirerek Sultan I. Abdülhamid'e sun- 
muştur. Eseri sonradan 1191 sonuna/1777 Ocağına kadar 
devam ettirmiştir. Eserin başında Osmanlı Sultanlarının 
(1. Abdulhamid'e kadar), sadırâzamlarının (1192/1778e 
kadar) ve şeyhülislâmlarının (1192/1778'e kadar) listeleri 
vardır. Eserde önce Hacı Kalfa'nın (bk. yk. Nu. 173/2) 
Takvim ül-tevârih'i ve şerhleri bulunmakta sonra yazarın 
yazdığı kısımlar gelmektedir. Bu eserin tarihi değeri çok 
büyüktür. Özellikle yazarın yaşadığı ve açık bir biçimde 
tasvir ettiği devir için bu değer daha büyük ölçülüdür. 
Kısmen kendisinin meydana çıkardığı 400'den fazla kay- 
naktan yararlanmıştır. 


YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. or. 49. 1128 (593 ypr); or. 
2“ 3344; Viyana, Milli Küt., Nu. 1141 (Flügel, Katal., TI, 315; tam değil, 
eserin yalnız son 4,5 yıl hakkındaki bölümünü içerir); İstanbul, Umumi. 

BASIMLAR : İstanbul, 1338, 509 S. Büy. 89, Ahmed Tevhid Bey'in 
önsözü ile. Bütün eserin birinci cildi, 926/1520 yılına kadar gelir. İkinci 
cild basılmaktadır (Şimdiye kadar çıkmadığı anlaşılıyor; çeviren). 

KISALTMALAR: V.D.v. Smirnev, Obrazçovyya proizvedeniya 
osmanskoy literatury (S.T Petersburg 1903), .102 v.dd. 

KAYNAKLAR : Cevdet, tarih, 2. Basım, 1, 165, 166; SO, III, 06; 
0.M.v. Sehlechta - Wesehrd, OGNZ, 13 v.d. (Mollâ Süleymân'ın eser- 
lerini haksız olarak değersiz diye göstermektedir); Basım'ın. birinci cil- 
dine Ahmed Tevhid Bey'in önsözü, buna uzun bir de giriş “ilâve edile. 
cekmiş;, OM; İli, 76. 
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285. HASAN, GİRİDİ 


* Giridi Hasan (Giridi, V.D. Smirnov'un okuduğu gibi 
Kiirdi değil) adlı biri 1197/1783 yılında, vatanı olan adanın 
üç bölümünden oluşan bir tarihini yazmıştır. Ancak bu eseri 
kendisinin mi yazmış olduğu, yoksa kaynaklardan mı der- 
lediği sorunu çözülmemiştir. Şimdiye kadar ele geçen biricik 
yazma nushası aşağıdaki şekilde dizilmiştir : 1-135 ypr: 
tarih-i cezire-i Girid sene 1055, yani adanın Köprülü Ahmed 
Paşa tarafından zabtı ve 1080/1669 yılına kadar sürüp gelen 
oluylar : bk. yk. Nu. 189. Bunun eski bir eserden, belki de 
Nu. 189'da adı geçen ve bu olayı anlatan eserden alınmış 
ve özetlenmiş olması ihtimal dahilindedir; 135v-143r ypr.: 
Girid antikiteleri hakkında risale, bu Abdullâh b. Vehb 
adlı birinin Ravzat el-mi'mâr'ı ile (başka nerede olduğunu 
bilmediğim bir eser) Ebu'lmehâsin b. Tagriberdi (bk. Nu. 
9 ve Nu. 42)'nin Nucüm el-zâhire fi mulük Misr ve'l-Kâhire 
sinden bir toplamadır; 143v-167v ypr.: Tarih-i Moskof, 
yani . Baltacı Mehmed Paşa'nın 1122/1711 yılında Rusya 
seferinin tasviri. Belki de bu kısım aym adı taşıyıp yazarının 
meçhul olduğu söylenen (bk. aş. Nu. 288 Not. 2) eserdir. 
Ancak Hasan Giridi'nin bunun yazarı olup olmadığı şüp- 
helidir. 166v-167 ypr. da bir otobiyografya varsa da, ne 
yazık ki bunu V.D. Smirmov kısmen olsun bildirmemiş- 
tir. 

YAZMALAR : St. Petersburg, Şark Enst., Nu. 359 (Smirnov, Cata- 
logue, 18 v.d.). 

KAYNAKLAR: V.D. Smirnov, Catalogue, 18 v.d. 


286. ABDURREZZÂK BÂHİR PAŞA 


Abdurrezzâk Bâhir Paşa, reisülkültâb Kastamonu'lu 
Hucı Mustafâ Efendinin oğludur. Memuriyet hayatına 
atılmıştır. Kendisi de reisülküsâb olmuştur. 1194/1780 
yılmda vali bulunduğu Urfa'da ölmüştür. 


336 BABİNGER 


Abdurrezzâk Bâhir Paşa Zemahşeri'nin nevâbig el-kelim 
(bk. GC. Barbier de Menynard'ın yayını Journ, Âstat., VLI. 
Seri, 6. cild, Paris 1875, 313-440, ve M. J. de Goeje, ZDMGC, 
XXX (1876), 569 v.dd.Yine Şumüs el-bevâzig fi idâ'e müş- 
kilât el-snevâbig adıyla şöhret yapmış olan bir şerhden başka 
Mecma ül-uhüd adlı devlet siyasetine ait bir eser yazmıştır. 
Bu eserin tarihi araştırmalar için de değeri varmış; Materi- 
yel olmadığı için içindekiler hakkında burada daha geniş 
bilgi vermek mümkün değildir. 

YAZMALAR : Mecma ül-uhüd : bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : OM, 111; 106; SO, 1TI, 335 v.d.; Resmi, Sefinet 
er-rii'esâ, 108 v.dd. 


287. MAHMUD SÂBİT 


3. Şa'ban 1124/5.IX.1712'de İstanbul'da ölmüş olan 
Uziçe'li (Bosna) şair Alâeddin Sâbit! ile karıştırılmaması 
gereken Mahmüd Sâhit adlı biri 1186/7 yani 1772/3 yıllarında 
Silistre'nin Ruslar tarafından kuşatılmasında ve Türkler 
tarafından kurtarılmasında bulunmuş ve Tarih-i cedid-i 
Silistre adıyla 1182-8 yıllarında geçen olayları etraflıca 
tasvir etmiştir. Eserin başında, adı geçen kalenin? 1087/ 
1676 yılında başlayan kısa bir tarihi bulunmaktadır. Her- 
halde gene bu Mahmüd Sâbit bir halk kitabı halini alınış 
olan bir eserinde Cezair'li Gâzi Hasan Paşa'nın kahraman- 
lıklarını anlatmıştır. Ch. Sehefer'in Kütüphanesinde 141 
numaralı yazmadaki (bk. E. Blochet, Catalogue, 190) işaret 
doğru ise ve bu Hasan Paşa'ya ait ise bu eser, bu meşhur 
Osmanlı amiralinin (bk. J. H. Mordtmann, Edİ, 1, 1084 


1 Hemşerisi Vueleti (bk. Nu. 196) gibi Alâeddin Sâbit «le Zafernüme adıyla tanmımış ve ba- 
sılmış olan (İstanbul, 1299, 46 5. 8s) bir dasitân yazmış ve buna Kırım Hanı Selim Girây'ın Ma- 
caristan gelerini anlatmıştır. Bk. onun için Beitracge zur Biographie, Charakleristik und Inter- 
pretation des türkiseken Dichters Sâbit. , Kısım (Prag, 1924, XIX, XIX, 1)4 8. 89) Jan Pyphr 
taraftıdan. 

2 Kırım Savaşında Silistre tekrar kuşatılmıştır; bu kuşatmanın tarihini Ahmed Hâlış Si- 
listre muhâsarası (Basımı İstanbul 1290. 96 5. 89) ndtı bir eserde anlatmıştır. 
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v.d.; ölm. 14. Receb 1204, Şumla, orada Bektaşi tekkesinde 
gömülüdür) emriyle meydana gelmiştir ve adı Gazevdi-i' 
ceza'irli Gâzi Kapudân-i deryâ Hasan Paşa'dır. Yukarda 
zikredilen 1141 numaralı yazmada sadece Tarih-i Hasan 
Faşa 3 adıyla anılan bu eser J. v. Hammer, GOR, notda ayrıca 
büyük bir değer vermemekte ve ondan “Muğlak ve karışık” 
diye bahsetmektedir. 

YAZMALAR : A) Tarih-i cedid-i Silisire : Viyana, Milli Küt., Nu. 
1121/2 (Flügel, Katal., 302 v.d.; bk. bk. GOR, VIL, 423, not f); Ankara, 
T.T.K. Küt., Nu. 47 (ancak bu yazmanın adı Muhâsara ve Vekö'i-i 
Silistre der Sene 1185-188'dir, Çeviren) — B) Gazevât-i Hasan Paşa: 
Viyana, Milli Küt., Nu. 1256 (Flüögel, Katal., 11, 412); Paris, Milli Küt., 
Suppl. turc 1053 ve 1141 (Schefer Kolleksiyonu); İstanbul, Esad EF, 
Nn. 2419, 

KAYNAKLAR : OGNZ, 18 ve adı geçen yazma katalogları. 


288. AHMED B. İBRÂHİM, RESMİ 


Resmi diye anılan Ahmed b. İbrâhim, lakabının da 
anlattığı gibi Resmo'ludur (Rethymno, Girid) ve aslen 
Rum'dur (bk. GOR, VILI, 202). 1112/1700'de doğmuş, 
1146/1733'de İstanbul'a gelmiş, orada okumuş ve ünlü 
Rw'is Tavukçu Mustafa Efendi'nin bir kızı ile evlenmiş ve 
Babıâli hizmetine girmiştir. Muhtelif şehirlerde bir çok 
memuriyetlerde bulunmuştur (bk. S0, II, 380 v.d.). Sefer 
1171/Ekim. 1757'de Osmanlı elçisi olarak Viyana'ya gitmiş 
ve döndükten sonra gördüklerini yazmıştır. Zu'l-ka'de 1176/ 
Mayıs 1763'de elçilikle tekrar Batıya, bu sefer Berlin'e 
Prusya sarayına gönderilmiştir. Bu elçilik seyahatini de 
etraflıca yazmıştır. Prusya politikası hakkında fikirlerini, 
Berlin şehri ve sakinleri hakkındaki tasvirlerini içine alan 
bu eser bir hayli zamandan beri Batı'da dikkati çekmiştir. 
Duha birçok memuriyetlerde bulunduktan sora 2. Şevval 


3 Bu eserin çeşitli tertip veya şekilleri mı suz konusudur meselesi tabiatiylu burada aydın- 
latılumuyacaktır Hasan Paşa'nın gazevd”ı söylendiği gibi bir balk kitabı olrmuştur. 
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1197/31. VI11.1783 “de İstanbul'da ölmüştür. Mezarı Üskü- 
dar'da Selimiye mahallesindedir. 


Adı geçen Viyana ve Berlin sefaretnamelerinden başka, 
Ahmed Resmi Rus-Türk? savaşı ve Küçük Kaynarca 
barışından (1769-74) sonra Hulâset ül-'tibâr adlı bir risale 
yazmış ve bunda hem gözlemci hem de savaşçı olarak Os- 
manlı tarihinin bu zamanına ait izlenimlerini belirtmiştir. 
Ancak Tezkire'lerinin önemi daha büyüktür. Bunlar 1157/ 
1744'de yazmış olduğu ve içine altmış dört Re'is Efendi'nin 
biyografyaları bulunan Halifet er-rü'esâ ve içinde kızlar 
ağaları'nın biyografyaları bulunan Humeylet (Hamile ?) 
ül-küberâ adlı eserlerdir. Bu sonuncusunun başında bu 
vazifenin Osmanlı Devletindeki kökeni ile gelişmesine ait 
tarihi bir önsöz bulunmaktadır. Ahmed Resmi'nin buna 
benzer eserlerinden biri de Hacı Mehmed Emin bh. Hacı 
Mehmed Alaybeyizâde'nin 3 1077/1666 yılında yazmış olduğu 
Vefeyât pür iber (bk. Hanifzâde, H.K., Nu. 14990Y'ine yaz- 


1 Bk. bununla birlikte OM, ILI, 59'a, oraya göre 1193/1779'da ölmüştür, ve H. F. v. Diez, 
Wesentl, Betrachtungen, 105'de 1202/1787 yılında ona İstanbul'da tesadüf ettiğini söyler. F. 
Berlin (Journ Âs., 1868, 1, 478)'e göre 1197/1783'de ölmüştür. 

2 On sekizinci yüzyıldaki Rus - Türk savaşlarını görenlerden bir takım Osmanlılar" bunları 
bir çok kitaplarda anlatmışlardır. Fakat bunların yazarlarının kim oldukları yeter derecede 
tesbit edilememiştir. Münih'te Bavyera Devlet Kütüphanesinde Nu, 91'de (Aumer, Catal., 27) 
üç kısma ayrılmış olup 1122/1710 yılında başlayarak Türklerle Ruslar arasındaki savaşları 
anlatan Tarih-i Moskof aalı bir kitap bulunmakdadır. Bildirildiğine göre yazarı bilinmeyip 
1182-08/08-1768-74 Türk - Rus savaşından bahseden Tarih-i Sefer-i Râsyâ, yahut Râsiyd Seferi 
adlı bir kitap vardır; bk. Yazm. Nu. 1115, Viyana, Milli Küt, (Elügel, Katal, 11 298 v.d.), Yazm. 
Nu. 295, Uppsala, Üniversite Küt., (Tornberg, Cat., 201 v.d.: Vekâ'i-i sefer-i moskov) ve Yazm. 
Nu. 2143, Esad Ef., Küt., İstanbul, bu Kütüphanenin defterine göre eserin yazarı Sa'id adlı 
biridir. Remazân 1244/Mart 1829'da Bulak'da Tarih-i Rüsyâ adıyla ilk defa basıldıktan sonra 
(060 $. küç.-fol.), Cumada 1. 1246 ortasında İmedci Sa'dullâh Efendi'nin düzeltmeleriyle tekrar 
başılmış olen (5 ypr-4-225 S.-fol.) eserin aslı fransızcadır ve Jean - Henri Castöra'nın Histoire 
de Catherine Il, impöratrice de Russie (Paris 1800) adh kitabından Divan tercümanı Yakovuki 
Argyropulo tarafından türkçeye çevrilmiştir. Y. Argyrolopulo Yunan karışıklıklarından dolayı 
Bursa'ddu sürgün'de bulunurken bazı yüksek zevatın erzusu üzerine bu eyeri seçkin ve güzel 
bir üslup ile tercüme etmiştir. 

3 G. Flügel bunu “Lâlâ'i-Beyzâde” şekline sokmuş ise de bu mümkün değildir, Gerçekte 
söz konusu olan 1091/1680'de Ayasofya'da müderris iken İstanbul'de ölen Üsküblü Mehmed 
Emindir. Hayatı hakkında daha geniş bilgi için bk. OM, ILI, 141, oradan babasının 1045/1635'de 
Üsküb'de ölmüş olan Alay - heyi - zâde Şeyh Mehmed olduğu anlaşıhyor. 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 339 


mış olduğu zeyildir. Bunda onsekizinci yüzyıl sonuna kadar 
yaşayıp ölmüş olan ünlü kadın ve erkeklerin nasıl ve ne. 
zaman öldüklerini gösteren on iki liste toplanmıştır; bu 
değerli bir mecmuadır; içindekiler hakkında tam bilgi için 
hk. GOR, 187 v.d., Nu. 14. Ahmed Resmi Efendi'nin Coğ- 
rafya ve atasözlerine ait kitapları konumuzun dışındadır. 


YAZMALAR : A) Viyana veya Berlin Sefâretnâmeleri : Paris, Milli 
Küt., suppl. turc 1086 (Sehefer Kolleksiyonu); Londra, Royal Asiat. 
Soc., bk JRAS 1892, 549, Nu. 24; Kahire, TK, 207; İstanbul, Aşir Efendi 
259; Ankara, Türk Tarih Kurumu Küt., Nu. 53 (Berlin Sefaretnamesi, 
Çeviren).— B) Hulâset ül-i'tibâr : Berlin, Devlet Küt., Nu. 222 (Pertsch, 
Katal., 250); Viyana, Milli Küt., Nu. 1112 (Flügel, Katal., TI, 296); Gene 
orda, Kons. Akad., Nu. 277 (İki nusha, bunlardan biri avtografya imiş; 
bk. Krafft, Katal., 104 v.d.); Paris, Milli Küt., suppl. turc Nu. 1180 
(? Sehefer Kolleksiyonu) ve Nu. 1251; İstanbul, Esad Ef., Nu. 2256; 
İiusrev Paşa, Nu. 387; Ankara Türk Tarih Kurumu Küt., Nu. 12 (Çevi- 
ren).— G) Halifet er-rü'esâ : Viyana, Milli Küt., Nu. 1250 (Flügel, Katal., 
TI, 407 v.d.); İstanbul, Esad Efendi., Nu. 2296; Aşir Efendi., Ş. 256.— 
D) Humeylet ül-küberâ : Viyana, Milli Küt., Nu. 1249 (Flügel, Katal., 
TI, 407); Kahire, TK, 200; İstanbul, Esad Ef., Nu. 2258; Husrev Paşa, 
Nu. 233.— E) Vefeyât pür iber : Viyana, Milli Küt.. Nu. 870 (Flügel, 
IL 101 v.d.). 

BASIMLAR: A) Viyana Sefâretnâmesi : Vasıf, tarih, 120-132 — 
Viyana Sefâretnâmesi, İstanbul 1304, 36 S. küç.— 8'— B) Berlin Sefâret- 
nâmesi : Vâsıf, tarih, 239-262.— İstanbul 1303, 68 S. küç.— 89 — C) Hulâ- 
set ül-ütibâr : basıldığı yer ve yıl yok ( — İstanbul 1282), 92 S. 89, bk. 
Journ. Asiat., 1868, I, 478, 1, 478; İstanbul 1286, 99 S. 89 bk. Journ. 
Asiat., 18TI, II, 148, Nu. 27 ve İstanbul 1307, 120 5. 89 — D) Halifet1 
er-ri&”esâ : İstanbul, Cumada Il. sonu 1269, Takvimhâne-i Âmire, 195 
8. 89 (Ahmed Resmi'nin yazdığı kısım 81. sayfada bitmektedir); bk. 
C.M. v. Sehlechta - Weselırd, SBWAM. —phil.—hist. KI. XIV (1855), 
82 v.d. 

TERCÜMELER: A) Viyana ve Berlin Sefâretnömeleri : Resmi 
slehmet Effendi, Gesandschafiliche Berichte von seinen Gesandischaften 
ie Wien im Jahre 1757 und in Berlin im Jahre 1763. Aus dem türkischen 
Originale übersetzt von einem ungenannten Miterbeiter der “ Allgemeinen 
Literatur - Zettung” ( - J. v. Hammer - Purgstall; bk. GOR, VTIL, 215, 


4 Daha çok Sefinet er.rü'esâ diye kaydedilir. 
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Not a ve 273, not e) Berlin ve Stettin 1809, 103 S. 8” — Ahmed Jtessmi 
Effendi, Eine türkische Botschaft an Friedrich den Grossen. dus dem 
Türkischen ins Dewtsche übersetzi von Willy - Bolland. İstanbul 1903, 
405.89 ( — Mütteilungen des Deutschen Exkursions - Klubs in Konstanti- 
nopel'un VI. sayısı) — B) Hulâset ülü'ibâr Resmi Ahmet Effendi, We- 
seniliche Betrachtungen oder Geschichte des Krieges zwischen den Osntanen 
und Russen in den Jahren 1768 — bis 1774. dus dem Türkischen überseizt 
(und mit einem “ Vorbericht über Sultan Mustafa III, und Resmi Achmet 
Effendi” vexsehen) von H. F. v. Diez, Halle ve Berlin 1813, 307 S. 89, 

KAYNAKLAR : GOR, VHI, ayn. eser.; SO, II, 380 v.d.; OM, 58 
vali; G.B. Volz, Fine türkische Gesandischafı am Hofe Friedrichs des 
Grossen im Winter 1163/64, Hohenzollern — Jahrbuck 1907; C. A, Bratter, 
Die Preussisch — türkische Bündnispolitik Friedrichs des Gressen (Berlin 
1915), 107 v.dd. 


289. AHMED ZİYÂEDDİN, EŞREFZÂDE 


Bursa'da oturan Eşrefzâde soyundan (bk. 50, IV, 
681) Şeyh Ahmed Ziyaeddin bu şehirde doğmuş ve 1198/ 
178'de orada ölmüştür. Şeyh Eyyüb Tekkesinde gömülü- 
dür. 

Seyyid İsmâil Beliğ-i Brüsevi” (bk. yk. Nu. 232,) nin 
Tezkire'sine bir zeyil olmak üzere Şeyh Ahmed 1135/1722” 
den 1196/1781'e kadar gelen Gülzâr-i sulehâ, vefeyât-i urefâ 
adlı bir eser yazmış ve bu zaman içinde yaşamış olan Bursa'lı 
meşhur adamları anlatmıştır. Eser tamamiyle Güldeste-i 
riyâz-si irfân'n üslubunda yazılmıştır 1. 


1 Bursahlerın biyografyalarına ait diğer zeyil, bulâsâ ve taklidlerin adları ile yazarlarmın 
adları nşağıda yazılmıştır; 

I. Bakırcı Melimed Râşid, 1232/1817'de Bursa'da ölmüş, Mollâ Fenâri camisinin batısına 
gömülmüştür. Zubder ül-vekâ'i der belde-i celile.i Brüsa adıyla Bursa'nın meşhur adamlarını 
anlatan bir tezkire yazmıştır. 

YAZMALAR : Avtografyası yazarın varislerinde imiş, bk. OM, II, 103 not., Nu. 7. - İstau- 
bul, Millet Küt,, Ankara, Türk Tatih Kurumu Küt., Nu. 58 (Çeviren). 

11. Seyyid Abdüllâni b. Abmed, İzzizâde, 1274/1831'de Bursa'da ölmüştür. Ravzet ülemüf- 
lihön (bk. TOEM, Ş. 1332) adlı büyük eserinin bir özeti olması muhtemel olan Hulâset Ul vefeyüt 
adıyla Bursa'daki Sultan Vezir ve Evliya türbe ve mezarlarını, camileri, gehrin üstünlüğünü 
ve güzelliklerini, gezinti yerlerini, akar sularını ve kaplıcalarını tasvir etmiş ve arada ŞN'den 
ve İsme'il Reliğ-i Brüsevi (bk. Nu. 232) ve Mehmed Baldır-zâde (bk. Nu. 171)'nin eserlerinden 
yararlanmıştır. 
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YAZMALAR: Eserin avtograf'ının Bursa'da olduğu anlaşılıyor; 
bk. 0, II, 103 not., Nu. 3, ancak nerede olduğu söylenmiyor; bk. aş, 
Kahire, TK, 216. 

KAYNAKLAR : Kahire, TK, 216 ve OM, TI, 1903 not. 


290. AHMED CÂVİD 


Ahmed Câvid bir izmar sipâhi subayının oğlu olup İs- 
tanbul?'da doğmuştur.-1202/1787*de Hazine muhâfızı olarak 
Saray hizmetine girmiştir. Sonra İstanbul şehremini olmuş 
ve ölümü tarihi olan 1218/1803 yılına kadar bu memuriyette 
kalmıştır. Mezarı Beşiktaş'da Yahya Efendi Tekkesin'dedir. 

OM, TTI, 42'ye göre Câvid iki ciltlik tarihi yazılar! yaz- 
mıştır. Bunların birinci cildi 1036/bş. 22.1X.1636'dan Zu'1- 


YAZMALAR : Berlin, Devlet küt., Nu. or 89 1057; İstanbul. Esad Ef., Nu. 6'ya da. 

III. Şeyh Falıreddin, 1272/1855'de Bursa'da ölmüştür. Orada bir Tekke'de geyh idi. 1261/ 
1846 yılında Gülzâr-i irfân adıyla Seyyid İsmâ'il Beliğ-i Brüsevi'nin tezkiresine tam bir zeyil 
yazmış ve bunu sultan Abdülmecid'e sunmuştur. Zeyil, Eşrefzâde Ahmed'in zeylinin bittiği 
1196-1781 yılımdan 1258/1842 yılına kadar gelmektedir. 

YAZMALAR : İstanbul, Âtıf E£.; Millet Küt., Ali Emiri Efendi kolleksiyonu; bk. OM, 
TI, 103 not., Nu. 4. 

OM, 11. 103 not nu. 5'e göre 1140/1727 yıllarma doğru Bursa'da sahhaf olarak yaşamış 
olan Süleymân Hâlis adlı biri Mehmed Baldırzâde'nin eserine bazı zeyiller yazmıştır. Bunlar 
Bursu'da Orhan Gazi Kütüphanesindeki Ravze-i evliyâ yazmasının konarmdadırlar, Bu kütüp- 
hane'de Ravzet ül-müflihin ve Seyyid Abdullâtif'in Gülzâr-i sulehâ'sının da birer nushaları bulun- 
maktadır. Bk. hunun için MOG, TI, 166 v.d., Yeni mecnu'a'nın 9. numarasındaki yetersiz bir 
makcleden. 


İ Onsekizinci yüzyılda bazı yüksek Osmanlı rütbe sahipleri (Eshâbı Merâgib) rüznâme 
veyn hatırat şeklinde yazılar yazmışlardır. Bunlurım bir takımı bazı yazma mecmualarında 
muhufaza edilmiştir. Berlin Devlet Kütüphanesinde or. 49 1209 numaralı yazma bunların karak- 
teristik bir örneğidir. Bu yazmanın ypr. 215-370'inde 1123/bş. 19.11.1711 ila 1173/bş. 25.V1J1. 
1759 yılları arasında Osmanlı tarihinin önemli olayları yani Avusturyah'lara, Ruslar'a ve Ve- 
nedig'e, Mora'ya ve İran'a karşı seferler kaydedilmiştir. Bunun içindekiler J. H. Mordtmann'ın 
lutuf'kkâr yazısına dayanılarak aşağıda bildirilmiştir : ypr. 215-235 ; 1123/1711 yılında Baltacı 
Mehmed Paşa'nın kumandası altında Rusya'ya karşı sefer; ypr. 236-242 ; 1214/1712 yılına 
Süleymân Paşa'nm kumandası altındz sefer; ypr. 244-269 : 1126-7 yıllarında Ali Paşa'nm Mo- 
ra'ya seleri : ypr. 270-296: 1128-9 yıllarında Avusturya'ya karşı savaş, 14. Ramazân 1131/ 
Temmuz 1719'da bitmektedir; burda anlatılmamış olan 1132-1138 yıllarına ait bir boşluk hu- 
lunmaktadır bundan sonra ypr. 307/308 : 1138/1726 yıhında İran'a seferi; ypr. 309-352 : 1161/ 
1748 yılına kadar en önemli olayların kaydı; ypr. 357v-370v: 1161'den Receb 1173/Şubat 1769'a 
kadar geçen önemli olayları tasvir. Kitabde yazarın adı bildirilmemişse de bu yazma recmuadakı 
nişâ'nın münşi'si 1173/1759'da tekrar Mevküfatçı olan kâtib-i hazine-i birân Ahmed b, Mahmüd 
olması çok muhtemeldir. -Buna çok benziyen fukrt daha kısa bir inşâ Leipzig'de Üniyersite 
Kütüphanesindedir; yazm, 1025 (bk. K. Vollere, Katal., 359). Bunda Osmanlı Devleti'nin iç ve 
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ka'de 1187/14.1.1774'e, ikincisi ise bu yıldan 1196/bş. 
17.X11.1787 yılına kadar gelmektedir. Elde kaynak ol- 
madığı için bu yazıların içeriği hakkında daha etraflı bilgi 
vermek mümkün değil ise de Ahmed Câvid'in sarayda bu- 
bulunduğu sırada TTI. Selim'in kendisini en önemli olayları 
zaman sırasına göre yazmakla görevlendirdiği bilinmektedir. 
Ahmed Câvid bunun üzerine Ramazân 1204/bş. 15.V.1790 
ile başlayıp Yüsuf Ziyâ Paşa'nın ikinci defa sadırâzam 
olmasıyla (Cumada TI. 1205/Şubgğ 1795) yani on ay sonra 
biten yıllıklar yazmıştır. Bu'yıllıklar Ahmed Câvid'e Vak”- 
anüvis-t Enderün adının verilmesine sebep olmuştur. Bunlar 
bir çok hattı humayunlara, karargâhdan doğrudan doğruya 
sultan'a gönderilen maruzata ve Sultan'a ağızdan veri- 
len haberlere dayandıkları için dikkate değerler. Bunların 
doğruluğundan şüphe edilemez; çünkü bu belgelerin çoğu 
yıllıkdakilerin aynı olarak kroniğe de alınmışlardır. (0OGNZ, 
15). Ahmed Câvid, Osmânzâde Ahmed Tö'ib'in Hadikat-ül- 
vüzerö'sma (bk. yk. Nu. 224) Verd-i muterrâ adıyla bir de 
zeyil yazmıştır; Bu, yukarda adı geçen Yüsuf Ziyâ Paşa'nın 
biyografyası ile bitmektedir?. 

YAZMALAR : A) İki ciltlik tarihi yazıler : İstanbul, bulunduğu 
yer hilinmiyor, bk. OM, III, 42. Bunlar belki de Ahmed Câvid tarafından 
toplanmış olan, Defterdâr Âtıf Efendi'nin münşe'ât veya telhisâlı gibi 


şeylerdir (Âtıf Efendi 1155/1742'de ölmüştür, adı geçen münşe'ât veya 
telhisât Viyana'da Milli Küt., Nu. 1247, IP (Flügel, katal., LI, 405 v.d.) 


dış olaylarıyla ilgili bir çok kısa kayıtlar bulunmaktadır. Bunlara özellikle II. Osman (1168-71) 
zarnanında ve ibtimalki büyük bir memur, daha çok belki de bir subay tarafından yuzılmış 
olması muhtemeldir. Bunda Büyük islâm Bayramlarırın teşrifatından, memurların rütbelerinden, 
büyük memurların maaşlarından, bazılarının azillerinden ve ölümlerinden, mektuplurdan, 
ziyefetlerden vesaireden bahsedilir (bk. K. Vollera, ayn. esr.)— Nihayet Kabire'de (bk. TK, 
177 v.d.) Tarfh ül-vekâ'i adlı 78 ypr. kalınlığında 1165 (1751-2) yılına ait bir kronik vardır. Yazarı 
bilinmez. 

2 1242/1926 yılında çok ihtiyar olduğu halde Kuruçeşme'de ölen Bağdad'lı kâtip Abdül- 
fettâh Şevket buna bir zeyil yazmıştır. Bu, Ahmed CAvid'in kısmen anlatmış olduğu Yüsuf Ziyâ 
Paşa'nın sedaretinden başlayarak meşhur Alemdör Mustafa Paşa'ya kadar gelmektedir; bk. 
OGNZ, 17; SO, TİJ, 151 ve OM, IT, 265. Bu eser duhi adı geçen 1271 İstanbul basımının içindedir 
ve 23 5. 89 doldurmaktadır. Abdülfettâh bir de Tezkiret eş-şu'arâ yazmıştır, yazması İstanbul'da 
Bayezid kütüphanesindedir. 
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de bulunmaktadır.— B) Saray yıllıkları : Tarih-i Ahmed Câvid Bey : 
Viyana, Milli Küt., Nu. 1147 (Flügel, Katal., II, 318; bk. 191 faslın içinde 
bulunanlar hakkında tam bilgi için OGNZ, 45 v.d.); Kahire, TK, 168 
(Buna göre eser 1204'den 1206'ya kadar gelmektedir) 4.— C) Verd-i muterrâ 
Viyana, Milli Küt., Nu. 1247. 7 (Flügel, Katal., 404 v.d.);. 

BASIMLAR : Verd-i muterrâ, Osmânzâde Ahmed Tâ'ib'in Hadikat 
ülwüzerâ'sının içinde, İstanbul, 1270, 50 S. kalınlığında; bk. yk. Nu. 
224. 

KAYNAKLAR: 0GNZ, 14 v.d.; OM, IYI, 42. 


291. HÜSEYN RÂMİZ, ARABZÂDE 


Arabzâde Hüseyn Râmiz Balçık'lıdır (Bulgaristan). 
1200/1785 yılında İstanbul'da ölmüş olduğundan başka 
hayatı hakkında bir şey bilinmediği anlaşılıyor. 


Hüseyin Râmiz, Sâlim'in (bk. yk. Nu. 241) şairler 
tezkiresine 1198/1783 yılına kadar gelen 4dâb-i zürefâ! adlı 
bir zeyl yazmıştır. Bundan başka Hadikat ül-vüzerâ (bk. 
yk. Nu. 224) ve Davhet ül-mesâyih'e zeyiller yazmıştır. 
Nihayet ITI. Mustafa'nın altı buçuk yıllık zamanını anlatan* 
ve 1088/1774'de biten Zubdet ül-vâki'dt adlı tarih de onun- 
dur. 


YAZMALAR: A) Âdâb-i zürefâ : İstanbul, bulunduğu yer bilin- 
iyor ?— B) Hadikat ül-vüzerâ zeyli : bilinmiyor. C) Davhet ül-meşâyih 
zeyli : bilinmiyor — D) Zubder ül-wâki'at : bilinmiyor. 

KAYNAKLAR: OM, III, 48. 


3 Yazarı Ahmed Bey adında biri olup 1201 yıh olaylarını anlatan Tarih ül-vek'i adlı yaz- 
wn da belki buraya aittir; bk. TK, 178. Bunun Ahmed Vâsif olması da muhtemeldir. 


1 Fatin, Tezkire, 126'da Mevlevi Râmiz Efendi diye yazılmış olup ordu hizmetinde bulun- 
duğu ve 1202/1787'de öldüğü bildirilen kimsenin bu Râmiz ile aynı kişi olması muhtemeldir. 
2 Değerli olduğu anlaşılan bu kaynağın hiç bir Batı kütüphanesinde bulunmaması acmacak 
hir şeydir. Bir özetinin yayınlanması arzu edilir. 
* Kitapta “1. Abd“Ihamid'in”, diye yazılı ise de 6,5 yıl hüküm süren ve 1774'de ölen sul- 
tan İJI, Mustafa olduğundan o şekilde değiştirildi (Çeviren). 
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792. HÜSEYN B. İSMAİL 


Hâfız Hüseyn B. Höci İsmâ'il İstanbul'un Ayvansaray 
semti hakkındandır ve 1201/1786 yılında orada ölmüştür. 
Hyyüb'de Vezir Zâl Mabmüd Paşa” (aslı Alman'dır) nın 
vakfetmiş olduğu camiinin avlusunda gömülmüştür. Başlıca 
eseri. Hadikat ül-cevâmi adlı, İstanbul'un ve civarının ca- 
milerini, mesçitlerini, mabedlerini, tekke, medrese, imaret- 
hane, hastahane, türbe, ve bütün hayır kurumlarını, vâkıf 
ve mimarlarınm adlarıyla birlikte anlatan bir eserdir. Ön- 
sözden sonra 1193/1770 yıhna ve sonsözden sonra da 1195/ 
1772 yıhna kadar mevcut olan bütün bu binaları alfabetik 
sıra ile kaydetmektedir. Eski Hükümet merkezinin sanat 
eserleri ve mimari tarihi bakımından değeri büyük olan 
kitahın bu değeri, içinde tasvir edilmiş olan binaların bir 
çoğu artık harap olmuş olduğundan büsbütün artmak- 
tadır! Zile'li İmâmzâde'nin torunu olup 1258/1842'de İs- 
tanbul'da ölmüş bulunan yine Eyyüb'e gömülen Ali Sâti, 
Hafız Hüseyn'in eserini 1258/bş. 7.1IV.1537 yılma kadar 
devam ettirmiştir. Bu suretle meydana gelen eser İstan- 
bul'da basılmış ise de basımında aslından bazı ayrılıklar 
ve yanlışlıklar vardır. Ali” Sâti Efendi'nin dostlarından 
Selim Besim Efendi Hadikat ül-cevâmi'e 1276/bş. 31.VII. 
1859 yılına kadar gelen ikinci bir zeyil yazmış ise de bu 
henüz basılmamıştır. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., or. 49 1047 (ya eserin kısaliıl- 


mış şekli veya ilk tasarlanmış olan şekli); Viyana, Milli Küt., Nu. 1284 
(Flügel, Katal, II, 436); İstanbul, Esad Ef., Nu. 2247/8; Mehmediyye, 


I Sıdki.râde Ahmed Yeştd Efendi adlı biri 1248/1832 yılında &sıl eseri bazı il&velerle kısalt- 
mıştır; Avtografyası İstanbul Millet kütüphanesindedir; bk. OM, II, 49.— Hacı İsmâ'il Bey- 
zâde Osmün Bey de Mecmü'a-i cevâmi adıyla buna benzer bir eser yazmıştır, basımı : İstanbul 
1304 (1.C.,4-4-1385.89,11.C., 24-87 S. 89). — Hadikat ül-cevömmi'e zeyil olarak 1256/1840 yılında 
İstanbul'da 18 $. 89 büyüklüğünde tekke'leerin adlarını gösteren bir liste çıkmıştır. Bunlardan 
başka Bandırmalı-zâde Seyyid Ahmed Münib adlı Üsküdar'lı biri 1307/1889'da yine İstanbul'da 
basılmış olan Mecmü'â-i Tekyâyâ adlı bir esex yazpınıştır.— Mehmed Râ'if'in Hadiket ill-cevdmi 
üslubunda yazmaya başlayıp bir çok bakımlardan genişlettiği Mir'âr-i İstanbul adlı eserinin 
ne yazık ki ancak bir cildi bitmiştir (İstanbul 1314, 576 $. 69, 4 tablo); bk. Nu. 310). 
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Nu. 4320; Hamidiyye, Nu. 935; bir kopyası da İstanbul Arkeoloji Müz. 
Kütüphanecisi Ali Bey'dedir. 

BASIMLAR : Hadikat ül-cevâmi, Ali Sâti Efendinin ilaveleriyle : 
İstanbul 1281. 1.C.,310S.89;11.C., 2635.89. Bk.0O.M. v. Sehlechta- 
Wiselird, ZDMG, XX. C. (1866), 452. 


KISALTMALAR : J.v. Hammer, GOR, IX, G., S. 47-144'de eseri 
oldukça geniş olarak kısaltmıştır. 


KAYNAKLAR: Basım'ın önsözü; OM, III, 48 v.d. 


293. SÜLEYMÂN SA'DEDDİN, MUSTAKİMZÂDE 


vaha çok Mustakimzâde adıyla tanınmış olan Süley- 
mân Sa'deddin 1131/1817 yılında İstanbul'da dünyaya gel- 
miştir. Orada Nakşibendi tarikatine girmiş ve ömrünün 
akşamını şaşılacak derecede çok risaleler, şerhler ve yazılar 
yazmakla geçirmiştir (bk. Listesine H. K. VII, 1233, Nu. 
8612 ve 6813 ve Sâmi, Kâmüs ül-a'lâm, 2620 v.d.; OM, 
1, 168 v.d.). 1202/1787 yılında ölmüş ve Soğukkuyu medresesi 
yakınındaki Zeyrek camisine gömülmüştür. Mustakimzâde 
zamanının ünlü hattatlarındandır. 


Burada Mustakimzâde'nin ancak biyografyalara ait 
toplamaları kaydedilebilir. Bunlar yardımcı kaynak olarak 
bugüne kadar değerlerini korumuşlardır. 


1. Davhet (bazen Ravzet ül-m.) ül-meşâyih ül-kibâr: 
Mollâ Şemseddin Mehmed Fehnâri'den zamanına kadar (ya- 
zılışı 1157/1744) gelen şeyhülislâm'ların biyografyaları; bk. 
Hanifzâde, H. K., Nu. 14693. Zeyilleri için bk. aş. Nu. 353. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1252-1254 (Kügel, Katal., 
11, 409 v:dd.;) Paris, Milli Küt., suppl. turc 1097 (Schefer Kolleksiyonu); 


İstanbul, Esad Ef., Nu. 2265/6; Aşir Ef., Nu. 251 (Avtografya?); Umumi 
Nu. 5045; Kahire, TK, 224 (Otagrafya), 225. 


BASIMLAR : Bk. aş. Seyyid Ahmed Rif'at'a Nu. 335. 1. 

2. Terâcim-i ahvâl-i şuyüh-i Âyâ Sofya: İstanbul'da 
Ayasofya meşhur şeyhlerinin biyografyaları. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 
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3. Menâkib-i Melâmmiyye-i Bayrâmiyye : Ünlü Melâmi 
veya Bayrâmi dervişlerinin biyografyaları. 
YAZMALAR : Bilinmiyor. 


4. Tuhfet (yahut Tabakât) ül-hattâtin!: Ünlü Hat- 
tatların? biyografyaları, daha önce bu yoldaki toplamalara 
ilavelerle 1171/1757 yılında bitmiştir; bk. Hanifzâde H. K,., 
Nu. 14883'de. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

5. Meşâyihnâme-i İslâm : Ünlü İslâm şeyhlerinin biyog- 
rafyaları. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

6. Tercüme-i uküd ül-lu'le'iye fi. âyin-i Mevleviyye: 
Ünlü Mevlevi'lerin biyografyalarına ait bir mecmua olması 
muhtemeldir. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 


7. Riyâz ululemâ: tanınmış bilginlerin biyografyaları, 
1152/1759'da yazılmıştır; bk. Hanifzâde, H. K:, Nu. 14753'de, 
YAZMALAR : Bilinmiyor. 


) Mnstâkim-zâde'nin Silsilet ül-hattâtin adlı bir eserinden de bahsedilmakte ise de bunun 
aynı eser olup olmadığı anlaşılamıyor. 

2 Meşhur Osmanjı hatatlarının biyografyalar:ı daha önce de toplanmış ve bu yolda Tezki- 
reler (bk. Turan, Budapeşte 191, 238) daha sonra gelenler tarafından da bir çok defalar yeni- 
den meydana getirilmiştir : 

1. Tokatlı Derviş Ahmed, yaşadığı zaman hakkında bilgi yoktur. Hüsnü bat ve hattatlar 

hakkında Arâ'is ül-hett adlı bir eser yazmıştır. 
YAZMALAR : bilinmiyor. 

2. Neles-zâde İbrâhim, 1060/1650'de İstanbul'da ölen bir hattattır; IV, Murad zamanında 

Gülzâr-i sevâb adıyla aynı yolda bir eser yazmıştır. 
YAZMALAR: İstanbul, bulunduğu yer bilinmiyor. 

3. Suyoleuz&de Mustafâ Necib, bu da bir hattattır. 1171/1757'de İstanbul'da ölmüştür. 
Davhet ül-küttâb adıyla aynı yolda bir eser yazmıştır; bk. Hanifzâde, li. K., Nu. 14630'da; 
S0, IV, 542; Sâmi, Kâömüs ül-a'lâm, 4569; OM, 1l, 458. 

YAZMALAR : İstanbul, Arkeoloji Müzesi. 

4, Daha sonra yaşamış olan Mehmed Şem'i Efendi'nin (Ülni. 1272/1855, Köstendil'de) 
Tuhfe ükhaitâtir'i ve İsmet Efendi'nin aynı adlı daha yeni eseri için bk. Nu. 340 not, 
1. ve Nu, 352 Paris Milli Küt, Sehefer kollesiyonu Suppl. turc. Nu. 1156 (Teskiret fil-hat- 
tâtin) ve Nu, 1160'nı (IV, Murad'a sunulmuş olan bir eser) da yukarda kaydedilen eser. 
lerden ikisi olmas mümkündür. 
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8. Muhtasar zeyl-i AÂtâ'i: Atâ-i'nin tanınmış tezkire” 
sine özet bir zeyil; bk. Hanifzâde, H.K., Nu. 14937'de. 

YAZMALAR : Bilinmiyor. 

KAYNAKLAR : Fatin, Tezkire, 194; SO, TII, 87 v.d.; Sâmi, Kâmüs 
ül-a'lâm, 2620 v.d.; OM, IT, 168 v.d.; Ahmed Hilmi, Ziyâret-i evliyâ, 
(İstanbul 1325), 155-157; GOD, IV, 300 v.d. 


294, SÜLEYMÂN VEYZİ PAŞA 


Süleymân Feyzi Paşa aslen Kürt'tür. İstanbul'a gelmiş 
ve orada her çeşit bilim öğrenmiş, bir çok defa relssülküttâb 
olduktan sonra kendisine vezirlik rütbesi verilmiştir. 
3. Ramazân 1206/25.IV.1792'de son memuriyeti olan 
Haleb valiliğinde iken ölmüş ve Şeyh Ebübekir zaviyesine 
gömülmüştür. Biyografyasına ait tarihler SO, IlI, 90'da 
vardır. Çorum'da kendisinin kurmuş olduğu büyük bir 
kütüphane bulunmamaktadır (bulunmakta idi?). 

Süleymân Feyzi Paşa bir çok dini eserler yazmıştır. 
Bunların arasında bir türkçe Kırk Hadis (— Hadis-i Erbâ'in) 
tercümesi vardır (bir nushası İstanbul'da Yıldız Kütüpha- 
nesindedir). 1190/1776 yılında Mektübât es-selâtin fvl-mu”- 
âhedât ve'İ-ferâmin adında siyasi ve tarihi bir eser yazmıştır. 

YAZMALAR Kahire, TK, 251 v.d. (Yalnız ikinci cüz). 


KAYNAKLAR : Ahmed Resmi, Sefinet er-rü'esâ, 120 v.dd.; S0, 
MI, 90; OM, IYI, 177. 


295. MEHMED, ESRÂRDEDE 


Esrârdede adıyla anılan Mehmed Galata Mevlevihanesi 
şeyhi şair ünlü Es'ad Gâlib Dede'nin! mürid ve mahremi 
idi. Şeyhinin ölümünden bir yıl sonra 1211/1796'da ölmüş 
ve bu Tekke'de gömülmüştür. 


1 Gâlib Dede'nin diyân'ı 1253'de Bulak'da çıkmıştır (1244164 5. büy, 89). Şeyhin Hüsn 
re-aşk adlı meşhur bir eseri de 1304'de çıkmıştır. 266 6. küç. 49 büyüklüğündedir. Gâlib Dede 
Onsekizinci yüzyılm en büytk Osınanlı şairlerinden sayılmaktadır; bk, GOD, IV, 376-431; OM, 
IM, 351; Hakk gazetesinin haftalık ilâvesi, İstanbul Haziran 1328. 
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Esrârdede bir çok menzumelerden başka Mevlevi der- 
vişleri arasında yetişen şairlerin hayatlarını bildiren Tez- 
kire-i şu'arâ-i Mevleviyye adlı bir eser yazmıştır. Bunda 
şiirlerinden örneklerle beraber iki yüz Mevlevi şairinin bi- 
yografyası vardır. 


YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., 1257 (Flügel, Ketal., İl, 412 
v.d., orada yanlışlıkla eser Es'ad Gâlib Dede'ye maledilmiştir); Paris; 
Milli Küt., suppl. turc Nu. 1090 (Schefer kolleksiyonu); Kahire, TK, 
182 v.d., ve belki de İstanbul Kütüphanelerinde. 

BASIMLAR : Eserin aslı basılmamıştır, fakat 1309'da İstanbul'da 
Semâ-hâne-i edeb adıyla basılmış olan (262 — 4 5. 8') Ali Enver'in eseri 


buna dayanmaktadır. 
KAYNAKLAR: Ali Enver Semâ-hâne-i edeb, Önsöz, SO, 1, 329 
v.d; OM, II, 80 v.d. 


296. SA'DULLÂH ENVERİ 


Enveri Trabzon'ludur. Doğduğu yıl bilinmiyor. Öğre- 
nimini bitirmiş olduğu İstanbul'da genç yaşında iken Babı- 
âliye girmiş ve 1182 sonu 1769'da sadırzâram Ali Paşa 
Rus seferine gittiği zaman çekilmiş olan Müsâzâde'nin ye- 
rine vakanüvis olmuştur. Sekiz yıl sonra bu göreve Hasan 
Behceti (bk. Nu. 280) tayin edilmiş ise de hemen biraz 
sonra onun yerine de Ömerzâde Süleymân (bk. Nu. 281) 
geçmiştir. Ömerzâde'nin tayininden (Şevvâli 1190/Kasım 
1776) onsekiz ay sonra sadırâzam Derviş Mehmed Paşa ve 
şeyhülislâm Mehmed Es'ad Efendi ile dost olduğu için 
Enveri tekrar bu mevkie geçirilmiştir. Bundan üç yıl sonra 
sadırâzam Silahdâr Seyyid Mehmed Paşa, şimdiye kadar 
toplamış olduğu tarihi notları Padişah'a sunmasını ve ken- 
disinin sedarete geçmesi târihinden başlamak ve bu yeni- 
liğin tarih ve Devlet için de yeni bir devir olduğunu belirt- 
mek suretiyle bağımsız bir zeyil yazmasını şart koşarak 
onun görevde' kalmasını onayladı. Zu'l-ka'de 1197/Ekim 
1789'de Büyük Tezkirecilik'e tayin edilip vakanüvislik iş- 
lerini Ahmed Vâsf'a bırakıncaya kadar (Cevdet, Tarih, TI, 
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153) Enveri daha bir çok görevlerde bulunmuştur. (1184-1187? 
de Teşrifâtçı; 1187-1190'da Cebeciler Kâtibi; 1190-1190'da” 
Veşrifâtçı 1196-1197'de Mevküfâtçı) : 1202/1188 yılında 
üçüncü defa vakanüvis olmuş ve bu sıfatla sadırâzam ile hir- 
likte seferlere (A vusturya-Rusya-Türkiye savaşı) gitmiş fakat 
1206/1791'den sonra İstanbul'u terketmemiştir. Bundan 
iki yıl sonra Anadolu Muhâsebecisi tayin edilmiştir. 11 veya 
13. Rebi” TI. 1209/6 veya 8.X.1794'de hemen hemen 60 
yaşında iken İstanbul'da ölmüştür. Üsküdar'da Karaca 
Ahmed mezarlığında gömülüdür; bk. OM, Li, 23. 

Enveri'nin çok kere can sıkıcı ve tatsız olmakla birlikte 
kolay anlaşılır bir uslupla yazılmış olan kronikleri aşağıda 
gösterilen zamanlara ayrılır : 

Birinci Kronik vakanüvisliğe tayin edildiği 1182/1769 
tarihinden başlayarak II. Mustafa'nın ölümüne kadar 
(6. ZwI-ka'de 1187/11.1.1774) Osmanlı tarihini ve küçük 
Kaynarca barışıyla sonuçlanan ve kendinin katılmış olduğu 
Rus savaşını anlatmaktadır. 

İkinci kronik birincinin devamıdır. 1. Abdülhamid'in 
cülusuyla başlar. Rus harbinin gidişini anlatır ve Küçük 
Kaynarca barışıyla biter. 

Üçüncü kronik bir kaç ay sonra 6. Şevval 1188/10. XTI. 
1774 ile başlar ve sadırâzam Paşa'nın 1193 Şa'bân'ı 1779 
Ağustosunda Sürgüne gönderilmesiyle biter. Bunda Ömer- 
zide Süleymân Efendi'nin yazılarından yararlanmıştır. 

Dördüncü kronik de üçüncüsünün devamıdır; Enveri 
yeni sadırâzamın yukarda bahsedilen biçimde isteğini ye- 
rine getirmek üzere buna önsöz yazmıştır. Bu 1197/bş. 
Kasım 1783 yılı ile biter. 

Nihayet beşinci kronik söylenildiği gibi Enveri'nin de 
katılmış olduğu 1202/1788 Avusturya-Rus-Türk savaşını 
anlatır. Bu iki kısma ayrılır. Birincisi 1. Abdülhamid'in 
ölümü (7.4.1789) ikincisi de Yaş barışıyla (19. Ocak. 
1192) biter. 
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Çok kere önerasizleri etraflıca ve önemlileri kısaca anlat- 
mış olduğundan olayların tasvirinde bir ölçü yoktur. 

YAZMALAR I. Kronik: tam olmayan bir kopyası Viyana, Milli 
Küt., Nu. 1117 (Flügel, Kat., II, 299 v.d.) — I. IV. Kronik: Berlin, Dev- 
let Küt., or. 89 2069; Viyana Milli Küt., 1118 (Flügel, II, 300 v.d.).— 
U. Kronik: Viyana, Kons.— Akad., Nu. 268 (bk. Krafft, Kaf., 101 
v.dd.); Kahire, TK, 213 (Tarih el-Enveri, 1182-1187) - V. Kronik: 
Viyana, Milli Küt., Nu. 1119 (Flügel, Kat., IT, 301 v.d.); Londra, Brit. 
Müz., or. 6624, Lund, Nu. 61; Kahire, TK, 167; İstanbul, Es'ad Ef, 
Nu. 2089; Halet EF., Nu. 590; Yahya Efendi Nu. 253.— İsmâ'il Rahmi 
bu kronikleri işlemeği üzerine almıştı, bk. Pertech, Türk. Hss. Berlin, 
Nu, 208 a-f, S. 235 v.d. ; 

BASIMLAR: J. Reinaud tarafından bahsedilen Bulak basımı 
(bk. Journal Asiatigue, VIII (1831) 336 ve Temmuz 1843, $. 35, Nu. 35, 
bundan da Zenker, BO, Nu. 940) mevcut değildir. Enveri'nin 1. ve 11. 
kroniklerini Vâsıf Efendi Tariinin ikinci kısmı için esas tutmuştur; 
h. Vâsıf tarihi, 1, 315 ve II, 3 (İstanbul 1219). 

KAYNAKLAR: 0.M.v. Schlechta - Wesehrd, OGNZ, 3 v.dd.; 
GOR,IX, 209 v.dd.; SO, 1, 440; Cemâleddin aynâ-i zürefâ, 17, 57; Cevdet, 
Tarih, VI, 137 v.d.; Fatin, tezkire, 20; Edİ, TI, 28 v.d. (J. H. Mordtmann); 
OM, TH, 22 v.d. 


297. AHMED BEHÂEDDİN CİZYEDÂRZÂDE 


Ahmed Behâeddin Bursa'lıdır. Hacı Hüseyn Ağazâde 
Mahmud Efendi'nin oğludur. 1154/bş. 19.1I1.1741' yılında 
doğmuştur. Hoca İbrahim'den Arapça, Kalyakçızâde'den 
farsça okumuştur. Cumada 1. 1173/Aralık 1759'da İstanbul? 
da müderris, Rebi TI. 1206/Kasım 1791'de Haleb kadısı 
olmuş, Ramâzan 1208/Nisan 1794#”de Bursa'da ölüp orada 
gömülmüştür. Sâlihiyye adındaki tarihi eserini (Vefeyât- 
nâme) nasıl yazmış olduğunu kendisi anlatmaktadır : 1185- 
1187 yıllarında ateşli bir hastalığa tutulmuş olduğu sırada 
Osmanlı tarihi ile uğraştığını ve özellikle Sa'deddin'i okudu- 
ğunu ve o zaman hizmetinde bulunduğu Kaptanıderyâ 
Cezâ'irli Hasan Paşa (bk. Edİ, 1, 1084 v.d.) Bursa'ya sultan 
türbelerini ziyarete gittiği zaman, Paşa'nın kendisinden 
sade bir uslupla Osmanlı hükümdarlarının tarihini yazmasını 
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istediğini söyler. Eser, Sadeddin! esas tutularak yazılmış 
ve 1187/bş. 25.111.1773'de bitmiştir; eserin aslı Bursa'da 
iken Hekimbaşı Mustafâ Behcet Efendi tarafından (Ölm. 
Nisan 183; S0, TI, 31) 1235 yılında kopya edilmiştir. 


YAZMALAR: Berlin, Devlet Küt., Nu. or. 29 3347; İstanbul, 
Es'ad E£., Nu. 2403; Kahire, TK, 194 (Tenkih-i tarih); Bursa; Bk. OM, 
1lI, 30. 

KAYNAKLAR : Cemâleddin, aynâ-i zürefâ, 22 v.d.; Ahmed Rif'at, 
ravset ül-aziziyye, 179 (Aynâ-i zürefâ'dan); OM, TJI, 30. 


298. HALİL NURİ 


Feyzullâh Şâkir Bey'in oğlu ve sadırâzam Abdullâh 
Nâö'ili paşa'nın (Bk. Nu. 250) torunudur. 1199/bş. 14.XI. 
1784'de Hocagân'dan olmuş ve Rebi II 1209/Ekim-Kasım 
179#de Mâliye tezkirecisi ve küçük ruznâmeci oluncaya 
kadar bir çok memuriyetlerde bulunmuştur (kk. S0, IV, 
590). Nihayet Enveri'nin ölümünden hemen sonra vaka- 
nüvis tayin edilmiştir. 1213/bş. 15.V1.1798'de Boğazi- 
çi'ndeki köşkünde ölmüş Eyüb'de Küçük Emir Ffendi'de 
gömülmüştür. Kayınbabası İstanbul'da kendi adıyla anılan 
bir Kütüphane vakfetmiş olan şeyhlülislâm Mustafâ Âşir 
Efendidir. 

Nürünin ITI. Selim'e ithaf edilmiş olan kroniği üslu- 
bunun inceliği ve içindekilerin doğruluğu ile sivrilirse de 
içinde dikkate değer bir şey bulunmaz. Vâsıf'ın 1209/bş. 
29.V11.1794 yılının ilk olaylarıyla biten ikinci zeyilinin 
kaldığı yerden başlayan bu eserde Halil Nüri vakanüvisliğe 
tayininden Fıransızlar*ın Mısır'a hücumlarına, yani hemen 
kendi ölümüne kadar geçen bütün olayları anlatmıştır. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1137 (Flügel, II, 312; GOR, 
'IX, 223-234, içindekiler hakkında bilgi ile); London, Brit. Müz., Nu. 


or. 3209 (Rieu, CTM, 58 v.d.); İstanbul, Âşir Ef., Nu. 239 (Kayınbabası- 
nın vakfı); Kahire, TK, 178 v.d. (1209'dan 120'e kadar). 


1 Hatta eserin Tâc ül-terârih'den aktarılmış yahut ondan özetlenmiş olduğu söylenilebilir. 
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KAYNAKLAR : Fatin, Tezkire, 421; SO, IV, 590; GOR, IX, 223- 
234; O.M.v. Sechlechta - Wssehrd, OGNZ, 9, 33; ITI, 156, Cemâleddin, 
aynâ-i zürefâ, 59; Ahmed Cevdet, Terih, V, 137. 


299. 17-19. YÜZYIL OSMANLI SEFARETNAMELERİ 


J. v. Hammer, GOR'nin dokuzuncu cildinin 303-334'ncü 
sahifelerinde Osmanlı Devletinin kuruluşundan Küçük Kay- 
narca barışına kadar Avrupa, Asya ve Afrika devletleri 
tarafından Babiali'ye ve Babiali'den bu devletlere gönde- 
rilmiş olan elçilikleri devletlerin alfabetik sırasına göre 
yayınlamıştır. Osmanlı devleti ile batı ve doğu devletlerini 
birbirine bağlayan eski ve geniş ilişkiler bundan anlaşıl- 
maktadır. On yedinci yüzyılın ikinci yarısından sonra bu 
elçiler yahut maiyetlerinden biri elçilik  seyahetine ait 
izlenimlerini yazmağa ve bunu memleketlerinde yaymağa 
başlamışlardır. Daha çok Venedik'lilerin Relationi'leriyle 
mukayese edilebilecek olan bu sefaretnâmeler kültür tarihi 
bakımından çok çekici ve değerli kaynaklardır. Garp dün- 
yasmın Osmanlı dimağlarında nasıl yankılar uyandırdığı 
bunlardan açıkça anlaşılmaktadır. Tasvirde ve batı alemi- 
nin durumunu anlayışta ve ona değer verişde çokluk ol- 
dukça safdilâne olan bu sefaretnâmeler ara sıra görüşmelerin 
akışı hakkında etraflı bilgi verdikleri için önemli tarihi 
belgeler halini almakta ve ayrıca siyasi belgeleri taşıdıkları 
için bu değerleri daha çok artmaktadır. Ondokuzuncu yüz- 
yılın ortalarına kadar bu elçilik seyehatleri Batı memleket- 
lerinde heyecan uyandıran temaşalar teşkil etmişlerdir. 
Bunlar hakkında o zamanlardan yalnız risaleler değil gra- 
vürler ve tablolar da kalmıştır. Saltanat hazinesinden iğreti 
olarak alınan eşya ile gösterişi bir kat daha artan bu ya- 
bancı kafilelerin geçişlerini, saray sanatkârları resimlerle 
tesbit etmek fırsatını kaçırmamışlardır. Özellikle Fransa'da 
böyle hir elçilik kafilesinin şehre girişi güzel sanatlar için 
çok sevilen bir konu oluşturmuştur. 
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Şimdiye kadar bu kitapta izlenen zaman sırası bir yana 
bırakılarak Osmanlı elçilik seyehatlerinden birer sefâretnâme 
bırakanlar kendi aralarındaki zaman sırasına göre aşağıda 
toplanmıştır. J. v. Hammer bu alandaki ilk denemeyi yapmış 
ancak bunu çok ileri götürememiştir; bk. AFGH, XII 
(Viyana 1822), Nu. 48/49, 51/52, 63/64. sırf bibliyografik 
toplamalar; F. Habinger, OLZ, XXV (1922), 216 v.d., Pir. 
Taesehmner, ZDMG, LXXVII (1923), 75 v.dd., ve Bursalı 
Mehmed Tâhir, OM, Ili, 189 v.d.daki geniş makaleler de 
vardır. Aşağıdaki liste söylenilen yerlerdeki bibliyografyayı 
biraz çoğaltmaktadır. Bu konu için Sa'id Bey'in Sefirler 
ve-sehbenderler (İstanbul 1307) 88 5S. 89, adlı kültür tarihi 
eserine bakmalı. 

1 — KARA MEHMED PAŞA, önceleri Bostâncılar Oda 
Başısı iken 1075 Recebi/Ocak 1665'de Rumeli Beylerbeyi 
rütbesi ile Büyük Elçi olarak Viyana'ya gönderilmiştir. 
Möiyeti 150 kişi idi. Bunlardan ellisinin smemuriyetinin 
özel unvanı vardır. Bu sefaret için Bk. GOR, VI, 49. Kara 
Mehmed Paşa'nın maiyeti arasında Seyyah Evliyâ Çelehi 
vardı. Kendi bildirdiğine göre Ebliyâ Çelebi Viyana'dan 
Orta Avrupa'ya seyehate devam edip elçiden çok sonra İs- 
tanbul'a dönmüştür. Seyâhetnâme'nin ne yazık ki basılmamış 
olan yedinci cildinde (Kitap yazıldıktan sonra basılmıştır, 
Çeviren) bu elçilik hakkında da yazılar yazmıştır. Bunlar 
bir dereceye kadar en eski Osmanlı sefâretnâme'sini teşkil 
etmektedir. 

SEFÂRETNÂME : Râşid, Tarih; Birinci basma, 1. 
Gild., 31 v.dd.; 17. yaprak kalınlığındaki Relazicne di eto, 
che 8 passato circa Üambasciuta solenne turchesca nell?” anne 
1665 e 1666 da önemlidir. Bunu imparatorluk baş tercüman: 
Frunz von Mesgnien Weninski (Ölm. 78 yaşında iken 8. XI. 
1698 de Viyana'da Leopoldstadt'da; ölüm vesikasına göre) 
yaymıştır ve eser Ev-Saray-ve Devlet arşivinde (—Haus- 
Hof-und Staatsarchiv) bulunmaktadır, bunda o zamandan 
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beri bütün türk elçilerinin karşılanmasında uyulan protokol 
bulunmaktadır; bk. GOR, VI, 149, Not. £., sonra Mehmed 
Zeki, Edebiyyât-i Umümiyye Mecmü'ası, Nu. 77 (İstanbul 
1335), 866-872. 

TERCÜMELER: J.v. Hammer, AFGH, XIJI (Viyana 1822), 
1257 vld. (Râşid'den almıştır). 

2. ZULFIKÂR PAŞA : Viyana'ya gönderilmiştir-1099/ 
1688) Bk. yk. Nu. 202. 

3. İBRAHİM PAŞA: (Ölm. 1133/1720; bk. S0, I, 
120) İkinci Defterdâr'dı. 1718 yazında (Ba'bân 1131) Pasa- 
rofça barışının onaylanması için Rumeli Beylerbeyi rütbesi 
ile ve çok büyük bir şaşaâ ve debdebe ile Osmanlı büyükelçisi 
olarak Viyana'ya gitmiştir. Maiyeti yediyüz altmış üç kişi 
idi. Viyana'ya gelişi (28. Ramazan 1131/14.V111.1719) 
pek büyük bir heyecan uyandırmıştır; bk. GOR, VII, 247 
v.dd., ve orada 5. 248, not o'da bahsedilen varakalara. 

YAZMALAR: Viyana, Milli Küt., Nu. 1090 (Flügel, Katal., 11, 
282). 

BASIMLAR : TOEM, 40. sayı (1334), 212-226; TERCÜMELER'e 
bakınız. 

TERCÜMELER : J. v. Hammer, AFGH, XIJI (Viyana 1822), 273 
v.dd.; 341 v.dd.; F. v. Kraelitz - Greifenhorst, Bericht über Zug des Gross- 
botsehafters İbrahim Pascha nach Wien im Jahre 1719. İm Original- 
texte herausgegeben, überseizt und erlaeutert. SBWAW, 158. Gild (Viyana 
1907) de. 

KAYNAKLAR: GOR, VII, 247 v.dd., 256; Râşid, tarih (Birinci 
basım), II, 492, 561; TOEM, 40. sayı (1334/1916), 211 (Ahmed Refik). 

4. AHMED DÜRRİ EFENDİ, Vam'lıdır, 2. Rebi 1, 
1135/11. X11.1722'de İstanbul'da ölmüştür. Osmanlı top- 
raklarından geçmek üzere İran ile Almanya arasmda vuku- 
bulacak ticarete ait olup Pasarofça barışında temas edilen 
işleri halletmek üzere 1132/1720 yılında İran'a gitmiştir. 

YAZMALAR: Viyana, Kons.— Akad., 281 (Krafft, Katal., 106 


v.d); Basel, Dr. R. Tachudi Kolleksiyonu; Paris, Mili Küt., anc. fds. 
turc 40 (Catal., 358) ve Râşid yazmalarında. Bk. Nu, 299 not, 2. 
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BASIMLAR : Râşid, Tarik, birinci basım, Jll, ypr. 93 ila )00: 
Relation de Dourry Effendy, ambassadeur de la Porte oliomane prös 1, 
cour de Perse, en Turk (Paris 1820), 32 5. 4, 

TERCÜMELER: Prodomus ad tragicam vertentis belli persici his- 
tolam seu İegationis a fulgida Porta ad Sophorum regem Szah Sultan Hussein 
a. 1720 expeditae authentica relatio, guam redux e Perside Legatus Durhi 
Effendi Turcarum İmperiatori Achmet III. inseripto consignavit. Ex 
tureico, additis scholiis, latine facia a P. Thaddaeo Krusineki, S. J, Mis- 
sionario Persico. Leopoli, typi collegii soc. Jesu, 1733, X, 283 S. 491. 
1.. Langlâs, Relation de Dourry Efendi et suivie de VExtrait des Voyages 
de Pftis de la Croix , rödigö par lui-meme. Paris 1810, VTTI, 188 S. 89 (Genç 
dilci Mr. de Fiennes'in 1745 tarihli yazma Fransızca tercümesine daya- 
ralarak yayınlanmıştır.). 


5. MEHMED SA'İD, YİRMİ SEKİZ ÇELEBİ : (Ölm. 
1145/1732; bk. SO, IV, 226). 1132-3/1720-1 yıllarında Os- 
manlı elçisi olarak XIV. Lui'nin sarayına gitmiştir. Paris'e 
girişi pek büyük bir heyecan uyandırmış ve bir çok resim ve 


yazılarla tesbit edilmiştir. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu. 186 (Pertsch, Katgl., 212 
v.d., elçilik seyahatinin ayrıntılı tasviri); Gotha, Memleket Küt., Nu. 
148 (Pertsch, Katal., 120; Râşid'in eserinden alınan daha kısa bir tertibi); 
Viyana, Milli Küt., Nu. 1093 (Flügel, Katal., II, 284); gene orda, Kons.— 
Akad., Nu. 280 (üç yazma bk. Krafft, Katal., 106); Uppsala, Üniv. Küt., 
Na, 294; sonra Râşid'in eserinin yazmaları, bunların içinde sefâretnâme- 
rin kısaltılmış bir tertibi bulunmaktadır. 

BASIMLAR : Bk. Râşid, Tarih, ITI, 82b-92b (Kısaltma); İstanbul 
1283, 83 S. 8" (bk. Journ. Asiat., 1868, * 485); Relation de Vambassade 


1 Ahmed Dürri Efendi sefâretnâmesinin (bk. Sâlim, 239 v.d.; S0, YI, 337 v.d.) İbrâhim 
Müteferrika'nın eseri olan Tarih-i Seyyâh'a (Papas Krusinki'nin latince yayımı) dayanıp dayan- 
madığı keyfiyetinin henüz aydınlanmanış olduğunu itiraf etmek mecburiyetindeyim. (bk. 
benim Stambuler Buchwesen int 18. Jahrhundert, Leipzig 1919, 5. 13 v.d.). Bu Tarih-i seyvâh'ın 
IYazml. Berlin, Devlet Küt., Nu. 228 (Pertach, Katal., 254 v.d.); Leipzig, Üniv. -Küt., Nu. 
1024 (Devamı Viyana'daki gibi, Kona. - Ak.; bk. K. Vollere, Katal., 358 v.d., buna göre esere 
Tarih-i Nâdir Şâh adı da verilmektedir; bk. bunun için M. Wickerbauser, Chrestomathie 
(Viyana 1853), 195-2211'deki kısaltmalara|; Viyana, Milli Küt., Nu. 973 (Flügel, Katal., VI, 
194); gene orda, Kons, Akad., Nu. 262 (bunun devamı; bk. Hrafft, Katal., 98)) ilk basımı Sefer 
1142 başında/Ağustos 1729 sonunda İstanbul'dadır (bk. bunun için G.B. Toderini, Let&eratura 
iwrehesca, İl), 34 v.dd) ve 1227'de tekrar basılmıştır (Tarih-i Afgân, 174 S. 89). Bu eserin 
Mürrt Efendi'nin sefâretnâmesiyle ne derece ilgili olduğu ancak hem basımın bem de tercümelerin 
enaslı bir surette incelenmesinden sonra anlaşılabilecektir (bk. benim Stambuler Buehwesen im 
18. Jhdi., 13. not). Bk. Hanifzâde, H.K., Nu. 14536'de. 


356 BABİNGER 


de Mohammed Efendi (Texte turk) & Wusage des ölâves de L'Ecole voyele 
et spöciale des langes orieniales vivantes. Paris 1841 805.69, P.A. Jaubert 
tarafından yayınlanmıştır. 

TERCÜMELER Relation de Vambassade de Mehemet Effendi & la 
cour de France en 1121 &erite par Lui-meme et traduite du turc (İniien- 
Ciande Galland tarafından), İstanbul ve Paris 1757, 129. Bu tercümenin 
veya daha eski bir fransızca tercümenin yazmalarına çok kere tesadüf 
edilmektedir 2. Sefâretnâme'den parçalar aşağıdaki eserlerde bulunmak- 
tadır : G.B. Tederini, Lettaretura turchesca, IlI (Venezia 1787), 185 v.dd.; 
(Bernard) Baron Carra de Vaux, Les penseurs de L' İslam, I (Paris 1921), 
253 v.dd. ve d'Aubigny, Revue d'histoire diplomatigue, III. Cild. (Paris 
1889), 1. Sayı, 8. 78-91; 2. Sayı 8. 200-235 ( — Un ambassadeur turc 
â Paris sous la rögence. Ambassade de Mehmet-Effendi en France, d'aprös 
la relation €crite lui möme et des documenis inödits),; John Seeker, Voyage 
d'un miristre ottoman (Mehemet - Effendi), Monpellier 1874, 


6. MUSTAFA NAZİF : bir defa Polanya'ya gönderil- 
miş olan tezkireci Mustafâ Münif (bk. GOR, VII, 521; Ölm. 
1156/1743; Fatin Tezkire, 308) ve vakanüvis Mehmed Râçid 
beraberinde olduğu halde 1154/1741 yılında elçi olarak 
İran'a gitmiştir. 1159/1746 yılında ikinci defa İran'a gön- 
derilmiştir (bk. GOR, VILI, 79, 69). 

YAZMALAR : Basel, Profesör Techudi kolleksiyonu; Kahire, TK, 
208. 

BASIMLAR : İzzi, tarih, yapr. 86a aşağıdan yapr. 90b'ye kader. 

KAYNAKLAR : GOR, VIJI, 28, 69, 79; SO, IV, 561. 

7. MEHMED SAİD PAŞA : Yirmi Sekiz Çelebi'nin 
(bk. Nu. 5) oğludur. İsveç kırah XII, Karlın borcunun 
arta kalanını tahsil etmek üzere 1145/1732 yılında Stock- 
holm'a gitmiştir (bk. GOR, VTI, 416). 

BASIMLAR : TOEM, TI. sayı, 8. 658-6771. 

KAYNAKLAR : SO,1II 29; GOR, VII, 416, 449; Fatin, Tezkire, 41). 

8. MEHMED EMNİ: Vidin kalesi kumandanı Yüsul 
Paşa'nın oğludur, 1163/1750'de İstanbul'da ölmüştür (bk. 
OM,111,22).1151/1738 yılında elçi olarak Rusya'ya gitmiştir. 


2 Bk, mel. Berlin Devlet Küt., Yazm. Hamilton 563'e: Recueil contenant la Traduetion 
des Relations de |. 4Ambassade de Mehemet Effendy en France et celle de Dourry Effendy en Perse. 
Sonunda türkçe metin vardır. 
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YAZMALAR : İstanbul, Murad Molla Kütüphanesi, bk. OM, III, 22. 

BASIMLAR : Münir Aktepe, 'Mekhmed Emni Beyefendi (Paşa)nin 
Rusya Sefâreti ve Sefâretnâmesi. Ankara, T.T.K. Basımevi. 1974. XX 4-173 
S. 8. (Çeyirenin ilâvesi). 

KAY NAKLAR :OM, TL, 22; SO, 1, 401. Münir Aktepe, yulcardaki 
€ser. 

9. MUSTAFÂ HATTİ: Nışancı rütbesiyle Osmanlı 
elçisi olarak 1161/1748 yılında Viyana'ya gitmiş ve izlenim- 
lerini çekici bir sefâretnâme'de toplamıştır. Bu sefâreinâme 
yeniden incelenmeğe değer. 

YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., Nu, 187 (Pertech, Katal., 213); 
Basel, Prof. Dr. R. Tschudi kolleksiyonu. 

BASIMLAR : İzzi, Tarik, ypr. 190a-196b. 

TERCÜMELER : Gesandtschafsbeshreibung des im Jahre 1748 nacl 
Wien geschickten İnternuntius Chatti Efendi, Übersetzt von J. v. Hammer, 
Österr. Zeitschrift für Geschichs-und Siaatskunde von 3. P. Kaltenbaeck, 
yıl 4823, Nu. 27, 28, 30, 31, 50, 79, 80, 86'da. 

KAYNAKLAR: J.v.. Hammer'in almancaya tercümesi; GOR, 
VILr, 106; SO, II, 280. 

10. RAHMİ EFENDİ: Kırmlı'dır, İran'a gitmiştir; 
bk. yk. Nu. 259. 

11. MUSTAFÂ DERVİŞ MEHMED : 1168/1755 yılm- 
da elçi olarak Rusya'ya gitmiş ve döndükten sonra izle- 
nimlerini yazmıştır (bk. GOR, VIII, 188 v.d.'daki mizahi 
imalara). 

BASIMLAR : Vâsıf, tarih, ypr. 64 v.dd. 

TERCÜMELER: Relation de Pambassade du dervich Möhemmed 
Efendi a St, Petersburg en 1168 de Vkegire (1154), 3. Dumeret tavatındavu 
Jourr. Asiat., VILI (1826), 11 v.dd.'da. 

12. AHMED RESMİ EFENDİ : 1757 yılında Viyana 
ve 1763 yılında da Purusya Sarayına gönderilmiştir; bk. yk. 
Nu. 288. 

13. OSMÂN ŞEHDİ : 1171 Sefer'inde/1757. Ekiminde, 
1. Abdulhamid'in elçisi olarak Saint Petersbury'a Büyük 
Katerina'nın Sarayına gitmiştir. Rus hükümet merkezini 
ve önemli devlet adamlarını tasvir eden sefâretnâme'si özel- 


likle çekicidir; hayatı için bk. SO, TJH, 178. 
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YAZMALAR ; Paris, Milli Küt., Supl. #wre, 1040 (Schefer Kollek- 
siyonu). 

BASIMLAR : Vâsd, tarih, birinci basım, ypl 138-141. 

14. HACI ALİ AĞA : Ziştov'ludur, bunun için de 
Ziştovlu diye anılır. Cuma'da TI. 1174/Ocak 1761'de ölmüş- 
tür. 1168/1754”de II. Osman'ın cülusunu bildirmek üzere 
(bk. GOR, VILI, 176) elçi olarak Polanya'ya gitmiş ve 
manzum bir sefâreinâme yazmıştır. 

KISALTMALAR: TOEM, IJI, C., 77171 w.dd. 

İ5. MEHMED EMİN NAHİFİ : Rumanzov ile bıra- 
kışma görüşmelerinde bulunan ve barış imzalandıktan sonra 
1188/1774”de St. Petersburg'a gönderilmiş olan Abdülkerim 
Paşa'nın seyahatini yazmıştır. Abdurrahmân b. Nasr b. 
Abdullâh'ın el-neck el-sülük fi siyâset el-mülük (bk. H. K., 
Nu. 14120 ve Brockelmann, GAL, 1, 461) adlı siyaset bil- 
gisine ait kitabını türkçeye çeviren de (3. basım : İstanbul 
1286, 152 s. 8") bu kişidir. 

YAZMALAR : Kahire, TK, 207. 
BASIMLAR : Sefârötnâme-i Abdülkerim Paşa : İstanbul 1316, 71 
8. 8. 

16. NECÂTİ : Defter Emini idi 1089/1775'de Rusya'ya 

gönderilen sefaret heyetinin seyahatini tasvir etmiştir. 
YAZMALAR : İstanbul, Esad Ef., Nu. 2278. 

17. AHMED VÂSIF, Vakanüvisttir 1201-3/1787-8 yıl- 
larında elçi olarak Madrid'e gönderilmiştir. Seyehatnamesi 
icin bk. aş. Nu. 304. 

18. AHMED AZMİ EFENDİ : (Ölm. 1236/1821; bk. 
S0. TII, 466) Elçi Ahmed Resmi Efendi'nin (bk. Nu. 208) 
yeğenidir. 1763 yılında onunla birlikte Berlin'e gitmiş ve 
12. Kasım 1790 (1205)'da, son saltanat değişiminde vuku- 
bulan tebriklerine cevap vermek bahanesiyle hakikatte 
Rusya'ya karşı bazı anlaşmalar yapmak üzere olaganüstü 
elçi olarak 11. Friedrich Wilhelm'in sarayına gönderilmiştir. 

YAZMALAR : Halle, Deutsche Morgenlaâendische Gesellschaft kü- 


tüphanesi; Basel, Prof, Dr. R. Tsehudi Kolleksiyonu; İstanbul, Es'ad 
Ef., Nu. 2779 
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BASIMLAR : Ahmed Cevdet, Tarih., birinci basım, V. C. (İstanbul 
1278), 411 v.dd.; İstanbul 1303, 72 S. Küç. 89. 

TERCÜMELER : Azmi Efendis Gesendschafisreise an den preussi- 
sehen Hof. Ein Beitrag zur Geschichte der diplomatischen Beztehungen 
Preussens zur Hohen Pforte unter Friedrich Wilhelm II., Von Dr. Otto 
Müller - Kolehorn, Berlin, 1918, 113 S. 8*— ( — Türkische Bibliothek, 
19. Cild). 

19. EBÜ BEKİR RÂTİB : 1214/1799'da Rodos'ta öl- 
müştür (bk. S0, II, 346). 1206/1792 yılında aradaki mevcud 
karşılıklı barışı teyid eden bir hatt-i hbumayunu götürmek 
ve TII. Sultan Selim'in cülusunu bildirmek üzere Viyana'ya 
gitmiştir. Orada söylediği nutukların yazmalarını Viyana'da 
Mili Kütüphane'de Nu. 1127'dedir (bk. Flügel, Katal., 
II, 306. içindekiler hakkında bilgi vardır 9. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu, 1285 (yalnız fihrist, bk. 
Flügel, Katal., (II, 437); İstanbul, Esad E£., Nu. 2235. 

20. YÜSUF AGÂH EFENDİ 4 Girid'lidir (ölüm. 1239/ 
1823; bk. SO, IV, 671) 1208/1794 yılında elçi olarak Lond- 
ra'ya gitmiştir. 

BASIMLAR : Ahmed Cevdet, tarik (Birinci Basım), VI, 142, 290 v. 
dd.; VE (İkinci basım 1309) 377-385; bir kısmı, Edebiyâti Umümiyye 
mecmü'ası, İL. C., 28. Sayı (İstanbul 1917), S. 36-41, Mehmed Zeki Bey 
tarafmdan incelenmiştir. 

TERCÜMELER : Account of tke Mission of Yusuf Agha, ambas- 
sador from Turkey to the British Court, translated from the Turkish by 
Joseph v. Hammer, Transactions of the Royal Asiatic Society, IYI. Cild, 
Londra 1833'de, (8 Receb 1209/30.1.1975'de Kıral tarafından kabulü 
anlatan gahririn türkçeden tercümesi). 


21. MUSTAFA RÂSİH: Babiali'de memur sonra da 
re'is-ülküttâb olmuştur (Bk. Alımed Resmi, Halifet er-rü'esâ, 


3.Bk. bunun için GOD, IV, 418 v.d., orada j. v. Hammer kendi hayatı ve Türk etüdleri 
terihi bakımından çok dikkate değer olan şu sözleri yazmaktadır : “1792 yazında her gün elçi 
Râtib ve maiyetini ziyaret etmesi sayesinde bu tarihin yazıcısı, türkçe konuşınada ilk melekeyi 
kuzanmıştır ver.” Râtib' in Viyana Şark Akademisi için yazmış olduğu kaside #undarubon des 
Orienis, 1. Cild (Viyana 1809), 81'de yayınlanmıştır. 

4 Babası Süleymân Penâlh Efendi adında biri olup Mora ihsilâli tarihçesi adıyla 1170 yılın- 
daki Mora isyanının kısa bir tasvirini yazmıştır bk. OM, III, 187, 1 v.dd., ancak orada yazmanın 
nerede bulunduğu söylenmemiştir. 
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140 v.dd, ve SO, TI, 347), 1218/1803'de ölmüştür. Rus 
hükümet merkezine gönderilmiş ve Yaş barışının imza- 
sından sonra (1205/1792) Cumada 11. 1207/1793 başında 
St. Petersburg'a gelmiş ve oradan Zu'l-hicce 1208/Temmuz 
1794'de İstanbul'a dönmüştür. Sefâretnâme'nin tarihi değeri 
“II. Katarina'nın sarayındaki büyük bir çok devlet adam- 
larının şahsi tanışmaya dayanan tasvirlerin'e” dayanmak- 
tadır (OGNZ, 16). 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1150 (Flügel, Katal., IX, 
319 v.d.; bk. OGNZ, 16); Paris Milli Küt, suppl. turc Nu. 1025 (Schefer 
Kojleksiyonu); Kabire, TK, 178 (Tarih ül-vekö'i), 207; İstanbul, Es'ad 
Ef., Nu, 2281, 

KISALTMALAR : Hayreddin Nedim, Bir elçinin tarihçe-i sefâreti, 
İstanbul, 1333, 112 S. 89. 

KAYNAKLAR : OGNZ, 16; Ahmed Resmi ve S0, Ti, 347). 

22. SEYYİD ALİ Moralı'dır. Moralı diye anılır. 1211-2 
yani 1796-7de Osmanlı elçisi olarak Paris'e gitmiştir. 

BASIMLAR: TOEM, 20-24. sayı bk. ilâveten 18. sayı S. 1129. 

İŞLEMELER : Maurice Herbette, Une ambassade turgue sous le di- 
rectoire. Paris 1902 (Fransız vesikalarına dayanılarak). 


23. GÂLİB SA'İD MEHMED PAŞA : Eski sadırâzam, 
1216/1801'de Paris'e gitmiştir; bk. SO, İTİ, 612" 

BASIMLAR : Edebiyât-i umümiyye mecmü'ası, İstanbul 1315, 
Nu. 9 (8. 161-163); Nu. 10 (S. 180-181); Nu. 11 (5. 204-206) Nu. 12 (8. 
292-223); Nu. 13 (5. 236-239), Nu. 15 (S. 256), Gülib Mehmed Paşa 


müsveddesinden. 


24. SEYYİD ABDURRAHİM MUHİBB : bk. Nu. 309. 


5 Gâllb Sa'd Mehmed Paşa 1244-1828'de Bı.hkesir'de ölmüştür. OM. TII, 114'e göre Ziş- 
tov barış görüşmelerinin ünlü protokolünü yazmıştır. Bu Şeyhülislâm Ârif Himket'in ve diğer 
daha bir çok Osmanlı makam sahiplerinin özendirmeleri ve para yardımlarıyla Revâbit ül-ukud 
adıyla basılarak nushaları aralarında taksim edilmiştir. Bu eserin OGNZ, 17 ve 47, Nu. 45'de 
ve DWAVW, phil, hist. K)., VITI (1857), 285'de, O. M. v. Sehleclite - Wesehrd'e göre ancak 25-30 
nusha basılmış olup Osmanlı kitapçılığının en nadir parçalarından sayılan 1787-1792 Avusturye- 
Mus-Türk savaşına ait Mükâleme Mazbatası'nm aynı olup olmadığından emin değilim. Bu eser 
kilçük folio dört ciltden ibarettir. Bunların birincisi 252 5, ikincisi 205, üçüncüsü 232, dördüncütsii 
de 159 S, büyüklüğündedir; 1270 ve 1272 yıllarında İstanbul'da takvimhane rnatbaasındı 
çoğaltılmıştır, 0, M.v. Sehlechta - Wssehrd'de tar: serisi variı, Bunları bugim Viyana eski 
Konsular Akademlte'si kütüpkanesinde hulımak sürkün olsa gerektir. İkinci bir haskı benim 
kütüphanemdedir. 
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25. SEYYİD MEHMED EMİN VAHİD PAŞA : bk. 
Nu. 315. 

26. SEYYİD MEHMED REFİ: 1222/1807 yılında 
Babiali tarafından elçi olarak İran'a gönderilmiştir. Mektubi 
kalemi memurlarından idi. Receb 1224/Ağustos 1830'da 
ölmüştür; bk. S0, TI, 412. 

YAZMALAR : Ankara, Türk Tarih Kurumu Küt., Yazm. Nu. 53 
(Çeviren). 

BASIMLAR: İran Sefâretnâmesi, TOEM, 43 ve 44. sayıları 
(İstanbul 1333/1917) ilâve olarak çıkmıştır, 31 sayfadır.Osmanlı elçi- 
lerinin hayat hikâyelerini, görevlerini, eserlerini içeren bir kitap Faik 
Weşit Unat tarafından “Osmanlı Sefirleri ve Sefaretnâmeleri” adı altında 
hazırlanmıştır. T.T.K. yayımları, VIL. Seri, Sa. 8. tamamlayıp yayın 
layan, Bekir Sıtkı Baykal, Ankara, 1968. IX. 4 263. 5. (Çeviren). 


300. OSMÂN REMZİ 


OM, TL, 106'da Şâhinzâde'nin (bk. Aş. Nu. 314) çağ- 
daşı olarak gösterilen Osmân Remzi 1. Mahmüd'un cülu- 
eundan (Rebi 1. 1143/Eylül. 1730) Nizâm-i Cedid'in kurulu- 
şuna kadar! (1215/1800'e doğru) gelen iki cildlik bir tarih 
yazmış imiş. Hal tercümesi olarak yalnızca Tekirdağ'h olup 
Divan-i Humâyün kaleminde memur 'bulunduğu ve 1237/ 
1821'de öldüğü söylenmektedir. 


YAZMALAR : Bilinmiyor. 
KAYNAKLAR : Fatin, Tezkire, 164 v.d.; OM, Ti), 106. 


1 Hatta Onsekizinci yüzyıl Osmanlı tarih eserleri hakkında bilgimiz şaşılacık kadar azdır. 
Meselâ Paris'de Milli Kütüphanede suppl. turc Nu, 1029 (Schefer kol.)'da 1. Mahmud hüküme- 
tinin (1730-1754) ve Belgrad barışından (1152-1740) önceki siyasal görüşmelerin oldukça geniş 
ve bildirildiğine göre anonim bir tarihi vardır. OM. ILL, 173, 13'de Musaffâ diye anılan Mustafâ 
adlı birinin Tarih-i Mahmüd evvel adlı bir eserinden kısaca bahsedilmekte ise de ne yazan ne de 
kitap hakkında başkaca bilgi verilmemektedir. Hicri on ikinci yüzyılın ortalarında Osmanlı 
hükümetini övmek için arapça eserler de yazılmış olduğu anlaşılıyor. Ancak bunlar ya tanın- 
mamışlardır, yahut da tarihi değerleri yoktur. İki misal veriyorum : Hanifzade, H. K., Nu. 
14906'da Hacı Çelebi diye anılan Mehmed İsme! b. İbrâhim adl birinin 1139/1726 yılında yaz- 
mış olduğu Fezâ'il el-devlet el-Osmâniyye adlı bir eserini kaydetmektedir. İstanbul Esad Ef,, 
E.ütüphanesinde Nu. 2337'de, Kahireli bir bilgin olması muhtemel olan Necmeddin el-Timâr- 
1âşi el-Ömeri el-Ezheri adl birinin 1156/1743 yılında bitirmiş olduğu el-mennân el-feth el-mefâhir 
âfOsmân adlı bir eseri bulunmaktadır. Böylece, zamanla onsekizinci yüzyıl Osmanlı tarihi 
olaylarını anlatan daha birçok eserlerin çıkacağını kabul etmek yerinde olur. 
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301. MUSTAFÂ RESMİ. 


Resmi mahlaslı Mustafâ vezir Memiş Mehmed Paşa'nın 
sır kâtibi idi. Sonradan hocegân'dan olmuştur. Memiş Meh- 
med Paşa'nın ölümünden (Sefer 1203/Kasım. 1780; bk. S0, 
IV, 512 vd.) sonra Medine'ye çekilmiş ve altı yıl orada kal- 
mıştır. Mustafâ Resmi 1214/1800 yılında1 Vak'anâme adıyla 
küçük bir eser yazarak Cezzâr Ahmed Paşa'ya sunmuştur. 
Bunda Ahmed Paşa'nın 1213/1799 yılında Bonaparte'la 
olan savaşlarını ve Paşa'nın Akkâ'ya çekilişini anlatmıştır. 

YAZMALAR : İbn el-Emin Mahmüd Kemâl Bey'in kütüphanesi, 
İstanbul (yazarın avtografyası.). 
KAYNAKLAR : OM, IM, 59. 


302. HASAN İZZET 


Hasan İzzet Darende'lidir ve Ill. Selim zamanımda 
yaşamıştır. Hayatına dair daha esaslı bilgi yoktur. Ziyd- 
nâme adlı bir eser yazmış ve bunda sadırâzam Yüsuf Ziyâ 
Paşa'nın Kürdistan'daki tenkillerini ve Fıransızların Mı- 
sırdan koğuluşunu! anlatmıştır. Eser bir mukaddime bir 
destân ve bir de hâtime den oluşur ve eserin içinde birçok 
biyografik bilgiler ve özellikle Cezzâr Ahmed Paşa'nın (bk. 
Edİ, 1, 1078) biyografyası vardır. 


YAZMALAR : Her. halde İstanbul'da. 
KAYNAKLAR: OM, INI, 49. 


1 Cezzâr Ahmed Paşa 1219-1804 yılında öldüğünden OM, Lu 59'da yazılmış olduğu gibi 
kitabın 1224/1809 yılında bitmiş olduğu kabul edilemez. 


1 Karahânzâde Mehmed Ewin adlı biri de Fıransızların Mısır”dan çekilişlerini 1216/1601 
yılında yazdığı küçük bir tarihi eserde anlatmıştır; bk. OM, 1JI, 49: yazmasının nerede bulunduğu 
bilinmiyor. - Kahire'de Kraliyet Kütüphanesinde (bk. T.K. 212) bulunan Gazevât-i Hüseyn 
Paşa adlı bir eserde 1216'da (Mart 1801 başı) Mısır'da İskenderiye yakınında karaya çıkıp altı 
bin kişilik bir kuvvetle İngiliz'lerin Fırausız'lara karşı açtıkları sefere katılan sadınazam ve 
Kapdân-i Deryâ Küçük Hüseyin Paşa'nın (Ölm. 2. Şa'bân 1218/7. X11.1803; bk. J. H. Mordt- 
mann, Edi, ll, 367) Savaş icraatı anlatılmıştır. in eser belki de eski Osmanlı Gazevâtnâme'leri 
ümübunda yazılmış olan en son halk kitabıdır. 
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303. MEHMED EMİN EDİR 


Edib, Ali Bey adlı birinin oğludur. Öğrenimini bitir- 
dikten sonra Teşrifâtçı Vekili olmuş, 1202/13.X 1787'de 
vakanüvis tayin edilmiştir. Şevvâl 1206/Mayıs-Haziran 
1792'de Teşrifâtçı tayin edilmiş ve ölümünden sonra da 
bu adla anılmıştır. Vakanüvis Enveri'nin yanında ve aynı 
sıfatla çalışmağa memur edilmiş ve Enveri (Bk. yk. Nu. 296) 
sadırâzamın maiyetinde Avusturya ve Rusya'ya karşı açılan 
sefere gittiği zaman İstanbul'da kalmıştır. SO'ya göre Edib 
dalıa bir çok defalar vakanüvis olmuştur. Uzun süren has- 
talık istiraplarından sonra M. E. Edib Şubat 1216/14. V.1801 
de ölmüştür. Mezarı Üsküdar'da Nuh Kuyusundadır. 


Edib'in vekayinâmeleri iki kısma ayrılır: bunların birin- 
cisi Avusturya ve Rusyaya karşı seferin açılmasından (1202 / 
1787) Receb 1203/Nisan 1789'da 1. Abdulhamid'in ölümüne 
kadar, ikincisi de IJI. Selim'in cülüsundan 1216 yılının s0- 
nuna kadar (1792 yazı) gelir. Edib başkent'de geçen olayları 
yalnız kaydetmeyi yeter görüp bunlar hakkında hiç bir 
yargıda bulunmamıştır. 0. M. v. Sehlechta - Wesehrd'e göre 
bunlardaki en çekici kısım Vâsıf Efendi'nin İspanya Sefa- 
retnâmesini içeren kısımdır!. Edib'in şairliği de vardır. 
Divanı değerliymiş. Bununla birlikte Gihb, HOP, IV, 161. 


nol'da ondan bahsetmemiştir. 

YAZMALAR : 1. Kısım, Viyana, Nu. 1128 (Flügel, Kat., II, 307, 
O.M. v. Sehlechta, OGNZ, 32 v.d., Nu. 17); II. Kısım, gene orda, Nu. 
1129 (Flügel, Kat., 11, 301 v.d. GOR, IX, 218-223)2; Londra, Br* 
Müz., or. 9470; Kahire, TK, 178 (1202-1206'dan). 

KISALTMALAR : TOEM, 8. Sayı. 5. 500 v.dd. 

KAYNAKLAR: SO, 1, 317; O.M.v. Sehlechta - Wssebrd, OGNZ, 
9, 32 v.d.; Cemâleddin, Aynâ-i zürefâ, 58 v.d.; Fatin, Tezkire, 8; GOR. 
IX, 218 v.d.; OM, II, 23. 


1 Bk. Nu. 304 Not 1. Bandan bu sefâ-eenâmenin iki defa vakanüvislerin eserlerine geçmiş 
olduğu anlaşıhyor. 

2 Edib'e ait olması muhtemel bulunan 1130 numaralı yazma için Nu. 304'ün ikinci notuna 
bakınız. 
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304. AHMED VÂSIF. 


Ahmed Vâsıf Efendi Bağdad'lıdır. Haleb, Van ve Kars'a 
gitmiş ve özellikle Arapçaya çalışmıştır. Fakir olduğu için 
yüksek Osmanlı meınurlarının hizmetine girmiştir. Böylece 
Kel Ahmed Paşa'nın sonra da Abâza Mehmed Paşa'nın ki- 
tabcısı olmuştur. Bu sırada Ruslara esir düşmüş bu esaret 
işime yaramıştır; çünkü içinde, Rusya ile Babıâli arasında 
derhal “barış görüşmelerine başlama niyetleri bulunan İm- 
poriteriçe Katerinanın kendi el yazısı ile yazdığı bir mektubu 
sadırâzama götürmüştür. Vâsıf bundan sonra bir çok defa- 
lar karargâhla başkent arasında kuriye olarak gidip gelmiş- 
tir. Sonradan birçok çeşitli görüşmelerde hazır bulunmuş 
ve bunlara beceri ve başarı ile katılmış ve nihayet Bükreş 
barış kongresinde (1186/1772) tutanakları yazmaya (Vaka- 
nüyis) memur olmuştur. Zw'lhicee 1197/Ekim 1783'de En- 
veri'nin yerine (bk. yk. Nu. 296) vakanüvis tayin edilmiştir. 
Beş yıl sonra olaganüstü elçi olarak Madrid'de gönderilmiş 
ve bu seyahatini yazdığı bir sefâretnâme'de genişçe an- 
latmıştır 1, Bu sırada Rus - Türk savaşı başladığından Enveri 
tekrar vekânüvisliğe tayin edilmiş ve Edib (bk. Nu. 363) 
de vekanüvis vekili (yahut Rikâb vakanüvis) olmuştur ?. 
Böylece Vâsıf geri döndüğü zaman Bir Babıali memurluğuy- 
le yetinmek mecburiyetinde kalmış, ancak IlI. Selim zama- 
manında 1205/1791 yılında ikinci defa olarak Ruslar'la 
yapılan barış görüşmelerine başarıyla katıldıktan sonra 
kendisine önemli bir memurluk (Anadolu muhâsebecisi vekili) 


1 Sefâretnâme'si Ahmed Cevdet, Tarih, IYI, 281 vdd.'de vardır ve (Cas) Barbier de Meynard 
tarafından Journal Asiatigue, V. Seri, 19, C. (Paris 1864)'de 5. 505-523'de 4mhbassade de İ'his- 
torien ture Vaçif Efendi en Espagne (1787-1188). traduit sur la redaetion originale adıyla Fıxan- 
sızcaya çevrilmiştir; Sefdretndâme'nin yazma bir nushası Kahire, TK, 193 vd.'da bulunmaktadır. 
Ankara, T.'T, K. küt. Yaz. Nu, 61'de de bir nusha vardır (çeviren). 

7 Vâsı İspanya başkentinde iken Teşrifâlçı Busan Efendinin yazınış olduğu tarihi yazıları 
içeren ve Viyana Milli Küt,, 1130'da (Flügel, Kasal, TI, 308) bulunun kitabın bu sırada Vaka- 
nünis vekili ve teşrifütçe olan Mehmed Emin Edip'in eseri olmam muhtemeldir, Yazarın avtog- 
rafyasından çekilmiş olan bu yazmada bir ad yanlışlığı olup olmadığı hakkında hükiim verecek 
bir durumda değilim. 
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verilmiştir. Sonraları kimsesiz ve fakir, geçim darlığı içinde 
İstanbul'da yaşamıştır. Bir hükümet değişmesi sonucu ele 
geçen bazı mektuplarından dolayı Limni'ye yahut Midil- 
liye sürülmüş ancak henüz yolda iken hükümetin tekrar 
değişmesi üzerine affedilmiştir. Halil Nüri'nin (bk. Nu. 298) 
ölümünden sonra 1213/1798'de ikinci defa vakanüvis olmuş 
ve Cumada 1, 1220/Temmuz 1805'de reisükküttâb'lığa yük- 
selmiştir. Uğradığı bir mide hastahğı vazifesini görmeğe 
engel olduğu için azledilmiş ve uzun süren bir rahatsızlıktan 
sonra 7. Rebi I. 1221/24.V.1806'da ölmüştür. Ahmed 
Vâsıf şahsen çirkin huylu, kendini beğenmiş, hasis, kıskanç 
ve haddinden fazla haşindi. Yaşadığı müddetçe kendisini 
kimseye sevdirememiştir; bk. OGNZ, 7.deki makaleye. 
Kendini büyük bir şair sanırdı. Halbuki ancak orta dere- 
cede manzumeler yazabilmiştir. Buna karşı tarihçi olarak 
değeri büyüktür. Ekseriya bir çok devlet işlerine karışmış 
olması, işlerin akışını iyice görebilmesini sağlamıştır; ancak 
tabiatı icabı olayları olduğu gibi değil de tek yanlı yazmış 
olduğu söylenebilirse de yargılarının daima göze çarpan 
sertliği o zamanki gerçek durumlara göre haklı olabilir. 
Parlak ve ahenkli bir üslübu vardı ve zamanında tantanalı 
belâgatin örneği sayılırdı. 

Vâsif?n dört resmi kroniği vardır. Züyül adıyla tanınan 
bu kroniklar İzzi'nin (bk. ykü. Nu. 262) eserinin bittiği 
yerden başlar. Mehâsin ül-âsâr ve-hakâ'ik ül-ahbâr adıyla 
basılmış olan eseri 1166/8.X1.1752 yılından 1. Receb 
1188/7.9.1774e kadar gelir. Ancak 1183 -88 yıllarından 
bahseden ikinci cildin büyük bir kısmı Enveri'nin kaleminden 
çıkmıştır. Zeyillere gelince Enveri'nin dördüncü kısmının 
kaldığı yerden başlayan birincisi 1197/1783 yılının son olay- 
larından bahseder ve 1201 Şabânı/1787 Haziranı ile biter. 
İkinci zeyil THI. Selim'in cülusu ile (Receb 1203/Nisan 1789) 
başlar ve 1209 yılının başında (29. VIL. 1794) biter. Üçüncüsü 
1213/bş. 29.15.V1.1798-1217/bş. 4.1802 yıllarından hah- 
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seder; Bu güne kadar ele geçmemiştir. Dördüncü ve sonuncu 
zeyil Rebi 1. 1217 (Temmuz 1802) den Şevvâl 1219 (Ocak 
1805) sonuna kadar gelir?. 

Vâsıf Fıransızların Mısır'a saldırışlarını da kısaca anlat- 
mıştır. Tek taraflı olarak yazılmış olan bu eserin tarihi 
değeri yoktur. Vâsıftın arapça'dan tercümeleri -Msl. Ze- 
mahşerinin Nevâbig el-kelim'ini türkçeye çevirmiştir— bu- 
rada bahse konu olamazlar. 


YAZMALAR : I. Zeyil (1197 - 1201); Viyana, Milli Küt., Nu. 1131 
(Flügel, Kat., II, 308.; OGNZ, 8, 25, not, 14), Nu. 1132 (Flügel, Katal., 
11,309) —T1. Zeyil (1203 - 1209); Viyana, Mil. Küt., Nu. 1133 (Flügel, Katal., 
11, 309 vd.; Paris, Mil. Küt., suppl. turc 508 (224 ypr. kalın), Kahire, 
TK, 201 vd-İlI. Zeyil (1213 - 1217): hiç bir yerde ele geçmemiştir. 
—IV. Zeyil (1217 - 1219) : Viyana, Milli Küt., Nu. 1134 (Flügel, Katal., 11, 
310 vd. ve O. M. v. Schlechta - Wssehrd, DWAW, VILI (1857), 283 v.dd.). 
İstanbul'da : Esad Ef., Nu. 2189, Husrev Paşa, Nu. 360 ve Halet Tif,, 
Nu, 636'da Vâsıf tarihinin parçaları varsa da Katâlog'da hangi zaman- 
lardan bahseden kısımlar oldukları gösterilmemiştir.; Ankara Türk Tarih 
Kurumu Küt., Yazm. Vakâö'i-nâme adlı ve 1187/bş. 25.111.1773* den 
1205/bş. 10,1X.1790'a kadar gelen bir tarihi bulunmaktadır (Çeviren. — 
-Mısır seferine dair risâle : Viyana, Milli Küt., Nu. 1135 (Flügel, Katal., 
II, 311; OGNZ, 9)., İspanya Seföretndmesi : Ankara, Türk Tarih Kurumu 
Küt., Yazm. Nu. 61 (Çeviren). 

BASIMLAR : Mehâsin ül-âsâr ve hakö'ik ülV-ahbâr: 1.C., 15 -- 
327 5. (1166-1183 yıllarından bahseder), İstanbul, Şa'bân 1219 (bk. İl, 
315);11.C.6—3155S.fol. (1183-1185 yıllarından bahseder); Bk. GOR, VII 
589, Nu. 46, - Tekrar basım : Bulak Cumada 1. 1243/Aralık 1827: 1.C., 
10 — 265 S. Küç.fol.,ll., C., 7 — 251 S. Küç. fol. Bk. GOR, VILI, 522, 
Nu. 31 ve Journ. Asiat., VITI. C. (1831), 335. —Yeni basım : Bulak, 1246, 
küç. fol.; 1. C.,14-42105.,11.C., 7 4 190 5. (Kalın kağıt); bk. Journ. 
Asiat,, 1843, 11, 35, 39. 

TEKİL YAYINLAR ve KISALIMALAR: Relation turgue de la 
bataille de Tchezmâ, extrait du Vassif Efendi. T.—X. Blanchi tarafından 
taş basması olarak yayınlanmıştır, Paris, ts., 4”. —Relation de ambassade 
de Derviche Mehemmed Efendi â Petersbourg, en 1168 de Phögire (17154), 
Extrait des annales de Vempire ottoman de Vassif Efendi. Paris, 1821, 89, 


$ Kahire'de Kıraliyet Kütüphanesinde Vâzıln eserinin bazı parçalarının bulunduğu an 
laşılıyor; bk. TK, 177 vd., ancak burada verilen bilgi eksik olduğu için yeter fikir edinilemiyor. 
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taş basması : —V.D. Smirnov, Obrazçovya proizvedeniya Osmanskoy litera- 
tury (St. —Petersburg 1903), 127-139. -M. M. Wicker - Hauser, Chresto- 
methie, 154-166. 

TERCÜMELER : Pröcis Historigue d la guerre des Tures contre les 
Rutsses de 1169 â 1774, Tirâ des annales de.... Vassif Efendi, Par Mr. A.P. 
Cawssin de Perceval, Paris 1822, XVI, 284 S. 89. —Nowy przeklad dziejopis- 
ow tureckich dotycacych sie Histoiryi poliskiej, a szezegolniej Tarychy 
Wasyf Efendego, 1. (yalnız birinci) C., Berlin 1846, İgnaz Pietraszeweky 
tarafından , yayınlanmıştır (Anlamı — Polonya tarihininden bahseden 
Türk tarihçilerinin ve özellikle Vâsıf Efendi'nin tarihinin yeni tercümesi).— 
M. Norberg, Turkiska rikets annaler. Sammandragne ur dess egna urkender. 
IV. Kısım (Hernösand 1822, 89), 1034-1369. 

KAYNAKLAR : GOR, VIJLI, 116, 195, 229, 233, 28T, 3336, 378, 
390), 405 407 v.dd., 426; OGNZ, 5-9 (Çok güzel bir makale); SO IV, 59 9vd' 
vd.; OM, ITI, 159 vd. Resmi, Sefinet er-rü'esâ, 146 vdd.; Cemâleddin, 
Aynâ-i zurefâ, 59 vdd.; Fatin, Tezkire, 431; Ahmed, Cevdet, tarih, V1J, 
99, 


305. MEHMED PERTEV. 


İstanbul'da doğmuştur, bir cami müvekkıtinin oğludur. 
Maliye Bakanlığına girerek memurluk mesleğine başlamış, 
sedâret mektupçusu, sonra da bilgin şairlerin her akşam 
toplanmakta oldukları eski re'is-ülküttab Ârif Efendinin 
meclisine sık sık devam etmesi sayesinde Âmedci olmuştur. 
Vâsıf?ın re'isülküttâb olması üzerine (1220/1805) vakanüvis 
olmuştur. 1222/1807 yılında Ruslar'a karşı sefere çıkmış 
olan sadırâzamın karargâhına gitmek için başkenti terk 
etmişse de Edirne'ye varışından bir kaç gün sonra ölmüştür. 


Pertew'in tarihi yazıları yalnız bir kaç defter büyüklü- 
günde olup gaip olmuş imiş. Değerli, tanınmış bir divan 
sahibi bir şair olup önceleri Nüri, sonra da Pertev mahlasını 
kullanmıştır (v. Sehlechta). 

YAZMALAR : Kaybolduğu anlaşılıyor. —Divân, Divân-i Pertev 
adıyla 1253/1837 yılında Bulak'da basılmıştır, 91 5.dir. 

KAYNAKLAR: O.M. v. Sehlechta - Wssehrd, OGNZ, 9 vd.: Cemâl- 
edâin, aynö-i zürefâ, 63 vd.; Fatin, Tezkire, 23; GOD, IV, 418 vd. (bk. 
536 vd. da) ; Gibb, HOP, IV, 218 vd.; SO, II, 38; OM, TJI, 33. 
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306. SWİD EFENDİ. 

Hayatı hakkında bilinen tek şey Veli Ffendizâde'nin 
kâhya'sı olduğudur. 

Sa'id Efendi'nin küçük tarih kitabı (Tarihçe) bu nevi 
eserlerden tamamiyle ayrılır. Yazar geçen yüzyıllardan 
yalnız tek, tek olayları alır; msl. Osmanlı Devletinin yükse- 
lişinin ve baş aşağı gidişinin sebeplerini etraflıca anlatır. 
1222/1807 (111. Selim) ve 1223/1808 (VI. Mustafa) yılların- 
saltanat değişmeleri hakkında verdiği etraflı bilgilerden 
ötürü eser özellikle ondokuzuncu yüzyıl başlangıcı tarihi 
bakımından önemlidir. Eserde bir çok belgeler vardır; Louis- 
Philippe Comte de Sögur (1753-1830) ve Raimund Graf 
von Mantecuccoli (Ölm. 1680)'nin eserleri gibi hıristiyan 
kâynaklardan da faydalanmıştır. 

Eserde ne bir önsöz ne bir besmele, kısaca bu gibi tarih 
eserlerinde yazılması görenek olan hiç bir şey yoktur. Âsım 
Efendi bu Tarihçe'nin büyük bir kısmını aynen kendi tari- 
hine almıştır. 

YAZMALAR : Viyana, Milli Küt., Nu. 1123 (Flügel, TI, 303; bk. 
GOR, IX, 234-237, 129 ypr. büyüklüğünde olan bu eser hakkında geniş 
inceleme ve içindekiler hakkında bilgi ile) 


KAYNAKLAR: GOR, IX, 234 vdd.; O. M. v. Sehlechta - Wesehrd, 
OGNZ, 13; OM, TIL, 132. 


307. ÖMER ÂMİR 


Ömer Âmir İstanbul'da doğmuştur. Defterhâne memur- 
larından Himmeti Efendi'nin oğludur; kendisi de önceleri 
Defterhane'ye Kâtip olmuş. 1222/bş. 11.111. 1807'de âmedci 
ve vakanüvis, bir yıl sonra da tezkireci vekili, Rebi 1. 1223/ 
Nisan 1808'de maliye tezkirecisi, 1224/bş. 16.11.1809'da 
Silahdâr kâtibi, 1225'de ikinci tezkireci sonradan tekrar 
malıye tezkirecisi olmuştur. Bütün memurluklardan vaz- 
geçtikten sonra, içkiye çok düşkün olması neticesi olarak 
1230/bş. 14.X11.181Wde Boğaziçin'deki fakirâne evinde 
ölmüştür. 
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Ömer Âmir'in ancak 1222 sonuna (1807) kadar devam 
etmiş olan vakanüvisliği sırasında yazmış olduğu kısır 
yazılar halefi Âsun Efendi tarafından devam ettirilmiştir. 

YAZMALAR : Kaybolmuştur. 


KAYNAKLAR: O.M.v. Sehleshta - Wssehrd, OGNZ, 10; SO, Ti, 
295, Cemâleddin, Aynâ- Zürefâ, 64 vd.; Fatin, tezkire, 2719 vd. 


308. AHMED ÂSIM 


Anteplidir; babası şair Cenüni Efendi orada kadı kâtibi 
idi. 1204/1789 yılında İstanbul'a gelmiş ve yedi yıl çalış- 
tıktan sonra farsça Burhân-i kati lügati'ni türkçeye çevirerek 
Sultan'a sunmuştur. Sultan eserin basılmasını emretmiş 
(İstanbul 1214, 863 S. fiol.; Tibyân-i nâfi terceme-i burhân-i 
kât) ve mütercimi mollalık payesiyle ödüllendirilmiştir. 
Âsım, Firüzâbâdi'nin el-Kâmüs el-muhit adındaki büyük arap- 
ça lügatini türkçeye çevirmekle de dilcilikle bir kat daha 
kendini göstermiştir. Bu tercüme de devlet hesabına İstan- 
bul'da basılmış (ilk önce, üç cilt olarak, 1230, 1232, 1234 
yıllarında fol.; el-okiyânüs el-basit fi tercemet el-kâmüs el- 
muhit) ve bundan sonra bir çok defalar yeniden basılmıştır 
(Bulak, 1250, üç cild fol.; İstanbul'da birçok defalar). Âsım 
sonradan müderrislik mesleğine girmiş ve Rebi li. 1229/ 
Şubat 1814”de Selânik Mollası olduktan sonra 9. sefer 1235/ 
28.X1.1819'da birden bire vebadan ölmüştür. AÂzlinden 
sonra çekilmiş olduğu Üsküdar'da gömülüdür. Âsım 1222 
Şa'ban'ı/1807 Ekiminden başlıyarak vakanüvislikte bulun- 
muştur. Ziştov andlaşmasıyla (4.VI1L.1791) başlayan ve 
1223 (28.V1I.1808) yılında biten tarihinde, vekanüvisliğe 
tayini tarihinin bir yıl öncesinden (1221/1806) başlayarak 
olayları rüznâme biçiminde yazar ve birçok yerlerde basit 
bir rüznâmeci seviyesinden gerçek bir tarihçi mertebesine 
yükselir (Bk. 0. M. v. Sehlechta- Wesehrd, - OGNZ, 1l, orada 
eser etraflıca anlatılmaktadır). Âsım, A. Cardin'in fıransız- 
caya eksik tercümesiyle (Paris 1838) Avrupa'da tanmmış 
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olan Abdurrahmân b. Hasan el-Cebertinin Fıransızların 
Mısır'ı işgali sırasında yazmış olduğu Muzhir el-takdis bi- 
zehâb devlet el-fransts adlı arapça kroniği de türkçeye çe- 
virmiştir 1, 

YAZMALAR: A) Tarih: Viyana, Milli Küt. Nu. 1138 (Mügel, 
Kat., YI, 312 v.d.; yazmanın içindekiler hakkında tam bilgi, OGNZ, 33 
v.dd.'de vardır); İstanbul, Aşir Ef., Nu. 263; Köprülü Mehmed Paşa, 
Nu. 208; Laleli, Nu. 2008; Ankara, T.T. K. Küt., Yaz. Nu. 516 (Çeviren); 
Kahire, TK, 172— B) Muzhir el-takdis'in Türkçe tercümesi : Kahire, 
TK, 192. 

BASIMLAR : İsım tarihi : İstanbul, te., 1, C.: 344 S. TI. C. 260 
s. 0. 

KAYNAKLAR 50, III, 293; Cemâleddin, aynâ-i zürefâ, 65 v.dd.; 
0.M. v. Sehlechta - Wesehrd, OGNZ, 19 v.d.; OM, |, 375 v.dd. (Geniş 
bilgi); A.D. Mordtmann, Augsb. Allg. Zeitung 29.Haz.1875 (İlâve Nu. 
160); Fatin, Tezkire, 226. 


309. ABDURRAHİM MUHİB 


Seyyid Abdurrahim Muhib İstanbul'ludur. Memurluk 
mesleğine girmiş ve bir çok divan memurluklarında bulun- 
muştur. 1220/1806'da nişancı unvanıyla “büyükelçi olarak 
Nopolyan'a Sultan'ın hediyelerini götürmek ve en son 2a- 
ferleri için tebriklerini bildirmek, aynı zamanda da Tıransız 
İmparatorunun Rusya ile yapılacak barışa Babıâliye elverişli 
hükümler koydurmasını sağlamak için Fıransa'ya gitti. 
Muhib Efendi Paris'de bulunduğu altı yıl içinde çoğu şifreli 
olmak üzere sadırâzama gönderdiği ve ondan aldığı acele 
mektupları, sonra Fıransız kabinesiyle görüşmeleri hakkın- 
daki yabancı elçilerin notalarını, Prens Talleyrand, Dük 
Rumenzov ve Tolstoy ile konuşmalarını ve nihayet kendi 
etraflı ve geniş gözlemlerini çok büyük bir sefâretnâme'de 
toplamıştır. Hükümetinin göndermiş olduğu yönergeleri de 


1 Bu esetin türkçeye bir başka tercümesini (düzeltmeli ve ilâveli bir tercüme) de Hekim- 
başı Mustafâ Behcet Efendi (bk. Fatin, Teskire, 39 vd. ve OM, III, 309 vd., ve yk. Nu, 297) 
meydana getirmiştir; bunun bir yazma nushası Viyana'da Milit Küt., de Nu. 1144'dedir (Fiügel, 
Katal, 11, 316; OGNZ, 13). 
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aynen bu sefaretnameye geçirmiş olduğundan Babiâli'nin, 
o olaylarla dolu zamandaki durumuna hakim olan en gizli 
düşünceleri de ortaya koyması itibariyle de çok değerlidir, 
(0. M. v. Sehlechta - Wssehrd). Muhib Efendi bundan başka 
bir de kısa bir sefâretnâme yazmıştır. Bunda Fıransa'nın 
iç yönetimini ve orada gördüğü dikkate değer şeyleri an- 
İatmakla yetinmiş ve öylece Yirmi Sekiz Çelebi Mehmed 
(bk. yk. Nu. 299/5)'in 1132/1720 yılında Fıransa'da ki du- 
yumdan bahseden sefaretnamesiyle mukayese edilerek o 
vakte kadar yapılan değişiklikleri ve islahatı daha iyi anla- 
mağa yardım etmiştir. Ahmed Âsım'ın aktararak tarihine 
çeçirdiği parçaların da neydana çıkardığı gibi Muhib'in 
ince bir gözlemci ve diplomaside çok becerikli olduğu anla- 
şılıyor. 

1235/1819'da tab'hâne-i âmire nazırı olduktan sonra 
19. Zu'-Kade 1236/18.VITI.1820de İstanbul'da ölmüş 
ve Eyyüb'e gömülmüştür. Şair Safvet Nesibe Hanım kızıdır 
(Ölm. 1253/1837; bk. SO, III, 229). 

YAZMALAR: A) Büyük Sefâreınâme : Viyana, Milli Küt., Nu. 
1145 (361 ypr. Folio; bk. Flügel, Katal., 11, 316 v.d.; 0. M. v. Sehlechta- 
Wssehrd, OGNZ, 14); İstanbul, bulunduğu yer bilinmiyor; bk. ,0OM 
III, 145; Ankara, Viyana'daki nushanın fotokopisi D. ve T.C. F. Kütüp- 
hanesinde (Çeviren).— B) Küçük sefâretnâme : Viyana, Milli Küt., Nu. 
1146; İtanbul, bulunduğu yer bilinmiyor. 

İNCELEMELER: Küçük Sefâreinâme : Bertrand Bareilles, Un 
Ture â& Paris, 1806-1811. Relation de voyage et de mission de Mouhibb 
Iffendi, Paris, 1920 (106 S5. Kü.—89); bk. F. Babinger'in OLZ, XXV 
(1922), Ayrı basım. 216 v.dd.'daki eleştirisine. 

KAYNAKLAR: 50, IV, 98; OM, III, 145; OGNZ, 14; OLZ, XXV 
(1922), 216 v.d. ayrıca F.R. Unat, Osmanlı Sefirleri ve Sefâretnâmeleri. 
Ankara. 1968. S, 184-201. (Çeviren). 


310. AHMED VEHBİ 


Ahmed Vehbi, II. Mahmud zamanında, Enderün-i Hu- 
mâyün Seferli koğuşu çavuşlarındandı. Hayatı hakkında 
başka bilgi olmadığı anlaşılıyor. OM, III, 23'e göre kısmen 
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tarihi oldukları anlaşılan üç eseri, daha doğrusu yazısı var- 
dır. Bunların adları aşağıda yazılmıştır : 

1. Ahsen ül-ahbâr, 1235/1819 yılında yazılmıştır. Pey- 
gamber'in hayatından ve Mekke'nin vasıflarından bahseder. 

N. Hadikat ül-nevâdir; 1232/1816 yılında yazılmıştır. 
Çoğu dini olmak üzere, bir takım konuları içine alan bir 
derlemedir. 

MI. Mecmi'a-i tarihiyye, on beş mâdde'den ibarettir; 
Müsâ'dan Ashâb-i kehf'den? ve buna benzer kıssalardan bah- 
seder, Pek değeri olmasa gerektir. 


YAZMALAR: Bu üç eserin yazmaları İstanbul'da olsa gerektir ?. 
KAYNAKLAR: OM, IJI, 23. 


311. HALİM GİRÂY 


Yukarıda (bk. Nu. 206) bahsedilmiş olan Mehmed 
Girây gibi Kırım Hanlarının torunlarından olan Halim 
Girây 1207/1792'de Vize'de sürgünde iken ölmüş olan Şehhâz 
Girây'ın oğludur. Kendisi Çatalca'da yaşamış ve 1239/1823” 
de orada ölmüş, Ferhad Paşa camisine gömülmüştür. Man- 
zum ve mensur yazılar yazmıştır. 

Oğlu Şehbâz Girây tarafından toplanmış olup 1257/ 
1841'de İstanbul'da bastırılan (59 S. 49) bir Divân'dan başka 
Halim Girây daha önce o yolda yazılmış eserlerden yarar- 
lanarak Gülbün-i Hânân adıyla Kırım Hanlarının kısa bir 
tarihini yazmıştır 1. Bu daha çok Kırım Hanlarının biyog- 


1 Milano'da Ambrosian Kütüphanesinde Deri adlı biri tarafından B03/1400 yılnda yazıl- 
mış olduğu bildirilen 4sh8b-5 Keh adlı bir manzume vardır, Bu bir eski Osmanlıca dil arıtı 
olmaktan ötürü incelenmek gerektir. Nâzımının başka bir yerde adı geçmemektedir. 

3 İstanbul'da Selimiye Küt., Nu. 473'de bulunan Tarfh-i Vehbi'nin kime ait olduğunu 
bilmiyorum. 


1 Bk. J. v. Hammer, Gesehichte der Chane der Krim (Viyana 1856), 9.-yazarının kim olduğu 
bilinmeyen ve 880/1574'den 1191/17711'ye kadar gelen türkçe bir Kırım tarihi Paris'de &ifl 
Küt.'de bulunmaktadır; Yazım. suppl. ture Nu. 515, Gene orada Yasm, suppl. fare Nu, 1060'de 
Yeysullâh Lutfi adlı birinin 1183/1769 Kırım savaşına ait Tarlh-? Kırım adh bir eseri vardır. 
Kırım tarihi hakkındaki diğer eserler için bk. Nu. 252 ve 254. Bu eserlerin çoğunu V. D. Smnirnev, 
Krimsâkoe çamstvo (1. C., St. Peteraburg 1887; II. C., Odessn 1889) ve 0. Retooskiy, Giray sikke- 
leri hakkında (Moskova 1905) adlı eserlerinde oldukça işlemişlerdir. 
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rafyalarından ibarettir. Hacı Girây Han ile başlar (Ölm. 
871/1466) ve kendi babasına ve Baht Girây Han'a (ölm. 
1215/1801 Midilli'de) kadar gelir. Eser oldukça rağbet bul- 
muş ve bir çok defalar bundan yararlanılmıştır. Mel. Cevdet 
Pasa tarafından, Krim ve Kâfkâs tarihi (İstanbul. 1307, 
72 8. 89) adlı küçük eserinde. 

YAZMALAR: Viyana, Milli Küt., Nu. 1260 (Flügel, Kargl., 11, 
414); Paris, Milli Küt., suppl. turc. Nu. 1116 (Schefer Kol). 

BASIMLAR : Gülbün-i Hönân : İstanbul, 1287, 2 4-130 S. 89; 
İstanbul 1327, 232 S. 89, Osmân Cüdi tarafından haşiyelerle yayınlan- 
mıştır, 

KAYNAKLAR : OGNZ, 16; SO, II, 243; OM,IL, 143 v.d. 


312. MEHMED SÂDIK, ZAİMZÂDE 


Zâ'imzâde Mehmed Sâdık İstanbul'ludur. Bir çok önemli 
yönetim görevlerinde bulunmuş 1222/1807'de Tophâne nâzırı 
sonra Cizye Muhâsebecisi, 1226'da Anadolu Muhâsebecisi, 
1227'de de Haremeyn Muhâsebecisi, 1237'de Kumbarahâne 
Nâzırı, 1238'de Süvâri Mukabelecisi olmuş nihayet oldukça 
ilerlemiş bir yaşta iken 5. Zu'İ-Hicce 1238/13. VI1I.1823'de 
ölmüş ve Üsküdar'da Selimiyye'de gömülmüştür. Kayın- 
babası Re'isülküttab Abdullâh Beri efendidir!; bk. bunun 
için Sefinet er-rü”esâ. 132 vdd., orada kayın babasının yazı- 
larını iyi muhafaza etmediği iddia edilmektedir. 

Mehmed Sadık 1. Abdulhamid'in hükümetini (1774- 
1789) anlatan Vak'a-i Hamidiyye adlı kısa bir Osmanlı ta 
ribi yazmıştır. 

YAZMALAR : İstanbul, Esad E£., Nu, 2171. 

BAIMLAR : Vak'a-i Hamidiyye : İstanbul 1289, 125 S. ©. 

KAYNAKLAR: S0, INI, 193 v.d.; OM, ITI, 64, not. 


I Mevrid el-uhfid adin eseri için bk. OM, ITI, 106, Ahdürresaâk Dâhir Paşa'ya. 
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313. MEHMED MÜNİB 


Seyyid Mehmed Münib Antepli'dir. Fakat İstanbul'da 
eğitim görmüş ve nihayet saray hocası olmuştur. Bu yüzden 
sırasıyla mollalıklara ve 1222/1807'de de Kazıaskerlik pa- 
yesine nail olmuştur. Şevketli koruyucusu İlI. Selim'in 
şehâdetinden sonra Anadolunun içerilerine sürgüne gönde- 
rilmiştir. Önce Ankara'da sonra da Aydın” (Güzelhisar) da 
bulundu ve 20 Şevvâl 1238/1.V11.1823'de orada öldü. 
Kendisi gibi sürgünde ölen şeyhülislâm Mehmed Atâul- 
lâh'ın yanına gömülmüştür. 

Özellikle arapçayı çok iyi bilen ve bu dilde Şeybâni'nin 
savaş hukukuna dair yazmış olduğu Siyer el-kebir adlı eserini 
türkçeye tereüme etmiş! ve ayrıca bir çok eserlere değerli 
şerhler yazmış olan Seyyid Mehmed Münib, Müstekimzâde'- 
nin (bk. Nu. 293) Davhet ül-meşâyih ül-kibâr'ına 1221/1807” 
ye kadar gelen bir zeyl yazdığı için burada anılmağa değer. 
Bu zeyle de sonradan zeyiller yazılmıştır; bk. Nu. 335. Niha- 
yet söylendiğine göre? Hulâset ül-kelâm fi redd ül-avâmm adıy- 
la Nizâm'i Cedid'i savunan bir yazı yazmıştır. “Ya minnet- 
darlık duygusu, yahut da vicdani kanı kendisini Ill. Se- 
lim'in yaptığı düzeltim planına yandaş kılmış ve ulemâdan 


1 Basılışı, İstanbul, 1241, iki cild, 357 ve 373 S. 49. 

2 Bu kitabı yazmanın ne gibi bir delile dayanılarak Seyyid Mehmed Münib'e atfedilmiş 
olduğu hakkında bir hiiküm veremiyeceğim; bk. Not. Ve.- GOR, IX, 244, Nu. 151'de de işaret 
edilmiş olduğu üzere Nizâm-i Cedid'in asıl kurucusu ve böş koruyucusu olup Çelebi Efendi adıyla 
anılan seksen dört yaşındaki Re'is ül-küttâb Mabmüd Râ'if Efendi bu adla Nisâm”i Cedid hakkın- 
da bir savunma yazmıştır. Bu da W. Wilkinson'un Tobleau de la Moldavie et de la Valachie 
(Paris 1921)'sinin 265-355 sayfalarında Explication de İ'institution du Nizamy “'Gedid, ou Nizam 
Dgedid, et remargues curicuses & cet egard, par Tschelebi Efendi, !'un des principaux digni- 
taires de "Empire Ottoman, conseiller, ministre d'âtat, efc., iraduile du manuserit original ture adıyla 
çıkmıştır. Bunun Mahmüd Râ'f Efendinin ilk önce 1213/1798 yılında 60 8. 49 büyüklüğünde 
ve 26 gravürle ve Tablenu des nouveaux röglemens de empire Ottoman &dı altında basılmış olup 
(imprim& dans lu nowvelle İmprimerie du gönie sus la direction d'Abdurrahman Efendi) 1802 
yılında Paris'de ve Strasburg'da yine aynı adla tekrar basılmış olan eseri olması muhtemeldir; 
daha etraflı bilgi için bk. Zinkeisen, GOR, VII, 324 not ve J. v. Hammer, GOR, VII, 587, Nu. 
28. 17. Rebi' 1. 1222/25. B.1807'de ölmüş olan Mahımüd Râ'if Bey için bk. SO, IV, 329 vd. ve 
Sefinet er-rü'esâ, 145 vd. Mahmüd Râ&'if her alanda bilgisi olan çok dikkate değer bir yebsiyet 
idi, Hayatını incelemek suretiyle ona yakışan değeri vermek yerlude olur. 
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olduğu halde bir çok kudretli muhaliflere karşı bu planların 
savunmasını üstlenmiştir. Bununla ilgili savunmasında 
Nizâm-ı Cedid kurumunun esas itibariyle dini dogmaya . 
uygun olduğunu ve bu arada düzeltimin önemini özellikle 
şeri ve tarihi sebeplerle ispat etmeğe uğraşmaktadır. “Yeni- 
çerilerin bozuk durumunu o devirde yaşayan halkın göz- 
leri önüne sermesi ve tasarlanan düzeltimin başarılı olmama- 
sının küçük ve önemsiz sebeplerini açıklamış olması, o 
dikkate değer devrin anlaşılmasına değerli yazdımlarda 
bulunmaktadır” (0GNZ, 16). 

YAZMALAR: A) Zeyl-i Davhet ül-meşâyih : ms). Kahire, TK, 
225'de. — B) Hulâset ül-kelâm fi redd ül-avâmm : Viyana, Milli Küt., Nu. 
1152 (Flügel, Katal., 11, 320 v.d.; bk. OGNZ, 16). Ankara, Türk Tarih 
Kurumu Kütüphanesi., Yazm. Nu. 46 (Yazarı olarak Koca Segban Başı 
gösterilmiştir. Çeviren). 

BASIMLAR: A) Zeyl-i Davhet ül-meşâyih : bk. aş. Nu. 335.- B) 
Hulâset ül-kelâöm : TOEM, 39-42 sayılara ilave olarak yayınlanmıştır, 
54 5.8, 

KAYNAKLAR : Fatin, Tezkire, 382 v.d.; OGNZ, 16; SO, IV, 517. 


314. ATÂULLÂH MEHMED, ŞÂNİZÂDE 


Şânizâde İstanbul'ludur. Müderris Sadık Efendinin 
oğludur. Babasının mesleğine girmiş 1208/bş. 9. VIII. 1793 
de müderris, Muharrem 1230/Aralık 1814'de Eyyüb Kadısı, 
Sefer 1235/Kasım 1819'da vakanüvis olmuştur. Müharrem 
1237/Ekim 1821'de Mekke Mollası payesiyle Evkaf müfet- 
tişi olmuş, 15. Sefer 1241/29.IX.1825'de azledilmiş ve Sefer 
1242/Eylül 1826'da Yeniçerilerin imhası dolayısıyla Bek- 
taşilik'e meyillerinden şüphe edilen diğer müderrislerle 
birlikde Tire'ye sürülmüş ve az bir zaman sonra üzüntüden 


3 Önsözde, yazarının Koca Segbân Başı (Bunların bir listesi, SO, IV, 7701) adında biri olduğu 
ve bunun hayatı hakkında 1131/1711 yılında doğmuş ve 1219/1804 yılında ölmüş olduğuna dair 
Cevdet Paşa'nın verdiği bilgiden başka bilgi bulunmadığı açıkça söylenilebilir. Bu eserin tamamı 
Alhımed Cevdet Paşa'nın tarihine 7. cild S. 243 vd'da yayınlanmıştır. Bu baskının da başlangıcı 
ayrı adı taşıdığından bunun Seyyid Mehred Münib'e mal edilmiş olan risale olduğu şliphesizdir. 
Bütün bu mesele aydınlatılmak gerektir. 
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ölmüştür. Şânizâde çok bilgili bir kimse idi. Gayet iyi fıran- 
sızca konuşur ve yazar, askerlik, matematik fizik, tıb ast- 
ronomi, edebiyat musiki resim bilirdi. Hatta saaiçilik de 
yapardı. Fıransızcadan tıbba, denizciliğe ve matematiğe 
ait eserler tercüme etmekle de hizmet etmiştir; bunların 
bir kısmından! kroniğinin (bk. 0. M. v. Sehlechta - Wssehrd, 
OGNZ, 36, Nu. 22) önsözünde bahseder. Mir'ât el-abdân 
fi teşrih a'sâ el-insân adlı eserinin iki cildi İstanbul'da 1235 
yılında basılmış üçüncü cildi de 1246/1830'da Bulak'da 
çıkmıştır 1, 

Şânizâde'nin üç ciltlik Osmanlı tarihi Âsım Efendinin 
bıraktığı yerden yani Sultan II. Mahmud'un 1225/1808 
yılında cülusundan başlar ve 1236/bş. 9.X.1820 yılı olay- 
ları ile biter. Böylelikle hemen hemen on dört yıllık bir 
devri anlatır. “Yazış tarzı ve kavrayışı ayrıca bir özellik 
göstermez; ifadesinde de seleflerinkinden daha az taassub 
görülür” (0.M.v. Schlechta - Wesehrd). 

YAZMALAR : Viyana, Mili Küt., Nu. 1139 (Flügel, 11, 313, bk. 
İlâveten OGNZ, 36-42, içindekiler hakkında burada tam bilgi vardır); 
Paris, Milli Küt., Suppl. turc 740/1; İstanbul, Esad Ef£., 2155; Ankara, 
T.T.K. Küt., Yanm. Nu. 512 (Çeviren). 

BASIMLAR: Tarih-i Şânizâde : 1. Cild, 8 - 409 5S. büy.— 8. 
(1223 sonundan 1225'e kadar) tarihsiz ve basıldığı yersiz; 11, C., 
425. S. (1226'dan 1233'e kadar), İstanbul, 1. Receb. 1290; III. C., 4 
216 S. (1234'den 1236'ya kadar), (İstanbul 1281); IV. C., 4 - 209 S5. 
(1236 yılı), basıldığı yer ve yıl yok. 

KAYNAKLAR : Cemaleddin, aynö- züirefâ, 67 v.d.; 0. M.v. Sehı- 
lechta - Wesehrd, OGNZ, 1l v.d.; 36 v.dd.; SO, TTI, 479 v.c., OM, Tİİ, 
221 v.d.; Fatin, Tezkire, 303 : GOD, IV, 453 v.d. (şairlik mahlası Atâ'dır?, 
Ümmet 1. yıl. Nu. 2 (İstanbul 1326-1328 H.), S. 5 (Biyografyası ve ince- 
leme); Lutfi, tarih, 1, 248 v.d.; A.D. Mortdmann, Augsb. Allg. Zeitung, 


1 bk. Bunun için Miroir des corps de I'anatomis de "homme. Envoyâ e offert par 5. Excellence 
Vambassadeur de France prâs la sublime porte & la biblioihögue du Roi par T. - Ö. Binnehi, Parin, 
1821, 1 resim, 38,6 5. B9; sonra GOR, VII, 592, Nu. 63 (1. Cild, 131 S., VI. Cild., 283 5), Sonra, 
Zenker, Bibl. Orientaliz, I, 159, Nu. 1304 (GOR, VIJI, 519 v.dd. ve IX, 689 vd. eksiktir). 

2 Şânizâde'nin Divân'ının yazma bir nushası Viyana'da Nu. 750'dedir (Bk, Flügol, Kwral, 
1.700); matematiğe ait bir tercüme eseri de gone ordadır, Nu. 1418 (Fligel, Kar., İL. 484). 
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29. Haz. 1875 (ilave), Nu. 180; Mahmüöd Kemâl Bey (İstanbul) Şâni- 
z&denin şimdiye kadar basılmamış olan bir biyo-bibliyografyasını yaz- 
miştir. 


315. MEHMED EMİN VAHİD PAŞA 


Babası İstanbul'ludur. Annesi Kilis'lidir. Annesinin 
Hıristiyan olması muhtemeldir. Kilis'de doğmuştur. Annesi 
sonradan İstanbul'a gelip baltacı ile evlenmiş ve bundan 
“böyle kendisi İstanbullu olarak gösterilmiştir. Babıâli'ye 
girmiş, bir çok memurluklarda bulunmuş (bk. sırasına S0, 
IV, 605 v.d.) 1221/1806 yılında büyük elçi olarak Polonya 
üzerinden Fıransa'ya gitmiş fakat başarılı olamamıştır. 
Bundan sonra devletin bir çok valiliklerinde bulunmuştur. 
Yunan bağımsızlık mücadelesi sırasında muhafızı bulun- 
duğu Sakız adasını inadla savunmuştur. Nisan 1822'de bu 
ada sakinlerine tatbik edilen korkunç tenkil işinin sorumlusu 
Vahid Paşadır; bundan dolayı azledilerek Alanya'ya sürül 
müştür. (bk. Cevdet, Tarih, XII, 40 v.dd. ve J. H. Mordt- 
mannın Sakız makalesi, Edİ, IV, 84 v.dd.). Sonradan 
uovanı tekrar geriye verilmiş ve kendisi 1244/1828'de 
.çiftçilik yapmak üzere Bosna'ya giderken, daha gideceği 
yere varmadan yolda Çanakkale'de 2. Sefer yani 14.VIII. 
1828'de ölmüştür. Hal tercümesini yazanların tasvirlerine 
göre Vahid Paşa sevilmez karekterli, çabuk kızan ve mala 
çok düşkün bir adamdı. Yabancı temsilcilerle siyasal görüş- 
meler sırasında “eski Türk'lerin özelliklerinden olduğu üzere 
sebepsiz bahaneler icadı ile bir işi uzatıp durmak hünerini 


göstermiştir” (0. Mv.. Sehlechta - Wssehrd). 


Uzun zaman sürgün olarak kaldığı Kütahya'da (bugün 
bile mevcut olan?) bir Kütüphane vakfetmiştir. 


İçinde, her hangi bir sonuca bağlanmayan Napolyon 
katındaki elçiliğini ve Polonya üzerinden Paris'e seyehatini 
ve İmparator tarafından iki defa kabulünü tasvir edip et- 
raflı siyasal gözlemlerden bahsetmediği Sefâretnâme-i Fıransa 
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adlı bir sefaretnâmeden başka Mehmed Vahid Paşa okçuluk 
sanatı hakkında Minhâc-i rumât adlı bir eser ve bir de İn- 
giltere elçisi R. Adair! ve kendisi arasında 1223/1809'da 
Çanakkale'de akdedilmiş olan İngiliz - Türk barışının gö- 
rüşmeleri hakkında Risâle-i Vahid Efendi adı verilen kısa 
bir risâle yazmıştır 2. Nihayet 1237/1822 yılı Sakız olaylarını 
anlatan ve Vak'a-i Sâkız yahut Tarih-i vak'a-i cezire-i Sâkız 
adıyla tanınmış ve basılmış olan eser her ne kadar onun 
admı taşımıyorsa da Vahid Paşa'nın olduğu muhakkaktır. 

YAZMALAR: A) Sefâretinâme-i Fransa : Viyana, Kons.-Akad., 
Nu. 282 (Krafft, Katal., 107); Ankara T.T.K. Küt., Yazm. Nu. 53 
(Çeviren). — B) Minhâc-i rumât : Viyana, Milli Küt., Nu. 1413 (Flügel, 
Katal., 11, 480 v.d.— C) Risâle-i Vahid Efendi : Viyana, Milli Küt., Nu. 
1149 (Flügel, Katal,, TI, 319); Ankara, T.'T. K. Küt., Nu. 53 (adı İngiltere 
Musâlehesi'dir, Çeviren). D) Vak'a-i Sâkız : Viyana, Milli Küt., Nu, 
11531 (Flügel, Katal., VI, 320); Paris, Milli Küt., suppl. turc. Nu. 742 ve 
Nu. 1128 (Schefer Kol.); Kahire, TK, 230. 

BASIMLAR : A) Fransa Sefaretnâmesi : Relation de Uambassade de 
Mohammed Se'id Wahid Effendi (Texte turk). Paris, 1843, 58 5. B”. İstan- 
bul 1283/1866(2), 66 5. 89 ve İstanbul 1304, 118 S. küç.— 89 — B) Tarih-i 
vak'a-i Sökiz : İstanbul 1290, 52 S. 89. 


KAYNAKLAR: OGNZ, 15 v.d.; Fatin, tezkire, 436 v.d.; Viyana, 
Yazm. Nu. 1149, ypr. 4v-7r; 50, IV, 605 v.d.; OM, Tllk 160.; F.R. Unat, 
Osnarlı Sefirleri ve Sefâretnâmeleri, Ankara 1968. 5. 201-203. (Çeviren). 


316. ÖMER FAİK 


Hocagân'dan olup sonradan Şıkkı sâni Defterdârlığında 
bulunan Ömer Fâik 1245/1829'da İstanbul'da ölmüştür. 


Ömer Fâ'ik Nizâm ül-atik fi bahr ül-amik adlı tarihi bir 
eserden başka Mekâlât-i Sadikiyye adıyla merhum Neccâr- 
zâde Şeyh Sadik'ın menkibelerini yazmıştır. 


1 BL. Robert Adair, The Negotiations for e Peace of the Dardarelles in 1808/9. İki cild, 
Londrn 1845. 

2 Ankara, T.T.K. Küt. Yazın. Nu. 53'de Vâhid Puşa mu Serupa afıriline mit riafle ndh 
bir risaleni de bulunmaktadır (Çeviren). 
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YAZMALAR : Nizâm ül-etik fi bahr ül-amik'in nerde olduğunu bi)- 
miyorum. 

BASIMLAR : Mekâlât-i Sadikiyye, İstanbul, ts. 

KAYNAKLAR: OM, TII, 106 vd. 


317. MEHMED ÂRİF, TÜFENKÇİ BÂŞI 


Tüfenkçi Başı diye tanınmış olan Mehmed Ârif Ankara- 
dır. Fatin ise İzmit'li olduğunu iddia eder. Birçok şehir- 
lerde kadılıkta bulunmuş ve İstanbul payesini elde ettikten 
sonra 12. Şevvâl 1243/27.IV.1828'de ölmüştür. OM, III, 
105'de 1248/1832 yılında öldüğü yazılmaktadır. 

Müderriszâde lakabiyle de tanınan Mehmed Ârif ITI. 
Selim zamanına ait bir Tarihçe yazmıştır. 

YAZMALAR : İstanhul, Bayezid, Ahmed Cevdet Paşa Kol. 

KAYNAKLAR : Fatin, Tezkire, 261; SO, IYI, 270 (Ölm. günü ile); 
OM, TET, 105. 


318. MUSTAFÂ NECİB 


Mustafâ Necib İstanbul'lu olup hayatını memurlukla 
orada geçirmiştir. En son görevi Rüznâme-i evvel memurluğu 
idi. Bundan azledildikten sonra 1247/1831 yılında İstanbul'da 
ölmüştür!. Eyüb'de hekim Kutbeddin mektebi yanındaki 
mezarlığa gömülmüştür. 

Mustafâ Necib IlJI. Selim devrine ait olup 1218'den yani 
1803'den 1808'e kadar gelen bir tarih yazmıştır. Yazar, 
Tarih-i Mustafâ Necib adını taşıyan bu eserinde Osmanlı 
Ordusunun durumuna ayrıca özel bir yer vererek görmüş 
olduğu olayları anlatmaktadır. Mesekâ Ali Râ”f Efendi 
adlı birinin yazılarına dayanarak Tuna'da Rus'ların karşı- 
sında bulunan ordunun genel karargâhında geçen en önemli 
olayları oldukça etraflı anlatmıştır; bk. OCNZ, 7, 15. 


1 Hadikat ülscevâmi 1243/1918 yılında öldüğünü yazmaktu ise de bunun bir lertip yan- 
laşı olması muhtemeldir. 

2 Paris'de Mili Kültiphaur'de supıpl, turc Nu. 1113'de (Scheler Kol.) M1. Selim'in likü- 
ntetinin sonunu ve İY. Mustafa'nın hükümetinin başlangıcını anlatan tarihi bir hüçük risale 
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YAZMALAR :: Viyana, Mili Küt., Nu. 1148 (Fligel, Katal., TI, 
318); Kahire, TK, 179. 

BASIMLAR : Sultan Selim Sâlis asri vekâ'i'ne ve-müteferri'dtine 
dö'ir asr-i mezkür ricâlinden ve-eshâb-i dikkatten Mustafâ Necib İifendinin 
kaleme almış olduğu tarihdir. İstanbul, matbaay-i Amire. 18. Ramazân 
1280 basılması bitmiştir, 118 S. 89. —Hemen de gene aynı adla yalnız 
Mustafâ Necib Efendinin yerine bir zatin vsr., ve sonunda bir tarihi nefis- 
dir olmak üzere aynı yıl içinde Ceride-i Havâdis matbaasında (bk. aş. 
Nu. 324. not. 1) yeniden basılmıştır 109 S. 8”. 

KAYNAKLAR : OGNZ, 15, 46; Fatin, Tezkire, 399; SO, IV, 544; 
OM, TTI, 157. 


. 


319. MEHMED DÂNİŞ 


Mehmed Dâniş İmrahor Hasan Bey'in oğlu ve sadırâ- 
zam Hasan Paşa'nın torunudur. 1220/1805 yılında İstanbul” 
da doğmuştur. Daha küçük yaşta iken dikkati çeken bir 
kabiliyet göstermiş ve birçok büyük kimseleri tanıdığından 
Babıâli'ye girerek Divân Kaleminde çalışmıştır. Parlak 
memurluk hayatının başında ve henüz yirmi beş yaşında 
iken 17. Ramazân 1245/12.111.1830'da İstanbul'da öl- 
müştür. 

Mehmed Dâniş Türk, Arap ve Fars dillerine hâkimdi 
ve çok yüksek bir uslupçu olup şiire büyük istidadı vardı. 


OM, TI, 174 doğru ise bu Mehmed Dâniş Bey! Neticet 
ül-vekâ'r ? adlı bir eserin yazarıdır. Bu eserde 1240 /bş. 26. VILI 
1824 yılı olayları ve özellikle İstanbul'da Nusretiye Cami- 
sinin tamamlanması, Husrev Paşa kumandasındaki 'Türk 


varsa da bunun yazarı anlaşıldığına göre bilinmemektedir. Bundan başka, kitap kolleksiyonunu 
İstanbul'da Hamidiye Kütüphanesine hediye etmiş olmakla tanınmış bulunan Şehri Kala İs- 
#ağ'il adlı biri de 1, Abdülhamid'in hükümetinin son yılları ve 111. Selim'in hükümetinin başlan- 
gıoı hakkında kısa bir tarih yazmıştır; bk. OM, IlI, 76. 


1 Zira SO, TI, 322'de aynı zamanda yaşamış olup 1253/1837'de ölen ve uzun süre Balhufli'de 
çalışroış olan başka bir Mehmed Dâniç daha kaydedilmiştir. Eserin öteki Mehmed Dâniş'e mal 
edilmesinin sorumu OM, Ti, 174'e aittir. 

2 OM, TIT, 132'den anlaşıldığına göre Sa'id Efendinin (bk. Nu. 306) de Neticet ül-vek&'i 
adlı tarihi risalesi vardır. Demek ki hemen hemen aynı zamanda ve uyu asil ultında iki ever ya 
zılmıştır. Bk. aş. Nu. 319'un ekler ve düzeltmeler bölümüne. 
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filosunun denize açılışı ve Yeniçeri kıtalarının durumu 
anlatılmıştır. 


YAZMALAR : Kahire, TK, 236; İstanbul, Yıldız Küt., şimdi üni- 
versite küt. 


KAYNAKLAR : Fatin, Tezkire, 91, GOD, IV, 457 v.dd.; SO, IX, 
3422, OM, 11, 174, bk. ITIL, 184, aş. 3.; Bu genç istidadın geniş bir biyog- 
rafyasını şair Fehim Süleymân ? yazmıştır, bunun yazması Viyana'du 
Mili Küt., de Nu. 1259'dadır (Flügel, Katal., 1, 413 v.d.) *. 


320. MUSTAFÂ VÂZIH B. İSMAİL 


Vâzıh mahlası ile şöhret bulmuş olan Mustafâ Amas- 
ya'lıdır. Çorum'lu Müfettiş Kara İsmâiPin oğludur. Bütün 
hayatını doğduğu yerde geçirmiş olduğu anlaşılıyor. 1247/ 
1831 yılında Müftt iken Amasya'da ölmüştür. 


Mustafâ Vâzıh el-belâbil er-râsiyye fi mesö'il riyâz Amâ- 
siyye adıyla türkçe bir Amasya tarihi yazmıştır. Türünün 
en eskilerinden belki de en eskisi olan bu eserde doğduğu 


3 Fehim Süleymân (ölm. 1262/1046; bk. 50, IV, 30 ve OM, 11, 372) Devletşâh'ın tezkiresyni 
Seffnet eş-şw'arâ adıyla farsçadan türkçeye çevirmiş ve 11. Mahmud'a sunmuştur. Bu eser Cır- 
mada 11. 1259 ortasında (Temmuz 1843) İstanbul'da basılmıştır : 74-352 S. 47. Yazmaları da 
bulunmaktadır. (Bk. Mel. Viyana, Milli Küt,, Nu. 1258, Flügel, Katal., TI, 413). 


4 11. Mahmnd'un olaylarla dolu uzun hiikümeti sırasında (1008-1839) şu veya bu olayı 
mılatan bir çok tarihi risaleler yazılmıştır. Bu türlü eserlerden bildiklerim aşağıda gösterilmiş- 
tir: 

ı) İRFÂN BEY, Eğriboz'lu, OM, III, 186, aş. 11'e göre muhârebât-i meşhiâre-i islâm adlı 
bir eserle Tarih-i İrfân adl bir tarih yazmıştır. Bu iki eserin konuları ile büyüklükleri hakkında 
bilgim yoktur. 

11) MEHMET TAYYÂR Efendi, OM, IJI, 185'e göre Unvân-i nusret adlı bir eser yazmış 
ise de her halde bunda yaşadığı zamanın tarihinden bahsedilmemiştir. 

III) ABDÜLHAK MOLLA, (ölm. 1270/1853) Hayrallâh Efendi (bk. Nu, 332)'nin babası- 
dır. Tarih-i livâ adh bir risale yazmıştır. Bunda 11. Mahmud'un 5. Rebi' 1. den 15 Şevvâl 1244'e 
kadar yani 1828/9, da Râmi çiftliğine ve Boğaziçin'de Tarabya'ya yaptığı gezintiyi anlatır. 
Yazmaları Kahire, TK, 174 v.d., ve İstanbul'da, Umumi kütüphanededir; bk, OM, YI, 51, 185 
ortada. Paris'de Milli Kütüphane'de suppl. turc Nu. 1073 (Schefer Kol.)'de bulunup Tarth-i 
vekö'i-i devlet-i sultân Mahmâd Hân admı taşıyan ve E. Bloehet'in bildirdiğibe göre (Catal. 
111) 1240'dan 1248'e yani 1814'den 1822'ye kadar 11, Mahmud'un hükümetini anlatan tarihin 
kime sit olduğu ancak bir inceleme sonucunda anlaşılabilir. Kahire (TK, 179) kıraliyet kütüp- 
hanesinde bulunan Tarih-i vekâ'isi sene 1234 (bş. 31.X.1818) adlı kitabın da kimin eseri ol- 
duğu tesbit edilememiştir. 
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şehrin çok hareketli geçmişini oldukça etraflı bir şekilde 
anlatmıştır 1. 


YAZMALAR : Berlin, Devlet Küt., or. 89 2000. 
KAYNAKLAR: OM, TI, 145. 


321. MEHMED SAİD FERÂ'İZİ-ZÂDE 


Ferüizi - zâde Mehmed Sa'id Bursalı'dır. Orada okumuş 
ve yine orada Emir Sultan camisinde hatip olmuştur. 
1251/bş. 29.1V.1835'de ölmüş ve adı geçen caminin avlu- 
suna gömülmüştür. 


Mehmed Sa'id dünya tarihine ait bir eserin yazarıdır. 
Gülşen-i me'ârif adını taşıyan bu kitap iki cilttir. Bu eser 
için on dokuz yıl çalışmış ve zu'l-kade 1249/Mart 1834 
(bk. Basım Tl, 1689Y'de bitirmiştir. Kaynakları olarak 
Veysi Efendi adında birinin behcet el-tevârih adlı arapça eseri- 
nin işrâk ül-tevârih adlı türkçe tercümesini (Nu. 128'de 
bahsedilen Veysi Efendi mi?) (Basım, Il, 1688) ve Hacı 
Kalfa'nın (Basım, II, 1689), Sa'deddin'in, Na'imâ'nın, Râ- 
şid'in, İzzi'nin Subhi'nin ve Vâsıf Efendinin eserlerini gös- 
termektedir. Birinci ciltte dünya tarihine genel bir bakış 
vardır. İkinci ciltte ise Sultan 1. Abdülhamid'in hükümetine 
ve küçük Kaynarca barışına kadar Osmanlı tarihi anlatı)- 
maktadır. 

BASIM : Tarih-i gülşen-i me'ârif, iki cild büy.— 89 ve birbirini izleyen 
sayıfa numaraları ile. 1. C., 8 -- 848 5. İstanbul, Cumada 1. 1202 ortası; 
11. C., 8 4 849-1693 S. İstanbul, Ramazân 1252. 


1 Sevinçle söyliyebiliriz ki son yıllarda Türk yerel tarihlerinin sayısı çok artmıştır ve kilçük 
bir çok Türk şehirlerinin çoğu gerçekten iyi olan tarihleri meydana getirilmişlir. Bu türlü çalış- 
maları hükümet bütün vasıtalarıyla teşvik etmelidir. Çünkü bu suretle gaip olmak üzre bulunan 
bir çok kaynaklar ve yazılar tekrar meydana çıkarılmakta ve kurtarılmaktadır. Özellikle Amas- 
ya'nın İstanbul'da Evkaf Nezaretinde Kuyud'i arabiyye mütercimi Abdizâde Hüseyin Hüsam- 
eddin'in kaleminden çıkmış olan mükemmel bir tarihi vardır. Bunun adı es-sefinet er-râsiyye 
Ji tarih Amâsiyye, kısaca Amasya Tariki'dir Sekiz cilt olarak hazırlanmıştır. Şirıdiye kadar 
ancak iki cilt basılmıştır (1. C., İstanbul 1328 mx- 1330 h, 424 8. 89, IX. C., İstanbul 1329 nx:1339, 
h, 4924-2 S5. 89). (Sonradan üçlincü ve dördüneü ciltler de basılmıştır : 111. C. İstanbul 1927, 
3925: V1.C. İstanbul 1928. 240 $.: IV. Cildin bakiyesi, İstanbul 1935, 196 5. Çevirenin ilâvesi) 
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KAYNAKLAR: Basım'ın 1685 v.dd. daki avtobiyografyası (S. 
#de bakınız); OM, TIL, 117 v.d. 


322. EBÜ BEKİR 


Ebâ Bekir Merzifonlu'dur; 11. Mahmud zamanında 
Enderun'a girmiş 1251/1835 yılında İstanbul'da ölmüş 
ve Eyyüb'de Mihr Şâh Vâlide Sultân İmâret'inin avlusuna 
gömülmüştür. 1182-1228 yani 1768-1813 yılları Osmanlı 
tarihinden bahseden Vak'a-i .cedide adlı anılar biçiminde 
kısa bir eser yazmıştır. 


BASIM : Vak'a-i cedide, İstanbul 1332, 39 5. 89. 
KAYNAKLAR: OM, II, 12. 


323. SÜLEYMÂN FÂ'İK 


Süleymân Fâ'ik Muhassil Hâfız Ali Ağa'nın oğludur. 
1198/1783 yılında Sakız Adasında doğmuştur. Başkent'de 
bir sıra memuriyetlerde bulunmuş 1253/1837'de ölmüş ve 
Rumeli Hisarı mezarlığına gömülmüştür. 

Süleymân Fâ'ik içinde acaib olaylarla ilgili haberleri top- 
lanuş olduğu bir Mecmuw'w'dan başka Ahmed Resmi'nin (bk. 
Nu. 288) Halifet er-rü'esâ ve Davhet ül-meşâyih adlı tezkire- 
lerine kesmen 1248/1832 yılına kadar gelen zeyiller yazmıştır. 
Birinci de 1167'den 1219 yani 1753'den 1804”e ve Ahmed 
Kâmil Efendiden (1168) ünlü vakanüvis Ahmed Vâsıf 
Efendi'ye kadar gelip geçmiş olan otuz Re'isülküttâb'dan 
bahseder. Bu eser sonradan idam edilmiş olan koruyucusu 
re'isülküttâb Mehmed Sa'id Hâlet Efendi'ye ithaf edilmiştir. 
Davhet ül-meşâyih zeyli 1221*den 1258'e (1806-1832) kadar 
gelir. 

YAZMALAR : A) Zeyl-i Halifet er-rü'esâ : Viyana, Milli Küt., Nu. 
751 (Flügel, Katal., TI, 408 v.d.; ve GOR, IX, 239, Nu. 19); Paris, Milli 
Küt,, suppl. #wre Nu. 1082 (Sehefer Kol.); İstanbul, Galata Mevlevi 


Tekkesi Küt.; Kahire, TK, 210.— B) Zeyl-i Davhet ül-meşâyih : Kahire, 
TK, 225 (Mecmâa): İstanbul, bulunduğu yer bilinmiyor.— C) Mecmia : 
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İstanbul, buluduğu yer bilinmiyor; bk. OM, III, 70 v.d.; ne yazık ki 
orada bulunduğu yer yazılmamıştır. 


BASIMLAR : Sefinet er-rü'esâ, Ahmed Resmi'nin aynı adlı eseri 
ile bir arada, İstanbul, Cumada 11, 1269, 89. Matbaayı Amire'de taş 
basması; bk. 0.M.v. Sehlechta - Wesehrd, SBWAW, phil. his. Kİ. 
(XIV 1854), 74. 

KAYNAKLAR : OGNZ, 18; Fatin, tezkire, 316 v.d.; OM, Til, 70. 


324. MEHMED ES'AD, SAHHÂFLAR ŞEYHİZÂDE 


Seyyid Mehmed Es'ad 18. Rebi 1. 1204/6.X11.1790'da 
İstanbul'da Ayasofya yakınında doğmuştur. Sahhâflar 
şeyhi ulemadan Hacı Ahmed b. Abdullâh'ın oğludur. Henüz 
on sekiz yaşında iken fıkıh hocalığına başlamış ve bir sıra 
payeler alıp müderris olduktan sonra Tire'ye sürülmüş 
olan Şânizâde'nin yerine 1241 Muharremi/1825 Ağustosunda 
vakanüvis olmuştur. Aynı zamanda 1247/1831 sonundan 
itibaren yeni kurulmuş olan Takvim'i vekö'i! gazetesinin 
baş yazarlığını üstüne almıştır. Sonradan İstanbul kadısı 
olmuştur. Bundan sonra Anadolu payesi verilerek İran 
büyük elçiliğine tayin olunmuştur. Orada bir yıl kalmıştır. 
İran'dan dönünce Karantine müdürü, sonradan Meclis-i 
vâlâ azası, ma'ârif-i umümiyye nâzırı (tarihler için bk. S0, 
I, 339) ve nihayet Rumeli Kazaskeri oldu. Sefer yahut 
Rebi 1.1264/Ocak yahut Şubat 1848'de öldü. Ayasofya 
yakınlarında vakfetmiş olduğu umumi Kütüphanenin avlu- 
sunda gömülüdür. 


1 Takvim-i vekâ-i 1831'de Fransız Al. Blacgue (ölrn. 1836, Malta) tarafından kurulmuş ve 
idare edilmiş olan Moniteur Ottoman'ın yerine ilk defa olarak 25. Cumada 1. 1247/1. X1.1831'de 
çıkmış ve 27. Muharrem 1337/3. Kasım 1334 (1918)'e3 kadar (son Numarası 3348) Babıâlinin 
resmi gazetesi olarak kalmıştır. Gazetenin kültür ve edebiyat tarihi bakımından değeri büytük 
Vür; çünkü içinde bir çok etraflı makaleler ve özellikle resmen yayınlanmasma izin verilip basıle;y 
kiteplern. adları bulunmaktadır. Bu resmi gazetenin kuruluşundan dokuz yıl sonra İngiliz. 
Wwiasm Churohili'in kurduğu Ceride-i havâdiz adlı yarı resmi haftalık bir gazete çıkmayı baş. 
Jamıştır. Takvim-i vekâ'i tarihi için bk. Lutli, tarih, ITI, 156 v.dd., IV, 37; R. Walsh, 4 Residence 
at Constantinople, TI (London 1836), 281 v.dd.; A. Ubleini, Letires sur la Turguie, 2. Basım (Paris 
1850), 1, 257, v.dd. i 
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Es'ad'ın gerek inşa ve şiire gerek memuriyeti dolayı- 
siyle tarihe ait yazıları vardır. Vakanüvis olarak Şânizâde' 
nin devlet yıllıklarına onaltı aylık zeyil yazmıştır. Bunda 
1237/bş. 28.IX.1820'den Rebi 1.1238 sonu/1822 Aralığına 
karlar geçen olayları anlatır. Asıl tarihi ise 1241 /bş. 16. VILI. 
1825 yılının olaylarını anlatır. 11. Mahmud'un emriyle 
yazmış olduğu Üss-i zafer adlı, basılmış eser bunun bir 
devamıdır, ve Yeniçerilerin aynı yıl içinde vukubulan 
imhasını ? anlatır. Esad'ın eserleri ağdalı ve ağır bir üslupla 
yazılmıştır. Bu üslup, anlattıklarının doğruluğunu ve taraf- 
sızlığını eksiltir. Nihayet Es'ad Efendi usül-i atika-i teşri- 
Jâti devlet-i aliyye-i osmâniyye adlı olup daha çok kısaca 
Teşrifât-i kadime adıyla anılan ve kültür tarihi bakımından 
çok değerli olan bir eser yazmış ve Osmanlı sarayının eski 
teşrifatımı anlatmıştır. Bu eser İstanbul?da Tophane-i Amire 
de basılmıştır (İstanbul, ts. ( — 1287), 144 5. 89) ve ince- 
lenmeğe değer 9. 

YAZMALAR : A) Şdnüzâdenin tarihinin, zeyli : Viyana, Milli Küt., 
Nu. 1140 (Flügel, TI, 314, asıl nushadan kopya, bk. OGNZ, 26 (içindekiler 
hakkında bilgi verir), Tarih (1214 yılından bahseder) : Viyana, Milli 
Küt., Nu. 1141 (Flügel, II, 314; Es'ad Efendinin elyazısı ile ilâveler ve 
mailaplarla, bk. OGNZ, 26 v.d.); İstanbul, Es'ad Ef., Nu. 2083/4, An- 


kara, T.T. K. Küt., Yazm. Nu. 507 (Çeviren) — B) Üss-i Zafer : İstan- 
bul, Es'ad Ef., Nu. 2071; Umumi Nu. 4891. 


BASIMLAR : Üss-i Zafer : İstanbul, Şevvâl 1243 sonu/1827, 3 -4- 4 
259 4-3 8. büy. 89; 2. Basım (Birinci basımın kelimesi kelimesine 


“ III. Selim'in tahttan indirilmesine ve ölümüne sebeb olan ünlü Yeniçeri ayaklanması 
bilimneyen bir yazar tarafından Tarih-i fitne-i Yeniçeriyân adıyla bir ruzname şeklinde ve on 
beş bâbda anlatılmıştır. 16. Rebi 1, 1222/24.V.1807'den 22 Şa'bân 1222/25.X.1807'ye kadar 
geçen zamanı tasvir eder. Bu küçük eserin bir yazması Viyana, Mili Küt., Nu. 1143'dedir 
(Flügel, Kasal, II, 315 v.d.). içindekilerin tam bir tasviri 0. M. v. Sehleehta- Wesehrd'in, DWAW, 
phil. - hist KI. VELİ (Viyana 1651), 284 v.d., 288'de bulunmaktadır. —Yazma suppl. turç Nu. 
1062 (Schefer Kol). Paris Milli Küt.,'de bulunan eser de her halde bu eserdir. 

# GOD,IV, 465'e göre Es'ad Efendi TI, Sultan Mahmud'un Edirne'ye seyahetini anlatan 
sefernâme-i hayr adlı bir başka eserde yazmıştır. Bu eserin yukerda bahsi geçen (bk. Nu. 319 
Not ) Abdülhak Mollâ'nın Tarih-i Livâsı gibi tarihi değer taşımaması mubtemeldir. Yine aynı 
kaynağa göre (IV, 357) Es'ad bir şu'arâ tezkiresi yazmayı da tasarlamıştır. J. v. Harımer bunun 
yaznıasını GOD'si için kendisine vermesini rica etmişse de vermemiştir. 
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aynı): İstanbul, 1293/1876, 4-4-4 4-259 5. 8“, sarı kâğıt üzerine.— 
Kısaltma, V.D. Smirnov, Obrazçovıya proizvedeniya osmanskoy İiteraturi. 
(St. Petersburg 1903), 147-153 

TERCÜMELER: Pröcis historigue de la desiruction du corps des 
Janissaires par le sultan Mahmoud, en 1826. Traduit du turc par A.P. 
Caussin de Perceval (Paris, 1833, 89.)— (laoropıx”, meplinhhıç we xw- 
TXGTpOYÜŞ TOÜ Hüyareç vöv Tevıroupüy ön To Yovirdvov Maxuoür 
&v Tü 1826. Mer&ppaacıç bn8 TV. Ilokux-povgdov 'Ev Kevoravrıwov 
xödker 1871. Resimlerle, 233 S. 8“. 

KAYNAKLAR : GOD, IV, 463 v.dd.; Fatin, Tezkire, 13; Cemâleddin, . 
aynâ-i zürefü, 19-90; OGNZ, 12, 43, Nu. 26 SO, 1, 339; OM, III, 24 v.dd. 


325. RECAİ MEHMED 


Es'ad Efendi'nin vakanüvislikte halefidir. 1218/bş. 
23.1V.1803'de İstanbul'da doğmuştur. Sefer 1264/Ocak 
1848'den itibaren vakanüvis ve aynı zamanda tabhane-i 
Amire müdürü olmuştur. İçkiye düşkünlüğünden dolayı 
Gumada 11.1269 başında/Mart 1853'de her iki memurluk- 
tan da azledilmiş! ve her iki memurlukda da yerine 


326. ÂKİF PAŞAZÂDE MEHMED NİL 


tayin edilmiştir. Bu da 23 Cumada 11.1271/19.111.1856'da 
İstanbul'da ölmüştür!, Bunun üzerine Mehmed Recâ” 
Tabhâne-i Âmire müdürlüğünü tekrar üzerine almış, vaka- 
nüvislik ise Ahmed Cevdet Efendi (bk. Nu. 348)'ye veril- 
miştir, 


321. ESAD, İMÂMZÂDE 


İmâmzâde Es'ad İstanbul'da Zeyrek camisi imamı 
olan Konyalı birinin oğludur. Kendisi önceleri müderris 


4 Es'ad Efendi" nin/ diğer basılmış eserleri için bk. OGNZ, 42, Nu. 25. 


<5 bk. O. M. v. Sehlechin - Wesehrd, OGNZ, 12'v.d.; Cemâleddin, üynâ-i yiye 90 v.dd.; 
Sefiinet er-rü'esâ, 102 v.dd; Fatin, tezkire, 129 v.d. kendisi 13 Şevval 1291/1873*de" di? KI. ölmüş- 
tür; bk. 50, TL, 370. oğlu şair Recâ'izâde Ekrem Bey'dir (ölm. 16.1:1914. İstanBul). 


1 bk. Cemâleddin, aynâ-i zürefa, 111 v.d.; SO, IV, 530. 
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olmuş sonradan bir çok kadılıklarda bulunmuştur (Kudüs, 
Kahire, Medine, Halep) sonradan da bir çok büyük memur- 
luklarda bulunmuş (bk. listesine, S0, I, 341) ve Cumada 
1.1227/Mart 1851'de İstanbul'da evine giderken birden 
bire ölmüştür. Süleymâniye Camisi avlusuna gömülmüştür. 

Aynı adı taşıyan vakanüvis ile (bk. Nu. 324) karış- 
tırılmaması gereken İmâmzâde Es'ad bir kaç dini eserden 
“başka İstanbul'un fethini anlatan Feth-i Konstantiniyye 
adlı bir risale yazmıştır. 

YAZMALAR : Paris, Milli Küt., suppl. turc. 1187 (Schefer Kol.); 
İstanbul, Husrev Paşa, Nu. 439. 


BASIMLAR : Feth-i Konstantiniyye, İstanbul, 1285, 22 5. Büy.— 89. 
KAYNAKLAR : S0, I, 341; OM,I, 244. 


328. CEMÂLEDDİN MEHMED KÂRSLIZÂDE 


Kârshzâde Cemâleddin Mehmed Karslı Mehmed Efendi 
adlı birinin oğludur. İlmiye Mesleğine girmiş müderris, 
1253/1837de Selânik kadısı iki yıl sonra Takvimhâne'de 
musahhih olmuştur. 1261/1845'de Bursa kadısı tayin edilmiş 
ise de daha işinin başına gitmeden İstanbul'da ölüp Eyyüb 
mezarlığına gömülmüştür. Mâddiyyet ül-hitân (İstanbul'da 
basılmıştır ts.) adlı sünnetçi esnafı hakkındaki bir risâle- 
sinden başka Sultan'ın emriyle Ayinâ-i zürefâ (bitirme yılı 
olan 1259/1843'e tarihtir) adı altında Osmanlı tarih yazar- 
İarı ve eserleri hakkında özet bir eser yazmıştır. Ancak 
ifadesinin ağdalı oluşundan ötürü verdiği bilgiler açık değil- 
dir. Eserin ilk yazılış şeklinde ilmi bir değeri yoktur. Üç 
kısma ayrılmaktadır, bunların birincisinde tarihi eserlere 
konu teşkil etmiş olan zamanlar ve olaylar ve bunları yazan- 
İar incelenmiştir (Kemâl Paşazâde ile başlar, vakanüvis Es'ad 
Efendiye kadar gelir), ikincisi özel surette tarihçilikle uğraş- 
mış olan kişilerden bahseder (Kemâl Paşazâde'den Ahmed 
Câvid Bey'e kadar), üçüncüsü Şâhnâmecilerle (bk. Nu. 140) 
başlayrak bir ağ yukarda adı geçen vakanüvise kadar vaka- 
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nüvislerden bahseder. Bu eserde adları geçen eserlerle tarih- 
çilerin listesine bakıldığı zaman Cemâleddin'in ne kadar 
çok önenili eseri ve yazarı tanımamış ve yahut bahse değer 
görmemiş olması insanı şaşırtır. 

YAZMALAR : Viyana, Mili Küt., Nu. 1261 (Flügel, Katal., TI, 
44 vd.; bk. O.M.v. Sehlechta - Wssehrd, OGMZ, 19). 

BASIMLAR: İkdöm gazetesini yayınlayan ve bşyazarı bulunan 
Ahme Cevdet Bey Cemâüleddin'in bu eserini Osmanlı tarih ve mü'errihleri 
adı altında İstanbul'da 1314/1896 yılında yayınlamıştır. 144 S. 89 büyük- 
lüğünde olan bu kitabın 78-144 sayfaları yayınlayanın ilâvelerini içerir. 


KAYNAKLAR : 0GNZ, 19; SO, TI, 83; OM, III, 42. 


329. MEHMED ÂKİF PAŞA 


Mehmed Âkif Paşa 1202/1787'de Yozgad civarmda 
Bozok'da doğmuştur. Kadı Ayintâbizâde Mehmed'in oğlu- 
dur. 1228/1813'de İstanbul'a gelmiş ve akrabasından reisül- 
küttâb Mustafâ Mazhar Efendi'nin korumasıyla rütbeler ve 
memuriyetler kazanmıştır. 1244/1829'da kendisi de re'isül- 
küttâb olmuş ve altı yıl sonra bu unvanı yeni kabul edilmiş 
olan Hariciyye Nazırı unvanı ile değiştirilmiştir. Azledil- 
dikten sonra 1253/1838'de Dahiliyye Nazırı olmuş ise de 
bir az sonra bu görevden ayrılmıştır. Velilikle İzmit, Edirae 
ve Bursa'ya gitmiş tekrar azledilmiş ve Hac'dan dönerken 
ZwI-hicce 1263/Kasım. 1847'de İskenderiye'de ölmüştür. 

Mehmed Âkif Paşa şiire istidadı ve özellikle inşadaki 
kudretiyle şöhret bulmuştur. Çeşitli siyasal olaylar dolayı- 
sıyla yazmış olduğu resmi yazıları üslup ve siyaset sanatı 
bakımından bugün bile saygınlığını korumaktadır. 

YAZMALAR: Viyana, Milli Küt., Nu. 1153 (Flügel, Katal., TI, 
321; W'iha'nın içindekiler için bk. özellikle, OGMZ, 17, yk.). 

BASIMLAR: Tebsire-i Âkif Paşa, İstanbul 1300, 86 5. 8, Âkif 
Paşa'nın en tanınmış olan mücadele yazısı, Nâmık Kemâl'in ilaveleri ile 
(bk. Nu. 342).— Eser-i Âkif Paşa, İstanbul, 1290, 23 S. 89, Âkif Paşa'nın 
bazı münşe'âfıdır, torunlarından biri tarafından biyografik bir girişle 
yayınlanmıştır.— Muharrerât-i husüsiyye-i Âkif Paşa, İstanbul 1301, 
80 5. 8” (Âkif Paşa'nın mektuplarını ve resmi yazılarını içine alır). 
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TERCÜMELER : Arihor Alrie, Un diplomete ottoman en 1836 
(affaire Churchill), traduction annotöe Vöclaircissement (Tebsireh) d' Akif 
Pacha, Ministre des affaires etrangöres de Turguie. Paris 1892, 129. 

KAYNAKLAR : Fatin, tezkire, 271 v.d.; SO, TII, 287 v.d.; 0. M.v. 
Schlechta - Wssehrd, OGNZ, 16 v.d.; M, III, 324. 


330. ABDÜLAZİZ, MEKTUBİZÂDE 


Mektübizâde Abdülaziz, Mustafa İzzet adlı birinin oğlu 
olup İstanbul'da doğmuştur. 1235/1819'da müderrisdi, son- 
radan Kaza mesleğine girmiş, Şa'bân 1268/Mayıs 1852'de 
Şara Kadısı olmuş ve sonra İstanbul ve Mekke payesini 
kazanmış, Sefer 1279/Agustos 1862'de evkâf müfettişi olmuş 
ayıu yılın Cumada lI.inde ölmüştür (Ekim/Kasım). Halveit 
tarikati mensuplarmdan olduğundan Üsküdar'da Şeyh Hu- 
dâ'i dergâhına gömülmüştür. 

Mektübizâde bir çok tezkireler yazmıştır. Bunların 
arasında Tabakât-i terâcim adlı, Taşköprüzâde'nin. şak&'ik-i 
numğâniyyesi'nin bir özeti ve Müstekimzâde'nin (bk. Nu. 
293) ve Süleymân F&ik'in (bk. Nu. 323) Davhet ül-meşâyih” 
inin 1248-1279/1832-1862 yıllarını içine alan bir zeyli bulun- 
maktadır. Nihayet bir Osmanlı tarihi de yazmışsa da bu 
ancak Yıldırım Bayezid zamanına kadar gelmiştir. 

YAZMALAR: A) Tabakât-i terâcim : İstanbul, Millet Küt., Halis 
Efendi kısmı, yazarın avtografyası.— (Davhet ül-meşâyih zeyli : Bilin- 
miyor.— C) Osmanlı tarihi : Bilinmiyor. 

BASIMLAR : Davhet ül-meşâyih'in zeyli bu kitabın taş basmasında 


vardır; bk. aş. Seyyid Ahmed Rif'at, Nu. 335. 1. 
KAYNAKLAR: SO, III, 340; OM, III, 107. 


331. DÂVÜD, FATİN 


Mahlası Fatin olan Dâvüd Drama'da doğmuştur. 
Hacı Hâlid Bey adlı birinin oğludur. Önceleri Mısır'da bulun- 
muş, sonra İstanbul'a gelmiş ve kâtiplikle Babıâli'ye gir- 
mistir. Daha sonra ticârethâne-i &mire'de Mukâbeleci olmuş- 
tur. Bütün ömrünü fakirlik içinde geçirmiş olduğu anlaşı- 
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lıyor. O.M. v. Sehlechta - Wssehrd 1856'da ondan “Orta 
yaşlı bir adam” diye bahsetmektedir. Fatin 1283/1866'da 
İstanbul'da ölmüş ve Göksu mezarlığına gömülmüştür. 
Fatin bazı yüksek koruyucularının Ya aye 

Sefâ'i (bk. Nu. 226)'nin 1132/1720'de bitirmiş olduğu şu'arâ 
tezkiresine ve Sâlim'in (bk. Nu:-241) 1134/1721'de bitirmiş 
olduğu aynı nitelikteki eserine Tezkire-i hâtimet ül-eş'âr 
adlı bir zeyil yazmıştır. Bunda 1135/1722 yılından yaşadığı 
zamana kadar gelmiş olan şair ve nâzımların biyografyaları 
ile eserlerinden numuneler vardır!. Başka yerlerde adları 
geçmeyen bir çok şairler ve şair tarih yazarları hakkında 
verdiği bilgilerden dolayı değerli ve yararlı olan bu kitap 
1269/1852 yılında bitirmiştir 2. 

YAZMALAR : Viyana. Milli Kt., Nu. 1243 (Flügel, Katal., TI, 
402). 

diri Tezkire-i hâtimet ül-eş'âr, İstanbul 1271/1855, 6 -- 
46078. 89, açık renk mürekkepten ötürü okunamaz bir halde olan bir taş 
basması (0.M.v. Sehlechta - Wesehrd. OGNZ, 19). 

TERCÜMELER: V.v. Rosenzvveig - Sehvvannau bu eserin bazı 
yerlerini almancaya çevirmiştir; 64 S. 4* büyüklüğünde olan bu tercüme 
Viyana'da Konsular - Akademie'dedir; bk. ZDMG, XX (1966), 439, 


Nu. 9. 

KAYNAKLAR: 0GNZ, 19; 0.M.v. Schlechta, SBWAW, phil.— 
hist. KI,, XX. C., 467 v.d.; A.D. Mordtmann, 4ugsburger Allgemeine 
Zeitung, Nu. 92 (Beiloge), 2.1V.1855 tarihli; SO, IV, 25; OM, II, 373; 
Edİ, 1I, 97 (3. H. Mordtmann). 


332. HAYRULLÂH 


Hayrullâh Efendi 1233/1817 yılında İstanbul'da doğ- 
muştur. Eski bir “Osmanlı memur ailesindendir ve büyük 
tabib ve din bilgini re'isül ulemâ Abdülhak Mollâ'nın (bk. 


1 1288'de İstanbul'da basılmış olan divanın (6i 5. tarih beyitleri 60 (gazel) 8. 89 büyüklü- 
günde) da ispat ettiği gibi kendisi de şiirle uğraşmıştır. Nâdir bulunan bu basma. hal tercümesini 
içeren girişinden dolayı önemlidir. 

2 İbn ül-Emin Mahmüd Kemâl Bey, Fâtin'in bu eserine Kemâl eş-şu'arâ adlı bir zeyil yar- 
mış ise de ne yazık ki bu zeyil henüz basılmamıştır. 
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İatin, Tezkire, 780; SO, TII, 301 ve yk. Nu. 319. Not. 4) 
oğludur. Önce din öğretimi görerek müderris olmuş, son-, 
radan yeni kurulmuş olan (1242/1826) Tıbbiye mektebine 
girerek babası gibi tıb eğitimi görmüş, ancak 1258/1842'de 
İzmir Mollası olmuş, bundan sonra kendisini eğitime, doğal 
bilimlere ve tıb bilimine vakfetmiş, Meclis-i Me'ârif üyesi, 
Ziraat Meclisi üyesi ve Maarif nezaretinde yüksek memur 
olmuştur. Sonradan Tıbbıye Nazırı olmuş ve Şa'bân 1281/ 
Ocak 1865'de Tahran elçisi oluncaya kadar bu vâzifede kal- 
mıştır. Tahran'da (ne yazık ki günü belli değil) Şa'bân 1283/ 
Aralık 1866'da birden bire ölmüştür ?. Oğullarının en ünlüsü 
yaşayan en büyük Türk şairi Abdülhak Hâmid beydir (bk. 
Biyografyası, resmi ve değerlendirmesi, M. Hartmann, 
Dichter der neuen Türkei, Berlin, 1919, 17 v.dd.). 

Yazı yazma alanında çok verimli bir kişi olan Hayrul- 
lâh Tarih-i devlet-i aliyye-i Osmâniyye adlı Osmanlı tari- 
hinden ötürü de ayrıca dikkate değer. J. v. Hammer bile 
bu eserden “çok dikkate değer bir eser” diye bahsetmek- 
tedir. Çünkü bu, Batı kaynaklarını da göz önünde tutarak 
» devirde yaşamış olan İslâm ve Hıristiyan hükümdarlar 
hakkında kısa bilgi vermekte ve sade ve geleneksel özenti- 
#lep kurtulmuş bir üslüpla ve tam bir yansızlıkla olayları 
tasvir etmektedir. Yani bu eser aynı zamanda dünya tarihini 
toplu olarak görüş denemesi, hiç olmazsa dünya tarihinin 
büyük olayları ortasında ve bunlarla olan bağlılıkları yönün- 
«len Osmanlı tarihini inceleme yolunda bir adımdır. Hay- 
sullâh Efendinin yararlanmış olduğu Avrupa kaynaklarının 
çoğu fransızca yazılmıştır; J.v. Hammer'in GOR'sini, fransız- 
casından okumuştur. Eserin planında her Sultan'a ayrı bir 
cüz ayrılması tasarlanmıştı. Ancak yazdır Sultan I. Ahmed'e 
kadar (1603-1617) gelebilmiştir. Çünkü buraya geldikten 


1 Bu Kurumun kısa bir tarihi vardır, adı Mir'ât-i mekteb-i tbbiyye'dir. 
2 Hayrullâh Efendi'nin oğlu Abdülhâk Hâmid Bey babasının hayatı hakkında bilgi vermek 
iutfunda bulunmuştur. Bundan dolayı kendisine teşekkür etmek isterim. 
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sonra ölmüştür. Divân-i Ahkâm-i Adliyye'de müfettiş olan 
Ali Şevki Efendi3 adında biri bu eseri devam ettirmeği 
üzerine almışsa da bu da ancak üç cüz yazabilmiştir (16, 
17. ve 18. cüzler). Böylece bütün eser 1. İbrahim'i geçeme- 
mektedir (1639-1648). Hayrullâh Efendi'nin yazmış olduğu 
ilk on cüzün içindekilere dair bilgi ve geniş bir inceleme 
SBWAW, phil— hist. KI, XII (1854), 533 v.dd.da, (J. v. 
Hammer) ve XIV (1855), 77 (1.-3. Sayı), XVII (1855), 
169 (4.-7. Sayı), XX (1856), 461 (8. Sayı), XXVI (1858), 
344 v.d. (9. ve 10. Sayı)'da 0. M. v. Schlechta - Wesehrd'in; 
sonra Journal AÂsiatigue V, 13 (1859), v.d. ve 547; V, 16 
(1860), 337 ve VI, 11 (1868), 477 ve VI, 18 (1871), 137'de 
bulunmaktadır. 


BASIMLAR : Tarih-i Devlet-i Aliyye-i Osmâniyye : 1, Cüz : 2 4 186 
S. 89, basıldığı yer ve yıl yok ( — İstanbul 1217/1854), Hicret'in 620-680. 
yıllarını içine alır; 2. Cüz: 2 -- 96 S. 89, Hicret'in 680-725. yıllarını içine 
alır; 3. Sayı: 2 4-112 5S 89, 726-761 yıllarını içine alır; 4. Cüz: 2 4- 105 
S. 89, 761-791 yıllarını içine alır; 5. Cüz: 2 4 88 S. 89, 791-805 yıllarını 
içine alır; 6. Cüz: 2 4-109 S. 8“, 805-824 yıllarını içine alır; 7. Cüz: 
2--104 S. 89, 824-855 yıllarını içine alır; 8. Güz: 4 4-176 5. 89. 856- 
866 (1271). yıllarım içine alır; 9. Cüz: 4-4 155 5. 89, 886-918 (1273) 
yıllarını içine alır; 10. Cüz: 4-495 S. 89, 918-926 yıllarını içine alır; 
11, Cüz: 2-4 237 8. 89, 926-974 yıllarını içine ahr; 12. Cüz: 2 -4- 67 
S. 89, 974-982 yıllarını içine alış; 13. Cüz: 4 4 67 5. 89 982-1003 yıllarını 
içine alır; 14. Cüz: 4--134 Ş. 89 1003-1012 (1282) yıllarını içine alır; 
15. Cüz: 24-83 S. 89, 1012-1026 (1281) yıllarını içine alır; 16. Cüz: 
2471 5S. 89, 1026-1032 (1289) yıllarını içine alır; 17: Cüz: 44-119 5. 
89, 1032-1049 (1290) yıllarını içine alır; 18. Cüz: 2 4 69 8. 8", 1049- 
1058 (1292) yıllarını içine alır, Son üç Güz (16.-18. Cüzler) Ahmed Şevki 
tarafından yazılmış ve yayınlanmıştır. 

KAYNAKLAR : Cemâleddin, aynâ-i züref&, 125 v.dd.; SO, 11, 319; 
OM, UL, 50 v.d.; Mahmüd Cevâd, Me'ârif-i Umümiyye nezâreti tarihçesi 
teşkilât ve İcra'âtı (İstanbul 1338), 65 (Resmi ile). 


3 Bu Ali Şevki Efendi, Ali Riza Paşa'nın Fıransız'ların Cezair'i işgalleri hakkındaki Mir'â? 
ül-cezâ'ir adlı arapça tarihini türkçeye çevirmiş olan (basılışı İstanbul 1293/1876, 143 5. 99; 
bk. A.D. Mordtmann Augsburger Allgemeine Zeitung, 5.1.1878 tarildi ilavesi) sahlarrır, 
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333, MELEK AHMED 


Moralı Melek Ahmed Eğriboz'lu Bekir Efendi adlı 
birinin oğlu olup, Tiryâki Hasan Paşa'nın (bk. yk. Nu. 131 
Dot. 4) torunlarındandır. Devlet memurluklarında bulunmuş 
ve arada Mutasarrıf olmuş ve 1288/1871 yılında Selânik'de 
ölmüştür. Orada Hortacı Süleyman (bk. MOC, I, 165, 
Not.) camisinin avlusuna gömülmüştür. 

Melek Ahmed gerek rumcayı gerek fransızcayı çok iyi 
bilirdi. Eski Yunanlılarla Makedonyalılar'dan bahseden 
Tarih-i kudemâ-i Yünân ve Mâkedoniyân adlı tarihi bir 
eserden başka Yunan bağımsızlık hareketlerini (1236/1821) 
anlatan ve söylendiğine göre içinde önemli bilgiler bulunan 
geniş bir eser yazmıştır. 

YAZMALAR : İkinci eserin Mukaddime'sinin bir kısmı OM, TL, 
146'ya göre İstanbul'da Türk Tarih Encümeni'ndedir. 

KAYNAKLAR: OM, III, 145 v.d. 


334, ZEYNÜLÂBİDİN 
Daha çok Âbidin diye anılan Zeynülâbidin İstanbul'da 


doğmuştur; fakat ömrünün bir kısmını memurluklâ Manas- 
tırda geçirmiş 1292/1875 yılında orada ölmüş ve Hanlar- 


önü mahallesinde Rufâi dergâluna gömülmüştür. 
Sultan 'Abdülaziz'in hükümetine kadar (1861-76) gelen 


İcmâl ültevârih adlı bir eser yazmıştır. Bundan başka 
Ilazreti Muhammed ailesinin âl-i abâ diye anılan bireylerini 
öven Kesâ-nâme-i âl-i abâ adlı bir eser yazmış ve Simâv'lı 
Şeyh Bedreddin'in (bk. F. Bâbinger, Der İslam, XI, 106) 
vâridât”mı türkçeye nazmen tercüme etmiştir. Nihayet 
içinde sadırâzam Râgıb Paşa'nın (bk. Nu. 263) geniş bir 
biyografyası bulunan Muhâderât adlı eksik kalmış bir biyog- 


rafya mecmü'a'sı bırakmıştır. 
.YAZMALAR : Muhâderâf'ın avtografyası İstanbul'da Millet Kütüp- 
hanesinde bulunmaktadır. 
BASIMLAR: Kesâ-nâme-i âl-i abâ, OM, TlI, 108 göre basılmış. 
KAYNAKLAR: OM, TI, 107 v.d. 
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335. AHMED RİP'AT B. İSMAİL 


İstanbul'lu Seyyid Ahmed Rif'at gümrük memura idi. 
1280/1863'de Rusümât Muhâsebecisi, sonra Bursa Defter. 
dârı olmuştur. Azlinden sonra, topallığından dolayı Topal 
Rifat diye anıldığı ve pek iyi tanmdığı baba şehrinde uzun 
zaman dinlenmiştir. 1293/1876'da İstanbul'da ölmüş ve 
Edirne kapısı dışına gömülmüştür. Ahmed Rif'at bugün 
bile faydalı müracaat kitabı olarak değerlerini koruyan 
bir çok biyografya mecmualarını, tarif edilmez güçlüklere 
katlanarak ve çok çalışarak yazmak suretiyle Osmanlı 
tarihine büyük hizmetlerde bulunmuştur : 

1. Davhet ülmeşâyih me'zeyl : müstekimzâde Süley- 
mân Sa'deddin (bk. Nu. 293)in başladığı, Mehmed Münib 
Efendi (bk. Nu. 313)nin 1221/1806'ya, Süleymân Fâ'ik 
(bk. Nu. 323)'in 1248/1832'ye, Mektübizâde Abdülaziz (bk. 
Nu. 330Y'in 1279/1862'ye kadar devam ettirdikleri şeybül- 
islâm biyografilerinin Ahmed Rif'at Efendi tarafından 
düzenlenmiş ve Ömer Husâmeddin (ölm. sefer 1288'e kadar 
devam ettirilmiş şekli. 

BASIMLAR : 1 sıldığı yer yok ( — İstanbul), ts, 136 S. 49. 'Taş 
basması. 

2. Davhet ülnükabâ : Seyyid Mahmüd'dan Seyyid 
Hilmi Efendi'ye kadar Nakib ül-eşraf”ların (yani Peygamber 
sülelesinden gelenlerin büyükleri) biyografyaları. 

BASIMLAR : İstanbul, 1283, 64 S. 4” (Taş basması). 

3. Verd ül-hadâ'ik : Hadikat ül-vüzerâ (bk. yk. Nu. 
224Y'nın zeyli. Yüsuf Ziyâ Paşa'nm 11. Mahmud devrindeki 
ikinci sadaretinden Fu'âd Paşa'nın ikinci sadaretine kadar 
(1224/83/1809-66) gelmiş olan sadırâzamların biyografyaları. 

BASIMLAR : Basıldığı yer ve yıl yok ( — İstanbul 1283), 76 8. 4, 
Taş basması, 

4. Ravzet ül-aziziyye : en önemli İslâm Hükümdar 
sülâlelerinin ve on üçüncü Hicret yüzyılının sekseninci 
yıllarna kadar gelmiş Osmanlı rütbe sahiplerinin krono- 


- 
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loji sırasına göre dizilmiş listeleri. Bir yangın basılmakta 
olduğu matbaayı mahvettiğinden bu faydalı eser yayın- 
lanrnamıştır. 


BASIMLAR : Taş basmasından yalnız bazı formalar mevcuttur ve 
piyasada vardır, msl. S. 1-16; 25-48; 81-88; 97-216. 165-183 sayfalarda, 
biras hakikate uymakla birlikte Osmanlı tarih yazarlarının, özellikle 
vakanüvislerin bir listesi bulunmaktadır. S5. 181-183'de ise yazar kendi- 
den bahsetmektedir (bk. 5. 3. Satır 20 'v.dd.la). 


Ahmed Rif'at'ın koyu imanına rağmen Bektaşi tarikatine 
meyil etmiş olması muhtemeldir; Mir'ât ül-meköâsid fi def?ül- 
mefâsid (Basılışı İstanbul 1293) adlı özel bir eserde bu tari- 
kati savunmuştur. Bektaşi edebiyatında bu eserin önemli 
bir yeri vardır. 


KAYNAKLAR: SO, li, 408; OM, TI, 62; Ahmed Rif'at, ravzet 
ül-aziziyye, 181 v.dd. 


336. AHMED HİLMİ 
Ahmed Hilmi Üsküdar'da doğmuştur. Hariciye Neza- 


reti tercüme kaleminde memurlukta bulunmuş ve kuru- 
luşunda Meclis-i Meb'usan'a aza olmuştur. Türk konsolosu 
olarak bir süre Tebriz'de bulunmuştur. Rus - Türk sava- 
şmdan sonra göçmenlere yardım ederken tifüse tutulmuş! 
ve 1295/1878 yılında ölmüş, Üsküdar'da Karaca Ahmed 
mezarlığına gömülmüştür. 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) Tarih-i Umümi : altı bölümlük bir 
genel târih; yazarı meçhul olup Edinburgh'da Chambers tarafından 
yayınlanmış olan İngilizce bir eserin tercümesidir. Çeviren yalnız eserin 
bazı yanlışlarını düzeltmekle kalmamış birçok özel adları da düzeltmiş- 
tir : İstanbul 1283, büyüklüğü bilinmiyor; bk. A. D. Mordtmann'ın ver- 
diği bilgiye.— B) Muhtasar tarih-i umümi : 6 cilt olan yukardakinin iki 


1 Kendisini gahsen tanımış olan j. H. Mordimaun lutfen bildirmiştir. Ahmed Hilmi haya- 
tidin sonunda Hans Sehiltberger'in Reisebuch'ünun (seyâhâtnâme) —her hâlde Hakluyt Society 
(1859) kolleksiyonunda J. B. Telfer tarafından yapılmış olan ingilizce tereümesinden— türkçeye 
çevirmeğe uğraşmıştır. 
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ciltlik bir kısaltması : çıkış şekli yılı ve büyüklüğü bilinmiyor.— C) Tarih-i 
Hind : Çıkış yılı büyüklüğü bilinmiyor ?. 

KAYNAKLAR : A.D. Mordtmann, Augsburger Allgemeine Zeitung” 
un 2. li. 1867 tarihli ilâvesinde; OM, Iİ. 49, burada Alımed Hilmi'nin 
tarihi ilgilendirmeyen diğer basılmış eserleri de sayılmaktadır. 


337. MEHMED BAHÂEDDİN, DÂYEZÂDE 


Dâyezâde diye anılan Mehmed Bahâeddin'in hayatı 
hakkında bir bilgi yoksa da (belki yukarda Nu. 244'te adı 
geçmiş olan Dâyezâde ailesindendir) 1290/1873 yılına doğru 
ölmüş olması muhtemeldir. Kendisi Osmanlı sultanlarıyla 
devlet adamlarının biyografyalarıyla ilgili günlemeçleri 
(— gün, ay, yıl) toplamış olduğu için burada anılmağa 
değer. Bu günlemeçleri Eser'i Bahâ-i adlı küçük bir eserde 
sıralamıştır. Beş cetvele ayrılmış bulunan bu küçük el kita- 
bının birinci cetvelinde 699/1300'den Sultan Abdülaziz'e 
kadar gelmiş olan Osmanl hükümdarlarının doğum, tahta 
çıkış, hükümet ve ölümleri hakkında bilgiler vardır. İkinci- 
sinde sadırâzamlardan, üçüncüsünde şeyhülislamlardan, dör- 
düncüsünde Rü/esâ-i askeriyye'den yani Ordu komutan- 
larından, beşincisinde Derya Kaptanlarından bahseder. 
Daha önce buna çok benzer eserler mevcut bulunduğu için 
bu. toplama hiçbir zaman büyük ölçüde yayılmamıştır 1, 


2 1142/1729'da İstanbul'da basılmış olan 91 çift sayıfalı 89 büyüklükte dört haritah, bir 
yıldız, on üç de insan, hayvan ve bitki tablolu olarak basılan Tarik ül-Hind ül-garbi ndl eser 
gerçekte bir” Batı Hind tarihi"? olmayıp bir türlü masal kitabıdır ve rivayete göre 9117/1540, 
muhakkak olarak Barbaros Hatreddin'in hemen ölümünden sionra (4.V11.1456) meydana geti- 
rilmiştir; bu belki de Hacı Kalfa'nın 2340 numarada kaydetmiş olduğu eserdir. İçinde çoğu 
musala yaklaşan Batı Hind keşfi ve oradaki gelenek ve görenekler hakkımda tasvirler vardır. 
Bk. Henri Harisse, Zeniralblat für Bibliothekwesen, V. Cild (1888), 133-138; D.B. Macdonald, 
The arabic and turkish manuseripis in #he Newberry Library (1912), Nu. XXII, 5. 15-10 ve F. 
Babinger, Stambuler Buchwesen im 18. Jhds. (Leipzig 1919), 14. Eserin'tamamı bugün en nadir 
kitaplardan sayılmaktadır. 


1 Abdullâh Hulüsi Efendi adlı biri Esmâr ül-hadö'ik (Basılışı, İstanbul, 1267, 80 S. 89, Li- 
tografya) adıyla buna çok benzeyen bir toplama yazmış ise de bu da Nakşibendi Şeyhi Üsküdar'h 
Hasib'in (Ölm. 1200-1785; bk. OM, ITI, 47) daha önce tablo şeklinde yazmış olduğu Yefiyât-i 
ekâbir-i islâmiyye gibi, Mehmed Şem'inin (bk. Nu. 340) eserinden sonra tamamiyle unutulmuştur, 
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YAZMALAR: Kahire, TK, 163, 82 ypr., yazarın avtografyası; 
İstanbul, Türk Tarih Encümeni Kütüphanesi (Şimdi Ankara, Türk Tarih 
IKurumu Küt., Yazm. Nu. 38); bk. OM, MI, 771. 


338. TEYYÂRZÂDE ATÂULLÂH AHMED, 
ATÂ BEY 


Kısaca Atâ Bey diye anılan Atâullâh Ahmed 1225/ 
1810'da İstanbul'da doğmuştur. Enderun memurlarından 
'Teyyâr Efendi'nin oğludur. Babasının mesleğine girmiş ve 
çeşitli yerlerde ve makamlardaki idare memurluklarında 
bulunmuştur. Hayatının sonuna doğru Cezö'ir-: Bahr-i 
Sefid, Kara Hisâr-i Sâhib, Kütahya ve Karesi mutasarrıf- 
lıklarında bulunmuş 1293/1867de Mekke'de Harem-i Şerif 
Müdürü olmuştur. Zw-hicce 1294/Aralık 1877'de (OM, 
III, 108'e göre 297/1880 yılında) Medine'de ölmüştür. 

Atâullâh Ahmed genel olarak Atâ tarihi adıyla tanınmış 
olan beş ciltlik bir osmanlı tarihinin yazarı olmakla ün 
almıştır. O zamana kadar yararlanılmamış hatta tanınmamış 
olan bir çok eski kaynaklara—- Atâ meselâ Uruc'un (bk. 
Nu. 10) kroniğini görmüş ve bundan yararlanmıştır— daya- 
nan bu eser bir çok yönlerden benzerlerinden üstün bulun- 
maktadır. Bu beş cildin içindekiler aşağıdaki şekilde sıra- 
lanmıştır : 1. Cild : Sülâlenin kurucusu Osmân'dan, Kanuni 
Süleymâ'a kadar; teşrifât, Enderun memurları ve vazife- 
leri, tanınmış kişiler, yapılar vsr., ll. Cild: Enderun'dan 
yetişmiş olan sadırâzamların, devlet adamlarının ve diğer 
rütbe ve makam sahiblerinin biyografyaları; İlI. Cild: 
Ondokuzuncu yüzyılın ilk yarısında yaşamakta olan sadır- 
âzamların, rütbe ve makam sahiblerinin, bilginlerin vesaire- 
nin biyografyaları, o çağın önemli olaylarını ilgilendiren 
önemli belgeler; IV. ve V. Cildler: Sultanların, Şehzâde- 
lerin ve enderun şairlerinin nazım ve nesirleri. Atâ'nın 
tarihine ancak Hayrullâh'ın (bk. yk. Nu. 332) tamamlan- 
mamış olan tarihi bir benzer olabilir. Eserin özellikle TI. 
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Mahmud ve' Abdülmecid zamanı bölümü önemlidir. Bu 
eser ynı zamanda bu devirlerin Enderun tarihi! de sayda- 
büir. 

KAYNAKLAR : Kahire Kıraliyet Kütüphanesi katalogu, 163; 
OM, 1, 77. 

BASIMLAR : Tarih-i 4tâ : 1. Gild., 7-4 24 4 316 5. 89, basıldığı 
yer yok ( — İstanbul) ve ts. (Tekâriz, 1291/1874 tarihlidir); 11. Cild., 
24 4 4 4 2271 5. Basıldığı yer ve yıl yok.; TI. Cild., 12 4 7 -- 4 (tokriz) 
-329 S.? İstanbul, 11. Muharrem 1293; IV. Cild.. 8-4-6 322 5., 
İstanbul 25 Rehbi II 1293; V. Cild., 10 - 5 -- 432 5., İstanbul, 5. Cumada 
IX. 1293. 

KAYNAKLAR : SO, YII, 481 v.d: OM,ITI, 108; MOG, TI, 247 not. 


339. MEHMED MAZHAR, FEVZİ 


Fevzi Mahlaslı olan Mehmed Mazhar Efendi Maraş'lıdır. 
Osmanlı maliye idaresine girmiş ve en son Aydın Vilâyeti 
(İzmir) Defterdarlığında bulunmuştur. Bu vazifede iken 
1295/1878 (SO, IV, 29'a göre 1293'de) İzmir'de ölmüş ve 
Seyyid Mükerremeddin. tekkesinin avlusuna gömülmüştür. 

Mehmed Mazhar Efendi 1289/1872'de beş bölümlük 
bir Osmanlı tarihi yazmış ve buna Haber-i sahih adını ver- 
miştir. Osmanlıların gelişinden II. Selim'in hükümetine 
(9715/1574) kadar ulaşmaktadır. Bunun içinde bulunan bir 
çok belge ve hüccetlerin hemen hepsi Feridün Bey'in Münr- 
şa'ât es-selâtin'inden alınmıştır (bk. yk. Nu. 89). Hele yazar, 
daha çok zaten tanınmış kaynak eserlere dayandığı içir 
tarihinin kaynak olarak hemen de hiç değeri yoktur. 

BASIMLAR : Haber-i sahih : 1. Cild., 6 4 305 S. Küç.- 89, basıl- 
dığı yer ( — İstanbul) ve yıl yok. TI. Gild., 4 -- 240 S., basıldığı yer yok, 
1290 111 Cild., 311 5. basıldığı yer yok, Ramazan 1291; IV. Cild., 443 


1 1281/1864'de İstanbul'da ölüp Üsküdar Mezarlığında gömülmüş olan Enderün Müfeltişi 
Hâfız Hızır Efendi (Yukarda Nu, 39 Not 4'de adı geçen Abdülhâkk Mollâ'nın kardeşidir) 
tam manasiyle bir Enderün tarihi ve bununla ilgili olayların tarihini yazmıştır. Kısaca Tarih-i 
Enderün diye tanınmış olup WVekö'i-i let6'if-i enderün adıyla 1276'da İstanbul'da basılmış olan 
(503--34 $. Büy.-8s) bu eser 1228-46/1813-1830 yıllarından bahseder. Yazar bu sırada Enderân 
memurlarından idi. Bk. OM, ITI, 198. notn da. 
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S., Basıldığı yer yok 1291 ( — Rebili 1262); V. Cild., 435 4 115., basıl- 
dığı yer yok Zu'l-ka'de 1293 başı. 

KAYNAKLAR : S0, IY, 29 (Başka tarihlerle); Cemâleddin, aynâ-i 
zürefâ, 145 v.d., OM, 1TI, 118. 


340. MEHMED ŞEMİ MEŞREBZÂDE DÂMADI 


Meşrebzâde Dâmâdı (Yani Meşrebzâde Ali Rüâ'if Efendi? 
nin; bk. SO, IV, 706) diye anılan Mollâ Mebmed Şem'i Ma- 
raş'lıdır. 1223/1808'de orada odoğnıştur. İstanbul'a gitmiş 
orada okumuş, müderrislik veya kadılıkla Osmanlı ülke- 
sinin bir çok şehirlerinde bulunmuştur; bk. tar listesine, 
SO, VI. 17Vde. En son Anadolu Kazıaskerliğinde ve Rumeli 
Kazıasker vekilliğinde bulunmuştur. 1299/1882 yılında (S0, 
II. 17Ve göre bir yıl önce) ölmüş ve Üsküdar'a Atik Vâlide 
camisinin avlusuna gömülmüştür 1, 


Mehmed Şem'i, Mehmed Emin Efendi'nin (bk. Nu. 
288 Not. 3), Üsküdar'lı Hasib'in (bk. Nu. 337. Not. 1) ve 
Osınânzâde Ahmed Tâ'ib'in (bk. Nu. 224) ayrıntılı eser- 
lerinden yararlanarak ilâveli Esmâr ültevârik adlı çok 
işe yarar bir müracaat kitabı yazmıştır. Bunda 1295/ 
1878 yılına kadar gelmiş olan en önemli islâm hükümdar 
haiedânları özellikle Osmanlı Hanedanı, sadırâzamlar, Şeylı- 
ülislâmlar, serâskerler, Kaptan Paşalar, Seyyidler, Rumeli 
ve Anadolu kazaskerleri, İstanbul kadıları ve Wvkaf müfet- 
tişleri hakkında kısa bilgiler bulunmaktadır. Doğru bir 
biçimde düzenlenmiş olup çok yararlı olan bu eser, ilmi 
esaslara ve en yeni araştırma sonuçlarına göre Osmanlı 
devletinde en yüksek makamlara çıkmış olanlar hakkında 
ileride tertip edilecek olan bir eser için çok işe yarar bir 
temel oluşturur. 


1 1272/1855 yılında Köstendil'de ölmüş olup Tuhfet ül-hettâtin adıyla tanmınış hattatların 
biyografyalarını (bk, yk. Nu. 318, not 2) toplamış olan müfti Mehred Şem'i ile karıştırılmama- 
lıdır. 
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YAZMALAR: İstanbul, Umumi, Nu. 4887/9. 

BASIMLAR : İlâveli esmâr ül-tevârih, İstanbul 1295. 2 -- 205 S. 89, 
taş basınası, 

KAYNAKLAR: OM, ITIL, 77. 


341. ABDULLATİF SUBHİ PAŞA 


Abdullatif Subbi 12. Muharrem 1234/11.X1.1818'de 
Tripolitza'da (bugünkü adı Tripolis), Osmanlı valilerinin 
Mora'daki eski merkezinde doğmuştur. Abdurrahman Sâmi 
Paşa'nın oğludur. Yunan bağımsızlık savaşından dolayı 
ailesi Mısır'a göçmüş ve genç Subhi orada okumuştur. Ancak 
1265/1849 yılındadır ki bu aile İstanbul'a gelmiş ve Subhi 
Bey'de sırasıyla ve çabucak Osmanlı Devletinin en önemli 
memurluklarına yükselmiştir. Önce Meclis-i Maarif üyesi, 
sonra Wvkaf nazırı ve Meclis-i Vâlâ üyesi olmştur. Kısa 
bir zaman maarif nazırlığında bulunduktan sonra vezir 
rütbesi ile Suriye Valisi olmuştur. Sonradan tekrar maarif 
ve Evkaf nazırlıklarına, daha sonra Maliye ve Ticaret Nazır- 
lıklarına tayin olunmuştur. Tam beş defa Evkaf nazırı 
olmuştur. Subhi Paşa TI. Rebi 11.1303/17.1.1886'da İstan- 
bul'da ölmüştür ve Sultan Mahmud türbesine gömülmüş- 
tür. Kendisi geçen yüzyılın en yetişkin ve çok bilgili Os- 
manlı devlet adamlarından ve bilginlerindendir. Uzağı 
gören ve Batı bilimini iyi tanıyan bir kişidir. Hizmetleri 
Batı'da da takdir edilmiş ve Subhi Paşa Doğu derneklerinin 
fahri ve mubâbir üyesi olmuştur; Meselâ Alman Doğu 
Derneği'nin (Die Dewische Morgenlaendische Gesellschafi) 
1863'den beri üyesi idi; Bevyera ve Saksonya Bilim Aka- 
demileri de kendisini muhâbir üyeliğe seçmişlerdi. 

Subhi Paşa Doğu nümismatik ( — Meskükât)'i ile 
uğraşan ve bunu Avrupa usullerine göre inceleyen ilk Ös- 
manlı ve hatta belki de İslâm bilginidir. Bugün bile takdir 
edilmeğe değen geniş eserleri kendisine nümismatik tari- 
hinde sürekli bir yer sağlamıştır. Bunların en tanınmışları 
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şunlardır : Seloid ve Arsak sikkelerinden bahseden 
Tekmilet ül-iber; İslâm'da sikke tarihinin başlangıcından 
ve Yunan ve Roma sikkelerinden bahseden Uyün ül-ahbâr 
fvLnuküd ve'l-âsâr adlı eserleri. Subhi Paşa asıl tarih yazma 
alanında İbni Haldüm'un tarihinin birinci ve ikinci cildleri- 
ni türkçeye çevirmiş olduğu için burada anılmağa değer. 
Tercümesi Miftâh ül-iber adıyla basılmıştır. Nihayet Maarif 
nazırlığı sırasında İslâmiyetin ilk devirlerine ait Hakö'ik 
ül-kelâm fi tarih ül-İslâm adlı bir tarih yazmış ise de bunun 
yalnız birinci cildi yayınlanmıştır (Muhammed'den Aliye 
kadar). Hicretin Seksen İkinci yılına, yani 701'e kadar 
gelen ikinci cild yayınlanmamıştır. 

BASIMLAR : A) Tekmilet ül-iber : İstanbul 1278, İki kısım, 4 -- 
51 S. ve 1 4-28 S. 4“ taş basması, birincide 9 ikincide ise 11 Seloykid- 
lere ve Arsakidlere ait sikkelerin levbası vardır. —B) Uyün ül-ahbâr f'i- 
nuküd ve'l-âsâr : İstanbul 1279, İlci kısım, 16 S. ve 12 S. 89; 15 Muhar- 
rem ve 25 Sefer tarihli Tasvir-i efkâr'dan ayrı basım.- 0) Miftâöh ül 
iber : İstanbul, 1276, 209 S. 49 — D) Hakö'ik ül-kelâm fi tarih ül-islâm : 
İstanbul, 1297, 5 -4- 357 S. 89.— E) Risâle-i Subhiyye : Padişah'a muh- 
tıra : İstanbul 1281, 51 S, 89, 

“TERCÜMELER : Comte-rondu d'une döcouverte importante en fait de 
numismatigue musulmane publiğ en langue turgue, inaduit de Voriginal 
par Ottocar de Sehlechta (Leipzig 1862), B'de gösterilmiş olan eserin 
Fransızca tercümesidir. 

KAYNAKLAR: Subhi Paşa'nın en iyi ve en geniş biyografyası 
Evkâf-i humâyün nezöretinin tarihçe-i teşkilâtı (İstanbul 1335) 104. v.dd.” 
da bulunmaktadır (Güzel bir resimle birlikte); SO, IYI, v.l.; Sâmi, Kâ- 
müs ül-a'lâm, 2935 v.d.;, OM, ITI. 81, 


342. MEHMED NÂMIK KEMÂL 


Mehmed Nâmık Kemâl 26. Şevvâl 1256/21.X11.1840' 
da Tekirdağ'ında doğmuştur. Ailesi Osmanlı ülkesinin asil 
ailelerindendir. Babası Yenişehir'li (Anadolu) Mustafâ Âsım 
Bey'dir. Sadırâzam Topal Osmân Paşa (bk. Nu. 263 not. 
1., Nu. Vİ) atalarındandır. Annesi Arnavutluk'ludur. Ken- 


disi yeni zaman Osmanlı nesrinin yaratıcısı ve Osmanlı 
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yazar, şâir ve üslüpçularının en önemlilerinden biridir. 
Nâmık Kemâl Bey'in çok heyecanlı bir seyir geçirmiş olan 
hayatı geniş bir çok eserlere konu teşkil etmiş olduğu için 
incelememizin dışında kalabilir. Vatani heyecanından dolayı 
mevcudiyeti bir müddet hükümete huzursuzluk vermiş 
ve bunun için uzun zaman Kıbrısta Magosa (Famagusta) 
kalesinde mevkuf kalmış ve orada en önemli yaratışlarmı 
meydana getirmiştir. Hayatının sonuna doğru Rodos ve 
sonra da Sakız mutasarrıflıklarında bulunmuştur. Ciğer- 
lerinden ağır hasta olan ve son nefesine kadar edebi sahada 
çalışmış bulunan Nâmık Kemâl Bey 28. Rebi 1. 1306/2. 
X11.1888'de Sakız'da ölmüştür. Cenazesi sonradan Bula- 
yıra (Gelibolu yakınında) getirilmiş ve eski Osmanlı Şeh- 
zâdesi ve komutanı Süleymân Paşa'nın tanınmış türbesinin 
yanına gömülmüştür. 


Burada ancak tarih yazarı olması yönünden bizi ilgi- 
lendiren Nâmık Kemâl Bey dört kısma ayrılan İslâm ünlü- 
lerine ait bir biyografya mecmuası yazmıştır. Bunda Selâ- 
heddin Eyyubi, TI. Sultan Mehmed ve I. Selim ve İslâm 
Komutanı Emir Nevrüz'un biyografyaları vardır. seri 
Evrâk-i perişân adıyla yayınlanmıştır. Bundan başka Kânişa 
adlı Kanije fethi hakkında (bk. Nu. 131) ve Devr-i İstilâ 
adında birer eseri vardır. Bir Osmânlı tarihi yazmağa baş- 
lamışsa da bunu bitirememiştir. Biten kısmı Osmanlı Dev- 
letinin Kuruluşundan I. Selim'in hükümetine kadar gelir. 
Bu büyük esere bir giriş olmak üzere bir Medhal yazmış 
ve bunda 438/1046 yılına kadar Roma ve İslâm tarihlerinden 
bahsetmiştir. Bütün bu eserlerin tarihi kaynak olmaktan 
daha çok yeni Osmanlı nesrinin şaheserleri olmak itibariyle 
ölmez değerleri vardır!, Nâmık Kemâl'in Mehmed Âkif 


i Eski Osmanl şairlerinin üslübuna ve beyan tarzına uygun olarak yazınış olduğu İstan- 
bul'un fethi hakkındeki şarkıları, ana diline nasıl hakim olduğunu gösterir; bunlar Bârike-i 
Zafer adıyla İstanbul'da yayınlanmıştır : 1305 (24 5S. küç.-89). 
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Paşa'nın (bk. Nu. 329) Tebsire'sini şerh ederek yayınlamış 
olduğundan bahsedilmiştir. 

BASIMLAR : A) Evrâk-i perişân mecmü'ası : İstanbul 1289, 175 
8.89,1301, 379 5. Küç.—89; Kısım, kısım da çıkmıştır. — B) Devr-i İstilâ : 
İstanbul 1289, 4 4-27 S. 89 (4. Basım), sonradan tekrar basılmıştır, 
İstanbul 1304 40 5. küç. 89.— C) Kânişe : 1. basım : İstanbul 1290 yazarın 
adı yoktur; 2. basım : İstanbul 1303, 128 S. Küç.— 89, yazarın adı vardır; 
3. Basım : İstanbul, 1311, 136 S. küç. 8”, Ebuzziya Efendi tarafından 
yaymlanmıştır; 4. Basım Kânişe muhâsarası : İstanbul 1335, 235 -- 3 
S. 89. — D) Osmânlı Tarihi : Bu eserin 4 cildi 1326/8 yıllarında Külliyâr'da 
çıkmıştır (TertibIl, 1:1, 1—-6.cüz;ll,1—4.cüz;Tll,1—5 cüz; IV, 
1— 4. cüz). 

KAYNAKLAR : SO, IV, 82; OM, TI, 396 v.dd.; (A. D. Mordtmann), 
Stambul und das moderne Türkenthum (Leipzig 1811), 229-235; Kemâl- 
zâde Ali Ekrem, Rüh-i Kemâl (İstanbul 1324; 198 S. 99); Ebüzziyâ Tev- 
fik, Kemâl Beyin tercüme-i hâli (İstanbul 1326; 24 5S. 89); M. Selâheddin, 
Merhüm Kemâl Beyin tarihi mes'elesi ve mevâddi sö'ire (İstanbul 1327; 
58-1 S. 89); Hr. Yineze, Nâmık Kemâl Bej (Budapeşte 1911, 
macarca); Edİ, 11, 908 v.dd. (başka kitaplara işaretlerle). 


343 MUSTAFÂ NÜRİ PAŞA 


Seyyid Mustafâ Nüri Mısırdan veya Tunus'dan Os- 
manlı Ülkesine gelmiş olup özellikle İzmir'de Büyük bir 
rol oynamış olan Mansürizâde ailesindendir. Mustafâ Nüâri 
Paşa da Sefer 1240/Eylül 1824'de orada doğmuştur. Mehmed 
Emin Bey'in oğludur. İdare mesleğine girmiş ve en yüksek 
makamlara kadar çıkmıştır. Meselâ bir süre Maarif Nazırı 
sonra da Evkaf Nazırı olmuştur. 27. Cumada 1. 1307/19.1. 
1890'da birden bire İstanbul'da ölmüştür. Ve Süleymâniye 
camisi avlusuna gömülmüştür. 

Sekiz yıl süren (1290-8) Defter-i hakân-i nâzır'lığı 
sırasında Mustafâ Nüri Paşa Nef&'ic ül-vukü'ât adında bir 
Osmânlı tarihi yazmış ve bunu yazarken eski rüznâmeci- 
lexim izlediği yolu tamamiyle terk ederek olayların tasvir 
ve takdirinde büsbütün yeni ve tenkidi noktalardan hareket 
eden bir yol tutmuştur. Esexde başka yerlerde boşuna ara- 
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nılan bir yığın önemli bilgi vardır. Kolay ve akıcı üslubu 
eserin çok yayılmasına özellikle yardım etmiştir. Osmanlı 
tarihi hakkında yazılmış olan Türkçe eserlerin en öğretici 
ve öğrenme şevki verici olanlarından sayılır. 

BASIMLAR : Seyyid Mustafâ Efendi, Vetö'ic ül-vukü'ât : 1. Cild, 
İstanbul 1294, 3 ypr. 4- 182 S. 8 (başlangıçtan 1003 yılına kadar); II. 
Cild, İstanbul 1296, 127 S. 89 (1003'den 1099'a kadar); III. Cild. İstanbul 
1296, 134 5S. 89 (1099'dan 1188'e kadar); IV. Cild., yazarın ölümünden 
sonra Mehmed Gâlib Bey'in bir önsözü ile İstanbul'da 1327 yılında yayın- 
lanmıştır, 125 5. 8“(1188'den 1257'ye kadar); 1327 yılında ikinci defa 
basılmıştır. Mustafâ Nüri Paşa; Netayic ül-Vuküat (Kurumlarıyla ve 
örgütleriyle Osmanlı Tarihi). Sadeleştiren, notlar ve açıklamaları ekleyen : 
Neşet Çağatay. Cilt 1-2. Ankara. T.T.K. Basımevi, 1979. XVI -- 383, 
S. 89, Cilt 3-4 Ankara. T.T.K. Basımevi, 1980. VITI -- 371 5, 8”, (Çevi- 
renin ilavesi). 

KAYNAKLAR: S0, IV, 486 v.d.; Um, İTİ, 146; Netö'i, ul-vukü 
ân IV. Cildinde Mehmed Galib elinden yazılmış olan önsöz; Evkâf-i 
humâyün nezöretinin Tarihçe-i teşkilâtı (İstanbul 1335), 190 v.dd. (Resim 
ve doğru tarihlerle); Mahmüd Cevâd, Me'drif-i umümiyye nezâreti tarihçe- 
i teşkilât ve icra'âti (İstanbul 1338), 252 v.d.; Cemâleddin, Aynâ-i zürefâ, 
143 v.dd. 


344. EYYUB SABRİ PAŞA 


Eyyüb Sabri Paşa Tesalya'da Armiro'ludur. Bir çok 
yüksek askeri mevkilerde bulunmuştur, uzun süre Hare- 
meyn'de kalmış ve en son Mirlivâ ve Muhâsebât-i Bahriyye 
Re'isi olmuş ve 15 Sefer 1308/30.1X.1890'da İstanbul'da 
ölmüştür. Özellikle Mekke ve Medine ve Arabistan tarihi 
ile uğraşmıştır. Eserlerinin çoğu da konularını buralardan 
almışlardır. 

BASIMLAR: A) Mahmüd es-siyer : Peygamber Muhammed'in 
hayatını tasvir : Edirne 1287, 20 -- 599 S5. büy.— 8“*- B) Mir'dı,ül-hara- 
meyn : Kutsal iki şehrin (Mekke ve Medine) tarihi ve aynı zamanda 
Hac rehberi: İstanbul 1306, 3 cild, büy. 8*— C) Tarih-i Vahhâbiyân : 
Vahabiler tarihi : İstanbul 1296, 288 S. Küç. 89— D) Ahwâl-i ceziret ül 
Arab; çıktığı yer ve yıl ve büyüklüğü bilinmiyor. — E) Tekmilet ülmenâ- 
sik : Hac rehberi: İstanbul 1292, 233 5. 
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KAYNAKLAR : 50, I, 451; OM, III, 26 v.d.; orada Eyyüb Sabri 
Paşa'nın başka eserlerinden de bahsedilmekiedir. Bunlardan basılanlar 
olmuş mudur bilinmiyor. 


345. AHMED VEFİK PAŞA 


Ahmed Vefik Paşa 23 Şevvâl 1283/3. VIII. 1823de İstan- 
bul'ıla doğmuştur. Yahudilikten İslâmlığa dönmüş olan 
Divân Tercümânı Yahyâ Nâci Efendinin torunu ve Paris 
elçiliğinde işgüder Ruheddin Efendinin oğludur. Kendi de 
Küçük yaşta Fransa'ya gitmiş ve Avrupâi bir eğitim gör- 
müştür. Fransız diline tam hakim olarak İstanbul'a dönmüş 
ve orada önce Babıâli tercüme kaleminde çalışmıştır. Bir süre 
Anadolu'da (İzmir) bulunduktan ve diplomatik mevkilerde 
(Paris Elçiliği) çalıştıktan sonra, sırayla Sadırâzamlık, maarif 
nazırlığı, Evkaf nazırlığı, Anadolu ve Rumelinde valilikler 
gibi en yüce devlet makamlarına yükselmiştir. 1300/1882 
yılında memurluğu bırakmış ve Rumeli Hisarın'daki köş- 
küne çekilmiştir. Hayatının sonunu orada çok güzel bir 
kütüphane içinde! her türlü incelemelerle uğraşarak 
geçirmiştir. 22. Şa'ban 1308/3. 1V.1891'de orada ölmüş ve 


Rumeli Hisarı mezarlığına gömülmüştür. 


Damarlarında yahudi ve —ana tarafından- Rum kanı 
akan Ahmed Vefik Paşa (bk. (A.D. Mordtmann), Stambul 
und das moderne Türkenthum, Leipzig 1877, 167 v.d.) yüksek 
kabiliyette bir şahsiyet ve geçen yüzyılın en bilgili ve kültürlü 
Türklerinden bidi. Dil bilgini, tercümeci ve tarih yazarı olarak, 
Batının bilgi alanmdaki erişgilerini, kavrayışlı çalışmalarıyla 
yurduna kazandırmak için uğraşmıştır. Böylece Fransız 
Edebiyatı'nın türlü eserlerini başarılı tercümelerle yurttaş- 


1 Kütüphanesinin bir fihristi basılmıştır. İürkçe adı “Ahmed Vefik Paşa merhumun Kü- 
tüphanesinin defteridir”dir. Fransızca adı ise “Catalogue de Ja bibliothögue de feu Ahmed Vefyk 
Pache'dır. İstanbul 1893, 4 ypr.4-314 5. 49. Ahmed Vefik Paşa'nın sahibi bulunduğu yazmalar 
bir kaç yıl önce Prag Üniversitesi Kütüphanesi tarafından satın alınmışsa da ne yazık ki henüz 
tasnif edilmemiştir. 
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larının anlayacağı kıhğa sokmuş ve özellikle Lehçe-i Osmâni 
adlı (birinci basım, İstanbul, 1293, 2 Cild; İkinci basım, 
İstanbul 1306, 2 Cild) tanınmış lügatıyle Osmanlı türkçesi 
yazı diline unutulmaz hizmetlerde bulunmuştur. Casimir 
Barbier de Meynard'ın Dictionnaire turc-français” (İki cild, 
Paris 1881-90) si bu eserin tercümesidir (bk. bunun için 
Barbier de Meynard, Journal AÂsiatgue, VTİ. Seri, 8 .Cild, 
5. 275 v.d. ve VJTİ. seri, 19. Cild, S. 570 v.d.). 


Bu eserin birinci kısmında Osmanlı Türkçesinin, türkçe; 
ikinci kısmında da Arapça ve Farsça kelimelerini tesbit 
etmiştir. Büyük materiyellerini toplamış olduğu doğu türkçesi 
lügati ne yazıkki meydana gelmemiştir. Ahmed Vefik Paşa 
tarihçi olarak Tarih-i Osmânt adlı küçük Osmanlı tarihinden 
ve eskiden okullar için hazırlanmış olan Fezleke-i törih-i 
Osmâni adlı gerçekten iyi olan el kitabından dolayı anılmağa 
değer. Bunda Sultan Abdülaziz'e kadar Osmanlı tarihinden 
kısaca bahsedilmektedir. Ancak ne bunda ne de yayınlamış 
olduğu Koçi Bey 'in (bk. Nu. 163), Ayni Ali'nin (bk. Nu. 117) 
ve Hacı Kalfa'nın risâle'lerinde (bk. Nu. 173) kendi adı 
bulunmamaktadır. Bu üç eseri yayınlamakla özel bir niyet 
gütmüş olması sanılır. 

BASIMLAR: Fezleke-i tarih-i Osmâni : İlk defa İstanbul 1286, 
295 8. 89 (Osmanlı sülâlesinin soykütüğü ile), sonradan bir çok defalar, 
msl. İstanbul 1288 (5. basım), 296 S. 8“; 1290, 296 S. 89; 1294, 295 S. 89; 
1302 (11. Basım), 219 425. 89.— B) Tarih-i Osmâni : basıldığı yex ve yıl 
yok ( :- İstanbul 1287/1870 sıralarında), 115 S. 89, 

KAYNAKLAR : Resmiyle birlikte en güzel biyografyası (Evkâf-i 
humâyün tarihçe-i teşkilâtı (İstanbul 1335) 114 v.d.'dadır; SO, 1, 308 
v.d.; Cemâleddin, aynâ-i zürefâ, 126 v.dd.; (A.D. Mordtmann), Stambul 
und des moderne Türkenthum (Leipzig 1877), 167 v.dd.; Th. Gomperz, 
Essays und Erinnerungen (Stuttgart 1905), 149 v.dd.; Edİ, 1, 216 v.d.; 
(FP. Giese); Servet-i fünün, 1, Nu. 3, S. 38 (F. Giese'dön alınmıştır ve 
kısmen la Grande Encyelopödie'ye dayanmaktadır); Journal Asiatigue, 
VI. Seri, 20. cild. 5. 268; VII. Seri, 20 Cild., 8. 284; VIJI. Seri, 20 cild. 
S. 344. 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 407 


346. AHMED RÂŞİD PAŞA . 


Osmanlı ordusu subayı olarak uzun süre Arabistan'da 
kalmış olan ve emekli Tümgeneral iken 1309/bş. 7.VIII.1891” 
de Bandırma'da ölen Ahmed Râşid Paşa yetmişli. yıllarda 
yedinci kol ordunun dördüncü yedek alayında Albay 
iken Yemen ve Asir'deki seferlere katılmış ve oraların tarihine 
nüfuz etmeğe çalışarak buraların tarihini yurttaşlarının 
anlıyabileceği bir biçimde yazmıştır. Özellikle San'â'da bulun- 
duğu sırada İsâ bin Lutfullâh'ın Ravh el-rü (bk. Nu. 149) 
undan el'Deybe'nin Kurrat el-uyün fi ahbâr el-Yemen el-mey- 
ınün”undan (bk. Brockelmann, GAL, II, 401), Kutbeddin'in 
el-bark el-Yemâni” (bk. Nu. 72) sinden, Tekmilet ravh el-rüh, 
Tib el-kesâ ve Câmi el-mütün bi-ahbâri'i-Yemen el-meymün 
gibi eserlerden faydalanarak sade bir türkçe ile bir Yemen ve 
San'â tarihi yazmıştır. Ancak arapça kaynakların susmuş 
olduğu yerlerde türkçe eserlerden bilgi toplamış ve böylece 
bu arapça kaynakları tamamlamış ve düzeltmiştir. Askerce 
bir içtenlikle ve tam askeri bir görüşle yalnızca Sultana, 
bütün Arabistan'a olan hakimiyeti hakkını temellendirmek 
gayesiyle yazılmış olan bu eser iki kısma ayrılır : Birincisi 
©01/1495 yılı ile başlar ve 1045/1635'de Osmanlı hakimiyeti- 
zin tamamıyle yok olmasıyle biter . İkincisi Yazarın katılmış 
olduğu Asir ve Yemen seferlerini anlattıktan sonra bu mem- 
Isketlerden, ürünlerinden, sakinlerinden, sanatlarından ve 
Yemen'in eski eserlerinden bahseder. Ahmed Râşid Paşa'nın 
Târih-i Yemen ve San'ösı bugün bile bu memleketlerin 
Osmanlı hakimiyeti altındaki! tarihi için değerli bir yar- 


1 1292'de İstanbul'da yayınlanmış olan 30 S. 129 büyüklüğündeki yazarı bilinmeyen tarih-i 
Hadramavt adlı küçük eserin Hardramavt tarihi ile ilgisi yoktur. Bu, A. D. Mordümann'ın Âugs- 
burger oAllegemeine Zeitung'un 4.V1.1815 tarihli ve 155 numaralı ilâvesinde bildirdiğine göre, 
bi» Osraanlıa memurunun bir baş makale üslübunda yazmış olduğu bir risaledir. Bunda oraların 
o samanki siyasal durumuna âit bir biriyle ilgisi olmayan bir takım bilgiler vardır. Bu belki de 
bi: makama verilmek için yazılmıştır. 
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dımcı eserdir ve özellikle yerel incelemeler için değeri var- 
dır? 

BASIMLAR: E/lHâcc Ahıned Râşid, Tarih-i Yemen ve Suw'â: 
1. Cild, İstanbul 1291, 4 4-321 4 12 S. 89; TL. Cild, İstanbul 1291, 5 4 
3174 5. 89, bir planla birlikte; A. B. Mordtmann'ın Augsburger Allgemeine 
Zeitung, 5.11.1875 tarihli ve 36 numaralı ve 26.V.1875 tarihli 146 numa- 
ralı ilâvelerindeki bildiriğine. 

KAYNAKLAR : A.D. Mordtmann, ayn. es.; OM, ITI, 60 v.d.; orada 
burada bahsedilmeyen diğer eserleri de sayılmıştır. 


347. AHMED RİFAT, YAĞLIKÇIZÂDE 


Yağlıkçızâde! Ahmed Rif'at İstanbul'da doğmuştur. 
Şa'bân Çelebizâde ailesinden İsparta'ı Mehmed Emin 
Efendinin oğludur. Muhasebe memuru idi. 1312/ bş. 5.VİI. 
1894 yılında İstanbul'da ölmüştür. Mezarı Fatih camisi 
yanında Emir Buhâri tekke'sinin avlusundadır. 


Adaşı ile (bk. Nu. 335) karıştırılmaması gereken Ahmed 
Rıfat Efendi Nakd ül-tevârih adı altında yaradılışdan 1295 
(1878) yılı sonuna kadar geleii fakat hiç bir kaynak değeri 
olmayan bir dünya tarihi yazmıştır Buna karşın yedi cildlik 
Lugât-i tarihiyye ve Coğrâfiyye'si çok daha önemlidir. Çok 
faydalı bir müracaat eseri olan bu lügatte başka yerde bulun- 
mayan bilgiler vardır. Bunun için daha büyük ilgiye değer. 
Ahmed Rif'at'ın diğer eserleri tarihi değildir. 

KAYNAKLAR: OM, IUI, 61. 


348. AHMED CEVDET PAŞA 


Ahmed Cevdet Paşa Lofça” (Şimdi Loveç, Bulgaristan'da, 
Pilevne'nin güneyinde) da doğmuştur. Hacı İsmâ'il Ağa 


2 Bunun Aya Sofya Kütüphanesinde bulunan (Nu. 3048) arapça Tarih-i Sar'â ve'i-Yemen 
ile bir ilgisi olup olmadığı ancak bir incelemeden sonra anlaşılabilecektir. 


1 Yağlıkçızâde adı nâdir değildir. Meselâ bu adı taşıyan Sadırâzam Mehmed Emin Paşs 
meşhurdur; bk. bunun için, SO, HIX, 347, IV, 220, 664. OM, IJI, 172, 4'de başka hiç bir bilgi 
verilmeden yazmalar arasında kaydedilmiş olan Meemü'a-i tenârih'in bu adı taşıyanlardan han 
gisine ait olduğunu bilemiyorum. 
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b. Hacı Ali Efendi b. Ahmed Ağa b. İsmail Efendi b. Ahmed 
Ağa'nın oğludur. Babası Kırklareli'lidir. Oradan Lofça'ya 
göçmüştür. Ünlü oğlu 1238/bş. 18.1X.1822'de orada doğ- 
muştur. Genç Ahmed Cevdet orada ilk bilgileri elde etmiş, 
öğrenimini sürdürmek üzere İstanbul'a gitmiş ve orada kısa 
zaman içinde hemen bütün bilimlerde şaşılacak bir derecede 
derinleşmiştir. Biraz sonra müderris tayin edilmiş Maarif 
nezaretine alınmış, Öğretmen okuluna müdür olmuştur. 
Arkadaşı Mehmed Fu'âd Efendiyle 1848'de Bükreş'e gitmiş 
ve döndükten sonra onunla birlikte Bursa'da meşhur Kav&- 
id-i Osmâniyye'yi yazmıştır. Bu H. Kellgvem'in almanca 
Grammatik der Osmanischen Sprache adlı tercümesinden 
sonra (1855 Helsinki) Avrupa'da çabucak tanınmıştır. 
Kırım seferi sırasında Sultan Abdülmecid onu, herkesin 
anlayacağı bir üslüpta, Küçük Kaynarca andlaşmasından 
Yeniçerilerin imhasına kadar (1774-1826) bir Osmanlı 
tarihi yazmağa memur etmiştir. Bir yıl sonra bu eserin ilk 
üç cildini ! Şultan'a sununca ödül olarak 14. Cumada 11.1271/ 
11. 1885'de iktidarsız Nâ'il Bey'in (bk. Nu. 326) yerine vaka- 
nüvislik vazifesi kendisine verilmiştir. Sonraki parlak meslek 
hayatında sırasiyla Halep, Bursa, Maraş, Yanya ve sonra 
da iki defa Suriye Valisi, üç defa Maarif, iki kere Adliye birer 
defa da Dahiliye ve Ticaret nazırı ve hatta Şura-i Devlet 
Reis vekili olduğunu söylemek yeter. Emekli olduktan sonra 
Boğaziçin'de Bebek'deki köşkünde yaşamış ve kısa bir 
hastahktar, sonra 3. ZwI-hicce 1312/24-25 Mayıs 1895 gecesi 
orada ölmüştür. 

Ahmed Cevdet Paşa'nın burada anlatılacak olan tarih- 
çilik değeri her şeyden önce Vekâ'i-devlet-i aliyye yahut 


kısaca Tarih adı verilen eserine dayanmaktadır. 


1 İlk iki cildin içindekiler için bk. Jj. v. Hammer'in SBWAK, philehist, KI., XVIII. C. 
(Viyana 1855), 3-16'daki geniş rnakalesine, 
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K. Süssheim'in Edİ, 1, 209 v.d.'da açıkça anlattığı 
gibi Ahmed Cevdet yalnız arşivlerden değil, kendinden önce 
gelmiş olan vekanüvislerden de ve özellikle Vâsf, Enveri, 
Ldib, Halil Nüri, Pertev, Âsım, Şânizâde ve Es'ad'dan ve sırası 
düştükçe de Ceberti (bk. Nu. 308) gibi arapça kaynalardan 
faydalanmıştır. “Fransa'nın Avrupanın yarısına söz geçirdiği 
bir dönemde Ahmed Cevdet'in Napolyon'un Ste. Helöne 
hatıraları bir yana bırakılırsa? — tanınmış Fransız eser- 
lerinden hiç birine bakmamış olması dikkate değer. Selef- 
lerinin eserlerinden öyle bağımsız bir düşünüşle yararlan- 
mıştır ki, dehâ damgasını taşıyan eseri tamamiyle kendi 
fikrinin ürünü olmuştur. Buna ilave olarak Abdülmecid ve 
Abdülaziz devirleri için — her halde son üç cild için, artık 
değil — Hazne-i evrak'a da girmiştir. Zaman sırasına göre 
olayların birbirini izlemesi yöntemi kabul olunmuş ise de 
doğru bir düşünüşle, bu sıraya uymak için savaşlar ve iç 
olaylar birbirine karıştırılmamışlardır. Üslübu her ne kadar 
süslü değilse de beyân tarzının parlaklığı beşinci cilde 
kadar eski tarihçilerinkine benzemektedir; altıncı cildden 
itibaren bu tarzı birden bire bırakmakta ve bu sırada gözde 
olan sade ifade tarzını yeğlemektedir” (K. Süssheim). On 
iki cildlik bu eserin muhtelif basımlarının bir birine uymadı- 
ğına dikkat olunmak gerekir. Hiç olmazsa en son basımı 
“siyasetten temizlenmiş şekil”de basılmıştır. Ahmed Cev- 
det'in eserinde gözetlediği padagogça amaç dikkate değer; 
bu sırada hükümetin hoşuna gitmeyecek bazı düşüncelerin 
yazılmadan geçilmiş olması tabiidir. 

Bundan başka Ahmed Cevdet'in kaleminden çıkmış 
olan ve klasik üslübundan ötürü Türk edebiyatının en nefis 
süslerinden sayılması gereken Kısas-i enbiyâ ve ievârih-i 


2 Bununla birlikte Ahmed Cevdet'in meşhur Memoires de Ste.—-Hâldne (İlk önce Paris 1872/ 
5,8 cild)'in fıransızca nushasından değil Tarih-i Bonaparte adıyla 1247/1831'de Bulak'de çıkrmış 
olan 50 5S. 89 büyüklüğündeki Türkçe özetinden yararlanmış olması daha muhtemeldir (bu 
tercüme 1260'da Bulak'da yeniden basılmıştır, 90 S. büy. 89). 
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hülefâ'sı da çok meşhurdur. Ahmed Cevdet takvim islahatı 
ile dle3 uğraşmıştır; Takvim ül-edvâr adlı ayrıntılı eserine 
bugün bile değer verilir. İbni Haldün'un Mukaddime'sinin 
Pirizâde tarafından tamamlanamıyan türkçe tercümesini 
Ahmed Cevdet'in bitirmiş olduğu yukarda söylenmişti (bk. 
Nu. 255). Ahmed Cevdet Paşa işleyici ve yayınlayıcı olmakla 
da büyük hizmetlerde .bulunmuştur : örn. Osmanlıların en 
büyük tarih düşürücüsü sayılan Osmân Surüri'nin (ölm. 
11. Sefer 1229/2.11.1814; bk. OM, TI, 238) tarihlerini ve 
bunun öğrencisi İzzet Mollâ'nın ve Takvim-i vekâ-i müdürü 
olmak dolayısıyle tarih düşürmüş olan vakanüvis Es'ad 
Efendi'nin zeyillerini sürüri mecmu'ası adı altında yayın- 
lamıştır 4, Her şeyden önce Hâlim Girây'ın (bk. Nu. 311) 
Gülbün-i Hânân'ından yararlanarak bir de Kırım ve Kafkas 
tarihçesi yazmıştır. 


Ahmed Cevdet'in belâgat, mantık, tefsir vsr. hakkın- 
daki diğer eserleri burada konumuzun dışında kalmaktadır. 
(F. Babinger nasıl olup da Ahmed Cevdet Paşa'nın ma'rüzât 
ve tezâkir adlı eserlerine burada yer vermemiştir. Anlaşıl- 
ması pek güçtür. Câvid Baysun, Tezâkir, 1-12. 5. XVILI. 
de birinci kısmı yok olmuş bulunan ma'rüzât ile tezâkir'in 
hemen hemen aynı olduklarını bildirmekte, 5. IX'da da 


3 Bunun için bi. Gâzi Ahemd Muhiâr Paşa'nın bu konuya ait yazılarına : İslâh ültakvim 
(Kabire 1307/1890, 152 5S. 49, Şefik Bey Mansür Yegen'in arapça tercümesi ile birlikte), fransız- 
cası O.N.E. La röforme du calenirier; traduit du turc (Leide 1893, IV--70 e. 89 ve 28 cetvel), ve 
İstimâli takarrür eden takvim-i mâli (İstanbul 1332, 11 S. 89) ve Riyâz ül-muhtâr, sonra Mir'ât 
ülsmikât ce'l-edvâr, iki cild ve bir zeyil ve 36 tabloluk ayrı bir tablo cildi (Bulak 1303/4, 387 ve 
58 S. fol.). Ahmed Şâkir Paşa'nın Sene-i Müâliyye hakkında mütâla'ât İstanbul 1809, 164 5.) ve 
Takviın-i nücümi (İstanbul 1309, 82 S. 89) adlı yazıları da buraya aittir. 

4 Bildiğime göre İslâm edebiyatında Tarih düşürme tarihi henüz bir araştırmaya konu 
olmamıştır. Osmanlı ülkesinde on sekizinci yüzyılın ortalarına doğru tarih düşürmek o kadar 
makbul tutulmuştur hi, her şair ve nâzım bununla uğraşmışlır. Bazıları çok şöhret kazanmış- 
lardır. Osmân Surüri bunların en iyilerinden ve olgunlarındandır. Divân'ının bazı nushalarında 
(Mel. Berlin'dekinde, Devlet Kütp. Nu. or. 89 1050; fakat Viyana'dakinde değil, Milli Küt., 
Nu. 154) düşürdüğü tarihler de bulunmaktadır. Alımed Cevdet Paşa'nın eserinden başka Ebiiz- 
ziyâ Tevfik'in Surüri mü'errih (İstanbul 1305, 54 5S. küç.—89). adlı küçük eserinde de bunların 
seçmeleri vardır. İslâmlar'da tarih düşürme tarihi bilimsel bir araştırmaya verimli bir konu 


olarak tavsiye edilebilir. 
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tezâkir'in Ahmed Cevdet Paşa'nın görüp işittiklerini, kendi- 
nin karıştığı olayları, içyüzünü bildiği meseleleri, zamanın- 
daki devlet adamlarına dair kaleme aldığı ve halefi Ahmed 
Lutfi Efendiye gönderdiği yazıları içerdiğini söylemektedir. 
Böylece Tezâkir Cevdet Paşa'nın zamanı için bulunmaz bir 
kaynak değeri taşımaktadır. (Çeviren).| 
BASIMLAR : A) Tarih-i Ahmed Cevdet (Vekö'i-i devlet-i Aliyye) 

İsanbul 1271-1301, 12. Cild Büy— 8*;1.C.: 7 5. Fihrist, 2 5. Hata sevap, 
334 S. (1188-1196 yıllarından bahs eder); Il. C.: 4 ypr. fihrist ve hata 
sevap, 264 5. (1196-1200), basım, düşrülen tarihe göre 1271'de bitmiş- 
tir; JIL. C.: 8 S. Fihrist ve hata sevap, 439 S. (1200-1202), 1273'de basıl- 
mıştır; IV. G.: 8 8. Fihrist ve bata sevap, 527 S. (1202-1205) 1275'de 
basılmıştır; V. C.: 7 $. Fihrist ve hata sevap, 457 S. (1205-1209), 1278 
de basılmıştır; VI. C.: 7. S. Fihrist ve hata sevap, 318 S. (1209-1211), 
1294'de basılmıştır “; VIL. C.: 8 ypr. fihrist ve hata sevap, 492 S. (1212- 
1219), 1288'de basımıştır; VITI. C.: 4 ypr. fihrist ve hata sevap 456 S. 
(1219-1223), 1288'de basılmıştır; IX. G.: 10. S. Fibxist ve hata sevap 
382 5. (1223-1226), 1292'de basılmıştır; X. C.: 5S. Fibrist ve hata sevap, 
268 S. (1226-1231), 1301(2) yılında asılmıştır; XI. C.: 11 5. Fihrist 
ve hata sevap, 374 S5. (1232-1236), 1301(?) yılında basılmıştır; XII. C.: 
8 5. Fihrist ve hata sevap, 332 S, (1236-1241), 1301 yılında basılmıştır. 
(bk. S, 225 ve Mukaddime'nin ikinci sahifesine). Üçüncü basım (Tertib-i 
cedid) 1. C.: 6 -4- 371 - 6 8. büy. 89, İstanbul 1309; II. G.: 6 4-391 
S., İstanbul 1309; III. C.: 6 4 388 S., İstanbul 1309; IV. CG.: 4 4 465 
S., İstanbul 1309 V. C.: 4 4 370 S., İstanbul 1309; VI. C.:7-4-4125S., 
İstanbul 1309; VI. C.: 7 $ 367 S., İstanbul 1309; VITI. C.: 4 4 362 
S., İstanbul 1309 g IX. C.: 8-1 320 S., İstanbul 1309; X. C.: 8 4 278 
S., İstanbul 1309; XI. C.: 8 4 275 S. İstanbul 1309 XII. C.: 8 -- 286 
S., Osmâniyye Matbaasında basılmıştır — B) İki ciltlik özet: 1. C.: 7 
296 S., II. C.: 7 -4-3105S. .9, İstanbul 1302/3.— C) Kısas-i enbiyâ ve tevâ- 
rih-i hülefâ : Birçok defalar basılmış bu eser ilk defa 1921 yılında İs- 
tanbul'da çıkmıştır, bir cild içinde üç kısımdan birleşiktir, 519 5. 8“. 
D) Takvim ül-edvâr : 1. Basım: (İstanbul) 1287, 2 4 53 S. küç. 89, 
TI. Basım : İstanbul 1300, 80 S. küç — 89.— 5) Mukaddime'nin basımları 
için bk. yk. Nu. 225.— F) Kırım ve Kafkas tarihçesi: İstanbul 1307; 72 


5 Bu altıncı cildin ikinci basılışıdır; elimde bulunan nushalardan Cevdet Paşa'nın Tarih 
inin çeşitli yayınlarının tam bir bibliyografyasını yapmağa imkân bulunmadığını söylemek 
raecburiyetindeyim. Eserin bir çok serileri türlü zamanlarda yayınlanan cildlerden bir araya 
toplanmıştır. Ne Berlin ne de Viyana Kütüphanelerinde aynı yayında çıkmış serileri yoktur. 
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3. 89— G) Tezâkir, 1-12. yayınlayan Câvid Baysun, Ankara, T.T.K. 
Basımevi, 1953. XXVI -- 178 5S. 89; 13-20. Ankara, T.T.K. Basimeli 
1960. VITI -- 295 S. 89; 21-39. Ankara, T.'T. K. Basımevi 1963, XVI -- 
213 8. 89; 40, Ankara. T. T. K. Basımevi 1967. X 4- 316 S. 89; Çevfrenin 
ilâyesi. 

KISALTMALAR : Tarik'in bazı parçaları V. 5. Smirnov,un, Obraz- 
çoviya proizvedeniya osmanskoy literaturi (St. Petersburg 1903), 154- 
166'da bulunmaktadır. 

KALINTILAR : Türk Tarih Encümeninin'de Ahmed Cevdet Paşa 
nm Ma'rüzât adlı tarihi yazıları bulunmaktadır; bunun için bk. TOEM, 
A4. Sayı, 93-105. 

KAYNAKLAR : Fatin, Tezkire, 48 v.d.; SO, II, 90 v.d.; OM, II, 
129 v.d.; Edİ, 1, 209 (K. Süssheim, çok güzel bir makale); Cörci Zeydân, 
Maşâhir-el-şark, 1, 153 v.dd.; İsmâ'il Hakki, Ondördüncü asrın Türk 
muharirleri, 3. Sayı : Cevdet Paşa (İstanbul 1308), 88 5. 89, Fatma Aliyye 
Hanım, 4#hmed Cevdet Paşa'nın zamânı (İstanbul 1332), 123 5. 89; Ce- 
wmâleddin, ayrâ-i zürefâ, 112 v.dd.; Evkâf-i humâyün nezâretinin tarih- 
ge-i teşkilâtı (İstanbul 1335), 159-170 (çok iyi bilgiler ve resim). Câvid 
IBaysun, Cevdet Paşa, Tezâkir, 1-12. 8. IX. not, hayatı hakkında geniş 
bilgi ve yayın listesi (Çeviren). 


349. İSMAİL GÂLİB EDHEM 


İsmâil Gâlib Edhem 2. Zw'l-hicce 1263/11.1847'de 
doğmuştur. Sadırâzam İbrâhim Edhem Paşa'nın (1813- 
1893; bk. SO, IV, 844 v.d.) ikinci oğludur 1. Fikir zenginliği 
ile donatılmış olan genç Gâlib Edhem Bey etraflı bir eğitim 
görmüş ve özellikle Batı ve Doğu dillerine çalışmış ve 
öğrenimini bitirdikten sonra devlet memurluğuna girmiştir. 
1818/1895'e kadar Şura-i Devlet Tanzimat Dairesi üye- 
liğinde bulunmuş 1895'de Girid vilayetinde bir memurluğa 
tayin edilmişse de bu vazifede kısa bir süre kalmıştır. İs- 


1 Edhem Paşa'nın en büyük oğlu 5.1.1842'de İstanbul'da doğmuş olan Devlet adamı 
sanat bilgini ve ressam Osman Hamdi Bey'dir. 1868'den 1870'e kadar Bağdad valiliğinde bulun- 
muş 1882'den sonra İstanbul Müze-i Humayun'una Müdür olmuştur. 24.11.1910'da İstanbul'da 
ölmüştür. Türkler'in en mütefekkir ve yüksek kigilerindendir, En genç oğlu şimdiki Asâr-i Atika 
Müzesi Müdürü Dr. Phil. (Bern) Halil Edhem Bey'dir. 3. Haziran 1960'da doğmuştur. Alman 
Üniyersitelerinden bir çoğunun fahri doktorudur. Arkeologya, terih ve nümismatik bilgini 
«larak bütün dünyada tanınmıştır. 
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tanbul'a dönmüş ve orada 15 Aralık 1895'de istirap veren 
bir hastalığa tutularak ölmüştür. Üsküdar'da İskele cami- 
sinde özel türbede yatan babasının yanına gömülmüştür. 


Gâlib Edhem Bey Abdullatif Subhi Paşa” (bk. Nu. 341) 
dan sonra Türkiye'nin en iyi nümismatıdır ( — meskükât- 
çısıdır). Bu günkü İslâm nümismatik araştırmaları onun 
eserlerine dayanmaktadır. Antikiteler alanındaki tam bil- 
gisi ve bu alandaki geniş Batı edebiyatını incelemiş olası 
bu yolda kendisine yardım etmiştir. Kardeşi Halil Edhem 
Bey'in, oğlu Mubârek Gâlib Bey'in Ahmed Tevhid ve Ahmed 
Ziyâ Beyler gibi Türk numismatikçilerinin sonradan yaz- 
mış oldukları mükemmel eserler onun araştırmalarına dayan- 
maktadırlar. Erken ölümü İslâm nümismatik'i için büyük 
bir yitik olmuştur. 


ESERLERİ: 1) Essai de numismatigue otlomane. Catalogue des 
monnaies et medailles de la collection de lauteur : döseriptieon, histoire, 
m&trologie ver. İstanbul 1307 (1809) 12 resim sayfası, 22 -- 514 S. büy. 
89, türkçe ( — Takvim-i meskükât-i osmâniyye) Fransızca adı ile— B) 
Essai de numismatigue seldjoukide. Catalogue des monnaies seldjoukides 
et des monnales de guelgues autres dynasties de V Asie Minevre de la col- 
lection de Vawteur : Döseription, histoire, mâtrologie, ver. İstanbul 1309 
(1892), 32 4-143 5. büy.- 89, 5 resim sayfası, türkçe ( — Takvim-i 
meskükât-i Selçukiyye) Fransızca ad ile — C) Catalogue des monnaies tur- 
comanes Beni Ortok, beni Zengui, Frou, Atabegyeh et Meliks Eyoubites 
de Meciyafarikin du Muste İmperial Ottoman. İstanbul 1896, XX, 175 
S. Rüy. 89 8 resim sayfası ile. Bu eser önceden türkçe olarak çıkmıştı 
adı Meskükât-i dürkmeniyye katalogu'dur. İstanbul 1311 (18941 193 S. 
büy.— 89, 8 resim sayfası ile— D) Meskükât-i kadime-i islâmiyye katalogu 
80 4 446 5. büy.— 89, 55 sikke resmi sayfası ile. 

Bunlardan başka Galib Edhem Bey İslâm nümismatiği ve nadir 
sikkeler üzerine küçük yazılar ve risâleler yazmıştır. Bunlar adları ile 
E. Drewim'de yazılıdır. 

KAYNAKLAR: E. Drenin, Revue numismatigve'de, II. Seri 14, 
cild, Paris 1896 5. 117 v.d.; OM, HE; 114 v.d. 
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350. RÂŞİD MEHMED ALİ 


Râşid Mehmed Ali Efendi! Maarif nezaretinde mektupçu 
idi 1313/bş. 24XVİ.1895'de İstanbul?da ölmüştür. Üsküdar” 
da Şeyh Hudâ'i tekkesine gömülmüştür. 

Râşid Mehmed Ali Tevârih ül-enbiyâ fi irşâd ül-hülefâ 
adlı bir Peygamber tarihinden başka Halifet er-rü'esâ (bk. 
yk. Nu. 288)'ya bir zeyil yazmıştır. Bunun basılmamış 
olduğu anlaşılıyor. 

BASIMLAR : Tevârih ül-enbiyâ fi irşâd ül-hülefâ : İstanbul 12890, 
459 S.'89, 

KAYNAKLAR: OM, III, 60. 


351. AHMED CEVÂD PAŞA 


Ahmed Çevâd Paşa Kara Hisâr-i Sâhib'li albay Mus- 
tafa Asım Bey'in oğludur. 1267/bş. 6.X1.1850'de doğmuş- 
tur. Kurmay Albay Hünkâr yaveri sonra da Karadağ elçisi 
olmuştur. Özellikle Girid'de Kurmay Başkanlığında bulun- 
duğu sırada kendini göstermiş ve 1890'da Müşirlik'le ödül- 
lendirilmiş ve Girid Valiliğine tayin edilmiştir. 1891'den 
1895'e kadar Sadırâzam ve 1897'de Girid Baş Komutanı 
olmuştur. 1898'de Türkler'in Girid'i boşaltması üzerine 
kendisine Şam'daki beşinci ordu komutanlığı verilmiştir. 
1900'de geriye çağrılımcaya kadar orada kalmıştır. 10. 
VHL.1900'de İstanbul'da ölmüş ve Emir Bubârünin 


mezarı yakınındaki özel türbesine gömülmüştür. 


I Bununla karıştırılmaması gereken Belgrad'lı Rüşid adlı biri 1291/1874'de Tarih-i vak'a-i 
hayreinumâ-i Belgrâd ve Sırbistân (251 5. 89) adlı bir eserin ilk (ve birinci) cildini yayınlaraıştır. 
Bundu Sırbistan'ın Osmanlı hakimiyetine karşı ayaklanmasının tarihini anlatır. Eser çeşitli 
olalyırı, Babiâli'nin Belgrad'ı işgal hakkından vaz geçmeğe sebeb olan durumunu Âli! ile Nâksii 
arasında geçen bir konuşma kılığında anlatmaktadır. Yazar ayrıca tanınmamış bir kişidir; yuka- 
rıdak: bilgileri kendisine borçlu olduğum 3. H. Morâtmann'ın fikrine göre yazar Belgrad'ın son 
Osmanlı komutanı Kıbrıslı Mehmed Paşa'nın 1067 baharında Belgrad'dan ayrılınusı özerine 
Türkiyeye gelmiş olan göçmenlerdendir. 
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Ahmed Cevâd Paşa Tarih-i Askeri-t Osmâni adlı bir 
tarih yazmayı tasarlıyordu !. Sıkı sansür dolayısıyle ancak 
kuruluşundan imhalarına kadar Yeniçeriler'in tarihini anla- 
tan? birinci cildi çıkmıştır. Eserde İstanbul'da Yeniçeri 
Müzesinde bulunan Üniformalara göre hazırlanmış olan 
çok güzel resimler vardır. Ahmed Cevâd Paşa bundan başka 
Sâdovâ muhârebesine kadar muhtasar tarih-i askeri adlı bir 
eser yazmıştır; konumuzla ilgili olmayan diğer eserleri için 
bk. OM, TL, 43. 

BASIMLAR : A) Tarih-i askeri-i osmâni. Kitâb-i evvel : Yeniçeriler 
1. C., (hepsi) : İstanbul 1297/9, 14, 304 S. büy.— 89, bunun bir de 49 büyük- 
lüğünde ve 17 resim sayfalı bir atlası vardır.— Hser Fransızcaya çev- 
rilmiş ve Etat militaire ottoman depuis la fondation de Empire Jusgu'â 
nos Jours. Premiğres partie : Le corps des Janissaires depuis sa cröation 


Jusgu'â sa suppression, Paris 1882.— B) Sâdovâ muhârebesine kadar muh- 
tasar tarih-i askeri : İstanbul. 


352. İSMET B. OSMÂN 


İsmet Efendi Fındıklı'lıdır. 17. Zuw'l-bicce 1261/16. 
XII.1849te orada oğmuştur. Böylece kendisi burada 
doğmuş olan üçüncü Osmanlı tarih yazarıdır (bk. Nu. 223 
ve Nu. 284). Babası Çorumlu Hoca Osmân Efendi'dir. 
Kendisi her çeşit geniş bilgiye sahip olup dış alemden el 
çekmiş bir halde daima kitaplarla baş başa yaşayan Orta- 
çağ İslâm bilginlerinin bir nümunesidir. Çok çekici bir 
kişilik sahibi olarak tasvir edilen İsmet geniş bilgi ile derin 


1 Mahmüd Şevket Paşa da buna benzer bir eser yazmıştır. Bu, Osmanlı teşkilât ve kıyâfet-i 
askeriyyesi türkçe adı ve (organisation et les uniformes de I'armde Otomane depuis sa cröotion 
Jusgu'â nos jours fıransızca adı ile iki cilt olarak yayınlanmıştır. 24-24-92 S. büy.-89 büyüklü. 
gündeki birinci ciltte on dokuz renkli tablo vardır ve kuruluşundan 1241/1826 yılına kadar gelir. 
İkinci cild 8. 99 büyüklüğündedir, renkli sekiz tablosu vardır. 1241/1826-1318-1900 yıllarını 
anlatır. 

2 Yeniçeriler hakkında türkçe eski ve anonim edebiyat mevcuttur. Bu Hacı Bektaş ile 
Yeniçerilerin kuruluşu arasmdaki bilinen efsanevi ilişkiyi anlatır. Bu arada Carpentras (Cüney 
Fırarsa) şehir kütüphanesinin Trait4 de Vinstitution, des rögles et disciplines des Janissaires, 
traduit du turc par Mr. de Fiennes, professeur au Collâge de France adındaki 177 ypr. büyüklüğün. 
deki yazmasına işaret ediyorum. Bu yazmamın numarası 268'dir. 
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hayat felsefesini, gönül alıcı büyük bir tevazu ile birleştiren 
ve me yazık ki bugün eşine rastlanmayan Türk bilginleri 
züpıresindendir. İsmet Bey Saray kitapçılarından olduğu 
için bütün hayatını değerli el yazmaları içinde geçirmiş ve 
İstanbul kütüphanelerini iyi tanımakla birinci derecede 
kaynaklardan yararlanma olanağını bulmuştur. Osmanlı 
bilginlerinin biyografyaları ile uğraşmak en sevdiği işler- 
dendir. Tekmilet eş-şakö'ik fi hakk ehli ül-hakâö'ik adıyla 
1134/1721”den başlayarak Şeyhi'nin eserinin (bk. Nu. 236) 
hemen kaldığı yerden devam eden ve Taşköprüzâde'nin 
Şakâ'ik ül-nu'mâniyye (bk. Nu. 68)'sine 1314/1896 yılına 
kadar gelen bir zeyil niteliğinde olan bir eser yazmıştır. 
Bundan başka Tuhfet ül-hattâtin'ine (bk. Nu. 293 Not. 2) 
ve Şeyhülislâm Mehıned Es'ad'ın (bk. Nu. 261) atrab ül- 
âsâr'ma zeyiller yazmış ise de her iki zeyil de bir yangın 
sonucunda mahvolmuştur. 

İsmet Efendi 6. Şevvâl 1322/9. Kasım. 1904 ( — 30. 
Ekim. 1320)de İstanbul'da ölmüştür ve Üsküdar'da Ka- 
racı Ahmed Mezarlığında babasının yanına gömülmüştür. 

YAZMALAR : Tekmilet eş-şakö'ik fi hakk ehil ül-hakâ'ik adlı eseri- 


nin yazması Yıldız Kütüphanesindeydi, bugün herhalde İstanbul Üni- 
versitesi Kütüphanesindedir. 

BASIMLAR : TTEM, yeni seri Nu. 12 (89)'de eseri makaleler halin- 
de yayınlamaya (yani eskisi gibi ilâve halinde değil) başlamışlardı. Bu 
çok «değerli kaynağı İbn el-Emin Mahmüd Kemâl Bey'in Kemâl eş-şu'- 
arö's: ile birlikte, kitap halinde ve en kısa bir zaman içinde basmak 
Türk. Milli eğitiminin bir şeref vazifesidir. 

KAYNAKLAR: Mahmüd Kemâl Bey, Kemâl ül-ismet (İstanbul 
1328), 40 5. 8”, sevgi dolu bir biyografya ve inceleme; OM, ILI, 109. 


353. AHMED LUTFİ 


Ahmed Lutfi Efendi 1231/bş. 3.XXI1.1815'de İstan- 
bul'da Alaca Hamam'da doğmuştur. Nalıncı Mehmed Ağa” 
nın oğludur. Mahalle mektebine gitmiş, Kuran'ı hıfzetmiş 
ve hâfız adını almıştır. Önce mühendis mektebine girmek 
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istemiş ise de sonradan Amücazâde Hüseyin Paşa Medrese- 
sine girmiş ve 1253/1831'e kadar orada okumuştur. Bu 
yıl içinde Takvim-i vekö'i (bk. Nu. 324 Not. 1) matbaa- 
sında bir işe geçmiş, Rebi II. 1261/IV. 1845'de memurlukla 
Vidin ve Niş'e gitmiş sonra tekrar İstanbul'a dönerek 
sırasıyla bir çok vazifelerde bulunmuştur. Meselâ Mekteb-i 
Tıbbiye'de hocalıkta ve Maarif Meclisi'nde. Ahmed Cevdet 
Paşa'nın (bk. yk. Nu. 348) yerine 3. Zw'I-ka'de 1281/30. 
T1.1865'de vakanüvis tayin edilmiştir. Sonradan daha 
bazı yüksek memurluklara geçmiş ve payelere ermiştir. 
Meselâ 1305/18877'de Rumeli kazaskeri, nihayet Şura-i 
Devlet azası olmuş ve 3. Sefer 1325 (5. Mart 1323 — 18. 
I11.1907)'de doksan üç yaşında iken İstanbul'da ölmüş- 


tür. 


Genel Bilgisi çok olan-Şiir yazmış (Bk. Divânçe-i 
Lutfi, İstanbul 1306, 100 S. 89), Meselâ Gazâli'nin bir eserini 
türkçeye çevirmiş ve lügat yazmakla uğraşmıştır (Lugât-i 
kâmüs adlı eserini yalnız a ve b harfleri basılmıştır) - Ahmed 
Lutfi vakanüvis sıfatıyla 1241/bş. 16.V111.1825'den 1284 
sonuna/1868 Martına kadar gelen bir Osmanlı tarihi yaz- 
mıştır. Ahmed Lutfi Efendilin halefi Abdurrahmân Şeref 
(bk. aş. Nu. 375) 1261/bş. 10.1.1845 — 1264/nş. 9.XTII. 
1847'ye kadar gelen cildleri yayınlanmıştır ve eserin bundan 
artan kısmı henüz yayınlanmamıştır. 


YAZMALAR: Kahire, TK, 174 (1241/3, Avtografya). Ankara'da 
Türk Tarih Kurumu Kütüphanesinde Ahmed Lutfi Efendinin tarihinin 
basılmış olan son cildinin ve basılmamış olan kısımlarının yazmaları 
bulunmaktadır (Yazm. Nu. 531/1-7). Bunlar yedi cilddir : (VIII; Cildy 
1961-1265 yıllarından bahseder, 156 S.; 2 (IX. cild) 1266-1277 yıllarından 
bahseder, 270 S.; 3 (X. Cild) 1277-1282 yıllarından bahseder, 156 S;; 
4 (XI. Gild) 1263-1284 yıllarından bahseder, 192 S.; 5 (XI1. Çild) 1285. 
1287 yıllarından bahseder, 148 -8., 1288-1289'yıllâarından bahsetmesi 

i gereken XIII; Cild yoktur; 6 (XIV, Cild).1289-1296 yıMörından bahiseşler, 
“180 S.; 7 (XV. Cild) 1291-1293 yıllarındat bahseder. Defnek ki'öser 1284 
.e kadar değil 1293'e kadar gelinektedir (Çevirenid, ilâvesi). 
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BASIMLAR: Tarih-i Lufi: 1. 6, 6-2-4 4205. 8”, İstanbul, 
23. Cumada TI. 1290; 11. C., 8-4 310 Ş, 89, İstanbul, 16. Muhbarrca 
1291; III. C., 8 4- 214 S. 89, İstanbul, Şevval 1292; IV. C.,8 4 2005. 
89, İstanbul, ts.; V. C., 8 4 184 S. 89, İstanbul 1302; VI. C., 4 -- 168 
S5. 89, İstanbul 1303; VII. C., 1 4 127 S., İstanbul 1306 (çok nadir, 
hemen hemen biç bulunmaz); VII. Cild, Abdurrahmân Şeref tarafından 
yayınlanmıştır, 6 S. Önsöz ve Ahmed Lutfi Efendi'nin biyografyası -- 
582 S. Büy.- 89, İstanbul 1328, Sabâh matbaası, bk. MOG, 1, 1715'deki 
incelemeye. Bundan sonraki cildleri Türk Tarib Encümenindeymiş 
(Avtografya) ve yayınlanacakmış. 

KAYNAKLAR : Cemâleddin, aynâ-i zürefâ, 120 v.d.; VTİ. cildin 
başında bulunan ve Abdurrahmân Şeref Bey'in yazmış olduğu biyog- 
rafya, 5. 4-6; OM, II, 136 v.d.; Fatin, Tezkire, 362; A.D. Mordtmann, 
dugsb. Alig. Zıg.'nn 12., 16., 18. ve 22 Şubat 1877 trihli ilâyelerinde. 


354. MEHMED SÜREYYÂ 


Mehmed Süreyyâ Efendi İstanbul'ludur. Babası Hüsnü 
. Beydir (bk. biyografyasına, SO, II, 179'da). Kendisi Maarif 
nezareti memurlarındandı, 19. Zu'l-hicce 1326/12.1.1909'da 
İstanbul'da ölmüştür. Mezarı Üsküdar'da Karaca Ahmed”- 
dedir. 

Mehmed Süreyyâ uzun zamandan beri Batı orientalist- 
lerince Osmanlı biyografyasının (Sicill-i Osmâni) yazarı 
olarak tanınmıştır. Osmanlı devletinin kuruluşundan yir- 
minci yüzyılın başına kadar yaşamış olan bütün önemli 
kadın ve erkekler hakkında şaşılacak bir mükemmeliyet- 
teki bilgileri, hiç bir ön çalışanı olmadan, tek bir kişinin 
toplamış olması düşünülünce, insan bu eserin karşısında 
ancak şaşar ve hayranlık duyar. Özellikle yıllarda ve gün- 
lemeçlerde görülen yanlışlıklar ve zayıflıklar, Mehmed 
Süreyya'nın başarmış olduğu iş karşısında arka planda kalır. 
Sicill-i Osmâni (Kısaltılmış şekli SO)'nin verdiği bilgilerden 
araştırıcıların ancak büyük bir dikkatle faydalanmaları 
bunun değerini değiştirmez. Eserden tarih kaynağı olarak 
faydalanmak 'doğru ölmaz. Yazar ne yazıkki bilgileri nere- 
lerden - almış olduğunu göstermemiştir. Sicill-i Osmâni'de 
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önce Osmanlı hanedanının bütün fertlerinin biyografyaları 
vardır. Sonra her hangi bir suretle tanınmış olan Osmanlı 
erkek ve kadınlarının alfabetik sıraya göre biyografyaları 
gelir. Dördüncü cildde (bk. 5. 679 v.dd.) bir zeyil ve en 
önemli Osınanlı rütbe sahiplerinin, hükümdar damadlarının 
(İshâr, S. 813 v.d.), Saray hocalarının (bk. S. 717 v.d.), 
Saray vâizlerinin (S5. 718 v.dd), Hekimbaşıların (bk. S. 
721 v.dd.), Darüssaâde Ağalarının (bk. S. 723 v.dd.), Silah- 
dörların (kk. 5. 726 v.dd.), Büyük Mir-i Ahürların (bk. 
S5. 732 v.dd.) listeleri, sonra merâtib-i divaniyye eshabı 
hakkında yani Kazaskerler (bk. 5. 738 v.dd.), Kubbe ve- 
zirleri (bk. 5. 741 v.dd.), Babıâli Yüksek memurları (Bk. 
S. 755 v.dd), Şeyhülislâmlar (bk. B. 763 v.dd.), Mekke ve 
Medine Emirleri (bk. S. 768 v.dd.), Segbanbaşılar (bk. C. 
710 v.dd.), Yeniçeri Ağalan (S. 771 v.dd.), Seraskerler 
(bk. 5. 778 v.dd.), topçubaşılar (bk. 5. 781 v.dd), Kaptan 
Paşalar (bk. 5S. 784 v.dd.), Tevk'i yani nışancılar (bk. S. 792 
v.dd.), Reisülküttâblar (bk. S5. 794 v.dd), Hariciye Nazırları 
(bk. 5. 798 v.dd.), Sadaret-i azami kethudaları (bk. S. 800 
v.dd.), Dahiliye Nazıları (bk. S. 806), Sadaret-i azami müs- 
teşarları (bk. S. 806 v.dd.), Çavuşbaşılar (bk. S. 808 v.dd.), 
Çavuşbaşılık makamına kaim olan De'âvi nezareti'ne memur 
edilenler (bk. 5S. 811), Şıkkı evvel defterdarları (bk. 5. 811 
v.d.d.), Maliye nazırları (bk. S. 816 v.dd.), Rüsümat emin- 
leri (bk. 5. 818 v.d.), Evkaf-ı humayün nazırları (bk. S5. 819 
v.dd.), Darbhane-i Amire emin ve nazırları (bk. 5S. 821 v.dd.(, 
Meclis-i valâ-i ahkâm'i adliyye azaları (bk. S. 824), Ticaret 
nazırları (bk. 8. v.dd.), Umur-u Nafia nazırları (bk. 5. 830 
v.d.), Marif-i umumiyye nazırları (bk. S. 831 v.dd.), Kırını 
Hanları (bk. 5. 833 v.dd.), Mısır Valileri (bk. S. 835 v.dd.), 
Budin ve Macaristan valileri ile (bk. S5. 837 v.dd) kitabın 
basıldığı sıralarda ölen şahsiyetlerin adları (bk. S. 845 
w.dd.) bulunmaktadır. Bunlardan başka Zöde veya Oğlu 
ile teşkil edilmiş olup kitabın 679. sayfasından 712. sayfasına 
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kadarki kısmında faydalı bir liste halinde toplanmış olan 
soyadları özellikle dikkate değer. S0, genel olarak çok işe 
yarar ve sürekli el altında bulundurulması gereken bir 
başvuru kitabıdır ve yakında yazılmasını hakkıyla bekle- 
diğimiz, Allgemeine Deutsche Biographie, Dictionary of Na- 
tonal Biography, veya Biographisch woordenboek der Ne- 
derlund ve benzerleri üslübunda bir Osmanlı Biyografyası 
yahut ona benzer başvuru kitapları meydana getirilinceye 
kadar değerini koruyacaktır. Abdurrahmân Şeref Bey'in 
Tarih Musâhebeleri (İstanbul 1340) S. 336-341'de ve Şem- 
seddin Sâmi Bey'in! Kâmüs ül-a'lâm'ını yükseltmek için 
Mehmed Süreyyâ'nın SO'si aleyhinde verdiği ağır hükümlerin 
pek de ölçülü olmadığı söylenmelidir. 

Mehmed Süreyyâ 1247/1831 yılından 1292/1785 yılına 
kadar vuku bulan resmi tayinleri bilgilerle birlikte Nuhbet 
ül-vekâ&'i adlı bir eserde toplamağı tasarlamaktaydı. Bu 
eserin ancak birinci cildi meydana gelmiştir. OM, IJI, 36 
v.d.'na göre Mehmed Süreyyâ bunlardan başka daha bir çok 
yazma eserler bırakmıştır. Bunlardan meselâ Tekmile-i 
Sicill-i osmâni ve buna ait Zeyl-i zeyil ile 11. Mahmud'dan 
Sultan Abdülaziz'in hükümetine kadar gelen dokuz cildlik 
bir Osmanlı tarihi ve nihayet Mir'ât-i tarih-i islâm adlı 
dört ciltlik bir eseri anılmalıdır. Bu yazmaların çoğunun 
bir yangında yanmış olması muhtemeldir. Eğer yanmayıp 
kalan başka eserleri var ise bunların da derhal emniyet 
altına alınmaları gerekir. 

BASIMLAR: A) Nuhbet ül-vekâ'i : 5 cüz, hepsi birden 216 5. 8“, 
bunlar 126)/1850 yılına kadar gelirler.— B) Sicill-i Osmani yahut tezkire-i 
meşâirir-i Osmâniyye : İstanbul 1308-1315, dört cild, 451, 442, 621, 906 
5. büy. 89 büyüklüğünde. 

KAYNAKLAR : OM, III, 36 v.d. 


1 1.V1.1850'de Arbavutluk'da Ffaşer'de (bundan dolayı Frâşeri) doğmuş olup 18. Haziran 
1904'de İstanbul'da ölen Şemseddin Sâmi Bey için bk. İsmâ'il Hakkı, Şemseddin Sâmi Bey (İs- 
tanbul 1311), 92 S. 79 Resim ve el yazısı örneği ile, sonra OM, III, 78 v.d. ve özellikle J. H. Kra- 
mers, £dİ, IV, 144 v.d. 
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355. BÂDİ AHMED 


Bâdi Ahmed Edirne'lidir. Ömrünü vergi müdürlüğü 
ile, Edirne, Konya ve Bursa'da geçirmiştir. 1326/bş. 4.11. 
1908'de İstanbul'da ölmüş ve Eyyüb'de Nerdibânlı Kabris- 
tân'a gömülmüştür. Şiir ile de uğraşmış olan ve farsçayı 
iyi bilen Bâdi Ahmed, Hibri' (bk. Nu. 184) nin Enis ül-müsâ- 
mirin adlı kitabına ve diğer kaynaklara dayanarak yazdığı 
Riyöz-i belde-i Edirne adlı üç cildlik eseriyle baba şehri 
Edirne'nin tarihine büyük hizmetler etmiştir. Ne yazıkki 
bu eserin basılmasına henüz girişilmemiştir. Bundan başka 
Bâdi Abmed'in Edirne vilayetine bağlı yerlerden bahseden 
Devö'ih-i vilâyet-i Edirne adlı ayrı bir eseri vardır. Bu da 
basılmamıştır. 

YAZMALAR: Merhumun yazma olarak bıraktığı eserleri 1000 
cildlik değerli bir kütüphane oluşturan kitapları ile birlikte oğlu millet- 
vekili Faik Bey'in isteği üzerine Edirne'de Selimiyye Kütüphanesine 
verilmiştir. 

KAYNAKLAR: Rif'at Osmân, Edirne rehnumâsı (Edirne 1336/ 
1920), 98; OM, TIL, 31 vd. 


356. MEHMED ŞÜKRİ 


İstanbul'da doğmuş olan Mehmed Şükri Bey deniz su- 
bayı olup Mekteb-i bahriye'de öğretmendi. Kaptan iken 
1328/13.1.1910'da ölmüştür. Mezarı Marmara'da Heybeli 
Ada'dadır. 


Mehmed Şükri Bey kendisini Osmanlı harbiyesi ve 
Türk deniz savaşları hakkında arâştırmalara vermişti! 
Ne yazıkki bu alanda yazmış olduğu Esfâr-i bahriyyesi Os- 


1 Safvet Bey'den başka (bk. Nu. 366) biyografyası hakkında bilgi edinemediğim Deniz 
subayı. Ali Rizâ Seyfi de:.denizçilik alanındâ haşarıyla yazı yazanlardandır. Basılmış eserleri 
arasında şunlar vardır. : Kemâl re'is va baba Uruç, İstanbul 1325, 115 Ş. 89, ünlü iki Osmanlı 
deniz: kakramanıpın. târihi; Turgut re'is,:2. bösum, İstanbul 13271, 276 5. 09, Kapdân-i deryâ 
,Turgud re'is'in, Piyoğrafyati; Çanakiinle vaşeiğğke,. İgtlnbl 1327, 166 5. BP, niyabet;meşhur Bar- 
baras Hayreddiri (bk yk, Nu: oj'i i salatar, ve'1328 | yılında 252 9..B9 olarak yayınlanmış olani 
(İstanbul) Barbaros Hdyreddin #dW kitap; * 
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mâniyye adlı kitabının yalnız bir cildi basılmıştır. Basıl- 
mamış olan ikinci cildi I. Abdülhamid'in zamanına (1774- 
1789) kadar gelmektedir. Bundan başka Osmânlı tarihi ve 
Bahriyyemizin tarihçesi adlı bir eseri ve Devletler arası 
deniz hukuku hakkında bir risalesi vardır. 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) Esfâr-i bahriyye-i Osmâniyye, 1. C. 
(hepsi bukadar), 501 5. 89, İstanbul 1306.— B) Osmânlı tarihi : İstanbul, 
basıldığı yer ve büyüklüğü bilinmiyor — C) Bahriyyemizin tarihçesi : 
İstanbul, basıldığı yıl ve büyüklüğü bilinmiyor. 

KAYNAKLAR: OM, IUI, 79. 


357. ÂTIF MEHMED 
Atıf Mehmed! Girid'de Hanya'da doğmuştur. Hariciye 


ve idare hizmetlerinde bulunmuş ve hayatının büyük bir 
kısmını Patinaki adıyla tanınmış olduğu Girid Adasında 
geçirmiş imiş. 1336/bş. 17.X.1719'da Girid'de ölmüştür. 

Âtf Mehmed Efendi Hulâset ül-tevârih? adlı kısa bir 
dünya tarihi yazmıştır. İki cild olan bu eser basılmış ise de 
hemen hiç bir değeri yoktur. Hanya'da İntibâh gazetesinde 
basılmış olan (OM, FTI, 110'a göre) Üss ül-esâs adlı eserin 
değeri bilinmemektedir. 

KAYNAKLAR: OM, TII, 110. 


358. AHMED MİDHAT 


Eserlerien az yüz cild kadar tutan tanınmış Osmanlı 
yazarı Ahmed Midhat fakir bir ailedendir. Babası Süleyman 
ağa adlı biri olup anası Çerkes'tir. 1841'de Rusçuk'da doğ- 
inuştur. Çok yazılmış olan biyografyası ve edebi hayatı 
için Eği kaynak yazıları işaretle yetineceğiz. Tarihle 


1 18. Zu'l-hicce , 1335/5. X.1917'de ölen ve hatıralar yazmış olan bir Mehmed Âtf efendi 
daha vardır; bunun için TTEM, yeni seri, Nu. 7 (84), 40-54 (Mehmüd Kemâl)'deki makaleye 
he alınız, orada S. 40'daki notda bayatına dair eiraflı bilgi vardır. 

“ Z Bu, tarih özetleri işim çok kullanılan bit addı Ir. Âli Râzi (bk. onun için OM, 112) adlı biri 
dı “basılinış olan kitabi için'aynı adı seçmiştir;.. 
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de uğraşmış ve 1908 inkilabından sonra İstanbul Üniver- 
sitesi'nde dünya ve kültür tarihi dersleri vermiştir. Silsileyi 
tamamlamak için burada yalnız tarih kitaplarından bah- 
sedilecektir. Bunlardan yalnız Üss-i inkılâb adlı ve birinci 
kısımında Kırım Harbi sırasındaki birinci inkılâbtan 1. 
Abdülhalmid'in cülusuna kadar, ikinci kısımında da bu 
sultanın hükümetinin ilk yılını anlattığı iki cildlik kitabıyla 
Rus - Türk savaşının diplomatik tarihi olan Zubdet ül- 
hakö'ik adlı zeylinin zamanlarına göre tarihi değerleri ola- 
bilir. Ahmed Midhad Efendi 27-28. Ocak 1912 gecesi İstan- 
bul'da ölmüştür. 

BASILMIŞ ESERLERİ: Tarihi olanlar: A) Mufassal tarik-i 
kurün-i cedide, İlkçağlardan Yeni Zamanlara kadar gelen genel bir dünya 
ve kültür tarihi : İstanbul 1303/5, 62 cüzden ibaret 3 cild, bir çok resim- 
ler, haritalar ve savaş plânlari ile, 739, 3; 800 ve 384 5. Lex. 89 büyük- 
lüğünde, (Eser Abdülhamid zamanında ortadan kaldırılmış ve şiddetle 
yasak edilmiştir) — B) Üss-i İnkılâb, Kırım Savaşı sırasındaki inkılab- 
dan II. Abdülhamid'in ilk yıllarına kadar gelen bir inkilâb tarihi: İs- 
tanlmıl 1294/5, 440 veya 419 5. 89; bk. Birinci cild hakkında A. D. Mordt- 
manti, Augsburger Allgemeine Zeitung'un 28.11.1788 tarihli ilâvesinde 
yazdıklarına.— C) Zübdet ül-hakâ'ik, 1871/8 yılındaki Türk - Rus savaşın- 
dan bahseder : İstanbul 1295, 534 S. 89.— D) Tarih-i Umümi : 1295/6, 
iki cild, 472 ve 1095 5. Küç.— 8“ — E) Kö'inât, genel uluslar tarihi, 14 
cildli : Mukaddime, İstanbul 1288, 58 S.; I cildeik: İngiltere, İstanbul 
1287, 238 5. 89. Tİ. cildeik : Danimarka : İstanbul 1287, 138 S. 89; TIX.— 
V. cildeikler: bunların büyüklüğünü çıktıkları yılları ve içindekileri 
tesbit edemedim, çünkü bunlar hiçbir kütüphanede bulunmuyor. (Çevi- 
renin ilâvesi : KI. cildeik İsveç Norveç, İstanbul 128, 182 4 2 5. küç. 
89; IV. cildeik: Rusyo, İstanbul 1287, 220 4-2 5. küç.— 89; V. cildeik: 
Fransa : İstanbul 1292, 3 -4- 326 S. küç— 89); VI. cildcik: Belçika ile 
Felemenk, İstanbul 1292, 114 S, küç. 89, VIX. ildcik, Almanya, İstanbul 
1293, 173 5. küç— 89, VITL. cildeik: Hükümâti-i cermâniyye, İstanbul 
1297, 141 S. küç. 89; IX. cildcik : Avusturya, İstanbul, 1297, 106 5S. küç. 
8“; X. cildcik: İsviçre, İstanbul 198, 25. küç- 8”; XI. cildeik: Por- 
tugal ( — Portekiz), İstanbul 1298, 113 5. küç.— 89, XII, cildcik : İspanya 
İstanbul 1298, 205 5. küç.— 89; XIJI. cildcik: İtalya, İstanbul 1298, 
205 S. küç.— 89; XIV. cildcik : Yunanistan, İstanbul 1298, 126 S. küç.- 
8”; Buna Medhal adlı, dünya tarihinin (İstanbul 1299; 80 S. 89), baş» 
langıcı ve Devlet-i Osmüâniyye, (İstanbul 1298; 187 S. 89Yye aittir. 
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KAYNAKLAR : İsmâ'il Hakkı, Ahmed Midhat Efendi : (İstanbul 
1308), 83 5. 89 resimle beraber; Edİ,L2U v.d. (J. Ostrup); Gad Dansk» 
Magazin, 1911, 5. 1032 v.dd. (1. Osirup); OM, IX, 94 v.d.; sonra yeni 
türk edebiyatı hakkında P. Horn'un makaleleri; M. Hartmann, Unpeli- 
tsche Briefe aus der Türkei (Leipzig 1910), 70, 208; TOEM,1, 1113 v.dd. 
resimle beraber (Abdurrahmân Şeref); Cemâleddin, aynâ-i zürefâ, 147 
v.dd. 


359. MEHMED MURÂD 


Mehmed Murâd Dağıstan'lıdır ve tahsilini Rusya'da 
muhtemel olarak Petersburg'da yapmıştır. Sonradan Tür- 
kiye'ye kaçmış ve orada çabucak yerli hayata karışarak 
önemli siyasal bir rol oynamağa başlamıştır. Uzun süre 
mekteb-i mülkiyye'de tarih hocası olmuş ve bu bilmi Avrupa 
metodlarına göre anlatmağa çalışmıştır. Bu yoldaki çalışma- 
larının ilk meyvesi Fıransız ve Rus kaynaklarına göre ha- 
zırladığı Tarih-i Umümi adlı altı cildlik bir dünya tarihidir. 
Buna aynı zamanda Tarih-i Osmâni adlı bir cildlik bir 
zeyil yazmıştır. Mehmed Murad sonradan bir müddet Babı- 
âli matbuat idaresinde çalışmış ve Düyün'i Umümiyye kom- 
serliğinde bulunmuştur. Burada özellikle sivrilmiş ve Os- 
manlı Devlet hazinesi iyiliğine çalışmıştır. Kanün-i Esasi” 
nin yeniden yürürlüğe girişinden (1908) önce kaçak olarak 
bir çok yıllar Mısır'da ve Avrupa'da gurbet hayatı geçir- 
raiştir. Orada Abdülhamid'in, istibdadına karşı heyecan 
uyandıran bir çok siyasal yazılar yazmıştır. Fikirlerini ken- 
disinin idare ettiği Mizân Mecmuasında israrla savunmuştur. 
1908'den sonra Türkiye'ye dönmüş ve ömrünün sonunu 
Anadolu Hisarındaki köşkünde geçirerek 22 Cumada l. 
1335/15.1V.1917 Vde ölmüş ve orada gömülmüştür. Oğlu 
'Tâhâzâde ? Ömer Fârâk'dur; ve onun şerefine kendisi Ebu'l- 
farük adını almıştır. Bir süre kalesinde mahpus bulunduğu 


1 Bu bilgiyi Kütüphaneci Ali Bey'in rivayetine dayanarak genel Müdür Dr. Halil Edheni 
Hey lutuf buyurmuşlardır. 
Z Kur'anın XX. Suresinin buşlangıcı olan 7. 4.'ya göre Ta-hazâde. 


, 
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Rodos'da bir zamanlar çok rağbet kazanan tarih felsefesine 
ait eserini yazmağa çalışmış ve bunda Osmanlı tarihinin 
örneklerinden kültürel ve siyasal düsturlar çıkarmağı dene- 
miştir. Yedi cild olup bitmemiş olan ve oğlu Tâhüzâde 
Ömer Farük'un şerefine Tarih-i Ebu'l-Farük adıyla adlan- 
dırılan bu kitap çıktığı zaman büyük heyecan uyaadır- 
mıştır. Bu kitap ise bugün Türkiye'de hemen hemen &nu- 


tulmuştur. 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) Mourad Bey, Le palais de Yildiz et 
la Sublime Porte. Paris 1995, 47 S. 89. — B) La force . la faiblesse della Tur- 
guie. Les coupables et les innocents, par Mourad - Bey, Dölegu& gönörül 
du parti “des röformes” en Turguie. Cenevre 1897, 59 89“ — C) Mudaf#'n 
niyetine bir tecâvüz : basıldığı yer yok ( — Paris), Meşveret Matbaası 
1314, 29 5. 89.— D) Tekarri-i istikbâl. Mısırda ve Evropada neşr olunan 
Mizândan muktebestir, oğlu Ömer Farük tarafından yayınlanmıştır : 
İstanbul 1329, 1. C., (hepsi bu kadar), 318 S.(* ve İstanbul 1330, 1.C., 
(Hepsi bu kadar), 352 5.— ) Tatlı emeller, acı hakikatler yahud btin-i 
mustakbele âdöb-i siyâsiyye ta'limi, oğlu Ömer Farük tarafından yayın- 
lanmıştır : (İstanbul) 1330 ( — 1913/4), 1. basım 379 $, 89.— F) Hurriyet 
vâdisinde bir pence-i istibdâd : Yeni Meclis-i Meb-usanı selamlamak 
üzere yazılmış olan siyasi hir risâle : İstanbul 1326, 93 S. 89. — G) Mucâ- 
hede-i Milliye. Gurbet ve avdet devreleri : İstanbul 1324, 347 5. 89.— H) 
Turfanda mı yoksa turfa mı, Milli roman : İstanbul 1308, 420 5. 89.- İ) 
Tarih-i umümi, 6 cild : İstanbul, 1327/8, 358, 368, 360, 462, 376, 304 
S. 89. Bk. Martin Hartmann tarafından Die Welt des İslams, V (Berlin 
1917), 182 vd.'da bu kitap hakkında yazılanlara. — K) Tarih-i Osmâni, 
(Umümi tarihin zeylidir) : İstanbul 1306 sıralarında. — L) Tarih-i Ebwk 
Fârük. Tarih-i Osmânide siyâset ve medeniyyet itibariyle hikmet-i asliyye 
teharrisine teşebbüs, 7 Cild, oğlu Tâhâzâde Ömer Farük b. Meh- 
med Murâd tarafından yaymlanmıştır : 1. Cild : II. Mehmed'e ve İstan- 
bulun alınışına kadar: İstanbul 1325, 328 S. 8“; TI. Cild: S. Sultan 
Selim'e kadar : İstanbul 1325, 332 5. 89; III. Cild : Kanuni Süleyman'ın 
ve Ii. Selim'in hükümetleri : İstanbul 1326, 390 S5. 89; IV. Cild: II. 
Murad'dan 1. Ahmed'e kadar : İstanbul : 1326, 408 S5. 89; V. Cild ; Sul 
tan Mustafa'dan IV. Murad'a kadar : İstanbul 1329, 424 5. 89, VI. Cild: 
Sultan İbrahim'in ve IV. Mehmed'in hükümetleri: İstanbul, 1329, 376 
5. 89; VEL Cild : Köprülü'ler devri : İstanbul 1332, 359 5. 89.— M) Enkâz-i 
istibdâd içinde : ve Züğürdün tesellisi, Ünez Warük tavafından yaymları- 
mıştır, İstanbul 1329, 78 S. 8“ — N) Meskenei Maexret teşkil eder mi?, 
Ümer Warâk tarafından yayınlanmur : İstanbul 1329, 299 5. 8, 
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IKAYNAKLAR : Murâd Bey adlı taş basması kısa bir biyografya- 
dır, İvanon basıldığı yer ve yıl (1895 sıralarında olacak) belli değildir ve 
bir nushası Prusya Devlet Kütüphanesinde vardır (Yer numarası: Ui 
5424); OM, ITI, 148 v.d.; Die Welt des İslams V (1917), 182 v.d. 


360. AHMED REŞİD PAŞA 
İstanbul'lu olan Şerif Hacı Ahmed Reşid Paşa Hukuk 


mektebinde öğrenim görmüş ve idare mesleğine girmiştir. 
Valiliğe kadar yükselmiş ve en son Hicaz valisi olmuştur. 
Ömrünün sonunu İstanbul'da geçirmiş ve 1912 yılında 
orada ölmüştür. Mezarı Süleymaniye avlusundadır. 


Ahmed Reşid Paşa Mecelle, ticaret hukuku ve İslâm 
dini hakkında bir çok kitaplar yazmıştır... Asıl tarihi eserileri 
bunlar arasında da bir umümi İslâm tarihi basılmaymıştır; 
bk. OM, TI, 64 v.d.'daki listeye. Ancak Hasan Kâfi'nin 
(bk. yk. Nu. 120) Usül el-hikem fi nizâm el-âlem adlı siyaset 
eserinin türkçeye yeniden tercümesi basılmıştır. 

BASIMLAR : A) Usül el-hikem fi nizâm el-âlem : Tercüme ve Hasan 
Kâfi'nin hayatı hakkınd bilgi veren bir mukaddime : Mekke, Vilâyet 
matl.aası, 1331.— B) Din-i mübin-i islâm : İstanbul 1328/9, 5 Cild, 168, 
205, 172, 149, 128 S. B9.— C) Hazret-i İmâm-i a'zamın siyâsi tercüme-i 
hâli : İstanbul 1328, 24 S. 8. / 

KAYNAKLAR : OM,IJI, 64 v.d. Burada başka kaynaklar da gös- 
terilmiştir. 


361. MEHMED KÂMİL PAŞA 
Mehmed Kâmil Paşa 1248/bş. 31.V.1832'de Kıbrıs'da 


Lefkoşa'da doğmuştur. öğrenimini Mısır'da görmüş ve orada 
bir süre Vali Abbâs Paşa'nın hizmetinde tercümanlık et- 
miştir. Daha sonraki hayatından burada kısaca bahsedile- 
bilir : 1880'de İstanbul'da Maarif Nazırı, 1882'de Evkaf 
Nazırı, 1885-91, Ekim-Kasım 1895 ve 1908 Ağustosundan 
Şubat 1909'a kadar Sadırâzam bulunmuştur. 1912 Ekiminde 
tekrar Sadırâzam olmuş ve 23 Ocak 1913'de Hnver Rey 
(Ölra. 18. VEIL.1922) tarafından yönetilen askeri bir isyan 
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sonucunda düşürülünceye kadar bu makamda kalmıştır. 
Sonra vatanı Kıbrıs”a çekilmiş ve Lefkoşa'da 14. Kasım 
1913'de ömrünü tamamlamıştır. Orada Ahmed Paşa cami- 
sinin avlusuna gömülmüştür. 


Mehmed Kâmil Paşa yalnız zamanı tarihi bakımından 
önemli olan Hâtırât'ının yazarı olarak değil özellikle Tarih-i 
Siyâsi-i Devlet-i Aliyye adlı geniş kitabıyla burada anılmağa 
değer. Bu kitap kuruluşundan Abdülmecid'in ölümüne 
kadar Osmanlı Devletinin siyasetini anlatmaya uğraşan 
ilk eserdir. Sadırâzam Küçük Sâ'id Paşa'nın (bk. aş.) can- 
dan düşmanı olarak yazmış olduğu bir savunmada onun 
yalnız siyâsetini değil hatıratını da şiddetle tenkid etmiştir. 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) Tarih-i Siyâsi-i Devlet-i aliyye : İs- 
tanbul 1327 m — 1325 h, üç Cild büy.— 89; 1. Cild: 48 S. Önsöz ve fih- 
rist 4 329 5.,--1 ypr. Basım yanlışları; 11. G.: 324 4 28 5. Fihwist TI), 
C.; 323 4 2 S. Basım yanlışları -- 24 5. Fihrist.— B) Hâtirâi-i Sedr-i 
asbak Kâmil Paşa, 1. Cild hâtirât-i Siyâsiyât der ahd-i sultân Abdülhamid 
hân söni : İstanbul 1329, 198 S. -- 1. bi. (Basım yanlışı) 89.— C) Kâmil 
Paşa'nın a'yân reisi Sa'id paşaya cevapları, İstanbul 1328, 2. basım, 
104 5. 8", , 

KAYNAKLAR: Evkâfi humâyün nezöretinin tarihçesi teşkilâtı 
(İstanbul 1335), 171 v.dd. (hayatı hakkındaki bütün tarihlerle ve resimle). 


362. KÜÇÜK SAİD PAŞA 


Küçük Sa'id Paşa 1264/1838 yılında Erzurum'da doğ- 
muştur. Bir süre Tahran işgüderi olmuş olan ve 4.X.1853'de 
ölen Ali Nâmık Efendi'nin oğludur. Genç yaşta Devlet hiz- 
metine girmiş ve çabucak büyük memurluklara yüksel- 
miştir. İlk defa 1879'da Sadırâzam olmuş ve daba sekiz 
defa bu makama gelmiştir. Küçük Sa'id Paşa burada yalnız, 
içinde siyasi hayatını ve siyaset alanında görüp geçirdik- 
lerini anlattığı üç ciltlik Hatırâ?'ıyla bizi ilgilendirir. Bu 
eser zamanı tarihi ve her şeyden önce Abdülhamid devri- 
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nin tarihi için çok değerli bir kaynaktır!. Bu Hatırat 


, 


ancak 1881 yılında geçen meşhur, Midhat Paşa muhakeme- 
sini anlattıktan sonradır ki, devamlı bir silsile kovuşturan 
bir tasvir haline gelmektedir. Asıl bundan sonradır ki, Ab- 
dülhamid sarayının ve sarayda mevki ve rütbe sahibi olan- 
ların entrikaları apaçık ortaya çıkmış bulunmaktadır. Siyasi 
baş düşmanı Mehmed Kâmil Paşa'ya başlı başına bir 
mücadele yazısı ayırmıştır; Küçük Sa'id Paşa'nın edebi 
başarıları için Karl Süssheim'in Hommel- Festschrifi, LI. 
C., S. 295-31/— MVAG 1916) deki Die Memoiren küçük 
Sa'id Paşa's, ehemaligen osmanischen Grosswesirs adlı geniş 
makalesine bakınız. 


1 Abdülhamid sisteminin ve sıkı sansürün ortadan kalkmasından hemen sonra Abdülhamid'in 
eski vezirlerinden bir çoğu hatıralarını yazmağa koyulmuşlardır. Bu yoldaki eserlerin hepsi 
değilse de en önemlileri aşağıda gösterilmişlerdir : 


1. Rızâ Paşa, Abdülhamid zamanı harbiye nâzırlarından : Hâtrât-i ser'asker Rizâ Paşa. 
İstanbul 1324, 1.C. (Hepsi bu kadar), 95 S., 9 ypr., buna ilave olarak Hulâse-i hâtırât, 
İstanhil 1326, 96, 14 S. büy.-89, 4 istatistik cetveli ile, 

II. Hasan Râmi Paşa, Abdülhamid zamanı harbiye nazırlarından : Hötırât, İstanbul 1324, 
120 5. 89; buna ilave olarak Mukaddime-i hâtırâi adlı önsöz, İstanbul 1324, 13 S. 8©. 
IYI. Mehmed Memdüh Paşa, Abdülhamid'in dahiliye nâzırlarından ; 


A) Küvi ikbâl alâmet-i sevâl, II. Abdülhamid'in hükümeti zamanına ait hatıralar, İs- 
tanbul 1329, 66 S. 69. 

B) Feverân-i esmân, Makedonya karışıklıkları ve Genç Türk inkilabı hakkında, İstan- 
bul 1324, 13 5S. 89. 

C) Esvât-i sudür, son elli yılın Sadırazamları hakkında kişisel amları : İzmir 1326, 112 
8.41 ypr. 89. 

D) Tesvir-i ahvâl, tenvir-i istikbâl, Kanun-ı Esasi'nin yeniden yürürlüğe girmesinden 
sonraki ilk günler içinde geçen olaylar hakkında siyasi yazı : İzmir, 1328, 64 5. BP. 

E) Hal'ler iclâslar, kitap pazarından geri çekilmiş olan siyasi yazı : İstanbul 1329, 178 
S. 89, 

F) Mir'âr-i şü'ündı, Abdülazin ve Abdülhamid zamanındaki siyasi olaylarm tasviri : 
İzmir 1328 172 5. 89. 

G) Serö'ir-i siyâsiyye ve tehavvulâf-i esâsiyye, Siyasi yazılar : basıldığı yer yok, 1324 
215.09 
1331-1913'de Kahire'de 240 S. büy.-B9 büyüklüğünde çıkmış olan Musekkiröt-i Midhat 
başa adlı kitap 8.V.1884 de Ta'if'de hapishanede boğdurulmuş olan bahtsız Sadı- 
râzam Mithad Paşa'nın hatıraları olmayıp Midhat Paşa'nm oğlu Ali Haydar Midhat 
Bey'in 1903'de The Life of Midhad Pasha adıyla Londra'da çıkmış olan ve babası 
hakkındaki hatıralarından ibaret olan kitabın Yüsuf Kemâl Beg Hatâta tarafından 
arapçaya tercümesidir. Bu tercümenin başında Ali Haydar Midhad Bey'in bir ön- 
sözü vardır. 5 
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1913 Ocak'ında tekrar Ayân Reisi olan küçük Sa'id Paşa 
uzun bir kötürümlükten sonra 1. III. 1914'de İstanbul'da 
ölmüştür. Kabri Eyyüb Mezarlığında, caminin yanındadır. 

BASIMLAR : Sa'id Paşa'nın hatırâtı? : İstanbul 1328/9, üç cild, 
615, 416 ve 400 S. büy.— 89 — B) Sa'id Paşa'nın Kâmil Paşa hatırâtına 
cevâbları : İstanbul 1327, 90 S. 89. — C) Mektöblar : İstanbul 1324, 108 
5. 8*— D) Gazeteci lisânı : İstanbul 1328, 144 S. 8“. 

KAYNAKLAR : K. Süssheim'in makalesi; Revue du Monde Musul- 
man, V (Paris 1908), 733; Edİ, IV, 71 v.dd. 


363. MEHMED ŞÂKİR PAŞA 


Mehmed Şâkir Paşa, Sadırâzam Ahmed Cevâd Paşa'nın 
(yk. Nu. 351) küçük kardeşidir ve Bursalı'dır. Harbiyeye 
girmiş kurmay olmuş ve Ferik iken bir kaza sonucunda 
1332/bş. 30.X1.1913 yılında Afyon Karahisar'da ölmüştür. 
Cesedi Büyük Ada'ya götürülüp orada gömülmüştür. 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) Yeni Osmânlı tarihi, Bunun birinci 
cildi Osmanlı Devletinin kuruluşundan 1. Bayezid zamanına ve Timur'la 
mücadeleye kadar gelir; İkinci cildi ise Mir Süleymân'dan İstanbul'un 
alınışına kadar gelir : İstanbul 1330, 506 ve 460 S, 89, iki harita — Üçüncü 
ve dördüncü cild de basılmak üzere oldukları halde hiç bir zaman yayın- 
lanamamışlardır. Üçüncü cild Il. Bayezid'in Hükümetinin sonuna, 
dördüncü cild II. Selim'e ve beşinci (sonuncu) cild de V. Murad'a kadar 
gelecekmiş. 

KAYNAKLAR: OM, III, 79 v.d.; orada Mehmed Şâkir Paşa'nın 
diğer basılmamış eserlerinin bir listesi vardır. 


364. AHMED HİLMİ HOCAZÂDE 


Çağdaşı Şehbenderzâde Ahmed Hilmi'den ayd edile- 
bilmek için Hocâzade diye anılan bu Ahmed Hilmi Eğin'lidir. 
Eğitimini İstanbul'da görmüş, Nakşibendi tarikatine girmiş 
ve daha genç yaşda iken 1332/bş. 30.V1.1813 yılında İs- 
tanbul?”da ölmüştür. Üsküdar'da Karaca Ahmed mezarlığında 
gömülüdür. 

2 Kâmil Paşa'dan başka Ayândan Zihni Paşada bu esere bir cevap yazmıştır, bunun 


adı Beyânı hakikat; meclis-i a'yân re'isi Sa'id paşa hasrellerinin hâlrâtında münderiç ba'sı 
mevadd'dır, İstanbul 1327m/1912, 46 5. 89. 
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Gazâli ve İba el-Arabi hakkındaki bir kaç monograf- 
yaıan'başka Ahmed Hilmi Bey İstanbul ve civarındaki tür- 
beler sakkında bir rehber yazmış ve buna türbelerini anlat- 
tığı sayb ve velilerin biyografyalarını da ilâve etmiştir. 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) İmam Gazâli, İmam Gazâli ve diğer 
tanırırıış Süfülerin biyografyaları : İstanbul 1322, 80 5. 89 B) Hakikat 
ülevliyâ : Veliler menkibeleri İstanbul 1318, yedi kısım, 175, 176, 47, 
61, 40, 48, 62 S. 89 (Birinci kısımda M. Hartmann'ın Der İslamische 
Orient, 1. Gild (Berlin 1899/1905), 340 v.dd.da yazınış olduğu veliler 
vardır).— G) Ziyâret-i evliyâ. Der-i se'âdet ve civârında vedi'et-i hakk guf- 
râvolan...... meşâyihinin terâcim-i ahvâllerini hâvidir. İstanbul 1325 


KAYNAKLAR: OM,IN, 27 v.d. 


365. AHMED HİLMİ, ŞEHBENDERZÂDE 


Şehbenderzâde Ahmed ilmi Fezzân'dan İstanbul'a 
gelmiş ve orada İitihâd-i İslâm adlı bir gazete çıkarmıştır. 
Çok çalışkan bir makale yazarı idi. Makalelerini İkdâm, 
Tasvir-i efkâr gazetelerinde yayınlardı. Genç yaşta, rivayete 
göre de yukarıda adı geçen adaşıyla aynı yılda ölmüş ve 
Fatih camisinin avlusunda gömülmüştür. 


Ahmed Hilmi Bey bir çok dini ve tarihi risaleler bırakmış 
ise de bunların çoğunun bitmemiş olduğu anlaşılıyor. OM, 
II, 156'daki listeden anlaşıldığına göre bunların arasında 
Simâvlı Şeyh Bedreddin, Yünus Emre ve Bektaşiler hakkında 
yazılar bulunmakta idi. Ölümünden sonra bu konular bir 
çok risale ve yazılara esas teşkil etmiştir. Ne yazıkki bu 
materiyel toplamalarının basılmasına girişilmemiştir. 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) Tarih-i İslâm : İstanbul 1326/7, iki 
cild 09. — B) Senüsiler, Senüsiler hakkında bir risale : İstanhul 1325, 124 
S. 89.- G) İbrâhim Gülşeni, Halveti tarikatinin tanınmış ımistiki hakkında : 
İstanbul 1322, 32 S. 89, 

KAYNAKLAR : OM, İL, 156 v.d., bütün eserlerinin listesiyle. 
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366. SAFVET 


Bahriye Kolağası Rif'at efendinin oğlu Safvet Bey 
Çanakkale'de doğmuştur. Kendisi Bahriye mesleğine girmiş 
Tirkateyn kaptanlığı rütbesiyle deniz kurmayında bulu- 
nurken 1332/bş. 30.X1.1913'de İstanbul'da ölmüştür. Ka- 
sım Paşa Mahallesinde Okmeydanı mezarlığında gömülüdür. 
Mehmed Şükrü Bey gibi (bk. Nu. 356) Safvet Bey de Osmanlı 
denizeiliği 1 tarihi ile uğraşmıştır. Bu yolda bir kaç tam 
eserdeh başka, bir çok mecmualarda (msl. TOEM, Donan- 
ma-i Osmâni Mecmü'asi, Türk Yurdu, Ceride-i Bahriyye) 
bir çok makaleleri çıkmıştır. 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) Kapudan Mezemorta Hüseyn Paşa, 
Büyük Amiral Mezzomorto Hüseyn Paşa'nın biyografyası : İstanbul 
1327, 129 S. küç.— 89, ve bir resim (Deniz savaşı) — B) Filâsalar, Osmanlı 
denizcilik tarihi hakkında belgeleri içine alır : I Cild (Hepsi bu kadar), 
İstanbul 1329, 79 5. 89 — Safvet Bey bunlardan başka İstanbul Bahriyye 
Müzesi Katalogunu (basımı en son olarak İstanbul 1917, Matba'a-i bah- 
riyye) ve Hacı Kalfarın Tuhfet ül-kibâr fi esfâr ül-bihâr adlı eserinin 
(bk. Nu. 173/14) yeni ve resimli bir yayınını hazırlamıştır (İstanbul 
1329, 168 5S. büy.— 89). 

KAYNAKLAR: OM, INI, 2; M. Hartmann, ÜUnpolitische Briefe 
aus der Türkei (Leipzig 1910), 124 v.d., 229; Ettore Rossi, Oriente Mo- 
derno, VI. Cild. (Roma 1926), S. 449 ve 454 v.d.'da, 


367. ALİ CEVÂD 


Ali Cevâd Bey Üsküdar'lıdır. İstanbul'da Harbiye'de 
okumuş ve bir çok askeri okullarda hocalık etmiştir. Son- 
radan Bursa'ya bir redif alayına yarbay olmuştur. Könün-i 
Esâsi'nin değiştirilmesi sırasında sürülmüş ve affinden sonra 
emekli edilmiştir. 1332/bş. 30.X1.1913 yılında Üsküdar'da 
ölmüş ve Karaca Ahmed mezarlığına gömülmüştür. 

Ali Cevâd coğrafyaya ait bir kaç el kitabından başka 
aşağıdaki kitapları yazmıştır. 


1 Bu edebiyata Süleymân Nutki'nin muhaberât-i buhriyye-i Osmâniyye (İstanbul 1307), 
132 5. Lex.-89, resimlerle. 
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BASILMIŞ ESERLERİ: A) Memâliki Osmâniyyenin tarih ve 
coğrâfiye lögâti, İstanbul 1313/17, dört kısım, haritalar, plânlar ve şehir 
manxaraları ile, 1212 5, 8“.— B) Mükemmel Osmânlı tarihi 1255/1839 
yılma gelen bir Osmanlı tarihi : İstanbul 1316, 466 S. 89, 31 Sultan resmi 
ile — C) Tarihin kanlı sahifeleri : şehzâde sultân Mustafâ, Kanüni Sultân 
Süleymân'ın oğlu şehzâde Mustafâ'nın hayatı (bk. Nu. 66): İstanbul, 
basıldığı yıl yok., 71 S. 89, : 


KAYNAKLAR: OM, TIL, ILI, otada Ali Cevâd'ın diğer popüler 
eserleri anılmıştır. 


368. İBRÂHİM AGÂH PAŞA 


İbrâhim Agâh Paşa İstanbul'lu Kasidecizâde ailesin- 
den olup kendisi de İstanbul'da doğmuştur. Harbiyede 
Eğilim gördükten sonra askeri mesleği izlemiştir. Hizmet 
hayatının büyük bir kısmını Arabistan'da geçirmiştir. Sofu 
bir Müslümandı. Kur'an'r Ezber bilirdi yani hafız idi. Dini 
bir eser yazmış ve bunu 1311/1895'de Mekke'de bastırmıştır. 
Bundan başka Hacı Kalfa'nın (bk. Nu. 173) Takvim ül-te- 
vârihi yolunda Vekâ-i-i tarihiyye adlı bir eser yazmıştır. 
El yazması metrükâtı arasında bir Yemen tarihi de bulun- 
muştur |, 

BASILMIŞ ESERLERİ: Vekö'i-i tarihiyye : İstanbul, basıldığı 
yıl ve büyüklüğü, bilinmiyor. 

KAYNAKLAR: OM, INI, 6. 


369. MEHMED TEVFİK PAŞA 


Başka adaşlarından ayırtedilebilmek için daha çok 
Fâtihli Mehmed Tevfik Paşa diye anılan Mehmed Tevfik 
Paşa İstanbul'ludur. Askerlik mesleğine girmiş, Harbiye'de 
okumuş ve çabucak kurmay olmuştur. Bir aralık Paris'e 
ve Brüksel'e ateşe militer almuş ve döndükten sonra aske- 


1 Yemen hakkında Türkçe yeni eserler arasında şunlar vardır ; Âkif Paşa, Yemen tarthi 
(İstanlıul 1326) iki cilt, 146 ve 296 S. 89 haritalar ve bir çok resimlerle: Ilasan Kadri, Yemen ve 
hayâtı (stanbul 1328), 155 S. 89 resimlerle; Rüşdi, Yemen hâlırası (İstanbul 1327), 201 S5. 89 

«mler ve 6 tane haritayla; bk. bunun için yk. Nu. 346. 
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ri okullar öğretim müfettişi tayin edilmiştir. 4. Aralık 
1331/4.XI1.1915'de ölmüş ve İstanbul'da Fatih'e gömül- 
müştür. 

Mehmed Tevfik Paşa bir kere musanna başka bir defa 
da sâde bir üslüpla yazılmış olup bir kaç defa basılmış olan 
bir Osmanlı tarihinin yazarıdır. Bundan başka eski Yunan 
efsâneleri hakkında bir eser ve Hannibal ve Şehzade Cem 
hakkında iki etüd yazmıştır (bk. Nu. 16 not. 1.). 

BASILMIŞ ESERLERİ : Telhis-i tarih-i Osmâni : İstanbul 1302, 
242 4-4 S. 89; Yeni basımlar : İstanbu 1304 (Ebuzziyâ matbaası), 173 
5S. 89, İstanbul 1304 (Mavyan matbaası), 219 5. 89.— B) Osmânlı tarihi. 
umümi Vdâdi mektebleri müntehi şâgirdlerine mahsüs, Anayasa değişiklik- 
larine kadar gelen bir Osmanlı tarihi mektep kitabı: İstanbul 1328, 
461 S. 89, üç harita ile.— C) Esârir-i Yünâniyyân, Eski Yunan efsaneleri 
toplaması : İstanbul 1332, 763 S. büy.— 8“.— D) Şehzâde Cem, Şehzâde 
Cem hakkında bir Monografya.— E) Ânibâl, Hannibal hakkında inceleme. 


KAYNAKLAR : TOEM, 33. sayı, 5. 564 v.dd., özellikle 568 v.dd., 
resim ile (Ahmed Refik Bey); OM, TI, 35. 


370. MEHMED RÂA'İF 


Mehmed Râ'if Bey İstanbul'un Davud Paşa mahallesi 
halkındandır. Harbiye'de okumuş ve sonradan kendi de 
uzun zaman askeri okullarda öezllikle askeri idâdide öğ- 
setmenlik yapmıştır. 1335/bş. 28.X.1916'da İstanbul'da 
ölmüş ve Yedikule dışındaki aile mezarlığına gömülmüştür. 
Mehmed Râif Bey el yazması bir çok eserler bırakmıştır. 
Bunların çoğu İstanbul'un yerel mimarlık tarihine aittir. 
Mir'ât-i İstanbul adlı mükemmel eserinin bitmemiş olan 
ikinci cildi de bunlar arasındadır. Bunda İstanbul ile civa- 
rının en önemli anıtları etraflıca tasvir edilmektedir. Eser, 
içinde bütün bina kitabeleri etraflıca yazıldığı için daha çok 
değerlidir; bk. F. Babinger, Jahrbuch der Asiatiscehen Kunst, 
1. Cild., S. 35. 


BASILMIŞ ESERLEİ: A) Mirâ-i İstanbul: 1. Cild (hepsi), 
İstanbul 1314, 576 S. Büy.— 89, resimlerle.— B) Top Kapu Saray-i humâ- 
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yün ve parkının tarihi : İstanbul 1332, 64 S. 89.— C) Sultân Ahmed parkı 
ve âsâr-'atikası, İstanbul 1332, 51 5. 89.- başka basılmış ve yazma eser: 
leri için bk. OM., IlJI, 62 v.d. 


KAYNAKLAR: OM, III, 62 v.d. 


371. MEHMED ATÂ 


Mehmed Atâ Bey İstanbul'ludur. Eğitimini orada görmüş 
ve Devlet hizmetine girmiştir. Hayatının son yıllarında 
Maliye İslahat komisyonu azası olmuştur. Daha sonra kısa 
zaman Maliye nazırlığında bulunmuştur. Atâ üç doğu dili ve 
fıransızca bilgisiyle tanınmıştır. 1337/bş. 7.X.1918'de İs- 
tanbul'da ölmüş ve VU. Mahmud türbesinin avlusuna gö- 
mülmüştür. 


En büyük başarısı J. v. Hammer - Purgstallin Ceschichte 
des osmanischen Reiches adlı tanınmış eserini türkçeye ter- 
güme etmiş olmasıdır. Bunu'jJ.-J. Hellert'in fıransızca ter- 
cümesinden (Paris 1835/43, 18 cild 8“,) çevirmiştir; bk. 
bunun için M. Hartmann, unpolitische Briefe aus der Türkel 
(Leipzig 1910), 117. Avrupa'da, en son kaynak araştırma- 
İarına dayanan bir eser vücuda getirmeyip on yıllarca önce ya- 
salmış bir eserin tercüme edilmesini eleştirme yolunda Atâ 
Bey'e ve Türk tarihçilerine yöneltilen ithamlar hiç de yerinde 
değildir. Çünkü Atâ Bey herkesin sandığı gibi eseri sadece 
tercüme etmiş değildir. Elinden geldiği kadar verilen bilgi- 
İleri incelemiş eleştirmiş ve özellikle o zamana kadar basılmış 
olan tarih kitaplarındaki yerleri doğru olarak göstermiştir. 
Bundan dolayı GOR'nin türkçe tercümesi asıl eserin takdire 
değer ve işe yarar bir tamamlayıcısı olmuştur. Fakat ne 
yazıkki tercüme tamamlanmamıştır. Hepsinin 15 cild ol- 
ması tasarlanmış ise de bunlardan ancak dokuzu çıkmıştır. 


BASIMLAR : Hammer tarihi tercümesi : İstanbul 1330-1335 ara- 
sında 9 cild çıkmıştır. 


KAYNAKLAR: OM, ITIL, 110 v.d., orada Atâ Bey'in bu kitabı 
ilgilendirmeyen diğer eserleri de sayılmıştır. 
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372. AHMED SÂİB 


Ahmed Sâ'ib aslen Çerkes'tir. Gençliğinde Rus mek 
teplerinde okumuştur. Sonradan Osmanlı hizmetine girmiş 
ve Yüzbaşı rütbesiyle Mısır olaganüstü komseri Gazi Ahmed 
Muhtar Paşa'ya (bk. Yk. Nu. 348 Not 3) yaver olmuştur. 
Sonradan İstanbul'a dönmüş fakat siyasi fikirlerinden dolayı 
bir mevki alamamıştır. Ancak sonradan İstanbul Üniver- 
sitesi Rusça hocalığını elde edebilmiştir. 1337/bş. 7.X.1918” 
de Erenköy'de ölmüş ve orada gömülmüştür. 

Ahmed Sâ&'ib bir zamanlar çok rağbet kazanan, yaşadığı 
devrin Osmanlı tarihine ait bir tâkım eserler yazmıştır. 
Bunlardan basılmış olanları şunlardır : 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) Tarih-i Sultân Murâd Hömis, Kahire 
1326 (2. basım), 239 5. 8”. - B) Vak'a-i sultân Abdülaziz, Kahire 1326, 
215 5. 89; Muhammed Tevfik Cânâ tarafından arapçaya çevrilmişir : 
Beyrut 1911 (2. basım), 276 58. 89 —'C) Abdülhamid'in evâ'il-i saltanatı : 
Kahire 1326 (2. basım), 206 S. 89.— D) Son osmânlı rüs muhârebesi : 
Kahire 1327, 382 5S. 89. — E) Rehnumâ-i inkilâb : basıldığı yer ve yıl bilin- 
miyor. 

KAYNAKLAK:O0M, III, 14, orada Ahmed Sâ'ib Hfendi'nin basıl- 
mamış olan eserleri de sayılmaktadır. 


373. İSMAİL PAŞA 


İsmâ“l Paşa Süleymaniye'li ise de İstanbul'da genel 
olarak Bağdâdi İsmâ“il Paşa diye anılmıştır. En son jandarma 
dairesi ikinci şube müdürlüğünde bulunmuş ve emekli 
olduktan sonra 14. Cumada I. 1338/5.111.1920'de Bakır- 
köy'deki köşkünde ölmüştür. Oradaki mezarlıkta gömülü- 
dür. 

İsmâil Paşa çok bilgin ve okumuş bir kişi idi. Hacı 
Kalfa'nın Keşf el-zünün (bk. Nu. 173/5) adlı meşhur bibli- 
yografya lügatine kendi yaşadığı zamana kadar gelen bir 
zeyil yazmaği ülkü edinmişti. Esmâ el-mü'ellifin va-âsâr 
el-musannifin adlı bibliyografik bir eserden başka İzâk 
el-meknün fi'kzeyl alâ keşf el-zünün adıyla tanınmış esere 
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19 000 fıkradan ibaret bir zeyil yazmıştır. Üç veya iki 
cilâden oluşan bu bütyük başarı ne yazık ki bugüne kadar 
Kamunun yararma konulamamıştır. Çabucak basılması 
çok arzu edilir. 

YAZMALAR: Her iki eser de Bağdâdi İsmâil Paşa'nın mirasçı- 


larınm elindedir. 


KAYNAKLAR: OM, III, 28. 


374. ALİ EMİRİ 


Ali Emiri Efendi 1274/1857de Diyarbakır'da doğmuş- 
tur. Mardin okullarında okumuş ve 1879 yılında ser komser 
unvanıyla Anadolu islahatına memur Âbidin Paşa'nın ma- 
iyetine sır kâtibi olarak girmiştir. Sonradan ö'şâr  Müdiri 
olarak maliye'de çalışmış, muhasebeciliğe ve bir ilin en 
yüksek maliye memurluğu olan defterdârlığa ve en son 
maliye müfettişliğine yükselmiştir. 1908 inkilâbında yeni 
durumdan yararlanarak daha önemli bir yere geçeceği 
yerde Osmanh hanedanının en sadık yandaşlarından ol- 
duğu için düşük bir aylıkla emekli olmağı tercih etmiş ve 
tamamiyle kitapları araşına çekilmiştir. Eski Osmanlı Dev- 
letinin bir birinden uzak bir çok ilinde (Kırşehir, Diyarbakır, 
Yanya, İşkodra, Yemen) bulunduğu sıralarda durmadan 
yazmalar ve kitaplar elde etmeğe çalışmıştır. Böylece za- 
manla rivayete göre on sekiz bin cild toplamıştır. Bunların 
arasında gerçekten nadir ve değerli kitaplar vardır (Örn. 
Mâhmüd el-Kâşgâri'nin Divân-i lugât ittürk'ü). Özellikle 
Arnavudluk gibi Türkiye'nin sapa yerlerinde her türden 
edebi servetler toplamayı başarmıştır. Bunları çok. iyi 
muhafaza eder ve çok nadir olarak başkalarına gösterirdi. 
OGNZ, 19, not 3'de Türkler'in kitap ödünç vermekten sa- 
kınmaları hakkında söylenen sözler her halde buna aittir. 
Müthiş bir hafızaya sahip olan Ali Emiri bekâr olarak kitap- 
larının arasında yaşar ve bunlardan bir kısmını ancak arada 
sırada her kesin yararlanmasına açardı. O, dış dünyanın 
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ilerlemelerine aldırmayıp kendilerine göre bir hayat telak- 
kileri bulunan ve hemen artık eşlerine rast gelinmeyen 
Ortaçağ bilgin tipini temsil edenlerden biri idi. Ali Emiri 
hiç bir batı dili bilmezdi ve batının bilimdeki başarılarına 
karşı bir eğilim duymamakta idi. Genç Türk bilim yolcu- 
larının önderi edebiyat tarihçisi Köprülüzâde Mehmed 
Fu'âd Bey (Doğ. 1306/bş. 7.1X.1888) den nefret ederdi 
ve bunu açığa vurmaktan çekinr ezdi. Böylece uzun süre 
çalışmış ve Mehmed Fwâd Bey'in Köprülü'lerden değil, 
Köprülü Mehmed Paşa'nın kaynı Kıbleli Mehmed Paşa'dan 
geldiğini ve bundan dolayı ancak Kıblelizâde adını alabile- 
ceğini ispat etmiştir; bk. onun Osmânlı ve tarik edebiyât mec- 
mü'ası, 30.VI. (S. 79 v.dd.) ve 31.VI11.1334/1918'deki 
yazılarına ve M. Hartmann, Dichter der neuen. Türkei (Berlin 
1919), 91 v.dd. ve Jean Deny, Journal Asiatigue, 1924, 
371. Kendisi tarafından tesis edilmiş olup yazıları da yalnız 
kendisi tarafından yazılan bu Osmânlı tarihi ve edebiyâi 
Mecmü'ası'nın asıl hedefi Mehmed Fu'âd Beyle uğraşmak 
ve Osmanlı hanedanının erdemlerini her yönde övmekten 
ibarettir. Bu yolda şiirle de uğraşmış ve sultanlardan bir 
çoğunun önemli birer şair olduklarını ispata çalışmıştır. 
Doğduğu memleketi çok severdi. Genç yaşında yazdığı 
Mir'ât ül-fevâ'id fi ahvâl-i üdebâ ve füzelö-i Âmid adlı ese- 
rinde baba şehri Diyarbakır'ın (—Amid) dikkate değer ki- 
şileri ile uğraşmıştır. Bunun yalnız şairlerden bahseden 
bir özetinin ancak birinci cildi basılabilmiştir. Nihayet 
Nevâdir-i eslâf adıyla bir seri kitap çıkarmayı ve böylece 
eski türkçe yazmaları unutulmağa mahküm olmakdan 
kurtarmayı tasarlamıştır. Fakat bunun ancak bir iki nushası 
çıkarılabilmiştir. ' Kemâlpaşazâde'nin (bk. Nu. 42) Osmanlı 
kroniğini de yayınlamaya hazırlamış ise de bu da mümkün 
olamantıştır. 

Ali Emiri yıllarca bilim komisyonlarının başkanlık- 
larında bulunmuştur. Meselâ Milli tetebbü'ler encümeni ve 
lasnif-i vesâ'ik encümeni, 
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Ali Emiri Efendi uzun bir hastalıktan sonra 23. Ocak 
1924 sabahı ölmüştür. Eşsiz ve çok değerli Kütüphanesini 
vakıflar idaresine bırakmıştır. O, bugün Fatih Camisi yakı- 
nında bulunan Millet Kütüphanesinin değerli bir bölümünü 
oluşturmaktadır. Cenazesinde İstanbul'un bütün kütüpha- 
necileri ona son saygıyı göstermişlerdir ve tabutu Millet 
Kütüphanesinin önüne gelince o beş dakika yükseğe kaldı- 
rılmıştır. Böylece hazinelerine ve artık anlıyamadığı bilim 
âlemine veda etmiştir. 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) Ezhâr-i hakikat, etik bir yazı : İstanbul 
1334, 48 5.789.- B) Tezkire-i şwarâ-i Âmid, 1. Cild (Iepsi) : İstanbul, 
1328, 6, 424 S. 89. — C) Cevâhir-i melül, şiir mecmuası: İstanbul, 1330, 
16 5. 89.— D) Osmânlı Vilâyâti-i şarkiyyesi : İstanbul 1337, 112 S. 89 — 
J.) Nevâdir-i eslâf, Ali Emiri tarafından yayınlanmış olan bir seri : Lutfi 
Paşa, Asafnâme, İstanbul 1326, 26 S. 89 (bk. 5. 80 v.d.); Mardin Mülük-i 
ertikiyye tarihi, İstanbul 1331, 71 5. 8” (bk. S. 83, not. 1); Mahmüd 
Beyâti, Câm-i Cem âyin, İstanbul 1331, 55 S. 89 (bk. Nu. 15); Gıyâseddin 
Nakkâş, Acâ'ib ül-let&'if, Hatö'i seyâhetnâmesi : İstanbul 1331, 48 5S. 
69 (bk. Nu. 268). Bundan başka bir şey yayınlanamamıştır, ondan ötürü 
Journ. Asiat., 1924, 2718'de verilmiş olan bilgiler buna göre doğrulanmak 
gerekir.— F) Osmânlı tarih ve edebiyyât mecmü'ası : yalnız üç yıl çıkmıştır, 
İstanbul 1334/6 veya 1336/8, 26 sayı 708 5. 89. 


KAYNAKLAR: İkdâöm, 24.1.1924 (Ahmed Refik); TTEM, yeni 
seri, Nu. 1 (78), 47-51 (Ahmed Refik); Journal Asiatigue, 204. Cild (Paris 
1924), 375 v.dd. (7. Deny); Ali Emiri, Tezkire-i şu'arâ-i Âmid, 1. Cild 
(İstanbul 1327), 65-98 (Ali Emiri'nin avtobiyografyası); kendi anıları. 


375. ABDURRAHMAN ŞEREF 


Abdurrahmân Şeref Efendi 15. Zu'l-ka'de 1269/6. VITI. 
1853'de İstanbul'da doğmuştur. Tershâne-i âmire muhasebe 
mümeyyizi Hasan Efendi'nin oğludur. Ailesinin aslı Safran- 
boluludur ve Oradan İstanbul'a göçmüştür. Abdurrahmân 
Seref orada eğitim görmüş kendini öğretmenliğe adayarak 
genç yaşta Mekteb-i Mülkiyye müdürü olmuştur (1877). 
Aynı zamanda Galatasaray'da kırk iki yıl tarih hocalığı 
yapmıştır. 1310/1892 yılında bu muteber müesseseye müdür 


440 BABİNGER 


olmuştur. 1908 Genç Türk inkilabından sonra ayan azası, 
iki defa Maarif Nazırı ve V. Mehmed'in cülusundan (Nisan 
1909) hemen sonra Lutfi Efendi? (bk. Nu. 353) nin yerine 
vakanüvis olmuştur. Büyük Millet Meclisi tarafından Sal- 
tanatın ilgasına değin (1.X1.1922) bu mevkide kalmıştır. 
Yani Osmanlı Devletinin en son vakanüvisidir. Bu sıfatla 
Kânün-i Esâsi'nin yeniden yürürlüğe girişinden (1968) 
Sultan V. Mehmed'in ölümüne (3.V11.1918) kadar geçen 
olayların tarihini yazmıştır. 1918 güzünde Evkaf Nazırı 
olmuş Kasım 1919'da tekrar Maarif nazırlığına tayin edilmiş- 
tir. Heyecanlı bir politikacı olarak ölümüne kadar bir buçuk 
yıl İstanbul'u Büyük Millet Meclisinde temsil etmiştir. 
Bundan başka Tarihi Osmani Encümeni'ni sonra Türk 
Tarih Encümeni'ni ve Kızılay derneğini idare etmiştir. 
Abdurrahmân Şeref 24 Receb 1343/18.11.1925'de ölmüş 
ve Edirne Kapısı dışında Ortak Tepe'deki aile mezarlığına 
gömülmüştür. 

Ahdurrahmân Şeref Tarih-i Devlet-i Osmâniyye adlı 
eseriyle tanınmıştır. F.v. Kraelitz - Greifenhorsi, MOD, 
11, 334'de bunu bir Türk tarafından yazılmış olan ilk bi- 
limsel Türkiye tarihi diye vasıflandırır. Gerçekden yazış 
tarzı, evvelki eserlerden tamamıyla ayrıdır. Yazar olayları 
pragmatik bir biçimde tasvire çalışmıştır. Geçmiş yüz yıllar 
için eski tarilıçilerin verdikleri bilgilere dayanan Abdurrah- 
mân Şeref Tanzimat”'dan sonraki zaman için kendi araştır- 
malarına dayanmaktadır. Abdurrahmân Şeref'in Osmanlı 
tarihinin özeti Türkiye'de çok yayılmış ve her şeyden önce 
okullarda ders kitabı olarak okunmuştur. O, batı araştırma 
yöntemini vatanına sokmaya ve diğer eserlerinde istatistik 
ve coğrafyayı herkesin anlıyabileceği bir şekilde anlatmaya 
çalışmıştır. Zübdet ül-kısas adlı dünya tarihinin Türkiye'de 
aydınlatıcı bir etkisi olduğu şüphesizdir. Tarih-i Ösmâni 
Encümeni başkanı iken bir mecmua çıkarmış (TOEM, yahut 
TTEM), bu mecmua çıktığı gündenberi önemli bir organ 
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olarak gelişmiş ve Türkiye'de tarihi etüdlere karşı duyulan 
sevginin artmasına çok iyi bir yolda hizmet etmiştir. Kendisi 
bu mecmuaya ve diğer mecmualara daha çok meşhur Os- 
manlıların biyografyalarına ait bir çok makaleler yazmıştır. 
Etraflı makalelerini Tarik musâhabeleri adıyla toplayıp 
yayınlamıştır. Lutfi Efendi'nin tarihinin sekizinci cildini 
yayınlamış olduğuhu yukarıda söylemiş idik. 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) Coğrafiyâ-i umümi : 1. Cild., İstanbul 
1306, 402 S. 89; TI. Cild İstanbul 1306.— B) Zübdet ül-kısas : dünya 
tarihi : 1. Cild, İstanbul 131 S. 89; TI. 2. basım (Ortaçağ), İstanbul 1316, 
364 -- 10 S. 89. C) İstatistik ve coğrâfiya-i umümi İstanbul 1314, 320 
5. 89*.— D) Tarih-i Devlet-i Osmâniyye : 1. Cild., İstanbul 1315, 352 S5. 
89; II. Cild., İstanbul 1318, 488 S. 89 (birçok defalar basılmıştır).— E) 
Ahmed Refik Beyle birlikte : Sultan Abdülhamid-i sâni'ye dö'ir : İstan- 
Il 1918, 16 S. 89.— F) Özdemir Osmân Paşa : İstanbul 1330, 109 S. 89 
(TOEM'den ayrı basım).— G) Tarih musâhebeleri, tarihi makaleler top- 
laması) İstanbul 1340, 404 S. 89. 

KAYNAKLAR : TTEM, yeni seri, Nu. 9 (86), 211, 214 (Mükrimin 
Mali); bundan da MOG, II, 331 v.d. (F.v. Kraelitz - Greifenhorst); 
Cemâleddin, aynâ-i zürefâ, 153 v.dd. 


376. MEHMED TÂHİR 


Mehmed Tâhir Bey Bursa'lıdır. Orada 19. Cumada 
II. 1278/22.XI1I.1861'de bir Cuma gecesi doğmuştur. Rifat 
Bey'in oğlu Tâhir Paşa'nın torunudur. Asker olarak yetiş- 
meğe özendirilmiş olduğu için Harbiye'ye devama başla- 
mış fakat çok geçmeden bilime karşı daha büyük bir eğilimi 
olduğunu anlamıştır. 1299/1883*de Manastır askeri okuluna 
coğrafya hocası olmuş üsteğmenliğe !(1302 m./1886) sonra 
da yüzbaşılığa (1306 m./1890) yükselmiştir. 1313/1897'de 
Üsküb askeri okulu coğrafya hocalığına tayin edilerek bir 
yıl sonra da Manastır askeri okulunun müdürlüğü veril- 
miştir. 1320 yazında (1904. kendisini tanıtmış olduğu Manas- 
tırdan Selanik'e atanmıştır. Sonradan tekrar asıl askeri 
mesleğe dönmüş, tabur komutanı ve sonunda yarbay ol- 
rauştur (1327/1911). Bundan sonra Divan-i Harb'de çalışmış, 
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Bursa milletvekili olmuş, nihayet 1329/1919'de yarbay- 
hk'dan emekli edilmiştir. İstanbul'da sâde bir hayat yaşa- 
mağa başlamış ve ömrünün sonunu çalışkan bir kitap tanı- 
yıcısı ve toplayıcısı olarak geçirmiştir. Boğaziçinde Çengel 
köyünde bir köşkü vardı; 10. Rebi II. 1344/28.X.1925de 


orada ölmüştür. 


Daha çok Bursah! Mehmed Bey diye anılan bu zat 
islâm yazarları ve özellikle Osmanlı Edebiyatına karşı 
derin bir saygı duyar ve bunun her kolunu incelemek isterdi. 
Ruhen çok içten bir dindâr olan Mehmed Tâhir Bey - -Melâmi 
idi— eski ermişlere ve velilere karşı hayranlık duyardı ve 
bunların hayatlarına dair bazı güzel biyografyalar yazmıştı. 
Ünlü Osmanlı bilgin, şâir ve şeyhlerinin biyografyalarını 
yazmaktan özel bir zevk duyardı. Hemen büyün yazdıkları 
.bu alanla sınırlı gibidir. Adına Avrupa'da haklı bir şöhret 
kazandıran en büyük başarısı biyobibliyografik eseri Os- 
mânlı müellifleri (-OM)Ydir. Bunda en önemli Osmanlı 
şeyh, fakih, şair, edib, tarihçi, hekim, matematikçi ve coğ- 
rafyacılarının hayatlarını toplayıp tasvir etmeği denemiştir. 
girişinde de açıkça söylediği üzere bu eseri ile Türk'lerin 
kültürsüz bir millet oldukları yolunda dış memleketlerde 
yerleşmiş olan yanlış kanıları söküp atmak istemiştir. Bu 
başarının modern araştırma yöntemlerine ve ölçülerine 
uygun olmadığını söylemeğe gerek bile yoktur. Mehmed 
Tâhir Bey tamamiyle eski tezkireciler tarzında çalışmakta 
ve bu yolda üstad olan İbnülemin Mahmüd Kemâl Bey 
ayrık tutulursa bu silsilenin son halkasını teşkil etmektedir. 
Üç cildden oluşan Osmanlı mü”ellifleri'nin değeri pek büyük- 
tür ve böyle bir tezkire için bu değer de pek tabiidir. Yazar 
“Osmanlı müellifâtının bazı dallarına özel bir ilgi göstermiş, 
buna karşılık edebiyatın bazı alanlarını da çok kısa geç- 


1 1321/1903'de ölmüş olup çeşitli tarihi araştırmalar yazmış ve çeviriler yapmış olan Dosnal 
Melimed Tâhir beyden ayrılması için, Bursalı denmiştir; Bk. OM, TIL. 83. v.d. 
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miştir. Üçüncü ve sonuncu cild özellikle bu bakımdan büs- 
bütün nisbetsizlik belirtileri göstermektedir. Bunu incelerken 
yazarın bu cildi kendisine yabançı bir ortamda, sefalet ve 
hastahkla savaşarak meydana getirdiğini hesaba katmak 
gerektir. Dost eliyle yayınlanmış olan bu kısmın son bir 
düzeltmede&n yoksun kaldığı sanılır. Binliyografik bilgi- 
lerin istisnasız hemen hepsi doğru değildir. Ve bir takım 
yazmaların bulundukları yerlerin hiç gösterilmemiş olması 
da nadir değildir. Esere bibloyografik bir başarı olarak 
bakılamaz. Fakat büyük Osmanlı yazarlarının bayat ve 
eserlerine genel bir bakış olmak bakımından başarılı olmuş 
bir denemedir. Bir başlangıçcı için fihristler işe yaramaz 
ve bir adın bulunması çok kere bir tesadüf veya bir 
sabır işidir ?. Mehmed Tâhir Bey'in bu üç ciltlik eserle ileride 
Osmanlı Edebiyatı tarihini yazacak olanlara yaptığı ilk 
hazırlık hiç bir suretle azımsanacak gibi değildir ve onun 
adına Türk Etüd yıllıklarında şimdiden sürekli ve şerefli 
bir yer sağlamış olmalıdır. 

BASILMIŞ ESERLERİ : A) Türklerin ulüm ve funüna hizmetleri : 
İstanbul 1314, 42 S. 89; Yeni basım: İstanbul 1327, 47 5. 89.- B) Âk 
ve Kâtib Çelebinin terceme-i hâlleri : Selanik 1322, 47 S. 89 — C) Kâtib 
Çelebi, Hacı Kalfa'nın hayatı : İstanbul 1331, 30 S. 89.— D) Aydın Vilâ- 
yeline mensüb meşâyih, ulemâ, şu'arâ, mü'errihin ve etibbânın terâcim-i 
ahvâli : İzmir 1234, 6, 186 S. 89.— E) Kirım miv'ellifleri : İstanbul 1335, 
38 0. 89— EF) Terceme-i hâl ve fezâ'il-i teyh-i ekber Muhyieddin Arabi : 
İstanbul 1326, 2. yayın 1329, 47 S5. 81— G) Siydsete müte'allik asâr-i 
islâmiyye : İstanbul 1332, 24 S. 89.— TI) Hacı Bayrâm-i Veli, Ankaralı 
Evliya Hacı Bayram'ın biyografyas: o İstanbul 1331, 8 S. 89; Yeni İs- 
tanhul 1341, 14 S. 89.- İ) Delili tefâsir|: Kur'an yorumlamasına giriş : 
İstanbul 1324, 63 S. 89 — K) Müntehabâi-i meşâri ve ebyât : İstanbul 
1328, 191 S. 89.- 1) Kibâr-i meşâyih ve ulemâdan on iki zâtin terâcim-i 
ahvâli : İstanbul 1318 sıralarında — M) Meşâyih-i Osmöniyyeden sekiz 


2 5. 194'de Mehmed Tâhir Bey'in basılmamış olan eserleri sayılmaktadır, bunların arasında 
bir de Manastır'a mensüb meşâyih, ulemâ, şu'arânın terâcim-i ahvâli adlı bir eser vardır. Mehmed 
Tevfik'in Manastır vilâyeti tarihçesi (Manastır 1328; 111 5. 89) adlı küçük eserinden başka 
Manastır hakkında kitab bulunmadığından bu eserin yayınlanması çok yerinde olur. 
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zötin terâcim-i ahvâli : İstanbul 1318.— N) Ulemâ-i Osmâniyyeden altı 
zâtin terâcim-i ahvâli : İstanbul 1318 sıralarında.— O) Eski ve yeni ahlâk 
kitâplarımız : İtanbul 1328;- P) Osmanlı mivellifleri; 1. Cild İstanbul 
1334, 706 S. büy.— 89; TL. Cild, İstanbul 1338, 510 S. büy.— 89; ITI. Cild, , 
İstanbul 1343, 328 -- 12 5. (Fihrist) büy.— 89; birinci cild için bakınız 
Die Welt des İslâm, IV (Berlin 1916), 56 v.d., birinci ve ikinci cildler 
için de bk. MOG, I, 244. ” 

KAYNAKLAR : Mehmed Tâhir Bey'in hayatı ve yaptıkları hak- 
kında en geniş bilgi yeğeni Mw'allim Vahi Bey'in Bursalı Mehmed Tâhir 
Bey adlı ve sevgi ile yazılmış monografyasında vardır. İstanbul 1335, 
Orhaniyye Matbaası, 194 S. büy.— 89 (Resimle) 3; M. Hartmann, Unpoli- 
tische Briefe aus der Türkei (Leipzig 1910), 94 v.d., 158 173 v.dd., 177 
v.d., 217 v.d., 244; E. Sehrader, Osmanischer Lloyd, 1916, Nu. 26, 5.11. 
1916 tarihli; Türk Yurdu, XV. yıl. 3 Gild., 14. sayı, 8. 235 v.d. (kısa 
bir anma); kendi anıları. 


DOĞRULAMALAR VE EKLEMELER 


Giriş, Not 1: Eşrefoğlu'lar için bk. Âli Bey, TOEM, Nu. 28, S. 
251 v.d.; İnançoğlu'lar için bk. Âli Bey, TOEM, 87.10 sayı S. 225 v.dd. 
Hall Edhem Bey'in Düvel-i İslâmiyye adlı St. Lane - Poole'ün Muham- 
medan Dynasties (1894'den yaptığı genişletilmiş ve düzenlenmiş ter- 
cümenin 269-319 sayfalarından önayrı basım olarak yayınladığı Tevö'if-i 
mülük adlı küçük eseri yanlışlıkla unutuldu. 

Giriş, Not 7 : bk. Bunun için St. Petersburg Genel Kütüphanesinin 
5T8 numaralı yazmasına (Catal., 8. 522). | 

Giriş, Not Il: bk. Bunun için Ali Emiri'nin 8876 numaralı (1. 
Aralık 1337) İkdâm gazetesindeki yazısına ve Körösi Csoma Arckivum, 
I, 415 v.dd. d 

Nu. 2: Ahmedi'nin İskendernâme'sinin olağanüstü güzel bir yazma 
nushası Paris Milk Küt., suppl. turc 634'de bulunmaktadır; 345/6 nuxna- 
raları ise asıl eserin bazı parçalarını içermektedir. 

Nu. 3: Paris'de Milli Kütüphanede ane. fds. turc Nu. 352'de bulu- 
nan Hamzanâme de incelenmek gerektir. 


3 1293 yılında doğmuş olup 11.V11.1944 yılında ölmüş olan ve bayatında bir çok eserler 
yazınış bulunan Kayseri'li Şeyh Ahmed Remzi Akyürek Miftâh ül-kütb adıyla Bursalı Mehmed 
Tahir Bey'in OM'ne bir kitup ve müellif fihristi hazızlamış ve bununla bu eseri kullanılabilir 
bale sokmuştur. Miftâh ül-kütb ve esâmi-i mü'ellifin fihristi adı altında 1928 yılında basılmış 
olan bu dizin 2 5. Önsöz-4 2,5 5. Mehmed Tâhir Bey hakkında Fu'ad Köprülü'nün önsözü ve 
171 S. 89 ibarettir (Çeviren). 
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Nu. 3, Not. I: Kahramânnâme'nin başka başka bir çok nushaları 
Paris'de Milli Kütüphanede bulunmaktadırlar : msl. anc. fds. turc 320) 
1,344/5, 352; Suppl. turc. 446 (1), 655 (V). Bk. bunün için Mehmed Emin 
el-Yemeni'nin türkçeye çevirmiş olduğu Hikâye-i garibe-i kahramân-i 
kâtil adlı taş basımına, İstanbul 1285, 163 S. büy. 6. 

Nu. 4: Ahmed Dâ'i'nin *Uküd ül-cevâhir'inin bir yazması da Paris 
de Milli Küt., suppl. turc. 295'de bulunmaktadır. 

Nu. 5, Not. 1: Haridat el-acö'ib'in bir başka yazması da Paris'e 
Milli Kütüphanede anc. fds. turc. 9T'dedir. 

Nu.5, Not, 4: Suppl. turc. 1138 (Schefer Kolleksiyonu) Sa'deddin'in 
eserinden bazı kısımları içerir (Fr. v. Kraelitz - Greifenhorst, Viyana'nın 
bildirisi). 

Nu. 9, Not. 1: Taberi'nin türkçe tercümesinin bir yazması da 
Paris'de Milli Kütüphane'de ane. fds. turc. 56'da bulunmaktadır. 

Nu. 12: Şimdiye kadar adı hiç işidilmemiş olan o çağ tarihçilerin- 
den Enveri buraya ilâve edilmek gerektir : 


W2a. ENVERİ 


Enveri, kişiliği hakkında başka bilgi bulunmayan ancak 
I(. Mehmed ve TI. Bayezid zamanlarında yaşamış olması ve 
bu bükümdarların seferlerine de katılmış olması muhakkak 
gibi görünen bir tarih yazarının mahlasıdır. Kendisinin 
Ulemö'dan veya din adamlarından olması ve belki de İmâm 
sıfatıyla II. Mehmed'in fetihlerine tanık olmuş bulunması 
da muhtemeldir. Tanınmış sadırâzam Mabmüd Paşa” (bk. 
yk. Nu. 11. not 1.) nın emri üzerine 869/1464 yılında Düs- 
türnâme adıyla manzum bir tarih yazmış ve üç kısma ayrılan 
bu kitabta önce genel İslâm tarihini, sonra Aydın - oğulları 
tarihini ve en sonra da Osmanlı Sultanları tarihini anlatır. 
Bu üçüncü kısım çok kısadır ve yazarın. kendisinin söyle- 
diğine göre Teferrücnâme adını taşıyan ve Osmanlı haneda- 
nının tarihini daha etraflı anlatan başka bir kitabın özetidir. 
Eanveri'nin bu manzum kroniğinin özellikle ikinci kısmı 
değerlidir, çünkü bunda başka kitaplarda anlatılmayan 
Aydınoğulları tarihi anlatılmıştır. Her şeyden önce, çok 
iyi bir savaşçı ve devlet adamı olan ve 748/1348 yılında 
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henüz 39 yaşındayken İzmir'in fethi sırasında şehit düşmüş 
olan Umur Bey'in hayatı ve 26 Gazve'si etraflıca anlatıl- 
maktadır. Ancak bu kitap sayesinde Osmanlı tarihinin bazı 
eski yaprakları da aydınlanmaktadır; örn. Edirne'nin fethi 
(bk. F. Babinger, MOG, II, 311 v.d.) başka kâynaklarda 
anlatıldığından büsbütün başka bir şekilde-anlatılmaktadır. 

YAZMALAR: A) Düstürnâme : Paris, Milli Küt., ancien fends 
turc 250.— B) Teferrücnâme : bilinmiyor. 

YAYINLAR : Mükrimin Halil Bey (İstanbul) Enveri'nin Düstür- 
nâme'sini yayınlamayı düşünmektedir. (Mükrimin Halil Yınınaç Düs- 
törnâme-i Enveri'yi iki cüz olarak yayınlamıştır : 1. Cüz İstanbul, Evkaf 
Matbaası, 1928, 121 sayfa metin; IL Cüz. İstanbul, Evkaf Matbaası, 
1930, 9B 5. Medhal; birinci cüz eski harflerle ikinci cüz Türk harfleri 
iledir, Çeviren'in ilâvesi). 


Nu. 20, Not 1: Nüzhet Mehmed Paşa'nın yazısı İstanbul'da 1315 
yılında basılmıştır, 112 5S. 8. 

Nu. 22: Neşri'nin Cihânnumöâ'sının olağanüstü güzel bir yazma 
nushası Paris'de Milli Kütüphanede suppl. turc 153'de bulunmaktadır. 
Benim tarafımdan şüpheli bir şekilde Neşri - Codex diye gösterilen suppl. 
turc 1138 (Schefer Kolleksiyonu) numaralı yazma gerçekten bu nâdir 
eserin pek iyi olmayan bir nushasıdır. 

Nu, 23 : Oradaki Necib Âsim adı Ahmed Refik diye değiştirilmek 
gerektir. Gene orada Nu. ITI. de bahsedilmiş olan suppl. turc 1047 (Sche- 
fer Kolleksiyonu) yazma yakından incelendiği zaman çok ilgilendirici 
bir eser olduğu anlaşılmıştır, bu kitab hemen Âşık Paşazâde'nin eserinden 
sonra bitirilmiştir, ona sıkı sıkıya bağlıdır, ve bu bağlılığını itiraf etmek- 
tedir. Âşıkpaşazâde'nin eserinin ilerde yapılacak bir yayını için bu yazına 
en eski şekillerinden biri olmaktan ötürü özellikle değerlidir. Bunun 
bir türlü kısaltması da anc. /ds. turc 99'da bulunmaktadır. 

Nu. 29: JRAS, 1892 S. 549, Nu. 18 de Londra'da Royal Asiatic 
Society'de bulunduğu bildirilen 60 ypr. büyüklüğündeki ve Account 
of a fight between the Ottomans and Venetians adlı kitap belki de Sefâ'i'nin 
eseridir veya hiç olmazsa onun anlattığı olayları anlatmaktadır. 

Çok yazık ki bir çok defalar sorulduğu halde bu eserin yazarı, eski- 
liği vsr. hakkında bilgi elde edilememiştir. 

Nu. 34 : İshak h. İbrâhim'in Selimnâme'sinin iyi bir nushası Paris 
de Milli Kütüphanede Suppl. turc. 523'de bulunmaktadır. 
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Nu. 35: Sucüdünin Selimnâme'sinin başka nushaları da Paris'de 
Milli Kütüphanede suppl. turc. 1166'da ve Roma'da Biblioteca Vittorio 
Emmanulle, Nu. 18, ypr. 85 v.dd.'da bulunmaktadır (bk. Catalogo, 35) 

Nu, 38 : İbn Sünbül'ün eserinin Suheyli tarafından yapılan türkçe 
tercümesinden yapılan İsveçce kısaltılmış bir tercüme M. Norberg, Tur- 
kiska rikets annaler, 1. Kısım (Christianstadt 1822Y'da 1-147'de bulun- 
maktadır. 

Nu. 46 : Husrev için bk. Ali Enver, Semö'-hâne-i edeb (İstanbul 
1307), 49 v.dd. buraya çok dinsiz ve hanedan düşmanı olan bir yazarın 
(Derviş ?) yazmış olduğu Tarih-i âl-i esmân adlı Osmanlı tarihi ilave 
edilmek gerektir. Eser 946/1539 yılına kadar gelmektedir. Göze batacak 
derecede cesurane yazılmış olan bu eser iyice incelenmeğe değer. Bu 
hususta daha yakından bir fikir söylemeğe cesaretim yoktur. 

Nu. 50, Not 3: Son satırda Silâhü yerine silâhi okumak gerektir. 

Nu. 53: Âşık Çelebi'nin Tezkire'sinin yazma bir nushası Uppsala, 
Üniversite Kütüphanesi Nu. 304, (Tornberg, Catal., 209 v.d.Yde de 
vardır. i : 

Nu. 55, Not 1: Orada bahsedilen Berlin yazmasının numarası 
or. 29, 2332'dir. 

Nu. 58: IV. Numarada adı geçen Heft dâösitân adlı kitap şimdi 
Paris'de iki defa vardır : ane. fds. turc. 240 ve suppl. turc. 158; bu suretle 
eski numaraları kalkmış oluyor. Eser 980/1572 yılında yazılmıştır. 

3. 77: Kanüni Süleyman'ın ruznâmeleri için bk. bir de MOG, 
IL, 337 v.d. 

5. 79: Murâdi'nin eserinin bir yazması da Paris'de Milli Kütüp- 
hanede suppl. turc. 514”de bulunmaktadır. 

Nu. 61, Not I: Hayreddin Paşa'nın oğlu Hasan Paşa'nın kahra- 
manlıklarmı özellikle İtalya'ya karşı seferlerini Paris'de Milli Kütüp- 
hane'de suppl. turc. 525'de bulunan bir yazma tasvir etmektedir; bunun 
incelenmesi ve işlenmesi çok gereklidir. 

Nu. 68 : Mehmed Sinâneddin Yüsuf (Ölm. 989/1581) adlı biri Menâ- 
kib ül-ulemâ adıyla ŞN”yi kısaltmıştır; Bu eser Paris'de Milli Kütüp- 
hane'de suppl. turc. 1159 (Sehefer Kolleksiyonu)'da vardır.— ŞN'nin 
Şeyh Mehmed Hâki tarafından meydana getirilen türkçe tercümesi de 
Paris'de Mili Kütüphane'de suppl. turce 1267'de bulunmaktadır. 

Nu. 68; BASIMLAR : ŞMW'nin Oskar Rescher tarafından bhazır- 
lanan almanca tercümesi de çıkmıştır; İstanbul Galata 1927, IV, 361 
S. 4“. 

Nu. 73: Sinân Paşa'nın isteği üzerine 980/1572 yılında yazılmış 
olan Tarih-i Yemen adlı bir kitap da Paris'de Milli Kütüphane'de suppl. 
turc 174'de bulunmaktadır. 
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Nu. 80: Paris'de Milli Kütüphane'de suppl. turc 126'da bulunan 
yazma belki de Dülgerzâde Mehmed b. Ali'nin eserini de içine almak- 
tadır. 

Nu. 84: Mehmed Za'im'in eserinin yazmaları Paris'de Milli Kütüp- 
hane'de Suppl. turc 47 ve 131'de bulunmaktadır. 

Nu. 85 : Sâlih b. Celâl'in Tarih-i Misr'ının bir çok genç dilciler 
(Jennes de languc) tarafından hazırlanmış olan bir tercümesi Paris'de 
Mili Kütüphane'de suppl. turc 840 v.dd.'da bulunmaktadır. 

Nu. 85, Not 3: Bk. Tauer'in yazmış olduğu eserin eleştirisine, 
MOG, 11, 337 v.d.'da, 

Nu. 86 : Mustafâ h. Celâhin Tabaköt-i memâlil'inin olağanüstü 
güzel bir nushası Paris'de Milli Kütüpbane'de supl. turc 165'de bulun- 
maktadır. 

Nu. 92 : Latifnin Tezkire'si Paris'de Milli Kütüphane'de bir çok 
defalar mevcuttur, vasl. anc. f/ds. turc 247 (297 değil) ve suppl. turc 192, 
494, 519. 

Nu. 93: Ahdi'nin tezkire'si de Paris'de Milli Kütüphane'de suppl. 
turc 518'de bulunmaktadır. 

Nu. 99, Not 2 : 986/1578 yılında yazılmış olan Gazevâtnâme-i Şirvân 
adlı kitabın 990/1582 tarihli bir kopyası Paris'de Milli Kütüphane'de 
anc. fds. turc'de 123 numarada bulunmaktadır. Bildirildiğine göre yazarı 
Mustafâ Paşa adlı biridir.— Derbendnâme diye tanınmış olan eser Meh- 
rsed Avâbi Aktaşi'nin 16. yüzyılın sonlarında veya 17. yüzyılın başlarında 
yazmış olduğu ve sonradan kayıp olan farsça bir eserinin resmen türkçeye 
tercümesinden ibarettir ve 456/1064 yılına kadar gelir. Eser büyük 
Petro'nun seferlerinden beri tanınmaktadır ve birçok yazmaları vardır 
(nsl. Paris'de Milli Kütüphane'de suppl. turc 516). Mirzâ Kazem Beg 
tarafından hazırlanmış olan Derbend-nameh, or the history of Derbend 
iranslated from a Select turkish version and published with the text and 
with notes (St. Petersburg 1851) adlı tercümeli yayın birçok anlıyanlara 
göre yeter derecede iyi olmadığından bu eserin yeniden yayınlanması 
gerektir (Bk. W. W. Barthold, Edİ, I, 985). Derbend'in Osmanlılar zama- 
nndaki tarihi hakkında eser de zaten bilgi yoktur. 

Nu. 100: Ali Paşa'nın Niyâzi tarafından tasvir edilen seferi için 
bk. Feridün, münşa'â12, 11, 315 v.d. (J. H. Mordtmann). 

Nu. 104, Not 1: Fazd'ilki Mekke bundan başka Paris'de Milli 
Kütüphanede Suppl. ture'de vardır: 51/2. 

Nu. 109. YAZMALAR : Belki de Paris'de Milli Kütüphane de 
anc. fds. turc 68'de bulunan yazma (961/1554 yılına kadar gelmektedir) 
Mehmed BR. Sa'deddin'in tamamlanmamış olan eserini içine almaktadır, 
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Tâc ül-tevârik'in yazmaları bunlardan başka Paris'de Milli Kütüphane 
de Suppl. turc 147'de, 152'de, 161, 167 ve 524”(Olağanüstü güzel husha) 
de hulunmaktadır. Orada onun Selimnâme'sinin ikinci bir kopyası da 
suppl. turc. 524'de bulunmaktadır. 

Nu. 110/1 : Âl#nin Künh ül-ahbâr'ının IV. cildinin kısaltılmış 
İsveççe bir çevirisi de M. Norberg'in Turkiska rikets annaler 1. kısın 
(Ghristianstadt 1822), 148-239'de bulunmaktadır. 

Nu. 110/3: Âl'nin Menâkib-i hilnerverân'mın güzel kopyaları 
bunlardan başka Paris'de Milli Kütüphane'de suppl. turc 193 ve 7156'da 
bulunmaktadır. 

Nu. 110/6 : Âlitnin Mirkât ül-cihâd adlı eserinin şok gzel bir kop- 
yası da Paris'de Milli Kütüphane de anc. fds. turc 318'de bulunmaktadır. 

Nu. 110/10 : Âli'nin Nâdiret ül-mehârib adltf eserinin şimdiye kadar 
bilinen tek yazmasını Paris'de Milli Kütüphane'de suppl. turc 1279'da 
buldum. Şimdi notda ileri sürülmüş olan şüphe böylelikle kolayca orta- 
dan kalkmış oluyor demektir. Şehzâde Bâyezid'in babası Süleymân'a 
karşı mücadelesini tasvir eden ve Paris'de Milli Kütüphanede suppl. 
turc 162'de bulunan eser de buraya girmelidir. 

Nu. 113. YAZMALAR : Tarih-i Selâniki'nin iyi bir yazması Rou- 
en (Fransa'da Şehir Kütüphanesinde Nu. 1506'da bulunmaktadır 
(or. 32). 

Nu. 114. BASIMLAR: Tezkiret ül-bünyân için bk. O.M.v. Selı- 
lechta - Wesehrd'in ZDMG, XX (1866), 454 v.d.'da verdiği çok güzel 
bilgilere. 

Nu. 116. YAZMALAR : Kınalızâde'nin Tezkire'sinin yazmaları Pu- 
xis'de Milli Kütüphane, anc. fds. turc 246'da ve İstanbul?da Lala İsmâil, 
Nu, 315'de ve Kılıç Ali Paşa Nu. 779'da bulunmaktadır.— Burada, İslam 
Ansiklopedisinin almanca ve fransızca nushalarında benim Kınalızâde 
için hazırlamış olduğum makalenin basılmadığını bunun yerine Hasan 
Çelebi hakkındaki makaleye işaret edilerek yetinildiğini tesbit etmek mec- 
buriyetindeyim, bu işaretten ötürü ben sorumlu olmadığım gibi Ansik- 
loperlinin İngilizce nushasında makalenin kısaltılmış olsa da çıkmış 
olduğunu söylemek isterdim. Bk. İngilizce nusha, 11, 1017. 

Nu. 122. YAZMALAR : Mustafâ Sâfünin eseri Paris'de Milli Kü- 
tüphane'de suppl. turc 497'de bulunmaktadır; yazma 1013-23 yıllarımı 
içine almaktadır. 

Nu, 125. YAZMALAR : Nişanczüâde'nin Mirâi ülkâ'indt adlı, 
eseri Paris'de Milli Kütüphane'de suppl. turc 500'de bulunmaktadır. 
İstanbul'da da Nuri Osmaniyye Kütüphanesinde Nu. 2420'de vardır. 

Nu. 128. YAZMALAR : Veysi'nin val'anâme'si de Paris'de Milli 
Kütüphanede suppl. turc 455'de vardır. 
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Nu. 131, Not 4: Tiryâli Hasan Paşa'nın Gazevâinâme'si de Paris 
de Milli Kütüphanede suppl. turc 64'de bulunmaktadır. 

Nu. 134 : Yahyâ b. Zekeriyyâ için Der İslam, VIII (1918), 315, 
Not 1.'de de ve Ahmed Refik, İlimler ve san'atkârlar, 181-206'ya da 
bakınız. 

Nu. 138: Bk. yk. Nu. 38 ve Avenel de Beauville'in yapmış olduğu 
tercümeye, bu Paris'de Milli Kütüphanede suppl. turc. 838'de bulun- 
maktadır. 

Nu. 141: Hünernâme için bundan başka bir de TOEM, Nu. 49/62 
(1923), 86-899 a da bk. 

Nu. 144 v.d.: Nâdiri'nin eserinin bir yazma nushası da Paris'de 
Milli Kütüphane'de suppl. turc. de 160 numarada bulunmaktadır. 

Nu. 146: BASIMLAR'da Hadö'ik ül-hakö'ik ver. okunacak. 

Nu. 148 : Hasan Beyzâde'nin tarih eseri de Paris'de Milli Kütüp- 
hane'de anc. fds. turc. 124'de bulunmaktadır. 

Nu, 149 : İsâ b. Lutfullâh'ın eseri de Cambridge, Üniversite Kütüp- 
hanesi., 17 (481)'de bulunmaktadır. 

Nu. 152: Not, 1 İbn Hallikân Tarihi okunacak. 

Nu. 157: Bağdad'ın kuşatma ve fethini Tarih ül-ihtimâm bi-feth 
dâr es-selâm adını taşıyan ve Ahmed adlı birinin yazmış olduğu bir eser 
anlatmaktadır. Bu eserin avtografyası Paris'de Milli Kütüphane'de 
anc. fds. turc 125'de ve bir kopyası da gene aynı kütüphanede suppl. 
turc. 159'da bulunmaktadır. 

Nu. 161: Mehmed b. Mehmed'in Nuhbet ül-tevârihi'de Paris'de 
Milli Kütüphane'de suppl. turc. 98'de bulunmaktadır, aricak hangi ter- 
tip, yani birinci mi ikinci mi olduğu bilinmemektedir. 

Nu, 163: Koçi Bey adı hakkında bana Prof. Dr. Norbert Jokl'ün 
(Viyana) bildirdiğine göre Arnavut dilinde Kuk” — kırmızı imiş. Arna- 
vudçanın Kuzeydoğu diyeleklerinde ise kelime kutş diye söylenirmiş; 
belki bu sonradan türkçede kotş şekline girmiştir. Kuişi kırmızı adam 
manasina gelmektedir.— Onun için bu adı bundan böyle Koçi değil Kuçi 
diye yazmayı tavsiye edeceğim. 

Nu. 163. YAZMALAR : Keçi Bey'in Risâle'sinin başka yazmaları 
da İstanbul'da Husrev Paşa, Nu. 296; Mehmediyye Nu. 3506; Bayezi- 
diyye Nu. 2447'de bulunmaktadır.— Prof. Dr. Kraelitz - Greifenhorst 
(ViyanaY'un bildirdiğine göre Koçi Bey'in Sultan İbrahim için yazmış 
olduğu ikinci bir risâle (İcâle) İbretinumâ-i ashâb vsr. adını taşımakta 
ve Enderün'un teşkilat ve kanunlarından bahsetmektedir. Bunun yalnız 
tamam olmayan kopyaları varmış. Bunun için Uppsala Üniversitesinin 
Yazm, Nu. 475'ine işaret etmek isterim, belki de bu yazma Ayn-i Ali'nin 
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eseridir. Tornberg'in Catal., 300'de verdiği bilgiler eserin içindekiler ve 
eskiliği hakkında daha fazla bilgi elde etmemize imkân vermemektedir. 

Nu. 288, Not. 2: Tarih-i Moskof'un Uppsala'daki Yazm. Nu. 
295'e göre bir aydınlatmasını (Förklaring) M. Norberg, Turkiska rikets 
annaler, IV. Kısım (Hernösand) 1425-1443'de Ali Paşa, Om Turkens nu 
varande vanmagt, och förslag till botemedel deremot adı altında yazmıştır. 
Prf. Dr. K. V. Zettersteen (Uppsala)'in lutfen bildirdiğine göre bu Torn- 
herg'in Catalogus” (S. 201) da bulunmayan ve Uppsala Yazmasının ypr. 
89'unda bulunan imzadan ötürü böyle olmuştur. 


Nu. 319, Not. 2: OM, III, 132'de hiç de açık olmayan bilgilere 
yani Bursalı Mehmed Tâhir Bey'in fikrine göre mesele şöyle olsa gerektir : 
Sa'id Efendi önce III. Selim'in 1220 yılı sonuna Mart 1806'ya kadar 
kükümetini Büyük Patronun seferlerini içine alan bir Mukaddime ile 
anlatmıştır; bu Tarihçe'nin adı bilinmemektedir. Sonradan 1221/bş. 
12.111.1806 yılının olaylarını anlatan Neticet ül-vek&'i adlı bir de zeyil 
yazmıştır, bunun bir kısmı Mazbütât-i Sa'id adını taşımakta ve IlI. 
Helim'in tahttan indirilişini anlatmaktadır. Daha sonraki olayları da 
gene Neticet ül-vekâ'i adını taşıyan bir eser 1224/bş. 16.11.1809 yılına 
Iadar anlatmaktadır; adı bildirilmemiş olan yazar Ahmed Cevdet Paşa? 
nın (bk. Nu. 348 v.dd.) ve Tâhir Bey'in fikirlerine göre gene Sa'id Efendi” 
dir. 
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Abdulkerim b. Sinân Akhisâri: 
95 n.2 
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Alâeddin el-Kutbi : 207 

Abdullâh Efendi : 265 n.I 
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Abdullâh Beri Efendi : 373 

Abdullâh Çelebi (Rıdvan Paşazâde): 
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Abdullâh Hulüsi Efendi: 396 n.1 
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Abdullâh. B. İbrâhim : 256 

Abdullâh, İsâzâde : 304 

Abhdullâh Mehmed b. Mehmed : 265 

Abdullâh Nö'ili Paşa : 305, 306 

Abdullâh B. Selâheddin (Şeyh- 
Abdullâh b. Selâh (eddin) b. 
Dâvüd b. Ali b. Dâ'i): 149 

Abdullâh b. Vehb : 335 

Abdullatif (Latifi) : 39, 123, 165, 
340 n.l 

Abdüllâtif b. Ahmed, İzzizâde: 
340 n.l 


Abdullatif Subhi Paşa: 400, 414 

Abdulmuhsin : 50 n.2 

Abdulvahhâb el-Hanefi: 237 

Abdurrahim Abbâsi : 108 n.4 

Abdurrahim Muhib : 360, 370 

Abdurrahmân : 84 

Abdurrahmân Abdi Paşa : 250, 267 
n.l, 312 n.l 

Abdurrahmân b. Abdullâh (Gubâri) : 
103 

Abdurrahmân b. Hasan el-Ceberti ; 
370 

Abdurrahmân Eşref : 300 

Abdurrahmân (Hibri) : 234 

Abdurrahmân B. Muhammed B. 
Ali b. Ahmed El-Bistâmi : 18 

Abdurrahmân Münib-Râzizâde: 287 

Abdurrahmân b. Mustafâ: 108 n.3 

Abdurrahmân b. Nasr b. Abdullâh 
358 ; 

Abdurrahmân Şeref : 130, 418, 421, 
439 
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Abdurrezzâk Bâhir Paşa : 335, 373 
n.İ 

Abdurrezzak b. İshak: 317 

Abdurrezzâk Nevres : 322, 328 

Abdussamed B. Seyyidi Ali: 65 

Âdil: 25 

Âgehi Mansür Çelebi : 77 

Ahdi : 448 

Ahizâde Ahdulhalim : 189 

Ahmed : 101, 340 

Ahmedi : 12, 14, 15 

Ahmed B. Abdulhalim (Şârih Ul 
Menârzâde) : 209, 269 

(Hacı) Ahmed b. Abdullâh : 384 

Ahmed b. Ahmed Cilâni: 31, 33 

Ahmed b. Ali El-Manini : 318 

Ahmed b. Ali b. Ahmed Nureddin 
(İbn Zünbül) : 63 

Alymed b. Ebi'i-Hasan Ali b. Ah- 
med Nureddin el-Mahalli eş- 
Şâfi'i b. Zünbül er-Rammâl : 63 

Ahmed b. Hemdem (Kethüdâ) : 
179 n.4 

Ahmed b. İbrâhim-Resmi : 126, 337 

Ahmed b. İlyâs: 275 n.3 

Ahmed b. Mahmüd: 341 n.l 

Ahmed b. Mehmed b. Ali: 122 

Ahmed b. Receb: 287, 291, n.1 

Ahmed b. Sa'deddin El-Gumri el- 
Ösmâni ; 170 

Ahmed b. Şa'bân : 288, 291 

Ahmed b. Şemsi (Ahdi) : 124 

Ahmed b. Ya'küb : 229 

Ahmed b. Yüsuf el-Karamâni 
(Ebul'abbas b. Sinân Yüsuf 
b. Ahmed): 157, 204 

Ahmed b. Yüsuf b. Muhammed 
Firüz: 103 n.i 

Ahmed b. Zeyni Dahlâm: 101 

Ahmed Âsım : 369, 371 

Ahmed Azmi Efendi: 358 
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Ahmed Behâeddin  Cizyedürzade : 
350 

Ahmed Câvid : 280, 341, 387 

Ahmed Cevâd Paşa: 415, 430 

Ahmed Cevdet (Efendi) Paşa : 152. 
309,373,375n.3, 386, 408, 418 

Abmed Da'i: 14, 15 

Ahmed Dürri Efendi : 307, 354 

Ahmed Feridün : 28, 228 

Ahmed Hâfız : 336, n.2 

Ahmed Hasan Beyzâde: 192 

Ahmed (Hamdi) : 200 

Ahmed Hasib-Mü'minzâde : 312 

Ahmed Hilmi; 395 

Ahmed Hilmi (Hocazâde) : 430, 

Ahmed Hilmi (Şehbenderzâde) : 431 

Ahmed Kâmil Efendi : 383 

Ahmed Lutfi : 417 

Ahmed Lutfi b. Haci' Hasan : 311 
n.l 

Ahmed b. Lütfullâh-Müneceimbaşı 
258 

Abmed Midhat : 423 

Ahmed B. Muhammed B. Abdullâh 
(İbn Arabşâh) : 22 

Ahmed b. Muhammed : 247 

Ahmed Nedim : 258 

Ahmed Paşa-Nişâncı : 324 

Ahmed Pare-parezâde (Hezâr Pare) 
93 

Ahmed Râşid, el-Hâce - 128, 408 

Ahmed Râşid Paşa : 407, 427 , 

Ahmed Refik:3n.1, 181, 231, 446 

Ahmed Resmi Efendi: 357, 358, 
383 

Ahmed Rif'at: 280, 389 

Ahmed Rif'at-Yağlıkçızâde : 408 

Ahmed Rif'at b. İsmâ'il: 394 

Ahmed Sö'ib : 436 

Ahmed Sinân-Bihişti : 35 n.i 

Ahmed-Sipâhizâde : 238 n.1 
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Ahmed Şemsi Paşa : 150 

Ahmed Tâ'ib : 319 

Ahmed Tevhid: 3n.1,5, 334, 414 

Ahmed Vâsıf: 328, 329, 330, 343 
n.3, 348, 358, 364, 383 

Ahmed Vefik : 41, 116, 157, 204, 
223, 405 

Ahmed Vehbi: 371 

Ahmed Ziyâeddin-Eşrefzâde : 340 
128, 129 

Ak Kâdioğlu : 275, n.3 

Akhisari : 159 

Âkif Paşazâde Mehmed Nâtil: 386 

Akşemseddin Mehmed b. Hamza: 
3ln.4 

Alâeddin : 37 

Alâeddin Ali: 134 

Alâeddin Ali b. Emrullâh : 154 

“lâeddin Ali b. Kâdi Sa'di: 85 

Alâeddin Ali b. Mehmed : 18 

Alâeddin Ali el Kuşçi: 31 n.5, 33 

Alâeddin Sâbit : 336, 336n.1 , 

Alay-beyizâde Şeyh Mehmed : 338 
n.3 

ÂK:4, 12, 14, 15, 29 n.1, 30, 32 
32n.7, 42, 48, 58, 83, 9T, 102, 
109, 131 n.2, 168, 183, 212, 
258, 406, 449 

Ali Bey:3n.1, 41, 58, 90, 234 ve 
234 n.1 

Ali Ağa, Hacı: 358 

Ali Ağa: 272, 383 

“Ali b. Bali (Munuk Ali): 96, 125 

Ali b. Mehmed: 209 

Derviş Ali: 134 

Ali Efendi : 286 

AH Cevâd : 432 

Ali Çelebi Rahiki : 265 

Ali Dede B. Mustafâ: 133, 210 

Ali Emiri: 34, 90, 92 nl 220, 
331 n.l, 437 
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Ali Enver: 239, 447 

Ali Haydar Midhat : 429 n.1 

Ali Hüseyin: 208 

Ali Nâmık Efendi : 428 

Seyyid Ali (Nazmi) : 274, 360 

Ali Râ'if Efendi: 379 

Ali Râzi: 423, n.2 

Ali Rızâ Seyfi: 422 n.l 

Ali Sâti: 344 

Ali Su'âvi: 216 

Ali Şevki Efendi : 392 

Ali Zünbül: 63 

Âkif Paşa : 433 n.1 

Âmir b. Muhammed Eddu'âmi :128, 
129 

Arabacıbaşı : 292 

Arabzâde Hasan : 286 

Arabzâde Sâlih : 286 

Ârif : 4, 146 

Ârif Bey : 326 n.1, 367 

Ârif Dede: 127 n.1 

Ârif Hikmet : 218, 360 n.5 

Ârifi: 61 n.2, 97, 167 

Arpa Eminizâde : 296 

Âsım Efendi : 368, 376, 410 

Âşık Ali: 245 

Aşık Çelebi : 67 n., 77, 127, 447 

Âşıki : 38 

Âşık Mehmed b. Ali: 77 

Âşıkpaşazâde : 11, 38, 42, 49, 446 

At4'1:85,96n.2,105, 111, 165 n.2, 
188, 190 n.3, 292, 347 

Atâ Melik Cuveyni: 52 

Atâullâih Mehmed, Şânizâde : 
375, 3716 

Atâzâde : 189 n.4 

Âtıf Efendi, Defterdâr 342 

Âtıf Mehmed : 423 

Ayâs, Paşa : 89 

Ayni : 284, 287, 292, 297, 298, 304 

Ayn-i Ali (Müezzinzâde): 130 n1. 155 
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Âzim : 172 n.3 

Aziz b. Ardeşir: 5 

Aziz lfendi : 203 nl 

Azmizâde Mustafâ-Hâleti : 175 

—B3— 

Bâdi Ahmed Bey : 235, 236, 332, 
422 

Bağdâdi Abdulfettâh Şefkat: 280 

Bahtiyârzâde Çelebi : 265, n.1 

Bahtiyârzâde Hüseyin : 265 n.1 

Bakırcı Mehmed Râşid :289, 340 n.1 

Bakkâlzâde Defterdâr Hacı Sarı 
Mehmed Paşa : 272 n.3 

Balâtzâde Mehmed Kemâl: 9l n.1 

Baldırzâde : 288 

Bandırmalızâde Seyyid Ahmed 
Münib : 344 n.l 

Bedreddin el-Konevi : 39 

Behceti Hüseyn : 241 

Beyâti Şeyh Mahmüd : 34 

Bihişti Ahmed : 42, 49 n.l 

Bosnalı Mehmed Tâhir : 447 n.l 

Boşnak İsa Efendi : 304 n.l 

Bostancı başı Hacı Ali Ağa: 333 

Burhâneddin İbrâhim b. Ahmed 
b. Mehmed: 5, 232 n.1 

Bursalı Mehmed Tâhir : Bkz. Meh- 

met Tâhir 

0 

Ca'fer Çelebi : 57 

Ca'fer Çelebi-Zâde: 9 n.5 

Gâfer Hisâbi: 30 n.2 

Ca'fer (İyâni) : 136 

Gârullâhzâde Beyâni Mustafâ : 154 

Celâleddin : 113 

Celâleddin Mahmüd Paşa: 265 

Cemâleddin Ali b. Yüsuf el-Kıfti: 
4.n.4 

Cemâleddin Mehmed : 81 

Celâlpaşazâde : 113, 114 


TARİH YAZARLARI DİZİNİ 


Celâl oğlu Sâlih : 113 n.2 

Celâlzâde Mustafâ Çelebi : 113, 115 

Cem Sa'disi : 35 

Cemâleddin : 97 n.1, 106 n.1 185, 
3486, n.l 

Cemâleddin Mehmed Kârelızâde : 
81, 387 

Cemâleddin Muhammed b. Ali b. 
Muhammed b. Allân: 199 

Genâbi :34, 120, 157, 201, 204, 215, 
252 

Cenâbi Efendi : 369 

Gesiri : 66 

Cevheri 19 

Cevri: 59, 236 

Cizyedârzâde-Ahmed Behâeddin : 
350 


—— Çç — 
Çatalcalı AK Efendi : 312 
Çelebi Efendi el-Âki : 308 n.l 
Ceşmi : 142 
Çeşmizâde Mustafâ Reşid : 830 
Çivizâde Mehmed Efendi: 161 


. EN D EE 
Derüni: 61 n.2 
Derviş Rümi: 15, 147 n.3 
Derviş Hasan-i Râmi : 158 n.1 
Dilâver Ağazâde Ömer Efendi: 
280, 319 n.1 
Dimişki : 152 
Dülgerzâde (Dülekzâde) Mehmet b. 
Ali: 104 448 


AR 

Ebü Bekir: 162 167, 383 

Ebü Bekir b. Behröm : 217, 219, 
248 

Ebtü Bekir Râtib : 359 

Ebwl-Fazl Mehmed : 52, 54, 106 

Ebul-fidâ: 111 
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Ebu'l-fidâ Ismâil : 17 n.3, 153 

Ebu'l-heyr Mehmed Çelebi : 47, 262 

Ebu'l-hayr İsâmeddin : 94 n.l 

Ebü İshak (Hoca-i Cihan) : 74 

Ebu's-su'âd : 105, 121, 137, 154 

Ebü Tâhir Mehmed: 14 

Ebü? z-ziyâ Tevfik: 204, 411 n.4 

Edib, Mehmet Emin: 364, 410 

.Eflâtun : 181 

Eflâtün Şirvâni: 98, 98 n.l 

Elvân Çelebi : 38 

Emin b. Hasan el-Hulvâni: 
n.6 

Emir Buhâri : 415 

Emrullâh Mebmed b. Sirek Muhyi- 
eddin : 96 n.2 

Enveri : 331, 332, 351, 363, 364, 
365, 410, 445 

Sa'dullâh Enveri : 348 

Es'ad : 410 

Es'ad Ffendi: 5 n. 8, 286, 3896, 
387, 411 

Es'ad Gâlib Dede : 347 

Esiri: 98 

Eşrefzâde Şeyh Ahmed Zıyâeddin : 
289, 340 n.1 

Evliyâ Çelebi : 32, 42, 50, 69, 77, 
159, 167, 179, n.1, 241, 242, 
244, 353 

Eyyub Sabri Paşa : 404 

Eyyubi : 72 


216 


NER zi 
Fahreddin (Şeyh) : 289, 340 n.l 
Fâhrizâde Seyyid Abdullâh : 316 n.l 
Fârisi: 21, 21n.2, 22 
Fatin, Dâvtd: 299, 343 n.1, 379, 

386 n.l, 3B9, 

Fâzıl Bey : 289 n.2 
Fehim Süleymân : 381 n.3 
Ferdi: 92 
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Feridün, Ahmed : 57, 86, 118, 119, 
196, 398, 448 

Fethullâh Ârif : 97, 98, 180 
Fevri (Mollâ Ahmed b. Abdullâh):85 
Feyz Efendi: 285 
Feyzullâh : 270, 283 
Feyzullâh Lutfi: 372 n.l 
Fındıklı Mehmed Ağa: 221, 277 
Fındıklı Süleymân : 217 
Firdevsi Rümi: 35 
Firüz Bey: 54 
Firüzâbâdi : 369 

A 
Gâlib Dede : 347 n.1 
Gâlib Sa'id Mehmed Paşa : 360 
Gazâli : 136, 418, 431 
Gazâli Mehmed (Deli Birâder) : 80 
Gelenbevi : 150 
Gıyâseddin Nakkaş : 320 
Gümrükçü Hüseyin Paşazâde Mus- 

tafâ: 303 


— RE 

Hacı Ali: 187 

Hacı Kafla: 5, 11,n.1, 13, 31, 31, 
32 n.7, 34, 87, 110 n.2, 122, 
152, 249, 251, 269, 218, 293, 
309, 319, 323, 325, 334, 382, 
396, n.2, 406, 433, 436 

Hacı Halil -Ağa : 305 

Hadidi : 61, 71, 212 

Hâfız Hüseyin : 94 

Hâki: 6l n.2 

Hâkim Efendi: 329 

Hakimeddin İdris b. Husâmeddin 
Ali El Bitlisi, Bkz. İdris Bitlisi : 

Hâleti (Azmizâde Mustafâ): 85 | 

Halil Edhem Bey : 3 n.1,5 n.8, 57, 
209 n.l 

Seyyid Halil b. Hasib: 265 n.l 
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Halil Nâri: 305, 351, 365, 410 

Halim Giray : 372, 411 

Hâlis Efendi: 56 

Hamid'li Karaca Ahmed: 96 n.2 

Hamzavi: 14 

Hanifzâde : 237, 256, 257, 260 n.1. 
212, 212 n.3, 2719, 285, 288, 
289, 291, 299, 300, 301, 302, 
n.1, 309, 314, 319, 321, n.1, 
326, 345, 346, 347, 355 n.l 

Hanifzâde Ahmed Tâhir: 218 

Hariri Abdülcelil Çelebi : 71 

Hasan Ağa : 238 

Hasan b. Hüseyn B. Ahmed b. 
Tülün: 66 

Hasan Behceti : 329, 331, 348 

(Hacı) Hasan b. Bahtiyâr : 265 n.1 

Hasan Beyzâde : 212, 450 

Hasan Çelebi (Kınahızâde) : 153, 449 

Hasan Çelebi : 265 n.l 

Hasan » Esiri ; 290 

Hasan Fasihi : 285 

Hasan, Giridi : 335 

Hasan Hükmi : 185 

Hasan B. Hüseyin : 62 

Hasan İzzet: 362 

Hasan Kadri: 433 n.l 

Hasan (Kâfi) : 159 

Hasan b. Yüsuf: 330, 331 

Seyyid Hasib : 312, n.1 

Hasib : 396 n.l 

Haşmet : 322, 328 

Hatibzâde (Muhyieddin Mehmed b. 
Kâsım. b. Ya'küb): 77 

Hâtifi: 94 

Hâveri: 20 

Hayâlizâde İbrahim b. Mehmed: 
3ln.4 

Hayâti: 61 n.2 

Haydar (Nigâri): 73 
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Haydar Çelehi : 35 n.1, 57 

Hayreddin : 88 

Hayri : 236 

Hayrullâh : 390, 392 

Heyli : 238 n.2 

Hibetullâh : 329 

Hibri Çelebi : 332, 333, 422 

Himmeti Efendi : 364 

Hizâni : 98 

Hızr b. Abdullah b. Murâd b. 

Mehmed : 314 n.1 

Hoca-i Cihân : 74 

Hoca Hüseyn: 158 

Hocazâde Mehmed Ârifi: 167 

Hudâ'i: 167 n.2 

Husâmeddin : 51 

Husâmi : 146 

Hüseyn b. Abdulhalim : 282 

Hüseyn b. Ali: 87 n.2 

Hüseyn b. İsmâil: 344 

Hüseyn b. Mehmed b. el-Hasan : 98 

Hüseyin b. Sad'i: 174 

Hüseyn b. Safer b. Abdullâh : 173 n.1 

Hüseyn b. Sultân Ahmed: 74 n.2 

Hüseyin Çelebi (Nisâri) : 232 

Hüseyin Hezârfenn: 4, 240 n.3, 
251, 255 n.2 

Hüseyn Husâmeddin : 279 

Hüseyn Kâmi : 240 n.1 

Hüseyin Namık: Il n.1 

Hüseyn Nazmizâde : 274 n.l 

Hüseyin Paşazâde Mir Mehmed: 

286 

Hüseyn Râmiz-Arabzâde : 343 

Hüseyn Şâkir: 296, 303, 326 

Hüseyn Tuği Çelebi : 173 

Hüseyn Vecihi : 229, 269, 311 

Hüseyn Vehbi : 286, 297 

Hüsrev : 73, 15 n.3 

Hüsrevzâde Mustafâ : 101 
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—il- 

İbâdi: 66 n.2 

İbn Abdurrezzâk (Abdurrahmân b. 
İbrâhim) : 260 n.l 

İbn Ali:4 

İbn Arabşâh: 274, 274 n.2 

İbn Bihi: 8, 9, n.5 

İbn Ebüs-Surür : 162 n.1 

İbn el-Emin Mahmüd Kemâl : 15, 
142,144,145n.2,148,197n.1, 
305, 327, 390 n.2, 423, n.l, 
417, 442 

İbn el-Nâtık (Bursalı Ârif Efendi) : 
179 n.3 

İbn el-Verdi: 17 n.3, 33 

İbn Zünbül: 63, 178, 198 

İbrâhim : 59, 270 

İbrâhim Agâh Paşa: 453 

İbrâhim b. Abdülbâki (Uaşkizâde) : 
283 

İbrâhim b. Ahmed: 96 

İbrâhim b. Ebi Bekr: 229 

İbrâhim b. Edhem: 158 

İbrâhim b. Mehmed (Hayâlizâde) : 
31 n.4 

(Şeyh) İbrâhim b. Muhammed b. 
İsâ (Meymüni): 179 n.2 

İbrâhim b. Süleymân - Nihâli : 319 

İbrâhim b. Vâsıf Şah: 32 n.7, 135 

İbrâhim Edhem Bey: 413 

İbrâhim Mülhemi : 180 

İbrâhim Na'imeddin : 305 

İbrâhim - Nazir : 332 

İbrâhim Peçevi: 67, 136, 211 

İbrâhim Sırri : 257, 311 

İdris Bitlisi: ll n.i, 51, 106, 109 
n.1, 307 

İlmi Ahmed : 286 

İlyâs (Ali el-Arabi İlyâs): 33 

İlyâs b. Hızır (Uzun Firdevsi) : 35 

İmâmzâde Es'ad: 344, 386 
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İrfân Bey: 384 n.4 

İsâ b. Lutfullâh : 193, 450 

İshak b. İbrâhim: 60, 446 

İshak Çelebi : 60, 61 

İshak Efendi - Medhi: 286 

İshak Fakih : 11 

İsmâ'il Âsım Efendi: 296 

İsmâ'il Âsım (Küçükçelebizâde) : 
320 

smâ“il b. İbrâhim (Beliğ-i Brö- 
sevi): 39 n.4, 210, 224, 225, 
288,340 n.1 

İsmâil b. Mehmed: 260 n.l 

İsmâ'il Galib Edhem : 413 

İsmâil Hakkı : 421 n.l 

İsmâ'il Ziyâeddin - Ziyâi : 327 

İsmet Efendi : 293, 314, 346 n.2 

İsmet b. Osmân : 416 

İzzet Mollâ : 411 

İzzi : 365, 382 

İzzizâde Şeyh Abdullatif : 289 


MER e 
Kâdi-i Bağdâd (Kıvâmeddin Yü- 
suf) : 5l 
Kâfzâde Abdulkeyy : 171, 172, 288 
Karabaşzâde Ahmed b. Mehmed: 


301 n.l 
Karaçelebizâde : 226, 269 
Karaçelebizâde Abdul'aziz (Bkz. 


Abdülaziz Karaçelebizâde) 
Kara Çelebizâde Husâmeddin : 220 
Karamâni Mehmed Paşa: 27, 28,52, 
Katib Çelebi: Bk. Hacı Kalfa 
Kemâl (Sarıca Kemâl): 37 
Kemâl: 180 
Kemali: 165 
Kemal Paşazâde Şemseddin Ahmed 

B. Sultân B. Kemal Paşa: 54, 

68, 387, 438 
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Kemaleddin Abdurrezzâk b. Celâ- 
leddin İshak : 321 

Kemâl Re'is: 56, 

Keşfi Mehmed Çelebi: 57 

Kınalızâde : 58, 67 n.l, 127 


Kıvâmeddin Yüsuf (Kâdi-i Bağdâd): 


SI 

Koca Nişancı Bkz. Celâlzâde Mus- 
tafâ: 

Koçi Bey : 59, 160, 198, 406, 450 

Köprülüzâde Âkil Bey : 192 

Küçük Çelebizâde İsmâil Âsım; 
206, 294 

Küçük Sa'id Paşa : 428 

Köâdi Hüseyn: 98 

Kutbeddin : 99 

Koca Hüseyn: 204 

ün İŞ set 

Lami'i: 289 n.2 

Lâri: 68 n.2, 106, 139 

Latifi (Abdullatif): 30n.2, 67n.1 
123 

Lebib : 329 n.3 

Lebibi : 29 

(Seyyid) Lokman : 67, 181, 184 

Lutfi Paşa: 49, 89, 168 n.1, 255 

Lutfi Beyzâde Mehmed h. Mustafâ: 
96 n.2 

Lutfi Efendi : 440 

Lutfullâh : 193 n.1 

—M— 

Mahmüd Bey : 182 

Malımüd b. Abdullâh: 267 

Mahmüd b. Ahmed b. Müsâ (Ayni): 
285 

Mâlımud b. Mehmed : 17 n.3 

Mahmüd b. Mehmed b. Dilşâd: 
17 n.3 

Mahmüd el-Âlüsi : 237 

Mahmüd Çelebi : 292 
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Mahmüd Kemâl Bey (Ibn'üil Emin): 
Bkz. İbn el-Emin Mabmüd 
Kemal 

Mahmüd Lebib : 260 n.1 

Mahmüd Râ'if: 374 n.2 

Mahmüd Sâbit : 336 

Mahmüd Şevket Paşa : 416, n.1 

Mahremi : 72 

Malkoçoğlu Bali Bey : 47, 141 

Mansürizâde : 285 

(Seyyid) Mehmed : 56 

Mehmed Abdullâh, Musâzâde : 330 

Mehmed Abdurrahmân (Şeyhzâde): 
246 

Mehmed Afyi: 291 

Mehmed Âkif: 317 

Mehmed Âkif Paşa : 38, 402 

Mehmet Ârif : 3n.1, 29, 35 n.1, 131 
290 n.1 

Mehmed Ârif- Tüfenkçi Bâşı : 379 

Mehmed Âsım (Sirekzâde) : 172 n.3 

Mehmed Âşık b. Ali: 96, 289 n.2 

Mehmed Âşık b. Ömer b. Bâyezid: 
96, 152 

Mehmed Âşık B. Ömer ekHâfiz 

el--Rümi el-Hanefi: 170 

Mehmed Âtıf Efendi : 423 n.1 

Mehmed Bahâeddin- Dâyezâde : 


396 
Mehmed b. Abdulaziz (Vucüdi) : 
158 


Mehmed b. Ahmed Mirzâ: 246 

Mehmed b. Ahmed (Nerkesi) : 190 

Mehmed b. Ahmed (Nişâncızâde) : 
165 

Mehmed b. Ahmed (Teşrifâtizâde): 
255 

Mehmed b. Derviş Mehmed (Senâ'i) 
202 


Mehmed b. Hüseyin b. Nasüh 
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Mehmed b. İbrahim Vehbi: 22 nl, 
297 n1. 

Mehmed b. Mecdeddin: 4 n.4 

Mehmed b. Mehmed: 200, 450 

Mehmed b, Mustafâ (Baldırzâde) : 
210, 340 n.1 


Mehmed b. Hasan Şeyhi : 292 

Mehmed b. Mustafâ (Riyâzi): 
62 n2, 195 

Mehmtd b. Şeyh Ramazân Derviş : 
18 

Mehmed b. Yüsuf: 22 nl, 268 

Mehmed Emin b. Hacı Mehmed 
Alaybeyizâde : 338 

Mehmed (Gerrâhzâde) : 161 

Mehmed Paşa (Âsafi) : 130 

Mehmed Dâniş: 380 

Mehmed Ebulfazl Sincâri : 134 n.1 

Mehmed Emin: 338 n.3 

Mehmed Emin Beliğ : 288 n.l 

Mebmet Emin Edip : 363, 364 n.2 

Mehmed Emin Efendi: 399 

Mehmed Emin ibn Hâcci Halil : 20 

Mehmed Emin (Nahifi) : 358 

(Seyyid) Mehmed Emin Vâhid Pa- 
şa: 361, 377 

Mehmed Emni: 356 

Mehmed Emrullâh Zirek el-Huseyni 
126 

Seyyid Mehmed Esrâr Dede: 296 
n.2, 342, 347 

Mehmed Es'ad: 331 n.1, 348, 417 

Mehmed Es'ad B. İsmâil: 313 

Mehmed Es'ad- Sahhâflar Şeyhizâ- 
de: 384 

Mehmed Paşa b. Fabr el-İslâm 
Paşa : 213 

Mehmed Fakih: 22 n.1 

Mehmed Şâh Fenâri: 54, 55 

Mehmed Mazhar (Fevzi) : 398 
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Mehmed Girây : 259, 372 

Mebmet Gubâri : 122 

Mehmed (Hacı) : 259 n.1 

(Şeyh) Mehmed Hâki b. 
tesib: 96, 447 

Mehmed Hâkim : 327 

Mehmed Halife I : 135 

Mehmed Halife 11: 230 

Mehmed Halife III: 230 

Mehmed (Helvacızâde) : 167 

Mehmed Hemdemi (Solakzâde): 223 

Mehmed İsmet b. İbrâhim (Hacı 
Çelebi) : 361 n.1 

Mehmed İzzet : 323 n.2 

Mehmed Kâmi: 281, 283, 332 

Mehmed Kâmil Paşa : 427, 429 

Mehmed Kesbi : 325 

Mehmed el-Kilâri : 186 

Mehmed (Edirneli Mecdi): 95, 96 

Mehmed Memdüh Paşa : 429, 429 
n,l 

Mehmed Mevlevi: 213 

Mehmed Münib Efendi: 374, 394 

Mehmed Murâd : 425 

Mehmed Nâmık Kemâl: Bkz. 
Namık Kemâl 

Mehmed (Nâdiri): 132, 186 
(Nâsuhpaşazâde) : 232 

Mehmed Nâtik, Celilizâde : 271 

Mehmed Necâti : 136 

Mehmed Neşri : 42, 49 

Mehmed Paşa(Damad): 271, 271n.2 

Mehmed Paşa-Nişaneı 212,234 

Mehmed Paşa-Silihdâr : 324 

Mehmed Paşa (Küçük Nişancı): 115 

Mehmed Paşa (Multsinzâde): 261 

Mehmed Pertev : 367 

Mehmed Râgıb Paşa: 315 

Mehmed Râ'if: 344 n.1, 439 

Mehmed Râşid : 320, 221 


el-Müb- 
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(Seyyid) Mehmed Refi: 361 

(Seyyid) Mehmed Rizâ: 237, 307 

Mehmed Sâdık (Za'imzâde) : 373 

Mehmed Sâhib (Pirizâde) : 308, 309 

Mehmed Sa'id' (Ferâ'izâde) : 382 

Mehmed Sa'id Paşa: 356 

Mehmed Sa'id (Karahalilzâde) : 289 

Mehmed Sa'id (Şehrizâde) : 323,324 

Mehmed Said (Yirmisekiz Çelebi) : 
355 

Mehmed Sâlim : 285 

Mehmed Selim : 281, 282 

Mehmed Subhi : 304, 314, 396 

Mehmed Süreyyâ : 419 

Mehmed Şâkir Paşa : 430 

Mehmed Şefik: 264 

Mehmed Şem'i (Meşrebzâde 
mâdı): 399 

Mehmed Şem'i Efendi: 346 n.2, 
396 n.1, 

Mehmed Şeyhi : 216 

Mehmed Şükri : 76, 422, 432 

Mehmed Tâhir Bey (Bursalı) : 213, 
237, 238, 252, 311 n.2, 323, 
353, 441, 451 

Mehmed Tayyâr: 381 n.4 

Mehmed Tevfik Paşa: 433 

Mehmed Vâhid : 265 n.1 

Mehmed Vefâ'i: 129 

Mehmed Vusüli : 127 

Mehmet Yemeni : 134 n.1 

Mehmed Za'im : 21, 109, 212 

Mehmed Zeki Bey : 144 

Mehmed Zilli b. Derviş Mehmed: 
Bkz. Evliya Çelehi 

Mektübizâde Abdülaziz : 389, 394 

Melek Ahmed : 393 

Merâhi: 75 

Mercimek Ahmed : 275 

Mer'i b. Yüsuf (Zeyneddin Mer'i b. 
Yüsuf b. Ebi Bekr b. Ahmed 


Dâ- 
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el-Keremi el-Makdisi el-Han- 
beli) : 175 
Mesihi : 289 
Mes'üd b. Ahmed: 263 n.2 
Mir Süleyman : 12 
Mirzâ Mustafâ Efendi : 298 
Mirzâde Mehmed-Emin - Sâlim: 298 
Miskâli Çelebi : 223 
Molla Ahmed b. Mehmed: 4 n.4 
Mollâ Çelebi (Sâlih Abdülkerim b. 
Mehmed) : 127 
Mollâ Mehmed : 109 
Mollâ Mehmed b. Mehmed Rodosi- 
zâde : 195 n.l 
Mollâ Mehmed b. Salâh b. Celâl 
b. Kemâl el-Nâsıri el-Sa'di 
el-İbâdi el-Şâfii : 105 
Mollâ Muhammed Adâ'i: 
109 
Mollâ Şenıseddin Muhammed el-Ie- 
nâil: 2 
Mollâzâde İbrâhim b. Yahyâ: 135 
n.1l 
Mu'ammâ"i : 102 
Muhammed b. Abdülmu'ti: 177 
Muhammed b. (İbn) Alevi Mollâ 
Ahmed : 237 
Muhammed b. Alâeddin Ali b. 
Muhammed b. Mâdi Hân 
Mahmüd (Kutbeddin el-Mekki) 
99 
Muhammed b. Ali Kuloğlu Cezâ'iri: 
87 n.l 
Muhammed b. Allân: 199 
Muhammed b. Cam'a: 299 
Muhammed b. Ebissurür (Muham- 
med b. Ebissurür el-Bekri 
el-Sıddiki) : 162, 207 
Muhammed b. İsâ, ibn Kinân : 310 
Muhammed b. Muhammed b. Ömer 
b. Sultân : 62 


108 n.4, 
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Muhammed b. Yahyâ el-Muttayyıb 
1003 n.l 

Muhammed b. İsâ 

Muhammed el Karabâgi: 17 n.3 

Muhammed b. Kutbeddin b. Alâ- 
eddin : 129 n.2 

Mustafâ Âli (Âli Gelibolulu): 5, 
197 n.1 

Muhammed Mehdi eş-Şirvâni el- 
Ensâr : 33 n.9 

Muhammed Zeynelâbidin b. Abdul- 
lâh el-Abbâsi : 260 n.l 

Muhibbi : 190 n.3, 207, 281 n.1 

Muhlis : 21 

Muhsin Çelebi : 261 

Muhyieddin : 91 

Muhyieddin b. Alâeddin Ali 
el-Cemâli: 47, 48, 81 

Muhyieddin Mehmed : 81 

Mw'ineddin Yezdi: 52 

"Seyyid Murâdi : 88 

Murâdzâde : 314 

Murâdi : 447 

Murtezâ b. Ali (Nazmizâde) : 237, 

. 214 

Müsâ Çelebi : 234 

Müsâ Dede : 285 : 

Müsâ b. Hacı Hüseyn: 263 n.2 

Musaffâ (Mustafâ) : 361 n.! 

Müsâzâde : 329, 348 

Musliheddin (El-Lâri) : 105 

Musliheddin (Şeyh Merkez) : 50 

Musliheddin (Muhammed es-Sa'di 
el-Übâdi): 106 

Mustafâ Ali (Ali Gelibolulu): s. 197 
nl. 

Mustafâ b. Abdullâh, Hacı Kalfa 
bkz. Kâtib Çelebi 

Mustafâ b. Ahmed (Âli) (Mustafâ 
b. Ahmed b. Ahdullâh): 141 

Mustafâ b. Ahmed (Belgradlı) : 213 
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Mustafâ b. Celâl (Koca Nişâncı) : 
1, 113, 448 

Mustafâ b. Hasan Şâh: 91 n.1 

Mustafâ b. İbrâhim: 310 

Mustafâ b. Rıdvân: 199 

Mustafâ b. İbrâhim (Safi): 139, 
161, 449 

Mustafâ (Aydınlı) : 171 

Mustafâ Behcet: 351, 370 n.1 

Mustafâ Dâyezâde : 300 

Mustafâ Derviş Mehmed: 357 

Mustafâ (Farisi) : 22 

(Hacı) Mustafâ Ifendi : 335 

Mustafâ Halife : 291 

Mustafâ Hâşim : 280 

Mustafâ Hatti: 357 

Mustafa Kâni : 265 n.l 

Mustafâ Kesbi : 325 

Mustafâ (Koçi Bey) : 203 ve bkz. 
Koçi Bey 

Mustafâ Mazhar: 388 

Mustafâ Münif: 316 n.2, 356 

Mustafâ Na'imâ: Bkz. Na'imâ 

Mustafâ Nazif : 356 

Murtezâ Nazmizâde : 24. 

Mustafâ Necib : 379 

Mustafâ Nüri Paşa: 403 

Mustafâ (Rahmi) : 311, 312. 

Mustafâ Râsik : 359 

Mustafâ Reşid (Çeşmizâde) : 329 

Mustafa Resmi : 362 

Mustafâ (Rumüzi) : 102 

Mustafâ (Sâ'i): 151 

Mustafâ Sâkıb : 295 

Mustafâ Sâmi : 296, 304 

Mustafâ, Sefâ'i : 282 

Mustafa Şemsi : 331 

Mustafâ Vâzıh b. İsmâil: 381 

Mutasarrıfzâde Mehmed Şefik: 264 

Müezzinzâde Ayn-i Ali: Bkz. Ayn-i 
Ali 
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Müneceimbaşı : 4, 43, 188, 258 
Münif Paşa: 224 


Müsebbihizâde Abdullah : 286 


Müstakimzâde Süleyman Sa'deddin: 


345, 346 n.1, 389, 394 
—N— 

Nâbi Yüsuf: 160, 197, 261, 266 
n.2, 271 
215, 313 

Nahifi Mustafâ: 285, 2685 n.3 

Na'imâ (Halehli Mustafâ) : 138 n.1, 
147, 151, 161, 162 n.2, 188, 
192, 203, 206, 210, 229, 231, 
264, 268, 294, 382 

Nakib Mahmüd el-Kâdiri : 237 

Nâmık Kemâl: 172, 401 

Nâmi: 316 n.l 

Nâsireddin Yahyâ b. Mecdeddin 
Mehmed (Ibn-i Bibi): 8 

Nasühü's-Silâhi el Mitrâki, (Mat- 
rakçı) : 74, 75, 75 n.3 

Nazmizâde, Murteza: I31ln.1, 168, 
215 n.3, 276 n.7 


(Mollâ) Nâsir Ahdullkayyüm (Na- 
sirov) : 277 

Necâti: 358 

Necâti Nüh: 76 

Neccârzüâde Şeyh Sadik : 378 

Necib Âsım Bey: 6 n.1l, 13, 22 
n.l, 30, 45, 88, 97, 446 

Necmeddin el-Timürtâşi el-Ömeri 
el-Ezheri : 36l n.l 

Nedim Ahmet: 286 

Nefes zâde İbrâhim : 345 n.2 

Nef'i: 208 

Nerkesi : 190, 312 n.1 

Nesefi: 209 

Nesimoğlu Ahmed b. Hasan: 302 
n.l 

Neşri: 41, 91, 446 
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Nev'i: 85, 188, 189 

Neyli Ahmed : 286 

New'izâde Atâullâh (Ate'i): 
97, 188, 283 

Nidâ'i: 74, 88 n.2 

Nihâdi : 258, 258 nl 

Nihâli : 102 

Ni'metullâh b. Ahmed :31,31n.3, 
33 

Nişâni : 28 

Nişancızâde Ahmed Efendi: 69 

Niyâzi: 131, 448 

Nu'mân, Ebü Sehl Sâlihzâde : 237, 
301 

Nüreddin A5 b. el-Cezzâr: 103 

Nüreddin (Bedreddin) Muhammed 
b. Yüsuf el-Minhâci: 64 n.2 


Nüzhet Mehmed Paşa : 38 n.1, 446 
Novili Ömer : 302 


—o0— 

Okçuzâde Mehmed Paşa : 130 

Oruç: 11 

Osmân b. Ahmed : 273 

Osmân b. Derviş : 174 

Osmân Remzi : 361 

Osmân Şehdi: 357 

Ösmânzâde Ahmed Tâ'ib: 148, 
228 n.l, 238 n.l, 279, 324, 
342, 399 


—ü— 
Ömer Efendi : 238 n.2 
Ömer Âmir: 368 
Ömer b. Ali: 299 
Ömer Deryâ Bey: 149 
Ömer Fâö'ik : 378 
Ömer Husâmeddin : 394 
Ömer Mustafâ efendi : 286 
Ömer Vahid, (Dilâver Ağazâde) : 31 
319 nl 
Ömerzâde Süleymân : 348, 349 


96, 
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—Pp— 


Peçevi : 192, 223 n.2 
Pertev (Mehmed) : 410 
Piri Paşa : 61, 255 


Pirizâde Sâhib Mollâ: 309 


—R— 


Rügıp Paşa, Mehmed:5n. 8, 280, 
321n.1, 328, 393 

Rah(i)mizâde : 122, 131 n.3 

Rahmi Efendi : 357 

Ramazân b. Âmir b. Âli: 64 n.?2 

Ramazân Çelebi : 115 

Ramazân Efendi (Bihişti) :50 n.2 

Ramazânzâde Mehmed Paşa : 113, 
165 

Râmi Mehmed Paşa : 280 

Mehmed Râşid : 229, 264, 271 n.1, 
218, 288, 294, 353, 356, 382 

Râşid Mehmed Ali: 415 

Râzizâde Abdullâtif sa.. Ji: 286, 
287 

Râzizâde (Abrdurrahmân Münib) : 
286 

Recâ'i Mehmed : 386 

Recebzâde Ahmed : 286 

Resül Havi Efendi : 275 

Rivâ: 184n.l 

Rizâ Paşa : 429 n.1 

Riyâzi — Mehmed b. Mustafâ: 47, 
125, 195 

Rıdvân Paşazâde : 259 n.1 

Rühi:33 n.9 

Rühi Çelebi : 48 

Rühi Edrenevi : 48 

Rühi Fâzıl: 48 

Rüşdi : 433 n.1 

Rüstem Paşa : 91 
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—ş— 

Sa'd(!) Şemseddin el-Pezdevi : 4 n.» 

Sa'deddin (Hoca Efendi) (Sa'ded- 
din Mehmed b. Cân b. Hâfız 
Mehmed b. Hâfız Cemaleddin): 
17n.5,30,32,43, 67, 105,130 
n.1, 137, 144, 154, 162, 165, 
180, 182, 186, 192, 212, 331 
nl, 350, 382 

Sa'di : 35, 68, n.l 

Sa'di (Abdul-bâki) : 55 

Sa'di b. Abdülmüte'âl: 6" 

Sa'di Efendi : 285 

Sadri: 96 n.2 

Sa'dullah b. Mustafâ (Gem Sadisi): 
35 


Sa'dullâh Efendi : 338 n.2 

Sadreddin Konevi (Sadri) : 130 n.1 

Safâ'i: 55 

Sâfi:162,162n.1 

Safvet Bey - Başagiç : 14, 239, 422 
n.1, 432 

Sa'id: 338 n.2 

Sa'id Bey : 353, 368, 300 n.2 

Sâlih b. Celâl: 111, 448 

Sâlim: 390 

Sâlim Mehmed : 202 

Sâmi : 346 n.2 

Sâmi Kfendi : 326 

Sâmih Fethi: 329 n.2 

San'ullâh : 224 

Sarı Abdullâh : 185 

Sebâ'i Hayreddin Çelebi : 37 

Sefâ'i : 238 n.2, 289, 390, 446 

Sefâeddin İsâ: 236, 276 n.7 

Sehi: 14,15,21n.2,28,30,34n.1, 
35n.1,47,48,49n.1,67n.1, 716 

Sehmi Mehmed Çelebi : 210 n.1 

Selâniki Mustafâ :; 119, 142, 150 

Selim Besim : 344 
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Selisi : 210 

Senâ'i: 6l n.2, 259 n.1 

Seyfullâh Seyfi Çelebi : 78 

Seyyid Çelebi : 285 

Seyyid Vilâyet : 39, 39 n.6 

Seyyid Mehmed Rizâ : 307 

Sinân Çelebi (Bihişti) : 49 

Sinân Çavuş : 86 

Sıdkizâde Ahmed Reşid: 344 n.l 

Sırri Efendi : 224, 311. 316 n.l 

Solâkzâde Halil b. Hacı Mehmet: 
15, 30, 43, 192, 281 n.l 

Subhi : 294, 298, 302 n.1, 382 

Subüti : 133 

Sucüdi : 59, 447 

Sucüdi Çelebi : 61 

Süheyli : 64, 178 

Süleymân b. Şamdânizâde : 333 

Süleymân b. Haci Tâlib (Sâbit) : 
216 n.6 

Süleymân Fâ'ik : 383, 389, 394 

Süleymân Feyzi Paşa : 347 

Süleyınân Hâlis : 340 n.1 

Süleymân İzzi : 314 

Süleymân Nutki: 342 bn.l 

Süleymân Ömerzâde: 332 

Süleymân Penâh Efendi: 359 n.4 

Süleymân Sa'deddin, Bkz. 
Mustâkimzâde 

Sünbülzâde Mehmed Vehbi :297n.1 

Osmân Surüri: 411 n.4 

Surüri: l4l,4lln.4 

Su'üdi: 120 

Suyolcuzâde Mustafâ Necib: 346 
n.2 

Suyüti: 205, 267 

Süzi Çelebi : 38, 38 n.1 


pla b A 
Şa'bün b. Ahmed Şifâ'i : 
Şa'bân Çelebizâde : 408 


177 


TARİH YAZARLARI DİZİNİ 


(Şerif) Şafii : 78 

Şâhidi Çelebi : 325 

Şâhin Mehıned (Seyyid İbrâhim) : 
288 

Şâhinzâde : 361, 384 

Şâkir Paşa, Ahmed: 4l1 n.3 

Şâkir Efendi : 326 

Şâkir Hüseyn Bey : 286 

Şamdânizade Mehmed Ağa: 333 

Şânizade : 410 

Şâzi: 327 n.1 

Şehbenderzâde Ahmed Hilmi : 430 

Şehdi : 29, 180 

Şehri Lala İsmâ'il: 379 n.2 

Şehrizâde Abmed b. (müzehhib) 
Sa'id: 325 n.4 

Şehrizâde Mehmed Sa'id : 280, 311 
n. 1319 n.l 

Şem'i :* 247 

Şemseddin : 127, 129 

Şemseddin Abdüssamed (Kadı Şem- 
seddin Abdussamed) : 166 

Şemseddin Ahmed b. Mehmed : 117 

Şemseddin Mehmed Fenâri: 345 

Şemseddin Mehmed b. Mehmed 

Şemseddin Muhammed b. Şeyb 
Ebi's-Surür b. Muhammed b. 
Ebü'l Hasan : 164 
(Şer'i) : 202 

Şemseddin Sâmi ; 421, 421 n.l 

Şemsi : 84 

Şemsi Ahmed Paşa : 116 

Şermi Efendi : 285 

Şeref b. Şemseddin: 246 

Şerefeddin (Mir Şeref) : 193 

Şerefeddin Yezdi : 52 

Şerif (Mehmed) Efendi : 318 

Şevket Bey : 235 

Şeydi : 30 n.l 

Şeyh Mehmed b. Hasan (Şeyhi): 
96, 284 
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Şeyhi : 189, 209, 417 

Şeyhi Mustafâ : 286 

Şeyhoğlu : 76 

Şihâbi ; 102 

Şihâbuddin Ahmed b. el-Huseyn 
el-Üleyyif : 37 n.1 

Şikâri:6n.ll 

Şikâri Ahmed: 5 

Şinâsi Mehmed Ağa : 196 

Şirâzi Derviş: 97 

Şirvânlı Eflâtün : 180 

Şuhüdi : 6l n.2 

Şükri : 62, 102 

Şükri Bey : 58, 90, 198 

Şükrullâb : 21, 21, n.3, 110 

Şükrullâh b. İmâm Şihâbeddin Ah- 
med b. İmâm Zeyneddin Zeki : 
20 

—y— 

Tabi Bey — Halil Paşazâde Ebü 
Bekir: 233 

Tâc PBeyzâde Ca'fer Çelebi : 56 

Tâceddin Ahmed b. İbrâhim b. 
Hızır : 12 

Tâceddin İbrâhim : 12 
Hızır : 12 

Tâczâde Sa'di: 57 

Tâhâzade Ömer Fârük : 425 

Tâhir b. Nummâ: 263 

Takieddin b. Abdulkâdir el-Temimi 
el-Dâri : 281 n.l 

'Ta'likizâde Mehmed : 184, 185 

Ta'likizâde Mehmed Çelebi: 184 
n.1 

'Taşköprüzâde Ahmed (Eb"il-Hayr): 
12, 47 n.l, 60, 77, 94, 126, 
164, 189, 281, 389, 417 

Taşköprüzâde ; Kemâleddin o Meh- 
med : 94, 164 
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Teyyârzâde Atânllâh Ahmed Atâ: 
Bey: 397 

Tokadi Lutfi: 68 

Tulü-i Çelebi : 179 

Tursun Bey : 29 

Turşucuzâde Mehmed : 286 


İY 
Urfi Mahmüd Ağa!: 236,333,333n.2 
Uruc B. Âdil: 25, 27, 48, 397 
Usüli (Vusüli) : 127 
Uşakizâde Seyyid İbrâhim b. Ab- 
dulbâki : 96, 189 
Utbi: 318 
Uveys B. Mehmed (Veysi) : 168 
Eğ 
Ülfeti : 231 
Üsküdar'lı Hasib : 399 
Üstâd Osmân : 183 
e 
Vâkidi: 22 n.l 
Vâli Dâvüd Paşa: 216 n.6 
Vasfi: 197 
Vâsıf: 313, 322, 339, 351, 367, 
382, 410 
Vâsıf Efendi : 363 
Vassâf; 52 
(Şeyh) Vefâ: 130 n.1 
Veysi : 449 
—Yy— 
Yahşi Fakih: 10, 11, 19, 25, 39 
Yahyâ Efendizâde İbrâhim :134n.1 
Yahya b. Pir Ali b. Nasüh : 85, 188 
Yahyâ b. Zekeriyyâ: 1714, 450 
Yahyâ Nâci: 405 
Ya'kâb b. İdris; 17 n.5 
Yazıcızâde Ali :17n.2 
Yılancık Abdulkâdir : 96 
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Yirmisekiz Çelebi Mehmed: 355, 
356, 371 

Yüsuf : 260 

Yüsuf Ağa : 198, 239, 356 

Yüsuf Agâh Efendi: 359 

Yüsuf b. Abdullatif : 79 

Yüsuf b. Ahmed b. Mehmed b. 
Osmân : 195 n.l 

Yüsuf b. Mehmed (İbn el-Vekil) : 
65 n.3 

Yüsuf b. Mehmed : 59 

Yüsuf b. Müsâ: 33 n.9 

Yüsuf b. Ni'metullâh : 

Yüsuf Milevi : 65, 65 n.3 

Yüsuf Nâbi : bkz. Nâbi Yüsuf 

Yüsuf es-Sagir: 22 n.l 

Yüsuf (Şevki) : 47 
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—z— 

Za'im Mehmed : 109 

Za'imzâde Mehmed Sâdık: 373 

Zarir Mustafa b. Yüsuf Ömer: 22 n.1 

Zâti Mustafâ: 116 

Zehirmârzâde : 237 

Zekeriyyâzâde Çelebi : 73, 88 n.2 

Zemâhşeri : 308 n.1, 313, 336, 166 

Zeyneddin (Şemseddin) : 162 n.l, 

Zirek, Zeyrek : 126 

Zeyni Şeyh Musliheddin Mustafâ 
b. Ahmed: 130 

Zeyni Şeyh Vefâ: 130 n.1 

Zeynülâbidin : 393 

Zihni Mehmed, Berberzâde: 271 

Ziyâeddin İbrâhim (Nuri): 198 

Zühdi (Kâtib Mustafa) : 238 n.?2 

Zulfikâr Paşa : 256 


KİTAP ADLARI DİZİNİ 


EA 
Abdülhamid'in Evâ'il-i Saltanatı : 
436 
Sultan Abdülhamid'i Sâni'ye dâ'ir : 
441 
Acâ'ib-i a'zami ; 64 
Arâ'il el-dünyâ : 32 n.7 
Acâib ül-küberâ : 32 n.7 
Acö'ib ül-letâ'if : 321 
Acöib el-ma'âsir ve garâ'ib el-ne- 
vâdir : 179 
Acö'ib el-makdür fi nev&'ib Timâr : 
23 
Âdâb-i zürefâ : 343 
Alıbâr el-düvel : 204 
Ahbâr el-düvel ve'âsâr el-uvel : 158 
Ahkâm es-Selâtin : 51 
Ahlâk-i Alâi: 154 
Alisen ül-ahbâr : 372 
Abvâl-i ceziret ül-Arab: 404 
Alıwâl-i Gâzi Mihâl: 38 n.l 
Âli ve Kâtib Çelebinin terceme-i 
hâlleri : 443 
Anonim Tevârih-i âl-i Osmân'lar : 44 
Anfâs el-ahbâr :; 193 
Arâis ül-hatt: 346 n.2 
Âsifnâme : 90, 168, n.1 
Âsâr-i nev: 218 
Ashâb-i kehf: 372 n.l 
Atâ tarihi: 397 
Avâmil-i fârisi : 48 
El Avâmir al-alâniyye fi'l-umür 
al alâ'iyye: 8 
Aynâ-i Zürefâ: 97T n.1, 106 n.1, 
113n.1,165n.2,185,251n.3, 
386, 387 


—B— 
Bağdâd Fetlhnâmesi : 198 n.1 
Bağdâd'da Kölemen hükümetinin 
teşkiliyle inkırâzına dair risâle: 
216 n.6 
Barbaros Hayreddin : 396 
Bârika-i Zafer: 402 n.1 
el-Bark el-Yemâni fi'l-feth el-Us- 
mâni: 100, 102, 197 
(e-Melik el-eşref) Bars Bey: 65 
Bâyezidnâme : 61 n.2 
Bahriyyemizin tarihçesi : 423 
Bedâ'i ül-vekâ'i : 205 
Behcet ül-nü'emâ : 281 
Behcet ül-tevârih: 21, 
110, 382 
el-Belâbil er-râsiyye fi mesâ'il riyâz 
Amâsiyye : 381 
Belâgatnâme : 37 
Beyân-i binâ-i Aya Sofya: 31 n.4 
Beyân-i Çıldır : 131 n.2 
Beyân-i Menâzil-i Sefer-i Irâkeyn : 
75 
Bezm u rezm: 5,5 n.9 
el-Bidâye ve'I-nihâye: 17 n.3 
el-Budür el-Sâfire fi man veliye'l- 
Kahire veya al-nucüm el-zâhire 
fi vulât al-Kahire: 64 n.2 
Bulug elznerâm fi tarih devlet 
mevlânâ Behrâm: 103 n.l 
Burhân-i kâti lügati : 369 
—c— 
Gâlib el-Surür ve-Sâlib el-Gurür : 
17n.3 


21 n.2, 
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Câm-i cem âyin: 34 

Gâmiül-âyât ve Şâmik ül-beyyinât: 
263 

Gâmi ül-buhür der mecâlis-i Sür: 
141,147 

Gâmi'el-düvel : 258 

Gâmi'el-envâr fi menâkib el-ahyâr : 
236, 276 

Câmi'ül-hikâyât : 110 

Câmi ül-meknünât : 14, 15 

Gâmi'ül-mutün : 221 

Câmi ül-mutün fi ahbâr'il-Yemen 
el-meymün : 407 

Câmi ül-tevârih : 110 n.2 

Cem divânı: 35 

Ceridet ül-âsâr ve haridet ül-ahbâr: 
108 

Cevâlür el-beyân fi devlet el-Osmân: 
84 

Cevâhir el-buhür ve-vakâ'-i el-umür 
135 

Gevâhir-i melil : 439 

El Cevâhir el-muziyye fi eyyâm 
el-devlet el-Usmâniyye : 62 

Cevâhir ül-tevârih : 238 

Cevheret ül-bedâyet ve durret ül- 
nihâyet : 228 

Cevâmi el-fezâ'il fi mesâcid el-kabâ' 
il: 134 

Cevami'ül-meşâyibin : 211 

Cevri Tarihi : 333 

Gihâdnâme : 128, 162 n.1 

Cihânnumâ : 4, 42, 153, 217, 219, 
249, 325, 446 

Cihânnuma-i Avrupa : 294 

Cihânnimâ-i Bahşiyye ve Cihânnu- 
mâ-i berriyye : 220 

Coğrafiya-i kebir : 249 

Coğrafiyâ-i umümi : 441 
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—Ç— 
Çanakkale ve civârı: 422 nl 
Çenkname : 15 
Çenknâme'yi Çengnâme : 15 n.1 


—y— 

Dalâ'il el-nübuvvet el-Muhammedi 
ve-Şemâ'il el-futuvvet el-Ah- 
medi : 113 n.2 

Danişmendoğulları tarihi : 4 

Dâsitân-i Sultân Selim : 109 n.2 

Davhet ül-irfâniyye fi ravzet ül- 
ulemâ el Osmâniyye: 96 


Davhet ül-küttâb : 346 n.2 

Davhet ül-meşâyih : 343, 383; 389 

Davhet ül-meşâyih ül-kibâr : 345, 
374 

Davhet ül-meşâyih ma'zeyl: 394 

Davhet ül-nükabâ: 394 

Davhet ül-vüzerâ: 275 

Defter-i ahbâr : 235 

Defter-i havâdis der zemân-i Sultân 
Süleymân Hân : 84 

Defter-i teşrifât : 255 

Derbend-nameh : 448 

Delil-i tefâsir : 443 

Dergâh-nâme : 313 

Destân-i âl-i Osman : 37 

Devâ'ih-i Vilâyet-i Edirne: 422 

Devr-i istilâ : 402 

Din-i mübin-i İslâm : 427 

Divân-ı Abdürrezzak Nevres : 322 

Divân-ı Kadı Burhâneddin : 4 n.5 

Divân-i Lugât 1t-Türk : 437 

Divân-i Sâmi: 296 n.l 

Divân-ı Vehbi : 297 

Dürer el-asmân fi asl menbe' âl-i 
Osmân : 163 

Dürer fi'l-havâdis ve'lsiyer : 18, 20 

Dürre-i tâc ül-mülük: 179 n.4 
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Dürret el-yetime fi zikr evsâf 
Misr el-kadime : 178 n.l 

Düstürnâme : 445, 446 
Düstür el-amel li-islâh el-halel: 221 
Düstür ül-inşâ: 228 
Düvelnâme: 287 

—E— 
Edirne rehnumâsı : 235, 236, 246 


el.-Emir el-kesir ve'l-vezir el kebir : 
21 


Enis ül-mülük fi tercümet nizâm 
el-tevârih : 108 n.3 

Eois ül-müsâmirin : 234, 332, 422 

Enkâz-i istibdâd içinde : 426 

Esâtir-i Yünâniyyân: 434 

Eser-i nâdir : 322 n.1 

Eser-i Bahâi: 396 

Esfâr-i bahriyye-i Osmâniyye : 422 

Esmâ el-mü'ellifin ve-âsâr el-mu- 
sannifin : 436 

Esmâr ül-hadâ'ik: 396 n.l 

Esnâ el-metâlib fi'l-coğrâfiyye: 149 

Esvât-i sudür : 429 n.l 

Etvâk el-zeheb : 313 

Evrâk-i perişân : 402 

Ezhâr-i hakikat : 439 

—E— 

Faiz el-mennân fi zikr devlet âli- 
Osmân : 163 

Fasl el-hitâb : 263 

Ferecnâme : 316 n.l 

Ferahnâme : 16 

Ferhat el-fu'âd : 299 

Fethnâme : 70, 88 

Fetihnâme-i Aynabahti ve Moton : 
56 

Fethnâme-i Bağdâd : 198, 199, 240 

El-feth el-mustecâd fi Feth Bağdâd: 
199 

Fethiyye-i Belgrâd : 316, 317 
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Fethnâme-i Belgrad : 316 n.2 

Fethnâme-i kal'e-i Cerbe: 74 

Feth-i Cezâ'iristân: 162 n.l 

Feth el-vücüd ve-şerh el-cüd fi 
medh mevlânâ'l-başa Mahmüd: 
65 n.2 

El-feth er-rahmâni fi tarz-i Devlet-i 
Osmâni : 249 

El-feth el-vehbi alâ tarih Ebi Nasr 
el-Utbi : 318 

Fethiyye-i Uyvar: 238 n.2 

Fethiyye-i Yemen veya fethnâme-i 
Yemen : 102 

Feth-i Konstantiniyye : 387 

feth-i Konstantiniyye ve ta'rih-i 
Ayâ Sofya: 33 

Feth Misr (Târih ahd Misr min el- 
Carâkisa) : 64 

Fethnâme der hakk-i Gürcistân: 
316 n.1 

Fethnâme-i Hayreddin Paşa : Bkz. 
Gazevât-i Hayreddin Paşa 

Fethnâme-i hünkâr-i Rüm: 149 

Fethnâme-i İstanbul ; 112 n.2 

Fethnâme-i Kaminça : 261 

rai Kara Buğdan: 74, 75, 
88 


Fethnâme-i Rodos: 112 

fethnâme-i Zigetvâr: 75 

el-fevâ'ih el-miskiyye £fi'l- fevâtih 
el-Mekkiyye : 19 

Feverân-i ezmân: 3 429 n.1 

Fezâ'il-i âl-i Osman : 278 

Fezâ'il el-devlet el-Osmâniyye : 361 
n.1 

Fezâ'il el-Şâm : 132, 132 n.l, 260 
n.1 

Fezâ'il-i Kuds-i Şerif yahut Tuhfet 
ül-âşıkin ;: 134 n.1 

Fezâ'il-i Medine-i Münevvere : 134 
n.l 
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Fezö'il-i Mekke: 134 n.1 

Fezâ'il-i Mekke-i mu'azzama : 134 
n.l 

Fezâ'il-i Mekke-i mükerreme : 134 
n.l 

Fezö'il-i Mekke ve'i-Medine ve'l 
Kuds : 134 n.l 

Fezâ'il ül-Harameyn : 134 n.l 

Fezleke : 121 

Fezleke-i tarih : 221 

Fezleke-i târih-i Osmâni : 

Fezleke-i tevârih : 278 

Fezleket ahvâl el-ahyâr fi ilm el- 
tarih ve'l-ahbâr : 215 

Fihrist ül-düvel (Düvelnâme) : 287 

Fihrist-i Şâhân fi mülük-i âl-i 
Osmân (Solakzâde tarihi) : 223, 
219 


Firâznâme : 281 

Frenk Krvoniği : 220 

Fursatnâme : 147 

Fusül-i hall u-akd usül-i harc 
u-nakd : 146, 252 


Futâh el-Harameyn: 134 n.l 
ekFutühât el-Murâdiyye (fil-cihâd 
el-Yemeniyye) : 149 
Futüh el-Sultân Murâd fi bilâd 
el-Yemen : 149 
Futöh elŞâm:22n.1, 168 
el-Futâhât el-Selimiyye : 59 
Futâhât-i Sultân Selim: 60 
Futühât-i Süleymâniyye : 71 
Futüh el-Şâm: 297 nl 
EE 
Garibnâme * 39, 39 n.3 
Göâyet el-beyân ve nihâyet el-tibyân 
fi tarih el-Osmüân: 85 
Gazftnâme-i Çehrin : 248 
#egeteci Lisânı: 430 
Gaxevât-i hahriyye : 56 


406 
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Gazevât-i Ceza'irli Gâzi Kapudân-i 
Deryâ Hasan Paşa (Tarih-i 
Hasan Paşa) : 337 

Gazevât-i diyâr-i Bosna: 302 

Gazevât-i Hayreddin Paşa : 87, 88 

Gazevât-i Hekimoğlu Ali Paşa : 102 

Gazevât-i Hüseyn Paşa: 362 n.l 

Gazâvât-i Midilli : 36 

Gazevât-i Sultan Süleymân Hân : 
83 

Gazevât-i Tiryâki Gâzi Hasan Paşa 
136, 172 n.4 

Gazevât-i Topal Osmân Paşa : 316 
n.i 

Gazevâtnâme : 450 

Gazevâtnâme-i Şirvan: 448 

Gencine-i ahlâk : 110 n.3 

Girid Tarihi I.: 240 n.1 

Gurbetnâme : 35 n.1 

Gülbân-i Hânân : 411 

Güldeste fi beyân-i ahvâl-i devlet-i 
Osmâniyye : 168 n.l 

Güldeste-i riyâz-i irfân: 39 n.4, 
210, 289, 340 

Güldeste-i rıyâz-i irfân ve vefeyât-i 
dânişverân-i nâdiredân : 288 

Gülbün-i Hânân : 372 

Gülşenâbâd : 117, 214 

Gülşen-i Hülefâ : 237, 275 

Gülgen-i me'ârif : 382 

Gülşen-i Şu'arâ (Tezkiret eş-şu'arâ) : 
125 

Gülzâr-i irfân: 340 n.l 

Gülzâr-i sevâb : 346 n.2 

Gülzâr-i sulehâ : 340 n.1 

Gülzâr-i sulehâ, vefeyât-i urefâ: 
340 


— H— 
Habib es-Siyer : 285 
Haber-i Sahih: 398 
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Hibnâme : 168 

Haelet ül-arâs fi tarih Ungurus: 
286 n.6 

Hadâ'ik ül-hakâ'ik fi tekmilet eş- 
şekâ'ik : 189 

Hadâ'ik er-reyhân : 96 

Hâdikat ül-cevâmi: 39, 39 n.5, 
52, 69, 89, 107, 113, 199, 318, 
344, 379 n.İ 

Hadikat ül-nevâdir : 372 

Hadikat ül-Ulyâ: 91 n.1, 94 

Hadikat ül-Vüzerâ : 279, 319, 324, 
342, 343, 394 

Hakâ'ik ül-kelâm fi tarih ül-İslâm: 
401 

Hâkân-i Çin: 31 n.5 

Hakikat ül-evliyâ : 431 

Hâlât el-Kâhire min el-âdât el- 
zâlüre: 147 

Halifet er-rü'esâ : 338, 383, 415 

Habler İclâslar : 429 n.1 

el-Hâlik el-Mansfir: 66 n.2 

Hammer tarihi tercümesi : 435 

Hamse : 191 

Hamzanâme : 14 

Haridat el-acâ'ib ve-faridat el- 
garâ'ib: 17 n.3 

Harita-i kapudânân-i deryâ: 323 
n.2 

Hasanât-i Hasan : 172 

Hâtırât : 428, 429 n.1 

Hatırât-i Sadr-i asbak Kâmil Paşa : 
428 

Hüâtırât-i ser'asker Rizâ Paşa : 429 


n.1 
Hattu hattâtân : 145 
Hazret-i imâm-i a'zamın siyâsi 


tercüme-i hâli : 427 
Heft Dâsitân : 83, 145 n.2 
Heft meclis : 83 145 
Heşt Bihişt : 52, 76, 107, 307, 323 
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Heyrinâme (Heyriyye) : 262 

Hikâyât-i âl-i Osmân: 46 

Hilyet ül-envâr : 285 n.3 

Hitâ'inâme : 255 n.2 

Hulâsa : 281 n.l 

Hulâse fi tarih el-Medine: 15 

Hulâse-i hâtırât : 429 n.l 

Hulâset ül-ahbâr fi fezâ'il Mekke ve 
Medine veya fi futühât veya fi 
tarih Mekke ve Medine: 171 

Hulâset ül-i'tıbâr : 338 

Hulâset ül-kelâm fi redd ül-avâmm: 
101, 374 

Hulâset ül-tevârih: 134, 423 

Hulâset ül-Vefâ: 171 

Hulâset ül-vefeyât : 340 n.1 

Humâ-i câmiül-tevârih : 110 

eri (Hamilet?) ül-küberâ: 

38 

Hünernâme : 131, 183, 184 

Hürriyet vâdisinde bir pençe-i 
istibdâd : 426 

Hüsn ve-aşk : 347 n.l 

Hüsn el-muhâzara fi ahbâr Misr 
ve)-Kâhire: 111, 112, 267 

A 

İbretnumâ : 325 n.l 

İbtetnumâ-i devlet: 325 

İbretnumâ-i eshâb : 450 

İbtihâe el-insân ve'l zamân fi'l-ihsân 
el-vâsil li)-haremeyn min el- 
Yemen bimavlânâ'l-âdilel- bâ- 
şâ Hasan: 129 n.2 

İcmâlii Menâkib-i Selâtin-i 
Osmân : 279 

İcmâls menâkib-i vüzerâ-i İzâm : 
319 

İemâl ül-tevârih : 393 

el-İhsân fi duhül memleket el-Ye- 


'men taht zili adâlet âl-Osmân : 
167 


âl-i 


414 


İhtisâr-i hâdikat ül-mülük : 312 n.1 
İhtisâr ül-hülâse : 171 


İkd el-cumân fi tarih ehil el-zamân : 
285 


ELİkd el-manzüm fi zikr efâzil 
e-Rüm : 126 

er-İ'lâm fi fezâ'il el-Şâm: 318 

el-İ'lâm bi-a'lâm beyt allâh elha- 
râm 99 

İlâveli Esmâr ül-tevârih : 399 

İlmiyye Sâlnâmesi : 139, 298 

İmâs el-rüh bi-ma'âsir: 232 n.1 

İnşâ : 185, 191 

İshaknâme : 60 

İskendernâme : 12, 13 

İslâh ul-takvim : 411 n.3 

İsrâk ültevârih : 17 n.5, 147, 382 

İstanbol fethnâmesi veya Fethnâ- 
me-i İstanbul : 56 

İstatistik ve coğrafya-i umümi : 441 

İzâh elmeknün fi'l-zeyl alâ keşf 
el-rünün : 218, 436 

li 

Ka'benâme : 104 

Kâbüsnâme : 274, 275 n.3 

Kahramânnâme : 14, ekler na. 13 

ii e e fi fezâ'il el Osmân : 

7 

Kâmil Paşa'nın a'yân re'isi Sa'id 
Paşaya cevapları : 428 

Kâmüs ül-a'lâm : 346 n.2, 421 

EI'Kânün fi'l-dunyâ : 64 


Kanuni Süleymân'ın rüznâmeleri : 
86 


Kanuni Süleymân'ın tarihi; 85 
Kânünnâme : 90, 255 n.2 
Kânünnâme-i Sultâni : 203 n.1 
Kaside-i lâmiyye : 251 n.4 
Kavânin-i âl-i Osmân ve hulâse-i 
mezâmin-i defter-i divân : 156, 


221 
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Katf al-azhâr : 208 n.2 

Kâtib Çelebi, Hacı Kalfa'nın hayatı: 
443 

Kavâid-i Osmâniyye : 409 

Kavsnâme : 265 n.l 

Kemâl Reis ve Baba Oruç : 422 nl. 

Kemâl eş-Şu'arâ : 390 n.2 

Kenz ül-ahbâr ve lakh ül-efkâr : 144 

Kenz el-cevâhir el-seniyye fi fu- 
tühât el-Süleymâniyye : 83 

Kenz ül-Küberâ : 76 

Kenz ül-vekâ'i : 295 n.l 

Kesâ-nâme-i âl-i abâ: 393 

Keşf el-gumem an ahbâr el-ureni : 
66 n.2 

Keşf el-zünün an esâmi'l-kütüb 
vel'-fünün : 104, 218, 436 

el-Kevâkib el-sâ'ire fi ahbâr Misr 
ve'l-Kâhire : 208 

Kevkeb el-Ravza : 111 

Kıbrıs Tarihçesi : 127 

Kırk Hadis (— Hadis-i Erbâ'in) : 
347 

Kırım ve Kafkas tarihçesi : 411, 412 

Kırm mü'ellifleri : 443 

Kısas-i enbiyâ ve tevârih-i hülefâ : 
410, 412 

Kıssa-i melik Danişmend: 5 n.7 

Kıssa-i Midilli : 36 n.2 

Kıt'a min el-Târih : 46 

Kıyâfet ül-insâniyye fi Şemâ'il el- 
Osmâniyye (Şemâ'ili4 Osmâ- 
niyye) 182 

Kibâr-i meşâyih ve ulemâdan oniki 
zâtin terâcim-i ahvâli: 443 

Kitâb acâ'ib el-kebir: 32 

Kitâb-i ba'si tevârih : 68 

Kitâb-i Dede Korkud'alâ Lisân-i 
tâ'ife-i Oğuzân: 9 n.2 

Kitâb-i mesâlik ve memâlik : 110 

Kitâb-ı mevârid eş-Şuhudâ (Vak'a-i 
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Sultân Osmân) : 174 n.l 
a ene fi ahvâl el-beşer : 
i 
Kitâhb-i Tarih : 200 n.1 
Kurıat el-ebsâr fi netâ'ic el-tevârih 
ve'l-ahbâr : 324, 325 
Kurrat el-uyün fi ahbâr el-Yemen 
el-maymün : 407 
Kutbnâme : 37, 
Küt el-ervâb subhat el-ahbâr : 110 
Küt-i ikbâl alâmet-i zevâl: 429 n.1 
Künh ül-ahbâr: 14,15, 30,32 n.7, 
42, 48, 58, 102, 109, 143, 183 
252, 449 
—L— 
Letâif: 80 
Letâ'if ahbâr el-üvel fimen tasarra- 
fa fi Misr min erbâb el-üvel 
veya Davhet el-ezhâr fi men 
veliyye el-diyâr el-Misriyye : 
177 
Letâ'if el-efkâr ve-kâşir el-esrâr : 63 
Letâ'if el-münife fi zikr el-Devlet 
el-Osmâniyye : 177 n.l 
el-Letâ'if el-rabbâniyye ulâ'l-min- 
nah el-rahmâniyye : 163 
Levâmi! el-nür fi zulmet atlas 
minör :; 219 
Lehçe-i Osmâni: 223, 406 
Leyla ve Mecnün : 172, 172 n.3 
Limzât el-halaviyye : 167 
Lubb ül-tevârih : 202, 323, n.lI 
Lugât-i tarihiyye ve Coğrâfiyye : 
408 
—M— 
Ma'âriç el'.nubuvve fi 
el-futuvve : 113 n.2 
Ma'bed-i Ayâ Sofya : 114 
Macma'el-latâ'if tarih el-hulefâ: 
291 


medâric 


415 


Macma'ül-tevârih : 74 

Mâddiyet : 387 

Mahabbatnâme : 30 n.2 

Mahâmm el-fütehâ : 281 

Mahbub-i kulüb ul-ârifin : 21 n.2 

Mahmüd es-Siyer : 404 

Mahmüdnâme : 27 n.1, 172 n.4 

El-makâlât el Şefikiyye : 264 n.l 

Ma'rüzât : 413 

Matla es-sa'deyn : 317, 321 

el-mavâ'iz ve'l-i tibâr fi zikr el- 
hitat ve'l-âsâr : 111 

Mazbütât-i Said : 451 

Me'âsir-i Selim Hâni: 114 

Mebâliğ ül-hikem : 322 n.l 

Mecma'ül-ahbâr fi ta'rif ül-abyâr: 
291 

Mecmu'a : 383 

Mecmü'a-i tarihiyye : 372 

Mecmü'â-i Tekâyâ: 344 n.1 

(Mecma ül-tevârih) Mecmü'a-i tevâ- 
rih ve-nevâdir: 75, 168, n.l, 
169, 408 n.1 

Mecma ül-uhüd : 336 

Medhiyye-i Ali Paşa ve gencine-i 
pür temâşâ :327n.1 

Mefhüm ül-tevârih : 333 

Mehasin ül-âsâr ve-hakâ'ik ül-ah- 
bâr: 365 

Mehâsin ül-edeb : 148 

Mehâsin ül-harâm fi ahbâr beldet 
ül-harâm : 260 n.1 

Mehmediye : 13 

Mekâlât-i Sadikiyye : 378 

Mekâle-i tevârib-i müherrike-i Kan- 
diya : 240 

Mekâle-i vak'a fi muhâsara-j Kars: 
316 n.l 

Mektüblar : 430 

Mektübât es-Selâtin fi'l-mu'âhedât 
ve'l-ferâmin : 347 
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Memâlik-i Osmâniyyenin tarih ve 
coğrâfiye lügâti: 433 

Menâkıb : 10 

Menâkıb-i yâr-i guzin : 301 n.2 

Menâkıb-i Hünerverân : 4 n.6 
144, 197 n.1, 449 

Menâkıb-i imâm-i nzam: 301 

Menâkıbnâme : 25 

Menâkıb-i Kâdi Burhâneddin : 5 

Menâkıb-i Melâmiyye-i Bayrâmiy- 
ye: 346 

Menâkıb-i Sultân Osmân: 173 n.1 

Menâkıb-i âl-i Osmân ta Yıldırım 
Hana gelince : 11 

Menükıb-i Sultân Süleymân Hân: 
83 

Menâkıbnâme-i Mahbmid Paşa-i Veli 
2Tn.1 

Menâkıbnâme-i Tâc el-Ârifin: 39, 
39 n.6 

Menâzil ül-ârifin : 117, 118 n.2 

Menâzir ül-evâlim : 152 

el-Mennân el-feth el-mefâhir âl-Os- 
mân : 36l nl 

Meşâyih-i Osmâniyyeden sekiz zâtin 
terâcim-i ahvâli : 444 

Meskenet mazeret teşkil eder mi?: 
426 

Mesnevi-i murâdi : 17 n.2 

Meri ülstevârih : 217, 334 

Mesâhâtnâme : 104 

Meşayihnâme-i İslâm : 346 

Metâli el-nirân : 103 n.1 

Metâli ül-aliyye fi gurret ül-gâliyye 
(Târih-i Ali Paşa): 327 

Metâli el-su'üd bi-tib ahbâr el-vâli 
Dâ'üd : 276 n.6 

Metn el-tevârih : 325 

Mevâhib el-hallâik fi merâtib el- 
ahlâk : 113 n.2 


KİTAP ADLARI DİZİNİ 


mevârid el-basâ'ir li-ferâ'id el-da 
râ'ir fi ilm el-edep : 283 
Mevrid el-uküd : 373 n.l 
Mevzü'ât ül-ulüm : 165 n.l 
Miftâb-i cennet: 119 
Miftâh ül-iber: 401 
Miftâh er-rahmet : 209 n.1 
El-minah el-rabmâniyye fi'l-devlet 
el-Osmâniyye : 163 
Min el-Târib : 46 
Minhâec el-resâd fi sulük el-ibâd : 21 
n.3 
Minbâc-i rumât: 265 n.l, 378 
Minhâc el-sulük * 148 
Mirât el-abdân fi 
el-insân : 376 
Mir'ât ül-cezâir 392 n.3 
Mir'ât ül-devlet: 319 
Mir'ât ül-edvâr ve-mirkât el-ahbâr: 
105 
Mir'ât ül-evâlim : 146 
Mir'ât ül-fevâ'id fi ahvâl-i übedâ 
ve füzelâ-i Amid : 438 
Mir'ât ül harameyn : 404 
Mir'ât-i İstanbul ; 434 
Mir'ât ül-kö'inât : 80, 166, 449 
Mir'ât ül-mekâsid fi def'ül-mefâsid : 
395 
Mir'ât ül-mikât ve'l-edvâr : 411 n.3 
Mir'ât es-sefâ : 226, 301 
Mir'ât ül-ukelâ: 319 
Mir'ât-i tarih-i İslâm ; 3, 421 
Mir'ât-i şü'ünât : 429 n.l 
Mir'ât el-zemân : 110, 240 
Mir'ât el-zamân fi tarih el-a'yân: 
159 
Mirkât ül-cihâd fi tarih melik 
Dânişmend Ahmed ve-evlâdıhi: 
4, 146, 449 
Misbâh ül-kulüb : 209 


teşrih oa'sâ 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 


Müskâl : 223 

Müşkât el-envâr: 136 

Miyâr ül-düvel ve misbâr ül-milel : 
290 

Müizân el-hak fi ihtiyâr el-ahak : 222 

Mohaçnâme : 70, 112 

Mora ihtilâli tarihçesi : 359 n.4 

Mucâhede-i Milliye : 426 

Mucmelet ül-vecize : 263 n.1 

Mücmil ül-tâmâr : 181 

Mufassal tarih-i kurün-i e.dide : 424 

Muhabbetnâme-i Urfi: 333 

Muhâderât : 393 

Muhâderet el-evâ”il- ve-musâmeret 
el-evâhir : 133 

Muharebât-i bahriyye-i Osmâniyye: 
432 n.1 

Muhârebât-i Macaristân : 306 

Muhârebât-i meşhüre-i İslâm : 381 
ni 

Muhtasar tarih-i Ayâ Sofya: 31 

Muhtasar tarih el-beşer : 111 

Muhtasar el-tarih : 85 

Muhtasar tarih-i Osmâni : 332 

Muhtasar târih-i umümi: 395 

Muhtasar zeyl-i Atâ-i: 347 

Mukaddime : 53, 233, 4ll, 417 

Mukaddimet el-edeb : 308 n.1 

Mukaddime-i hâtırât: 429 

Mukaddime-i kayvânin-i teşrifât: 
305 

Mükemmel Osmânlı tarihi : 433 

Mülük-i Dânişmendiyye târihi: 5 n.7 

Münşe'at : 119, 262, 280, 308 n.1 

Münşeât-i Fethnâme-i Kara Boğ- 
dan: 74 n.l 

Münşa'ât veya Mekâtib : 168 

Münşe'ât es-Selâtin: 28, 57, 86, 
118, 398 

Münşâ ül-inşâ : 148 

Müntehabât-i Evliyâ Çelebi: 244 
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Müntehabât-i meşâri ve ebyât : 443 
Murâdnâme : 17 n.4, 188 
el-Mutahhar : 193 n.1 
Muzekkirât-i Midhat Paşa : 429 n.1 
Muzhir elstakdis bi-zehâb Devlet 
el-Fransis : 370 
ZLN 
Nâdiret ül-mehârib : 147, 449 
Nâdiret el-zamân fi tarih el-Yemen: 
126 
el-Nahe el-sülük fi siyâset el-mülük: 
358 
Nahlistân tarab fi mahâsin arz el- 
Arab: 246 
Nail el-reşâd fi emr el-cihâd: 298 
Nakd'ül-tevârih : 408 


- Nâme : 331 


Nasihat ül-mülük targibân li-hüsni”l 
sülük : 228 n.1 

Nasihâtnâme ; 168 n.1 

Nasihât es-Selâtin : 147 

Natr al-nâzirin ve-makbül el-hâ- 
trin; 131 n.2 

Nazm el-sülük : 19, 20 

Nesâih-i mülük : 136 

Nesâih ül-vüzerâ ve'l-ümerâ : 272 

Neşri Tarihi : 43 

Netâ'ic ül-vukü'ât ; 

Neticet ül-vekâ'i : 

Neticet 'el-fiker fi haber medinet 
seyyid el-beşer: 260 n.l 

Nevâbig el-kelim : 336, 346 

Nevâdir el-ahbâr ve menâkıb el-ah- 
yâr: 66, 95 

Nevâdir-i eslâf :.438, 439 

Nizam ül-atik fi bahr ül-amik : 378 

Nizâm ül-düvel: 261 

Nizâm el-tevârih : 107, 110 

Nucüm el-zâhire fi mulük Misr 
ve'l-Kâhire : 335 


403 
380, 380 n.2 
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Nuhbet-i Sa'idi : 324 

Nuhbet ül-tevârih ve'l-ahbâr : 200, 
450 

Nuhbet ül-vekâ'i : 421 

numüne-i edebiyât-i Osmâniyye : 
204 

Nurnâme : 186 

Nusretnâme : 131 n.2, 141, 145 

Nusret el-İslâm ve's-Surür fi tahrir 
atlas mâyür : 249 

Nüzhat el-ebsâr ve cuhaynat el-ah- 
bâr : 163 

Nüzhet el-ahbâr : 119, 196 

Nüzhet ül-ahbâr fi tercemet hilyet 
ül-ahyâr (mecma'ül-ahbâr fi 
ta'rif ül-ahyâr) : 288 

Nüzhet el-ahbâr fi 
Zigetvâr : 196 

Nüzhet el-nâzirin fi tarih men veliye 
min el-hulefâ ve'I-Selâtin : 176 

el-Nüzhat el-seniyye fi zikr el-hulefâ 
ve'l-mulük el-Mısriyye : 66 

—o0— 

Oğuzname :8, 9, 34 

Osmânlı Mü'ellifleri : 442 

Ösmüânlı ve tarih edebiyât mecmü- 
ası: 438 

Osmânlı tarihi : 402, 423, 434 

Osmânlı Vilâyeti-i Şarkiyyesi : 439 

el-Okiyânus el-basit Ji tercemet'ül 
kâmus el-muhit : 369 


—Pp— 
Paşanâme : 179 
Pendnâme : 251 n.4 

—R— 
Ravh el-rfih fimâ hadasa ba'd al- 

mi'a al-tâsi'a: 193, 407 

Ravnak el-Saltana : 220 
Ravz el-ahyâr: 77 


icmâl sefer 
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El-Ravz el-bâsim fi ahbâr men 
mezâmin el-avâlim: 177 
elRavz el-hasan fi ahbâr 
mevlânâ sâhib el-sa'âde el-bâşâ 
Hasan fi eyyâm Vilâyeteli 
bi-iklim el-Yemen: 129 

El-Ravz el-nâdir (nâzir) fi ahbâr 
el-emir İzzeddin : 129 

el-Ravz el-nesim ve'l-durr el-yetim 
fi manâkıb el-Sultân İbbrâhim: 
158 

Ravzet ül-Ali (Futühât-i Ali şehid 
Paşa der Mora): 272 n.2 

Ravzet ül-Aziziyye : 394 

ravzet ül-ebrâr: 225 

Ravzet ül-enfus fi'l-tarih : 325 

Ravzet-i evliyâ : 210 

Ravzet el-huseyn fi hulâsat ahbâr 
el-hâfikeyn (Tarih-i vekâ-i) : 
269 

Ravzet ül-kâmilin : 265 

Ravzet el-mi'mâr : 335 

Ravzet ül-muflihin : 340 n.l 

Ravzet el-safâ: 91 n.1 317 

Ravzet el-Selâtin : 324 i 

Fi-Ravzet el-zehiyye fi vulât Misr 
ve'l-Kâhire el-Mu'izziyye : 207 

Rehnumâ-i inkılâb : 436 

Resi'il-i Siyâsiyye : 269 

Revâbit ül-üküd : 360 n.5 

Revâniyye : 184 

Risâle fibinâ-i Ayâ Sofya ve Kal'e-i 
Konstantiniyye : 34 

Risâle-i Guzât (Gazât ?): 83 

Risâle fi fezâ'il-i gazevât ve-feth-i 
Gezire-i Kıbris : 127 n.1 

El-risâle el-fethiyye el-Râdüssiyye : 
84 

Risâle-i Koçi Bey : 203 

Risâle-i manzüme : 36 n.2 

Risâle-i mi'mâriyye : 136 


siyer 
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Risâle-i Süleymâniyye : 83 
Risâle-i Tatarlar: 85 
Risâle-i Vahid Efendi: 378 
Risâle-i vazife - horân-i merâtib-i 

bendegân-i âl-i Osmân: 156 
Riyâz-i belde-i Edirme:; 235, 422 
Riyâz ül-muhtâr : 411 n.3 
Riyâz el-Şu'arâ : 195 
Riyâz ül-ulemâ : 346 
Rumüz ül-Künüz : 19 n.2 
Rüsiyâ Seferi : 338 n.2 
Rüzaâme : 129 

—ş— 

Sâdovâ muhârebesine kadar muh- 
tasar tarih-i askeri : 416 
Sadırâzam Ayâs, Lutfi ve Rüstem 

Paşaların Tarihleri : 88 
Sahâ'if ül-ahbâr: 188 n.2, 258 
Sa'il Paşa'nın hatırâtı: 430 
Sa'ii Paşa'nın Kâmil Paşa batırâ- 

tına cevâpları : 430 
Sâkinâme : 35, 172 
Sâlihiyye (vefeyâtnâme) : 350 
Es-Seb es-seyyâr fi ahbâr mülük 

ül-Tâtâr : 308 
Santraçnâme : 36 
Saltuknâme : 179 n.1 
Sefâretnâme : 360 
Sefâretnâme-i Fıransa : 
Sefaretnâme-i İrân : 312 
Sefemâme-i hayr: 385 n.3 
Sefine-i Mevleviyye : 296 
Sefbiet es-şu'arâ : 381 n.3 
Sefirler ve-şehbendefrler : 353 
Es-Sefinet er-râsiyye fi tarih Amâs- 

siyye (Amasya Tarihi) : 382 n.1 
339 n.4, 373, 


317 


Sefiinet er-rü'esâ : 
386 n.l 

Selâtinnâme : 37 

I. Selim'in Ruznâmesi: 57 
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Seliminâme : 59 

Selimnâme: 54, 55, 57, 58, 60, 
61, 68,102, 108,109, n.2, 114, 
128, 137, 148 n.5, 183, 198, 
447, 449 

Semâ'hâne-i Edeb : 447 

Semerât ül-fevâid: 228 n.l 

Selimiyye : 300 

Serâ'ir-i Siyâsiyye ve tehavvulât-i 
esâsiyye : 429 n.1 

Seyâhatnâme : 159, 179 n.I, 241, 
353 

Sibyân-i nâfi terceme-i burhân-i 
kâti : 369 

Sicill-i Osmâni : 419 

Sifât ül-Harameyn : 134 n.1 

Sikkenâme : 244 

Silihdâr Tarihi : 278 

Silahşürnâme : 36, 75 n.3 

Silistre muhâsarası : 336 n.1 

Silsilenâme : 10, 34, 79 n.2 

Silsilet ül-hattâtin : 346 n.l 

Silk ül-le'âl: 313 

Siyâsi Girid Tarihi : 240 n.1 

Siyâsete müte'allik asâr-i İslâmiy- 
ye: 443 

Siyer-i enbiyâ-i İzâm ve ahvâl-i 
hulefâ-i kirâm ve menâkib-i 
Selâtin-i Osmân: 115 

Siyer el-kebir : 374 

Siyer-i Nebi : 328 

Siyer-i Veysi (zeyl-i Siyer-i Veysi) : 
168, 262 

Solakzâde tarihi : 273, 279 

Son Osmânlı- Rüs muhârebesi : 436 

Subhat el-ahbâr ve-tuhfet el-ahyâr : 
78 

Sullam el-vusül ilâ tabakât el-fuhül: 
218 

Süleymânnâme :35 n.1, 36, 50, 59, 
67, 84, 92, 104, 118 m.2, 226 
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1. Süleymân'ın tarihi: 83 n.2 

Süleymân'a kadar Osmanlı Hane- 
dânı tarihi : 83 n.2 

Süleyman'ın Siklos, Gran (Ester- 
gon, ve Stuhlweissenburg'a 
(Stoni Belgrad) karşı seferleri : 
87 

Sürnâme - (Sürnâme-i Hümâyün): 
123, 297 

Sürnâme (vilâdetnâme) : 329, 329 
n.3 


iğ 

Şâhnâme : 9, 30, 41 n.2, 72, 110, 
132, 165, 180, 186, 286 n.4 

Şâhnâme-i humâyün: 185 

Şâhinşâhnâme : 193, 187 

Şâhnâme-i Sultân Murâd : 117 

Şâhnâme fi hakk Sultân Murâd 
râbi : 188 

Şâlınâme-i âl-i Osmân: 183 

Şâlınâme-i Sultân Süleymân ve 
feth-i kal'eyi Zigetvar : 83 n.2 

Şakâ'ik el-nu'mâniyye : 12, 77, 126, 
189, 389, 417 

Şakâ'ik el-nu'mâniyye fi'ulemâ el- 
devlet el-Osmâniyye : 94 

Şecâ'etnâme : 131 

Şecere-i mulük wselâtin: 110 

Şetiknâme : 265 n.2 

Şehr-engiz : 289 

Şemâ'il-i Tirmizi : 152 n.l 

Şerefnâme : 51, 246, 

Şifâ el-kulüb ve-likâ al-mahbüb: 
131 n.2 

Şumüs el-bevâzig fi idâ“”e müşkilât 
el-nevâbig : 336 


—T— 


Tabakât el-memâlik ve derecât el- 
mesâlik : 113, 114, 448 
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el-Tabakât el-sseniyye fi terâcim 
el-Hanefiyye : 281 n.l 

Tabakât-i terâcim : 389 

Tâc ül-tevârih: 17 n.5, 67, 105, 
138, 162, 180, 183, 192, 351 
n.l 

Tahkik el-ferah ve'l-amân ve'l farac 
li-ahl el-imân bi-devlet el-Sul- 
tân Selim b. Süleymân: 103 

Tahkik ve tevfik: 317 

Tahmis-i Kaside-i burde : 285 

Tahniyet ehli el-islâm bi-tecdid 
beyt allâh el-harâm:; 179 n.2 

Takvim el-buldân : 153 

Takvim el-edvâr: 4l1, 412 

Takvim ül-tevârih : 216, 293, 384 


433 
Takvim'i vekâ'i : 384, 416 
Tarih: 75, 122, 142, 188, 211, 


294, 297, 298, 353 

Tarih-i Abdullah : 264 

Tarih-i Ahmed Cevdet (vekâ'i-i 
devlet-i Aliyye): 412 

Tarih-i Sultân Ahmed Hân ve 
Mustafâ Hân: 271 n.I 

Tarih-i fâtih-(i Mora) Şehid Ali 
Paşa : 272 n.2 

Tarih-i Askeri-i Osmâni: 416 

Tarih-i binâ-i Âya Sofya : 4,33 n.9 

Tarih-i Bağdâd : 200 n.I 

Tarih-i feth-i Bağdâd: 198 n.l, 
235 

Tarih-i Bânâlüka : 302 n.1 

Tarih-i vak'a-i hayretnumöâ-i Bel- 
grâd ve Sırbistân: 415 n.I 

Tarih-i Bonaparte: 410 n.2 

Tarih-i vekâ'i-i Bosna: 302 n.1, 
326 

Tarih el-Kâdi Burhâneddin «Si» 
vâsi; 5 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 


Tarih-i Budün : 112 

el-*ailem el-zâhir fi ahvâlel avâtil 
ve'l-avâhir veya el-bahr veya 
(Tarih-i Cenâbi): 121 

Tarih-i Cevri Çelebi : 235 

Tarih-i Cezâ'ir : 87 n.2 

Tarih-i Cıhânnumâ : 220 

Tarih-i Çin: 31 n.5 

Tarih fi beyân el-devlet el-Dâniş- 
mendiyye : 4. 

Tarih-i Hazret-i melik Dânişmend 
Gâzi: 5 n.7 

Tavih-i Enderân : 398 n.l 

Tah-i Ebu'l-Farük ; 426 

Tarih-i Fâzıl Ahmed Paşa : 238 n.1 

Tarih-i Fitnet-i Yeniçeriyân : 385 
n.2 

Tarih-i Gılmâni : 231 

Tawih-i cezire-i Girid : 335 

Tarih-i Halil Paşa (Gazâtnâme-i 
Halil Paşa) : 197 

el-Yarih el-hamis fi 
nefis : 98 

Târih-i Hatâi: 31 n.5 

Tasih-i Hind : 396 

Tarih ül-Hind ül-garbi: 396 n.2 

Tarih-i Sefer-i Hotin: 186 n.1 

Tarih-i İrfân : 381 n.4 

Tarih-i İslâm : 431 

Tavih-i feth-i İstanbul: 283 

Tavih-i kal'e-i İstanbul: 114 

Tâvih-i kadim : 46 

Tarih-i kahramân-i Kâtil:; 14 n.l 

Tarih-i vekâ'i-i Kaminça : 261, 262 

Tasihin Kanlı sahifeleri : 433 

Tarih-i Kıbrıs (Fethnâme-i Kıbrıs) : 
127 

Tarih-i feth-i Kıbrıs: 127 n.l 

Tarih-i Kırım: 306 n.1, 308 n.l, 
372 n.l 

Tarih-i Konstantin: 33 n.9 


ahvâl nefs 
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Tevârih-i Konstantiniyye ve Âyâ, 
Sofya ve ba'zi hikâyât : 30, 33 

Tarih-i sulâle-i Köprülü: 241 

Tarih-i Kudemâ-i Yünân ve Mâ- 
kedoniyân : 393 

Tarih ve-fezâ'il-i Kuds-i Şerif : 134 
n.1 

Tarih-i Livâ: 381 n.4, 386 n.3 

Tarih-i Lutfi: 419 

Tarih-i Mahmüd: 361 n.l 

Tarih-i vekâ'i-i devlet-i sultân Mah- 
müd Hân: 381 n.4 

Tarih-i Medine-i münevvere : 170 

Tarih-i ebu'l-feth Sultân Mehmed 
Hân : 29 

Tarih-i Sultân Mehmed Hân Fâtih 
el-İslâmbol : 45 

Tarih-i vak'a-i Sultân Mehmed 
bâ-Müsâ Çelebi: 1T n.4 

Tarih-i Mehmed Girây : 259 

Tarih-i Mehmed Halife: 230 

Tarih-i Nişâncı Melımed Paşa : 116 

Tarih-i Mekke : 179 

Tarih-i Mekke-i mükerreme: 178 

Tarih-i aeâ'ib-i Misr: 268 

Tarih-i Misr: 135, 179 n.3, 200, 
267, 310, 449 

Târih-i Misr-i Cedid: 65, 111 

Tarih-i Misr el-Kâhire : 268, 271 

Tarih-i muhtasar-i Mısr-i Mw'iz- 
ziyye: 134 nl 

Tarih-i Moskof: 335, 338 n.2 

Tarih-i Mu'cem fi âsâr mulük el- 
acem *, 37 

Tarih-i Sultân Murâd Hân: 
n.l, 188 n.? 

Tarih-i Sultân Murâd Hâmis: 436 

Tarih Musâhabeleri : 421, 441 

Tarih-i cülüs-i sultân Mustafâ hân 
b. sultân Ahmed Hân: 318 


130 
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Tarih-i vakâ-i sultân Mustafâ hân 
sâni der Edirne: 257 

Tarih-i Sultân Mustafâ: 175 

Tarih-i Mustafâ Necib : 379 

Tarih-i Mühürdâr : 238 

Tarib-i Mülük-i Rüm ve Efrenc: 
188 

Târihi Mü'minzâde: 312 n.l 

Tarih der beyân-i İemâl-i ahvâl-i 
Nâdir Şâh: 316 n.1 

Tarih-i Nâdir Şah: 355 n.l 

Tarih-i vak'a-i Nâdir Şâh: 316 n.1 

Tarih-i Nebevi: 17 n.5 

târih-i âl-i Osmân: 41, 67, 81, 85, 
88, 90, 192, 206, 258 

Tarih-i Osmâni : 107, 406, 425, 426 

Tarih fi ahvâl-i devlet-i Osma- 
niyye : 168 n.1 

Tarih-i devlet-i Osmâniyye : 440, 
441 

Tarih-i devlet-i 
niyye : 391 

Tarih-i Osmân Paşa: 131 n.2 

Tarih-i Peçevi: 214 

Tarih-i Ramasânzâde (Tarih-i ni- 
gâncı) : 115 

Tarih-i Râşid: 294 

Tarih-i feth-i Revân : 235 

Tarih-i feth-i Revân ve Bağdâd: 
226 

Tarih-i Rıdvan Paşazâde: 194 

Tarib-i fetb-i kal'e-i Rodos: 84 

Tarih-i devlet-i Rümiyye : 254 

Tarih-i Rusya: 338 n.2 

Tarih-i sâf (Tuhfet ül-ahbâb) : 165 

Tarih-i Sefer-i Rusya: 338 n.2 

Tarih-i Sâhib Girây: 259 n.l 

Tarih-i vak'a-i cezire-i Sâkız : 378 

Tarih-i Selâtin: 46 

Tarih-i Selâniki : 150, 449 


aliyye-i oOsmâ- 
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Tarih-i âl-i Selçuk ve âl-i Osmân: 
89 

Tarih-i âl-i Selçuk: 4 n.4, 17 n.2 

Târih es-Sultân Selim Hân : 61 n.2 

Tarih al-Sultân Selim ma'Kansüh 
al-Güri : 63 n.l 

Tarih-i Seyyâh: 355 n.1 

Tarih-i cedid-i Silistre : 336 

Tarih-i Siyâsi-i Devlet-i Aliyye: 
428 

Tarih-i âli Osman li-Solakzâde : 
224 

Tarih-i Sultân Süleymân : 112 

Tevârih-i Sultân Süleymân Hân: 
83 n.2, 84 

Tarih-i Şâhi: 178 n.1 

Tarih-i. Şâm cennet - meşâm(m) : 
132.n.1 

Tarih-i Şâm-i Şerif: 132 

Tarih-i Tatar: 312 

Tarih-i hânân-i Tatar ve deşt-i 
Kıpçak : 194 

Tarih-i Türki: 46 

Tarih-i Umumi: 
425, 426 

Tarih-i Ungurus : 112 n.2 

Tarih-i cedid-i Ungurüs: 136 

Tarih-i Ungurüs: 148 n.5 

Tarih-i Uyvar: 238 n.2 

Tarih-i Vahhâbiyân: 404 

Tarih-i vefeyât : 210 

Tarih-i Vehbi: 372 n.2 

Tarih ül-vekâ'i: 296, 314, 326, 
328, 34In.1, 343 n.3 

Tarih-i vekâ'i (Vak'a - nâme-i Abdi 
Paşa) : 251 

Tarih-i vekâ'i-i Sene 1234: 381 n.5 

Tarih-i feth-i Yânık : 136 

Tarih-i Yemen ve San'â (Biz. 
San'a ve Yemen): ? 


209, 395, 424, 


OSMANLI TARİH YAZARLARI 


Tarih-i San'â ve'l-Yemen: 128, 
407, 408 n.2 

Tarih-i gazât-i Zigetvâr : 78 

Tarihçe : 35 n.1, 368, 379 

Taşa'el-ezhâr fi acâ'ib el-aktâr: 
195 n.2 

Tavzih menâhic el-envâr ve-tenkih 
mebâhic el-ezhâr: 19, 20 

Tebriziyye : 184 

Tebriziyye-i Hekimoğlu Paşa : 322 

Tebsire : 403 

Tebsiret-ül eşkiyâ: 302 n.1 

Tedbirât-i Pesendide: 301 

Teferrücnâme : 445 

Tefric el-kurbe : 163 

Teharri-i İstikbâl : 426 

Tehzib ül-tevârih : 330 

Tekmilet ül-iber : 401 

Tekmilet ül-menâsik : 404 

Tekmile-i Sicill-i Osmâni ; 421 

Tekmilet eş-Şakâ'ik fi hakk el- 
hakâ'ik : 293, 417 

Telhisât : 315, 317 

Telhis ül-beyân fi kavânin-i âli 
Osmân : 253 

Telhis-i tarih-i Osmâni: 434 

Telhis-i resâ'il er-Rumât : 265 n.1 

Telhis ül-nesâ'ih : 228 n.l 

Telhis el-Yamâni : 197 

Tenkih-i tevârih-i Mülük: 252 

Terâcim-i ahvâli Şuyüh-i Âya 
Sofya : 345 

Terâcim el-savâ'ik fi Vâki'ât el- 
sanâcik : 229 

Terceme-i coğrâfyâ-i kebir: 250 

Terceme-i hâl ve fezâ'illi şeyh-i 
ekber ; 443 

Tercümân düstür havâdis el-ezmân 
ve'l-duhür: 91 n.l 

Tercüme-i tarih-i mu'cem: 37 
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uküd 
âyim-i Mevleviyye : 346 

Tercüme-i uküd ül-lu'lu'iye fi âyin-i 
Mevleviyye : 346. 

Tesvir-i ahvâl, tenvir-i İstikbâl: 
429 n.l 

Tevârih-i Beytullâh: 179 n.2 

Tevârih ül-Enbiyâ fi irşâd ül- 
hülefâ ; 415 

Tevârih-i kadime ve tevârih-i ce- 
dide : 216 n.2 

el-Tevârih el-latife 
acibe: 19 

Tevârih-i Mısr : 134 n.1 

Tevârih-i gazevât-i Sultân Murâd 
Sâlis: 129 

Tevârih-i gazevât-ı Sultân Murâd 
Sâlis : 129 

Tevârib-i Nisâri : 232 

Tevârih-i Oğuzân: 9 

Tevârih-i âl-i Osmân; 11, 16, 25, 
69, 138 

tevârih-i âl-i Osmân ve gazevât-i 
işân : 71 

Tevârih-i Selâtin-i âl-i Osmân : 110 

Tevârih-i Sultân Selim Hân: 128 

Tezâkir : 413 

Tezkire : 12,14, 21n.2, 28, 47, 48, 
49 n.l, 56, 58, 61, 238 n.2, 
340, 448 

Tezkire-i Beliğ-i Brüsevi : 288 

Tezkire-i Evliyâ-i Bağdad: 276 

Tezkire-i Hânendegân (etreb ül- 
âsâr fi tezkiret urefâ ül-edvâr) : 
314 

Tezkiret ül-Bünyân: 151 

Tezkiret ül-Ebniyye : 151 

Tezkire-i Evliyâ: 237 

Tezkiret ül-Hattâtin: 346 n.2 

Tezkire-i Hâtimet ül-eş'âr : 390 


Tercüme-i üllu'lu'iye fi 


ve'l-âsâr el- 
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Tezkiret ül-Hikem fi tabakât ül- 
umem : 301 

Tezkiret ül-Meşâyih : 271 

Tezkiret er.-Rumât: 265 n.l 

Tezkiret es-Selâtin ve-mecâlis el- 
kavânin: 196 

Tezkiret eş-Şu'erâ : 154, 237, 282, 
299, 342 n.2 

Tezkire-i Şu'arâ-i Âmid: 439 

Tezkiret eş-şu'arâ ve meşâ'ir es 
Zurefa fi kavâ'id edep el- 
küttâb min el-fuzelâ : 77 

Tezkire-i Şu'erâ-i Mevleviyye : 348 

Tezkiret eş-Şu'arâ ve-tebsiret el- 
Nuzemâ : 123 

Tezkiret ül-Ulemâ : 96 n.2 

el-Ticân el-vâfirat el-semen fi tarih 
el-Yemen : 103 n.1 

et-Tirâz ül-Mu'allem (fi kıssat) es- 
sultân İbrâhim b. Edhem : 158 

Top-kapu Saray-i humâyün ve 
parkının tarihi: 435 

Tuhfet el-ahbâb bimen melek Misr 
min el-mulük ve'İ-.nüvvâb : 268 

el-Tuhfet el-behiyye fi temellük 
el-Osmân el-diyâr el-Misriyye : 
207 

Tuhfel ül-cedid : 75 n.3 

Tuhfet ül-guzât : 75 

Tuhfet ül-Harameyn : 262, 271 

Tuhfet ül-hasib : 265 n.l 

Tuhfet ül-hattâtin: 346, 346 n.2, 
399 n.1, 417 

Tuhfe-i kemânkeşân : 265 n.1 

Tuhfet ül-kibâr fi esfâr ül-bibâr: 
222 

Tuhfet ül-Lebib : 260 n.1 

Tuhfet ül-mülük (Hadikat ül-mü- 
lük) : 279 

Tuhfet ül-mücâhidin : 197 
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Tuhfet el-mülük ve'l-ragâ'ib limâ 
f”Lbarr ve')-bahr min el-acâ'ib 
ve'I-garâib : 64 

Tuhfet el-mustafaviyye fi beyân 
kapudânân el-Devlet el-Aliy- 
ye: 323 

Tuhfet es-sukük : 202 

Tuhfet ül-vüzerâ : 163, 281 

Turfanda mı yoksa turfa mı: 426 

Tünus Tarihi : 331 n.l 

Tütinâme : 228 

Türklerin ulüm ve funüna hizmet- 
leri : 443 

A 

Uküd el-cevâhir : 16 

Uküd el-nasiha : 23 

Umdet ül-ahbâr fi'l.(tarih ül-) 
Tâtâr: 306 

Umdet ül-hisâb (hussâb?) : 75 n.â 

Umumi İslâm Tarihi: 427 

Unvân-i Nusret : 381 n.4 

Unvân es-siyer : 309 

Usül-i atika-i teşrifât-i devlet-i 
aliyye-i Osmâniyye (Tegrifât-i 
kadime) : 385 

Usül el-hikeri fi nizâm el-âlem : 159, 
427 

Uyün ül-ahbâr fi'l-nuküd ve'l-asâr : 
401 


.Uyün el-ahbâr ve-nuzhet el-absâr : 


163 

Uyün ül-ulüm : 300 

Uyun'ul tevârih : 216 
eğ 

Üss ül-esâs : 423 

Üss-i inkılâb : 424 
ek 

Vak'a-i Sultân Abdülaziz : 

Vak'anâme : 362, 449 


436 
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Vak'ı-nâme (İlâbnâme) : 168 

Vak'a—i cedide : 383 

Vak'a-i Hamidiyye : 373 

Vak'a-i sultân Mustafâ der Edirne : 
266 

Vakâ-i-nâme : 366 

Vak'a-i sultân Osmân Hân: 

Vak'a-i Sakız : 378 

Vak'a el-sultân Selim Hân : 63 n.1 

Vak'tı-i Tiflis : 130 n.1 

Vâkv'ât-i Sultân Cem : 35 n.1 

Vâki'ât el-devlet el-Osmâniyye: 256 

Vası el-Kâmil : 191 

Vasl el-kâmil fi 
el-âdil ; 191 

Vefeyât el-a'yân : 195 

Vefeyât alâ tertib el-a'vâm : 19 

Vefeyât-i ekâbir-i İslâmiyye : 396 

Vefeyât pür iber: 338 .. 

Veköi-i gazevât-ı seyyid Ahmed 
Paşa : 238 n.1 

Veköi-i Beç (vekâ'i-i hutüt) : 290 
nl 

Vekâ'i-Devlet-i Aliyye (Tarih): 409 

Vekâ9i ül-füzelâ (zeyl-i zeyl-i Atâ'i): 
292 

Veköi-i letâ'if-i enderün : 398 

Vekâ'inâme : 327, 330, 366 

Vekâ'inâme-i Sür-i humâyün (Mec- 
ma'-i Sür-i humâyün) : 240 

Vekâ-ii tarihiyye : 433 

Verd ül-kadâ'ik : 280, 394 

Verd-i muterrâ : 342 


LE 


Yânık Kal'esi fethnâmesi : 
Yemen ve hayâtı: 433 n.1 


173 


ahvâl el-vezir 


136 
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Yemen hâtırası : 433 n.l 
Yemen tarihi : 433 n.l 
Yeni Osmânlı tarihi : 430 


ER 


Zafernâme : 84, 131, 226, 336 n.1 
Zafernâme-i Sultân Süleymân Hân: 
73 


Zahiret el-İlâm bi tarih ümerâ 
el-Misr fil-İslâm : 170 

Zeyl-i Atâ'i : 283 

Zeyl-i hadikat ül-Vüzerâ: 319 

Zeyl-i tevârih-i âl-i Osmân : 232 

Zigetvârnâme : 77 

Ziyânâme : 362 

Ziyâret-i evliyâ : 431 

El-Zuhret el-neyyire fi beyâr. mu 
cerâhina agârat alâ'l-Cazâ'ir 
cunüs el-kefere : 330 n.l 

Zübdet ül-eş'âr (Zubdet erbâb ül 
me'ârif) : 172 

Zübdet ül-hakö'ik : 424 

Zübdet ül-kısas : 440 

Zübdet el-muta'allike : 324 

Zübdet ül-nesâ'ih ve umdet ül-te- 
vârih : 136 

Zübdet ül-tevârih (Tarih-i vekâ-i) : 
104, 147, 162, n.2, 272, 323 

Zübdet ül-vâki'ât : 343 

Zübdet ül-vekâ'i : 272 


Zübdet ül-vekö'i der belde-i celile-i 
Brüâsa : 340 n.1 


Zübde-i vekâ'”ât-i Mora: 272 n.2 
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Ahmed 1Ill.: 235, 259, 260, 264, 
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